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PEINTURE. 

PRÉLIMINAIRES. 

Lorsque  Constantin  eut  assuré  le  triomphe  du  chris- 
tianisme, l’art  chrétien,  qui  avait  pris  naissance  durant 
la  persécution  sous  les  sombres  voûtes  des  Catacombes , 
reçut  aussitôt  un  immense  développement.  De  vastes 
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basiliques,  élevées  à Rome,  à Constantinople  et  dans 
les  principales  villes  des  provinces  d’Europe  cl  d’Asie, 
furent  décorées  de  peintures  et  de  mosaïques.  Il  ne  peut 
étredouteux  que  les  peintres,  de  même  que  les  sculpteurs, 
n’aient  adopté  le  style  de  l’antiquité  dans  l'étal  de  déca- 
dence ou  il  était  arrivé  ; mais  on  aurait  tort  de  supposer 
que  la  sévérité  des  moeurs  chrétiennes  et  l’opinion  de 
quelques-uns  des  Pères  de  l’Église  contre  les  arts  aient 
pu  contribuer  à l’aggravation  de  la  décadence.  Loin  de 
là,  l’influence  du  christianisme  produisit  dès  cette  époque 
une  sorte  d’amélioration  et  de  renaissance.  Quelques 
peintures  conservées  dans  les  Catacombes , évidemment 
postérieures  à Constantin,  présentent  des  compositions 
simples  et  naïves  , un  dessin  correct  et  surtout  une  ex- 
pression touchante  des  sentiments  les  plus  purs 
Si  la  crainte  d’être  assimilés  aux  païens  avait  fait 
hésiter  un  instant  quelques-uns  des  premiers  chrétiens 
à honorer  les  images,  la  destruction  complète  du  paga- 
nisme sous  les  successeurs  de  Constantin  permit  à tous 
de  se  livrer  sans  inquiétude  à la  vénération  des  tableaux 
qui  reproduisaient  sous  un  symbolisme  touchant  l'image 
du  Sauveur  ou  les  grands  faits  de  l’Ancien  et  du  Nouveau 
Testament.  Les  églises  furent  entièrement  revêtues  de 
peintures  et  de  mosaïques,  depuis  le  sol  jusqu’aux  voûtes. 

L’invasion  des  Barbares,  la  prise  de  Rome  par  Alaric 
et  la  chute  de  l’empire  romain  d'Occident  portèrent 
aux  arts  un  coup  funeste  en  Italie;  mais  ils  ne  furent 
pas  entièrement  anéantis.  Sous  le  roi  des  Goths  Théo- 

0)  On  peut  consulter  lc>  publication*  de  Bosio  et  de  Bottam  , mai* 
surtout  M.  Permet,  Catacombes  de  Borne;  Paris,  1851.  — Ëmkric  David, 
Histoire  de  la  peinture  au  moyen  âge;  Paris,  1842,  p.  47. 
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doric,  l'Italie  retrouva  quelque  repos,  et  la  peinture,  de 
même  que  les  autres  arts,  reçut  de  ce  prince  de  nobles 
encouragements.  L’empire  des  Goths,  renversé  par  les 
Grecs,  fut  bientôt  remplacé  par  le  royaume  des  Lom- 
bards, nation  féroce,  entièrement  étrangère  à la  culture 
des  arts;  et  cependant,  peu  d’années  après  leur  instal- 
lation en  Italie,  leur  reine  Tkéodelinde  enrichit  le  palais 
qu’elle  s’était  fait  construire  à Monza  de  peintures  qui 
reproduisaient  les  hauts  faits  de  l’histoire  de  la  nation 
des  Lombards  en  les  représentant  dans  leur  costume 
national ll). 

Mais  il  partir  de  la  mort  de  Théodelinde,  l’Italie  fut 
tellement  agitée,  qu’on  n’y  retrouve  plus  aucune  trace 
de  l’exercice  de  la  peinture  jusqu'au  moment  où  les  ar- 
tistes grecs,  fuyant  les  persécutions  des  empereurs  icono- 
clastes, émigrèrent  en  Italie  et  y rallumèrent  le  flam- 
beau des  arts. 

Depuis  cette  époque,  on  voit  la  peinture  en  grand 
honneur  à Home.  Le  Liber  pontijicalis  nous  montre  Gré- 
goire III  (731-J-741)  faisant  déjà  enrichir  de  peintures  une 
chapelle  de  saint  André  dans  la  basilique  de  Saint-Pierre, 
la  salle  du  banquet  qui  était  annexée  à celte  basilique,  et 
l’église  de  Sainte-Marie  in  Cvro  tpi 'il  avait  fait  recon- 
struire. Sous  Adrien  1"  et  sous  Léon  III,  qui,  grâce  à 
l'amitié  de  Charlemagne,  avaient  acquis  une  grande  puis- 
sance et  obtenu  une  large  part  des  dépouilles  des  rois 
lombards,  la  peinture  prit  plus  de  développement,  malgré 
la  préférence  que  l'on  donnait  alors  à la  mosaïque (*) 

(*)  Pauli  Warnefiudi  Ducosi  De  Gestis  hingnbardorum , lib.  IV, 
cap.  23. 

(2J  Liber  pontijicalis , t.  Il,  p.  ”>2,  53,  54,  219,  238,  279  rl  303. 
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Les  successeurs  de  Léon  III,  Grégoire  IV,  Sergius  II, 
Léon  IV  et  Benoît  III  firent  également  exécuter  plusieurs 
grands  ouvrages  de  peinture  11 , jusqu’au  moment  où  de 
nouvelles  calamités,  venant  fondre  sur  l'Italie,  ame- 
nèrent les  arts  au  dernier  degré  d’avilissement  pendant 
près  de  deux  cents  années. 

Si  nous  nous  reportons  dans  les  Gaules , nous  y trou- 
vons la  peinture  fréquemment  appliquée  à 1a  décoration 
des  églises  pendant  la  domination  romaine.  Grégoire  de 
Tours  nous  apprend  en  effet  que  la  femme  de  Numatius, 
évêque  de  Clermont  en  Auvergne  au  cinquième  siècle, 
avant  fait  bâtir  dans  le  faubourg  de  1a  ville  la  basilique 
de  Saint-Étienne,  la  fit  décorer  de  peintures.  Elle  lisait 
elle-même  aux  peintres  les  actions  des  anciens  temps 
qu’ils  devaient  représenter  sur  les  murailles.  Le  saint 
historien  parle  également  dans  un  autre  passage  de  son 
Histoire  des  Francs,  des  peintures  qui  enrichissaient  les 
parois  de  l’église  de  Saint-Martin  de  Tours**',  et,  dans 
un  autre  ouvrage , il  nous  apprend  que  la  sœur  et  la 
femme  d'Apollinaire,  évêque  de  Clermont  ( t72-j-4Kl ) , 
avaient  fait  couvrir  de  peintures  historiques  l’abside  de 
l’église  qu’elles  avaient  fait  édifier  sous  le  vocable  de 
saint  Antolien , martyr*1’. 

L’invasion  des  musulmans  et  les  désordres  au  milieu 
desquels  s’éteignit  la  dynastie  mérovingienne  vinrent 
anéantir  l’exercice  de  la  peinture,  comme  de  tous  les 
autres  arts;  la  trace  en  disparait  jusqu'au  moment  où 

(*i  Liber  pont  ijicalix , t.  III,  p.  16,  50,  54,  132  et  164. 

0*)  S.  Grpcoiui  kpisc.  Trno?».  Opéra  omnia  ; Luiet.  Paris.,  1609, 
lit».  Il,  $ xvir,  roi.  70,  et  lib.  VII,  5 Mil,  col.  347. 

(3)  Libri  miraculorum , lib.  I,  cap.  lit. 
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Charlemagne  s’efforça  d’en  faire  revivre  le  culte  dans 
toute  l'étendue  de  son  empire.  Lorsque  ce  grand  homme 
eut  jugé  qu’un  temps  suffisant  s’était  écoulé  pour  que  des 
artistes  peintres  se  fussent  formés,  il  prescrivit  d’enrichir 
toutes  les  églises  de  peintures,  et  chargea  des  inspecteurs 
de  surveiller  l’exécution  de  ses  ordres  lj. 

Pour  donner  l’exemple,  il  avait  fait  couvrir  de 
peintures  les  parois  de  la  chapelle  du  superbe  palais 
qu’il  s’était  construit  à Ingelheim.  Les  scènes  de  l’An- 
cien et  du  Nouveau  Testament  s’y  trouvaient  repro- 
duites '4). 

A en  juger  par  les  miniatures  des  manuscrits,  qui 
sont  les  seules  œuvres  de  la  peinture  qui  nous  restent 
de  ce  temps , cet  art  était  en  progrès  sous  le  fils  de 
Charlemagne,  et  il  fut  encore  cultivé  avec  quelque  succès 
sous  ses  petits-fils  dans  toutes  les  provinces  de  l'empire 
carolingien;  mais,  au  milieu  des  calamités  qui  se  répan- 
dirent sur  l’Occident  au  dixième  siècle,  la  peinture  fut 
entraînée  au  dernier  terme  de  la  décadence. 

Le  mouvement  de  renaissance  qui  se  produisit  en 
Allemagne  dès  la  fin  de  cette  période , sous  le  règne  des 
Otlion,  et  un  peu  plus  tard  en  France,  au  onzième 
siècle,  ne  fut  pas  moins  favorable  à la  peinture  qu’aux 
autres  arts.  Saint  Bernward  , évêque  d’Hildeshcim  et 
précepteur  d’Otlion  II,  l’un  des  promoteurs  de  cette 
renaissance,  s’était  acquis  comme  peintre  une  grande 

0)  Capituiarr  Aqucmr  anni  807,  ap.  Peut?,,  Monumenta  Gcrm.  hist 
I.  I,  p.  148. 

(2)  Inrlita  j;«*5ta  Dci,  séries  meinoranda  virorum, 

Pictura  insqpii  quo  relegenda  patent. 

Frmoldi  Nicki.li  Carmina , lib.  IV',  v.  190  cl  seq.;  ap.  Pebtz,  Monum. 
Germ.  hi%tor.y  t.  II,  p.  505. 
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réputation  Copendant  ce  premier  retour  vers  le  culte 
de  la  peinture  ne  produisit  encore  que  de  faibles  résul- 
tats jusque  vers  le  milieu  du  treizième  siècle;  mais,  à 
partir  de  cette  époque,  l’art  de  peindre  ne  cessa  pas  de 
s'améliorer  jusqu’au  seizième  siècle , où  il  atteignit  au 
plus  haut  degré  de  perfection. 

Si  l’on  reporte  ses  regards  vers  l'Orient , ou  verra 
que,  malgré  les  grandes  guerres  qu’il  eut  à soutenir  et 
les  révolutions  intérieures  qui  l’agitèrent  trop  souvent, 
l’empire  grec  ne  subit  pas,  durant  les  huit  premiers 
siècles  de  son  existence,  les  calamités  qui,  à plusieurs 
reprises , avaient  conduit  les  arts  en  Occident  à un 
anéantissement  presque  complet.  Nous  avons  retracé 
dans  les  Notions  générales  la  marche  de  l’art  dans 
l’empire  d’Orient  depuis  Constantin  jusqu'à  la  chute  de 
l’empire,  nous  n’avons  pas  à y revenir. 

Tous  les  arts  sont  solidaires,  et  les  causes  qui  eurent 
sur  la  sculpture  une  influence  heureuse  ou  funeste , réa- 
girent également  sur  l’art  de  peindre.  En  Orient  comme 
en  Occident,  la  peinture  fut  principalement  employée  au 
moyen  âge  à la  décoration  des  églises,  et  à retracer  même 
dans  les  palais  les  scènes  de  l’Ancien  et  du  Nouveau 
Testament;  aussi  les  productions  de  la  grande  peinture 
disparurent-elles  presque  complètement  à l’époque  de 
l’hérésie  des  iconoclastes.  Le  temps  et  l'invasion  des 
musulmans  ont  amené  la  destruction  des  peintures  mu- 
rales et  des  mosaïques  qui  furent  exécutées  du  neuvième 

(*)  ■ Pirtiiram  etiam  liinate  cxrrcuil.  ■ 

Tanomaris,  S.  Bernwardi  vite,  aj>.  Leibnitz,  Stript,  rcr.  Brunsvicen - 
sium;  Hanov.,  1707,  p.  422. 

(2)  T.  I,  p.  16  r*t  suivantes. 
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au  treizième  siècle,  et  celles  qui  subsistent  aujourd'hui 
dans  les  couvents  du  mont  Athos  et  dans  quelques 
églises  de  l’Orient  sont  pour  la  plupart  postérieures  à 
celte  époque,  et  ne  peuvent  faire  connaître  que  des 
œuvres  de  la  décadence  de  l'art  bvzuntin.  Mais  un 
certain  nombre  de  petits  tableaux  portatifs  du  neu- 
vième, du  dixième  et  du  onzième  siècle  existent  encore, 
et  donnent  une  excellente  idée  du  talent  des  peintres 
byzantins  de  ces  époques.  Le  musée  chrétien  du  Vatican 
en  a recueilli  un  très-grand  nombre  qui  mériteraient  un 
examen  tout  particulier.  On  trouve  dans  beaucoup  de 
ces  peintures  une  composition  savante,  du  mouvement, 
un  dessin  correct,  des  tètes  remplies  d’expression,  un 
coloris  chaud  et  éclatant,  et  une  exquise  finesse  d’exé- 
cution. Le  Vatican  est  seul  à posséder  de  ces  tableaux; 
mais  les  peintures  que  renferment  un  assez  grand 
nombre  de  manuscrits  conservés  dans  les  grandes  biblio- 
thèques de  l’Kurope  permettent  de  reconnaître  l’état 
florissant  de  la  peinture  dans  l'empire  grec  depuis  le 
sixième  siècle  jusque  vers  la  fin  du  dixième  et  d’appré- 
cier la  marche  de  la  décadence  qui  se  fit  sentir  ensuite. 

Nous  ne  devons  pas  étendre  davantage  ces  préli- 
minaires ; nous  n’avons  à étudier  la  peinture  que  dans 
sou  application  aux  monuments  de  la  vie  privée  et  aux 
productions  de  l’industrie.  Après  avoir  retracé  l’histo- 
rique de  l’ornementation  des  manuscrits  et  celui  de  la 
peinture  sur  verre , nous  nous  occuperons  des  arts  indus- 
triels qui  se  rattachent  à la  peinture , et  dans  lesquels 
elle  est  mise  en  œuvre  par  l'alliance  de  certaines  matières 
coloriées  ou  par  l’emploi  de  procédés  techniques  comme 
l'émaillerie,  la  mosaïque,  la  damasquinerie,  le  tissage  et 
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la  broderie  des  étoffes.  L'ornementation  des  manuscrits 
doit  obtenir  le  premier  raiiy , et  prendre  une  place 
importante  dans  nos  études.  Pendant  plusieurs  siècles , 
les  peintures  sur  vélin  des  manuscrits  ont  été,  avec  la 
mosaïque  et  les  peintures  murales,  les  seules  manifes- 
tations de  l’art  de  peindre  ; ces  dernières  ont  disparu, 
et  les  illustrations  renfermées  dans  les  livres  sont,  avec 
quelques  rares  mosaïques,  les  seuls  témoignages  sub- 
sistants de  cet  art  durant  sept  ou  huit  siècles.  On  trouve 
dans  les  manuscrits  une  paierie  de  tableaux  qui  pré- 
sente à plusieurs  points  de  vue  un  immense  intérêt. 
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CHAPITRE  PREMIER. 

DE  L’ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS  DANS  L’EMPIRE  ROMAIN 
DEPUIS  CONSTANTIN  JUSQU* A LA  DESTRUCTION  DE  l’eMPIRE 
d’orient  PAR  LES  TURCS. 


§ «• 

DANS  L'EMPIRE  D'OCCIDENT  EN  ITALIE. 

Le  temps  et  les  commotions  politiques  et  sociales 
ayant  fuit  disparaître  presque  toutes  les  grandes  pein- 
tures antérieures  au  quatorzième  siècle,  on  ne  pourrait 
se  former  une  idée  de  la  peinture  au  moyen  âge , si  elle 
n’eût  été  appliquée  à enrichir  les  monuments  de  la  vie 

TOME  III.  2 
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privée  que  les  hommes  ont  le  mieux  conservés , les 
manuscrits. 

Les  livres  sont  en  effet  les  compagnons  les  plus  indis- 
pensables de  la  vie  intérieure,  et  les  livres  de  prières  ont 
été  pendant  plusieurs  siècles  du  moyen  âge  lu  seule  lec- 
ture d’un  grand  nombre  d’hommes  : aussi  le  lettré, 
l'homme  religieux  se  sont-ils  plu  de  tout  temps  â embellir 
les  livres,  délassement  et  consolation  de  leur  existence. 

Le  goût  pour  l’ornementation  des  manuscrits  existait 
déjà  dans  l’antiquité.  Les  médecins  grecs  Cratéuas, 
Dcnys  et  Métrodorc,  à ce  que  I’line  rapporte,  avaient 
enrichi  leurs  ouvrages  de  peintures  qui  reproduisaient 
les  plantes  dont  ils  faisaient  connaître  les  propriétés  P*. 
Pline  nous  a encore  appris  que  Marcus  Varron  avait 
illustré  ses  nombreux  livres  des  images  de  sept  cents 
personnages  illustres  h l’aide  d’un  certain  procédé, 
l’n  grand  nombre  «le  copies  avaient  sans  doute  été 
faites  de  ce  livre;  car  il  ajoute  que  Varron  avait  assuré 
l'immortalité  h ces  personnages  en  les  faisant  ainsi  con- 
naître à toute  la  terre  Sénèque , dans  son  traité  De 
tranquillùale  animi  (3' , parle  aussi  de  livres  ornés 
d’images.  Aucun  des  livres  à figures  de  l’antiquité  n’est 
parvenu  jusqu’à  nous,  et  le  plus  ancien  monument  de  la 
calligraphie  illustrée  est  bien  certainement  le  Virgile  de  la 
bibliothèque  Vaticane  (n*  3225) , qui  doit  avoir  été  écrit  au 
quatrième  siècle.  Ce  manuscrit,  déformai  petit  in-quarto 
presque  carré  , ne  contient  pas  les  œuvres  complètes  du 
grand  pocte  latin,  mais  seulement  des  fragments.  Il  est 

(*)  lliiioria  naturalisa  lib.  XXV,  $ 4. 

0*>  Idem , lib.  XXXV,  $ 2. 

(5)  Capit.  ix. 
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enrichi  de  cinquante  miniatures  , dont  quelques-unes 
sont  presque  effacées.  I,a  composition  des  sujets  n'est 
pas  sans  mérite , et  rend  avec  justesse  et  clarté  les  faits 
racontés  par  le  poète.  Les  figures  ne  manquent  pas  d’ex- 
pression dans  leurs  attitudes;  mais  le  dessin  est  lourd, 
et  offre  souvent  de  la  roideur;  le  jet  des  draperies  est 
cependant  simple  et  naturel , et  se  ressent  de  l’influence 
des  beaux  modèles  qui  existaient  sous  les  veux  de  l’artiste. 
Le  coloris  laisse  à désirer  : des  teintes  fortes  et  des  traits 
noirâtres  forment  les  contours,  et  servent  à accuser  dans 
les  figures  nues  les  jointures  et  les  muscles.  Les  vête- 
ments sont  souvent  rehaussés  d'or;  les  édifices,  d’une 
couleur  bleuâtre  ou  légèrement  briquetéc,  ont  des  rehauts 
de  blanc  ou  d'or.  Lu  perspective  est  défectueuse.  L’en- 
semble dénote  la  décadence  où  l’art  était  arrivé  au  qua- 
trième siècle  en  Italie (1). 

Un  autre  manuscrit  des  œuvres  de  Virgile,  qui  appar- 
tient aussi  à la  Vaticane  (n“  3867) , mais  qui  est  de  cent  ans 
environ  moins  ancien,  témoigne  encore  pins  de  cette  déca- 
dence. Le  livre,  de  format  grand  in-quarto  carré  (de 
32  centimètres),  renferme  dix-neuf  miniatures,  parmi 
lesquelles  la  figure  de  Virgile,  placée  en  tête  de  l’ouvrage. 
Les  compositions  sont  loin  de  présenter  le  même  intérêt 
que  celles  du  premier  manuscrit  que  nous  venons  de 
citer.  Le  dessin  est  souvent  incorrect , les  attitudes 
accusent  de  la  roideur,  les  têtes  sont  sans  expression. 
L’ensemble  cependant  est  empreint  du  cachet  de  l’an- 

0)  D'AcijscOI'HT . Histoire  do  Part,  a public  la  {»ravnre  tic  quelques- 
unes  tic  ces  miniatures  calquées  sur  les  originaux,  Pkixturk,  t.  V,  pi.  XX 
à XXV.  Le  graveur  Pietro  Sanli  Hartoli  les  avait  publiée.1*  précédem- 
ment; mais,  habile  dessinateur,  Hartoli  a refait  le.-*  devins  du  miniatu- 
riste romain  au  lieu  de  les  reproduire  fidèlement. 
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tiquilé.  Le  coloris  est  sans  éclat,  et  ne  donne  aucun 
modelé  aux  figures;  les  couleurs  dominantes  sont  le  vert, 
le  rouge  et  le  violet.  Le  ton  des  chairs  est  jaunâtre  avec 
quelques  taches  de  rouge  dans  les  joues.  M.  Aimé  Cliam- 
pollion  a donné,  dans  Le  Moyen  âge  el  la  Renaissance^, 
la  reproduction  de  deux  des  miniatures  de  ce  manuscrit, 
l’une  au  trait,  l’autre  en  couleur.  Si  les  miniatures  laissent 
à désirer,  h-  manuscrit  est  superbe,  et  contient  toutes  les 
poésies  de  Virgile,  écrites  sur  trois  cent  neuf  feuillets  en 
grandes  lettres  onciales.  Mabillon  en  a donné  deux  lignes 
pour  exemple  de  l’écriture  romaine  du  second  âge'4'. 
Ce  beau  livre,  avant  de  passer  dans  la  bibliothèque 
Vaticane , avait  appartenu  à l’abbave  de  Saint-Denis. 
C’est  ce  qui  résulte  de  cette  note  en  caractères  du  trei- 
zième siècle  : Iste  liber  est  lîeati  Dyon[isii],  qu’on  lit  au 
folio  4,  et  d’une  autre  note  : Ex  libris  S.  Diouisii  in 
Francia,  en  caractères  plus  anciens,  inscrite  au  folio  309. 
Au  folio  78,  on  lit  le  nom  de  Jehan  Courtoys.  Serait-ce 
celui  du  célèbre  émailleiir  de  Limoges  qui  aurait  puisé 
clans  ce  manuscrit  quelques-uns  des  nombreux  sujets 
tirés  de  l’Enéide,  dont  il  a enrichi  un  grand  nombre  de 
ses  beaux  vases  de  cuivre  émaillé? 

On  pourrait  encore  classer  parmi  les  illustrations  du 
quatrième  ou  du  cinquième  siècle  celles  qui  décorent 
deux  manuscrits  de  Térenee  : l’un  appartenant  à la 
bibliothèque  Vaticane  (n*  3808),  l’autre  il  la  biblio- 
thèque impériale  de  Paris  (n”  7899) , bien  que  ces  deux 

0)  MlMtvmiES  des  MA9CftCIMT9,  t.  II,  fol.  I.  C'eut  à tort  que  h repro- 
duction au  trait  a été  donnée  comine  appartenant  au  manuscrit  du  qua- 
trième siècle,  ii°  3225;  les  doux  reproductions  publiée*  dans  Le  Moyen 
ûtjc  el  la  Renaissance  sont  empruntées  au  manuscrit  n"  3867. 

(•)  De  re  dipUnnaùca , tab.  VI,  n°  i,  p.  35V. 
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livres  n'aient  été  écrits  (ju’aii  neuvième  siècle.  11  est 
évident  en  effet  que  les  illustrations,  dans  les  deux  ma- 
nuscrits, ont  été  copiées  sur  des  originaux  qui  devaient 
remonter  à l’époque  dont  nous  nous  occupons.  Celles  du 
manuscrit  du  Vatican  sont  en  couleurs <l).  Le  manuscrit 
de  Paris  n’est  orné  que  de  dessins  à la  plume.  Le  portrait 
du  poète  se  trouve  dans  les  deux  livres.  Dans  celui  de 
Paris,  il  est  soutenu  par  deux  acteurs  portant  le  masque 
scénique.  Cette  composition  du  meilleur  style  dénote 
surtout  la  copie  d'un  original  antique.  Comme  ou  le  voit, 
les  livres  illustrés  que  nous  venons  de  citer  appartiennent 
tous  à la  littérature  profane , et  il  est  à croire  que  dans 
les  premiers  temps  du  triomphe  du  christianisme  les 
livres  saints  n’ont  pas  été  enrichis  de  peintures. 

Ce  qu’il  y a de  certain , c’est  qu’on  ne  trouve  dans  les 
Pies  des  papes  de  l’époque  dont  nous  nous  occupons 
aucune  mention  de  livres  d’église  illustrés  : le  Liber 
pontijicalis  fournit  cependant  dans  le  plus  grand  détail 
l'énumération  de  tous  les  dons  faits  aux  églises  par  Con- 
stantin, et  par  le  pape  saint  Sylvestre  ou  ses  successeurs. 

Aucun  livre,  aucun  document  ne  vient  non  plus  con- 
stater l’existence  de  la  calligraphie  illustrée  en  Italie, 
postérieurement  il  la  destruction  de  l’empire  par  les 
Hérules  jusqu'à  la  renaissance  des  arts  à la  lin  du  hui- 
tième siècle.  Le  célèbre  Cassiodore,  après  avoir  été  le 
ministre  d’Odoacre  et  des  rois  goths , se  retira  dans 
son  pays  natal,  la  Calahre,  et  y fonda  le  monastère  de 
Viviers,  où  il  établit  une  grande  bibliothèque;  il  dépensa 
des  sommes  considérables  pour  recueillir  de  bons  ma- 
nuscrits qu’il  faisait  copier  par  les  moines,  auxquels  il 
(')  D’Aciscoput,  Histoire  de  l'art,  pi.  XXXV  cl  XXXVI. 


PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MA  NESCRITS 
en  imposa  l’obligation  par  la  règle  qu’il  avait  établie,  et 
il  composa  à leur  intention  un  traité  «le  l’orthographe, 
afin  «le  les  guider  dans  la  transcription  des  textes.  Il  se 
livra  lui-méme  avec  ardeur  aux  travaux  de  la  calligra- 
phie ; mais  son  but  unique  était  de  conserver  une  foule  de 
monuments  précieux  de  la  littérature  profane  et  sacrée, 
et  rien  ne  peut  établir  «pie,  dans  l’état  de  dégradation 
où  l’art  était  arrivé  au  sixième  siècle  en  Italie,  il  ait  songé 
à enrichir  de  peintures  les  livres  qu’il  faisait  transcrire. 

§ H. 

DE  l/oRNEMENTATION  DES  MANUSCRITS  DANS  L EMPIRE  ü’ORIENT. 


De  Constantin  (325)  à Léon  l’Isaurien  (717). 

Si  l’invasion  des  Barbares,  lu  destruction  de  l’empire 
romain  d’Occident  et  les  malheurs  de  toutes  sortes  dont 
l’Italie  avait  été  accablée  au  cinquième  siècle  et  au 
sixième  y avaient  causé  l'abandon  du  culte  des  arts, 
il  en  avait  été  tout  autrement  dans  l’empire  (l’Orient. 

Constantin  voulant  fonder  au  plus  vite  sa  nouvelle 
capitale,  avait  appelé  de  l’ Italie  tous  les  artistes  de  talent 
qui  pouvaient  s’y  trouver,  et  tandis  que  les  peintres 
restés  dans  l’empire  d’Occident  se  trouvaient  privés  des 
beaux  modèles  de  l'antiquité  «pii  disparaissaient  chaque 
jour  sous  le  marteau  trop  zélé  des  chrétiens,  ceux  «pii 
étaient  ullés  s’établir  à Constantinople,  et  leurs  succes- 
seurs surtout , avaient  constamment  sous  les  yeux  les 
ehefs-d’«EUvre  de  la  statuaire  antique  que  cette  ville  avait 
seule  le  privilège  de  posséder.  Nous  avons  pu  constater, 
en  traitant  de  la  sculpture,  que  l’art  s’y  était  relevé  peu 
h peu  de  la  décadence  ou  il  était  tombé  en  Occident,  et 
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qu’une  grande  amélioration  avait  été  déjà  obtenue  à 
l’époque  de  Théodose  le  Grand  (,).  Cette  amélioration  se 
fit  sentir  dans  l’ornementation  des  manuscrits.  Constantin 
avait  songé  à créer  une  grande  bibliothèque  à Constanti- 
nople, et  son  fils  Constance,  pénétré  du  même  désir, 
avait  rassemblé  un  grand  nombre  de  livres;  l’empereur 
Julien  augmenta  cette  collection  , et  fit  construire  sous 
les  portiques  du  palais  un  bel  édifice  pour  la  contenir. 
F.lle  s’était  constamment  accrue  sous  ses  successeurs , et 
l’empereur  Valens  l’avait  placée  sous  la  garde  de  sept 
conservateurs,  quatre  Grecs  et  trois  Latins,  auxquels  on 
donnait  le  nom  d’antiquaires.  Tous  étaient  fort  habiles 
dans  l’art  de  la  calligraphie.  Cette  bibliothèque,  qui  pos- 
sédait déjà  cent  vingt  mille  volumes,  fut  incendiée  sous 
le  tyran  Bnsiliscus  en  476 (S!.  Elle  devait  certainement 
contenir  un  grand  nombre  de  livres  illustrés , car  les 
empereurs  d’Orient  avaient  de  tout  temps  protégé  l’art 
de  la  calligraphie.  On  possède  une  lettre  de  Constantin  à 
l’évêque  Eusèbe  de  Césarée,  dans  laquelle  il  lui  demande 
de  taire  écrire  sur  beau  parchemin  cinquante  exemplaires 
des  saintes  Ecritures,  parce  qu’il  voulait  les  distribuer 
uux  nouvelles  églises  qu’il  venait  de  construire  à Constan- 
tinople , et  Eusèbe  constate , dans  son  histoire  de  la  Vie 
de  Constantin , qu’il  s’empressa  de  satisfaire  au  désir  de 
son  souverain  en  lui  envoyant  des  livres  somptueusement 
ornés (5).  Il  y a donc  lieu  de  penser  que  ces  livres  étaient 
enrichis  de  miniatures.  Théodose  II  (•}•  450)  était  un  véri- 
table artiste;  il  savait  peindre  et  modeler,  et  il  n’est  pas 

(0  Voyez  notre  tome  Ier,  p.  16  et  suivante*. 

(2)  Dr  Gasck,  Constant inopoU*  christiuna , lib.  If,  § 3s  p»  150. 

(3)  KrsEoii  I’ampuii.i  Vita  imp.  Constantini , lib.  IV,  cap.  36  et  37  ; 
Parisiis,  1659.  p.  543  et  544. 


10  PEINTURE.  ORNEMENTATION  l»KS  MANUSCRITS 
douteux  que,  pour  se  délasser  des  fatigues  du  gouver- 
nement de  1* Etat , il  ne  se  soit  occupé  de  la  peinture  des 
manuscrits;  car  il  reçut  des  historiens  grecs  le  surnom 
de  cnlligraphc.  Aussi  les  livres  enrichis  de  miniatures  ne 
durent-ils  pas  manquer  dans  la  nouvelle  bibliothèque  que 
fit  élever  l’empereur  Xénon  (~  t!l  1 ) . Cette  bibliothèque 
s’enrichit  considérablement  sous  les  successeurs  de  ce 
prince,  dont  plusieurs  protégèrent  la  calligraphie.  Théo- 
dose III  s’y  adonnait  particulièrement.  Après  qu’il  eut 
été  détrôné  (717),  il  se  retira  à Ephèse,  où  il  s'occupa 
d’écrire  en  lettres  d’or  les  livres  des  Evangiles  , qu’il 
faisait  bien  certainement  décorer  de  miniatures  suivant 
l’usage  de  son  temps. 

Lorsque  Léon  l’Isaurien  s’empara  de  la  couronne,  la 
bibliothèque  élevée  par  Zénon  renfermait  déjà  plus  de 
trente-six  mille  volumes  (l).  A cet  établissement  étaient 
attachés  douze  professeurs,  qui  enseignaient  gratuitement 
les  lettres  sacrées  et  profanes;  ils  étaient  entretenus  aux 
dépens  du  trésor  : à leur  télé  était  placé  un  fonction- 
naire, rOEcuménique.  Celte  compagnie,  jouissait  d'une 
haute  considération  ; les  empereurs  la  consultaient  dans 
les  affaires  importantes,  et  choisissaient  souvent  parmi 
ses  membres  des  prélats  pour  les  principaux  évëcbés  de 
l’empire. 

Léon  , après  avoir  proscrit  le  culte  des  images,  pensa 
que  sa  doctrine  acquerrait  de  l’autorité  sur  le  peuple  si 
elle  était  partagée  par  cette  savante  compagnie,  et  il  en- 
treprit de  l’amener  à ses  sentiments.  Mais  ayant  trouvé 
dans  tous  ces  savants  docteurs  une  résistance  opiniâtre, 

11  résolut  de  les  exterminer.  Ayant  fait  pendant  la  nuit 

(»)  Dr  Uroe,  Constant,  christ. , lih.  Il,  Jj  3,  p.  1,11. 
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environner  la  bibliothèque  d’un  grand  amas  de  bois  sec 
et  de  matières  combustibles,  il  y fit  mettre  le  feu  (730). 
Tous  les  professeurs  périrent  dans  l’incendie,  qui  dé- 
truisit les  trente-six  mille  volumes  que  les  empereurs 
avaient  rassemblés  depuis  «leux  cent  quarante  ans  (l’. 

Les  Grecs  avaient  toujours  aimé  à enrichir  leurs  livres 
de  peintures  et  d’images  «jui  en  rendaient  le  texte  plus 
intelligible  <ju  qui  reproduisaient  les  faits  rapportés  par 
l’auteur (ï) , et  l’on  peut  juger  combien  les  deux  funestes 
incendies  de  1a  bibliothèque  impériale  de  Constantinople 
«lurent  dévorer  de  livres  illustrés  appartenant  aux  lettres 
sucrées  et  profanes,  aux  sciences  et  aux  arts.  Les  persé- 
cutions des  empereurs  iconoclastes , qui  durèrent  environ 
cent  vingt  ans  à partir  du  dernier  incendie,  en  tramèrent 
«■n  outre  la  perte  «le  presque  toutes  les  images  qui  déco- 
raient les  livres  saints  des  églises.  Si  à ces  causes  de 
destruction  on  veut  ajouter  les  ruines  incessamment 
produites  par  la  dent  rongeuse  du  temps , on  ne  s’éton- 
nera pus  qu'il  subsiste  un  si  petit  nombre  de  manuscrits 
grecs  illustrés  antérieurs  au  neuvième  siècle,  c’est-à-dire 
à l'époque  où  l’impératrice  Théodora , mère  et  tutrice 
de  Michel  111,  rétablit  le  «dte  des  images  (8 4-—)  dans 
l’étendue  de  l'empire  d’Orient. 

Le  plus  ancien  de  tous  doit  être  celui  de  la  biblio- 
thèque impériale  de  Vienne , dont  notre  planche  LXXYII 
reproduit  l’une  des  miniatures.  C'est  un  volume  de  format 
grand  in-quarto,  presque  carré,  qui  ne  contient  «pie  vingt- 
six  folios  de  parchemin  teint  en  pourpre;  les  vingt-quatre 
premiers  renferment  des  extraits  de  la  Genèse  d'après 

(*)  Ckorgii  Ce i>R ksi  Compend.  hiftor.;  P.nisii*,  (.1,  p.  454. 

(2)  MoNTF*rc03,  Palœograpltia  grœca , lib.  1,  p.  7. 
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la  version  des  Septante,  et  les  deux  derniers  une  partie  de 
l'évangile  de  suint  Luc.  Charpie  page  de  ces  vingt-quatre 
premiers  folios  est  ornée  d’une  miniature  qui  occupe  la 
moitié  inférieure  de  la  feuille;  le  texte,  écrit  en  lettres 
d'or  et  d’urgent,  en  remplit  la  partie  supérieure;  les  mots 
ne  sont  pas  séparés,  et  n'ont  ni  accents  ni  esprits  : tout 
cet  ensemble  dénote  une  haute  antiquité.  Lambccius , 
qui  a donné  une  longue  et  minutieuse  description  de  ce 
précieux  manuscrit  et  qui  en  a publié  toutes  les  minia- 
tures 11 , en  fait  remonter  l'exécution  jusqu’au  quatrième 
siècle.  Montfuucon,  sans  contester  celle  appréciation  (i| , 
fait  remarquer  cependant  que  ce  ne  peut  être  qu'une 
conjecture  de  la  part  de  Lambécius , parce  que  tous  les 
manuscrits  grecs  remontant  à une  époque  antérieure  au 
septième  siècle  présentent  tous  dans  leur  écriture  le 
même  caractère;  Montfuucon  reconnaît  cependant  que 
les  peintures  dont  le  manuscrit  est  orné  ont  une  grande 
analogie  avec  celles  que  l'on  voit  dans  les  catacombes  de 
Home.  D'Agincourt  fait  remarquer  que  l'invention  et  la 
bonne  ordonnance  des  sujets  donnent  à penser  que  ces 
peintures  sont  d’un  temps  assez  peu  éloigné  de  l’àge  ou 
le  bon  goût  régnait  encore,  et  croit  devoir  en  fixer  la 
date  au  quatrième  siècle  ou  au  commencement  du  cin- 
quième ll). 

L’examen  des  miniatures  dont  le  curieux  manuscrit 
de  Vienne  est  orné  nous  permet  d’ajouter  quelques 
réflexions  à l’opinion  des  savants  que  nous  venons  de 

O Pétri  Lamrecii  Cotn mentariurun»  de  hibl.  Cœsarea  Yindoùonensi 
liber  Irrliuit;  Vimlobonac , 1070,  p.  2 et  aeq. 

(2)  Palivoyraphia  grœca  , lib.  III,  p.  185  cl  190. 
t3)  Hi<toire  de  l’art , t.  Il,  p.  49,  PfiüïTRE,  pl.  XIX. 
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citer.  Les  costumes,  les  usages  et  le  style  de  l’antiquité 
se  font  voir  dans  toutes  les  miniatures.  Ainsi  Pharaon  et 
ses  convives  (fol.  1 7 v*)  sont  couchés  sur  des  lits  autour 
de  la  tahle  du  banquet  à la  manière  des  anciens  ; dans 
celle  qui  reproduit  Rébecca  donnant  à boire  au  serviteur 
d’Ahraham  (fol.  7 r*)  , la  fontaine  où  la  jeune  tille  a 
puisé  l’eau  est  personnifiée  par  une  nymphe  nue  jusqu'au 
bas  du  corps,  il  demi  couchée  et  appuyée  sur  son  urne 
d'où  l’eau  s’échappe. 

Ce  qui,  indépendamment  du  style  des  miniatures, 
justifie  le  rapprochement  que  Montfaucon  en  a fuit  avec 
les  peintures  des  Catacombes,  c’est  le  costume  donné  à 
Joseph  avunt  son  élévation  (fol.  17  et  18)  et  au  jeune 
Renjamin.  On  les  voit,  en  effet,  revêtus  du  colohium, 
sorte  de  vêtement  large  et  déceint,  percé  seulement  en 
haut  et  sur  les  flancs  pour  laisser  passer  la  tête  et  les 
bras.  Les  premiers  chrétiens  sont  souvent  représentés 
avec  cette  espèce  de  tunique  flottante  sur  les  parois  des 
Catacombes,  et  l’on  trouve  dans  le  cimetière  de  Sainte- 
Agnès,  à Rome,  un  chrétien  en  prière1'*,  dont  le  cos- 
tume pourrait  avoir  servi  de  modèle  au  peintre  du  ma- 
nuscrit de  Vienne  pour  les  deux  personnages  de  Joseph 
et  de  Renjamin. 

Les  quarante -huit  miniatures  dont  le  manuscrit  est 
orné  paraissent  être  de  deux  mains.  Dans  les  premières , 
qui  sont  les  meilleures,  les  sujets  sont  peints  sur  le  par- 
chemin teint;  tandis  que  dans  les  autres,  dont  fait  partie 
celle  que  nous  reproduisons,  le  ciel  est  indiqué.  L'artiste 
ou  les  artistes  qui  les  ont  exécutées  n'étaient  certainement 


(0  M.  Loris  Pkiirkt,  Catacombes  de  Rome;  Paris,  1851,  I.  II,  pi.  Vif. 
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]ins  (!c  premier  ordre;  mais  il  est  évident  qu’ils  ont  tra- 
vaillé fort  vite,  au  courant,  pour  ainsi  dire,  du  pin- 
ceau , avec  entrain  et  sans  être  assujettis  a aucune  règle. 
Les  animaux  nui  sortent  de  l'arche  de  Noé  (fol.  2 v*) 
sont  bien  dessinés  et  représentés  avec  exactitude.  La 
peinture  consiste  en  une  gouache  bien  empâtée  et  d’un 
coloris  vigoureux , dont  le  ton  rappelle  un  peu  celui  des- 
peintures murales  de  Pompeï  ; l’or  est  posé  au  pinceau. 
L’ensemble  parait  donc  attester  une  antiquité  très-re- 
culée, et  nous  pensons  qu’on  doit  partager  l'opinion  de 
Lnmbécius  et  de  d’Âgincourt,  et  dater  ces  miniatures  de 
la  fin  du  quatrième  siècle  ou  du  commencement  du  cin- 
quième. Nous  devons,  en  terminant,  constater  encore 
qu’elles  sont  bien  supérieures  à celles  que  l'on  voit  sur 
le  Virgile  du  Vatican  du  cinquième  siè-cle  (n*  38B7) , et 
nous  trouvons  là  une  preuve  à l’appui  de  ce  fait  que, 
tandis  que  l’art  à cette  époque  allait  en  s’appauvrissant 
de  plus  en  plus  en  Italie,  il  tendait  à s'améliorer  beau- 
coup dans  l’etnpire  d'Orient , et  marchait  vers  une 
véritable  renaissance,  qu’il  atteignit  sous  le  règne  de 
Justinien 

La  planche  LXXYIII  de  notre  Album,  qui  suit  celle 
où  nous  avons  reproduit  l'une  des  miniatures  de  la  Bible 
de  Vienne,  vient  à l’appui  de  celle  opinion.  Il  n’y  a 
heureusement  aucune  incertitude  sur  l'âge  du  manu- 
scrit auquel  nous  avons  emprunte  cette  planche;  nous- 
avons  donné  sur  ce  point,  dans  le  texte  qui  l'accom- 
pagne, toutes  les  explications  justificatives.  Ce  manuscrit, 
qui  renferme  les  oeuvres  du  célèbre  médecin  Dioscoride, 


l1)  Vnv«  les  Notiovs  cim'.iuiM,  I.  I,  p.  30. 
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a etc  écrit  pour  ln  princesse  Juliuun  Aniciu , fille  de  l’em- 
pereur d’Oecideut  Olybrius , qui  s’étnit  retirée  il  Con- 
stantinople,  où  elle  mourut  dans  les  premières  années 
du  règne  de  Justinien.  Ln  miniature  que  nous  avons 
reproduite  représente  la  princesse  elle-même  entre  la 
Prudence  et  la  Magnanimité.  Le  manuscrit  contient 
encore  cinq  autres  grandes  miniatures  : la  première 
(fol.  1 v •)  représente  un  paon  déployant  su  superbe 
queue  couleur  d’azur  aux  yeux  d’or;  la  seconde 
(fol.  2 v*),  sept  médecins  grecs  : ('.luron  le  centaure  et 
Mucbuon,  fils  d'Esculupc,  qui  appartiennent  aux  temps 
fabuleux;  Pamphile,  Xénocrnte , Piigros,  lléraclide  de 
Tarente  et  Mnntins;  la  troisième  (fol.  3 v*),  sept  autres 
médecins:  Claude  Gallicn,  Crntéuns,  Apollonius,  An- 
dréas, Dioscoride,  Nicundre  et  llufos.  Dans  ces  deux 
miniatures,  les  figures,  assises  et  drapées  à l'antique,  se 
détachent  sur  un  fond  d’or (l*;  dans  la  quatrième  (fol.  i), 
on  voit  une  femme  désignée  par  le  nom  de  E vossi;,  l'In- 
vention , qui  présente  à Dioscoride  assis  la  mandragore 
noire,  et  aux  pieds  do  la  femme,  un  chien  qui  se  meurt 
pour  avoir  arraché  cette  racine  de  la  terre;  la  cinquième 
(fol.  5 v*)  représente  encore  l’Invention  debout  au  centre 
du  tableau,  tenant  la  fameuse  racine,  dont  un  peintre,  à 
droite,  copie  la  figure,  tandis  qu’à  gauche  Dioscoride  ussis 
en  écrit  lu  description  : les  costumes,  l’architecture  des 
lieux  où  les  scènes  se  pussent,  tout,  en  un  mot,  dans  ces 
peintures  est  emprunté  il  l'antiquité.  Indépendamment 
de  ces  miniatures,  on  voit  dans  le  manuscrit,  qui  ne  con- 
tient pas  moins  de  quatre  cent  quatre-vingt-onze  folios, 

<•)  Elle»  nom  reproduites  dans  Les  Arts  somptuaires;  Paris,  1857,  t.  I. 


Digitized  by  Google 


22 


PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


line  foule  de  plantes  reproduites  avec  grand  soin  d’après 
nature  et  quelques  animaux.  Toutes  les  miniatures,  de 
même  que  celle  que  nos  lecteurs  ont  sons  les  yeux , ont 
lieaucoup  souffert  des  injures  du  temps.  Les  détério- 
rations laissent  souvent  à découvert  les  procédés  dont 
l'artiste  qui  a illustré  le  manuscrit  faisait  usage.  Le 
dessin  a été  légèrement  tracé  à la  plume  sur  le  par- 
chemin , mais  cette  esquisse  a été  entièrement  recou- 
verte par  une  gouache  épaisse  avec  des  couleurs  forte- 
ment empâtées  qui  devaient  offrir  beaucoup  d’éclat.  Lu 
persistance  des  traditions  antiques  est  manifeste  dans 
toutes  les  compositions  et  dans  le  dessin  ; mais  ce  que 
lu  peinture  du  Dioscoride  met  surtout  en  évidence,  c'est 
lu  grande  amélioration  qui  s'était  produite  dans  l’art  de 
peindre  depuis  le  siècle  de  Constantin , et  la  supério- 
rité que  les  oeuvres  du  sixième  siècle  avaient  acquise 
en  Orient  sur  celles  du  quatrième  et  du  cinquième. 

C’est  au  commencement  du  sixième  siècle  qu'il  faut 
faire  remonter  la  transformation  de  l'art  chrétien  et 
l’origine  du  stvle  byzantin. 

Dans  les  premiers  temps  du  christianisme,  les  chré- 
tiens, pour  voiler  les  mystères  de  la  nouvelle  religion , 
se  contentèrent  de  représenter  le  Christ,  le  sacrifice  de 
la  croix  et  la  Résurrection  par  des  allégories.  C’était  le 
bon  Pasteur  allant  à la  recherche  de  la  brebis  égarée 
et  la  rapportant  au  bercail , Orphée  apprivoisant  les 
animaux  par  les  doux  accents  de  sa  lyre,  Daniel  nu 
parmi  les  lions  dont  la  férocité  éluil  désarmée , Jonas 
englouti  par  la  baleine  et  rejeté  sain  et  sauf  sur  le  rivage. 
Lorsque  le  triomphe  de  la  religion  chrétienne  eut  etc 
assuré  par  Constantin,  on  représenta  encore  le  Sauveur 
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sous  la  figure  d’un  beau  jeune  homme  imberbe,  tenant 
une  baguette  à la  main  , ou  bien  Foulant  de  ses  pieds  nus 
le  lion  et  le  dragon.  Un  peu  plus  tard  ou  le  représenta, 
comme  sur  le  sarcophage  de  Junius  bossus  , revêtu  de  la 
toge  romaine , assis  sur  une  chaise  curule  au  milieu  de 
ses  disciples.  Tel  Fut  le  type  idéal  du  Christ  dans  l’école 
romano-chré  tienne. 

L’école  byzantine,  abandonnant  les  allégories,  repré- 
senta le  Sauveur  avec  plus  de  dignité,  sous  la  figure 
d’un  homme  dans  la  Force  de  l’âge,  drapé  à l’antique, 
assis  sur  un  trône  d’or  et  planant  au-dessus  des  mortels. 
•Sa  belle  figure  Fut  caractérisée  par  une  expression  de 
sévérité  que  tempérait  la  douceur;  on  le  fit  toujours  bé- 
nissant de  la  main  droite  et  oFFrunt  de  lu  gauche  le  livre 
qui  contient  ses  divins  préceptes.  La  figure  de  la  Mère 
de  Dieu  Fut  empreinte  d’une  beauté  tout  hellénique.  Les 
Apôtres  et  les  l'éres  de  l’Eglise  apparurent  sous  la  Forme 
de  vieillards  vénérables,  couverts  de  vêtements  simples, 
mais  drapés  avec  art.  Le  sérieux  sublime.  Indignité  des 
caractères , la  solennité  des  attitudes  et  des  gestes , 
devinrent  le  cachet  de  l'art  byzantin.  Tous  les  sujets 
de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament  Furent  traités  au 
gré  de  l’artiste,  (pii  s’astreignit  toulcFuis  il  ne  pas  s’écarter 
du  texte  des  saintes  Ecritures.  On  aurait  donc  tort  de 
croire  qu’il  faille  reporter  à cette  époque  de  régénération 
l'uniformité  des  compositions , 1a  sécheresse  des  formes, 
l'allongement  démesuré  des  proportions,  la  roideur  des 
draperies,  qui  devinrent  en  effet,  mais  beaucoup  plus 
tard,  h:  caractère  de  l’art  byzantin  en  décadence. 

Parmi  les  grandes  scènes  de  l’Evangile,  il  en  est  une 
qu'il  répugnait  aux  premiers  chrétiens  de  reproduire  : 
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le  supplice  «pie  les  Juifs  infligèrent  au  Sauveur  était 
symbolisé  par  un  agneau  , l’agneau  dont  avaient  parlé 
les  prophètes,  l’agneau  qui  marche  à la  mort  et  se  laisse 
égorger  sans  se  plaindre.  Mais  bien  avant  (pie  le  concile 
de  (Juinisexte  , tenu  en  i»t>  1 à Constantinople,  eût  décidé 
qu’il  fallait  préférer  la  représentation  de  la  mort  du 
Christ  à l’allégorie,  les  peintres  avaient  reproduit  lu 
scène  de  la  crucifixion.  La  plus  ancienne  représentation 
ipie  l’on  en  connaisse  se  trouve  dans  l'une  des  minia- 
tures d’un  manuscrit  appartenant  à la  bibliothèque 
Laurentienne  de  Florence.  Ce  livre,  qui  renferme  les 
quatre  Evangiles  en  syriuque,  a été  exécuté  en  586,  à 
Zagba,  ville  de  la  Mésopotamie,  par  Huhula  , moine  du 
monastère  de  Saint-Jean (,).  Notre  planche  LXXX  repro- 
duit cette  miniature , ainsi  qu'une  autre  peinte  au-dessous 
sur  la  même  feuille  et  qui  offre  trois  sujets. 

Le  peintre  ILibiiIa , relégué  dans  un  couvent  au  fond 
de  l’une  des  provinces  les  plus  reculées  de  l’empire 
d’Orient , ne  pouvait  avoir  le  talent  des  artistes  employés 
par  les  empereurs  à Constantinople;  mais  ses  petits 
tableaux,  exécutés  au  courant  de  la  plume  et  du  pinceau, 
démontrent  assez  que  ce  n’était  pas  le  talent  de  l’inven- 
tion qui  lui  manquait,  et  qu'il  n'était  gêné  par  aucune 
règle.  Dans  une  miniature  où  l’artiste  a représenté  le 
massacre  des  Innocents,  la  terre  arrosée  par  le  sang  des 
jeunes  martyrs  produit  des  fleurs.  Le  dessin  est  souvent 
fort  négligé , mais  les  mouvements  sont  en  général 
justes,  et  les  têtes,  à peine  ébauchées,  ne  manquent  pas 
cependant  d’expression.  Au  folio  i,  David  et  Salomon 

(*)  Consultez  sur  ce  manuscrit  le  texte  explicatif  de  la  planche  LXXX 
de  notre  Album. 
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sont  représentés  avec  le  costume  des  empereurs  grecs, 
mais  la  grande  scène  de  lu  descente  du  Saint-Esprit  sur 
les  Apôtres  est  empreinte  du  style  antique. 

Les  réminiscences  de  l’antiquité  se  font  encore  sentir 
dans  lu  miniature  que  reproduit  notre  planche  LXX1X. 
Elle  est  empruntée  a un  manuscrit  de  lu  bibliothèque 
Vuticane  (n*  699)  , qui  contient  la  Topographie  chrétienne 
de  Cosinus.  Ce  manuscrit  a été  écrit  au  neuvième  siècle  ; 
niais  ses  peintures,  comme  le  fait  observer  Moulfaucou  , 
ont  été  copiées  sur  un  exemplaire  du  sixième  et  peut- 
être  même  sur  le  manuscrit  autographe.  Nous  prions 
le  lecteur  de  consulter  le  texte  joint  à notre  planche 
s’il  veut  à cet  égard  des  explications  plus  détaillées. 
Winckelmunn  pensait  que  les  deux  danseuses  qu’on 
voit  uu-dessüus  du  trône  de  Duvid  avaient  été  copiées 
d’après  un  tableau  antique;  mais  celle  peinture  peut 
fort  bien  être  originale,  puisque  tous  les  monuments 
des  arts  du  dessin  il  cette  époque  viennent  démontrer 
que  les  artistes  byzantins  cherchaient  alors  à s’inspirer 
des  beaux  modèles  de  l'antiquité  qui  existaient  encore 
sous  leurs  yeux  (l).  La  miniature  que  nous  avons  repro- 
duite n'est  pas  la  seule,  au  surplus,  qui  fasse  connaître  le 
talent  de  l’artiste  et  les  modèles  qu’il  avait  suivis  : le 
manuscrit  en  renferme  un  très-grand  nombre;  nous  nous 
bornerons  à en  signaler  quelques-unes  des  plus  inté- 
ressantes. Au  folio  56,  une  figure  du  patriarche  Enoch 
est  remarquable  par  sa  tête  expressive  et  la  bonne  dis- 
position de  ses  vêtements  , drapés  dans  le  style  antique. 
La  figure  de  Meichisédech , au  folio  50,  n’est  pas  moins 
belle;  mais,  étant  roi,  il  est  représenté,  suivant  l’usage 

0)  Voyeï  les  Motions  générales,  t.  I,  j».  31  et  suiv. 
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adopte  par  les  artistes  byzantins  dès  le  sixième  siècle, 
avec  le  costume  des  empereurs  tel  que  le  porte  Justinien 
dans  la  mosaïque  de  Saint-Vital  de  lta venne,  c’est-à-dire 
la  longue  tunique  talaire  brochée  d’or,  la  clilamyde 
ornée  du  tuhlion , et  le  stemma  pour  couronne.  Au 
folio  51 , une  grande  miniature  à pleine  page  reproduit 
le  sacrifice  d’Abrahatn  ; la  composition  est  savamment 
disposée  et  les  tètes  remplies  d’expression.  On  voit  au 
folio  Cfi , dans  une  miniature  également  à pleine  page  , 
Elie  enlevé  au  ciel  dans  un  char  attelé  de  deux  chevaux 
et  laissant  son  manteau  dans  les  mains  de  son  disciple 
Elisée.  D’Agincourt,  pour  qui  c'était  un  parti  pris  de 
dénigrer  tout  ce  qui  n 'appartenait  pas  à l'antiquité  ou  à 
la  Renaissance  italienne,  considérait  cette  miniature, 
dont  il  a donné  une  détestable  gravure,  comme  l’ex- 
pression de  lu  décadence  La  disposition  du  char,  il 
est  vrai,  et  le  dessin  des  chevaux  ne  sont  pas  irrépro- 
chables, mais  le  mouvement  des  figures,  la  disposition 
des  draperies,  et  surtout  l'expression  des  têtes,  sont 
rendus  avec  art.  Le  Jourdain  , appuyé  sur  une  urne  d’où 
l’eau  s’épanche  à lu  manière  antique,  indique  le  lieu  où 
la  scène  se  passe.  Dans  une  grande  miniature  au  folio  7<>, 
l’artiste  a réuni  le  Christ,  la  Vierge,  saint Jean-liaptiste , 
Zacharie  et  une  sainte.  Le  Christ  porte  la  tunique  talaire 
et  le  grand  manteau  drapé  de  l'antiquité  ; il  bénit  et  tient 
le  livre  des  Evangiles.  Toutes  ces  figures  sont  d’un  dessin 
correct  et  dans  de  bonnes  proportions;  les  tètes,  bien 
modelées , sont  expressives.  Nous  signalerons  pour  ter- 
miner, au  folio  89,  une  belle  page  où  le  Christ  est  repré- 
senté dans  une  gloire  ovoïde,  assis  sur  un  trône  d’or 
<0  Histoire  de  l'art , t.  Il,  |>.  56,  j»l.  XXXIV. 
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comme  le  Roi  du  ciel , et  au-dessous,  une  foule  de  gens, 
tous  revêtus  de  costumes  antiques.  On  trouve  encore 
dans  le  courant  du  livre  un  grand  nombre  de  figures  de 
prophètes  bien  traitées  dans  le  style  de  l’antiquité,  dont 
ils  portent  tous  également  le  costume.  Il  est  très-pro- 
bable que  les  copies  du  neuvième  siècle  ne  valent  pus, 
quant  au  dessin,  les  originaux  du  sixième.  Pour  ce  qui 
est  du  coloris,  il  est  difficile  de  faire  exactement  la  part 
de  l'artiste  original  et  du  copiste.  Toujours  est-il  que 
celui-ci  laisse  voir,  ainsi  que  d’Agincourt  est  obligé  de 
le  reconnaître , l’exercice  d’une  bonne  pratique,  et  que 
la  couleur  offre  de  l'accord  et  de  la  légèreté.  Sur  un  fond 
rarement  obscur,  les  couleurs  conservent  de  la  transpa- 
rence. La  gouache  est  d’un  bon  empâtement  et  les 
lumières  sont  obtenues  non  par  des  rehauts  de  blanc, 
mais  par  la  dégradation  des  teintes. 

Le  dernier  des  manuscrits  illustrés  antérieurs  aux 
édits  de  Léon  l'Isaurien  contre  les  images  (720)  appar- 
tient aussi  à la  bibliothèque  Vaticane  (n°  405).  C’est  un 
rouleau  de  parchemin  de  plus  de  dix  mètres  de  long  sur 
trente  centimètres  de  hauteur,  sur  lequel  sont  peintes 
les  guerres  de  Josuc.  De  simples  légendes,  soit  en  lettres 
capitales,  soit  en  caractères  cursifs,  indiquent  les  noms 
des  personnages  et  les  sujets  représentés;  c’est  donc  là 
plutôt  une  suite  de  peintures  qui  se  déroulent,  comme 
les  bas-reliefs  de  la  colonne  Trajane,  qu’un  véritable 
manuscrit.  Ce  long  volume  n’est  pas  complet;  les  pre- 
mières et  les  dernières  scènes  de  la  vie  de  Josué  ont 
été  arrachées  et  sont  perdues.  D'après  le  caractère  de 
l’écriture , il  est  généralement  attribué  au  septième 
siècle. 
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L’invention  et  l’ordonnance  des  nombreux  sujets  de 
cette  grande  page  sont  tout  it  fait  remarquables  (l),  et , 
suivant  l’expression  très-vraie  de  d'Agincourt,  n'ont 
rien  à envier  aux  ouvrages  des  meilleurs  temps.  Le 
dessin  est  généralement  assez  correct  ; on  peut  cepen- 
dant y critiquer  par  fois  la  lourdeur  dans  les  corps 
et  In  maigreur  des  extrémités,  qui  sont  souvent  négli- 
gées; mais  la  vérité  se  fait  sentir  dans  l’ensemble  des 
groupes  et  dans  le  mouvement  de  chaque  figure.  Les 
têtes  sont  remplies  d’expression  , et  le  sentiment  qui  les 
agite  est  rendu  avec  beaucoup  d’art.  La  figure  de  Jnsué 
est  empreinte  de  noblesse;  son  altitude  et  ses  gestes  sont 
simples  et  d’une  grande  justesse.  Tous  les  personnages, 
sans  aucune  exception , portent  le  costume  et  les  armures 
antiques;  l’artiste,  fidèle  au  style  de  l’antiquité,  qui 
vivifiait  et  ennoblissait  tout,  a personnifié  les  villes,  les 
fleuves  et  les  montagnes  à la  façon  des  anciens.  Dans  la 
scène  de  la  prise  de  Jéricho,  qui  est  en  feu,  la  ville  est 
représentée  sous  la  figure  d’une  femme  éplorée  assise 
sur  une  pierre  ; elle  est  drapée  comme  une  statue  antique 
et  sa  tête  est  ornée  de  la  couronne  murale;  les  villes 
d'Ilaï  et  de  Gabaon  sont  personnifiées  de  1a  même 
manière,  et  le  mont  Ilébal  l'est  aussi  sous  lu  figure  d'un 
homme  couché  dont  le  haut  du  corps  est  nu.  Le  coloris 
ne  consiste  que  dans  une  aquarelle  très-légère  sans  aucun 
empâtement;  les  seules  couleurs  employées  sont  le  bleu, 
le  brun  et  le  carmin;  les  lumières  sont  rehaussées  de 
blanc.  On  voit  souvent  des  figures  monochromes. 

(1)  D’AeixcornT,  Histoire  de  l'art , a publié  l'ensemble  de  la  compo- 
sition et  le  calque  de  quelques-uns  des  sujets;  Pkistuhk,  pl.  XXVIII,. 
XXIX  et  XXX. 
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Parmi  les  manuscrits  en  très-petit  nombre  qui  sub- 
sistent de  l'époque  reculée  dont  nous  nous  occupons,  les 
cinq  que  nous  venons  de  signaler  sont  les  seuls  qui  soient 
enrichis  de  peintures.  F.lles  ne  sont  pas  toutes  émanées 
d’artistes  de  talent,  mais  elles  témoignent  assez  cepen- 
dant de  ce  que  les  peintres  d'alors  savaient  faire,  et  en 
réunissant  à ces  vieux  monuments  les  rares  mosaïques 
qui  subsistent  encore , on  peut  apprécier  avec  assez  de 
vérité  l’état  de  la  peinture  dans  l’empire  d’Orienl  depuis 
la  fondation  de  Constantinople  jusqu’au  huitième  siècle. 
Il  est  constant  que  les  peintres  byzantins,  de  même  que 
les  sculpteurs,  se  sont  efforcés  de  rester  fidèles  au  glo- 
rieux passé  de  leur  pays,  qu'ils  ont  puisé  leurs  inspira- 
tions dans  les  beaux  modèles  de  l’antiquité  et  qu'ils  ont 
persisté  dans  les  traditions  sévères  de  la  forme  et  du 
goût  antiques.  Leurs  compositions  étaient  ingénieuses, 
et  sans  s’écarter  des  textes  sacrés , ils  savaient  user  d’une 
grande  liberté  dans  lu  disposition  des  groupes  et  des 
figures;  leur  dessin  est  calme  et  régulier;  la  vie  et  le 
mouvement  se  font  sentir  dans  les  scènes  qu’ils  repro- 
duisent; les  gestes  des  figures  sont  justes  ; les  tètes  sont 
remplies  d’expression.  L’austérité  du  visage  et  la  noblesse 
dcl’attitudc  sont  le  caractère  particulier  de  l'art  byzantin 
primitif  dans  les  figures  isolées.  Sous  ce  rapport  les 
peintres  grecs , tout  en  suivant  quant  au  dessin  les 
errements  de  l’antiquité,  ont  su  créer  un  art  nouveau; 
ainsi  la  figure  du  Christ  exécutée  en  mosaïque,  ou 
sixième  siècle , au-dessus  de  la  porte  du  narthex  de 
Sainte-Sophie  (voyez  notre  planche  CXYIII) , représente 
le  Sauveur  avec  toute  la  gravite  de  l’âge  mur,  les  che- 
veux séparés  sur  le  milieu  du  front  de  telle  façon  que 
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son  beau  visage , doux  et  mélancolique,  d'une  forme 
ovale  légèrement  allongée , est  symétriquement  encadré. 
Le  peintre  s’est  certainement  inspiré  dans  cette  majes- 
tueuse image  de  quelque  belle  production  de  lu  statuaire 
antique  ; niais  il  a su  créer  néanmoins  un  tvpe  tout  par- 
ticulier qui  a servi  de  modèle  pendant  plusieurs  siècles 
à la  plupart  des  représentations  du  Sauveur.  Il  a puisé 
certainement  ses  inspirations  à la  même  source  dans  la 
reproduction  que  l’on  voit  dans  le  même  tableau  de  lu 
tête  de  la  Vierge,  dont  le  type  est  si  différent  de  celui 
des  madones  byzantines  qui  parurent  quelques  siècles 
plus  tard.  L’ovule  de  la  tète,  la  découpure  des  lèvres,  la 
pureté  des  traits,  la  raideur  un  peu  monumentale  de  lu 
pose,  indiquent  assez  que  l’artiste  s’était  dirigé  d'après 
un  modèle  antique,  et  ce  modèle  ne  pouvait  être  que 
celui  de  la  Minerve,  la  déesse  de  la  chasteté.  La  tête  de 
saint  Michel  qu’on  voit  en  pendant  à celle  de  la  Vierge 
parait  empruntée  à quelque  statue  de  l’Apollon  Pvthien, 
le  destructeur  des  monstres,  dont  le  tvpe  convenait  par- 
faitement à l’archange  chargé  par  le  Très-Haut  de  com- 
battre le  démon  et  de  garder  l’entrée  du  temple. 

Le  petit  nombre  de  spécimens  de  peintures  que  l’on 
possède  permet  de  juger  cependant  que  les  artistes  qui 
se  livraient  à l'ornementation  des  livres  savaient  parfai- 
tement manier  les  couleurs  qu'ils  employaient  de  plu- 
sieurs manières.  Ces  couleurs  bien  empâtées  et  bien 
fondues  rendaient  souvent  le  modelé  des  figures  et  les 
traits  du  de  sin,  en  effaçant  entièrement  l'esquisse  qu’on 
avait  tracée  légèrement  sur  le  parchemin  ; les  carna- 
tions offraient  des  tons  chauds.  Nous  avons  nu  surplus 
donné  plus  liant  quelques  notions  sur  le  coloris  particu- 
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lier  aux  miniatures  de  chacun  des  manuscrits  illustrés 
que  nous  avons  décrits. 


II. 

[te  Le'oti  risaurien  (717)  à Michel  11!  (842). 

Les  manuscrits  grecs  du  huitième  siècle  et  de  la  pre- 
mière moitié  du  neuvième  sont  en  petit  nombre,  et  nous 
ne  croyons  pus  qu’il  en  existe  un  seul  qui  soit  enrichi  de 
miniatures.  Il  ne  faut  pas  s'en  étonner;  car  si  depuis  lu 
fondation  de  Constantinople  jusqu'aux  édits  de  Léon 
l’isaurien  , à cette  époque  de  foi  chrétienne  vive  et  triom- 
phante, lu  peinture  des  images  dans  les  livres  saints 
avait  été  lu  branche  de  l’art  la  plus  constamment 
exploitée  par  les  peintres , les  cruelles  persécutions  des 
empereurs  iconoclastes  eurent  pour  effet  d’amener  la 
destruction  des  images  dont  les  livres  écrits  antérieu- 
rement étaient  ornés,  et  d’ein pécher  les  artistes  de  se 
li\  rer  à ce  genre  de  travail. 

Mais  les  édits  contre  les  images  ne  proscrivaient  pas 
les  ornements  purs  et  simples,  et  l’on  a vu  (1)  que  l’em- 
pereur Théophile  (•[•  842),  quoique  fougueux  iconoclaste, 
taisaiL  décorer  les  églises,  qu’il  construisit  en  grand  nom- 
hre, d’un  certain  genre  d'arabesques  où  l’on  reproduisait, 
au  milieu  de  rinceaux  élégants,  des  fruits,  des  fleurs,  des 
oiseaux  et  des  animaux  de  toutes  sortes.  Les  livres  saints 
furent  sans  doute  décorés  d'ornements  de  cette  espèce. 
Nous  pouvons  en  citer  un  du  commencement  du  hui- 
tième siècle,  appartenant  à la  bibliothèque  impériale  de 
Paris.  C’est  un  évangéliaire  (n’  G3)  «pii  provient  de  la 


(0  Notions  ck sera les,  t.  I,  p-  40. 
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bibliothèque  de  Colbert.  En  tète  de  l’évangile  de  saint 
Matthieu  est  un  ornement  en  forme  de  |>i  grec  majus- 
cule, FI;  le  litre  de  l’évangile,  écrit  en  lettres  d’or, 
remplit  le  vide  entre  les  jambages  de  la  lettre;  le  plein 
des  jambages  et  de  la  traverse  est  décoré  de  six  rinceaux 
qui  renferment  soit  des  oiseaux  qui  se  becquèlcnt,  soit 
des  fleurons  élégants.  En  tête  des  trois  autres  évangiles 
est  une  figure  de  même  forme,  mais  avec  des  motifs 
d'ornementation  différents.  Les  canons  de  concordance 
qui  précèdent  les  évangiles  sont  écrits  au-dessous  d'ar- 
cades soutenues  par  des  colonnes.  Quelques  ornements 
très-simples  sont  tracés  dans  les  tympans  et  sur  le  fût. 
On  voit  encore  des  oiseaux  sur  l’extrados  de  deux  des 
arcades.  Les  seules  couleurs  employées  sont  le  bleu,  le 
ronge  et  le  vert  sans  mélange.  On  ne  trouve  lii  qu’une 
aquarelle  très-simple,  travail  de  calligraphie  plutôt  que 
de  peinture.  Chacun  des  évangiles  commence  en  outre 
par  une  initiale  historiée  fort  simplement.  Ainsi,  par 
exemple , la  partie  circulaire  de  l'epsilon  initial  de  l’évan- 
gile de  saint  Jean  est  composée  de  branchages  fleuris 
disposés  dans  une  forme  allongée,  cl  la  barre  horizontale 
représentée  par  une  main  bénissante. 

Les  manuscrits  grecs  antérieurs  an  huitième  siècle 
n’offrent  pas  de  lettres  historiées  ; elles  auront  sans  doute 
pris  naissance  ii  l’époque  de  l’iconomachie  pour  suppléer 
à l'ornementation  par  des  images  saintes  qui  se  trou- 
vait proscrite.  La  composition  de  ces  lettres  ornées  a 
toujours  été  au  surplus  renfermée  chez  les  Grecs  dans  les 
limitcsdu  bon  goût  et  n’a  jamais  atteint  celte  exagération 
de  forme  et  de  dimension  que  nous  aurons  l’occasion  de 
signaler  plus  loin  dans  les  manuscrits  de  l’Occident  à 
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certaines  époques.  On  en  rencontre  quelques-unes  qui 
renferment  îles  figures  en  rapport  avec  le  sujet  traité 
dons  le  texte.  Montfâucon  a donne  dans  la  Paléographie 
grecque  la  gravure  d’un  alphabet  complet  de  lettres 
ornées  qu’il  a empruntées  à divers  manuscrits.  Les 
petites  figures  qui  s’y  trouvent  sont  d’un  dessin  correct 
et  spirituel.  Le  cul-de-lampe  qui  termine  ce  chapitre 
est  tiré  d’un  manuscrit  de  la  bibliothèque  impériale 
(n*  5 4.’))  ; il  reproduit  un  epsilon  dont  la  barre  transver- 
sale est  formée  pur  la  main  d’un  saint  évéque  bénissant 
une  femme  placée  devunl  lui. 

III. 

De  Michel  III  (812)  h «asile  II  (976). 

Lorsque  l'impératrice  Théodora , après  la  mort  de 
Théophile,  eut  rétabli  le  culte  des  images,  un  grand 
mouvement  artisliquese  produisit  dans  l’empire  d’Oricnt; 
il  fallut  rétablir  sur  les  parois  des  églises  et  dans  les 
livres  de  prières  les  saintes  images  qui  avaient  été 
anéanties.  Ce  fut,  comme  nous  l’avons  dit  P),  dans  les 
traditions  de  l’antiquité  que  les  artistes  cherchèrent  alors 
leurs  inspirations;  ils  s’attachèrent  à consulter  les 
ouvrages  de  leurs  ancêtres.  Néanmoins,  si  les  chefs- 
d'œuvre  honorés  de  l'antiquité  leur  servirent  encore  de 
guide,  ce  ne  fut  pas  sans  modifications. 

La  première  période  de  l’art  byzantin , qui  s’étend  de 
la  fondation  de  Constantinople  jusqu’aux  édits  de  Léon 
l'Isaurien , n’avait  fait  que  continuer  l’antiquité  dans  la 
peinture  comme  dans  la  sculpture;  mais  la  proscription 

(*)  Voyez  Ica  Notions  cénéiules,  t.  I,  p.  52. 

TOME  III.  5 
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des  saintes  images,  en  enlevant  aux  artistes  la  branche  la 
plus  usuelle  et  la  plus  productive  de  leurs  travaux , avait 
eu  non-seulement  pour  effet  de  fermer  un  grand  nombre 
d’écoles  et  d'abaisser  par  là  le  niveau  de  l’art,  mais 
encore  d’introduire,  pour  suppléer  aux  images,  ce 
genre  de  décoration  fantastique  dont  nous  venons  de 
parler,  qui,  touten  produisant  de  délicieux  motifsd’orne- 
mentution,  s'éloignait  du  si  vie  sévère  de  l'antiquité.  Lu 
nouvelle  école  qui  surgit  après  la  destruction  de  l’icono- 
machie  eut  donc  à subir  une  double  influence;  si  dans 
la  composition  des  sujets,  dans  l’étude  des  proportions 
et  des  attitudes,  dans  le  jet  des  draperies  et  même  dans 
le  coloris,  elle  s’efforça  de  se  rapprocher  des  beaux 
modèles  de  l’art  antique,  qui  abondaient  encore  à Con- 
stantinople, elle  n’abandonna  pas  dans  l’ornementation 
les  charmantes  compositions  empreintes  de  fantaisie  et 
de  caprice.  Il  résulta  de  cette  alliance  un  nouveau  style 
que  développèrent  les  grands  travaux  d’art  exécutés 
sous  les  empereurs  Ilasile  I",  Léon  VI , Constantin  Por- 
phyrogénète, Nicéphore  l'hocas  et  Jean  Zimiscès,  durant 
la  seconde  moitié  du  neuvième  siècle  et  le  dixième.  En 
traitant  de  la  sculpture  dans  l’empire  d'Oricnt,  nous 
avons  déjà  fait  connaître  le  caractère  de  l’art  à cette 
brillante  époque  (l'.  L’examen  des  peintures  qui  déco- 
rent les  beaux  manuscrits  qui  en  proviennent  confir- 
mera nos  appréciations. 

Le  plus  important  de  tous  est  un  livre  renfermant  les 
Discours  de  saint  Grégoire  de  Na/.ianzc,  qui  appartient 
à la  Bibliothèque  impériale  de  Paris.  Ce  manuscrit 
(n*  510)  grand  in-folio  (de  41  centimètres  de  hauteur 
O)  T t,  p.  50  et  suivantes. 


Digitized  by  Google 


DANS  L'EMPIRE  D'ORIENT  AU  IX«  SIECLE. 


35 


sur  20  de  largeur)  renferme  quarante-six  pages  illustrées. 
Les  unes,  au  nombre  de  dix,  n’oIFrent  qu’un  seul  tableau 
qui  en  occupe  toute  la  surface;  les  autres,  divisées  par 
des  lignes  formant  encadrement,  en  présentent  plusieurs  ; 
en  sorte  qu’on  trouve  dans  ce  beau  livre  cent  dix-huit 
compositions  très-diverses,  qui  souvent  renferment  plu- 
sieurs sujets.  Toutes  les  peintures  ne  sont  pas  de  lu 
même  main  ; les  grandes  miniatures  à pleine  page  pro- 
viennent d’un  artiste  plus  habile  que  la  plupart  de  ceux 
qui  ont  peint  les  petites.  Ce  n’est  donc  pas  le  talent  indi- 
viduel d'un  seul  artiste  que  ces  miniatures  font  connaître, 
elles  peuvent  être  considérées  comme  l’expression  de 
l'art  de  lu  peinture  d’uue  époque  tout  entière. 

Le  manuscrit  a été  écrit  et  peint  pour  l'empereur 
Basile  le  Macédonien,  ce  qui  en  place  l’exécution  entre 
l'année  8(>7,  époque  de  l’avénenient  de  ce  prince , et 
l’année  88G,  époque  de  sa  mort.  Indépendamment  des 
discours  dans  lesquels  saint  Grégoire  de  Nazianze 
(328 -j*  389)  a pris  pour  texte  des  faits  puisés  duns  l’Ancien 
et  dans  le  Nouveau  Testament  , il  en  existe  plusieurs  dont 
le  célèbre  orateur  a emprunté  le  sujet  à l’histoire  de  son 
temps,  comme  par  exemple  l’oraison  funèbre  de  saint 
Basile  (+  379) , où  il  raconte  les  persécutions  que  son 
ami  eut  à subir  de  la  part  de  l’empereur  Valens.  Le 
peintre,  dans  les  miniatures  qui  accompagnent  ces  der- 
niers sujets,  a reproduit  les  costumes,  les  armes,  les 
meubles  et  les  monuments  de  son  époque. 

Ce  beau  manuscrit  est  donc  fort  curieux  à plus  d’un 
litre,  et  tout  eu  faisant  ressortir  ce  «pie  ses  miniatures 
p«*uvenl  apprendre  sur  la  peinture  byzantine  durant  la 
seconde  moitié  du  neuvième  siècle,  nous  croyons  uussi 
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devoir  faire  connaître  ce  qu’elles  présentent  d’intéres- 
sant au  point  de  vue  de  ricouographie  religieuse  et  de 
l'histoire  des  coutumes , des  usages  et  des  costumes  de 
i’cnipirc  byzantin , sans  toutefois  nous  astreindre  à 
donner  la  description  de  chacun  des  tableaux,  ce  qui 
nous  mènerait  beaucoup  trop  loin. 

F. n avant  des  folios  numérotés  du  manuscrit  existent 
trois  feuillets  de  parchemin  enrichis  de  miniatures  à 
pleine  page.  Au  verso  du  premier  de  ces  feuillets  , le 
Christ  est  représente  assis  sur  un  trône  d’or  à dossier; 
il  hénit  de  la  main  droite  et  tient  de  lu  gauche  un  livre 
ouvert.  On  trouve  là,  sauf  la  couleur  du  costume,  une 
reproduction  du  Christ  exécuté  en  mosaïque  au-dessus 
de  la  porte  du  narthex  de  Sainte-Sophie  de  Constanti- 
nople. Cette  belle  figure,  que  notre  planche  CXV1II  fait 
connaître  à nos  lecteurs,  était  donc  devenue,  comme 
nous  l’avons  déjà  fait  remarquer,  un  type  adopté  par  les 
artistes  byzantins. 

Le  recto  du  second  feuillet  offre  l'image  de  l’impé- 
ratrice Kudoxie , femme  de  Basile  le  Macédonien , ayant 
à ses  côtés  ses  deux  fils  Léon  et  Alexandre,  qui  occu- 
pèrent le  trône  l'un  après  l’autre  (,).  Tous  trois  sont 
revêtus  du  costume  impérial  de  cérémonie  : une  longue 
tunique  talaire  violet  pourpre,  et,  par-dessus,  leloron  en 
étoffe  (issue  d'or  enrichie  de  pierreries  et  de  perles  l**, 
les  brodequins  rouges  brodés  de  perles;  ils  ont  la 

10  Dr  GxXftK  a donné  la  gravure  de  celle  page,  Uistoria  liyzanl.;  Paris., 

I>.  139. 

I1)  Le  toron  n'élaii  autre  cltosc  «pie  celle  loge  brodée,  loga  picla, 
nue  porte  le  consul  Anastasius,  el  dont  on  voit  la  représentation  dans 
notre  plaucbe  III,  et  la  description  dans  le  texte  explicatif  de  cette- 
plancbe. 
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tète  couronnée  du  sternum.  Eudoxie  tient  un  sceptre 
et  un  globe,  les  deux  jeunes  princes  un  globe  et  un 
volumen. 

Le  verso  du  second  feuillet  et  le  recto  du  troisième 
sont  remplis  par  des  croix  d’or  gemmé  se  détachant  sur 
un  fond  bleu.  L’empereur  Basile  est  représenté  sur  le 
verso  de  ce  feuillet  entre  le  prophète  Élie  et  l’archange 
Gabriel,  auquel  une  inscription  tracée  sur  le  tond  à la 
suite  de  son  nom  donne  le  titre  de  Archistratégos , 
commandant  suprême  de  la  milice  céleste.  L’empereur 
porte  une  longue  tunique  talaire  violet  pourpre  avec  le 
loron  et  les  brodequins  rouges;  sa  tete  est  ceinte  du 
stemma;  il  tient  à la  main  le  labartim  Des  inscriptions 
en  caractères  grecs  et  des  vers  écrits  sur  le  bord  des 
tableaux  ne  laissent  aucun  doute  sur  les  personnages 
qui  y sont  représentés. 

Ces  belles  peintures  ont  beaucoup  souffert;  les  cou- 
leurs, qui  avaient  été  établies  sur  une  feuille  d’or  fixée 
préalablement  sur  le  parchemin  et  qui  servait  de  fond  , 
ont  presque  entièrement  disparu  : on  peut  voir  par  là 
que  l’artiste  après  avoir  tracé  à la  plume  d’une  main 
ferme  et  habile  le  trait  des  figures,  l’avait  fait  ensuite 
entièrement  disparaître  sous  une  gouache  épaisse  com- 
posée de  couleurs  bien  fondues  et  bien  empâtées.  Le 
visage  d’Eudoxie  et  toute  la  page  où  est  figuré  l’empereur 
Basile  sont  presque  entièrement  effacés;  mais  les  têtes 
des  deux  jeunes  princes,  à peu  près  entières , ont  con- 
servé une  vigueur  de  ton  remarquable  ; on  voit  que  la 
gouache  dans  les  carnations  était  terminée  avec  une 


0)  Ou  trouvera  la  description  de  cet  étendard , composé  d’une  étoffe 
rouge  brodée  de  perles,  dans  notre  tome  I,  page  3. 


38  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


grande  finesse  et  arrivait  presque  à lu  valeur  d'une  pein- 
ture sur  ('1111111;  les  ombres  étaient  rendues  par  une  cou- 
leur verdâtre  qui  leur  u conservé  un  ton  agréable  et 
transparent. 

A lu  suite  de  ces  trois  feuillets,  où  se  trouvent  les 
portraits  des  illustres  personnages  pour  qui  le  livre  avait 
été  écrit  et  illustré,  commence  le  texte  des  discours  de 
saint  Grégoire.  Le  titre  du  livre  est  inscrit  au  recto  du 
premier  folio  dans  un  quatre-feuilles  tracé  en  bleu  sur  un 
fond  d’or. 

Nous  avons  donné  düns  notre  planche  LXXX  la  plus 
ancienne  représentation  que  l'on  connaisse  de  la  scène 
de  la  crucifixion.  Mlle  est  empruntée  à un  manuscrit 
syriaque  de  la  fin  du  sixième  siècle.  On  trouve  au  folio  30 
du  manuscrit  des  Discours  de  saint  Grégoire  une  repré- 
sentation de  la  même  scène.  Les  trois  cents  années  qui 
s'étaient  écoulées  entre  les  deux  reproductions  avaient 
apporté  peu  de  changements  dans  les  détails  de  la  com- 
position. Le  Christ  est  encore  vêtu  de  la  robe  violette 
qui  lui  descend  jusqu’au  milieu  des  jambes;  les  bras  sont 
toujours  dans  une  position  horizontale.  L’artiste  du 
sixième  siècle  avait  fixé  les  jambes  du  Christ  à la  croix 
pur  deux  clous  qui  traversent  non  les  pieds,  muis  les 
jambes  un  peu  au-dessus  des  pieds;  le  peintre  du  neu- 
vième fait  reposer  les  deux  pieds  sur  une  tablette,  sup- 
pedaneum , où  le  corps  peut  se  soutenir,  et  les  pieds, 
naturellement  posés  sur  cette  tablette,  sont  fixés  chacun 
par  un  clou.  Le  soldat  qui  perce  de  sa  lance  le  côté  du 
Sauveur  est  vêtu  de  rouge  comme  dans  la  miniature  du 
sixième  siècle,  mais  sa  tunique  est  enrichie,  suivant  la 
mode  bvzantine,  d'ornements  d'or  aux  poignets,  en  haut 
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«les  manches  et  sur  la  poitrine.  Enfin  l’artiste  syrien 
avait  placé  la  Vierge  et  saint  Jean  à côté  l’un  «le  l’autre 
ii  lu  droite  du  Christ;  le  peintre  byzantin  met  la  Vierge 
à droite  et  saint  Jean  à gauche,  disposition  «pii  a pré- 
valu dans  la  suite  des  temps.  Les  vêtements  sont  dis- 
posés avec  assez  d’art  pour  «pie  toutes  les  formes  des 
membres  restent  parfaitement  accusées.  L’écaillage  «le 
la  peinture  de  la  robe  du  Christ  sur  le  torse  et  sur  l'une 
des  jambes  a laissé  il  découvert  le  premier  travail  du 
peintre,  et  nous  fait  connaître  de  quelle  manière  il  avait 
pu  arriver  à celte  perfection.  Avant  de  revêtir  la  figure 
du  Sauveur  d’une  robe  violette,  il  avait  entièrement 
tracé  le  modelé  du  nu  au  pinceau  avec  une  couleur 
brun  rouge  légère,  suivant  en  cela  la  méthode  que  notre 
célèbre  peintre  David  adopta  plus  «le  neuf  siècles  après, 
dans  l'esquisse  de  son  grand  tableau  du  Serment  du  Jeu 
de  paume  que  l’on  voit  au  Musée  «lu  Louvre.  L'artiste 
byzantin  montre  au  surplus  par  cette  esquisse  qu’il  avait 
une  connaissance  parfaite  des  formes  anatomiques  du 
corps  humain. 

Cette  reproduction  de  la  crucifixion  n’oiTcupe  qu’un 
tiers  de  la  page.  Dans  un  second  compartiment,  l’artiste 
a représenté  la  descente  de  la  croix  et  la  mise  au  tom- 
beau, et  «buis  un  troisième,  le  Christ  apparaissant  aux 
saintes  femmes.  L’auteur  de  cette  grande  page  était  un 
homme  de  talent,  qui  avait  étudié  tout  à la  fois  la  nature 
et  les  belles  oeuvres  de  l'antiipiité. 

On  voit  au  folio  43  les  deux  sujets  que  Du  Cange  a 
fait  graver  dans  la  Conslantinopolis  chrisliana  : saint 
Césarios  porté  au  tombeau  sur  une  sorte  de  lit  d’or,  et 
cin«j  figures  de  suints,  à savoir  une  sainte  femme  dans 
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l’attitude  de  l’orante  des  Catacombes,  saint  Grégoire, 
père  du  théologien , saint  Grégoire  le  Théologien,  saint 
Césarios  et  sainte  Gorgonia  '■l).  Ce  sont  de  ladies  ligures 
bien  dessinées  dont  les  têtes  sont  pleines  d'expression; 
le  coloris  est  excellent.  Au  folio  71,  en  tête  île  l'épi tre 
adressée  par  saint  Grégoire  de  Na/.ianze  au  frère  de 
suint  Basile,  saint  Grégoire  de  Nysse,  le  lendemain  de 
son  ordination , on  a représenté  trois  saints  prélats 
revêtus  du  costume  épiscopal  de  la  primitive  Eglise,  sur 
lequel  se  déploie  le  pallium  orné  de  croix.  Ces  trois 
figures,  parfaitement  dessinées  et  peintes  avec  art,  sont 
empreintesd’un  caractère  si  bien  marqué  d’individualité, 
qu'on  doit  y reconnaître  les  portraits  de  ces  trois  Pères 
de  l'Eglise  grecque , portraits  qui  devaient  exister  encore 
au  neuvième  siècle  à Constantinople 

Dans  la  même  page  on  a représenté  Job  entièrement 
nu,  assis  sur  un  tas  de  fumier;  sa  femme  lui  présente 
des  aliments  au  bout  d’une  baguette  en  se  bouchant  le 
nez.  Elle  est  drapée  à l’antique (,);  les  monuments  que 
l’on  voit  dans  le  fond  sont  empruntés  à l ontiquilé. 
L’artiste  qui  a peint  cette  miniature  est  un  de  ceux  qui 
dans  leurs  compositions  se  guidaient  uniquement  sur  les 
traditions  antiques.  On  peut  attribuer  au  même  jM-intrc 
une  grande  composition  à pleine  page  (fol.  75),  où  la 
transfiguration  du  Christ  est  représentée.  La  disposition 
des  groupes,  1a  pureté  du  dessin,  le  beau  jet  des  dra- 
peries, sont  entièrement  empreints  du  style  de  l'anti- 

(*)  Constant,  christ.;  Parisiis,  p.  77  et  126. 

(*)  La  figure  de  saint  (Grégoire  est  reproduite  dans  Les  Art % somptuaires, 
t.  I des  pinnchts. 

(3)  La  figure  de  cette  femme  a été  reproduite  dan#  Les  Arts  somp- 
tuaires, t.  I des  planches. 
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quitc.  Au  contraire,  dans  lu  miniature  nui,  au  folio  10  V, 
précède  l’oraison  funèbre  de  suint  Basile , un  urtist  ■ bien 
inférieur  ù celui-ci  sous  le  rapport  du  dessin  , ayant  il 
reproduire  une  scène  de  l'bistoire  byzantine,  nous  fuit 
connaître  les  costumes  et  les  usages  de  lu  cour  des 
empereurs  grecs.  On  y voit  l’empereur  Valons  signant  le 
décret  d’exil  de  suint  Basile  et  le  fils  de  Valons  étendu 
mort  sur  un  lit.  Nous  avons  fuit  reproduire  une  partie 
de  cette  miniature  dans  la  vignette  <pii  est  en  tête  de  ce 
chapitre.  Valons  porte  le  costume  dont  les  empereurs 
sont  le  plus  ordinairement  revêtus  : une  tunique  enri- 
chie d’ornements  d’or  aux  poignets  et  aux  bras  et  des- 
cendant jusqu’aux  genoux  , la  chlamyde  à tubiion  d’or 
gemmé  agrafée  sur  l'épaule  droite,  et  les  brodequins 
rouges  ornés  de  perles.  La  chlamyde  est  presque  toujours 
de  couleur  violet  pourpre.  On  retrouve  ce  costume  aux 
folios  215,  239,  135  et  440.  Les  peintres  des  illustra- 
tions de  notre  manuscrit  en  revêtent  les  rois  de  lu  Bible, 
comme  Salomon  et  Ezéchias,  lorsqu'ils  ont  à les  repré- 
senter. Derrière  les  empereurs  et  les  rois  on  voit  sou- 
vent des  officiers  attachés  à leur  personne  portant  les 
costumes  des  dignitaires  de  la  cour  de  Constantinople. 
Ainsi,  dans  la  miniature  que  nous  avons  fuit  repro- 
duire en  tête  de  ce  chapitre,  le  personnage  qui  sou- 
tient l’empereur  Valons  s'éloignant  du  lit  de  son 
fils  doit  être  un  sputburocubiculuire , officier  attaché 
ii  la  chambre  des  empereurs  ; il  porte  une  tunique 
blanche  enrichie  au  col  et  sur  les  épaules  d’ornements 
en  étoffe  tissue  d'or  (l'.  Au  folio  374,  on  voit  derrière 

l*)  XpuuŒ  7capayauôi<x.  Cosst.  Pouph.j  tfe  cerim.  un  la-  fij'*.;  Bonn.»*, 

r.  574. 

I OMK  III.  5 
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l’empereur  un  protospathuire , officier  des  gardes  de  lu 
rluimfirc  de  l’empereur;  il  est  vêtu  de  lu  même  tunique 
filunclie,  mois  son  cou  est  décoré  d’un  collier  d’or  enri- 
chi de  pierreries  l'!;  il  est  armé  d'une  lance  et  d’un 
bouclier  ovule  de  couleur  rouge  h bordure  d’or.  Au 
folio  440,  on  a représenté  un  spathuire  dans  le  même 
costume,  mnis  sans  le  collier  d’or;  il  porte  l’épée  de 
l’empereur  renfermée  dans  un  fourreau  d’or  Celte 
épée  est  semblable  pour  lu  forme  à celle  cpi’on  a trouvée 
dans  le  tombeau  de  Chiidéric  et  qui  est  conservée  nu 
Musée  du  Louvre. 

Les  trônes  d’or  des  empereurs,  d’une  forme  lourde 
et  peu  gracieuse , sont  garnis  d’un  vaste  dossier.  Ils  sont 
ordinairement  placés  au-dessous  d’une  sorte  de  ciborium 
porté  par  des  colonnettes.  On  retrouve  donc  là  cet  édi- 
cule toujours  élevé  au-dessus  du  troue  dans  le  pulais 
impérial  de  Constantinople,  et  dont  le  livre  des  Cérémo- 
nies de  la  cour,  écrit  par  l’empereur  Constantin  VII. 
nous  a laissé  la  description 

Les  guerriers  représentés  dans  les  miniatures  portent 
ordinairement  l’armure  antique  des  soldats  légionnaires, 
«pii  était  formée  de  larges  plaques  de  métal  couvrant  la 
poitrine  et  de  longues  bandes  garnissant  les  épaules  et 
entourant  la  taille.  Cette  sorte  de  cuirasse  était  sans 
doute  encore  en  usage  au  neuvième  siècle  dans  l'empire 
byzantin;  mais  le  casque  romain  avait  disparu.  Il  était 
remplacé  par  un  casque  hémisphérique  sans  \isière,  sur- 


(')  GoapT.  Porpii.,  De  rerim.  aulte  lij'z.;  Boonr,  p.  574. 

(2)  idem , p.  7. 

(•*»)  J.  I.IURTE,  le  Palais  impérial  de  Constantinople.  Voyez  à I.«  table 
le  mot  Ciborium. 
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monté  d'une  pointe  et  garni  par  derrière  d'une  espèce 
de  voile  tombant  sur  les  épaules,  destiné  à protéger  le 
cou  contre  les  ardeurs  du  soleil.  Cet  appendice  du 
couvre-chef  se  comprend  très-bien  pour  li-s  soldats  du 
Bus-Empire,  cpii  avaient  surtout  à combattre  en  Asie.  Ce 
voile  a été  donné  aux  soldats  français  envoyés  en  Algé- 
rie, au  Mexique  et  en  Cochinchinc.  Les  circonstances 
analogues  amènent  les  mêmes  nécessités. 

On  rencontre  quelquefois  des  guerriers  portant  l’ar- 
mure antique,  mais  qui , au  lieu  du  casque  orbiculuire, 
ont  un  cusque  de  fer  pointu  également  accompagné  du 
voile  qui  leur  couvre  lu  nuque.  Cet  armement  apparte- 
nait sans  doute  aux  soldats  des  provinces  asiatiques  de 
l’empire.  On  en  voit  notamment  un  groupe  dans  une 
heile  miniature  où  la  fille  de  Jaïr,  prince  de  la  synagogue, 
est  représentée  étendue  sur  un  lit.  l'nc  jeune  esclave  est 
auprès  d'elle  tenant  un  cliasse-mouches.  On  trouve  là  le 
costume  des  femmes  dans  l’empire  (l’Orient;  c’était  une 
longue  robe  flottante , relevée  à la  taille  à la  manière 
antique,  et  décorée  au  cou  d’une  sorte  de  pèlerine  eir 
étoffe  tissue  d’or 

Moïse  est  représenté  jeune  et  imberbe  dans  les  diffé- 
rentes compositions  où  il  est  introduit,  et  porte  toujours 
le  costume  de  l’antiquité.  Dans  le  tableau  du  passage  de 
la  mer  Rouge  (fol.  204),  on  le  voit  entièrement  vêtu  de 
blanc.  Les  Hébreux,  qui  ont  déjà  traversé  la  mer,  où  se 
débattent  les  Egyptiens , se  réjouissent  de  la  victoire  (pic 
le  Ciel  vient  de  leur  accorder  sur  leurs  ennemis.  Une 
jeune  fille  danse  en  frappant  au-dessus  de  sa  tête  les 

(*)  C<*llc  miniature  a été  en  partie  reproduite  dans  /-e*  Arts  somp- 
iuaireSy  t.  ! des  planches. 
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cymbales  qu’elle  tient  clans  les  mains.  Ce  n'est  pins  la 
danseuse  antique  représentée  dans  la  miniature  du  ma- 
nuscrit de  Cosinus  du  sixième  siècle  que  reproduit  notre 
plunelie  I.XX1X;  elle  porte  Je  costume  byzantin,  une 
longue  robe  flottante  serrée  à lu  taille  par  une  ceinture 
d’or  et  enrichie  sur  la  poitrine  d’une  plaque  d’or  gemmé  ; 
mais  la  robe  est  d’une  étoffe  si  légère  qu’elle  laisse  aper- 
cevoir toutes  les  formes,  et  l’on  peut  juger  que  le 
peintre,  tout  en  donnant  à son  aimée  le  costume  du 
temps  où  il  vivait,  s’était  inspiré  des  productions  de 
l’antiquité  dans  le  dessin  de  l’attitude  et  des  gracieux 
contours  du  corps. 

La  figure  du  Christ,  dans  toutes  les  miniatures,  est 
empreinte  de  toute  la  beauté  à laquelle  pouvait  atteindre 
le  talent  de  l’artiste;  son  attitude  a toujours  de  la  dignité 
et  sa  tête  est  remplie  d’expression.  Il  porte  la  longue 
robe  et  le  manteau  drapé  dans  le  style  antique  ; la  cou- 
leur des  lieux  vêtements  est  le  violet  pourpre  de  la  cbla- 
niyile  des  empereurs.  La  Vierge  est  belle  aussi , mais 
elle  n’a  pas  conservé  ce  type  tout  hellénique  qui  lui 
avait  été  donné  au  sixième  siècle.  Ainsi  dans  le  tableau 
de  I Adoration  des  Mages  (Fol.  137),  la  Mère  du  Sauveur 
n’est  plus  représentée  comme  une  matrone  romaine 
assise  sur  un  lût  de  colonne,  telle  qu'on  la  voit  dans  le 
bas-relief  d’ivoire  du  sixième  siècle  cpie  reproduit  notre 
planche  V;  elle  est  vêtue  d'une  robe  violette  et  assise 
sur  un  siège  d’or  à coussin.  Mais  le  jet  des  draperies  est 
encore  excellent  et  se  ressent  de  l’étude  des  productions 
antiques;  ce  n’est  pas  encore  la  Vierge  byzantine  des 
derniers  siècles  de  l'empire , portant  une  robe  chargée 
d'ornements  et  de  pierreries  et  couronnée  d’une  cou- 
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ronne  impériale.  Les  Mages  ijiij  offrent  leurs  présents 
ont  quitté  le  bonnet  phrygien  qu'ils  portaient  au  sixième 
siècle  pour  prendre  le  bonnet  pointu  des  Persans,  avec 
lesquels  les  Grecs  étaient  toujours  en  contact,  nu  neu- 
vième siècle,  par  la  guerre  ou  par  le  commerce. 

Parmi  les  scènes  les  plus  intéressantes  de  l'histoire 
byzantine,  nous  ne  pouvons  nous  dispenser  de  citer 
la  représentation,  dans  une  miniature  ù pleine  page 
(fol.  355),  du  second  concile  général  convoqué  en  381 
à Constantinople,  par  Théodose  le  Grand.  Le  livre  des 
Evangiles  est  placé  sur  le  trône  d’or  de  l’empereur,  dans 
la  partie  la  plus  élevée  de  la  salle  où  les  évêques  sont 
assemblés.  L’empereur  est  assis  sur  un  siège  au-dessous  ; 
il  porte  ce  costume  que  nous  avons  signalé  : une  tunique, 
et,  par-dessus,  la  chluinyde  violet  pourpre  à large  tablion 
d’or  rehaussé  de  pierres  fines;  sa  tête  est  ceinte  du 
stemnia. 

Nous  aurions  encore  un  grand  nombre  de  belles  pages 
à faire  valoir;  mais  il  faudrait  tout  un  livre  pour  décrire 
les  peintures  de  ce  magnifique  manuscrit , et  il  est  temps 
de  nous  arrêter.  Notre  planche  LXXXI,  qui  en  reproduit 
l'une  des  miniatures  à pleine  page,  fera  mieux  connaître 
le  style  de  ces  peintures  à nos  lecteurs  que  les  plus 
amples  descriptions. 

Toutes  les  compositions  sont  remarquables  par  l'in- 
vention, la  bonne  ordonnancedcs sujets,  qui  sont  toujours 
clairement  rendus,  et  l’heureuse  disposition  des  groupes. 
Rien  que  plusieurs  artistes,  inégaux  en  talent,  aient 
concouru  à l’exécution  des  miniatures,  le  dessin  est  en 
général  correct,  les  proportions  sont  bonnes,  les  mou- 
vements justes  et  les  têtes  remplies  d’expression  ; les 
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mains  sont  bien  dessinées.  Les  nus  témoignent  des  con- 
naissances anatomiques  que  ees  artistes  avaient  acquises. 
Dans  le  jet  des  draperies , qui  accuse  toujours  les  formes, 
ils  se  sont  inspirés  des  productions  de  l'antiquité.  Les 
monuments  sont  en  général  rendus  dans  le  goût  antique; 
on  trouve  cependant  dans  les  nombreux  tableaux  qu'offre 
le  manuscrit  quelques  bâtiments  d'urebilecture  byzan- 
tine, comme  au  folio  i.'i , où  l'on  voit  un  monument  a 
coupole  flanqué  circulaircmcut  de  huit  corps  de  logis, 
qui  a dû  être  inspiré  au  peintre  pur  le  elirysotriclinium  , 
salle  du  trône  élevée  dans  le  palais  impérial  11  . On 
trouve  quelques  paysages,  mais  la  perspective  est  tou- 
jours vicieuse.  C'est  en  cela  qu’échouent  surtout  les 
artistes  byzantins. 

Les  couleurs  ont  du  corps  et  de  l'empâtement,  les 
lumières  et  les  ombres  sont  posées  largement,  avec  des 
tons  clairs  ou  sombres  dont  la  dégradation  est  réglée 
avec  art.  A l'exception  du  violet  pourpre  appliqué  à la 
elilamyde  des  empereurs  et  des  rois  et  aux  vêtements  de 
Jésus  et  de  la  Vierge,  les  autres  couleurs  sont  générale- 
ment claires  à la  manière  antique  : rougeâtres,  bleuâtres, 
verdâtres,  et  toujours  de  tons  harmonieux.  L’or  est 
appliqué  en  feuilles  ou  au  pinceau.  Dans  quelques-unes 
des  grandes  miniatures,  la  page  a été  d’abord  enduite 
d'une  feuille  d’or  sur  laquelle  le  peintre  a établi  son 
dessin  et  ses  couleurs.  Tenant  moins  bien  sur  l’or  que 
sur  le  parchemin,  les  couleurs  ont  presque  entièrement 
disparu  dans  les  tableaux  exécutés  de  cette  façon. 

On  doit  classer  parmi  les  peintures  du  neuvième  siècle 

(•)  J.  LuunrK,  le  Palais  impérial  t/r  Constantinople  et  se*  a/miv/j , 
p.  75  ci  101. 
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celles  qui  décorent  un  manuscrit  écrit  au  dixième  (l  , 
que  possède  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  (n*  139). 
Les  touilles  de  parchemin  sur  lesquelles  les  miniatures 
sont  peintes  et  dont  un  côté  est  toujours  resté  en  blanc, 
ont  été  en  effet  rapportées  et  insérées  entre  les  feuilles 
du  texte,  qu'elles  coupent  quelquefois.  Kilos  n'ont  donc 
pas  été  faites  pour  ce  livre,  mais  elles  se  rapportent  au 
sujet  qui  y est  traité.  Klles  proviennent  sans  doute  d’un 
manuscrit  plus  ancien  qui  traitait  des  mêmes  matières; 
ou  bien  elles  ont  été  copiées  au  dixième  siècle  sur  des 
peintures  qui  pouvaient  même  pour  la  plupart  être  anté- 
rieures au  rétablissement  du  culte  des  images  et  aux 
modilications  que  subit  le  style  byzantin  à l'époque  de 
celte  restauration.  Ce  manuscrit  in-folio  (de  3B  cen- 
timètres de  hauteur  sur  28  de  largeur)  renferme  des 
commentaires  sur  les  Psaumes  de  David  et  quelques 
cantiques  bibliques.  Kn  avant  du  texte  est  un  cahier 
de  huit  folios,  compris  la  feuille  de  garde;  on  v voit 
sept  peintures  à pleine  page,  dont  les  sujets  sont  em- 
pruntés ii  l’histoire  de  David;  sept  autres  peintures, 
remplissant  également  toute  une  page,  sont  intercalées 
dans  le  texte.  Les  artistes  qui  ont  peint  ces  quatorze 
miniatures  ont  personnifié  dans  leurs  compositions,  il 
la  manière  antique,  non-seulement  la  nier,  les  mon- 
tagnes, les  fleuves,  la  nuit,  le  point  du  jour,  mais 
même  les  vertus,  les  facultés  et  les  vices  qui  avaient 
influencé  les  actions  représentées  dans  leurs  tableaux. 
La  manière  de  grouper  les  personnages,  les  attitudes, 
le  jet  des  draperies,  les  armures,  les  monuments,  le 


0)  Mosrt  At'COü , Palœograph  ia  yncca , lib.  I,  p.  II. 
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coloris  meme,  tout  en  un  mot  y montre  l'art  antique 
<lims  sa  plus  entière  expression . 

Toutes  ces  peintures  ne  sont  pas  égales  en  mérite  , et 
quelques-unes  accusent  de  la  lourdeur  dans  le  dessin , 
ce  qui  nous  porte  à penser  qu'elles  sont  de  différentes 
mains.  La  rareté  des  peintures  byzantines  de  celte 
époque  nous  engage  à faire  connaître  de  quelle  façon 
les  sujets  les  plus  intéressants  ont  été  traités.  Au  folio  1 , 
David,  jeune,  portant  le  costume  grec  antique  dans  toute 
sa  pureté,  est  assis  dans  une  verte  campagne,  tenant  à 
la  main  un  instrument  à cordes  dont  il  accompagne  son 
chaut.  Au  premier  plan  , un  homme  à demi  nu  , couché 
auprès  d’un  arbre,  personnifie  la  montagne  de  Iiethléem, 
ou  lu  scène  se  passe;  c’est  ce  qu'indique  l'inscription 

V 

Opo;  B riï'/£i[L  tracée  sur  le  fond  du  tableau.  La  Mélodie, 
sous  la  figure  d’une  femme  vêtue  il  l'antique,  se  lient 
derrière  David  pour  l’inspirer.  La  correction  du  dessin  , 
l'entente  rie  la  perspective , la  profondeur  des  plans  et 
jusqu'à  la  couleur  rouge  des  carnations,  tout  se  ressent 
de  l’élude  de  l'antiquité;  on  trouve  là  un  tableau  arraché 
à l’ompcï.  On  voit  au  folio  2,  David  combattant  un  lion, 
et  derrière  lui  une  femme  personnifiant  la  Force  ; au 
folio  .'f,  le  sacre  de  David  par  Samuel.  Le  folio  4 renferme 
deux  scènes  : David  lançant  une  pierre  à Ooliath  et 
tranchant  la  tôle  au  géant  renversé.  Derrière  le  jeune 
Hébreu  est  une  femme  désignée  par  le  nom  A ùvxfiii, 
qui  personnifie  la  toute-puissance  miraculeuse  de  Dieu  , 
et  derrière  Goliath,  une  femme,  l'Arrogance,  qui  s’en- 
fuit. Au  folio  à,  on  a représenté  une  danseuse  qui  se  livre 
devant  Saill  à des  exercices  chorégraphiques.  Ces  cinq 
cjm positions  ont  un  fond  de  paysage.  Au  folio  (>,  David 
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est  élevé  par  le  peuple  sur  un  bouclier;  puis  au  folio  7, 
on  voit  David  entre  la  Sagesse  et  la  Prophétie , miniature 
que  reproduit  lu  planche  LXXXII  de  notre  Album.  Dans 
ces  deux  derniers  tableaux,  qui  paraissent  provenir 
d’un  autre  artiste,  le  ciel  est  rendu  par  un  fond  d’or. 
Deux  scènes  remplissent  le  folio  13fi,  qui  est  intercalé 
daus  le  texte  : Nathan  reprochant  à David  le  meurtre 
d’L’rie,  et  David  prosterné  pour  demander  il  Dieu  le  par- 
don de  son  crime;  une  femme,  la  Pénitence,  est  auprès 
de  lui.  La  miniature  qui  couvre  le  folio  419  représente 
le  passage  de  la  mer  Itouge,  qui  est  personnifiée  sous  la 
figure  d’une  femme  tenant  line  rame.  Moïse  est  encore 
représenté  là  jeune  et  imberbe,  comme  dans  les  peintures 
du  manuscrit  des  Discours  de  saint  Grégoire  de  Na/.ianze. 
Pharaon , au  milieu  des  flots  avec  ses  cavaliers,  est  saisi 
et  va  être  enlraiué  par  un  homme  nu  désigné  parle  nom 
de  Bv9ô;,  l’Abîme.  Dans  le  haut  du  tableau,  la  Nuit  est 
représentée  en  camaïeu  bleu,  sous  la  figure  d’une  femme 
tenant  au-dessus  de  sa  tête  un  voile  chargé  d’étoiles.  La 
miniature  du  folio  422  renferme  deux  scènes  : d’un  côté 
Moïse  reçoit  les  Tables  de  la  Loi  sur  le  Sinaï  ; de  l'autre , 
il  converse  avec  le  Seigneur,  représenté  par  une  main 
bénissante,  de  la  même  façon  (pie  dans  la  miniature  que 
reproduit  notre  planche  LXXXI.  On  voit  encore,  au 
folio  428,  la  prophétesse  Anne  recevant  ses  inspira- 
tions de  Dieu,  qui  est  désigné  par  le  même  emblème. 
Plusieurs  scènes  de  la  vie  de  Jonas  remplissent  le 
folio  432.  On  voit  au  fond  une  ville  antique,  de  laquelle 
sort  une  grande  foule  que  le  prophète  harangue.  Le  ciel 
est  rendu  là  par  un  fond  d’or.  Au  folio  43(5,  qui  précède 
le  cantique  d’Isaïe,  on  a représenté  le  saint  prophète 

TOMK  III.  7 
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élevant  les  mains  vers  le  riel , ou  Dieu  se  manifeste  par 
le  symbole  de  la  main  bénissante,  d’où  s'échappent  des 
rayons.  Derrière  loi  est  la  Nuit,  sous  la  figure  d'une 
femme  vêtue  de  la  longue  robe  et  du  péplum  des  femmes 
grecques  de  l'antiquité;  et  devant  lui,  le  Point  du  jour, 
Offyoç,  sous  la  figure  d’un  joli  enfant  tenant  un  flam- 
beau ‘P.  Enfin  le  folio  i3fi  renferme  deux  scènes  : il 
gauche,  Isaïe  annonce  à Ezéchias  qu'il  va  mourir:  le 
roi  de  Juda  est  couché  sur  un  lit  et  porte  le  costume  des 
empereurs  byzantins,  la  tunique  et  la  longue  cldamyde; 
à droite,  Ezéchias  lève  les  yeux  au  ciel  et  invoque  le 
Seigneur  en  lui  demandant  de  prolonger  son  existence, 
l’ne  femme  personnifiant  la  Prière  est  auprès  de  lui. 
Les  deux  dernières  compositions  doivent  être  du  même 
auteur.  Elles  se  distinguent  pur  la  correction  du  dessin; 
les  têtes  sont  vigoureusement  touchées  et  remplies 
d’expression. 

Le  manuscrit  renferme  dans  le  texte  quelques  vignettes 
d’ornements  disposées  en  tête  des  chapitres,  soit  dans 
une  forme  rectangulaire , soit  dans  la  forme  du  pi  grec 
que  nous  avons  déjà  signalée.  Elles  reproduisent  des  fleu- 
rons d’un  style  élégant  coloriés  avec  goût.  On  y trouve 
aussi  quelques  lettres  ornées  de  peu  d’élévation.  Elles 
sont  composées  d’animaux,  de  fruits,  de  fleurs  et  de 
perles,  dans  des  dispositions  simples  et  gracieuses.  A 
l’exception  du  tableau  où  David  est  représenté  entre  la 
Sagesse  et  la  Prophétie,  et  de  celui  où  il  est  élevé  sur  un 
bouclier,  dont  le  dessin  offre  de  la  lourdeur,  tous  les 

0)  Montfacco*,  Palœogr.  g ne  en , p.  12,  a donné  la  gravure  de  cotte 
miniature.  On  trouvera  une  reproduction  en  couleur  des  figures  d'Uaie 
et  de  1t  Nuit  dan*  />«*  Moyen  Age  et  ta  Prnaitfance , t.  II. 
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autres  ont  un  vernis  «l'antiquité  : formes,  costumes,  dra- 
peries, tout  est  inspiré  pur  des  modèles  antiques,  et,  si 
ce  n’était  le  vêtement  impérial  des  empereurs  byzantins 
«pii  est  donné  aux  rois  de  la  iiilde,  on  pourrait  consi- 
dérer les  peintures  de  notre  manuscrit  connue  d(;s  oeu- 
vres de  l'antiquité.  ] ,e  dessin  est  correct , les  niouv emenls 
sont  justes  et  les  tètes  empreintes  d’une  grande  expres- 
sion. Le  coloris,  qui  a de  l'éclat,  est  obtenu  par  une 
gouache  bien  empâtée.  On  trouve  des  rehauts  de  blanc 
dans  les  carnations.  Les  tons  des  premières  miniatures 
sont  un  peu  crus;  dans  les  dernières,  l’exécution  est  plus 
soignée,  les  transitions  sont  mieux  ménagées  et  plus 
harmonieuses. 

Nous  pouvons  encore  citer  un  livre  enrichi  de  minia- 
tures appartenant  à la  tin  du  neuvième  siècle  ou  au 
commencement  du  dixième.  C’est  un  manuscrit  sur  par- 
chemin format  in-folio  (de  36  centimètres  de  hauteur 
sur  27  de  largeur)  que  conserve  la  bibliothèque  Vaticane 
(a'  755).  Il  contient  les  prophéties  d'Isaïe  avec  des 
commentaires  tirés  des  Pères  de  l’Église.  Dans  une 
grande  miniature  à pleine  page,  on  voit  lu  ligure  en 
pied  du  prophète;  quatre  médaillons  près  des  angles  du 
tableau  contiennent  les  figures  en  buste  des  Pères  de 
l’Eglise  auteurs  d«;s  commentaires.  Au  folio  107,  l’artiste 
a pris  pour  sujet  Isaïe  entre  la  Nuit  et  le  Point  du  jour, 
recevant  les  inspirations  de  Dieu  , symbolisé  par  une 
main  bénissante.  Ce  sujet  se  trouve  reproduit  dans  l’une 
des  miniatures  du  manuscrit  «le  la  Bibliothèque  impé- 
riale (n*  1 39).  Les  personnages  sont  disposés  à peu  près 
de  la  même  manière  dans  les  deux  tableaux , mais  l’un 
n’est  pas  la  copie  de  l'autre,  les  mouvements  ne  sont 
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juis  absolument  les  memes.  La  figure  de  la  Nuit  et  celle 
d'Isaïe  dans  le  manuscrit  du  Vatican  ont  des  proportions 
exagérées  en  longueur,  et  le  petit  génie  du  Point  du  jour 
est  d'un  dessin  très-incorrect  et  n'a  pus  lu  charmante 
attitude  de  l’enfant  du  manuscrit  de  Paris.  La  dernière 
des  miniatures  reproduit  le  martyre  du  prophète.  Deux 
hommes  lui  scient  le  crâne.  Dans  tous  les  tableaux , le 
terrain,  les  arbres  et  les  monuments  sont  en  couleur; 
le  ciel  est  rendu  par  un  fond  d’or  (l>.  bien  que  le  dessin 
ne  soit  pas  toujours  d’une  correction  irréprochable,  ces 
grandes  miniatures  ont  un  aspect  très-agréable;  les 
tètes  sent  d'un  excellent  modelé  et  fort  expressives;  les 
couleurs,  d’un  ton  léger,  ont  de  l’éclat. 

Les  miniatures  que  nous  venons  d’examiner  et  les 
autres  monuments  du  neuvième  siècle  que  nous  avons 
signalés  en  traitant  de  la  sculpture (,),  font  voir  que  les 
artistes  de  ce  temps,  dirigés  pur  l'élude  de  la  nature  et 
des  productions  de  l’antiquité,  uvaient  su  conserver  un 
style  sévère  et  ne  s’étaient  adonnés  que  très-discrète- 
ment à lYi'iiemcntation  pleine  de  caprice  et  de  fantaisie 
qui  avait  pris  une  grande  vogue  sous  l’empereur  Théo- 
pluie  (829  7 8t2),  à l’époque  de  l’iconomachie  Mais 
au  dixième  siècle  les  peintres,  tout  en  s'appliquant  à la 
correction  du  dessin  et  sans  négliger  absolument  les 
beaux  modèles  (pie  leur  fournissait  l’antiquité,  se  lais- 
sèrent aller  à la  fantaisie  de  leur  imagination  et  subirent 
beaucoup  plus  que  leurs  maîtres  l'influence  de  l’entrai- 

(I)  D'AciNGornT,  Histoire  Je  l’art , Pf-IUtliik,  pi.  XLVI,  a donné  1» 
jpavurc  dos  miniatures  de  ec  manuscrit. 

i(I) 2)  Notions  CKItKIULEI,  t.  I , p.  48  et  suiv. 

(3)  Notions  générales,  t.  I,  p.  46. 


Digitized  by  Google 


DANS  L’EMPIRE  U'ORfENT  AU  X'  SIÈCLE. 


55 


nement  générul  vers  lu  richesse  de  l'ornementalion. 
Mais  il  faut  dire  qu’ils  surent  apporter  dans  leurs  com- 
positions fantastiques  une  variété  inlinie  et  des  détails 
délicieux,  toujours  empreints  du  meilleur  [jout,  et  qui 
se  recommandent  encore  par  la  délicatesse  du  travail  et 
le  fini  de  l'exécution. 

Trois  manuscrits  illustrés  appartenant  à la  Biblio- 
thèque impériale,  où  ils  portent  les  n"  fit,  70  et  543, 
viennent  à l’uppui  de  nos  appréciations.  Nous  faisons 
connaître  les  deux  premiers  par  nos  planches  LXXX1IF 
et  LXXXIV  et  par  le  texte  explicatif  qui  les  accompagne; 
nous  prions  le  lecteur  de  s’y  reporter.  Nous  n’ajouterons 
que  quelques  mots  aux  renseignements  que  nous  avons 
donnés,  afin  de  mieux  faire  comprendre  quelle  richesse 
et  quelle  variété  les  peintres  du  dixième  siècle  appor- 
taient dans  les  motifs  d’ornementation. 

On  peut  juger  par  notre  planche  LXXXIII  de  l’excel- 
lent style  de  la  décoration  qui  surmonte  l'arcade  que 
nous  avons  empruntée  au  manuscrit  n”  fit.  De  jolis 
oiseaux  boivent  à une  fontaine  d’ou  l’eau  s’échappe  par 
une  pomme  de  pin,  comme  dans  les  belles  fontaines  éle- 
vées par  Basile  le  Macédonien  au-devant  du  portique 
de  1a  nouvelle  basilique,  qu'il  avait  édifié  nvcc  un 
luxe  inouï  O.  Neuf  autres  arcades,  toutes  variées  dans 
leur  ornementation , sont  également  surmontées  de  petits 
sujets  d'une  composition  originale  et  spirituelle  : ce  sont 
des  griffons  ailés  , des  chevaux  d’un  excellent  dessin;  un 
chameau  et  son  conducteur,  et,  comme  pendant,  un  élé- 
phant buvant  à une  fontaine  ; des  bœufs  s'abreuvant  à un 
bussin  et  un  nègre  y amenant  un  cheval  qui  se  cabre; 

0)  Voyex-cn  la  description , r.  I,  jt.  56. 
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un  fa i K'o il  saisissant  un  oiseau  au  milieu  d'une  volée,  et 
«le  l’autre  coté,  un  valet  «le  lu  fauconnerie  retirant  un 
lièvre  «les  griffes  d'un  faucon;  un  léopard  lancé  par  un 
homme  contre  des  cerfs  «pii  fuient.  Tout  cela  est  d'un 
excellent  dessin.  Les  figures  des  évangélistes  qu'on  voit 
dans  le  manuscrit  irtii,  sont  dans  des  proportions  un 
peu  allongées  «pii  ne  mnnipient  pas  d’élégance.  Saint 
Matthieu  parle,  saint  Marc  lève  les  yeux  au  ciel,  les 
«leux  autres  écrivent.  Les  vêtements  sont  drapés  avec 
art  à la  manière  antique  et  colorés  de  teintes  claires 
avec  des  rehauts  de  lileu  dans  les  lumières.  Les  «puitre 
miniatures  occupent  chacune  une  page  entière  et  sont 
encadrées  dans  des  boni lires  composées  de  cercles  «pii 
renferment  «les  fleurons  variés  de  formes  et  de  couleurs. 
La  première  lettre  de  chaque  évangile  est  en  or  et  en 
rinceaux  de  couleur  d’un  goût  simple  et  éh'gant. 

Le  manuscrit  n°  70  est  un  évangéliaire  de  poche  («le 
1 7 centimètres  de  hauteur  sur  1 2 de  largeur)  dont  les 
illustrations  sont  délicieuses.  Nos  lecteurs  peuvent  en 
juger  par  notre  planche  LXXXJV,  où  nous  avons  fuit 
reproduire  les  miniatures  que  l’on  trouve  en  avant  «le 
chacun  des  évangiles,  aux  folios  4,  1 13,  190  et  307.  La 
concordance  «les  évangiles  d’Eusèbe  se  trouve  écrite, 
comme  dans  le  manuscrit  précédent,  sous  des  urcades 
dont  l’extrados  est  surmonté  de  jolis  oiseaux.  Ilicn  «pie 
ces  arcades  soient  moins  riches  «pie  celles  dont  notre 
planche  LXXXIII  a donné  un  spécimen,  elles  sont  trai- 
tées  avec  cette  élégance  qui  caractérise  l'ornementation 
byzantine  du  dixième  siècle. 

Le  manuscrit  n*  543  est  peut-être  plus  curieux  «pie 
les  deux  premiers  par  le  grand  nombre  de  ses  miniatures 
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ri  par  lu  variété  infinie  de  sa  délicieuse  ornementation. 
Ce  beau  livre  in-quarto  (de  2G  centimètres  de  liauteursur 
1!)  et  demi  de  largeur),  écrit  à deux  colonnes  en  écri- 
ture cursive,  renferme  différents  ouvrages,  et  principa- 
lement plusieurs  discours  de  saint  Grégoire  de  Nazianze. 
Les  tètes  de  pages,  il  chaque  différente  matière,  sont 
enrichies  d’une  vignette  soit  rectangulaire,  soit  en  forme 
de  II,  composée  d'élégants  rinceaux  qui  renferment 
dans  leurs  contours  des  fleurs,  des  fruits,  des  oiseaux 
perchés  sur  des  tiges  fleuries  et  d’autres  petits  animaux 
sur  fond  d’or.  Souvent  des  paons  ou  bien  des  oiseaux 
de  l’Orient  d’un  éclatant  plumage  surmontent  les  vi- 
gnettes. Une  lettre  initiale , de  trois  à quatre  centimètres 
de  hauteur,  d’un  joli  dessin  exécuté  en  couleur  et  en  or, 
et  toujours  d'un  goût  exquis,  ouvre  chacun  des  chapi- 
tres. Nous  pouvons  citer  parmi  les  plus  jolies,  l’epsilon 
du  folio  28,  que  nous  avons  fait  reproduire  dans  le  cul- 
de-lampe  de  ce  chapitre.  Un  saint  évêque  placé  au  centre 
étend  la  main  droite,  qui  forme  la  barre  horizontale  de 
la  lettre  , pour  bénir  une  femme  placée  debout  au-dessous 
de  lui  sur  une  sorte  de  piédestal  qui  forme  avec  elle  la 
branche  inférieure  de  la  courbure.  Ces  deux  figures, 
bien  que  d'une  taille  microscopique,  n'en  sont  pas 
moins  d’un  dessin  parfait.  Vingt-deux  miniatures,  réu- 
nies deux  à deux  et  bordées  de  délicieux  encadrements, 
remplissent  onze  pages  du  manuscrit.  Elles  reproduisent 
des  sujets  qui  sont  puisés  dans  les  matières  que  traitent 
les  chapitres  en  avant  desquels  elles  sont  placées.  Huns  la 
première  des  deux  miniatures  qui  occupent  le  folio  23, 
le  peintre  ayant  à représenter  la  descente  du  Christ  aux 
enfers,  a donné  au  Sauveur  des  ailes  ronges  et  l’a  revêtu 
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d'une  robe  de  cette  couleur.  Le  dessin  est  d’une  grande 
correction.  Les  petites  figures,  qui  n’ont  pas  plus  de 
trente  à trente-cinq  millimètres  de  hauteur  et  souvent 
moins,  ont  dos  attitudes  très-variées  et  des  mouvements 
d'une  grande  justesse,  à ce  point  qu’on  ne  pourrait 
trouver  mieux  parmi  les  miniaturistes  de  l’Occident  qu’en 
arrivant  aux  grands  artistes  du  quinzième  siècle  ; les  tètes, 
qui  ne  dépassent  pas  quatre  à cinq  millimètres,  offrent 
cependant  beaucoup  d’expression  ; toutes  les  parties  du 
\ isage  sont  indiquées  dans  ce  petit  espace  avec  un  soin 
minutieux.  Les  physionomies  sont  parlantes.  Quelques 
liguics  il  demi  nues  montrent  que  le  peintre  avait  acquis 
par  l'étude  de  l'anatomie  lu  connaissance  des  ressorts  et 
du  jeu  de  la  machine  humaine. 

Les  observations  que  nous  avons  déjà  faites  sur  le 
coloris  des  miniaturistes  byzantins  du  neuvième  et  du 
dixième  siècle  et  celles  de  nos  planches  qui  repro- 
duisent de  leurs  œuvres",  ont  fait  voir  que  ces  artistes 
faisaient  usage  d’une  gouache  très-soutenue.  Le  par- 
chemin était  d’abord  rendu  apte  à recevoir  les  couleurs 
à l'aide  d’une  légère  couche  de  fiel  ou  d'encollage  à la 
colle  ou  à l’œuf.  Les  couleurs  le  plus  en  usage  étaient  le 
vermillon,  le  brun  rouge,  les  ocres,  le  blanc  et  le  bleu, 
matières  qui  par  leur  opacité  s'étendaient  avec  plus  de 
facilité  et  formaient,  en  suivant  les  contours  tracés  à 
l’avance  pur  l’artiste,  une  sorte  d’apprét  sur  lequel  il 
revenait  indiquer  les  lumières,  les  ombres  et  les  détails 
intérieurs  du  dessin.  11  arrivait  ainsi  à un  empâtement 
qui  lui  permettait  des  dégradations  de  ton  du  meilleur 
effet,  et  à une  vigueur  de  coloris  qui  égale  souvent  celui 
qu’on  peut  obtenir  dans  la  peinture  à l'huile.  Les  cou- 
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leurs  transparentes  telles  que  le  carmin  et  les  laques 
étaient  rarement  employées  avec  les  empâtements  des 
fonds,  mais  souvent  comme  couverte  translucide.  L’or 
était  appliqué  en  feuilles  pour  les  fonds  et  était  rendu 
adhérent  uu  parchemin  par  une  préparation  comme  le 
minium  ou  la  céruse  bien  broyés  au  blanc  d'œuf;  il  était 
encore  employé  au  pinceau  sur  un  encollage  préalable- 
ment étendu  sur  le  parchemin. 


IV. 

Dr  Basile  II  (976  -j*  1025)  à la  fin  du  XIIe  siècle. 

Nous  avons  dit  les  causes  qui  au  dixiéme  siècle  avaient 
porté  la  peinture  byzantine  à un  aussi  haut  degré  de 
perfection,  et  celles  qui  avaient  préparé  la  décadence  de 
l'art'1*. 

On  peut  fixer  le  commencement  de  cette  décadence 
au  règne  de  Basile  II,  dont  tous  les  penchants  étaient 
pour  la  guerre,  la  plus  cruelle  ennemie  des  arts. 
Néanmoins  l'influence  de  l'école  de  peinture  dirigée  par 
son  aïeul  Constantin  Porphyrogénète  n’était  pas  encore 
complètement  éteinte  sous  son  règne.  Les  miniatures 
qui  enrichissent  deux  manuscrits,  écrits  et  illustrés  pour 
lui,  viennent  le  démontrer.  Le  premier  est  un  psautier 
grand  in-folio  qui  appartient  à la  bibliothèque  de  Saint- 
Marc  de  Venise;  le  second  est  une  Vie  des  suints  très- 
connue  sous  le  nom  de  Menologium  Græcorum,  que  con- 
serve la  bibliothèque  Vaticune  (n®  (113).  Nous  avons 
donné  dans  nos  planches  LXXXV  et  LXXXVI  lu  repro- 
duction de  deux  miniatures  à pleine  page  dont  est  enrichi 
0)  Notions  crmLiules,  t.  I,  p.  65  et  suiv.,  cl  79» 

tour  III.  8 
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le  psautier  de  l’empereur  Basile  II,  et  fourni  sur  ce 
livre,  dans  le  texte  explicatif  en  regard  de  la  planche, 
des  renseignements  auxquels  le  lecteur  peut  se  reporter. 
La  composition  du  tahleau  ou  l’empereur  Basile  est 
représenté  n’est  pas  sans  mérite,  et  si  l’on  voulait  repro- 
cher à l’artiste  d’avoir  fait  les  seigneurs  de  la  cour  pro- 
sternés aux  pieds  de  Basile  dans  une  proportion  plus 
petite  que  la  figure  principale,  on  pourrait  répondre 
qu’il  ne  s’agit  pas  là  de  la  représentation  d’une  scène 
ordinaire,  mais  hicn  d’une  sorte  d'apothéose  du  prince, 
qui  est  couronné  et  armé  par  1a  main  des  anges  en  pré- 
sence du  Christ.  La  tête  de  l’empereur  est  modelée  avec 
beaucoup  d'art  ; on  doit  avoir  là  un  portrait  ressemblant. 
Les  six  miniatures  qui  reproduisent  des  traits  de  la  vie 
de  David  (planche  LXXXYI)  sont  l’œuvre  d'un  artiste 
qui  ne  manquait  pas  de  talent.  Le  dessin  est  correct,  les 
mouvements  sont  justes  ; il  y a de  la  \ ie  dans  les  person- 
nages qu'il  met  eu  scène;  il  fait  ressortir  les  formes  du 
corps  sous  les  vêtements,  et  il  sait  accuser  dans  les  nus 
les  parties  osseuses  et  musculaires.  Malgré  l’élut  de  dété- 
rioration de  la  peinture,  on  peut  encore  y reconnaître 
un  coloris  très-monté  de  ton  et  d'un  bel  effet.  Mais  l’ar- 
tiste échoue  dans  lu  disposition  des  groupes , et  si  l'on 
veut  comparer  la  première  de  ces  miniatures,  le  sacre 
de  David  par  Samuel  avec  une  peinture  du  manuscrit 
des  Discours  de  saint  Grégoire  de  Xa/.ianze,  du  neuvième 
siècle,  où  la  même  scène  est  représentée  on  verra 
pur  la  comparaison  que  la  décadence  commençait  à se 
faire  sentir  dans  les  peintures  du  psautier  de  Basile  II. 

(•)  Les  Rois , livre  I,  chap.  ivi,  vers.  1 à i3. 

(*)  MS.  KibUutlièqur  impériale,  n°  510,  fol.  174. 
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Dans  la  miniature  de  ce  livre,  le  groupe  d'isaï  et  de  ses 
fils  est  d’une  disposition  fort  incorrecte.  En  arrière  des 
trois  personnages  du  premier  plan , on  ne  voit  une  des 
têtes  appartenant  à des  figures  sans  corps;  l’artiste  a 
cependant  osé  placer  entre  Isat  et  l’ainé  de  ses  fils  vêtu 
de  blanc,  la  jambe  de  celui  des  autres  enfants  <pii  est 
immédiatement  derrière  eux;  mais  ne  sachant  pas  com- 
ment placer  la  seconde  jambe  ni  comment  distribuer 
celles  des  autres  fils  d’isaï  qui  forment  le  groupe,  il  s’est 
dispensé  de  les  faire,  en  sorte  qu'il  a laissé  six  têtes  sans 
corps  et  un  personnage  avec  une  seule  jambe.  Dans  la 
miniature  du  neuvième  siècle  au  contraire,  la  composi- 
tion du  groupe  est  remarquable.  Isaï  et  ses  enfants,  quoi- 
que réunis,  sont  placés  sur  plusieurs  plans;  fuir  circule 
entre  tous  ces  hommes,  qui  paraissent  causer  entre  eux 
avec  animation  et  dont  les  têtes  expriment  l'étonnement 
et  les  différents  sentiments  qu’ils  éprouvent  en  présence 
du  choix  que  vient  de  faire  le  prophète  Samuel  du  plus 
jeune  d’entre  eux  pour  le  sacrer  roi.  Ils  portent  tous  le 
costume  antique.  La  correction  du  dessin  est  au  surplus 
en  rapport  avec  l’excellence  de  la  composition. 

Le  Menologium  Græcorum  est  un  manuscrit  in-folio 
(de  36  centimètres  et  demi  de  hauteur  sur  28  centimètres 
de  largeur)  écrit  en  or  sur  parchemin.  Il  contient  pour 
chaque  jour  pendant  six  mois,  du  1"  septembre  a la  fin 
de  février,  un  récit  succinct  de  la  vie  des  saints  et  des 
suintes  vénérés  dans  l’Eglise  grecque  ou  une  mention  de 
la  commémoration  de  quelque  grande  solennité.  Le  récit 
occupe  une  partie  de  chaque  page,  et  une  miniature  qui 
en  reproduit  l’un  des  faits , l’autre  partie  ; et  comme  il 
y a des  jours  qui  réunissent  la  fête  de  plusieurs  saints , 
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il  en  résulte  que  le  nombre  des  miniatures  pour  les 
six  mois,  qui  seuls  ont  des  illustrations,  s’élève  à plus 
de  quatre  cents.  Le  cardinal  Albani  a publié  ce  manu- 
scrit en  1727  et  a donné  la  gravure  de  toutes  les  minia- 
tures. D’Agincourten  a fait  aussi  connaître  quelques-unes 
dans  trois  de  ses  planches  : mais  les  gravures  du  car- 
dinal Albani  sont  si  mauvaises  et  celles  de  d'Agincourt, 
privées  de  coloris,  ont  tant  de  sécheresse,  qu’avant 
d’avoir  vu  le  manuscrit  nous  avions  conçu  une  assez 
triste  idée  de  ses  illustrations.  Il  faut  convenir  cependant 
que , malgré  les  reproches  que  l’on  peut  adresser  il  l'or- 
donnance et  au  dessin  de  plusieurs  des  compositions , 
le  grand  nombre  des  miniatures,  l'éclat  du  coloris,  les 
notions  qu'on  petit  puiser  dans  les  tableaux  sur  certains 
faits  historiques,  sur  les  usages  civils  et  religieux,  sur 
les  costumes , les  armures , et  sur  le  style  des  édifices 
de  l'empire  d’Oricnt,  font  de  ce  livre  l’un  des  plus 
importants  monuments  de  la  calligraphie  illustrée  du 
moyen  âge.  On  conçoit  que  nous  ne  pouvons  pus  faire 
ici  la  description  de  tous  les  tableaux  ; un  volume  tout 
entier  n’y  suffirait  pas , et  nous  nous  bornerons  à 
quelques  observations.  Toutes  les  miniatures  sont  sur 
fond  d’or  : elles  ont  seize  centimètres  et  demi  de  largeur 
sur  dix  à onze  de  hauteur  Huit  peintres  ont  concouru 
n leur  exécution  , et  chacun  d’eux  a inscrit  son  nom  sur 
les  tableaux  qu’il  a exécutés.  Ce  sont  Georges , Siméon  , 
Michel  Micros,  Ménas,  Nestor,  Michel  Ulachernita , 
Siméon  Ulachernilu  et  Pantaléon.  Il  serait  difficile 

(<)  Hiüoin  detart,  t.  II,  p.  55,  pl.  XXXI.XXXll  cl  XXXIII. 

(2)  Une  faute  d'impression,  t.  1,  p.  83,  à la  note,  cil  a porté  la 
dimension  à 88  centimètres  de  hauteur  cl  à il  centimètres  de  largeur. 
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d’établir  une  grande  distinction  entre  des  artistes  qui 
appartiennent  tous  il  la  même  école.  Ils  ont  presque 
partout  répudié  les  traditions  et  les  costumes  de  l’anti- 
quité. Lorsque  le  tableau  qu’ils  ont  à faire  11e  renferme 
qu'une  seule  figure , elle  est  toujours  dessinée  avec 
correction;  l’attitude  en  est  majestueuse,  la  tête  bien 
modelée  est  expressive,  et  les  vêtements,  amples  dans 
leurs  contours,  sont  agencés  avec  art;  011  reconnaît  par 
là  qu’ils  n’avaient  pas  encore  entièrement  oublié  les 
principes  des  anciens.  Dans  les  compositions  à plu- 
sieurs personnages,  ce  n’est  pus  la  qualité  de  l’invention 
qui  leur  manque;  ils  montrent,  nu  contraire,  une  variété 
prodigieuse  dans  les  nombreuses  représentations  des  sup- 
plices infligés  aux  martyrs.  Les  figures  ne  manquent  pus 
de  vie  et  d’animation  ; on  peut  même  leur  reprocher  le 
défaut  contraire  : les  attitudes  sont  souvent  tourmentées , 
et  les  mouvements  manquent  de  justesse.  Les  nus  11e 
dénotent  plus  chez  ces  artistes  les  connaissances  de 
l’anatomie  que  possédaient  ceux  du  neuvième  et  du 
dixième  siècle.  La  plupart  se  laissent  entraîner,  dans 
quelques-unes  de  leurs  compositions,  à l’allongement 
des  proportions,  dont  le  goût  tendait  à s’établir,  et  qui 
allait  devenir  le  caractère  tout  particulier  de  l’école 
grecque  durant  le  onzième  siècle  et  le  douzième.  La 
perspective  est  vicieuse  dans  presque  tous  les  tableaux. 
Le  coloris  est  franc  et  chaud  de  ton , surtout  dans  les 
têtes.  Les  couleurs  dominantes  sont  le  bleu,  le  violet, 
le  rouge  et  le  jaune.  Le  blanc  est  employé  en  rehaut 
dans  les  lumières;  l’or  est  posé  au  pinceau  dans  les 
vêtements.  Nous  devons  terminer  en  citant  quelques-uns 
des  tableaux  les  plus  intéressants  : l’assemblée  du  second 
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concile  «le  Nicée,  au  folio  108  (l>,  et  au  folio  374,  la 
fuile  en  Égypte  de  Pantaléon.  Au  folio  142,  au  jour 
de  la  commémoration  d’un  terrible  tremblement  de 
terre  arrivé  sous  le  règne  de  Théodose  II,  la  représen- 
tation d’une  procession,  de  Siméon  Blachcrnita  : la  riche 
croix  gemmée  qui  est  portée  devant  l'empereur  n’a  pas 
de  crucifix.  Du  même  artiste,  au  folio  271  , 1a  Nativité 
«lu  Christ,  ou  l’on  voit  une  figure  de  saint  Joseph  assis, 
d’un  dessin  très-correct  *a>.  Au  folio  22,  la  Nativité  de 
la  Vierge  par  Ménas  : les  femmes  qui  soignent  sainte 
Anne,  et  qui  baignent  la  petite  enfant,  témoignent  dans 
leur  attitude  et  dans  leurs  costumes  d’une  réminiscence 
de  l’antiquité  <**.  Enfin,  au  folio  198,  la  Vierge  présentée 
au  grand  prêtre,  de  Nestor.  Puntaléon  et  Nestor  nous 
paraissent  les  plus  habiles  des  huit  artistes  «pii  ont 
donné  leur  concours  à l'illustration  de  ce  beau  manu- 
scrit. On  y trouve  «les  lettres  ornées  exécutées  en  couleur 
et  rehaussées  d’or  dans  le  même  style  simple  et  «le  bon 
goût  du  neuvième  et  du  dixième  siècle (4).  Le  Meiio- 
logium  est  évidemment , par  son  style,  postérieur  d’une 
vingtaine  d'années  au  psautier  de  Basile  11 , et  doit  avoir 
été  exécuté  à la  fin  du  règne  de  ce  prince  (y  1025). 

Après  le  Mcnolngium  Græcorum,  nous  devons  placer 
un  autre  manuscrit  de  la  bibliothèque  Valicane  (n*  1 162) 
contenant  les  homélies  du  moine  Jactjues.  Ce  livre, 
(de  33  centimètres  de  hauteur  sur  22  de  largeur) 

(*)  D’Agincourt  en  a donné  la  gravure.  Histoire  de  Vart } I.  III, 
pl.  XXXII. 

(*)  Idem , t.  III,  p|.  XXXIII. 

(3;  Idem  y pl.  XXXIII. 

O)  n*Agincourt  a reproduit  le  dessin  de  quelques-unes  de  ces  lettre* t 
pl.  XXXI. 
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appartient,  par  son  écriture,  à la  seconde  moitié  du 
onzième  siècle.  Il  renferme  un  nombre  considérable 
de  miniatures  de  deux  mains  et  de  deux  époques  dif- 
férentes. Les  unes  portent  le  caractère  des  peintures 
de  la  fin  du  dixième  siècle;  les  autres  sont  d’un  siècle 
environ  moins  anciennes,  et  annoncent  la  tin  du  onzième. 
Nous  pensons  que  les  premières  auront  été  copiées  sur 
des  tableaux  de  l’époque  de  Basile  II.  La  Bibliothèque 
impériale  de  Paris  possède  un  manuscrit  tout  semblable 
(n*  1 208) , que  nous  regardons  comme  une  copie  du 
manuscrit  du  Vatican,  exécutée  au  onzième  siècle1'  . 
Parmi  les  miniatures  qui  se  rattachent  à l’école  de  lu  fin 
du  dixième  siècle,  nous  devons  citer  l'Ascension  du 
Christ  (fol.  3)  en  présence  de  la  Vierge  et  des  apôtres. 
C’est  la  scène  représentée  dans  le  bas-relief  d’ivoire 
de  notre  planche  IX , «pii  appartient  au  temps  de  Con- 
stantin Porphyrogénète,  et  l’on  peut  juger,  par  la  com- 
paraison, combien  le  style  de  l’école  byzantine  avait 
perdu  de  sa  sévérité  et  de  son  élégance  sous  le  petit-fils 
de  ce  prince.  Nous  placerons  encore  au  nombre  des 
meilleures  compositions,  la  Vierge  assise  sur  un  trône 
et  tenant  l’enfant  Jésus  sur  ses  genoux  (fol.  50  du  MS. 
du  Vatican,  et  G9  du  MS.  de  Paris)  : elle  est  vêtue  d’une 
longue  robe  violet  foncé,  et  d'un  manteau  bleu  relevé 
sur  la  tête.  On  n’avait  donc  pas  encore  imaginé  au 
onzième  siècle  de  faire  de  la  Mère  du  Christ  une  reine 
couronnée  et  portant  des  vêtements  chargés  de  pier- 
reries. Les  anges  sont  derrière  elle,  d’autres  se  pro- 
sternent en  adoration  ; au-dessous , est  un  groupe  de 

(■)  Voyez,  pour  plu*  du  details,  le  texte  explicatif  de  notre  plan- 
che LXXXVII. 
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vieillards  élevnnt  les  mains  vers  la  mère  el  l'enfant.  Les 
poses  sont  excellentes,  les  mouvements  justes  et  les  tètes 
remplies  d’expression.  Nous  citerons  enfin  une  singu- 
lière composition  (fol.  82  du  MS.  du  Vatican,  et  109  du 
MS.  de  Paris)  : le  Christ  est  couche  sur  un  lit  d’or,  et, 
derrière  lui,  est  un  groupe  de  soixante  personnes  dis- 
posées en  six  rangées.  Les  deux  figures  de  la  première 
rangée  qui  dépassent  le  lit  sont  seules  vues  en  entier; 
elles  sont  revêtues  de  longues  robes , et  portent  par- 
dessus la  hrigandine  à écailles  et  le  manteau  noué  au 
cou  et  rejeté  en  arrière,  de  même  que  l’empereur  Rasile 
de  notre  planche  LXXXV.  Le  personnage  qui  est  au 
centre  derrière  le  lit,  et  dont  on  ne  voit  que  le  buste, 
tient  un  globe  timbré  d’une  croix.  On  n’aperçoit  que  les 
têtes  des  autres  figures  qui  sont  échelonnées  au-dessus 
les  unes  îles  autres  en  arrière  de  la  première  rangée,  et 
il  pourra  paraître  difficile  que  tous  les  corps  aient  pu 
tenir  dans  l’espace  qui  leur  est  assigné  : malgré  la  diver- 
sité des  distances,  un  manque  absolu  de  dégradation  les 
rend  toutes  égales.  Nos  planches  LXXXV  et  LXXXV I 
peuvent  donner  une  idée  du  dessin  des  compositions 
que  nous  venons  de  citer,  et  de  quelques  autres  du  même 
style,  qui  nous  semblent  appartenir  à l’école  qui  floris- 
sait  sous  Basile  11.  Les  peintres  de  cette  époque  avuient 
encore  conservé  les  traditions  de  celle  qu'avait  dirigée 
pendant  plus  de  trente  ans  l’empereur  Constantin  Por- 
phyrogénète (-j-  959),  qui  était,  disent  les  historiens , le 
meilleur  peintre  de  son  temps  9.  Les  miniatures  des 
manuscrits  du  moine  Jacques,  qui  appartiennent  à la 
fin  du  onzième  siècle,  sont  d’un  style  et  d’un  caractère 
0)  Notions  cénkiulk*,  (.  F , p.  65  n suiv. 
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tout  différent.  L’allongement  exagéré  des  proportions, 
la  sécheresse  du  dessin,  la  crudité  des  couleurs,  font 
assez  voir  combien  la  peinture  byzantine  était  déchue 
à cette  époque;  notre  planche  LXXXYII,  qui  reproduit 
Tune  de  ces  miniatures  (fol.  61  du  MS.  de  Paris,  ii  du 
MS.  du  Vatican),  en  fera  connaître  le  caractère.  Si, 
sous  le  rapport  de  la  composition  cl  du  dessin,  l'école 
de  la  fin  du  onzième  siècle  était  eu  décadence,  elle 
n’était  cependant  pas  inférieure  à relie  du  dixième  sous 
le  rapport  du  coloris  et  de  l’ornementation . Les  pein- 
tures sont  le  plus  souvent  accompagnées  d'un  fond  d'or 
posé  en  feuilles  et  bruni  ; l'emplacement  des  sujets 
mis  en  couleur  avait  été  réservé  sur  le  parchemin. 
Toutefois,  dans  quelques  tableaux,  la  feuille  d'or  a 
été  appliquée  partout  et  la  peinture  établie  sur  l’or 
même,  comme  dans  la  miniature  (fol.  i~  du  MS.  de 
Paris)  où  l’on  a représenté  le  péché  d’Adam  et  d’Lve 
et  leur  expulsion  du  Paradis.  Les  couleurs  sont  bien 
empalées  et  ont  beaucoup  d’éclat;  les  ombres  sont 
indiquées  par  un  ton  brun,  et  les  lumières  par  des 
rehauts  de  blanc.  Les  motifs  d’oruementation , très- 
multipliés  dans  ces  manuscrits , sont  d’une  grande 
richesse.  Un  grand  nombre  de  télés  de  pages  sont 
décorées  de  vignettes  sur  fond  d’or,  couvertes  de  rin- 
ceaux et  de  feuillages  colorés  qui  renferment  de  petits 
animaux.  Les  sujets  bizarres  commencent  à paraître, 
et  l’on  rencontre  souvent  au  milieu  des  rinceaux  des 
oiseaux  à tête  humaine.  Nous  avons  fuit  reproduire  l'une 
de  ces  vignettes  dans  notre  planche  LXXXVU.  On  voit 
aussi  dans  ces  manuscrits  des  lettres  ornées  composées 
de  tiges  flcuronnées  et  d’animaux  accouplés  d’une  façon 
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singulière.  D’Agincourt  a reproduit  quelques-unes  de 
ces  lettres  (l>. 

L'incorrection  du  dessin  et  le  défaut  d’entente  dans  la 
disposition  des  groupes  frappent  au  premier  aspect  lors- 
qu’il s’agit  de  figures  d'une  dimension  ordinaire;  mais  si 
elles  sont  au  contraire  réduites  à des  proportions  assez 
petites  pour  que  les  contours  soient  peu  accusés , et 
que  les  plans  sur  lesquels  elles  sont  espacées  soient 
peu  perceptibles,  il  est  plus  facile  à l'artiste  de  se  faire 
pardonner  ces  défauts.  Certains  miniaturistes  de  lu 
seconde  moitié  du  onzième  siècle,  qui  avaient  négligé 
l’étude  de  la  nature  vivante  et  celle  des  beaux  modèles 
de  l'antiquité , se  mirent  à décorer  les  manuscrits  de 
figures  et  de  sujets  quasi  microscopiques,  et  parvinrent 
ainsi,  à l’aide  d'un  coloris  plein  d’éclat,  d’heureuses 
dispositions  et  d’une  ornementation  splendide,  à dis- 
simuler leurs  défauts  et  à charmer  encore  les  veux. 

Nous  pouvons  citer  deux  manuscrits  très-remarqua- 
bles truités  de  cette  fuçon  ; l'un  appartient  à la  biblio- 
thèque impériale  de  Paris  (n*  74),  l’autre  à la  bibliothèque 
Vaticane  (n°  .Tilt).  Le  premier  est  un  évangéliairc  de 
format  in-quarto  (de  24  centimètres  de  hauteur  sur  19 
de  largeur).  Il  est  rempli  d’une  quantité  considérable  de 
figures  et  de  sujets  disposés  sons  fond,  à même  le  texte; 
ils  occupent  tantôt  toute  la  largeur  de  la  feuille  dans  une 
hauteur  de  quatre  à cinq  centimètres,  tantôt  une  partie 
seulement  de  lu  largeur,  et  dans  ce  cas,  le  texte  remplit 
le  surplus.  En  tète  de  chaque  évangile  est  une  grande 
vignette  de  forme  carrée , occupant  les  deux  tiers 

.0  Histoire  de  l'art , f.  V,  pl.  LI. 
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environ  de  la  page;  on  y voit,  an  centre,  dans  un 
médaillon  circulaire , une  petite  figure  de  l’évangé- 
liste assis  et  écrivant;  tout  le  surplus  du  champ  est 
couvert  de  rinceaux  bleus  à feuillages  ronges  et  verts 
d'un  joli  goût,  se  détachant  sur  un  fond  d’or.  Toutes  les 
scènes  reproduites  sont  empruntées  aux  évangiles.  Les 
compositions  sont  en  général  disposées  avec  intelligence 
et  souvent  très- spirituelles  ; mais  souvent  aussi  l’air 
manque  dans  les  groupes,  et  les  télés  sont  échelonnées 
au-dessus  les  unes  des  autres.  Les  visages,  vus  à la  loupe, 
ne  maïupient  pas  de  modelé  et  d’expression  ; les  mou- 
vements sont  assez  justes,  et  quelques-unes  des  jietitcs 
figures,  qui  n’ont  |»as  plus  de  trois  centimètres  de  hauteur, 
sont  encore  assez  bien  dessinées  ; mais  le  plus  souvent 
les  membres  sont  d'une  maigreur  extrême,  sans  forme 
et  réduits  à un  fil  ; l’allongement  des  proportions  est 
presque  partout  exagéré.  La  perspective  est  très-défec- 
tueuse. Jésus  et  les  apôtres  sont  drapés  à l’antique;  les 
autres  personnages  portent  le  costume  contemporain  (l). 
Dans  la  scène  de  la  crucifixion,  le  Christ  n’est  plus 
revêtu  de  la  longue  robe  violette  que  l’on  a vue  dans 
les  peintures  du  sixième  et  du  neuvième  siècle,  mais  d’un 
simple  jupon  qui  lui  ceint  les  reins  et  descend  jusqu’aux 
genoux.  Nous  pensons  qu’  >n  doit  fixer  au  dixième  siècle 
ce  changement  dans  le  vêtement  du  Christ  sur  la  croix. 
Nous  signalerons  encore  une  miniature  assez  curieuse 
du  manuscrit  de  Paris.  Au  folio  2,  Salomon  est  sur  son 


'*)  Les  Arts  somptuaires  ont  publié  la  copie  de  quatre  de*  miniatures 
de  ce  manuscrit;  mai*  la  proportion  de*  figures  a été  plu*  que  doublée 
et  le  dessin  par  conséquent  refait , ce  qui  ne  peut  donner  aucune  idée 
juste  des  originaux. 


68 


PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


trône;  il  porte  le  costume  de  cérémonie  des  empereurs 
d’Orient,  la  longue  tunique  talaire  à orfroi  d’or  et  le 
loron  ; il  est  couronné  du  stemma;  à sa  droite  et  à sa 
gauche  sont  six  rois,  représentés  avec  les  divers  cos- 
tumes des  empereurs.  L’ornementation  est  fort  riche  et 
très-variée,  et  le  coloris  est  d'un  ton  très-brillant  et 
très-soutenu.  On  voit  encore,  dans  ce  beau  manuscrit, 
des  lettres  ornées  en  couleur  d’un  joli  goût. 

Le  manuscrit  de  la  Vaticane  (n°  394)  est  aussi  de 
format  in-quarto  (de  24  centimètres  de  hauteur  sur  17 
de  largeur).  Il  contient  divers  traités  de  théologie,  dont 
le  premier  et  le  plus  important  est  une  œuvre  de  Jean 
Climaquc,  dont  le  titre  est  Échelle  pour  atteindre  à la 
vertu.  Les  excentricités  de  l’auteur  ont  donné  matière  à 
des  compositions  graphiques  assez  bizarres,  qui  sont  dis- 
posées dans  le  courant  du  texte;  les  figures  sont  de 
petite  proportion.  Quelques-unes  des  miniatures  n’ont 
pas  de  fond  , d’antres  sont  sur  fond  d’or  ou  sur  fond 
noir.  On  peut  remarquer  dans  beaucoup  de  figures  un 
allongement  très-prononcé  des  proportions.  Les  pein- 
tures présentent  au  sur  plus  le.  mêmes  défauts  et  les 
mêmes  qualités  que  celles  de  l’évangéliaire  de  lu  Biblio- 
thèque impériale  n°  7 4. 

Lu  bibliothèque  Luurenticnne  de  Florence  possède 
aussi  deux  beaux  manuscrits  grecs  du  onzième  siècle 
qui  méritent  d’être  signalés.  Le  premier  est  un  évangé- 
liaire  de  format  in-quarto  (n°  23),  qui  renferme  un  grand 
nombre  de  miniatures;  il  y en  a presque  à toutes  les 
pages.  Les  vignettes  d'ornementation  sont  fort  riches, 
et  les  lettres  ornées,  très-finement  exécutées,  renferment 
souvent  «le  jolies  figurines  dans  le  genre  microscopique. 
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Le  second  (n*  241)  contient  vingt-deux  leçons  évangé- 
liques, qui  se  chantaient  à Sainte-Sophie  «le  Constanti- 
nople. On  y trouve  les  figures  des  évang«:listos,  assis 
devant  un  pupitre  « ù sont  dépos«:s  tous  les  instruments 
des  calligraphes , et  une  miniature  «pii  a pour  sujet  Jésus 
conversant  avec  les  docteurs.  Le  premier  mot  de  charpie 
évangile  est  écrit  au  centre  d’une  vignette  enrichie  de 
fleurs,  et  au-dessus  de  laipielle  sont  de  jolis  oiseaux 
d’un  coloris  délicieux. 

Nous  ne  pouvons  pas  terminer  ce  «pii  a rapport  ii 
l'illustration  «les  manuscrits  gr«*\s  nu  onzième  siècle  sans 
citer  un  heau  manuscrit  d<«  la  llihliothèipie  impériale 
(n°  79,  Fonds  Coislin)  , qui  porte  sa  date  avec  lui.  C’est 
un  volume  in— folio  (de  40  centimètres  de  hauteur  sur  30 
de  largeur),  qui  a été  écrit  pour  l'empereur  Nicéphore 
Botaniate  (1078'p  1081).  Il  contient  l«*s  œuvres  choisies 
de  saint  Jean  Chrvsostome.  En  tète  «lu  volume  sont  quatre 
miniatures  à pleine  page;  Nicéphore  est  représ«*nté,  dans 
toutes,  revêtu  de  dilFérenls  costumes  et  couronné  «lu 
stemma.  Dans  la  première,  on  le  voit  assis  sur  un  trône 
à large  dossier  évasé,  dont  la  forme  n’avait  pas  varié 
depuis  le  sixième  siècle  «l).  Il  porte  la  longue  robe  tnlaire 
et  la  chlamyde  à tahlion  d’or,  couvert  d’un  réseau  de 
perles.  Deux  figures  de  femmes  «pii  s’élèvent  derrière  le 
trône  personnifient  la  Justice  et  Ja  Vérité.  Deux  des 
grands  officiers  du  palais  se  tiennent  à la  droite  du  trône 
et  deux  à la  gauche.  Le  premier  il  la  droite,  qui  seul  des 
quatre  n’a  pas  de  barbe,  est  le  protoproedros  protoves- 
tiarios,  le  grand  maître  de  la  garde-robe,  qui  était  cunu- 


l0  Le  Ohlin  est  assis  sur  un  trône  de  meme  forme  datu  la  mosaïque 
du  narthrx  de  Sainte-Sophie  que  reproduit  notre  planche  CXVIll. 
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que  ; il  porto  une  robe  talaire  relevée  il  la  taille , en 
étoffe  «le  soie  hrorli«:e  fond  violet  avec  «les  médail- 
lons fond  blanc  sur  lesquels  sont  brodés  des  lions , 
étoffe  qui  recevait  le  nmn  de  leucoléonté  (l).  Les 
autres,  qui  sont  barbus,  sont  \ élus  d’une  sorte  «le  man- 
teau à double  tuhlion  , croisant  sur  la  poitrine  et  qui 
couvre  une  tunique  talaire.  Les  quatre  olficiers  sont 
représentés  dans  une  dimension  beaucoup  plus  petite 
que  l’empereur.  Cette  faute  contre  le  goût  avait  com- 
mencé à s'introduire  dés  la  fin  du  dixième  siècle  , et 
depuis  lors,  les  peintres  bvzanlins  proportionnèrent 
souvent  1a  grandeur  des  figures  il  l'importance  des 
personnages.  Dans  la  seconde  miniature,  l’empereur 
est  debout  entre  saint  Jean  Chrysoslome  et  l’archange 
Michel.  Il  porte  une  longue  robe  serrée  ii  la  taille 
par  un  cordon;  elle  est  décorée  dans  la  partie  supé- 
rieure d’une  sorte  «le  pèlerine  en  étoffe  tissue  d’or 
couverte  do  pierres  précieuses  et  «le  perles,  au  centre 
«le  hnpielle  est  une  croix.  Dans  la  troisième,  Nieéphore 
«■st  assis  sur  son  Irène  ; il  porte  la  tunique  talaire 
«■I  la  ehlamyde;  auprès  de  lui  se  tient  le  moine  Salins 
debout  (levant  un  pupitre,  «pii  porte  un  livre  ouvert  dont 
il  fait  la  lecture  à l’empereur.  La  quatrième  représente 
le  Christ  dans  le  ciel,  posant  la  main  droite  sur  la  cou- 
ronne «le  l’empereur  qui  est  debout,  et  la  gauche  sur 
celle  de  l’impératrice  Marie  qui  est  aussi  debout  à la 
gauche  de  son  époux  ; ils  sont  tous  «leux  revêtus  du 
grand  costume  de  cérémonie.  L’empereur  porte  la 
longue  tunique  de  soie  violette  brochée  d'or  et  le  loron 
gemmé  ; l'impératrice , une  longue  robe  à larges  mon- 
0)  Cokst.,  /V  errim.  anlœ  bjx.;  Bonn;r,  p.  576. 
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chcs,  doublée  de  fourrure  et  le  lorou  gemmé;  sa  cou- 
ronne est  plus  haute  que  celle  de  l'empereur.  Ou 
retrouve  dans  ces  quatre  grandes  miniatures  les  diffé- 
rents costumes  portés  par  les  empereurs  à la  lin  du 
onzième  siècle  Ces  costumes  sont  plus  étroits  et  plus 
chargés  d'ornements  que  dans  les  temps  antérieurs,  ce 
qui  contribue  à donner  de  la  roideur  au  dessin.  Les 
tètes  sont  d’un  modelé  excellent  et  d’un  coloris  très- 
chaud.  La  ligure  de  Nicéphore,  qui  est  exactement  1a 
même  dans  les  quatre  tableaux,  est  empreinte  d’indivi- 
dualité. On  doit  avoir  là  des  portraits  très-ressemblants. 
Si  les  miniaturistes  byzantins  à la  fin  du  onzième  siècle 
avaient  négligé  les  études  qui  donnent  la  correction  du 
dessin , ils  étaient  demeurés  grands  coloristes  et  portrai- 
tistes de  talent. 

Les  peintures  byzantines  du  douzième  siècle  ont  à peu 
près  le  même  caractère  que  celles  du  onzième;  néan- 
moins il  est  aisé  de  s’apercevoir,  en  les  examinant,  que 
la  décadence  faisait  chaque  jour  des  progrès  sensibles. 
Quelques  manuscrits  offrent  cependant  des  miniatures 
qui  11e  le  cèdent  en  rien  à celles  du  onzième  siècle.  Nous 
placerons  dans  cette  catégorie  un  l’sautier  provenant 
de  l'église  de  Sainl-Géréon  de  Cologne,  que  possède  la 
bibliothèque  impériale  de  Vienne1''.  Le  canon  pascal, 
qui  se  trouve  en  tête  du  livre,  renfermant,  suivant  la 
supputation  byzantine  , les  années  du  monde  0585 
(de  J.  C.  1077)  a 0028  (de  J.  C.  1 120),  a fait  supposer 

(0  MovifaUCOK , Bibliolheca  coisliana , p.  134  et  *rq.,  a dounc  Ij 
gravure  de  ci**  quatre  miniature*. 

(0  II  a été  décrit  par  Lambecii'A,  Comment,  de  Bibl.  Cœtanea  Vindn- 
bonensi , t.  III,  p.  30. 
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que  le  livre  avuit  été  terminé  en  cette  année  1 120.  Les 
miniatures  qu’il  renferme  sont  jolies  et  en  rapport  avec, 
celles  du  temps  de  Basile  11.  Le  dessiu  est  correct,  et 
une  figure  du  Christ  en  croix  (au  folio  17),  représenté 
nu,  avec  un  simple  linge  noué  autour  des  reins,  dénote 
chez  l’artiste  qui  l’a  faite  des  éludes  assez  sérieuses  de 
l'anatomie  du  corps  humain.  Saint  Géréon,  martyr  de 
la  lésion  théhuine,  représenté  au  folio  I,  porte  la  bri- 
gandine  à écailles  de  Basile  IL  Les  figures  accusent  un 
peu  d’allongement  dans  les  proportions,  mais  elles  sont 
gracieuses,  et  nous  serions  tenté  de  croire  que  les  minia- 
tures de  ce  Psautier  ont  été  copiées  sur  des  peintures 
appartenant  au  commencement  du  onzième  siècle. 

Deux  manuscrits,  dont  la  date  est  incontestable,  vont 
démontrer  au  contraire  les  progrès  que  faisait  1a  déca- 
dence au  douzième  siècle.  Ils  appartiennent  tous  deux  à 
la  bibliothèque  Vaticane.  Le  premier  (n*  !>(>(>)  est  un  in- 
folio  (de  .‘13  centimètres  et  demi  de  hauteur  sur  2i  de 
largeur),  qui  contient  un  traité  composé  pur  le  moine 
Euthymios,  sur  l'ordre  d’Alexis  Comueue  (108 1 -J- 1 1 1 8). 
Le  traité  a pour  objet  la  défense  des  dogmes  orthodoxes 
contre  toutes  les  hérésies;  d’où  vient  qu’on  lui  a donné 
le  nom  de  Pano/die  dogmatique.  Au  verso  du  folio  1 , on 
voit  les  figures  de  neuf  Pères  de  l’Eglise  grecque,  pré- 
sentant à l’empereur  Alexis,  qui  est  figuré  en  regard 
au  recto  du  folio  2,  des  volumen  renfermant  ceux  de 
leurs  écrits  dont  s’est  servi  l’auteur  de  la  Pano/die 
dogmatique.  Au-dessus  de  l’empereur,  dans  le  ciel, 
est  la  figure  du  Sauveur  qui  le  bénit.  Au  verso  du 
folio  2 , Alexis  présente  au  Christ , assis  sur  un  trône 
d’or,  h;  livre  d'Euthymios.  Toutes  ces  figures  sont 
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roides  et  sans  mouvement;  les  neuf  saints  personnages, 
disposés  à la  suite  les  uns  des  autres,  paraissent  plaqués 
contre  le  fond  d’or,  leurs  vêlements  sont  à plis  droits  et 
serrés;  les  têtes  ont  beaucoup  d'uniformité  et  peu  d’ex- 
pression ; elles  sont  cependant  encore  assez  bien  peintes. 
Alexis  est  représenté  très-vieux  (l) , ce  qui  doit  porter 
l’exécution  du  manuscrit  de  1 1 10  à 1 1 1 8.  Dans  la  pre- 
mière miniature,  il  porte  une  longue  robe  et  un  grand 
manteau  qui  lui  enveloppe  disgracieusement  tout  le  corps 
en  cachant  les  bras;  ce  n’est  plus  l’élégante  cblamyde 
des  siècles  précédents  : tout  allait  en  se  dégradant  dans 
cet  empire  en  dissolution.  Dans  la  seconde,  il  est  vêtu 
du  costume  impérial  de  cérémonie  : la  tunique  talairc, 
décorée  au  cou  de  cette  sorte  de  pèlerine  en  étoffe  tis— 
sue  d'or  enrichie  de  pierreries  et  le  loron  ; dans  les  deux 
tableaux  il  est  couronné  du  stemma.  Le  vêtement  n’a 
plus  cette  ampleur  et  cette  dignité  qui  s’étaient  perpé- 
tuées jusque  dans  le  onzième  siècle  (J). 

L’autre  manuscrit  est  un  évangéliaire  (n“  2,  fonds 
d’Urhin)  de  format  in-octavo  (de  19  centimètres  de  hau- 
teur sur  1 3 centimètres  et  demi  de  largeur) , qui  a été  écrit 
pour  l’empereur  Jean  Comnène  (1 1 18 -j- 1 143).  Ce  prince 
est  représenté,  au  folio  19  v*,  dans  une  peinture  à pleine 
page  exécutée  sur  fond  d’or.  Son  fils  Alexis  est  debout 
auprès  de  lui.  Le  Christ,  assis  dans  le  haut  du  tableau 
entre  deux  femmes  couronnées  personnifiant  la  Justice 
et  la  Charité,  touche  de  ses  mains  les  couronnes  des  deux 
princes.  On  trouve  encore  dans  le  manuscrit  les  figures 

0)  Il  mourut  en  1118,  à l'age  de  soixante-dix  ans. 

(2)  D’ AcihcoCHT,  Histoire  He  fart,  t.  V,  pl.  LVU,  a donné  la  gravure 
de  cea  miniature*. 
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des  quatre  évangélistes,  placées  dans  de  riches  enca- 
drements et  un  grand  nombre  de  miniatures.  Elles 
paraissent  de  deux  mains.  La  Nativité  de  la  Vierge,  au 
folio  21,  présente  des  détails  intéressants;  quelques  tra- 
ditions de  l’antiquité  s’y  font  encore  voir  dans  le  cos- 
tume et  la  coiffure  des  femmes  qui  s’empressent  autour 
du  lit  de  sainte  Anne.  On  trouve  au  contraire  des  détails 
vulgaires  dans  une  autre  miniature  à pleine  page,  qui  a 
pour  sujet  le  baptême  du  Christ  par  saint  Jean.  Des 
hommes  et  des  femmes,  de  proportion  beaucoup  plus 
petite  que  les  figures  principales , se  baignent  et  nagent 
dans  le  Jourdain;  un  homme  qui  est  sorti  de  l’eau  et 
(pii  est  encore  nu  remet  ses  bottes.  A coté  de  cette 
scène,  un  petit  personnage  couché  et  appuyé  sur  une 
urne  personnifie  le  fleuve.  Dans  tous  ces  tableaux,  le 
dessin  ne  manque  pas  absolument  de  correction , mais 
les  poses  sont  roides.  Les  couleurs  ont  encore  assez 
d’empâtement  et  des  rehauts  de  blanc  accusent  les 
lumières,  mais  le  coloris  est  sec  et  souvent  terne.  L'or- 
nementation proprement  dite  offre  toujours  beaucoup 
de  richesse.  La  concordance  des  évangiles  est  écrite  en 
tète  du  livre,  sous  des  arcades  à pignons  décorés  de 
fleurs  sur  fond  d’or,  qui  rappellent  celles  qui  s'exécu- 
taient avec  tant  de  luxe  au  dixième  siècle  (l). 

Parmi  les  beaux  manuscrits  appartenant  au  dou- 
zième siècle,  nous  pouvons  encore  citer  un  évungéliaire 
de  format  in-folio  (de  35  centimètres  sur  27),  qui  est 
conservé  dans  la  bibliothèque  du  Vatican  (n°  1 156).  Au 
verso  du  folio  qui  précède  chaque  évangile  existe  une 

0)  D'Ariscom  a reproduit  plusieurs  de*  miniatures  de  ce  manuscrit, 
Pbiütcik,  t.  V,  pl.  LIX. 
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mininturc  à pleine  page,  ou  l’on  voit  la  fi  (jure  de  l’cvan- 
géliste  sur  fond  d'or.  Le  dessin  des  figures  laisse  beau- 
coup à désirer,  les  têtes  seules  sont  encore  assez  bien 
traitées.  On  trouve  en  outre  nu  courant  du  texte  un 
grand  nombre  de  miniatures.  Le  dessin  est  en  général 
médiocre;  l’allongement  exagéré  des  proportions  se  fait 
remarquer  dans  beaucoup  de  figures,  qui  sont  souvent 
très-roides  et  dont  les  mouvements  sont  maladroitement 
exprimés.  Si  l’on  rencontre  quelques  tableaux  mieux 
ordonnés  et  mieux  dessinés  que  les  autres , comme 
l’Ascension  du  Sauveur,  au  folio  52,  on  peut  les  regarder 
comme  des  copies  de  peintures  antérieures.  Les  ombres 
sont  encore  assez  largement  indiquées  et  les  lumières 
rendues  pur  des  rehauts  de  blanc,  mais  l’ensemble  du 
coloris  offre  de  la  sécheresse.  L’ornementation  est  tou- 
jours très-brillante;  de  belles  vignettes,  composées  de 
rinceaux  fleuris  sur  fond  d’or  et  surmontées  de  jolis 
oiseaux,  décorent  les  tètes  de  pages  au  commencement 
de  chaque  évangile.  Les  lettres  ornées  répandues  dans 
tout  le  livre  sont  jolies  et  de  bon  goût. 

Le  jugement  que  nous  portons  sur  le  dessin  et  le 
coloris  de  cet  évangéliaire  du  Vatican  peut  s’appliquer 
aux  autres  manuscrits  du  douzième  siècle  qui  subsistent 
encore,  et  notamment  à deux  évangéliaires  appartenant 
l'un  à la  bibliothèque  Laurentienne  de  Florence  (n*  IV, 
pl.  VI),  l'autre  à la  Bibliothèque  impériale  de  Vienne  (l). 

(*)  Il  a été  décrit  par  Latnberitu  sons  le  t»"  XXVIII,  liv.  III,  p.  41. 
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V. 

Ou  commencement  du  XIIIe  tiède  à la  chute  de  l'Empire. 

La  prise  de  Constantinople  par  les  croisés  et  la  des- 
truction des  chefs-d’œuvre  de  l'antiquité  dont  la  ville 
était  encore  remplie,  conduisirent  en  peu  de  temps  l’art 
byzantin  au  dernier  degré  de  l’avilissement l’n  évan- 
géliaire  du  treizième  siècle,  conservé  à la  Bibliothèque 
impériale  (n*  54),  écrit  en  grec  avec  la  traduction  latine 
en  regard  (î),  et  dont  on  peut  à ce  signe  reporter  l'exé- 
cution à l'époque  de  la  domination  des  empereurs  fran- 
çais (1204-1*2(51),  peut  faire  juger  de  ce  qu’était  deve- 
nue 1a  peinture  byzantine  dans  ces  temps  de  guerre  et 
d’anarchie.  Ce  manuscrit  contient  quatre  miniatures  à 
pleine  page,  reproduisant  les  figures  des  évangélistes  et 
un  assez  grand  nombre  de  miniatures  plus  petites  dis- 
posées dans  le  texte.  Le  dessin  est  très-médiocre  partout 
et  les  traits  en  sont  fortement  accusés.  Dans  quelques 
figures  nues,  l’artiste  a voulu  montrer  des  formes  ana- 
tomiques, mais  il  y a très-mal  réussi.  Les  figiues  ont 
quitté  l’allongement  des  proportions,  qui  ne  manquait 
pas  de  grâce  chez  les  peintres  du  onzième  et  du  dou- 
zième siècle,  quand  il  n’était  pas  trop  exagéré;  les 
extrémités  sont  grêles  et  négligées.  Les  têtes  des  évan- 
gélistes sont  laides  et  rondes,  et  n’ont  plus  le  type  ovale 
et  allongé  que  les  Grecs  affectionnaient;  les  draperies 
sont  dures  et  anguleuses.  Le  coloris  a moins  perdu  que 
le  dessin  ; la  gouache  est  vigoureuse,  et  les  lumières  sont 
encore  indiquées  par  des  rehauts  de  blanc. 

'0  Vov e/.  sur  ce  point  notre  tome  I,  p.  20  et  luiv. 

(2)  L'Evangile  de  saint  Luc  est  seulement  en  grec. 
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D’autres  manuscrits  «lu  treizième  siècle,  conserves  à 
la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  (n**  51, 03,  117,  118 
et  13-4),  font  voir  dans  leurs  miniatures  tous  les  défauts 
que  nous  venons  de  signaler.  Un  trait  noir  trace  ordi- 
nairement les  contours  sans  être  recouvert  par  la  pein- 
ture, comme  on  le  voit  dans  les  miniatures  des  manu- 
scrits n“  51  et  93.  Les  têtes  sont  très -grosses  et  les 
corps  grêles;  le  coloris  même  se  dégrade  de  plus  en 
plus.  Dans  les  miniatures  du  manuscrit  n°  1 18,  le  rouge 
et  un  vert  sale  sont  les  seules  couleurs  employées,  sauf 
dans  les  tètes,  qui  sont  encore  passables.  Dans  celles  du 
manuscrit  n”  1 34 , la  gouache  est  encore  assez  épaisse, 
mais  les  couleurs  sont  ternes  et  sans  effet.  Dans  les 
miniatures  d’un  manuscrit  de  la  bibliothèque  Vaticane 
(n”  1231),  dont  l’auteur,  le  prêtre  Jean  de  Tarse,  s’est 
fait  connaître  à la  fin  du  livre,  les  figures,  d’un  dessin 
détestable,  tracé  par  un  gros  trait  noir,  sont  simplement 
enluminées  de  couleurs  légères  sans  aucun  modelé. 

Le  retour  des  empereurs  grecs  h Constantinople  ne 
put  rendre  à la  peinture  aucun  éclat.  Les  tableaux  sur 
bois  du  quatorzième  et  du  quinzième  siècle  qui  sub- 
sistent encore , font  voir  une  grande  négligence  dans 
la  technique;  les  figures  y prennent  le  ton  desséché  des 
momies.  Les  miniatures  ne  valent  guère  mieux.  Dans 
un  évangéliaire  du  quatorzième  siècle,  appartenant  à la 
Bibliothèque  impériale  (n"  95),  les  figures  des  évangé- 
listes sont  dessinées  avec  une  mollesse  extrême,  et  le 
coloris  est  tout  à fait  terne. 

La  planche  LXXXV11J  de  notre  Album  reproduit  une 
grande  miniature,  qui  fera  juger  de  tous  les  défauts  de 
la  peinture  byzantine  au  commencement  du  quinzième 
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siècle.  Elle  représente  l’empereur  Manuel  11  Paléologue 
(f  1425  ),  sa  femme  Hélène  et  leurs  enfants.  Les  figures 
sont  encore  assez  jolies,  mais  elle»  manquent  de  modelé. 
Cette  peinture  est  renfermée  dans  un  manuscrit  des 
œuvres  de  saint  Denis  l’Aréopagite.  Manuel  l’avait  en- 
voyé à l'abbaye  de  Saint-Denis,  en  reconnaissance  du 
bon  accueil  qu’il  y avait  reçu  lors  de  son  voyage  en 
France.  Ce  livre  a été  écrit  au  onzième  siècle,  et  l’on  y 
voit  une  figure  en  pied  de  saint  Denis  qui  doit  être  de 
cette  époque.  L’empereur  Manuel,  voulant  le  donner  à 
l’abbé  de  Saint-Denis,  v fit  ajouter  son  portrait  et  ceux 
de  sa  femme  et  de  ses  enfants.  Le  rapprochement  des 
deux  peintures  fait  bien  juger  de  la  différence  qu’il  faut 
établir  entre  les  premiers  pas  de  la  peinture  bvzantinc 
dans  la  voie  de  la  décadence  et  l'état  d’avilissement  dans 
lequel  elle  était  tombée  au  moment  ou  l’empire  byzantin 
allait  s’écrouler  sous  les  coups  des  Turcs. 
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CHAPITRE  II. 

DF.  I.'ORNEMKNTATION  DES  MANUSCRITS  EN  OCCIDENT,  DEPUIS  LA 
CHUTE  DE  L’EMPIRE  ROMAIN  .IUSOU’a  I.A  FIN  DU  XVIe  SIÈCLE. 

§ I 

DEPUIS  LA  CUt'TE  DF.  L’EMPIRE  (476)  JUSQU**  l'aVÉXEXEET  DE  COAIlLFlf  ACME. 


Bien  que  l’invasion  des  barbares  n’eût  pas  absolu- 
ment anéanti  l’exercice  de  la  peinture  en  Italie  ni  dans 
les  anciennes  provinces  de  l’empire  d’Occident,  il  est  à 
croire  néanmoins  que  la  peinture  ne  tilt  pas  appliquée, 
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durant  l’cpoque  mérovingienne , à l’ornementation  des 
manuscrits.  Le  Liber  pontificalis  est  complètement  muet 
sur  les  livres  jusqu’au  neuvième  siècle,  et  les  manu- 
scrits antérieurs  il  l’avénement  de  Charlemagne  que 
nous  avons  aujourd’hui  ne  renferment  aucune  pein- 
ture. Cependant  le  goût  pour  1a  calligraphie  avait  sur- 
vécu à la  chute  de  l’empire;  ce  fut  dans  les  monastères 
qu’il  prit  un  grand  développement.  Les  moines,  qui 
avaient  conservé  en  dépôt  ce  qui  restait  de  science  en 
Occident,  établirent  parmi  eux  l’exercice  de  la  trans- 
cription des  textes  et  y consacrèrent  une  grande  partie 
de  leur  temps.  Chaque  abbaye  avait  une  grande  salle, 
qu’on  nommaitScriptorium,  dans  laquelle  plusieurs  écri- 
vains, observant  le  silence  le  plus  absolu,  étaient  exclu- 
sivement occupés  à transcrire  des  livres  pour  la  biblio- 
thèque. A lu  fin  du  sixième  siècle,  saint  Ferréol,  parla 
règle  qu’il  instituait,  prescrivait  l’écriture  à celui  qui  ne 
pouvait  conduire  lu  charrue  (l>.  . 

Ce  fut  surtout  en  Angleterre  et  en  Irlande  que  le  goût 
pour  la  calligraphie  se  développa.  Saint  Austin,  envoyé 
par  Grégoire  le  Grand  en  Angleterre  pour  y pi  ocher  le 
christianisme,  avait  porté  aux  Anglais  le  flambeau  de  la 
science  en  même  temps  que  celui  de  l'Évangile  (590)  ; 
un  peu  plus  tard,  saint  Benoît  Biscop  {-j-090)  avait  fondé 
les  deux  monastères  de  Wererinouth  et  de  Jarrow,  et  y 
avait  établi  des  bibliothèques  qui  furent  augmentées  par 
Céolfrid , son  successeur.  L’Irlande  ayant  échappé  par 
sa  situation  aux  convulsions  qui  suivirent  l'invasion  des 
barbares,  avait  vu  s’élever  sur  son  territoire  un  grand 

(*)  Le  H.  P.  Caiiikr  , Annales  île  philosophie  chrétienne , (.  XVII, 

p.  147. 


Digitized  by  Google 


F. N OCCIDENT  AO  VII-  SIECLE. 


Ml 


nombre  de  monastères  qui  servirent  de  refuge  aux 
savants.  Dans  tous  les  couvents  de  l’Angleterre  et  de 
l'Irlande  les  livres  apportes  de  Home  et  de  la  Grèce  par  les 
missionnaires  de  Grégoire  le  Grand , pur  Benoit  Biscop 
et  par  le  savant  Grec  Théodore  de  Tarse,  archevêque 
de  Cantorbéry  (GG!)),  propagèrent  l’étude  des  lettres  et 
des  sciences,  et  développèrent  en  même  temps  le  goût 
de  la  calligraphie.  Mais  ces  hommes  vénérables  usaient 
eu  principalement  pour  but  de  répandre  les  dogmes  du 
christianisme  et  les  prescriptions  de  l’Église  romaine  : 
la  beauté  de  l’écriture,  qui  favorisait  la  lecture  du  livre, 
et  la  correction  du  texte,  suffisaient  donc  à sa  destina- 
tion : le  peintre  ne  fut  pas  appelé  à embellir  le  manu- 
scrit. Comment  aurait-on  pu  d’ailleurs  trouver  des 
peintres,  à celte  époque  où  l’art,  s’il  n’avait  pas  péri 
entièrement,  était  tombé  au  dernier  degré  de  l’avilis- 
sement? 

Cependant  le  calligraphe  qui  couvrait  le  parchemin 
d’une  si  belle  écriture  désira  tout  naturellement  en 
relever  ('uniformité  par  quelques  ornements.  Sans  avoir 
étudié  le  dessin,  il  chercha  à donner  plus  d’importance 
aux  lettres  initiales  des  chapitres  et  à celles  qui  for- 
maient les  litres,  en  les  enrichissant,  d'abord  sobrement, 
de  quelques  ornements  empruntés  aux  végétaux  qu'il 
avait  sous  les  veux;  mais  bientôt,  donnant  pleine  car- 
rière à sa  fantaisie,  il  s’affranchit  de  toute  entrave.  Les 
productions  de  la  nature  furent  mises  à contribution 
dans  lu  composition  des  lettres  initiales;  les  animaux, 
surtout  les  poissons  et  les  oiseaux,  y entrèrent  dans  des 
positions  impossibles,  au  milieu  d’enroulements  bizarres  ; 
les  lettres  d’un  mot  formant  un  titre  furent  souvent 
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enchevêtrées  les  unes  dans  les  autres;  quelquefois  enfin 
des  têtes  et  des  figures  humaines,  tracées  avec  1a  plus 
grande  incorrection,  s‘y  firent  voir.  Le  fantastique  et  le 
grotesque  sortirent,  en  un  mot,  de  l'imagination  des 
calligraphcs.  On  trouve  à peine,  dans  leurs  singulières 
compositions,  quelque  réminiscence  des  chimères  de 
l'antiquité;  les  lettres  historiées,  les  ornements  des 
marges,  les  encadrements  des  pages,  sont  aussi  variés 
qu’originaux;  mais  le  bon  goût  n’est  pas  toujours  réuni 
à l’originalité  de  la  composition.  Les  lettres  sont  sou- 
vent coloriées  de  plusieurs  tons  en  couleurs  d’uquareilc, 
mais  le  scribe  est  aussi  inhabile  coloriste  que  maladroit 
dessinateur. 

Le  goût  pour  les  grandes  lettres  ornées  d’une  façon 
bizarre,  dont  il  faut  attribuer  la  mise  en  pratique  aux 
calligraphcs  irlandais  et  anglo-saxons , fut  répandu  par 
les  missionnaires  dans  toutes  les  écoles  calligraphiques 
de  l’Europe  : en  France  et  en  Italie,  par  saint  Colom- 
ban;  en  Suisse,  pur  son  disciple  saint  Gall ; en  Franco- 
nie,  par  saint  Kiiian;  en  Belgique,  par  saint  Liévin,  et 
dans  la  Frise,  par  saint  Willibrud. 

L’assemblage  de  poissons,  d’oiseaux,  de  figures  hu- 
maines et  de  feuillages  pour  former  de  grandes  lettres 
initiales,  donna  lieu  aux  combinaisons  les  plus  diverses. 
Cependant  les  diplomalistcs  ont  essayé  d’en  faire  la 
classification  et  d’appliquer  aux  différentes  lettres  ornées 
des  noms  en  rapport  avec  les  éléments  de  leur  forma- 
tion. Ainsi  on  appela  barbues  celles  qui  sont  chargées 
d’une  chevelure  touffue  ou  d’appendices  démesurés  ; 
tortues  ou  rasées,  celles  qui  sont  réduites,  quant  uu 
corps  d’écriture,  a la  plus  simple  expression;  en  mar- 


Digitized  by  Google 


J 


I.F.S  LETTRES  INITIALES  ORNÉES.  K:! 

quelcrie  nu  lithostratcs,  celles  dont  les  jambages  parais- 
sent coupés  de  toutes  sortes  de  pièces  de  rapport  en 
façon  de  mosaïque;  armoriées,  celles  qui  reçoivent  dans 
leurs  divers  membres  plusieurs  couleurs , de  façon  qu'on 
peut  les  hlasonncr;  perlées,  celles  qui  sont  composées 
de  perles  ou  qui  en  portent  à leurs  extrémités  et  à leurs 
jointures  seulement,  ou  bien  encore  dans  le  massif  de 
leurs  principaux  traits;  enclavées,  celles  qui  sont  ren- 
fermées dans  d’autres  : elles  étaient  d’un  usage  assez 
ordinaire  pour  les  premiers  mots  des  livres  et  des  cha- 
pitres dans  les  manuscrits  du  sixième  et  du  septième 
siècle;  blanches  ou  à jour,  celles  dont  le  massif  intérieur 
n’est  pas  rempli  et  qui  ne  sont  fermées  qu’il  leurs  extré- 
mités : les  exemples  en  sont  fréquents  dans  les  manu- 
scrits du  septième  ou  du  huitième  siècle;  anthropomor- 
phiques, celles  qui  sont  formées  de  figures  humaines; 
zoographiques,  celles  qui  sont  en  forme  d’animaux; 
ornithoéides , celles  qui  sont  composées  de  figures  d’oi- 
seaux; iehthyomorpluques,  celles  où  des  poissons  entre- 
lacés ou  recourbés  forment  la  lettre;  ophiomorphiques , 
celles  dont  les  replis  des  serpents  composent  le  carac- 
tère, espèce  de  lettres  particulière  aux  Saxons;  antho- 
phylloéidcs , celles  qui  sont  composées  de  fleurs  et  de 
feuillages  : elles  ont  été  particulièrement  en  usage  au 
septième  siècle  et  au  huitième,  on  les  diversifia  prodi- 
gieusement au  neuvième,  sans  cependant  tomber  dans 
l'exagération  à laquelle  on  arriva  dans  les  siècles  sui- 
vants; ponctuées,  celles  qui  sont  circonscrites  de  points: 
elles  se  rencontrent  plus  fréquemment  dans  les  manu- 
scrits anglo-saxons  que  dans  ceux  des  autres  peuples; 
en  treillis  ou  à mailles,  celles  qui  sont  composées  ou 
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enrichies  Je  chaînettes;  tranchées,  celles  qui  portent  des 
hases  et  «les  sommets,  c’est-à-dire  un  petit  trait  horizon- 
tal qui  termine  le  bas  et  le  haut  des  jambages  t'h 

On  pourrait  aller  beaucoup  plus  loin  dans  la  nomen- 
clature des  lettres  ornées,  et  la  classification  n’en  a jamais 
été  complètement  faite. 

Les  rares  manuscrits  du  sixième  siècle  qui  subsistent 
aujourd’hui  ne  sont  pas  ordinairement  enrichis  de 
ces  sortes  de  lettres  (i>.  Au  septième , les  calligraphes 
les  exécutent  encore  sans  employer  d’exagération  dans 
l’ornementation  ni  dans  la  hauteur;  telles  sont  celles 
d’un  évangéliaire  de  la  première  moitié  du  septième 
siècle  appartenant  à la  Bibliothèque  impériale  de  Paris 
(n*  250  lat.)  : quelques  entrelacs  très-simples  sont  dis- 
posés dans  le  massif  des  lettres;  des  poissons  et  des 
oiseaux  entrent  aussi  dans  leur  composition.  Les  manu- 
scrits de  la  seconde  moitié  du  septième  siècle  offrent  des 
oiseaux  fantastiques  et  des  accouplements  plus  bizarres 
d’oiseaux  et  de  poissons.  On  y voit  quelquefois  la  buste 
d’une  lettre  terminée  en  haut  par  une  tète  humaine, 
comme  dans  le  manuscrit  de  lu  Bibliothèque  impériale 
n*  21  10.  Tout  cela  est  dessiné  à la  plume  de  la  façon 
la  plus  incorrecte,  et  cependant  ces  lettres  sont  souvent 
gracieuses  dans  leurs  contours.  Quelques-unes  sont  colo- 
riées de  couleurs  d’aquarelle  posées  très-légèrement  et 
sans  goût.  Le  rouge,  le  jaune,  le  vert  et  le  violet  sont 
les  seules  couleurs  employées  (5L 

(')  I)om  DK  VaiüIvS,  Dit  liminaire  raisonné  de  diplomatique. 

('-)  Non*  pouvons  citer  le  psautier  à l'usage  de  Saint-Germain  (Biblio- 
thèque impériale,  nu  13160  lat.). 

(3)  On  peut  citer  encore  les  manuscrit*  du  septième  siècle,  apparte- 
nant à la  llildioihèquc  impériale  de  Paris,  n "27()6,  12248  et  13027  lat. y. 
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A la  fin  du  septième  siècle  et  nu  huitième,  la  compo- 
sition des  lettres  ornées  devient  de  plus  en  plus  singu- 
lière, et  l’incorrection  du  dessin  arrive  au  dernier  degré 
de  la  décadence.  Nous  citerons  comme  exemple  un 
évangéliaire  anglo-saxon  conservé  à la  Bibliothèque 
impériale  de  Paris  (n*  938!)  lut.).  Suivant  une  ancienne 
mention  écrite  sur  le  livre , il  aurait  été  apporté  en 
France  par  saint  Willihrod , l’apôtre  des  Frisons.  On  y 
trouve  au  folio  18  la  représentation  d’un  homme  assis, 
dans  laquelle  toute  trace  d’organisme  a disparu.  Le 
scribe  étant  inhabile  à rendre  la  figure  humaine,  n'a 
pu  arriver  qu’à  produire  une  arabesque  calligraphique 
du  plus  mauvais  goût;  mais  pour  qu’on  ne  se  trompe 
pas  sur  son  intention,  il  a en  soin  d'inscrire  à côté  ces 
mots  : Imago  homims.  Il  s’est  montré  plus  adroit  dans  les 
lettres  historiées,  et  a combiné  des  enchevêtrements  de 
lettres  d'une  élégance  un  peu  barbare,  mais  qui  ne 
manquent  pas  de  caractère.  Le  cul-de-lampe  qui  ter- 
mine ce  chapitre  est  emprunté  à ce  livre  ; ce  sont  les  trois 
premières  lettres  du  mot  Liber  en  majuscules  onciales. 
Ce  manuscrit  appartient  à la  même  école  que  le  célèbre 
livre  des  Evangiles  de  saint  Cuthbert,  conservé  nu 
British  Muséum.  Nous  citerons  encore  un  manuscrit 
à peu  près  du  même  temps,  qui  appartient  à la  biblio- 
thèque de  la  ville  de  Laon.  Il  contient  plusieurs  traités, 
dont  le  plus  important  est  l'Histoire  naturelle  d’Isidore 
de  Séville.  On  y trouve  des  titres  en  grandes  capitales 

101  bis  et  132  bis  fonds  Notrr-  D-tmc.  Le  Moyen  A je  et  la  Renais- 
sance, MiiiMTt'RK8  dk. s MANt'AfiRiTS , t.  Il,  a donné,  dans  la  planche  II, 
la  reproduction  de  diverses  le  tires  historiées  tirées  de  t|urh|urs-uii8  de* 
manuscrits  cpie  nous  venons  de  citer. 
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romaines  formées  de  poissons,  des  initiales  onciales  com- 
posées de  cous  et  de  liées  d’oiseaux,  et,  dans  certaines 
lettres,  des  accouplements  bizarres  d’oiseaux  et  de 
poissons.  Les  couleurs  qui  rehaussent  les  lettres  ont 
été  grossièrement  broyées  et  déposées  inégalement. 
M.  Édouard  Fleury,  dans  son  excellent  ouvrage  Les 
Manuscrits  à miniatures  <lc  la  bibliothèque  de  Laon  P', 
a donné  dans  la  planche  première  un  assez  grand 
nombre  des  lettres  historiées  de  cet  ancien  livre.  Toutes 
sont  marquées  au  coin  de  l’inélégance,  et  témoignent  de 
la  barbarie  du  temps  on  il  a été  exécuté.  M.  Fleury 
a encore  donné,  dans  les  planches  II  et  III,  plusieurs 
des  illustrations  d’un  autre  manuscrit  de  la  même 
bibliothèque,  les  œuvres  de  Paul  Orose,  (pii  doit  re- 
monter au  commencement  du  huitième  siècle.  La  plus 
curieuse  de  toutes  est  le  frontispice  de  l’ouvrage,  dont 
le  motif  est  une  croix  renfermée  dans  une  large  bor- 
dure, où  sont  dessinés  des  chiens;  chacune  des  bran- 
ches de  la  croix  est  terminée  par  un  médaillon , qui 
contient  en  buste  l’un  des  svmbolcs  des  évangélistes. 
L’aigle,  le  lion  et  le  bœuf,  représentés  ailés  avec  un 
corps  quasi  humain , tiennent  de  la  main  gauche  un 
livre.  L’idée  est  aussi  singulière  (pie  l’exécution  est 
barbare.  Tous  les  manuscrits  antérieurs  à Charlemagne 
ne  renferment  donc  que  des  ornements  calligraphiques , 
aucun  n’est  enrichi  de  miniatures;  l’avénement  de  ce 
prince  à la  couronne  est  le  point  de  départ  de  l’histoire 
de  la  peinture  dans  l’empire  des  Francs. 

(0  Laon,  1863;  !rr  partie. 
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ftf.PUIft  i/aVKXKVBXT  l>K  CIIABLEMACSR  fl'SOUt  LA  FM  DI'  Xr  SIRULK. 

I. 

A C c pot f lie  de  Ch  a rie  magne , dans  l'empire  des  Francs  et  en  Italie. 

L’unité  politique  (lu  lu  Guuie  avait  été  le  luit  unique 
de  Pépin , et  la  [future  le  seul  moyen  de  parvenir  à 
l’accomplissement  de  son  oeuvre;  les  lettres  et  les  arts 
ne  furent  comptés  pour  rien  dans  ses  efforts,  et  l’empire 
des  Francs  se  trouvait  plongé  dans  les  plus  épaisses 
ténèbres  au  moment  ou  la  mort  vint  le  frapper  ( 7(>8) . 
Mais  son  fils  Charlemagne , qui  réunit  bientôt  par  la 
mort  de  Carlomon  (771)  tout  l'empire  franc  sous  sa 
domination,  résolut  de  mettre  un  terme  à la  longue 
décadence  qui  datait  des  invasions  germaniques,  et  de 
régénérer  tout  à la  fois  les  lettres , les  sciences  et  les 
arts  dans  les  vastes  provinces  soumises  il  ses  lois.  La 
peinture  y avait  été  il  peu  prés  abandonnée;  elle  n'était 
point,  dans  tous  les  cas,  employée  à l'embellissement 
des  livres,  qui  ne  consistait , comme  on  vient  de  le  voir, 
qu'en  vignettes  et  lettres  ornées,  simple  travail  de  calli- 
graphie. A la  voix  du  grand  homme,  l’art  s'efforça  de 
déchirer  le  linceul  où  il  se  trouvait  enseveli  ; mais  les 
traditions  mêmes  étaient  presque  partout  éteintes , et 
les  premiers  travaux  des  artistes,  tout  en  constatant 
leurs  efforts,  ne  font  que  révéler  leur  ignorance  ex- 
trême. 

Un  livre,  qui  remonte  a la  tin  du  huitième  siècle, 
peut  en  servir  de  témoignage.  C'est  tin  manuscrit  sur 


8ë  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 
parchemin  de  format  in-folio  (de  29  centimètres  et 
demi  de  hauteur  sur  17  de  largeur),  appartenant  à la 
llihliolhèijuc  impériale  de  Paris  (n°  12048  lat.),  et 
connu  sons  le  nom  de  Sacramentaire  de  Gellone,  parce 
qu'il  provient  de  l ahhaye  de  ce  nom,  fondée  dans  le 
diocèse  de  Lodève  en  804  par  Guillaume,  comte  de 
Toulouse,  «pii  y avait  sans  doute  apporté  ce  volume. 
Au  verso  du  folio  1 , on  voit  une  figure  de  la  Vierge 
vêtue  d’une  robe  il  capuchon  pointu,  qui  la  serre 
comme  dans  une  gaine;  l'une  des  mains  a plus  de  trois 
lois  la  dimension  qu'elle  devrait  avoir,  et  l’autre  est 
beaucoup  plus  petite.  L’inexpérience  du  dessinateur  se 
montre  encore  plus  dans  la  représentation  du  Christ 
sur  la  croix  : une  tète  hideuse,  un  corps  épais  et  des 
membres  grêles  et  sans  forme,  font  assez  voir  que 
l'artiste  ne  se  doutait  pas  que,  pour  bien  rendre  le 
corps  humain , il  fallait  prendre  la  nature  pour  modèle; 
et  cependant  l’on  reconnaît,  par  quelques-unes  de  scs 
compositions,  qu'il  avait  compris  «pie  l'art  ne  pouvait 
sortir  du  chaos  «pie  pur  l’étude  des  beaux  modèles 
qu’avait  légués  l'antiquité.  Ouund  il  veut  représenter 
des  anges  volant,  il  a soin  de  les  faire  d’après  quelque 
monument  nntiipie  qu’il  avait  sans  doute  sous  les  yeux, 
en  leur  donnant  l’attitude  ordinaire  des  victoires  dans 
les  arcs  de  triomphe  des  Itomuins.  Il  est  très-maladroit 
dans  l’exécution,  les  formes  sont  altérées;  mais  l’on 
s’aperçoit  «pi’il  a compris  la  nécessité  de  trouver  des 
modèles,  «-t  qu’il  ne  tardera  pas  à mieux  faire.  L’in- 
fluence du  style  anglo-saxon  se  fait  sentir  partout  dans 
son  ornementation.  Les  trois  évangélistes  saint  Marc, 
suint  Luc  et  saint  Jean  y sont  représentés,  comme  dans 
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le  manuscrit  de  la  bibliothèque  de  Luun  que  nous  avons 
cité , avec  la  tête  de  l’animal  qui  leur  sert  de  symbole. 
Les  lettres  ornées  s’y  présentent  sous  les  formes  les  plus 
bizarres  d'hommes  et  d’animaux.  On  y voit  un  K sous  la 
forme  d’un  évêque,  le  lion  de  suint  Marc  disposé  de 
façon  à former  l'initiale  de  Marcus,  le  bœuf  de  saint 
Luc  faisant  un  L à l'aide  de  ses  jambes , et  un  homme  à 
tête  d’aigle  reproduisant  l'I  initial  du  nom  latin  de  saint 
Jean.  Le  coloris  se  compose  de  teintes  plalesen  couleurs 
d’aqunrelle ; le  rouge,  le  brun,  le  jaune  et  le  vert  sont 
les  couleurs  les  plus  usitées;  le  bleu  est  rare  <*'. 

La  volonté  de  Charlemagne  devait  bientôt  faire  sortir 
l'art  des  bas-fonds  où  il  se  trouvait  enchaîné,  l’artni  les 
rares  manuscrits  illustrés  qui  subsistent  de  son  temps, 
nous  en  citerons  cinq  qui  font  connaître  l'état  et  les 
progrès  de  la  peinture  sous  son  règne. 

Le  plus  ancien  est  un  évangéliaire  conservé  au  Lou- 
vre. Il  est  écrit  en  lettres  d'or,  sur  vélin  pourpre,  à deux 
colonnes  séparées  par  une  ligne  de  feuillage.  Les  pages 
sont  bordées  de  bandes  enrichies  de  feuillages , d’échi- 
quiers et  d'entrelacs  exécutés  en  couleurs  et  en  or.  Les 
miniatures  ne  répondent  pas  à cette  riche  ornementa- 
tion. Elles  sont  au  nombre  de  six  et  occupent  chacune 
toute  une  page.  Les  quatre  premières,  qui  remplissent 
le  recto  et  le  verso  des  deux  premiers  feuillets,  offrent 
les  figures  des  évangélistes  ayant  auprès  d'eux  leur 
symbole  reproduit  sous  la  forme  la  plus  vulgaire. 
Dans  lu  cinquième,  on  voit  le  Christ  jeune  et  imberbe. 


0)  On  trouvera  dans  f*e  Moyen  Age  et  la  Renaittance , r.  Il,  Mixu- 
TTREi  DBS  MàM'SGRirs,  pl.  III,  la  reproduction  de  quelque* «une*  d.-t 
peintures  du  Sacrainentaire  de  (iellone. 
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assis  sur  un  trône  à coussin , bénissant  de  la  main 
droite  à la  manière  grecque  et  tenant  de  la  gauche  le 
livre  des  Evangiles.  Il  est  de  face,  les  yeux  sont  très- 
ouverts  et  le  visage  est  sans  expression.  Il  porte  son 
costume  traditionnel,  la  robe  talaire  et  le  grand  man- 
teau violet  retroussé  par  le  bras  gauche (l'.  Eu  sixième, 
(pii  est  au  verso  de  ce  feuillet,  représente  une  sorte  de 
fontaine  qui  n’est  autre  chose  que  l'emblème  de  l’Eglise 
considérée  comme  la  source  de  la  vie  spirituelle.  Elle 
est  entourée  d’animaux  dont  l’artiste  avait  trouvé  les 
modèles  dans  ceux  du  nord  de  la  Gaule,  qu'il  avait  sous 
les  yeux(,).  Los  deux  dernières  pages  du  manuscrit  sont 
remplies  par  des  vers  latins  tracés  en  caractères  cursifs  : 
ils  nous  apprennent  que  le  livre  a été  écrit  sur  l’ordre 
de  Charlemagne  et  de  sa  femme  Ilildegarde,  et  terminé 
en  781  par  Gondescalc,  qui  fut  sans  doute  tout  à la  fois  le 
peintre  et  le  copiste  l*L  Bien  qu'une  distance  immense 
sépare  les  peintures  de  ce  beuu  manuscrit  de  celles  du 
Sacramenlaire  de  Gellone,  et  qu’il  n’y  ait  aucune  compa- 
raison à établir  entre  elles,  il  faut  convenir  qu'elles  témoi- 
gnent encore  d’une  origine  quasi  barbare.  Les  contours 

(•)  Celle  miniature  a été  reproduite  au  trait  daim  Moyen  Age  et  fa 
Renaissance 9 t.  II,  el  en  couleur  dans  Leu  Arts  somptuaires , t.  Ier  des 
planche* , et  dans  Les  Evangiles  des  t'êtes  et  Dimanches , édités  par 
I,.  Ccrmkh;  Paris,  180V,  p.  97. 

(2)  Les  six  miniatures  ont  été  publiées  par  Dr  Sommkiurd,  Les  Arts  au 
Moyen  Age , album,  vu*  série,  pl.  39  et  40. 

(•*)  Ce  beau  livre  a été  conserve  jusqu'à  la  révolution  «le  1792,  dans 
l'abbave  de  Sainl-Sernin , à Toulouse,  renfermé  dans  un  étui  d’argent. 
A celte  époque  l'étui  fut  enlevé  et  le  volume  jeté  dans  un  coin  avec 
d’autres  parchemins  destinés  à être  vendus.  M.  de  Puymaurin  l'ayant 
découvert,  en  donna  avis  aux  autorités.  Il  fut  transporté  en  1811  à la 
bibliothèque  du  Louvre,  d’où  il  est  sorti  pour  occuper  une  place  d’hon- 
neur dans  les  vitrines  du  Musée  des  Souverains,  au  Louvre. 
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du  dessin  sont  traces  an  pinceau  par  un  gros  trait  noir 
ou  rouge;  les  proportions  du  corps  sont  mal  étudiées,  les 
bras  sont  maigres;  les  mains,  aux  doigts  longs  et  écar- 
tés, trop  fortes,  et  les  pieds  trop  petits.  Le  coloris  est 
sans  empâtement.  Les  carnations  sont  coloriées  d’un 
ton  rouge,  avec  des  rehauts  de  blanc  dans  les  lumières. 
Tout  cela  est  terne  et  manque  de  modelé;  les  ombres 
sont  indiquées  pur  un  gros  trait  plus  foncé  de  la  couleur 
locale.  Les  initiales  en  couleur  et  en  or  sont  enrichies 
de  festons  rubanés,  de  marqueterie  et  d'entrelacs  d’un 
assez  bon  style.  Nous  ne  trouvons  ni  dans  les  pein- 
tures ni  dans  l’ornementation  de  ce  manuscrit  aucune 
influence  byzantine  : l’artiste  s’est  inspiré  des  anciens 
types  chrétiens,  qu’il  n'a  su  rendre  «pie  par  un  natura- 
lisme grossier;  Gondescalc  est  un  continuateur  inhabile 
des  artistes  gallo-romains.  Lorsque  Charlemagne  des- 
cendit pour  la  première  fois  en  Italie,  il  n’y  resta  que 
peu  de  temps,  et  ne  put  sans  doute  s'occuper  des  arts  au 
milieu  des  faits  de  guerre  contre  les  Lombards  ; mais, 
lors  de  son  second  voyage,  en  781,  il  y avait  trouvé 
les  arts  en  pleine  renaissance,  et  il  ramena  en  France 
Alcuin.  Ce  fut  réellement  alors  qu’il  put  donner  une 
vive  impulsion  à tous  les  travaux  de  l’intelligence  et 
qu’il  appela  auprès  de  lui  des  artistes  grecs,  ou  des 
artistes  italiens  élèves  des  Grecs,  qu'il  employa  à la 
construction  de  l’église  et  du  palais  d’Aix-la-Chapelle  et 
des  palais  d’Ingelheim  et  de  Nimègue(l);  mais  Gondes- 
calc avait  alors  terminé  son  œuvre.  Il  faut  donc  le  regar- 
der comme  un  artiste  original,  qui  avait  dit  se  former 
lui-même,  sans  le  secours  d’un  maître  étranger,  par 
(0  Notions  cknkiui.rs,  t.  I,  j».  133  et  suivantes. 
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l'élude  des  monuments  que  les  Romains  avaient  élevés- 
dans  les  Gaules.  C’est  surtout  le  coloris  de  Gondcscalc 
qui  le  signale  comme  n’ayant  fait  aucune  étude  de  l'art 
byzantin  ; ses  couleurs  ternes  et  sans  empâtement  n’ont 
rien  de  la  gouache  épaisse , fondue  et  éclatante  des 
miniaturistes  grecs. 

Un  autre  manuscrit  de  la  fin  du  huitième  siècle  offre 
des  miniatures  dont  l'exécution  est  également  exempte 
de  toute  influence  byzantine.  C’est  un  évangélinire  de 
format  in-quarto  (de  28  centimètres  de  hauteur  sur 
20  de  largeur),  appartenant  il  la  Bibliothèque  impé- 
riale de  Paris  (n°  11759  lat.).  On  y trouve  les  figures 
des  évangélistes  placées  sous  des  arcades  géminées, 
encadrées  dans  une  arcade  plus  grande.  Le  dessin  est 
moins  incorrect  que  dans  les  peintures  de  Gondcscalc, 
mais  les  physionomies  sont  aussi  barbares.  Les  contours 
rendus  par  un  trait  à la  plume  restent  apparents  partout, 
sous  une  enluminure  grossière  et  très-crue.  Le  jaune 
citron,  le  violet,  le  brun  rouge  et  le  verdâtre  dans  les 
ombres  font  sentir  l’influence  de  l’école  anglo-saxonne. 

Les  trois  autres  manuscrits  que  nous  voulons  citer  sont 
postérieurs;  ils  signalent  une  grande  amélioration  de  la 
peinture,  et  surtout  une  influence  byzantine  assez  pro- 
noncée. Le  premier,  de  format  in-folio  (de  36  centimètres 
de  hauteur  sur  26  de  largeur),  appartient  à la  biblio- 
thèque impériale  de  Paris  (n*  8850  lat.).  Il  provient  de 
l'abbaye  de  Saint-Médard,  à Soissons,  où  il  était  con- 
servé comme  un  don  de  Louis  le  Débonnaire.  Ce  liVre, 
composé  de  deux  cent  trente-cinq  folios,  renferme  les 
quatre  l'.vangiles  écrits  sur  deux  colonnes,  en  lettres  d’or, 
sur  vélin  blanc.  Les  pages  sont  enrichies  de  charmantes 
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bordures  d’une  variété  infinie,  d'un  style  délicieux  et 
d’une  finesse  d'exécution  remarquable'11.  Les  canons  de 
concordance  des  Évangiles  sont  écrits,  comme  dans  les 
manuscrits  grecs,  sous  des  arcades  plein-cintre,  portées 
par  des  colonnes  en  marbre  de  couleur,  souvent  striées 
d’or,  à chapiteaux  byzantins.  De  jolis  oiseaux  sont  posés 
sur  l’extrados  des  arcades;  divers  sujets  enrichissent  les 
tympans.  On  y voit  entre  autres  les  symboles  des  évan- 
gélistes soutenant  des  cartouches  qui  portent  des 
inscriptions.  Un  ange,  remarquable  par  la  correction  du 
dessin  , le  bon  modelé  de  lu  tète  et  le  jet  des  draperies, 
qui  accusent  fort  bien  les  formes  du  corps,  remplit  le 
tympan  de  l’arcade  au  folio  10.  On  retrouve  dans  toute 
la  partie  décorative  du  manuscrit  la  richesse  de  l’or- 
nementation byzantine.  Si  l'artiste  franc  n’est  pas  par- 
venu à égaler  les  miniaturistes  grecs  en  grâce  et  en 
finesse  d’exécution,  il  les  a peut-être  surpassés  pur  la 
variété  des  motifs  et  l'énergie  des  compositions.  Il  a été 
moins  heureux  dans  les  grandes  miniatures  à pleine 
page,  qui  sont  au  nomhre  de  six.  F.llos  reproduisent  un 
monument,  symbole  de  l’Kglise,  une  fontaine  mystique 
autour  de  laquelle  sont  placés  divers  animaux,  et  les 
figures  des  quatre  évangélistes.  Les  saints  promo- 
teurs de  la  doctrine  du  Christ  écrivent  assis  sous  une 
arcade  soutenue  par  des  colonnes  byzantines  et  enri- 
chie d’oiseaux  de  l’Orient,  qui  sont  perchés  sur  l’ex- 
trados. Les  contours  des  figures  sont  tracés  au  pin- 


(0  On  trouve  la  reproduction  «1«*  deux  tic  ces  bordure*  dan*  Le  Moyen 
Age  et  la  Menai  usance.  Miniature*  dkm  manuscrits,  folio  3 r°  et  v°,  t.  If. 

(?)  I.e  Moyen  Age  et  la  Renaissance  a reproduit  deux  de  ces  mollis 
dans  la  planche  IV  du  chapitre  intitulé  Mimât  un  es  dks  manuscrits. 
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«•eau  pu  traits  noirs  ou  brun  foncé  que  la  gouache  ne 
couvre  pas  toujours;  les  visages  ont  de  la  rudesse;  les 
mouvements  sont  assez  justes  et  ne  manquent  pas  d’ani- 
mation, mais  les  extrémités  sont  mal  dessinées.  Le  colo- 
ris, bien  supérieur  à celui  de  Gondcscalc,  est  encore 
loin  d’avoir  l'empâtement  des  peintures  byzantines.  Les 
couleurs  crues  et  non  fondues  sont  le  brun  rouge,  le 
bleu,  le  violet  et  le  vert;  le  blanc  est  employé  pour 
rehausser  les  lumières.  L'artiste  montre  plus  de  talent 
dans  les  miniatures  de  petite  proportion  qui  sont  renfer- 
mées dans  les  initiales  historiées.  Nous  citerons  comme 
exemple  celles  que  l'on  voit  dans  le  (J  et  dans  l’O  du 
mot  Quonmk  qui  commence  l’Evangile  de  saint  Luc(,). 
A côté  de  grandes  majuscules  romaines,  décorées  dans 
un  stvle  très-pur,  on  trouve  quelques  initiales  qui  pro- 
cèdent encore  du  genre  irlandais  ou  anglo-saxon.  Ainsi 
les  deux  premières  lettres  du  mot  Libeii  , qui  commence 
l’Evangile  de  saint  Matthieu,  rendues  en  onciales,  sont 
enchevêtrées  et  terminées  par  des  entrelacs  d’où  sortent 
des  tètes  d’aigles  et  de  dragons. 

Le  second  des  manuscrits  où  l’on  reconnaît  l’influence 
hvzantine  est  un  évangéliaire  donné  en  793  par  Char- 
lemagne à son  gendre  Angilbert,  alors  abbé  de  Saint- 
ftiquier,  et  qui  est  passé  de  l’abbaye  de  ce  nom  dans  la 
bibliothèque  d’Abbeville.  C’est  un  livre  de  cent  quatre- 
vingt-dix-huit  feuillets  in-folio,  écrit  il  deux  colonnes  en 
lettres  d’or  sur  vélin  pourpre.  L’illustration  du  livre  se 
compose  de  quatre  grandes  miniatures  reproduisant  les 

0)  On  trouvera  dans  l*t  Arts  somptuaires , t.  I «les  planches,  la  repro- 
duction des  deux  premières  miniatures,  celle  de  saint  Luc  et  celle  de  la 
première  page  de  son  Evangile  où  se  trouve  ce  mot  quoniam. 
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figures  des  évangélistes,  de  cinq  grandes  initiales  histo- 
riées d’un  très-beau  style,  et  de  délicieuses  bordures  de 
pages  couvertes  d’ornements  et  d’entrelacs  d’un  goût 
antique  et  ornées  de  petit  s médaillons  qui  renferment 
des  figures  en  buste  d’un  dessin  très-pur 

Le  troisième  des  manuscrits  que  nous  ayons  à signaler 
appartient  il  la  bibliothèque  communale  de  Trêves;  c’est 
encore  un  évangéliaire , où  l’on  voit  les  figures  des  quatre 
évangélistes.  L’artiste  qui  les  u peintes  était  plus  hahile 
que  ceux  qui  ont  illustré  les  deux  premiers.  Il  a su 
imprimer  de  la  noblesse  aux  traits  des  évangélistes  et 
donner  à tous  les  détails  un  caractère  de  grandeur  et 
d’inspiration  religieuse.  Les  ornements  et  les  initiales  , 
tout  en  témoignant  d’un  art  fort  avancé,  empreint  du 
stvle  de  l'antiquité , laissent  encore  voir  parfois  une 
influence  de  source  irlandaise  dans  les  formes  de  dra- 
gons et  de  serpents  que  l'on  y rencontre. 

l.’arl  de  la  miniature  se  trouvait  donc  en  voie  de  pro- 
grès dans  l’empire  des  Francs  au  moment  de  la  mort  du 
grand  monarque  (81 1),  qui  avait  su  y faire  revivre  le 
culte  des  arts. 

L’Italie  fournissait  à Charlemagne  les  artistes  qui 
l'aidèrent  dans  l'œuvre  de  régénérer  les  arts,  et  cepen- 
dant elle  ne  nous  a laissé  que  peu  de  monuments  de 
lu  calligraphie  illustrée  de  son  époque.  Un  manu- 
scrit appartenant  il  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris 
(n°  .'18.'16  latin),  qui  renferme  les  décrétales  des  papes, 
depuis  Sirice  (•{•398)  jusqu’à  Anastusc  II  (-j'498), 

0)  Dr  SoMUKiunD,  tes  Arts  au  Moyen  .4ye,  a donne,  VIII*  série, 
pi.  II,  la  reproduction  de  saint  Matthieu,  de  la  lettre  initiale  P et 
d'uue  bordure  de  pa{>e. 
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et  dont  l’ccritiire  lomburdiquc  appartient  au  huitième 
siècle,  vient  démontrer  que  le  style  anglo-saxon  avait 
pénétré  jusqu’en  Italie.  On  y trouve  en  effet  des  lettres 
formées  en  partie  de  poissons  contournés  qui  sont  colo- 
riés en  rouge,  en  jaune  et  en  vert.  Mais  tout  en  adop- 
tant ce  genre  d'ornementation,  le  calligraphe  italien 
sait  conserver  à ses  initiales  une  forme  régulière,  et 
ne  se  jette  pus  dans  les  enchevêtrements  et  les  dimen- 
sions exagérées  si  fort  en  vogue  chez,  les  scribes  du  Nord 
et  des  Gaules.  Ce  manuscrit,  au  surplus,  doit  appartenir 
au  nord  de  l'Italie,  car  on  ne  voit  rien  de  semblable  dans 
ceux  qui  proviennent  des  provinces  du  centre  et  du 
midi,  où  la  renaissance  de  l’art  s’était  produite,  avec  le 
concours  des  artistes  grecs,  sous  lu  vive  impulsion  donnée 
par  Adrien  l"et  Léon  III.  Ces  artistes,  promoteurs  de  la 
renaissance,  avaient  religieusement  consen  é jusqu'alors 
les  traditions  de  l’antiquité;  les  seules  modifications  que 
leur  style  eût  à subir  en  Italie  résulta  de  l'étude  «pie  les 
artistes  italiens  ne  maiKjuèrent  pas  de  faire  des  n’uvres 
de  l'art  chrétien  appartenant  au  troisième  et  au  «piu- 
trièinc  siècle  «pii  subsistaient  encore  à ltome  et  dans  les 
grandes  villes.  A l'appui  de  nos  appréciations,  nous  indi- 
«juerons  les  illustrations  de  trois  évungéliuires.  Le  pre- 
mier, conservé  dans  lu  bibliotbètpie  Sainte- Geneviève 
de  Paris  (AL.  n“  1 i),  provient  de  l’ancienne  abbaye  de 
ce  nom.  Il  contient  deux  cent  neuf  folios  de  vélin,  format 
in-quarto  (de  26  centimètres  de  hauteur  sur  18  de  lar- 
geur), et  parait  avoir  été  écrit  à la  fin  du  huitième  siècle. 
On  yr  trouve  quatre  miniatures  à pleine  page  , où  l’on 
voit  les  figures  des  évangélistes  assis.  Saint  Luc  et  suint 
Jean  sont  représentés  sous  des  portiques  à frontons 
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triangulaires,  fermés  par  des  rideaux  et  portés  par  des 
-colonnes  antiques.  L'artiste  qui  les  a peints  n'était  pas 
habile;  les  physionomies  sont  dures,  et  les  extrémités 
bien  faibles;  mais  il  y a du  mouvement  dans  les  person- 
nages, dont  l'attitude  est  pleine  de  majesté.  Les  costumes 
et  les  accessoires  sont  empruntés  à l’antiquité  romaine. 
Les  vêtements  sont  rendus  pur  des  couleurs  claires  à la 
manière  antique , les  carnations  par  un  brun  rouge 
rehaussé  de  blanc  dans  les  lumières.  Malgré  l’imperfec- 
tion de  ces  peintures,  il  ressort  évidemment  de  leur 
style  qu'elles  ont  été  inspirées  par  les  traditions  de  l’art 
romain. 

Le  second  des  évangéliaires  appartient  il  la  bibliothèque 
de  l'Arsenal  (T.  L.  35  A).  Il  renferme  quatre  miniatures, 
traitées  dans  le  même  genre,  qui  reproduisent  aussi  les 
•évangélistes  assis  et  écrivant.  Le  dessin  est  tout  romain  ; 
les  sièges,  les  pupitres,  les  boites  aux  manuscrits  qui 
accompagnent  les  figures,  sont  empruntés  à l'antiquité. 

Le  troisième  manuscrit,  qui  doit  dater  du  commence- 
ment du  neuvième  siècle,  est  d'une  exécution  bien  supé- 
rieure. C'est  un  évangéliuire  de  format  in-folio  (de  28 
centimètres  de  hauteur  sur  19  de  largeur) , conservé  à la 
Bibliothèque  impériule  (n*  265  lat.  ).  Les  canons  de 
concordance  des  évangiles  sont  écrits  entre  des  colonnes 
d'ordre  corinthien,  (pii  portent  soit  une  arcade,  soit  un 
fronton  triangulaire.  Au  point  de  lu  retombée  des  arcs 
sont  des  arbustes  lèuillus  qui  abritent  des  oiseaux  ; on 
voit  même  uu  milieu  des  feuillages  , au  folio  -i  , deux 
jictils  hommes  nus,  armés  d'une  lance  et  dans  l’attitude 
des  combattants;  ces  figurines,  d'un  dessin  correct,  ont 
des  mouvements  très-justes.  La  composition  de  ces 

TUMK  III.  13 
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arcades  est  empreinte  du  style  de  l’antiquité  romaine , 
mais  l'influence  byzantine  se  fait  sentir  dans  leur  déco- 
ration. Les  grandes  figures  laissent  encore  à désirer.  Un 
trait  noir  assez  épais  marque  les  contours  et  n’est  pas 
recouvert  par  In  gouache,  qui  présente  assez  d’empâte- 
ment, mais  qui  n’a  aucune  chaleur.  Ln  lettre  iuitiule  de 
chaque  évangile,  d’une  très-grande  dimension,  est  enri- 
chie dans  les  pleins  d'entrelacs  sur  un  fond  coloré  et 
bordée  d’or. 

Si  l’on  doit  juger  du  mérite  des  miniaturistes  du  temps 
de  Charlemagne  sur  les  rares  monuments  qui  sont  par- 
venus jusqu'à  nous , on  ne  pourra  leur  en  reconnaître 
que  fort  peu.  L’invention  est  nulle  chez  eux,  ils  se  bor- 
nent à reproduire  les  figures  isolées  du  Christ  ou  des 
évangélistes,  et  n'apportent  aucune  variété  dans  la  com- 
position ; ce  sont  toujours  des  figures  assises  représentées 
bénissant  ou  écrivant.  Aucun  d’eux  n’ose  aller  jusqu’à 
composer  une  scène  puisée  dans  les  Evangiles,  et  l’on 
pourrait  leur  reprocher  ce  qu’on  a imputé  bien  à tort 
aux  artistes  byzantins  de  ce  temps  , d’avoir  constam- 
ment reproduit  un  type  adopté.  Quant  à l'exécution , 
elle  est  aussi  médiocre  dans  le  dessin  que  dans  le  coloris. 


11. 

Su u s les  successeurs  Je  Charlemat/ne , en  France  et  en  Italie , jusqu  V# 
la  mort  de  Charles  le  Chauve. 


Les  efforts  de  Charlemagne  ne  furent  pas  néanmoins 
sans  résultat , et  malgré  les  dissensions  intérieures  qui 
agitèrent  l’empire  franc  durant  le  règne  de  son  fils 
Louis  le  Débonnaire,  les  oeuvres  des  miniaturistes  s’umé- 
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liorèrent  d'une  manière  sensible  sous  l’influence  byzan- 
tine, qui  se  fil  sentir  de  plus  en  plus.  A en  juger  par  les 
monuments  qui  subsistent,  la  première  moitié  du  règne 
île  Charles  le  Chauve  (8 10  877)  doit  être  considérée 

comme  l'époque  lu  plus  florissante  de  l'art  de  la  minia- 
ture et  le  point  culminant  de  la  renaissance  carolin- 
gienne. On  a prétendu  que  l’art  byzantin  avait  disparu 
de  cette  école  française,  mais  que  l'on  y reconnaissait 
les  types  de  l’art  chrétien  primitif.  H nous  semble  que  le 
savant  qui  a émis  celte  opinion  s'est  trompé  ou  tout  au 
moins  a fait  confusion.  Il  faut  faire  attention,  en  effet, 
que  c'est  principalement  aux  artistes  byzantins  du  cin- 
quième et  du  sixième  siècle  que  l’on  doit  l'invention 
des  beaux  types  de  figures  religieuses  dont  les  mosaï- 
ques de  Sainte-Sophie  de  Constantinople  nous  ont  con- 
servé de  magnifiques  spécimens  (l) , et  que  dans  l'exé- 
cution technique  ces  artistes  se  sont  inspirés,  autant 
qu'ils  l'ont  pu,  des  oeuvres  de  l’antiquité,  eu  appliquant 
les  moyens  de  l’art  païen  à lu  reproduction  des  sujets 
chrétiens.  Les  peintres  grecs  du  huitième  siècle,  chassés 
de  l’empire  d’Orient  par  les  persécutions  des  icono- 
clastes, ne  faisaient  autre  chose  que  de  reproduire  dans 
leur  pureté  les  anciens  types  chrétiens  que  leurs  ancê- 
tres avaient  consacrés , et  ce  sont  ceux-là  qu’ils  ont 
transmis  à leurs  élèves  de  l’Occident.  Ce  n’est  donc  pas 
par  le  motif  que  l’on  rencontrera  dans  les  peintures  de 
la  seconde  époque  de  l'art  carolingien  quelques  rémi- 
niscences de  l'antiquité  ou  quelques  types  de  l’art  chré- 
tien primitif,  qu’on  peut  avancer  que  l'influence  de  l’art 

(*)  Voyez  Ici  Notioss  cêkkiules,  i.  I,  p.  34  ci  suivantes,  et  nos  plan- 
ches CXVIII  et  CXIX. 
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byzantin  tendait  à s'évanouir;  c’est  plutôt  la  déduction 
contraire  (ju’il  faudrait  en  tirer. 

Cette  influence  est  manifeste  d’ailleurs  dans  l’orne- 
mentation qui  accompagne  les  figures , et  surtout  dans 
l'application  des  couleurs , où  l’on  retrouve  la  manière 
vigoureuse  de  traiter  la  gouache  qui  distingue  les  peintres 
grees  «In  Bas-Empire,  manière  tout  à fait  inconnue  aux 
artistes  de  l’Occident  avant  la  renaissance  carolingienne. 
Nous  ne  voulons  pas  dire  pour  cela  que  les  artistes 
francs  n’ont  été  que  les  copistes  des  Byzantins;  leurs 
peintures  ont,  au  contraire,  un  caractère  qui  leur  est 
propre.  S’ils  sont  inférieurs  aux  Byzantins  du  neuvième- 
et  du  dixième  siècle  pour  le  dessin  et  la  Bonne  ordon- 
nance des  compositions,  ils  les  surpassent  souvent  dans 
l'invention  par  la  hardiesse  et  l’originalité  des  pensées. 
Aucun  cril  exercé,  en  un  mot,  ne  confondra  leurs 
ouvrages  avec  ceux  de  leurs  maîtres,  malgré  le  vernis- 
byzantin  qu’ils  ont  conservé.  Les  monuments  de  la 
peinture  «pie  nous  allons  signalera  l'instant,  semblent 
également  repousser  la  répartition  «pie  l’on  a voulu  fai  ro- 
des peintures  exécutées  jusqu'il  la  mort  de  Charles  le 
Chauve  entre  différentes  écoles  «pii  auraient  existé  dans 
l’empire  franc  : h-s  écoles  d’Aix-la-Chapelle  et  de  Saint- 
Cnil  «pii  représenteraient  l'art  germain,  celle  de  Saint- 
Martin  de  Tours,  siège  de  l’art  franc,  celle  de  Reims, 
conservatrice  de  la  tradition  romaine.  Ce  n’est  pas- 
d’abord  avec  un  aussi  petit  nombre  de  monuments- 
«ju'on  pourrait  arriver  à constituer  ainsi  trois  écoles; 
et  puis,  les  peintures,  bien  examinées,  ne  se  prêtent  pas 
«i  ccttc.*  classification.  Ce  qu’il  faut  reconnaître,  c'est  «pie 
la  renaissance  de  l’art  provoquée  pur  Charlemagne,  et 
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dont  les  Grecs  ou  les  Italiens,  élèves  des  Grecs,  ont  élé 
les  instruments,  a dû  se  développer  d’abord  à Aix-la- 
Chapelle  et  dans  les  provinces  rhénanes , où  ce  prince 
avait  ses  résidences  impériales,  et  se  répandre  «le  là 
dans  les  grandes  villes  comme  Tours  et  Reims , et 
surtout  dans  les  monastères  de  l'Empire , où  cette 
branche  de  l'art  était  alors  principalement  cultivée.  Il  est 
certain,  en  effet,  que  toutes  les  peintures  carolingiennes 
exécutées  durant  l'espace  de  temps  dont  nous  nous 
occupons  offrent  le  même  caractère , qu  elles  aient  été 
faites  à Saint-Martin  de  Tours  ou  à Saint-Martin  «le 
Metz,  dans  les  provinces  de  la  rive  gauche  du  Itliin  ou 
à Saint-Gall.  Tout  ce  qu’on  peut  dire,  c’est  «pie  les 
artistes  ont  été  plus  ou  moins  influencés  par  un  reste 
de  goût  pour  l’ornementation  irlandaise  et  anglo- 
saxonne,  qui  régnait  uniquement  au  septième  et  au 
huitième  siècle,  antérieurement  à la  renaissance  caro- 
lingienne, ou  par  les  monuments  gallo-romains  qu’ils 
avaient  sous  les  yeux.  Ces  divers  éléments  ont  pu  se 
combiner  avec  le  style  byzantin , mais  sans  l’altérer 
d’une  manière  sensible,  et  l’on  ne  peut  en  méconnaître 
l’influence,  jusqu'à  la  mort  de  Charles  le  Chauve  (877), 
dans  tous  les  pays  que  Charlemagne  avait  soumis  à ses 
lois.  Les  peintures  conservèrent  jusqu'à  cette  époque  le 
même  caractère , sans  aucune  modification  appréciable, 
malgré  la  division  «pii  fut  faite  du  granil  empire  après  la 
mort  de  Louis  le  Débonnaire,  pour  former  des  Etats 
distincts. 

Les  principaux  monuments  qui  subsistent  de  la  calli- 
graphie de  ce  temps  fournissent  la  preuve  de  ce  que 
n«>us  avançons.  Nous  ne  pouvons  faire  une  description 
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etcn<luc  de  tons  les  manuscrits;  mais  nous  en  dirons 
suffisamment  pour  qu’on  puisse  apprécier  le  mérite  et 
le  caractère  des  peintures  dont  ils  sont  enrichis. 

Les  manuscrits  illustrés  que  nous  allons  passer  en 
revue  sont  la  Bible  de  Charles  le  Chauve,  conservée  au 
Louvre  O;  l’évangéliaire  de  l’empereur  Lothaire  appar- 
tenant à la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  (n°  2GB  Lit.); 
le  sucruincn taire  de  Drogon  , au  même  établissement 
(n°  9f28  lat.);  deux  évangéliaires  appartenant  aussi  à 
la  Bibliothèque  impériale  (n°‘  9385  et  257  lat.)  ; la  Bible 
appartenant  aux  religieux  bénédictins  de  Saint-Paul  hors 
les  murs  de  Itome;  la  Bible  provenant  de  l’abbaye  de 
Saint-Emcrun  de  Batisbonne,  que  possède  lu  Bibliothèque 
royale  de  Munich  (Citn.  n°  55);  et  le  livre  de  prières  de 
Charles  le  Chauve,  conservé  au  Musée  des  Souverains1*1. 
La  Bible  de  Charles  le  Chauve  est  le  plus  ancien  et  le 
plus  important  de  ces  livres.  Le  volume  est  composé  de 
quatre  cent  trente-trois  feuillets  de  vélin  (de  52  centi- 
mètres de  hauteur  sur  40  de  largeur)  écrits  en  lettres 
d’or.  Huit  pages  sont  entièrement  remplies  de  sujets 
peints  ; on  y trouve,  en  outre,  de  belles  lettres  ornées  et 
de  délicieux  enjolivements.  La  dernière  des  miniatures^ 
qui  occupe  une  page  tout  entière,  donne  une  date  au 
livre.  Elle  a pour  sujet  la  présentation  que  les  chanoines 
du  monastère  de  Saint-Martin  de  Tours  en  font  à Charles 
le  Chauve.  Ces  deux  vers  d’un  petit  poème  qui  accom- 
pagne la  miniature  ne  laissent  aucun  doute  sur  ce  point  : 

User  niam  pictura  rccltulit  qiialitrr  lipro» 

Offert  V i via  nus  coin  grege  lioc  opu*. 

(0  Autrefois  à la  Bibliothèque  impériale,  n°  i lat. 

(3)  Autrefois  à la  Bibliothèque  impériale,  n"  1152  lat. 
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« Cette  peinture  montre  comment  le  célèbre  guerrier 
» Vivien,  accompagné  de  son  troupeau,  offre  cet 
* ouvrage.  » Ce  Vivien  était  un  grand  seigneur  revêtu 
de  la  dignité  de  comte,  et  qui , tout  en  exerçant  la  pro- 
fession des  armes,  était  abbé  comincndataire  du  célèbre 
monastère  de  Saint-Martin  de  Tours;  il  est  fait  mention 
de  lui  en  celte  qualité  dans  deux  cartulaires  des  années 
850  et  851,  et  dans  plusieurs  chartes  de  Charles  le 
Chauve;  il  mourut  en  853 ll).  D'autres  vers  font  allusion 
aux  bienfaits  du  roi  Charles  envers  le  monastère,  et  à la 
guerre  que  le  roi  soutenait  contre  les  Bretons,  ce  qui 
reporte  encore  l’offrande  de  la  Bible  à l’année  850. 

Charles  est  assis  sur  un  trône  à dossier,  il  est  revêtu 
d’une  tunique,  et  par-dessus  d’une  ample  chlamydc 
qui  enveloppe  tout  le  corps.  La  couronne  se  compose 
d’un  cercle  fermé  au-dessus  de  la  tête  par  un  arceau 
d’où  s’élèvent  deux  feuillages  en  forme  de  panache; 
il  est  orné  de  chaque  côté,  auprès  des  oreilles,  de 
deux  demi-cercles  qui  s’y  rattachent  par  un  fleuron, 
l’ne  couronne  à peu  près  semblable  ceint  la  tète  de 
l'empereur  Lothaire  dans  une  miniature  dont  nous 
parlerons  plus  loin.  Les  monarques  francs  avaient  sans 
doute  voulu  adopter  cette  singulière  couronne;  mais 
bientôt  ils  en  revinrent  au  stemmn  des  empereurs  grecs, 
ainsi  qu'on  le  voit  dans  deux  autres  portraits  de  Charles 
le  Chauve,  qu’on  trouve  dans  les  Bibles  de  Snint-Émcran 
et  de  Suint-Paul.  A droite  du  trône  se  tient  le  comte 
Vivien  , qui  indique  de  lu  main  le  livre  que  portent  trois 
chanoines.  A la  gauche  est  un  autre  seigneur,  puis  de 

(■)  (rallia  christiunu ; Lut.  Par.,  1656,  t.  III,  p.  613. 
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chaque  côté  un  écuyer  du  roi  revêtu  de  ia  cataphractc 
antique  et  d’un  casque  singulier  sans  visière;  l'un  porte 
l’épée  du  roi  dans  son  fourreau,  l’autre  la  lance  et  le 
bouclier.  Onze  chanoines  de  Saint-Martin , tous  revêtus 
de  1a  chasuble  et  au-dessous  du  rochet  qui  tombe  jusqu’il 
mi-jambes  et  couvre  en  partie  la  longue  tunique  talairc, 
sont  rangés  circulaircinent  en  face  du  trône.  Celui  qui 
occupe  le  centre,  et  qui  sans  doute  est  le  prieur,  adresse 
à Charles  un  discours  en  lui  présentant  le  précieux  li\re. 
Une  main  bénissante,  d’où  s'échappent  des  rayons,  si- 
fait  voir  au-dessus  de  l’empereur,  pour  représenter 
l’Ëternel  «pii  le  protège.  Deux  figures  de  femmes  à mi- 
corps,  «pii  tiennent  «h-s  couronnes,  occupent  le  liant  du 
tableau.  L'artiste  a voulu  sans  doute  personnifier  en 
elles  la  France  et  l’Aquitaine.  L’ordonnance  de  cette 
grande  composition  est  remarquable;  il  y a beaucoup 
de  mouvement  dans  les  figures,  dont  chacune  exprime 
très-bien  la  part  qu’elle  prend  à l'action.  Peu  de  poin- 
tures byzantines  l'emportent  sur  celle-ci  sous  ce  rapport; 
mais  le  dessin  laisse  beaucoup  il  désirer.  Dans  cet  ouvrage 
plein  d’actualité,  où  l'artiste  avait  à représenter  les 
personnages  «pi'il  avait  sous  les  veux  avec  leurs  costumes 
occidentaux,  il  a dù  tirer  tout  de  son  propre  fonds,  et 
l'influence  byzantine  ne  se  fait  sentir  que  dans  le  coloris, 
«pii  est  bien  empâté  et  vigoureux 

Si  l'on  trouve  dans  le  poème  qui  accompagne  cette 
grande  page  la  date  de  son  exécution,  on  n’a  pas  pour 

(*)  Celle  miniature  a été  reproduite  par  Mostfavcoü,  dans  les  Monu- 
ments de  la  monarchie  franç .,  t.  I,  p.  «503  ; par  Kckuaiit,  Comment,  de 
rebut  franc,  orient. , t.  Il,  p.  410,  et,  en  deux  planches  de  chromo- 
lithographie, dans  Les  Arts  somptuaires , avec  une  savante  explication  de 
M.  IiOlUSORK,  texte,  t.  Il,  p.  38,  t.  I des  planches. 
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cela  celle  des  autres  miniatures.  Ce  tableau  de  la  présen- 
tation du  livre  au  roi  occupe  le  recto  du  dernier  folio; 
il  a été  évidemment  peint  après  coup,  et  lorsque  le 
manuscrit  était  terminé  peut-être  depuis  plusieurs 
années.  Une  œuvre  de  cette  importance  ne  s'improvisait 
pas  ; il  lullait  beaucoup  de  temps  à un  scribe  pour  la 
mener  à fin.  Aussi  les  miniatures  ne  sont  pus  toutes 
de  lu  même  main , et  les  premières  remontent  sans 
doute  aux  dernières  années  du  règne  de  Louis  le 
Débonnaire  (■{•  840).  Donnons  de  chacune  d’elles  uni- 
description  succincte.  Le  verso  du  folio  3,  en  regard 
de  l’épître  de  saint  Jérôme  qui  sert  de  préface  ù su 
traduction  de  la  bible,  est  divisé  en  trois  parties  et 
offre  trois  sujets  : suint  Jérôme  partant  de  Rome  pour 
aller  recueillir  en  Orient  des  copies  fidèles  des  saintes 
Écritures;  le  saint  traducteur  expliquant  les  Ecri- 
tures à Eustochie  et  il  Puule , deux  dames  romaines , 
la  mère  et  la  fille , dans  la  maison  desquelles  il  de- 
meurait(l),  et  saint  Jérôme  distribuant  des  exemplaires 
de  lu  bible.  Ces  trois  sujets  sont  bien  composés; 
le  dessin  est  correct,  et  il  y a du  mouvement  et  de 
l'expression  dans  les  figures.  En  regard  du  premier 
chapitre  de  la  Genèse,  au  verso  du  folio  9,  on  voit  trois 
miniatures  qui  en  reproduisent  les  premières  scènes  : 
la  création,  le  premier  péché,  l'expulsion  du  paradis 
et  lu  culture  de  la  terre  par  Adam  et  Eve.  Ici  l’artiste 
ayant  ù reproduire  des  nus,  a montré  toute  son  igno- 
rance des  formes  du  corps  humain,  et  n’a  fourni  qu’un 
dessin  détestable;  mais  il  s'est  montré  plus  habile  que 

0}  Celte  miniature  est  reproduite  dans  I*e t Arts  somptuaire* , texte, 
t.  II,  p.  43;  t.  I des  planches. 
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les  Grecs,  ses  maîtres,  par  lu  hardiesse  de  su  compo- 
sition. Une  main  sortant  d'un  nuage , un  rayon  qui 
descendait  du  ciel  étaient  les  seuls  emblèmes  (pie  ceux- 
ci  eussent  osé  employer  jusqu’alors  pour  signaler  la 
présence  de  [Eternel Le  peintre  français  a repré- 
senté quatre  fois  Dieu  sous  la  forme  humaine  dans  les 
scènes  tirées  de  la  Genèse , et  il  cherche  à exprimer  la 
beauté  immortelle  du  Créateur,  en  lui  donnant  l'as|iecl 
d'un  jeune  homme  imberbe,  qu'il  a rendu  aussi  beau 
qu’il  a pu.  En  regard  du  commencement  de  l’Exode, 
le  verso  du  folio  24  est  divisé  en  deux  tableaux,  où  l’on 
voit  Moïse  recelant  les  tables  de  la  loi  sur  le  mont 
Siuaï,  et  Moïse  rapportant  ces  tables  au  peuple  et  lui 
en  donnant  lecture.  L’ensemble  de  ces  compositions  ne 
manque  pas  d’harmonie;  mais  l'artiste  n'a  pas  su  faire 
circuler  l’air  dans  la  foule  du  peuple , il  a accumulé 
les  têtes  sans  songer  à l’espace  que  les  corps  devaient 
occuper. 

En  avant  des  psaumes  de  David , on  trouve  une 
grande  miniature  à pleine  page  renfermée  dans  un 
encadrement  ovale.  Le  roi  prophète  en  occupe  le 
centre,  tenant  à la  main  une  sorte  de  harpe;  il  n’a 
pour  tout  vêtement  qu’une  chlamvde  qui  le  laisse  o 
peu  près  nu.  Sa  tête  est  ceinte  de  cette  couronne  sin- 
gulière que  porte  Charles  le  Chauve  dans  le  tableau 
de  la  présentation  du  livre.  Auprès  de  David  sont  deux 
guerriers,  Céréthi  et  Etphcléti;  les  quatre  musiciens 


(*)  Ou  en  verra  un  exemple  dans  la  planche  LXXXI  de  notre  Album. 
(2)  La  figure  de  David  et  celle  «le  l*un  de  ses  musiciens  sont  repro- 
duites dans  Le  Moyen  Age  et  ta  Henaissance , t.  Il,  Miniatures  de* 

MANUSCRITS. 
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du  Temple,  Asaph,  lléman,  Éthan  et  Idithun,  sont 
représentés  à peu  près  nus,  et  assis  autour  du  prophète, 
qu'ils  accompagnent  de  divers  instruments.  Dans  les 
angles  du  cadre  sont  des  figures  de  femmes  en  buste 
qui  personnifient  lu  Prudence,  la  Justice,  la  Force  et 
la  Tempérance.  Toute  cette  composition  est  empreinte 
du  style  de  l'antiquité  et  se  ressent  de  l’influence  des 
artistes  grecs;  les  carnations  sont  d’une  couleur  rouge 
très-prononcée.  Cette  miniature  offre  beaucoup  d’ana- 
logie avec  quelques  - unes  de  celles  «pie  l’on  voit  en 
tète  du  manuscrit  grec  de  la  bibliothèque  impériale 
de  Paris,  n*  130,  et  que  nous  considérons  comme 
antérieures  à la  modification  que  subit  le  style  by- 
zantin primitif  après  le  rétablissement  du  culte  des 
images. 

La  miniature  <|u’on  trouve  ensuite  dans  le  livre  ne 
manque  pas  d’originalité.  Les  Grecs  étaient  dans  l'usage 
de  placer  en  tête  de  chaque  Evangile  la  figure  du  saint 
évangéliste  «pii  en  est  l’auteur,  l’artiste  franc  a réuni 
tous  les  évangélistes  dans  une  grande  composition  à 
pleine  page  qui  précède  le  Nouveau  Testament.  Le 
Christ  est  assis  au  centre,  dans  une  auréole  que  ren- 
ferme un  losange;  il  tient  de  la  main  droite  une 
boule  d’or,  et  de  la  gauche  un  livre.  Aux  angles  sont 
des  médaillons  qui  contiennent  les  figures  en  buste 
d’Isaïe,  d'Ëzéchiel,  de  Daniel  et  de  saint  Jér«’tme.  Dans 
les  angles  du  tableau,  au-dessus  et  au-dessous  du 
losange,  sont  placés  les  évangélistes,  représentés  assis 
et  éciivant.  Si  la  composition  est  originale  dans  son 
ensemble , le  style  des  figures  dénote  un  élève  des 
Byzantins. 


108  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


Les  deux  dernières  peintures  sont  d'une  moins  bonne 
main.  Le  verso  du  folio  <jui  précède  les  épitres  de  suint 
Paul  offre  trois  coin|>ositions  reproduisant  des  faits  de 
la  vie  du  saint  apôtre  et  en  regard  de  l’Apocalypse 
on  trouve  une  peinture,  à pleine  page  aussi,  où  l’on, 
voit  deux  sujets  : dans  le  haut  un  lion  et  un  agneau 
<pii  se  dirigent  vers  un  autel  sur  lequel  est  placé  le  livre 
des  Evangiles,  les  symboles  des  évangélistes  occupant 
les  angles;  dans  le  bus,  saint  Jean  est  représenté 
tenant  dans  ses  mains  une  écharpe  blanche  dont  il  est 
entouré. 

Dans  toutes  ces  miniatures,  les  couleurs  sont  assez 
bien  empalées  et  ont  de  l'éclat;  on  trouve  dans  la  plupart 
des  vêtements  des  rehauts  d’or  pour  rendre  les  lumières^ 
Cette  méthode  vicieuse  n’était  pas  usitée  par  les  artistes- 
byzantins  du  neuvième  et  du  dixième  siècle,  et  est 
propre  à certains  miniaturistes  francs  de  la  seconde 
époque  carolingienne  qui  cherchaient  l’originalité. 

11  nous  reste  à parler  de  l’ornementation  proprement 
dite  du  manuscrit,  qui  est  splendide  et  du  caractère  le 
plus  élevé.  Les  peintres  de  l'école  carolingienne,  aban- 
donnant les  lettres  onciales  de  forme  bizarre  appartenant 
à l’écriture  anglo-saxonne,  en  revinrent  pour  les  têtes  de 
chapitres  aux  belles  capitales  romaines,  ou  tout  au  moins 
aux  majuscules  onciales  régulières.  Ils  les  décorèrent  à 
lu  base  et  au  sommet  d’entrelacs  compliques;  dans  les- 
vides,  de  sujets,  et  dans  les  pleins,  de  cordelières,  de 
figures  et  d’ornements  très-divers  et  toujours  élégants. 
L’or  et  les  couleurs  les  plus  brillantes  entrent  dans  lu 

l1)  L'une  de  CCS  miniatures  est  reproduite  dans  Les  Arts  somptuaires  r 
t.  I des  planches. 
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composition  de  ces  ornements;  les  lettres  sont  souvent 
d’une  très-grande  dimension.  Ils  ne  craignirent  pas  de 
composer  des  rébus  mon  ogram  ma  tiques  pur  l’assem- 
blage de  plusieurs  lettres  conjointes  et  entrelacées  de 
manière  il  ne  former  qu'un  seul  caractère,  dont  les 
éléments  représentent  soit  line  portion , soit  la  totalité 
des  lettres  d’un  ou  de  plusieurs  mots;  mais  ils  surent 
apporter  le  meilleur  goût  dans  ces  enchevêtrements 
singuliers  (l'.  La  bible  de  Charles  le  Chauve  offre  de 
très-beaux  spécimens  de  grandes  lettres  capitales,  comme 
aussi  «les  bordures  de  pages  et  autres  ornements  ilont 
on  s’était  plu  à orner  les  livres.  Nous  citerons  quelques 
exemples  pour  mieux  faire  comprendre  ce  genre  d'orne- 
mentation . Le  titre  de  l’épitre  de  saint  Jérôme,  folio  4, 
est  écrit  en  grandes  capitales  romaines  sur  un  fond 
pourpre  et  encadré  dans  une  bordure  qui  est  un  parfait 
modèle  d’arabesque.  L’F  initial  du  mot  Frater,  qui 
commence  le  titre,  a plus  «le  trente-cinq  centimètres  de 
hauteur.  Au  centre  de  la  hnste  est  une  main  étendue, 
symbole  de  la  Divinité , et  aux  «piatrc  extrémités  lc‘s 
symboles  «les  évangélistes;  des  feuillages  d’or  et  d’un 
bon  goût  remplissent  le  surplus  des  massifs  de  la  lettre 
et  en  terminent  les  membres.  La  page  est  enrichie  d’une 
bordure  composée  de  feuillages  d’or  se  détachant  sur 
une  bande  rouge,  «pii  est  décorée  d’entrelacs  aux  angles. 
Au  recto  du  folio  7 , la  lettre  initiale  D présente  une 
ornementation  du  plus  beau  style  antique.  Le  Soleil, 
vêtu  en  empereur  romain  et  monté  sur  un  bige,  occupe 

(0  M.  Edoi'aiid  FlRUBT,  Les  Manuscrits  à miniatures  rie  la  bibliothèque 
de  Laoiiy  a tienne  dans  soit  planche*  III  ter,  V et  VII  de  beaux  exemples, 
de  lettres  ornées  appartenant  ù de*  manuscrit*  du  neuvième  siècle. 
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le  vide  de  la  lettre  avec  Diane  ou  1a  Lune,  qui  est  traînée 
dans  un  char  attelé  de  boeufs  et  accosté  des  Poissons; 
les  autres  signes  du  zodiaque  sont  répartis  sur  la  buste 
et  la  courbure.  U y a encore  beaucoup  d’autres  lettres 
capitales,  exécutées  dans  le  même  goût  de  pureté  clas- 
sique. Les  canons  d’Eusèbe  sont  écrits  sous  des  arcades, 
à la  manière  byzantine.  Dans  les  angles  des  pages  sont 
de  jolies  figures  de  génies  qui  tiennent  des  cercles,  dans 
lesquels  sont  des  paons  et  dans  le  haut,  des  petits 
animaux  en  camaïeu  d'or.  Toute  cette  ornementation 
est  empruntée  à des  modèles  byzantins.  Nous  nous 
sommes  étendus  un  peu  longuement  dans  la  des- 
cription des  peintures  de  ce  précieux  livre,  parce 
qu'elles  sont  l’expression  lu  plus  complète  et  lu  plus 
originale  de  la  peinture  à l’époque  de  la  renaissance 
carolingienne. 

L’évungéliaire  de  l’empereur  Lothaire  (840  -j-  855) 
est  un  manuscrit  sur  parchemin  de  format  petit  in-folio 
(de  32  centimètres  de  hauteur  sur  25  de  largeur)  ; il  ren- 
ferme les  quatre  Evangiles.  Au  verso  du  folio  "premier, 
une  miniature  à pleine  page  reproduit  Lothaire  assis  sur 
son  trône , ayant  derrière  lui  deux  officiers  qui  tiennent, 
l’un  l’épée,  l’autre  la  lance  et  le  bouclier  de  l'empereur*1*. 
Il  porte  le  même  costume  que  Charles  le  Chauve  dans 
lu  miniature  du  manuscrit  de  Suint-Martin  de  Tours,  et 
sa  couronne  est  à peu  près  la  même.  Au  verso  du  folio  2, 
le  Christ  est  assis  sur  le  monde  au  centre  d’une  gloire, 
en  dehors  de  laquelle  sont  les  symboles  des  évangélistes 
exécutés  en  camaïeu  rouge  comme  dans  lu  Bible  de 

(*)  Cette  miniature  eut  reproduite  dans  Les  Arts  somptuaires , tome  Ier 
des  planches,  et  expliquée  |>ar  M.  Louandrc  dans  le  texte,  t.  Il,  p.  32. 
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Saint-Martin  de  Tours;  le  Sauveur  tient  «le  la  main 
droite  une  boule  d’or  et  de  lu  gauche  un  livre.  Le 
dessin,  qui  offre  de  la  finesse,  est  correct  dans  les 
deux  tableaux;  les  extrémités  sont  même  assez  bien 
rendues*1*.  En  tète  de  chaque  Evangile  est  la  figure  de 
l’évangéliste  qui  en  est  l’auteur.  L'artiste  Franc  n’a  jws 
voulu  s’en  tenir  aux  poses  calmes  que  les  Grecs  don- 
naient ordinairement  aux  saints  évangélistes,  et  a tenu 
à se  montrer  original;  ainsi,  par  exemple,  il  représente 
saint  Matthieu  assis,  mais  élevunt  la  tête  vers  le  ciel 
comme  pour  y chercher  scs  inspirations  et  écouter  l’ange 
qui  en  descend;  l'intention  était  bonne,  mais  la  pose 
était  difficile  à bien  rendre,  et  l'artiste  a échoué.  Sauf 
la  contorsion  du  cou,  le  dessin  est  assez  correct;  dans 
celle  figure  et  dans  celle  des  autres  évangélistes,  le  jet 
des  draperies  est  bon.  L’ornementation  du  livre  a 
beaucoup  d’analogie  avec  celle  de  1a  Bible  de  Charles 
le  Chauve,  et  se  ressent  d’une  influence  byzantine  très- 
prononcée.  Ainsi,  les  canons  d’Kusèbe  sont  écrits  sous 
une  suite  d’arcatures  de  style  grec,  au-dessus  desquelles 
l'artiste  a peint,  à l imitation  des  artistes  byzantins,  de 
jolis  oiseaux  de  l’Orient  aux  couleurs  éclatantes,  des 
animaux  et  de  petits  sujets,  comme  un  centaure  tirant 
de  l’arc  sur  des  bétes  féroces.  Les  lettres  géantes 
particulières  aux  artistes  de  l’Occident  sont  richement 
rehaussées  d’or  et  de  couleurs  éclatantes.  On  trouve 
dans  le  coloris  une  gouache  bien  empâtée  et  une  grande 
variété  de  couleurs.  Le  rouge  domine  dans  les  carna- 
tions comme  dans  la  plupart  des  peintures  de  la  Bible 


(*)  Les  figure#  ont  été  reproduites  dans  l*s  Aits  somptuaires , t.  Ier  de* 
planches. 
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de  Charles  le  Chauve;  les  lumières  sont  rendues  par  des 
rehauts  de  blanc. 

La  similitude  de  style  qui  existe  entre  les  peintures  et 
l'ornementation  dans  la  liihleet  dans  l'évungéliuirc,  jointe 
à l’invocation  à saint  Martin  qu’on  trouve  dans  un  petit 
poème  qui  accompagne  lu  figure  de  l'empereur,  a fait 
penser  à un  savant  qui  a publié  deux  des  miniatures  de 
l'évangéliaire , que  ce  livre  avait  été  écrit  et  peint,  de 
même  que  lu  bible,  dans  le  monastère  de  Saint-Martin 
de  Tours;  mais  c’est  là  une  erreur  qu’il  est  facile  de 
rectifier  en  lisant  ce  poème  en  entier,  et  en  faisant 
attention  à quelques  faits  historiques  qui  repoussent 
cette  supposition. 

Il  est  constant  d'abord,  d’après  ce  vers  : 

Imlupi-ralor  hnbetur  rex  aiijuistus  in  orbe  0), 

que  le  livre  n’u  été  exécuté  qu'ulors  que  Lothuire  était 
reconnu  par  tous  comme  seul  empereur,  c’est-à-dire 
après  lu  mort  de  Louis  le  Pieux  (840),  et  très-proba- 
blement même  après  le  traité  de  Verdun  (843).  Le 
poème  continue  ainsi  : « Le  pieux  empereur,  conduit 
» par  son  amour  pour  le  Clirist  et  par  sa  vénérutiuu 
» pour  le  saint  évêque  Martin,  et  voulant  qu'un  ma- 
» gnifique  joyau  advint  à l’Eglise,  a ordonné  que  ce 
» livre  fût  écrit  en  beaux  caractères  par  les  membres 
» de  la  communauté,  et  qu’il  fût  orné  d’or  et  de  pein- 
» tures  religieuses , pour  qu'il  soit  connu  de  tous  com- 
> bien  ce  lieu  est  en  honneur;  c’est  pourquoi  Sigilaus, 
» obéissant  avec  zèle  aux  ordres  du  roi,  a ordonné 

0)  * Il  c<tl  reconnu  pour  empereur.,  roi  et  uu{jiiHtc,  dans  le  moiuL* 
» entier.  ■ 
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» d'écrire  entièrement  ici  cet  évangéliuire.  César  a voulu 
» être  frère  (le  la  communauté  susdite , afin  d'obtenir 
» par  cet  acte  d'humilité  la  récompense  céleste.  » 

S’agit-il  là  du  monastère  de  Suint-Martin  de  Tours? 
Non  sans  doute,  car  il  faut  faire  attention  que  jamais  lu 
Touraine , dans  aucun  des  partages  qui  ont  été  faits  par 
le  traité  de  Verdun,  n'a  été  comprise  dans  le  lot  attribué 
à Lothaire  (l),  et  que  jamais  dans  le  courant  de  sa  vie  il 
n’a  eu  l’occasion  de  se  rendre  dans  la  ville  de  Tours. 
Comment  se  serait-il  fait  admettre  parmi  les  moines 
d’un  monastère  qui  ne  dépendait  pas  de  ses  États?  Mais 
il  existait  à Metz , l’une  des  principales  villes  des  Etals 
de  Lothaire,  un  monastère  fondé  par  le  roi  d’Austrasie 
Sigebert,  également  sous  l'invocation  de  saint  Martin. 
Il  y a mieux,  on  lit  dans  le  poème  que  Sigiiuus,  pour  se 
conformer  aux  intentions  du  roi,  avait  prescrit  l’exé- 
cution du  livre  dans  le  monastère.  Qui  pouvait  donner 
des  ordres  dans  un  monastère,  si  ce  n’est  l’abbé?  Or 
aucun  abbé  de  ce  nom  n'est  inscrit  parmi  ceux  qui  ont 
gouverné  au  neuvième  siècle  le  monastère  de  Saint- 
Martin  de  Tours;  Sigilaus,  au  contraire,  est  reconnu 
comme  avant  été,  au  temps  de  Lothaire,  abbé  de  Saint- 
Martin  de  Metz  Ji.  On  ne  saurait  donc  conserver  aucun 
doute  sur  le  lieu  ou  l’évangéliaire  a été  exécuté.  Si  les 
peintures  et  l’ornementation  de  l'évangéliaire  de  Saint- 
Martin  de  Metz  ont  tellement  d’analogie  avec  celles 
de  la  Bible  de  Saint-Martin  de  Tours  qu'on  puisse 
croire  qu  elles  ont  été  faites  dans  le  même  atelier,  bien 
qu’il  soit  établi  qu'elles  proviennent  de  provinces  fort 

(0  M.  Dciict,  Géographie  historique , p.  1 V2. 

<2)  Galtia  chrisùana , l’ariftii»,  1785,  t.  XIII,  col.  826. 
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éloignées  l’une  de  l’autre  qui  ne  dépendaient  pas  du 
même  souverain;  il  faudra  reconnaître  que  lu  renais- 
sance carolingienne,  sortant  d'une  source  unique, 
s’est  répandue  sous  la  même  influence  dans  toutes  les 
provinces  dont  Charlemagne  avait  composé  son  vaste 
empire. 

Les  peintures  des  autres  manuscrits  de  l'époque  dont 
nous  nous  occupons  présentent  à peu  près  le  même 
caractère;  les  différences  qu’on  aurait  à y signaler  sont 
peu  importantes,  et  n 'effacent  jamais  entièrement  1a 
trace  des  maîtres  qui  furent  les  instruments  de  cette 
renaissance. 

Le  sncrumcntairc  exécuté  pour  Drogon , fils  naturel 
de  Charlemagne,  évêque  de  Metz  (j  855),  est  écrit  sur 
parchemin  de  format  in-i”  (de  26  centimètres  et  demi 
de  hauteur  sur  21  de  largeur).  On  y trouve  un  grand 
nombre  d’initiales  romaines  exécutées  en  couleur  avec 
des  feuillages  et  des  fleurons  d’or;  elles  servent  de 
cadres  il  des  miniatures  où  sont  reproduites  les  diverses 
cérémonies  de  la  liturgie  en  petites  figures  de  deux  il 
quatre  centimètres  d'un  dessin  correct.  Les  différents 
sujets  sont  bien  composés,  et  les  personnages  ont  des 
mouvements  fort  justes.  L’artiste  ayant  à reproduire 
îles  scènes  et  une  architecture  qu’il  avait  sous  les  yeux, 
a été  livré  it  sa  propre  direction;  il  a moins  subi  l'in- 
fluence de  l’école  byzantine  que  s'il  n’avait  eu  à peindre 
que  des  sujets  ordinairement  traités  par  les  Grecs.  La 
gouache  est  épaisse,  mais  il  n’emploie  que  le  violet,  le 
vert,  le  brun  rouge  et  la  couleur  de  chair  mate.  Les 
ombres  sont  indiquées  avec  le  ton  général  plus  foncé.  11 
emploie  rarement  le  blanc  en  rehaut  dans  les  lumières. 
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Rien  qu’il  ne  sût  pas  très-bien  manier  les  couleurs,  on 
reconnaît  clans  son  coloris  un  élève  des  Byzantins. 

L’évangéliaire  de  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris, 
n°  9385,  est  un  manuscrit  sur  parchemin  (de  30  centi- 
mètres de  hauteur  sur  25  de  largeur)  qui  a dû  être 
exécuté  dans  le  monastère  de;  Saint-Martin  de  Metz. 
L'analogie  évidente  qui  existe1  entre  les  peintures  de  ce 
manuscrit  et  celles  de  l’évangéliaire  de  Lothnire  nous  le 
fait  supposer.  On  y trouve,  comme  dans  ce  dernier 
livre,  la  figure  du  Christ  dans  une  gloire,  et  celles  des 
évangélistes.  Si  le  même  peintre  a exécuté  les  deux 
livres,  on  doit  reconnaître  qu’il  s’est  montré  meilleur 
coloriste  dans  les  peintures  de  celui  dont  nous  nous 
occupons.  Au  lieu  d’user  d’un  ronge  brique  dans  les 
ombres  des  carnations,  il  se  sert  d’un  brun  léger,  qui  se 
fond  parfaitement  avec  le  blanc  qu'il  emploie  dans  les 
lumières.  Les  arcades,  au-dessous  desquelles  on  lit  les 
canons  de  concordance,  sont  traitées  dans  le  style 
byzantin  , et  accompagnées  de  petits  sujets  dans  le  goût 
de  l’antiquité.  Les  grandes  initiales  sont  resplendissantes 
«le  couleurs  et  de  feuillages  d’or.  L’N  initiale  «le  la  lettre 
de  saint  Jérome  au  pape  Damasc  n’a  pas  moins  de 
quatorze  centimètres  de  largeur. 

Le  peintre  de  l’évangéliairc  n”  257  (de  30  centimètres 
«le  hauteur  sur  1 2 de  largeur)  ne  s’est  pas  jeté  dans  les 
innovations;  il  se  montre,  dans  le  dessin  comme  dans  le 
coloris,  un  élève  soumis  de  l’ccole  byzantine.  Dans  la 
scène  de  la  Crucifixion  , il  représente  le  Sauveur  en 
croix  sous  la  figure  d’un  beau  jeune  homme,  dont  la 
sérénité  n’est  nullement  altérée  par  le  coup  de  lance 
que  lui  porte  le  soldat  Loiigin  ; cet  homme  et  celui  qui 
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présente  l'éponge  portent  les  costumes  qu’on  rencontre 
si  souvent  dons  les  miniatures  byzantines.  Lu  prétention 
de  l’artiste  ù faire  ressortir  toutes  les  formes  anatomiques 
du  corps  du  Christ,  qui  n’a  qu'une  simple  pièce  d’étoffe 
autour  des  reins,  est  encore  la  conséquence  de  ses  études 
des  modèles  grecs  (l>.  Il  se  garde  bien  d'exprimer  les 
lumières  dans  les  vêtements  par  des  rehauts  d’or,  et 
se  sert  de  couleurs  bien  empâtées  et  de  rehauts  de  blanc 
a la  façon  des  miniaturistes  byzantins.  Mais  dans  l’orne- 
mentation , où  il  n’y  avait  nul  danger  à innover,  il 
allie  aux  riches  compositions  de  l’école  carolingienne 
quelques  réminiscences  de  l’ornementation  fantastique 
anglo-saxonne. 

Les  peintures  qui  enrichissent  un  canon  de  lu  messe- 
provenant  de  l’église  de  Metz  (Ms.  Bibl.  impériale, 
n°  1141)  présentent  à peu  près  les  mêmes  qualités (ï). 

La  Bible  appartenant  au  monastère  des  Bénédictins 
de  Saint-Paul  hors  les  murs  de  Itome,  est  un  magnifique 
livre  écrit  sur  trois  cent  trente-neuf  feuillets  de  vélin  de 
format  in-folio  (de  45  centimètres  de  hauteur  sur  36  de 
largeur).  Vingt  et  une  pages  sont  enrichies  de  minia- 
tures , et  souvent  divisées  en  plusieurs  tableaux.  Au 
frontispice  est  un  portrait  qu’on  avait  regardé  long- 
temps comme  celui  de  Charlemagne  ; mais  Mubillon  a 
établi  qu’il  fallait  y voir  Charles  le  Chauve,  et,  en  effet, 
en  rapprochant  ce  portrait  de  celui  de  ce  prince  qui  est 
reproduit  avec  son  nom  dans  lu  Bible  de  Saint-Martin 

(0  Cette  miniature  a été  reproduite  dans  Les  Arts  somptuaires , t.  Ier 
deg  planches,  ainsi  que  la  fijjurc  de  gain!  Jean  du  même  manuscrit. 

t2)  Trois  miniature*  de  ce  manuscrit  ont  été  donnée*  dan*  Les  Arts 
somptuaires f t.  I«r  de*  planche*. 
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do  Tours,  on  y reconnaît  la  même  personne.  L’auteur 
des  peintures  s’est  fuit  connaître  pur  ees  vers  : 

Ingnhertus  crain  referais  et  scriba  fidelis, 

Gratidos  Ausonio*  æquans  superan*qur  tenore 
Mentis. 

«C’est  inoi  Ingobert , écrivain  fidèle,  qui  ai  transcrit 
« ce  livre,  en  égalant  les  peintres  de  l'Italie  et  en  les 
» surpassant  même  par  l'activité  de  mon  imagination.  » 
On  ne  comprend  pas  qu'en  présence  de  ces  vers, 
dont  il  a fait  graver  le  premier,  d’Agincourt  ait  pu  dire 
qu’il  fallait  attribuer  les  peintures  de  ce  livre  à l'Italie , 
et  que  les  artistes  ultruinontuins  auraient  été  incapables 
de  les  exécuter (l). 

Le  livre  n dû  être  peint  évidemment  dans  les  États  de 
Charles  le  Chauve,  et  nous  sommes  porté  à croire  qu'il 
est  sorti  du  monastère  de  Saint-Martin  de  Tours.  On 
trouve  en  effet  les  mêmes  sujets  traités  de  la  même  façon 
et  disposés  dans  le  même  ordre  dans  la  bible  de  Saint- 
Paul  et  dans  celle  de  Saint-Martin  de  Tours,  qui  est  au 
Louvre.  Ainsi,  les  trois  premières  miniatures  de  la  bible 
de  Saint-Paul  ont  pour  sujet , comme  dans  la  bible  du 
Louvre,  les  mêmes  faits  tirés  de  la  vie  de  saint  Jérome. 
Puis  on  trouve  dans  les  deux  livres,  en  avant  de  la 
Genèse,  sur  la  même  page,  trois  miniatures  reproduisant 
la  création,  le  premier  péché  et  l’expulsion  du  paradis; 
en  tête  des  psaumes,  David  entre  deux  guerriers  et 
entouré  de  musiciens.  Lu  miniature  (pii  précède  les 
Évangiles  a reçu  également  dans  la  bible  de  Saint-Paul 

(0  Histoire  de  C Art , t.  II,  p.  62.  D’Agincourt  a donne  de  détestable» 
gravure»  de  toutes  le»  miniature»  du  livre  dans  les  planche»  XL  à XLV, 
Pbistvhb,  t.  V. 
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les  mêmes  dispositions  que  clans  la  Bible  du  Louvre , et 
ces  dispositions  sont  assez  singulières  pour  qu’on  puisse 
penser  qu’Ingobert  a dû  suivre  un  modèle  adopté  dans 
son  monastère.  Son  coloris  a également  beaucoup  de 
rapport  avec  celui  des  peintures  de  la  Bible  de  Saint- 
Martin  ; il  se  sert,  comme  le  peintre  de  cette  Bible,  de 
hachures  d’or  dans  les  lumières  des  vêtements  des  saints 
et  des  rois  P*. 

Néanmoins,  Ingobert  n’est  pas  un  copiste,  tant  s’en 
faut,  et  il  se  montre  très-original  dans  l’invention  des 
sujets  très-nombreux  dont  il  a enrichi  la  Bible  de  Saint- 
Paul;  mais,  en  y multipliant  les  figures  à l'excès,  il 
apporte  souvent  de?  la  confusion  dans  ses  compositions. 
Les  attitudes  sont  en  général  assez  naturelles  et  assez 
variées,  et  les  têtes  ne  manquent  pas  d'expression  ; mais 
le  dessin  laisse  souvent  à désirer,  et  est  inférieur  a celui 
des  peintures  de  la  Bible  de  Saint-Martin  de  Tours;  les 
figures  nues  sont  détestables.  11  est  évident  que  la  Bible 
de  Saint-Paul  est  postérieure  ii  celle  du  Louvre  d’environ 
trente  années.  L’existence  de  cette  Bible  française  à 
Borne  ne  se  rattache-t-elle  pas  au  voyage  qu’y  fit  Charles 
le  Chauve  en  875  , pour  se  faire  sacrer  empereur  par  le 
pape  Jean  VIII,  à qui  il  aurait  fait  cadeau  de  ce  beau 
livre?  Le  costume  qui  lui  est  donné  par  le  peintre  prête 
à cette  supposition.  Les  vieux  chroniqueurs  nous 
apprennent  en  effet  que,  dans  les  dernières  années  de 
son  règne,  Charles,  dédaignant  les  anciennes  coutumes 
des  rois  francs , n’avait  plus  d’estime  que  pour  les 
vanités  grecques,  et  qu’il  prit  le  costume  des  empereurs 

0)  Voyez  plus  haut , p.  102,  la  description  de  la  Bible  de  Saint-Martin 
de  Tours. 
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d’Orient  : lu  longue  tunique , In  chlamvde  descendant 
jusqu'aux  pieds,  et  un  voile  de  soie  .sur  lu  tête  avec  le 
diadème  t'L  Tel  est,  en  effet,  le  costume  que  le  peintre 
Ingohert  a donné  à Charles  le  Chauve  dans  la  peinture 
de  lu  Uihlc  de  Saint-Paul.  Le  roi  est  assis  sur  un  trône 
surmonté , comme  celui  des  empereurs  grecs , d’un 
ciborium  porté  pur  des  colonnes  qu'on  ne  voit  pas 
dans  lu  miniature  de  la  ltihlc  de  Saint-Martin  ; il  est  velu 
d'une  tunique  de  soie  brochée  d’or  serrée  aux  poignets 
par  un  bracelet  de  pierres  hues  et  d’une  longue  chla- 
inyde  bordée  de  pierreries;  le  voile  dont  parle  le  chro- 
niqueur est  rejeté  sur  les  épaules;  lu  tête  est  ornée, 
non  plus  de  la  singulière  couronne  carolingienne  que 
nous  uvons  signalée  dans  les  portraits  plus  anciens  de 
Charles  et  de  Lothaire,  mais  du  stemma  des  empereurs 
byzantins (i).  Ce  qui  justifie  encore  de  l’âge  plus  récent 
de  lu  Bible  de  Saint-Paul , c’est  le  commencement  de 
décadence  qui  se  fait  voir  dans  les  peintures.  Le  peintre 
Ingobert  commence  à dédaigner  les  modèles  empruntés 
à l’antiquité  que  les  restaurateurs  de  l’art  en  Occident 
avaient  importés  de  la  Grèce  et  de  l'Italie;  c’est  ainsi 
que  dans  la  miniature  qui  précède  les  psaumes,  David 
et  ses  compagnons,  au  lieu  d’être  représentés  à peu 
près  nus  et  drapés  à l'antique,  sont  complètement  vêtus 
des  costumes  du  temps.  Quant  à l’ornementation  pro- 
prement dite,  elle  est  toujours  splendide.  D'innom- 
brables ornements  de  formes  variées  enrichissent  les 
feuillets  du  livre,  et  les  lettres  initiales  sont  d’une  dimen- (*) 

(*)  Annalium  h'uftlenuum  ptirs  tertia , ad  ann.  876;  apud  Pertz, 
Mon.  (ierm.  hixt. , t.  Ipr,  p.  389. 

t2)  D'Acircourt,  Pkikitbk,  pl.  XL,  t.  V. 
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sion  et  d'une  richesse  qui  ne  furent  jamais  surpassées. 

L’évangéliaire  qui  provient  de  l’abbaye  de  Saint- 
Emeran  de  Ratisbonne,  et  (pie  conserve  la  bibliothèque 
de  Munich , est  passé  de  l’abbaye  de  Suint-Denis  en 
France,  ou  il  avait  été  exécuté,  dans  les  mains  de  l'em- 
pereur Arnould,  |>etit-fils  de  Charlemagne,  qui  en  fit 
présent  à l'abbaye  de  Suint-Émeran.  On  y trouve  six 
miniatures  de  la  même  époque  que  la  transcription  du 
manuscrit.  Lu  première  reproduit  Charles  le  Chauve  assis 
sur  un  trône  byzantin,  décoré  de  pierreries  et  placé  au- 
dessous  d’un  riche  ciborium;  il  porte  le  même  costume 
que  dans  la  miniature  de  la  Bible  de  Saint-Paul  ; les  deux 
figures  ont  beaucoup  de  ressemblance.  La  seconde  repré- 
sente le  Christ  dans  sa  gloire,  entre  quatre  prophètes 
et  les  quatre  évangélistes,  comme  dans  les  manuscrits 
de  Saint-Martin  de  Tours  et  de  Saint-Paul.  Les  autres 
miniatures  reproduisent  les  figures  des  évangélistes. 
Eue  pièce  de  vers  qui  termine  le  livre  fixe  la  date  de 
sa  confection  à l'année  870,  et  fait  connaître  les  noms 
des  calligraplies  Liuthard  et  Béringar  qui  l’ont  exécuté. 
Les  deux  artistes  n'ont  pas  eu , comme  on  le  voit  par  les 
sujets  qu'ils  ont  traités,  à faire  de  grands  efforts  d’imagi- 
nation. Sauf  la  figure  du  roi  qui  est  belle,  les  autres 
présentent  de  la  lourdeur  dans  le  dessin !l).  L’ornemen- 
tation offre,  comme  toujours,  de  la  richesse,  et  le  coloris 
ne  manque  pas  d’éclat. 

Le  dernier  des  manuscrits  illustrés  que  nous  avons 
cités  est  le  livre  de  prières  de  Charles  le  Chauve, 
que  possède  le  Musée  du  Louvre.  Ce  volume,  de  cent 

O Eokhart,  Comment,  de  rehus  Franc . orient. , a donné  la  gravure 
de  la  miniature  où  Charles  le  Chauve  est  représenté,  p.  564. 
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soixante-douze  feuillets  de  vélin  (de  2i  centimètres  de 
hauteur  sur  19  de  largeur),  est  écrit  en  lettres  d'or.  Il 
renferme  trois  miniatures.  La  planche  LXXX1X  de  notre 
Alhum  offre  la  reproduction  des  deux  premières;  la 
troisième  représente  saint  Jérome  ,;l>.  On  y trouve  encore 
un  assez  grand  nombre  de  lettres  ornées , formées  lu 
plupart  d’entrelacs;  elles  sont  d’un  bon  style  et  d'une 
grande  richesse  de  coloris.  Un  vers  latin  <pii  termine  le 
livre  W donne  le  nom  du  calligrnphe,  Litliuard.  Malgré 
une  légère  différence  dans  l’orthographe  du  nom , ce 
Litliuard  n’est-il  pas  le  même  que  le  Liuthard,  l’un  des 
auteurs  de  l’évangéliaire  de  Saint-Emeran?  C’est  pro- 
bable. La  mention  de  la  reine  Hermentrude,  première 
femme  de  Charles  le  Chauve,  a fait  supposer  que  le  livre 
avait  été  écrit  avant  la  mort  de  cette  princesse,  arrivée 
le  6 octobre  8(>9;  cependant,  le  roi  paruit  beaucoup 
plus  âgé  dans  le  portrait  qu'on  y voit  que  dans  celui  qui 
se  trouve  dans  l'évangéliaire  de  Saint-Emeran  terminé 
en  870;  mais,  il  faut  faire  attention  que  la  miniature 
parait  avoir  souffert , et  qu’elle  a pu  être  restaurée 
maladroitement. 

Charles  le  Chauve  était  né  avec  un  goût  très-prononcé 
pour  les  lettres  et  pour  les  arts,  et  lorsque  les  établis- 
sements de  son  illustre  aïeul  commençaient  à s’écrouler, 
son.  palais  était  resté  l’asile  des  études  littéraires  et 
artistiques.  Les  beaux  manuscrits  qu’il  fit  écrire  et 
peindre,  et  qui  sont,  en  assez  grand  nombre  heureu- 
sement, parvenus  jusqu’il  nous,  attestent  les  efforts 

0)  Elle  est  reproduite  en  couleur  dans  Les  .lr/r  somptuaires,  t.  Ipr  des 
planches. 

(2)  Voyez  le  texte  explicatif  de  notre  planche  LXXXIX. 
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qu’il  fit  pour  entretenir  dans  ses  États  le  culte  des  arts. 
Mais  les  invasions  réitérées  des  Normands , les  querelles 
intestines  des  grands  seigneurs  cl  les  guerres  que  Charles 
eut  à soutenir  pour  arracher  h ses  neveux  la  couronne 
impériale  et  l’Italie,  avaient  rempli  de  troubles  et  de 
calamités  les  provinces  de  l'ancien  empire  carolingien 
durant  les  dix  dernières  années  de  son  règne;  aussi  la 
décadence  de  l’art  avait-elle  commencé  à se  faire  sentir 
de  son  vivant.  Sa  mort,  qui  laissa  tout  dans  1a  confusion, 
termina  l’cre  de  la  renaissance  carolingienne,  qui  n’avait 
pas  duré  plus  de  cent  années. 

III. 

Depuis  la  mort  de  Chartes  te  Chauve  (877),  jusiju'à  f avènement 
de  l'empereur  Othon  II  (978). 

Les  cent  années  qui  s’écoulèrent  à partir  de  la  mort 
de  Charles  le  Chauve  ont  toujours  été  considérées  avec 
raison  comme  l'époque  la  plus  désastreuse  pour  les 
lettres  et  pour  les  arts.  Depuis  ce  moment , les  inva- 
sions normandes  et  hongroises  et  les  guerres  intestines 
déchirèrent  les  malheureuses  provinces  de  l'ancien 
empire  franc , et  ce  ne  fut  plus  partout  (pie  trouble  et 
confusion.  Au  milieu  de  ces  calamités,  les  traditions 
carolingiennes  s’effacèrent  chaque  jour  davantage,  et 
l’art  de  la  peinture,  qui  n’avait  jamais  jeté  un  bien  vif 
éclat,  arriva  bientôt  au  plus  complet  avilissement. 

Les  monuments  de  celte  époque  sont  assez  rares;  on 
peut  cependant  y suivre  la  marche  de  plus  en  plus 
rapide  de  la  décadence.  Dans  les  dernières  années  du 
neuvième  siècle,  l'école  rhénane  conserve  encore  quel- 
ques faibles  traditions  de  l'époque  précédente  : elle  n’a 
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pas  abandonné  la  gouache , mais  le  dessin  des  figures 
est  devenu  bien  mauvais. 

Nous  citerons  comme  exemple  : les  peintures  d’un 
missel  provenant  du  Dôme  de  Worms,  qui  est  conservé  à 
la  bibliothèque  de  l’Arsenal  (T.  I.,  1Ü2),  et  un  manuscrit 
de  la  Bibliothèque  de  Vienne,  lequel  contient  une  traduc- 
tion des  Evangiles  en  vers  allemands,  par  Otlricd,  moine 
du  monastère  de  NVissemboiirg  en  Alsace;  elle  est  dédiée 
par  l’auteur  à Luitbert,  archevêque  de  Mavcncc  (889).  On 
voit,  au  commencement  du  livre,  la  scène  de  la  Crucifixion 
rendue  par  un  dessin  grossier.  Le  Christ  est  représenté 
jeune  et  sans  barbe;  la  tête  est  assez  régulière,  mais  le 
visage  est  empreint  de  laideur;  le  corps  est  d’un  embon- 
point ridicule;  les  jambes  et  les  bras  sont  d’une  grande 
incorrection;  cependant,  le  soleil  et  la  lune  sont  encore 
représentés,  dans  des  médaillons  au-dessus  des  bras  de  la 
croix,  sous  la  figure  de  personnages  de  style  antique  (l*. 

Cependant  l”ornemcntation  des  manuscrits  jouissait 
encore  à la  même  époque  d’une  grande  faveur  dans  le 
couvent  de  Saint-Gall.  Salomon , abbé  de  ce  célèbre  mo- 
nastère (890--920),  excellait  dans  la  composition  et  la 
peinture  des  lettres  ornées.  On  conserve  un  évangéliaire, 
écrit  par  Sintram,  habile  écrivain,  moine  de  Saint-Gall, 
que  l’abbé  Salomon  avait  enrichi  de  belles  capitales. 
Tutilo,  moine  de  la  même  abbaye,  en  avait  scidpté  la 
couverture.  Tutilo  était  peintre  aussi,  et  l’on  ne  peut 
douter  qu’avec  le  goût  du  temps  il  ne  se  soit  livré  à 
l'ornementation  des  manuscrits (4). 

(*)  L am reci US,  Comment,  de  Bibl.  Cœsar.  Vindohon .,*  lib.  II,  cap.  V, 
I.  Il,  p.  417,  a fourni  la  {jravurc  do  celle  miniature. 

00  ËKKKiiinnrs,  Cutoum  S.  Galli  eontinuntio,  ap.  Péri/.,  Mon.  Germ. 
Ai'ff. , t.  Il,  p.  88  ei  92. 
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F.n  P' rance , la  dégradation  de  la  miniature  est  plus 
grande  encore  qu’en  Allemagne.  Les  contours  des 
figures  sont  rendus  par  un  trait  noir,  et  l’intérieur  est 
rempli  par  une  gouache  terne,  sur  laquelle  les  traits  de 
détails  sont  tracés  sans  intelligence.  On  peut  signaler, 
en  ce  genre  de  travail,  un  évangéliaire  que  conserve  la 
bibliothèque  de  l’Arsenal  (T.  L,  33  c.)  ; il  renferme 
onze  miniatures.  L’artiste  qui  les  a peintes  était  encore 
sous  l’influence  de  l’école  byzantine;  l’une  des  minia- 
tures, qui  reproduit  l’Ascension  du  Christ,  a dù  être 
copiée  sur  un  modèle  grec.  Néanmoins,  toutes  les  pein- 
tures se  ressentent  fort  dé  la  décadence.  Nous  citerons 
encore  un  évangéliaire  appartenant  à la  Bibliothèque 
impériale  de  Paris  (fonds  Sorbonne,  n°  1300),  où  les 
figures  des  évangélistes  sont  représentées  dans  des  pein- 
tures à pleine  page,  qui  témoignent  d’une  décadence 
encore  plus  complète  du  dessin.  Les  visages,  dont  les 
yeux  sont  très-grands,  ont  perdu  toute  expression;  le 
coloris  est  terne  et  grossier;  dans  les  vêtements,  des  raies 
d’un  ton  foncé,  jetées  au  hasard,  tiennent  lieu  d’ombres; 
toute  influence  byzantine  a disparu  de  ces  peintures. 
Los  lettres  initiales,  coloriées  avec  des  tons  sales,  sont 
traitées  dans  le  style  anglo-saxon. 

C’est  ce  genre  barbare  qui  allait  dominer  en  maître 
durant  toute  cette  période  de  décadence.  La  manière 
vigoureuse  de  peindre  la  gouache  que  les  artistes  francs- 
avaient  reçue  des  Grecs  disparaît  en  effet  complètement 
dès  les  dernières  années  du  neuvième  siècle.  Les  calligra- 
plies  ne  savent  plus  graduer  les  teintes.  Les  traits  des 
figures  et  des  sujets  sont  tracés  à la  plume , sans  aucune 
correction;  les  mouvements  sont  maladroits,  les  extré- 
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mités  lourdes,  et  les  têtes  sans  expression  ont  les  veux 
démesurément  ouverts.  Des  coideurs  d’aquarelle  sont 
appliquées  par  teintes  plates  sans  aucun  modelé  entre 
les  traits,  qui  restent  toujours  apparents.  Les  carnations 
cessent  d'être  coloriées  ; quelquefois  cependant  l'artiste 
applique  une  tache  rose  sur  les  joues  de  ses  personnages. 
Toute  trace  de  perspective  et  de  sentiment  des  propor- 
tions dispuruit  entièrement.  Nous  emprunterons  notre 
premier  exemple  à un  pontifical  exécuté  en  Angleterre, 
où  cette  froide  ornementation  ii  lu  plume  avait  pris  nais- 
sance. Ce  livre  (de  .11  centimètres  de  hauteur  sur  21  de 
largeur) , (pii  appartient  à la  Dihliothèque  impériale  de 
Paris  (n*  943  lat.) , renferme  une  lettre  du  pape  Jean 
adressée  à l’évêque  anglais  jiour  lequel  le  livre  a été  exé- 
cuté. Comme  elle  est  datée  de  la  douzième  année  du 
|>ontificat  de  ce  pape , elle  ne  peut  s’appliquer  qu’à 
Jean  X (!)  1 4 -j-  928) , seul  des  papes  du  nom  de  Jean  au 
neuvième  et  au  dixième  siècle  qui  ait  régné  douze 
années.  On  a donc  dans  ce  manuscrit  un  spécimen  de 
l’art  anglo-saxon  au  commencement  du  dixième  siècle. 
On  y trouve  quatre  dessins  à pleine  page  : une  repré- 
sentation de  la  Crucifixion,  et  trois  fois  la  figure  du  Sau- 
veur debout  et  tenant  une  hampe  que  surmonte  une 
croix  ; l’une  des  figures  porte  une  couronne  royale 
toutes  ont  la  tête  accomjmguée  du  nimbe  crucifère  qui 
n’appartient  qu’au  Christ.  Ces  sujets  sont  exécutés  à la 
plume  avec  une  grande  finesse  ; les  figures  vêtues  ne 
manquent  pas  absolument  de  correction , mais  celle  de 
Jésus  en  croix , qui  n’a  qu’un  linge  autour  des  reins , est 
fort  incorrecte;  les  membres  sont  longs  et  maigres  dans 
toutes,  et  les  différentes  parties  du  visage  sont  à peine 
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indiquées.  Ces  dessins  peuvent  cependant  passer  pour 
des  œuvres  d'art  auprès  de  ce  <pii  se  fit  en  France  dans 
le  même  genre  pendant  toute  la  durée  du  dixième 
siècle. 

Quatre  manuscrits  que  possède  la  [lililiotlièquc  impé- 
riale de  l'a  ris  sont  des  témoignages  de  la  décadence  de 
plus  en  plus  complète  de  l’art  à cette  époque  : un  évan- 
géliaire  (n*  2(59  lat.),  une  Ilible  grand  in-folio  dite  Dible 
de  Nouilles  (n°  G lat.),  une  autre  Ilible,  du  même  format, 
provenant  de  l’abbaye  de  Saint-Martial  de  Limoges 
n"  5 lat.),  et  les  Commentaires  d’Haymon  sur  lîzéchiel 
(n°  12302  lat.).  L’évangéliaire  renferme  les  figures  des 
évangélistes  et  celle  du  Christ,  dans  laquelle  l’artiste  a 
conservé  quelques  souvenirs  des  anciennes  traditions. 
Le  Sauveur  est  représenté  assis,  tenant  de  la  main  droite 
une  boule  d'or,  comme  dans  In  Ilible  de  Saint-Martin  de 
Tours  et  dans  l’évangéliaire  de  Lotliaire.  Le  dessin  des 
figures,  d’une  grande  incorrection,  est  exécuté  à la 
plume;  des  couleurs  d'aquarelle,  en  teintes  plates,  sans 
aucun  modelé,  sont  appliquées  sur  les  vêtements  ; les  car- 
nations restent  incolores.  La  Ilible  de  Nouilles  renferme 
de  nombreux  sujets  disposés  dans  le  texte  avec  des 
figures  de  petite  proportion  ; quelques-uns  des  dessins 
sont  lavés  au  bistre  sans  aucune  nuance,  d’autres  sont 
enluminés  de  teintes  plates  en  couleur  d’aquarelle.  Les 
compositions  sont  souvent  ridicules  ; on  y voit  par 
exemple  les  quatre  fleuves  du  paradis  sous  la  forme  de 
quadruj)èdes  bizarres  qui  vomissent  de  l’eau  (IC  L’ar- 
tiste avait  une  certaine  facilité  d'exécution  , mais  les 

0)  l*  Moyen  Age  et  la  Renaissance,  Miniatures  des  manuscrits,  t.  II, 
a fourni  une  planche  qui  contient  plusieurs  devins  de  celte  Bible. 
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dessins  témoignent  d’un  déliait  absolu  d’étude,  et 
sont  pour  la  plupart  d’une  grande  incorrection.  Dans 
la  Bible  de  Saint-Martial  de  Limoges,  le  calligraphe  s’est 
livré  à tous  les  écarts  d'une  imagination  déréglée.  On  y 
voit  des  pilastres  dont  les  bases  et  les  chapiteaux  sont 
formés  d'animaux  souvent  accouplés  d'une  façon  bizarre; 
les  fûts  sont  enrichis  de  feuillages  colorés  , de  quadru- 
pèdes et  d’oiseaux  de  formes  singulières.  Les  lettres  ini- 
tiales , formées  par  des  accouplements  zoogru plaques 
des  plus  étranges  et  teintées  de  couleurs  d’u<[uarelle  , 
abondent  dans  ce  manuscrit,  comme,  par  exemple,  un 
F,  ayant  pour  buste  un  paon  dressé  sur  ses  jambes,  et 
pour  barres  transversales  deux  renards  dont  un  saisit  le 
paon  au  cou  et  l’autre  au  ventre;  un  0,  composé  de  deux 
paons  contournés  ipii  boivent  dans  une  coupe  ; un  P, 
dont  la  courbure  reproduit  un  animal  couché  sur  le  dos, 
qui  saisit  une  de  ses  pattes  dans  sa  gueule.  On  peut  juger 
par  ces  compositions  ipie  si  l’art  faisait  défaut,  l'imagi- 
nation ne  manquait  pus  aux  calligraphes  de  ces  temps 
malheureux.  Les  Commentaires  d’Haymon , évêque 
d’Halberstadt,  sur  F.zéchicl , nous  conduisent  pour  la 
France  à la  lin  du  dixiéme  siècle.  Les  dessins  enluminés 
dont  ce  livre  est  illustré  ont  été  exécutés  par  Ileldric, 
que  saint  Maiole,  abbé  de  Cluny,  avait  placé  à lu  tctc  de 
l’abbaye  de  Saint-Martin  d’Auxerre,  en  989.  Hcldric  y 
remplit  pendant  vingt  et  un  uns  les  fonctions  d'abbé, 
et  mourut  en  1010.  Il  s’est  représenté  lui -même, 
dans  l’une  des  vignettes,  prosterné  sur  son  prie-Dieu, 
et  offrant  son  livre  à saint  Germain , qui  lui  donne  sa 
bénédiction.  Le  moine  artiste  a osé  aborder  des  sujets 
difficiles,  tels  que  l'attaque  d'une  forteresse  et  l’adora- 
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tiou  des  idoles  par  une  foule  de  personnages;  mais  il  n'a 
réussi  qu’à  constater  la  dégradation  complète  de  l’art. 
Les  compositions  sont  ridicules , les  corps  sont  fluets 
et  les  mouvements  d’une  incorrection  révoltante  ; dans 
les  têtes,  l’œil  occupe  lu  moitié  du  visage.  Les  couleurs 
d’aquarelle  sont  appliquées  en  teintes  plates  sans  aucun 
modelé,  et  les  cumulions  des  visages  n’ont  d’autre  colo- 
ration qu’un  point  de  vermillon  posé  au  hasard,  et  qu’on 
peut  prendre  pour  une  tache (l). 

L’Italie  fut  aussi  malheureuse  que  lu  France  au 
dixième  siècle  ; le  culte  des  arts  y fut  également  aban- 
donné, et  nous  ne  trouvons  à mentionner  aucun  manu- 
scrit de  cette  époque. 


DKPL'IX  LE  BÊCHE  d’oTIIOX  II  (973)  A l'A  Fl*  Ht’  XIIe  SIECLE. 

I. 

En  Allemagne  et  dans  les  Pays-lias. 

L’Allemagne  (et  nous  devons  y comprendre  tout  ce 
que  Louis  le  Germanique  avait  reçu  en  partage  par  le 
truité  de  Verdun  , c’est-à-dire  l’Allemagne  proprement 
dite  jusqu’au  Ithin  , avec  Spire  , Worms  et  Mayence , de 
même  que  tous  les  pays  allemands  qui  étaient  entrés 
dans  le  lot  de  l’empereur  Lotliaire,  c’est-à-dire  l’Alsace, 
la  Lorraine,  les  provinces  entre  le  Ithin,  i Fscaut  et  lu 
Meuse,  et  encore,  sur  la  rive  droite,  celles  qui  s’éten- 
daient depuis  Bonn  jusqu’à  la  Frise),  l’Allemagne, 

(*)  Le*  trois  miniature*  ont  clé  reproduites  dans  l<es  Arts  somptuaires, 
t.  Ier  des  planches. 
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disons-nous,  n’avait  pas  été  beaucoup  plus  tranquille  que 
la  France  durant  la  seconde  moitié  du  neuvième  siècle. 
L’invasion  des  Hongrois  durant  lu  première  moitié  du 
dixième  laissa  peu  de  repos  au  pays,  jusqu’à  ce  qu’enfin 
Othon  le  Grand  eût  vaincu  ce  peuple  redoutable  à la 
célèbre  bataille  qu’il  lui  livra  sur  le  Lech  en  955.  Les 
{pierres  qu’il  eut  à soutenir  en  Italie  occupèrent  le  reste 
de  la  vie  de  ce  prince  ( *j*  973) . Les  arts  durant  tout  ce 
temps  ne  reçurentdonc  aucun  encouragement.  Othon  II, 
successeur  de  son  illustre  père,  à l’âge  de  dix-huit  ans, 
eut  d’abord  à soutenir  lu  guerre  contre  Lothuire , roi  de 
France.  La  paix  étant  fuite  avec  ce  prince  (977) , il  des- 
cendit , en  980 , en  Italie  pour  y faire  valoir  les  droits 
qu’il  prétendait  avoir  sur  les  provinces  méridionales,  du 
chef  de  sa  femme  Théophanie , fille  de  l’empereur 
d’Orient  Humain  II,  qu’il  avait  épousée  en  972  (l>.  A 
partir  de  cette  époque , l’Allemagne  put  trouver  enfin 
quelque  repos  sous  l'hahiie  administration  de  deux 
femmes,  l’impératrice  Théophanie,  qui  devint  tutrice  de 
son  fils  Othon  III,  âgé  seulement  de  trois  ans  à la  mort 
d’Othon  II  (983),  et  l'impératrice  Adélaïde,  veuve 
d'Olhon  le  Grand,  qui  pendant  que  sa  belle-fille  était 
en  Italie , avait  su  tenir  les  rênes  de  l'empire  avec  la 
même  habileté  que  Théophanie. 

Bien  que  la  décadence  fût  devenue  à peu  près  aussi 
complète  en  Allemagne  qu'en  France  à l'époque  de  lu 
mort  d’Othon  le  Grand  , les  grands  monastères  et  les 
villes  épiscopales  des  provinces  rhénanes , qui  avaient 
eu  moins  à souffrir  que  les  villes  et  les  monastères  fran- 
çais, avaient  conservé  du  goût  pour  l'ornementation  des 
0)  Voye*  t.  Irr,  p.  142. 
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livres  saints  et  quelques  traditions  de  l'art  de  la  niiniu- 
ture.  Aussi  dès  les  dernières  années  du  règne  d'Olhon 
le  Grand , et  avant  même  que  les  artistes  grecs  appelés 
en  Allemagne  par  l’impératrice  Théophanie  eussent  pu 
faire  sentir  leur  influence,  on  y vit  renaître  cet  art. 
D’illustres  prélats  encouragèrent  les  premiers  essais  de 
renaissance  en  ne  dédaignant  pas  de  se  faire  artistes  pour 
donner  l’exemple.  Parmi  eux  on  doit  citer  saint  L’Lric, 
évêque  d’Augshourg  (-j-  973) , et  saint  Bcrnward,  évêque 
d’IIildesheim  (993  •{■  1022) , précepteur  d’Othon  111.  La 
Bibliothèque  de  Munich  possède  un  évangéliaire  dont  on 
attribue  les  peintures  au  premier.  On  y trouve  les  figures 
des  évangélistes  et  celle  de  saint  Michel  archange  per- 
çant le  dragon  ; elles  sont  empreintes  du  style  de  l’école 
carolingienne  au  neuvième  siècle  ; mais  l'incorrection 
du  dessin  , la  mauvaise  disposition  des  draperies  et  la 
crudité  des  couleurs,  témoignent  assez  de  la  décadence 
qui  s’était  fait  de  plus  en  plus  sentir  depuis  la  mort  de 
Charles  le  Chauve.  Quant  à saint  Bcrnward,  c’était  un 
artiste  en  tous  genres  ; et  il  s’exerça  dans  la  peinture (l), 
comme  dans  l’architecture  et  l’orfèvrerie.  On  conserve 
dans  la  cathédrale  d’Ilildeslieim  trois  évangéliaires  dont 
on  attribue  les  miniatures  il  saint  Bernward,  et  qui  doi- 
vent être  au  moins  de  l’école  qu’il  avait  fondée. 

Nous  donnons  dans  la  planche  XC  de  notre  Album 
deux  miniatures  tirées  d'un  manuscrit  qui  fut  exécuté  à 
l’abbaye  de  Prum  dans  le  dernier  quart  du  dixième  siè- 
cle. Elles  offrent  un  spécimen  des  premières  tentatives 
des  miniaturistes  allemands;  le  dessin,  qui  est  fort  incor- 

(1)  Voyrz  sur  saint  Bcrnward  noire  toine  1er,  p.  145,  et  notre  mine  II, 
p.  IHÎ. 
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rect,  est  tracé  au  pinceau;  la  gouache  y réparait,  mais 
médiocrement  empâtée  et  avec  des  couleurs  ternes. 
L’artiste  cherchait  à entrer  dans  des  voies  nouvelles  et 
à sortir  de  la  routine , en  usant  fort  peu  des  anciens 
modèles  byzantins,  Un  autre  manuscrit  de  la  biblio- 
thèque impériale  de  Paris , des  premières  années  du 
onzième  siècle,  exécuté  en  Allemagne,  est  encore  l’œuvre 
d’un  artiste  original  qui  n’avait  pas  subi  l’influence  des 
Grecs;  c’est  un  sacramen taire  de  format  in-quarto  (fonds 
de  l'Oratoire,  n”35),  qui  renferme  un  assez  grund  nombre 
de  miniatures.  La  première  représente  le  Christ  en  croix  ; 
lu  figure  est  placée  dans  un  encadrement  où  l’on  voit  six 
figures  en  buste  portant  cette  couronne  en  forme  de 
losange  que  les  üllion  avaient  adoptée  et  dont  est 
coiffé  Otlion  II  dans  le  bas-relief  d’or  de  la  couverture 
de  l’évangéliaire  conservé  à la  bibliothèque  de  Gotha 
Dans  une  miniature  à pleine  page  où  est  représentée 
l’Ascension  du  Christ,  sujet  souvent  truité  par  les  Grecs, 
l’artiste  se  garde  bien  de  les  copier  ; il  montre  le  Sau- 
veur s’élevant  tout  droit  vers  le  ciel  et  non  pus  assis  sur 
un  globe  soutenu  par  des  anges.  Son  dessin  est  exécuté 
à la  plume , mais  il  est  presque  partout  recouvert  par 
une  gouache  de  couleurs  légères  ; il  ne  suit  pas  les 
nuancer  pour  arriver  à obtenir  un  modelé,  et  il  indique 
les  ombres  par  un  simple  trait  plus  foncé  de  lu  couleur 
du  fond. 

A côté  de  ces  peintures  , qui  constatent  l’existence 
d’artistes  inexpérimentés,  et  cherchant  cependant  par  des 
moyens  qui  leur  étaient  propres  à faire  sortir  l’art  des 


*0  Nous  en  avons  donné  la  description , t.  II,  p.  109. 
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langueurs  de  l’assoupissement,  on  en  trouve  d’autres  de 
la  même  époque  dont  la  composition  , le  dessin  et  le 
coloris  signalent  des  artistes  qui  ont  conservé  les 
anciennes  traditions  de  l'art,  et  dans  lesquelles  il  n'est 
pas  possible  de  méconnaître  la  main  de  peintres  grecs 
ou  élèves  des  Grecs (l>.  Parmi  les  manuscrits  illustrés  de 
ce  genre , nous  citerons  un  magnifique  évangéliaire 
grand  in-folio  (de  .‘18  centimètres  de  hauteur  sur  29  de 
largeur),  qui  fut  donné  par  Charles  V à la  Sainte-Cha- 
pelle du  Palais,  et  que  possède  aujourd’hui  la  Biblio- 
thèque impériale  de  Paris  (n°  10558  lut.).  On  y trouve 
cinq  grandes  miniatures  à pleine  page,  et  beaucoup  de 
lettres  ornées  et  d’ornements  décoratifs.  La  première 
des  miniatures,  nu  folio  1,  offre  une  grande  composi- 
tion : au  centre,  dans  une  gloire  ovale,  le  Christ  est 
représenté  jeune  et  imberbe,  assis  sur  un  siège  à coussin  ; 
il  bénit  de  la  main  droite  ; de  la  gauche,  il  tient  le  livre 
des  Evangiles.  I.a  figure,  d'un  dessin  très-correct,  se 
détache  sur  un  fond  d'or;  la  tète  est  charmante  et  très- 
finement  touchée.  La  gloire  est  cantonnée  de  quatre 
médaillons  qui  renferment  les  svmboles  «les  évangélistes; 
dans  les  angles  du  tableau  sont  les  figures  des  évnngé- 
listes  courbés  sur  des  pupitres  et  écrivant.  On  trouve 
aux  folios  15  , 52  et  75  , les  figures  à pleine  page  des 
saints  évangélistes  Matthieu,  Marc  et  Luc.  Ils  sont  repré- 
sentés assis  au-dessous  d'une  arcade  bvzantine  dont  leur 
symbole,  l'ange,  le  lion  et  le  boeuf,  occupe  le  tympan  ; 
saint  Matthieu  porte  une  longue  robe  avec  des  ornements- 

(I)  Non*  avon*  déjà  fait  relie  observation  à l'égard  de*  monuments  de 
sculpture  de  cette  é|xw|ue,  et  notu  prions  le  lecteur  de  se  reporter  à 
notre  t.  Ier,  p.  I V3. 
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d’or  au  haut  des  bras  comme  les  dignitaires  de  l'empire 
grec,  et  par-dessus,  un  grand  manteau  il  bordure  d'or. 
Ces  figures  présentent  des  proportions  un  peu  allongées, 
cependant  le  dessin  est  correct;  les  vêtements  sont  de 
couleurs  claires,  à la  façon  antique,  mais  disposés  avec 
un  peu  de  sécheresse  (l).  Le  livre  renferme  encore  des 
ornements  très-délicats  et  d'un  style  pur  et  riche  tout 
à la  fois  ; plusieurs  pages  ont  des  bordures  composées 
de  listels  d’or,  entre  lesquels  courent  des  rinceaux  d’or 
et  des  feuillages  dans  le  goût  de  l'antiquité  ; elles  sont 
décorées  de  médaillons  qui  renferment  des  figures  en 
buste  d’un  bon  dessin.  Le  coloris  des  miniatures  et  des 
ornements  est  donné  par  une  gouache  bien  empâtée 
avec  des  rehauts  de  blanc  dans  les  lumières.  Le  dessin  et 
le  coloris  des  miniatures,  de  même  que  l’ornementation 
tout  entière  de  ce  beau  livre,  diffèrent  donc  absolument 
du  faire  incertain  des  artistes  allemands  de  lu  même 
époque  dont  nous  avons  montré  ries  spécimens , et 
témoignent  au  contraire  de  la  main  d’un  peintre  grec. 
S’il  pouvait  rester  un  doute  à cet  égard,  il  serait  levé  par 
celte  inscription  qui  accompagne  la  figure  du  Sauveur  : 
H poatXtia  oou  Kupr<u  (3aat).ca  tiovtuv  vov  attâvtov  xai  fooroîtia 
oou  vj  r.xtrr,  ysvsd  xai  « Votre  règne,  Seigneur, 

» est  le  règne  de  tous  les  siècles , et  votre  pouvoir 
» absolu  s’étend  sur  toute  génération  et  génération.  » 
Un  artiste  allemand  ne  l'aurait  pas  inscrite  sur  son 
ouvrage.  La  date  du  livre  nous  est  fournie  par  un 

(0  La  figure  de  saint  Jean  est  d'une  autre  main  et  n'appartient  pas  «t 
l’artiste  qui  avait  commencé  et  presque  achevé  le  livre;  le  dessin  en  est 
sec,  un  Irait  de  couleur  marque  les  contours,  et  la  gouache,  moins 
empâtée,  n'a  pas  de  rehauts  de  blanc  dans  les  lumières. 
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détail  de  son  ornementation  ; ainsi  l’on  trouve  dans  la 
bordure  qui  encadre  le  titre  de  l'Evangile  de  saint 
Matthieu  quatre  médaillons  renfermant  des  bustes  d’em- 
pereurs; sur  les  deux  côtés  le  même  buste,  avec  l’inscrip- 
tion henricüs  il  ex  fra.ncorum;  c'est  Henri  1",  roi  de  Ger- 
manie, père  d’Otlion  le  Grand,  qui  prenait  le  titre  derex 
Frnncorum  Occidentalium(l)  ; en  haut,  otto  imperator 
acg.  romanorum  ; c’est  Otiioii  le  Grand , sacré  à Home 
empereur  d'Occidcnt  en  962  ; et  en  bas,  otto  junior. 
IMPERATOR  Aie.  IIOMANORCM,  c’est  QtllOIl  II  ("083),  pour 
qui  le  manuscrit  a dû  être  exécuté,  et  qui  y fit  peindre 
avec  son  portrait  ceux  de  son  père  et  de  son  aïeul.  Il  est 
donc  bien  établi  par  ce  manuscrit  et  par  quelques  autres 
encore  qui  existent  en  Allemagne  , tels  qu’un  évangé- 
liaire  de  la  bibliothèque  de  Trêves  et  un  autre  évangé- 
liaire  de  la  Bibliothèque  de  Gotha,  provenant  du  monas- 
tère d’Echternach  et  exécuté  pour  Othon  II , que  les 
peintres  byzantins  appelés  par  l’impératrice  Théophanie 
exerçaient  leur  art  en  Allemagne  à la  fin  du  dixième 
siècle  il  côté  de  celte  école  purement  allemande  qui , 
sans  leur  secours,  s’était  efforcée  de  revenir  au  culte  de 
l’art  et  avait  cherché  à s’ouvrir  des  voies  nouvelles.  Les 
artistes  grecs , en  petit  nombre  sans  doute,  qui  avaient 
été  appelés  il  la  cour  d’Othon  II , avaient  conservé  les 
traditions  des  bonnes  écoles,  ainsi  qu'on  peut  lu  recon- 
naître dans  les  peintures  des  manuscrits  que  nous  venons 
de  signaler;  mais  durant  le  cours  du  onzième  siècle,  les 
peintres  byzantins  se  multiplièrent  rapidement  en  Alle- 
magne sous  la  protection  des  empereurs  et  des  évêques , 

(*)  Curoli  /A/  et  lienrici  I pactum , ap.  Peutz  , Monum.  Gcrmaniar 
hist.f  t.  III,  p.  567. 
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et  bientôt  leur  influence  se  fit  vivement  sentir  dans  toute 
l'étendue  du  domaine  de  l’art.  Nous  devons  donc  avant 
tout  appeler  l’attention  du  lecteur  sur  un  point  impor- 
tant. Ces  artistes  n’appartenaient  plus  à cette  savante 
école  de  l’époque  de  Uasile  1",  ni  même  à celle,  moins 
savante  mais  peut-être  plus  séduisante,  qui  fut  dirigée 
par  Constantin  Porphyrogénète.  Lu  décadence  avait 
commencé  à se  faire  sentir  dès  le  commencement  du 
règne  de  Basile  II  1025).  Les  peintres  grecs  qui 

vinrent  en  Allemagne  au  onzième  siècle  n’v  apportèrent 
donc  pins  les  principes  de  ces  écoles , mais  bien  ceux  de 
la  nouvelle  école  byzantine,  qui  déclinait  sensiblement 
en  cessant  de  s’inspirer  des  traditions  de  l'antiquité,  en 
négligeant  la  pureté  du  dessin  , en  s’attachant  à des 
types  à peu  près  uniformes,  et  en  abandonnant  ainsi 
toute  liberté  dans  lu  composition  des  sujets.  Ces  défauts, 
encore  peu  sensibles  a la  fin  du  dixième  siècle,  s'étaient 
accrus  assez  rapidement  uu  onzième,  et  les  artistes  grecs 
qui  vinrent  il  cette  époque  en  Allemagne  aidèrent  cer- 
tainement à la  restauration  de  l’art  de  lu  peinture; 
mais  ils  ne  purent  conduire  leurs  élèves  bien  loin  dans 
le  progrès , lorsque  eux-mêmes  suivaient  avec  rapidité 
lu  voie  de  la  décadence. 

Néanmoins  l’école  byzantine  du  onzième  siècle  était 
encore  assez  habile  B) , et  les  artistes  allemands  qui  devin- 
rent élèves  des  Grecs  acquirent  certainement  une  supé- 
riorité marquée  sur  ceux  qui  suivaient  la  voie  purement 
allemande  ouverte  par  les  premiers  restaurateurs  de  l’art. 
Ceux-ci  même  subirent  jusqu’à  un  certain  point  l'influence 
de  l’école  orientale,  sous  le  rapport  surtout  de  la  tcch- 

(*)  Voyex  i.  lrr,  p.  80  ci  suivante*. 
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nique;  c’est  grâce  à cette  heureuse  influence  que  l'art 
allemand  parvint  à modifier  lu  rudesse  primitive  du 
dessin  et  la  sécheresse  du  coloris  qui  se  fait  encore  voir 
dans  les  œuvres  du  onzième  siècle,  et  qu’il  put  produire 
au  douzième  des  peintures  qui  11e  sont  pus  sans  mérite. 

Ainsi , lorsque  s’ouvrit  le  onzième  siècle  , on  vit  en 
Allemagne  deux  écoles  de  peinture  de  même  que  deux 
écoles  de  sculpt  ure(l)  prendre  part  simultanément  au  mou- 
vement artistique  qui  fut  général.  Les  travaux  de  l’école 
que  nous  appellerons  simplement  école  allemande  se 
résument  principalement  dans  les  beaux  manuscrits  que 
fit  exécuter  l’empereur  Henri  11  (1002ÿ 1024)  pour  la 
cathédrale  de  Hamherg,  qu’il  avait  fondée  et  qu’il  affec- 
tionnait particulièrement.  Plusieurs  de  ces  manuscrits 
sont  conservés  dans  la  bibliothèque  de  Bamberg  , d’au- 
tres dans  celle  de  Munich.  U y en  a cinq  dans  cette  der- 
nière bibliothèque  qui  offrent  le  plus  vif  intérêt ll).  On 
trouve  dans  un  évungéliaire  et  dans  un  missel  des  minia- 
tures qui  reproduisent  le  couronnement  de  Henri  11  et 
de  sa  femme  sainte  Cunégonde.  Nous  ne  pouvons  appré- 
cier d’une  façon  plus  impartiale  les  peintures  de  ces 
livres  qu’en  rapportant  l'opinion  d’uu  savant  allemand 
dont  les  écrits  sur  l’art  de  la  peinture  jouissent  d’une 
réputation  méritée.  * En  dépit  d’une  grande  incertitude 
» et  d'une  extrême  rudesse  d’exécution,  les  œuvres  caro- 
» lingiennes  accusent  toujours  un  sentiment  vrai  de  la 
« forme;  les  proportions  générales  du  corps  humain  y 

(*)  Voyez  t.  Ier,  p.  143. 

(2)  IU  «ont  catalogué*  aou*  les  n°*  56  à 60,  dans  l’extrait  du  catalogue 
Alhjcmeine  Auskunft  iiher  die  k.  lîof-und-Staals  - Bibliothel  su  Mtin- 
chen ; München,  1851. 


Digitized  by  Google 


EN  ALLEMAGNE  AU  XI*  SIÈCLE.  137 

v sont  respectées  et  les  grandes  lignes  de  la  draperie  bien 
» rendues.  Dans  les  manuscrits  de  Bamberg,  toutes  ces 
» qualités  disparaissent  ; on  y voit  des  figures  trop  lon- 
» gués,  des  formes  arbitraires  et  fantastiques,  des  têtes 
» aux  contours  exagérés.  Le  système  de  coloration  dif- 
« fére  également;  l’empâtement  disparnit  et  se  trouve 
« remplacé  par  un  procédé  sec  qui  devient  désormais 
» spécial  à la  miniature.  A ce  caractère  se  joint  une 
» exécution  précise  et  bien  finie  formant  un  contraste 
» frappant  et  cette  fois  avantageux  avec  le  faire  large 
« mais  incertain  de  la  période  carolingienne.  Plus  élon- 
» liant  encore  est  le  jeu  fantastique  de  la  couleur,  qui  se 
« déploie  surtout  dans  le  fond  de  ces  enluminures  ; des 
» bandes  de  couleur  délicate  s’entrelacent  barmonieusc- 
» ment  derrière  les  figures , et  produisent  ii  l’œil  le  plus 
■>  ravissant  effet.  A coté  de  ces  défauts  et  de  ces  qualités 

* techniques,  il  nous  faut  signaler  encore  des  idées  ingé- 
■>  nieusesreprésentéessousdesformes symboliques uppro- 
» priées  à l'enfance  de  l’art,  et  enfin,  en  dépit  de  l’im- 
» perfection  du  dessin,  une  expression  très-vive  dans  le 

* geste  et  l’altitude  des  personnages*1'.  » 

Un  manuscrit  de  la  Bibliothèque  impériale  provenant 
de  l’Allemagne  et  qui  doit  être  de  l'époque  de  l'empe- 
reur Henri  11  ou  de  peu  d’années  postérieur,  offre  au 
contraire  des  peintures  où  l’influence  byzantine  est  évi- 
dente. C’est  un  missel  du  format  in-quarto  (n“817  Int. ) , 
qui  renferme  un  assez  grand  nombre  de  miniatures; 
nous  supposons  qu’il  a dû  être  exécuté  pour  l’église  de 
Saint-Géréon  de  Cologne;  car  dans  le  calendrier  qui  se 

(*)  M.  Wa&ckh,  Manuel  Je  l'histoire  de  la  peinture,  traduction  pur 
MM.  IIymaks  et  Petit;  Paris,  ISO.'J,  t.  1er,  p.  10. 

tome  ni.  18 
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trouve  en  tôle  du  livre  le  nom  du  saint  est  écrit  à lu 
date  du  10  octobre  en  caractères  l>eaucou|)  plus  gros  que 
celui  des  autres,  et  l’octave  de  sa  fête  est  indiquée  au  17, 
ce  qui  n’est  fait  pour  aucun  autre  saint.  Les  sujets 
sont  sagement  composés  ; le  dessin  laisse  à désirer  et  les 
proportions  tendent  à rallongement,  défaut  qui  dès  le 
commencement  du  onzième  siècle  commençait  à se  faire 
sentir  dans  l'école  orientale  , mais  les  têtes  sont  fine- 
ment modelées,  avec  un  brun  léger  dans  les  ombres  et 
des  rehauts  de  blanc  dans  les  lumières.  Dans  la  scène  de 
la  crucifixion , l’artiste  allemand  , en  véritable  élève  des 
Grecs,  montre  ses  prétentions  à la  connaissance  anato- 
mique du  corps  humain.  Le  coloris  consiste  en  une 
gouache  épaisse.  On  trouve  dans  le  livre  des  lettres  ini- 
tiales «pii  se  détachent  en  or  avec  fleurons  et  cordelières 
sur  des  fonds  de  couleur;  il  faut  surtout  remarquer,  au 
folio  77  , un  1)  exécuté  en  feuillages  d'or  sur  fond  pour- 
pre , et  qui  est  encadré  dans  une  bordure  où  sont  des 
médaillons  renfermant  des  bustes  vêtus  à l’antique,  dont 
les  têtes  sont  d’un  modelé  excellent (l).  Nous  pouvons 
citer  encore  un  évangéliaire  de  la  bibliothèque  impé- 
riale (n°  275  lat.),  appartenant  à peu  près  à la  même 
époque  et  où  l’influence  byzantine  est  manifeste on 
trouve  dans  les  peintures  dont  il  est  orné  les  mêmes 
qualités  et  les  mêmes  défauts. 

0)  M.  Cirmer  a reproduit,  dan*  sa  splendide  édition  de*  Evangile* 
des  dimanches  et  /êtes,  l'une  de*  miniature*  de  ce  manuscrit  et  quatre 
de*  (mi-dure*  de  page , parmi  lesquelles  est  celle  que  nous  venons  de 
signaler. 

(2)  On  trouvera  dan*  Le  Moyen  Age  et  la  Renaissance  la  gravure  de 
la  miniature  où  saint  Matthieu  est  reproduit,  Miniatures  des  manu- 
scrits , l.  II,  pl.  IX. 
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Les  troubles  qui  «{[itèrent  le  rè{;ne  île  l'empereur 
Henri  IV  (1056j  1 10(>),  et  ses  démêles  avec  l’Église, 
amenèrent  un  temps  d’arrêt  assez  marqué  dans  le  déve- 
loppement du  mouvement  artistique  en  Allemagne.  Mais 
dès  le  commencement  du  douzième  siècle  une  amélio- 
ration se  fait  sentir.  Notre  planche  XCI  offre  un  spécimen 
de  la  peinture  de  cette  époque;  il  est  emprunté  à un 
psautier  conservé  à la  bibliothèque  impériale.  L'in- 
fluence byzantine  est  évidente  dans  cette  miniature,  qui 
témoigne  d’un  grand  progrès  sur  ce  que  produisait 
l’école  allemande  à l'époque  du  retour  au  culte  de  la 
peinture  sous  Othon  II.  Quant  à l’S  majuscule  qui  occupe 
lu  moitié  de  notre  planche,  c’est  une  production  entiè- 
rement étrangère  à l'art  grec  et  qui  peut  donner  une 
idée  de  ce  qui  s’est  fuit  en  ce  genre  au  douzième  siècle 
en  Occident.  Un  progrès  non  interrompu  se  fit  sentir  à 
partir  du  milieu  du  douzième  siècle.  Les  types  byzantins 
tendirent  à s’effacer  et  les  miniaturistes  se  livrèrent  à 
des  créations  originales;  les  fonds  d'or  disparurent  en 
partie.  Les  peintures  assez  nombreuses  d’un  évangé- 
liaire  de  format  in-quurtu  que  conserve  la  Bibliothèque 
impériale  (fonds  la  Vullière,  n°  55),  présentent  d’excel- 
lents spécimens  des  productions  des  artistes  allemands 
engagés  dans  cette  voie.  Ainsi  les  évangélistes  sont 
représentés  sur  quafre  pages  au  commencement  du  livre 
sous  la  figure  de  gruves  personnages,  assis  et  vêtus  d'une 
longue  robe  que  recouvre  un  manteau  largement  drapé  ; 
aucun  attribut  ne  les  distingue , ils  n’ont  absolument 
rien  des  types  grecs  bien  connus  ; le  dessin  assez  correct 
est  tracé  au  pinceau  par  un  trait  noir  que  le  coloris 
n’efface  pas  entièrement;  la  gouache,  peu  empâtée,  est 
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d’un  ton  assez  terne,  les  ondires  sont  rendues  par  le  tore 
général  plus  foncé;  les  visages  d’une  couleur  de  chair 
mute  ont  de  l’expression  et  sont  finement  traités,  mais 
ils  manquent  de  modelé  ; les  figures  se  détachent  sur  un 
fond  en  échiquier  bleu  et  or.  Les  différentes  scènes 
reproduites  dans  h-s  nombreuses  miniatures  du  livre 
présentent  des  compositions  originales,  ou  les  souvenirs 
«les  modèles  byzantins  reparaissent  rarement.  L’artiste 
n’abandonne  pas  entièrement  les  fonds  d’or,  qui  étaient 
d’un  usage  constant  dans  l’école  byzantine  du  douzième 
siècle,  et,  par  une  singularité  bizarre,  après  avoir  donné 
un  fond  bleu  général  à ses  tableaux,  il  fait  détacher  ses 
personnages  sur  un  fond  d’or  de  leur  dimension.  C’était 
sortir  de  la  routine  en  employant  un  procédé  plus  mau- 
vais que  celui  «pii  étuit  en  usage. 

Sous  ne  pouvons  terminer  ce  qui  a rapport  à la  mi- 
niature en  Allemagne  au  douzième  siècle,  sans  avoir 
cité  le  célèbre  manuscrit  exécuté  pour  Herrade  de  Lands- 
berg,  abbesse  du  couvent  de  Ilohcnbourg  (1 159-1 175), 
«jue  conserve  la  Bibliothèque  de  l’université  de  Stras- 
bourg. Ce  manuscrit,  connu  sous  le  nom  de  Hortus- 
deliciarum,  renferme  des  extraits  des  Pères  de  l'Église, 
et  d’autres  ouvrages  encore.  Aussi , en  dehors  des  sujets 
religieux,  cjui  formaient  ordinairement  l’illustration  des 
livres,  on  en  trouve  une  foide  d'autres  empruntés  à 
l’histoire  et  à la  mythologie;  quelques-uns  n'ont  qu'un 
caractère  purement  allégorique.  Ainsi , la  philosophie 
est  représentée  par  une  femme  il  trois  tètes  qui  portent 
les  noms  de  Ethica,  Logica  et  Physica;  l'alliance  de 
l’Ancien  et  du  Nouveau  Testament,  par  une  fi  (pire  à 
deux  têtes,  «lont  l’une  reproduit  le  visage  de  Moïse  et 
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l'autre  celui  du  Christ.  On  ne  peut  refuser  à l’artiste  le 
génie  de  l'invention  , car,  loin  de  se  contenter  des  types 
usuels  dos  Byzantins  de  la  décadence , il  sait  reproduire 
en  action,  d’une  façon  ingénieuse,  les  paraboles  de 
l'Évangile;  il  en  revient  aussi  aux  types  chrétiens  pri- 
mitifs dans  la  reproduction  des  tètes  du  Sauveur,  de 
saint  Jean-Baptiste  et  des  u pâtres.  On  trouve  encore  dans 
ses  compositions  le  Jourdain , représenté  sous  la  figure 
d’un  homme  appuvé  sur  une  urne,  à l’imitation  des 
fleuves  reproduits  dans  les  peintures  antiques,  l’air  et 
l’eau  personnifiés  sous  les  figures  d’Kole  et  de  Neptune, 
le  jour  et  la  nuit,  sous  la  figure  de  femmes,  comme  on 
les  voit  dans  les  miniatures  Byzantines  de  la  meilleure 
époque.  Néanmoins  le  dessin  est  encore  Bien  loin  d'être 
irréprochable;  les  physionomies  sont  généralement  sans 
expression,  et  si  les  attitudes  sont  assez  justes,  les 
figures  manquent  de  mouvement.  Le  portrait  de  l'ab- 
besse Iferrade  et  de  ses  nonnes,  qu’on  voit  dans  la  der- 
nière des  miniatures,  n’a  aucun  caractère  d’individua- 
lité. Le  coloris  témoigne  d’un  grand  progrès,  f.a  gouache 
offre  des  teintes  vigoureuses  et  est  traitée  avec  soin  et 
netteté.  Toutes  ces  peintures  constatent  (pic  l’art  était 
encore  en  décadence,  mais  elles  établissent  en  même 
temps  que  les  artistes  cherchaient  à se  dégager  des  liens 
dans  lesquels  ils  étaient  retenus  pour  suivre  une  voie 
plus  indépendante,  qui  devait  les  conduire  vers  une 
véritable  renaissance. 

Les  miniatures  exécutées  dans  les  Pays-Bas  ((pie  nous 
avons  compris , pour  lu  période  dont  nous  nous  occu- 
pons, parmi  les  provinces  soumises  aux  empereurs 
d’Allemagne)  ne  présentent  pus  un  caractère  différent 
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des  peintures  purement  allemandes  durant  le  onzième 
et  le  douzième  siècle.  Néanmoins,  un  manuscrit  flamand 
de  cette  époque,  qui  appartient  à la  Bibliothèque  impé- 
riale de  Paris  (n*  2(J7  fonds  Sorbonne),  offre  une  sin- 
gularité que  nous  devons  signaler,  fl  a pour  sujet  des 
commentaires  sur  le  livre  de  Job,  et  renferme  un  très- 
grand  nombre  de  peintures  (l).  Les  artistes  grecs  et  leurs 
élèves  de  l’Occident,  se  rapprochant  de  la  réalité  histo- 
rique, avaient  peint  le  suint  homme  tout  nu  sur  un 
fumier,  et  ses  fils,  de  même  que  ses  serviteurs,  revêtus 
d’un  costume  quasi  antique.  Le  peintre  des  Pays-Bas 
s’écarte  de  la  tradition;  il  fait  de  Job  un  bourgeois 
flamand  du  douzième  siècle,  et  revêt  les  personnages 
qu’il  met  en  scène  du  costume  de  son  temps;  les  soldats 
portent  le  cusque  à nasal  et  la  cotte  de  mailles.  Cet  usage 
ridicule  allait  devenir  une  règle  à peu  près  générale, 
surtout  dans  les  Pays-Bas,  dont  les  peintres  devaient  se 
montrer  bientôt  les  régulateurs  de  l’art  de  la  peinture. 

Jl. 

En  Angleterre. 

On  a vu  plus  haut  que  l’Angleterre  n’avait  pas  été 
plus  heureuse  que  la  France  au  dixième  siècle.  L'illus- 
tration des  manuscrits  ne  consistait  qu’en  dessins  à la 
plume  de  lu  plus  grande  incorrection.  Mais  trois  ma- 
nuscrits qui  appartiennent  à la  fin  de  cette  période  ou 
aux  premières  années  du  onzième  siècle,  font  exception 
et  se  présentent  comme  une  oasis  au  milieu  du  désert.  Ils 

0)  On  verra  la  reproduction  de  deux  des  peintures  de  ce  manuscrit 
dans  Les  Arts  somptuaires , t.  Irr  des  planches. 
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paraissent  provenir  de  la  même  source,  et  l’on  a pu, 
avec  quelque  raison,  les  attribuer  au  même  auteur.  Le 
premier  est  un  bénédictionnaire  appartenant  au  duc  de 
Devonshire  <9 ; les  deux  autres,  un  missel  et  un  héné- 
dictionnaire  que  conserve  lu  bibliothèque  de  Itouen. 
Le  bénédictionnaire  du  duc  de  Devonshire  contient 
trente-ileux  miniatures  encadrées  dans  des  bordures  ou 
disposées  sous  des  arcades  plein  cintre  ou  à pignon , 
resplendissantes  d’or  et  de  couleurs.  Il  fut  écrit  et  très- 
probublement  peint  pur  le  moine  Godcinuu , pour  saint 
Æthelwold , évêque  de  Winchester  (•}•  984).  Le  missel 
est  un  beau  livre  de  format  in-folio  (de  33  centimètres  de 
hauteur  sur  23  de  largeur).  Il  appartenait  à l’abbaye  de 
Jumiéges  qui  l’avait  reçu  de  Robert  Champart,  ancien 
abbé  de  ce  monastère,  et  depuis  évêque  de  Londres  et 
archevêque  de  Cantorbéry  (ÿ  1052).  La  table  domini- 
cale qui  s’y  trouve  s’étend  de  l'un  1000  à l’an  1095,  et 
l’on  peut  supposer  qu’il  a été  terminé  à la  première  de  ces 
deux  dates.  Il  renferme  treize  miniatures  à pleine  page, 
qui  par  leur  caractère  se  rapprochent  du  style  de 
celles  qui  décorent  le  manuscrit  du  duc  de  Devonshire. 
Les  bordures  qui  les  encadrent  reproduisent  de  larges 
feuillages  de  couleur,  renfermés  en  partie  dans  des  lis- 
tels et  des  médaillons  d’or,  d'où  ils  s'épanchent  nu 
dehors.  Les  lettres  capitales  sont  d’une  très-belle  exécu- 
tion Le  bénédictionnaire  de  Rouen  est  à peu  de 

0)  Il  a clé  décrit  par  M.  Jous  Gage,  dan*  Y Archaotogia , t.  XXIV. 
M.  Ct'BMLR,  dans  sa  magnitiiptc  édition  illmUrée  deg  Evangiles  des 
dimanches  et  fêtes , a donné  la  reproduction  de  la  bordure  de  Tune  deg 
pageg  de  ce  manugerit,  p.  450. 

(3)  M.  CtJRMKR  a donné,  dans  non  édition  deg  Evangiles  des  dimanches 
et  fêtes  t trois  bordure  8 de  pa^eg  de  ce  manuscrit,  p.  249,  251  et  252. 
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chose  près  île  la  même  dimension  que  le  missel.  Il  appar- 
tenait au  chapitre  de  la  cathédrale  de  Rouen  , auquel  il 
avait  été  donné  par  Robert  Champart,  qui  l'avait  rap- 
porté d’Angleterre,  «h;  même  que  le  missel.  Ce  manuscrit 
était  enrichi  de  cinq  miniatures;  il  n’en  a plus  que  trois, 
qui  offrent  une  grande  analogie  avec  les  miniatures  du 
missel.  Le  dessin  , dans  les  trois  manuscrits,  ne  manque 
pas  d’une  certaine  correction  ; on  trouve  encore  dans 
les  compositions  quelques  traditions  de  l'antiquité.  C’est 
ainsi  que  dans  le  baptême  du  Christ , représenté  dans 
le  bénédictionnaire  anglais,  le  Jourdain  est  personnifié 
sous  la  figure  d'un  vieillard  qui  tient  une  urne  d’où  l’eau 
s’épanche,  et  les  petits  anges  qui  volent  au-dessus  de  la 
tête  du  Sauveur  ont  des  attitudes  empruntées  à l'anti- 
quité. Dans  l’une  des  miniatures  de  ce  livre,  et  dans 
l’un  des  encadrements  du  bénédictionnaire  de  Rouen , 
l’ange  qu’on  voit  assis  sur  le  tombeau  du  Christ  est 
d’un  style  byzantin  très-prononcé,  sa  tête  est  ceinte 
d’un  diadème,  et  il  tient  à la  main  cette  longue  verge 
dont  sont  toujours  armés  les  anges  dans  les  compositions 
grecques.  Le  coloris  consiste  en  une  gouache  épuisse, 
exécutée  d'après  les  anciennes  traditions,  et  où  l’or 
s’unit  à la  couleur.  Il  y a,  en  un  mot,  une  telle  diffé- 
rence entre  les  miniatures  et  les  ornements  de  ces  trois 
manuscrits  et  les  dessins  à la  plume  froidement  enlumi- 
nés des  autres  livres  anglais  et  français  du  dixième  siècle 
et  du  onzième  (l>,  qu’on  ne  peut  douter  que  le  moine 


(0  On  ne  trouve  d'ornements  analogues  à ceux  tien  trois  livres  que 
nous  venons  de  signaler,  que  dans  IY*v.nij;èliaire  du  roi  Canut  et  dans 
deux  autres  volumes,  l’un  au  Britisli  Muséum,  l’autre  dans  la  Biblio- 
thèque de  Cambridge;  aucun  de  ces  manuscrits  n'a  de  miniatures. 
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Godeinnn  n uit  étudie  auprès  des  maîtres,  qui  seuls 
ulors  possédaient  encore  quelques  traditions  de  l’anti- 
quité et  l’art  de  mélanger  et  de  fondre  les  couleurs;  et, 
bien  que  cet  artiste  montre  assez  d’originalité  dans  ses 
compositions,  on  doit,  ce  nous  semble,  le  regarder 
comme  un  élève  des  Grecs. 

En  dehors  de  Godcinan,  l’Angleterre  ne  produisit  au 
onzième  siècle  que  des  peintures  marquées  du  cachet 
de  lu  décadence.  Nous  citerons  comme  exemple  un 
évungéliuire  appartenant  il  la  bibliothèque  impériale  de 
Paris  (ii"  9392  lut.).  Ce  livre  offre  des  dessins  à la  plume 
d’une  grande  incorrection,  reproduisant  les  symboles  des 
évangélistes.  L’ange  de  suint  Matthieu  a une  figure 
ignoble;  quelques  majuscules  du  genre  anglo-saxon 
sont  enluminées  de  légères  couleurs  d’aquarelle.  Les 
peintures  d’un  autre  évangéliuire  du  douzième  siée  le , 
conservé  dans  la  même  bibliothèque  (n°  458  fonds 
Suint-Victor),  ne  valent  pas  beaucoup  mieux.  Dans  la 
première  des  arcatures  sous  lesquelles  sont  écrits  les 
canons  de  concordance,  on  voit  les  symboles  des  évan- 
gélistes avec  des  corps  humains,  et  en  tète  de  chaque 
Évangile,  la  figure  de  son  auteur.  Le  dessin  consiste  en 
un  trait  noir  tracé  au  pinceau.  Les  proportions  sont 
mauvaises  et  allongées  outre  mesure,  les  attitudes  tour- 
mentées; les  vêtements,  sans  ampleur,  ne  présentent 
que  des  plis  droits  et  roides.  Des  couleurs  d’aquarelle 
d’un  Aon  criard  sont  appliquées  entre  les  traits,  sans 
ombre  ni  modelé;  les  détails  intérieurs  sont  accusés  par 
des  traits  fins  de  blanc  et  les  carnations  rendues  par 
le  fond  de  parchemin  et  quelques  touches  de  rouge. 

Cependant  la  peinture  parait  s’étre  améliorée  dans  la 

TOUS  III.  19 


Digitized  by  Google 


146  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


seconde  moitié  du  douzième  siècle,  si  l'on  en  juge  par 
les  illustrations  qui  enrichissent  une  magnifique  Bible 
latine  en  trois  volumes  in-folio  (de  43  centimètres 
sur  37)  que  possède  la  bibliothèque  de  Sainte-Gene- 
viève, à Paris  (A..  L.  5.).  En  tète  de  chacun  des  livres 
de  l’Ancien  et  du  Nouveau  Testament  on  voit  une 
lettre  ornée  renfermant  une  miniature  exécutée  à la 
gouache  et  présentant  des  couleurs  assez  vives.  Le  des- 
sin ne  manque  pas  absolument  de  correction  ; les  tètes 
sont  modelées  avec  soin , les  couleurs  des  vêtements  sont 
assez  claires,  et  les  lumières  y sont  obtenues  par  la  dé- 
gradation des  teintes;  mais  le  coloris  n’y  a pas  effacé  le 
trait  noir  qui  trace  les  contours  et  les  détails  intérieurs. 
Au  folio  287  «lu  tome  III,  on  remarque  une  grande 
figure  de  saint  Paul,  debout,  qui  est  d’un  grand 
caractère. 


III. 

En  France,  au  XIe  et  au  XIIe  siècle. 

La  France  entra  plus  tard  que  l'Allemagne  dans  ht 
voie  de  la  restuuration  du  culte  des  arts,  et  la  raison 
doit  s’en  trouver  dans  l'absence,  en  France,  d’artistes- 
grecs  au  commencement  de  cette  période.  Les  tenta- 
tives de  reproductions  graphiques  qui  se  produisent  à la 
suite  de  cent  années  tristement  traversées  pur  les  inva- 
sions des  Normands  et  les  guerres  intestines,  ne  peuvent 
constater  que  lu  plus  étrange  barbarie.  Un  missel  appar- 
tenant à la  Bibliothèque  impériale,  qui  provient  du  cé- 
lèbre monastère  de  Saint- Martial  de  Limoges  (n°  821 
lat.),  nous  représente  le  dernier  degré  de  l’abaissement 
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de  l'art (l).  Cependant  toutes  les  illustrations  des  manu- 
scrits du  onzième  siècle  ne  descendent  pas  jusque-là. 
C’est  le  style  anglo-saxon  qui  domine  à cette  époque. 
L’ornementation  consiste  en  dessins  à la  plume,  colo- 
riés en  partie  de  couleurs  d'aquarelle  peu  variées,  posées 
à plat,  sans  aucun  modelé.  La  plus  grande  incorrection 
se  lait  sentir  dans  les  figures,  dont  les  proportions  sont 
allongées  outre  mesure,  les  poses  roides  et  les  mouve- 
ments forcés. 

L’art,  en  se  réveillant,  avait  subi  une  transformation 
complète;  l'ornementation  consiste  en  dispositions  fan- 
tastiques dont  l’invention  présente  souvent  beaucoup 
d’originalité.  Les  lettres  historiées  et  les  marges  sont 
enrichies  d’enroulements  capricieux  ornés  de  feuillages, 
au  milieu  desquels  des  animaux  singuliers  se  poursui- 
vent, se  saisissent,  et,  dans  des  altitudes  contournées, 
impossibles,  forment  quelquefois  le  contour  des  lettres; 
on  y voit  des  monstres  à tète  de  chien  et  à queue  de 
serpent,  avec  des  pieds  d’aigle  ou  de  lion.  Le  gro- 
tesque, malheureusement,  s’introduit  souvent  dans  ces 
compositions  sans  y apporter  la  moindre  trace  de  bon 
goût. 

Un  missel  provenant  de  l’abbaye  de  Saint-Germain 
•des  Prés  (Bibl.  iinp.,  n'  10547  lat.)  résume  assez  bien 
l’état  de  l'art  au  commencement  du  onzième  siècle.  Au 
folio  53,  où  l’artiste  a voulu  représenter  la  Cène,  on 
voit  le  Christ  assis  au  centre  de  la  table,  dans  une  pro- 
portion très-exagérée  en  longueur;  les  bras  informes 

0)  La  représentation  de  la  crucifixion,  empruntée  à ce  manuscrit,  est 
reproduite  dans  Le  Moyen  Aye  el  la  Renaissance , Mimatuiika  PRS 
Manuscrits,  pl.  IX  bis  t t.  II. 
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pourraient  tout  au  plus  convenir  à une  figure  moitié 
moins  grande.  Les  apôtres  sont  rendus  dans  une  pro- 
portion beaucoup  plus  petite.  Dans  la  représentation  de 
1a  crucifixion,  les  pieds  du  Cbrist  sont  croisés  et  atta- 
chés à la  croix  par  un  seul  clou.  C'est  peut-être  le  pre- 
mier exemple  «prou  en  puisse  citer;  jusque-lii,  et  bien 
longtemps  encore  après,  on  représentait  les  pieds  du 
Sauveur  fixés  séparément  l’un  de  l’autre,  par  deux  clous, 
sur  la  croix.  Au  folio  149,  on  a représenté  le  Cbrist 
assis  dans  une  gloire,  bénissant  de  la  main  droite  et 
tenant  une  boule  dans  la  gauche.  Ce  dessin , qui  a dû 
être  fait  d'apres  un  modèle  de  l'époque  carolingienne, 
est  meilleur  que  les  autres.  Des  monstres  et  des  oiseaux 
bizarres  enrichissent  les  lettres  ornées;  un  grand  D,  dans 
la  forme  de  l’écriture  cursive,  porte  sur  1a  queue  un  petit 
personnage  assis  sur  un  tronc  et  bénissant  ; un  C majus- 
cule est  terminé  par  des  têtes  de  chien. 

Le  dessin  tend  à s'améliorer  un  peu  dans  la  seconde 
moitié  du  onzième  siècle.  On  peut  en  juger  par  les  illus- 
trations de  deux  manuscrits  de  1a  Bibliothèque  impé- 
riale : un  missel  O daté  de  1060  (n°  818  lat.),  et  une  Vie 
de  saint  Germain  (n*  13758  lat.).  Une  Bible  provenant 
de  Saint-Martial  de  Limoges,  et  qui  appartient  à la  fin 
du  onzième  siècle  (Bihl.  imp.,  n”  8 lat.),  constate  aussi 
des  progrès  dans  le  coloris.  On  y trouve,  au  commen- 
cement de  chaque  livre,  une  lettre  ornée  qui  renferme 
une  miniature.  Le  dessin,  très-finement  tracé,  offre 
des  proportions  assez  correctes  et  des  mouvements 

0)  On  trouvera  dans  Le  Moyen  Age  et  la  Renaissance  la  reproduction 
des  figure*  tic  la  Vierge  et  de  saint  Jean,  tirées  de  la  scène  de  la  cruci- 
fixion, lolio  4. 
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réguliers;  les  couleurs  d’aquarelle  sont  posées  sans 
ombre,  mais  le  trait  noir,  renforcé  du  côté  de  l’ombre  , 
donne  un  effet  assez  satisfaisant (l). 

Les  peintures  que  nous  venons  de  citer  ne  renferment 
aueiine  trace  d’influence  de  l’art  byzantin;  celles  où 
cette  influence  se  fait  sentir  sont  assez  rares.  Nous 
pouvons  signaler  en  ce  genre  un  missel  provenant  de 
l'abbaye  de  Saint-Denis  (Bibl.  imp.,  n"  fi66  lut.).  Le 
dessin  est  encore  fort  médiocre,  et  l’allongement  des 
proportions  qui  caractérise  l'école  byzantine  de  la  fin  du 
onzième  siècle  s’y  fait  voir;  les  séraphins  et  les  anges 
sont  inspirés  par  des  modèles  grecs.  C'est  surtout  dans 
le  coloris  que  l’artiste  qui  a illustré  ce  missel  se  distingue 
de  ses  contemporains  et  se  montre  élève  des  Grecs;  il 
essaye  de  la  gouache  et  emploie  des  tons  clairs  dans  les 
vêtements;  les  ombres  sont  rendues  par  le  ton  plus 
foncé  de  la  couleur  locale,  et  les  lumières  par  des  rehauts 
de  blanc.  De  très-belles  lettres  ornées  dans  le  style  caro- 
lingien sont  exécutées  en  or  et  en  couleurs  à la  gouache. 

Au  douzième  siècle,  les  écoles  épiscopales  et  monas- 
tiques se  multiplièrent,  et  les  manuscrits  illustrés  devin- 
rent plus  abondants.  Cependant  il  y a peu  de  différence 
à signaler  entre  les  peintures  de  ces  manuscrits  et  celles 
de  l'époque  précédente.  On  retrouve  encore,  dans  la 
première  moitié  du  douzième  siècle,  des  dessins  à la 
plume,  coloriés  seulement  dans  quelques  parties  avec 
des  couleurs  transparentes,  sans  aucun  modelé.  Ils  con- 
statent chez  leurs  auteurs  l’absence  de  toute  étude  sé- 
rieuse. De  ce  triste  genre,  nous  citerons  les  manuscrits 

(')  Peux  tic*  miniatures  de  ce  manuscrit  sont  reproduite*  dan*  Ia  t 
Arts  somptuairet , t.  Ier  des  planches. 
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«le  la  Bibliothèque  impériale  n"  5058  et  1618  fonds 
latin.  Un  peu  plus  tard,  les  artistes  essayent  de  revenir 
au  coloris  à la  gouache,  qui  avait  été  pratiqué  avec  succès 
à l’époque  carolingienne;  ils  y réussissent  d'abord  assez, 
mal,  comme  on  peut  le  voir  dans  une  Bible  grand  in-folio 
provenant  du  monastère  de  Saint -Martin  de  Limoges 
(Bibl.  itnp.,  n°  252  lut.),  et  dans  une  Bible  provenant  de 
lu  bibliothèque  de  Colbert  (Bibl.  imp.,  n°  58  lut.).  Une 
amélioration  se  fait  sentir  dans  les  peintures  d’un  anti- 
pbonairc  daté  de  1188  (Bibl.  imp.,  fonds  Saint-Martin 
des  Champs  n°  35).  Les  contours  sont  encore  marqués 
par  îles  traits  noirs;  quelques  filets  blancs  viennent  indi- 
quer  les  détails  intérieurs  dans  les  draperies,  et  des 
rehauts  de  blanc,  remplacement  des  lumières.  On  y 
trouve  un  essai  de  modelé  des  carnations  avec  du  brun, 
du  blunc  et  du  rouge.  Les  fonds  sont  encore  générale- 
ment eu  or  bruni. 

Les  lettres  ornées  acquirent  nu  douzième  siècle  plus 
de  correction.  Elles  se  composent  de  beaux  entrelacs 
fleuronnés,  exécutés  en  couleurs  éclatantes  parfaitement 
nuancées.  Les  sujets  historiques  finement  exécutés  en 
couleur  et  se  détachant  sur  un  fond  d’or  bruni  com- 
mencent à remplir  le  vide  des  initiales.  Le  goût  s’épure 
et  fait  présager  une  sorte  de  renaissance  de  l’art. 

IV. 

En  Italie. 

En  traitant  de  la  sculpture  et  de  l'orfèvrerie,  nous 
avons  déjà  pu  établir  que  l'Italie  était  restée  fort  en 
arrière  de  l’Allemagne,  et  même  de  la  France,  dans  le 
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mouvement  de  retour  nu  culte  de  l'art  qui  se  fit  sentir 
au  onzième  siècle.  En  1006,  l'abbé  Didier,  depuis  pape 
sous  le  nom  de  Victor  V,  ne  trouvait  uucun  artiste  en 
Italie  pour  exécuter  les  décorations  et  le  mobilier  de 
l'cglise  qu’il  avait  fuit  construire  dans  son  monastère  du 
mont  Gassin;  il  fut  obligé  d'acheter  ce  mobilier  à Con- 
stantinople et  de  faire  venir  des  artistes  grecs,  auxquels 
il  confia  l’exécution  des  mosaïques  et  des  autres  tra- 
vaux L’abbé  Didier  retint  dans  son  monastère  quel- 
ques-uns de  ces  artistes  pour  y diriger  des  écoles, et  il  y 
fit  instruire  de  jeunes  Italiens  dans  les  arts  libéraux  et 
industriels.  Mais,  à la  fin  du  onzième  siècle,  les  peintres 
grecs  étaient  déjà  engagés  sur  la  pente  de  la  décadence, 
qu’ils  descendirent  plus  rapidement  encore  au  douzième. 
Les  miniaturistes  italiens,  restant  servilement  attachés  à 
l'école  grecque  et  ne  sachunt  pus  se  créer  un  style  qui 
leur  fût  propre,  ne  produisirent  que  des  œuvres  infé- 
rieures ii  celles  des  artistes  allemands  et  français  du 
mcine  temps,  bien  qu’ils  aient  profité  des  moyens  tech- 
niques que  leurs  maitres  employaient  encore  avec  succès. 

D’Agincourt  a donné,  dans  son  Histoire  de  l’art  par 
les  monuments , plusieurs  gravures  de  peintures  emprun- 
tées à des  manuscrits  italiens  du  onzième  siècle  et  du 
douzième  Elles  donnent  une  triste  idée  de  lu  minia- 
ture italienne.  Bien  que  le  savant  archéologue  soit  tou- 
jours disposé  à exalter  tout  ce  qui  provient  de  l'ilulie, 
il  est  obligé  de  constater  que  la  pauvreté  et  la  monoto- 
nie des  compositions  attestent  une  stérilité  complète 

(*)  Voyez  (.  Ier,  p.  214,  Ct  t.  II,  p.  128. 

(*)  Pewtvre,  t.  II,  p.  74  et  suivantes  ; planches  LUI  à LVI,  LXXVI 
et  LXXVII. 
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d’imagination  et  une  grande  ignorance  de  toutes  les 
régies;  que  le  dessin  n’offre  que  des  contours  indécis  et 
sans  principes;  que  le  coloris  ne  consiste  qu’en  une  eau 
teinte  appliquée  sans  discernement;  qu’en  un  mot  l’art 
avait  dégéuéré  dans  les  contrées  habitées  par  les  Lom- 
bards plus  que  partout  ailleurs.  Mais  l'Italie  allait  bien- 
tôt prendre  une  éclatante  revanche  et  s’emparer  du  pre- 
mier rang  dans  l’art  de  la  peinture. 


§ IV. 


KIï  OCCIDENT,  LITALIK  EXCEPTEE,  DEPUIS  LE  COMMENCEMENT  DU  XIIIe  SIECLE 

JUSQUE  VERS  1350. 


ï. 

En  France . 

L’art  n’ayant  pas  suivi  en  Italie,  à partir  du  treizième 
siècle , la  meme  marche  que  dans  les  autres  pays  occi- 
dentaux , nous  examinerons  plus  tard  les  destinées  de  la 
miniature  dans  lu  Péninsule,  ce  que  nous  dirons  dans 
ce  paragraphe  et  dans  le  suivant  ne  pouvant  lui  être 
appliqué. 

Lorsque  dans  les  premières  années  du  treizième  siècle 
l’ogive  eut  partout  remplacé  le  plein  cintre , il  se  fit  dans 
l’art  de  la  peinture  une  révolution  complète.  Les  vieux 
types,  les  traditions  romaines  ou  byzantines,  et  les 
anciens  procédés  d’exécution,  furent  complètement 
abandonnés.  L’art  devint  entièrement  indépendant,  et 
s’avança  hardiment  sur  une  voie  bien  différente  de 
l’ancienne.  La  nouvelle  école  se  montre  tout  d’un  coup, 
presque  sans  transition , avec  les  qualités  et  les  défauts 
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qui  la  distinguent.  Ce  mouvement  de  rénovation  partit 
de  la  France,  qui  sut  se  placer  au  premier  rang  en  fai- 
sant prévaloir  un  nouveau  style  de  peinture  et  d’orne- 
mentation. Le  nouveau  genre  français  fut  bientôt 
adopté  dans  les  Pays-Bas,  en  Allemagne  et  en  Angle- 
terre, et  se  maintint  durant  toute  la  période  de  temps 
dont  nous  nous  occupons.  Ce  (pii  caractérise  le  nouveau 
style,  c’est  surtout  la  correction  et  la  fermeté  du  dessin, 
la  grâce  et  la  finesse  de  l'exécution.  Le  trait  exécuté  à 
la  plume  est  tracé  sans  hésitation,  avec  une  grande 
sûreté  et  beaucoup  d’adresse;  mais  le  dessin  est  trop 
souvent  empreint  de  sécheresse,  les  formes  sont  géné- 
ralement grêles  et  allongées,  sans  jamais  Cependant 
manquer  d’une  certaine  vérité  naïve,  et  l’on  peut  s’as- 
surer par  là  que  la  rénovation  de  l’art  procédait  unique- 
ment de  l’élude  de  la  nature.  Bien  que  les  tètes  ne 
soient  exécutées  qu’au  trait,  elles  offrent  de  l’expres- 
sion. Les  vêlements  ne  rappellent  pas  le  beau  jet  des 
draperies  antiques,  mais  les  plis,  beaucoup  plus  saillants 
que  dans  l’époque  précédente,  sont  pris  sur  nature  et 
disposés  d’une  façon  gracieuse  et  souvent  avec  ampleur. 
Ce  qui  manque  absolument  aux  miniatures  de  ce  temps, 
c’est  le  modelé  par  le  coloris.  Voici,  en  effet,  de  quelle 
manière  l’artiste  procédait  : les  contours  une  fois  tra- 
cés à la  plume  étaient  remplis  pur  une  teinte  plate  de 
couleur  transparente,  sur  laquelle  l’artiste  revenait  indi- 
quer à la  plume,  avec  une  grande  délicatesse,  certains 
détails,  comme  les  plis  des  vêtements.  Les  carnations 
restaient  souvent  incolores  et  simplement  rendues  par 
le  ton  jaunâtre  du  vélin  , ou  bien  elles  recevaient  seule- 
ment une  teinte  blanchâtre  uniforme,  à laquelle  on 
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•ijoiitiii t parfois,  sur  les  joues,  un  loyer  glacis.  On  ne 
trouve  donc  dans  ces  illustrations  que  des  dessins  hulules, 
il  est  vrai,  mais  simplement  enluminés;  les  couleurs 
sans  mélange  sont  souvent  criardes  : le  bleu  éclatant  et 
le  vermillon  dominent.  Le  trait  reste  toujours  apparent, 
même  dans  les  parties  les  plus  chargées  de  couleur.  Le 
manque  de  proportions  entre  les  personnages  représen- 
tés et  les  monuments  figurés  est  aussi  choquant  que 
dans  les  peintures  de  l’époque  précédente,  et  la  per- 
spective est  toujours  outragée. 

Au  commencement  du  treizième  siècle,  les  fonds  sont 
encore  en  or;  mais  bientôt  les  fonds  de  couleur  viennent 
faire  concurrence  aux  fonds  d'or;  ils  sont  ordinairement 
couverts  d'un  réseau  quadrillé,  soit  blanc,  soit  d’une 
couleur  différente  du  fond,  avec  un  point  blanc  ou  un 
petit  ornement  dans  les  mailles  «lu  réseau.  Tout  cela 
donne  à l’ensemble  un  ton  doux  et  agréable.  L’or,  «pii 
est  employé  non-seulement  dans  les  fonds,  mais  encore 
dans  les  nimbes,  les  couronnes,  les  ornements  et  les 
lettres  initiales,  est  appliqué  avec  une  grande  habileté 
sur  une  matière  qui  lui  donne  un  léger  relief  sensible  au 
toucher.  Il  est  souvent  enrichi  dans  les  fonds  de  fins  rin- 
ceaux, obtenus  à l'aide  d’une  pointe  sèche,  qui  vu  quel- 
quefois jusipi’ù  enlever  le  métal,  afin  do  faire  reparaître 
l'apprêt  de  couleur  noire  «pii  est  au-dessous  et  de  figurer 
des  nielles. 

Les  ornements  subissent  dans  la  nouvelle  <-cole  un 
changement  non  moins  radical  «pie  le  dessin  des  figures. 
Aux  larges  feuilles  arrondies  et  repliées  sur  elles-mêmes 
«pii,  dans  l'épo«|ue  précédente,  s«?  déployaient  sur  les 
marges  des  pages,  enlaçaient  l«fs  jambages  des  initiales 
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et  en  remplissaient  les  vides,  on  substitue  des  feuilles 
grêles  et  lancéolées.  Les  payes  sont  souvent  bordées  d’un 
listel  étroit  en  or  et  en  couleur,  terminé  par  des  appen- 
dices anguleux  comme  des  dents  de  scie,  et  d'où 
s’échappent  des  fils  de  couleur  <pii  se  répandent  sur 
les  marnes.  Tous  ces  ornements  sont  tellement  effilés 
qu’on  peut  les  luxer  de  maigreur.  Les  listels  sont  quel- 
quefois chargés  de  médaillons  renfermant  des  sujets. 
Souvent  encore  les  angles  sont  ornés  de  monstres 
bizarres  ou  de  sujets  comiques.  A ce  genre  d’ornemen- 
tation, il  faut  en  ajouter  un  autre,  qui  est  emprunté 
à l’architecture  ogivale  de  l'époque  : les  sujets  sont  dis- 
posés sous  îles  portiques  qui  leur  servent  d'encadrement. 
Les  miniaturistes  ont  produit,  en  ce  genre,  des  dessins 
d’une  finesse  remarquable,  où  les  nombreux  détails  de 
l’architecture  contemporaine  se  trouvent  représentés  de 
lu  façon  la  plus  correcte  et  lu  plus  minutieuse.  On  trou- 
vera un  bel  exemple  de  ce  genre  d’ornementation  dans 
la  miniature  que  reproduit  notre  planche  XCIL  Les 
grandes  lettres  initiales,  nu  lieu  d’ctre  remplies  de 
fleurons  d'or  et  de  couleur,  ne  servent  plus  que  de  cadre 
à des  miniatures  dont  le  sujet  est  emprunté  au  texte. 
Les  initiales  plus  petites,  exécutées  en  or  et  en  couleur, 
se  détachent  sur  un  fond  d’arabesques  filigraniques, 
dont  les  fils  se  répandent  souvent  sur  les  marges. 

H est  encore  une  remarque  à faire  sur  la  nouvelle 
école  du  treizième  siècle,  c’est  qu'elle  étendit  le  champ 
des  sujets  traités  par  la  peinture.  Les  Bibles,  les  évan- 
géliaires  et  les  missels  avaient  été  jusqu'il  cette  époque 
en  Occident  les  seuls  ouvrages  enrichis  de  miniatures; 
mais  depuis  lors,  les  traductions  des  auteurs  anciens. 
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les  œuvres  des  Pères  de  l’Église,  les  Imités  encyclopé- 
diques, les  romans  de  chevalerie  et  les  chroniques  en 
langue  vulgaire  reçurent,  connue  les  livres  saints,  des 
illustrations  calligraphiques.  L’art  tendit  à se  séculariser, 
et  des  écoles  de  peinture  s'établirent  en  dehors  des 
monastères.  Il  faut  reconnaître  cependant  que  durant 
le  treiziéme  siècle  les  miniatures  des  livres  de  piété 
sont  d’un  dessin  plus  correct  et  d’une  exécution  plus 
soignée  que  celles  des  romans  de  chevalerie  et  des  livres 
d’histoire.  C’est  que  les  écoles  monastiques  qui  sub- 
sistaient depuis  le  neuvième  siècle  et  qui  possédaient 
les  traditions  de  l’art,  devaient  nécessairement  former 
des  hommes  de  talent,  tandis  qu'il  fallut  aux  artistes 
laïques,  privés  de  toute  direction,  un  certain  temps 
pour  acquérir  l’expérience  et  égaler  les  artistes  moines. 

U nous  reste  à indiquer  quelques  monuments  à l’appui 
de  nos  appréciations.  Comme  œuvre  de  transition,  nous 
signalerons  les  peintures  d’un  psautier  (de  28  centi- 
mètres de  hauteur  sur  20  centimètres  de  largeur)  con- 
servé au  Louvre  comme  ayant  appartenu  il  Itlanchc  de 
Castille,  qui  avait  épousé  en  1 200  le  prince  Louis,  fils  de 
Philippe  Auguste , roi  de  France  après  son  père  sous  le 
nom  de  Louis  VIII  (I2237- 1220).  Les  trente  premiers 
feuillets  renferment  des  sujets  peints  à pleine  page,  l’n 
trait  noir  accuse  assez  fortement  les  contours  et  les 
détails  intérieurs,  ce  qui  donne  à ces  miniatures  l'aspect 
des  vitraux  de  celte  époque.  Le  dessin  laisse  encore  il 
désirer,  mais  l'artiste  a de  bonnes  intentions.  Les  figures 
ne  manquent  pus  de  mouvement,  ni  les  têtes  d'expres- 
sion ; la  gouache,  employée  durant  l’époque  précédente, 
n’est  pus  entièrement  abandonnée  dans  ces  peintures. 
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Les  ombres  sont  marquées  dans  les  vêtements  par  un 
ton  plus  foncé  de  la  couleur  locale,  et  l’on  trouve  souvent 
des  rehauts  de  blanc  dans  les  lumières  des  carnations 
dont  les  traits  sont  finement  traces  ù la  plume.  Toutes 
les  miniatures  sont  encore  sur  fond  d’or.  On  voit  dans 
le  livre  de  jolies  lettres  ornées  en  or  et  en  couleur  avec 
des  fleurons  de  diverses  couleurs  et  quelques  lettres  en 
or,  qui  servent  de  cadre  à des  sujets  peints1'*. 

Le  psautier  exécuté  pour  saint  Louis  ( 1 226  y 1270), 
que  possède  également  le  Musée  du  Louvre,  fait  con- 
naître d’une  manière  positive  à quel  point  était  parvenu 
l’art  de  l'ornementation  des  manuscrits  au  treizième 
siècle.  Nous  avons  fait  reproduire  dans  la  planche  XCII 
de  notre  Album  deux  des  peintures  de  ce  beau  livre, 
et  nous  avons  fourni  dans  le  texte  qui  accompagne  cette 
planche,  des  renseignements  sur  son  origine  et  sur  les 
peintures  qu’il  renferme. 

Nous  citerons  encore  trois  manuscrits  de  la  biblio- 
thèque impériale  de  Paris,  qui  appartiennent  ù l’époque 
de  Louis  IX,  et  dont  les  miniatures  d’une  grande  finesse 
donnent  une  idée  fort  exacte  de  l’art  d’enluminer  durant 
le  règne  du  saint  roi  : Le  Livre  du  trésor,  par  Brunetto 
Lalini  (n”566  fr.),  où  l’on  voit  dans  la  même  page  toutes 
les  scènes  de  1a  Passion  du  Christ  en  trente  petits 
tublcaux , disposés  en  six  lignes  comme  dans  un  vitrail 
du  temps;  — un  volume,  renfermant  le  roman  du  saint 
Graal  et  d’autres  romans  (n*  95  fr.),  dont  les  encadre- 
ments de  pages  à feuillages  anguleux  d’or  et  de  couleur 
renferment  de  petites  figures  fort  curieuses;  — et  un 

(0  On  trouvera  dans  Le  Moyen  Age  et  la  Renaissance,  Miniat t nts  de* 
manuscrits , t.  Il,  la  reproduction  de  deux  des  page*  de  ce  manuscrit. 
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livre  renfermant  les  poésies  de  Gauthier  de  Coinsy  sur  lu 
suinte  Vierge  (n*  21G3  fr.),  qui  est  orné  de  deux  minia- 
tures où  rallongement  des  proportions  est  exagère. 

Parmi  les  manuscrits  illustrés  du  treizième  siècle  posté- 
rieurs au  règne  de  saint  Louis,  nous  pouvons  en  signaler 
plusieurs  appartenant  à lu  Bibliothèque  impériale  de 
Paris  qui  présentent  de  l'intérêt  : un  volume  renfermant 
la  dernière  partie  du  roman  de  Lancelot  (n*  342  fr.) 
renferme  un  grand  nombre  de  miniatures  d'un  dessin  fort 
incorrect,  mais  elles  font  connaître  les  différentes  ar- 
mures du  temps;  — Y Abrégé  de  la  Cfironit/ite  de  Sigebert 
(n°  696  fr.),  daté  de  1278 , contient  beaucoup  de  petites 
miniatures  renfermées  dans  des  initiales  ; le  dessin , 
exécuté  à la  plume  avec  une  grande  délicatesse,  est  très- 
correct,  les  mouvements  sont  justes  et  expressifs;  on  y 
remarque  une  innovation  : les  ombres  dans  les  vêtements 
sont  indiquées  par  des  touches  noires;  — un  volume 
(n°  412  fr.)  contenant  le  calendrier,  l’indicateur  des 
foires  de  la  Champagne  et  diverses  légendes  de  saints; 
il  est  daté  de  1285,  et  l’enlumineur  Henri,  qui  était  un 
homme  de  talent,  y a inscrit  son  nom. 

Les  miniatures  dont  un  manuscrit  était  illustré 
étaient  souvent  si  nombreuses,  qu’un  seul  artiste  n’au- 
rait pu  les  exécuter,  à moins  d’y  passer  un  temps  consi- 
dérable. Il  est  donc  il  croire  que  les  artistes  de  renom 
auxquels  l'illustration  des  manuscrits  les  plus  importants 
était  confiée,  avaient  sous  leur  direction  des  élèves  aux- 
quels iis  faisaient  exécuter  dans  leur  atelier  la  plus  grande 
partie  des  illustrations.  Le  maître  se  réservait  quelques- 
uns  des  tableaux  les  plus  intéressants,  l’n  manuscrit  in- 
folio  de  la  Bible , conservé  il  la  Bibliothèque  de  l’Arse- 
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mil  (T.  L.  2),  <jiii  contient  un  gland  nombre  de  très- 
petites  miniatures  dans  les  lettres  ornées,  démontre  de 
quelle  manière  se  faisait  l’intervention  du  maitre.  A 
partir  du  folio  254 , on  trouve  sur  les  marges  une 
esquisse  de  chaque  miniature  tracée  au  crayon  dans  une 
dimension  du  double  île  l’exécution.  Cette  esquisse  est 
d'une  main  sûre  et  très-exercée;  elle  est  fort  peu  arrêtée, 
et  ne  donne  aucun  détail , mais  elle  suffisait  à l'élève  pour 
exécuter  le  sujet  dont  le  maitre  avait  ainsi  tracé  la  com- 
position. Cette  esquisse,  qui  devait  être  effacée,  subsiste 
là  par  suite  d'un  oubli. 

Les  miniatures  de  1a  première  moitié  du  quatorzième 
siècle  diffèrent  peu  de  celles  du  treizième,  et  néanmoins, 
on  s’aperçoit  d'une  tendance  à produire  plus  d'effet  et  il 
revenir  au  modelé.  Dans  une  Bible  en  français  du  com- 
mencement du  quatorzième  siècle,  qui  appartient  à la 
Bibliothèque  impériale  (n*  398  Fr. ) , toutes  les  miniatures 
sont  exécutées  absolument  dans  le  style  du  treizième 
siècle,  mais  le  trait  des  contours  est  fortement  renforcé 
du  côté  de  l’ombre,  de  manière  à produire  un  effet  satis- 
faisant. Nous  avons  fuit  lu  même  remarque  dans  un  manu- 
scrit de  la  traduction  de  la  Légende  dorée  par  Jean  Belet, 
appartenant  à la  même  bibliothèque  (n*  183  fr.) . l'ne 
Vie  de  saint  Denis,  en  trois  volumes  in-octavo,  conservée 
dans  le  même  établissement  (n’  2090),  renferme  un  très- 
grand  nombre  de  miniatures  qui  constatent  un  véritable 
progrès  dans  l’art  de  peindre.  Le  dessin,  très-correct, 
est  exécuté  à la  plume  avec  une  grande  précision  ; le 
coloris  consiste  en  une  gouache  assez  épaisse.  Certaines 
couleurs  prennent  des  nuances  plus  claires  que  dans 
l’époque  précédente  : elles  sont  toujours  d'un  ton  vif  et 
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franc  ; les  têtes  présentent  un  léger  modelé  en  brun,  et 
les  ombres  sont  obtenues  dans  les  plis  des  vêlements 
par  un  ton  [tins  foncé  de  la  couleur  locale.  Les  murs 
de  villes  et  les  monuments  sont  rendus  par  des  couleurs 
de  convention,  mais  les  saillies  sont  parfaitement  ac- 
cusées par  des  ombres  portées  très-vigoureuses.  Les 
compositions  sont  d'ailleurs  remarquables  par  leur 
bonne  entente  et  leur  variété.  L’ornementation  consiste 
en  jolies  lettres  ornées  renfermant  dans  leur  vide  des 
rinceaux  à feuilles  anguleuses  qui  se  détachent  sur  un 
fond  d’or.  Des  rameaux  filigraniques  aux  petites  feuilles 
d’or  en  forme  de  trèfles  s'échappent  du  centre  des 
lettres,  et  se  répandent  sur  les  marges.  Ce  genre  d'orne- 
mentation , qu'on  peut  trouver  un  peu  maigre , va  de- 
venir général  au  quatorzième  siècle.  La  miniature  que 
reproduit  la  vignette  placée  en  tête  de  ce  chapitre  en 
offre  un  spécimen.  La  peinture  qui  se  trouve  en  tête  du 
premier  volume  de  la  Vie  de  saint  Denis  (fol.  4)  fournit 
la  date  du  manuscrit;  on  y voit,  en  effet,  un  abbé  mitré 
présentant  le  livre  à un  roi  de  Fronce.  Les  noms  des 
deux  personnages  sont  écrits  au-dessus  de  leur  tète  : 
phiijppus  hex  — egidius  aiibas.  L’abbé  est  Gilles  1",  qui  u 
gouverné  l’abbaye  de  Saint-Denis  de  1304  à 1326;  il 
u donc  été  en  possession  de  la  dignité  d’abbé  de  Saint- 
Denis  sous  deux  rois  du  nom  de  Philippe,  Philippe  le 
bel  (•}•  1314)  et  Philippe  V (-j-  1322).  La  taille  élevée 
que  l’artiste  a donnée  au  roi  de  France  dans  le  tableau 
désigne  assez  ce  dernier  prince,  qui  a reçu  le  surnom 
de  le  Long  à cause  de  sa  grande  stature. 

Néanmoins,  les  peintures  de  deux  manuscrits  de  la 
bibliothèque  impériale  {11“'  1156  et  241),  datés  le  pre- 
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mierde  13  40,  le  .second  de  13  48,  font  voir  que,  jusqu’au 
milieu  du  quatorzième  siècle,  les  miniaturistes  persif- 
lèrent en  général  à suivre , sans  l’améliorer  beaucoup , 
le  genre  de  dessin  a la  plume  et  d’enluminure  par  des 
teintes  plates  qui  avait  pris  naissance  au  treizième.  Ou 
n’y  trouve,  en  effet,  que  quelques  timides  essais  d'ombre 
dans  les  vêtements  par  la  couleur  locale  plus  foncée. 

II. 

En  Allemagne , dans  les  Pays-Bas  et  en  Angleterre. 

L’Allemagne  persiste,  duranl  les  premières  années  du 
treizième  siècle,  dans  le  style  byzantin  modifié  par  des 
tendances  germaniques,  style  qui  régnait  durant  l'époque 
précédente.  Les  miniatures  d’un  psautier  écrit  pour  le 
landgrave  Herman  de  Thuringe,  et  conservé  aujour- 
d’hui dans  lu  bibliothèque  particulière  de  S.  M.  le  roi 
de  Wurtemberg  à Stuttgard,  offrent  les  spécimens 
les  plus  remarquables  de  la  peinture  allemande  de  ce 
temps.  La  roideur  des  modèles  byzantins  de  lu  déca- 
dence y est  adoucie  d’une  manière  assez  heureuse (l). 

Nous  pouvons  citer  encore  une  belle  figure  de  saint 
Grégoire (î),  que  renferme  un  manuscrit  de  la  Biblio- 
thèque impériale  (n*  2287  lut.).  Mais  le  nouveau  style 
français , tout  à fait  indépendant  de  l’influence  byzan- 
tine, et  qui  se  bornait  à un  trait  à la  plume  très-fin  et 
à une  enluminure  en  teintes  plates,  pénétra  bientôt  en 
Allemagne.  Nous  citerons  en  ce  genre  un  manuscrit  des 

(!)  M.  Waacei»,  Manuel  de  r histoire  de  la  Peinture , Ecole  allemande  , 
trad.  de  MM.  IIymass  et  Petit,  t.  I,  p.  27. 

(2)  On  en  trouvera  une  reproduction  en  couleur  dan*  / \e  Moyen  Age  et 
la  Renaissance , Miniatures  des  manuscrits,  t.  Il,  pi.  XV. 
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Décrétales  de  Gratien  et  un  leelionnaire,  appartenant 
tous  deux  au  même  établissement  (n"  3884  et  796  Iat . ) . 
On  voit  dans  le  manuscrit  des  Décrétales  de  grandes 
figures  dessinées  à la  plume  avec  netteté  et  précision; 
mais  les  proportions  en  sont  mauvaises  et  allongées 
outre  mesure.  Dans  une  figure  plus  petite,  les  détails 
des  vêtements  sont  indiqués  par  un  trait  blanc  sur  une 
teinte  plate  bleue , et  par  un  trait  bleu  sur  une  robe 
blanche  rendue  par  le  parchemin  non  colorié.  Dans  le 
leelionnaire,  les  miniatures  sont  renfermées  dans  des 
initiales.  Le  dessin  est  tracé  très-finement  au  pinceau, 
et  les  figures  sont  enluminées  de  cotdeurs  d’aquarelle 
en  teintes  plates  sans  modelé.  Dans  l'une  des  miniatures 
(fol.  52)  qui  a pour  sujet  la  Nativité  du  Christ,  la 
Vierge  est  couchée  dans  un  lit,  au  pied  duquel  se  tient 
saint  Joseph,  coiffé  du  bonnet  des  électeurs  de  l’Empire. 
Toute  trace  du  style  byzantin  a disparu. 

Au  commencement  du  quatorzième  siècle,  le  dessin 
paruit  plus  négligé  en  Allemagne,  sans  que  le  coloris  se 
soit  beaucoup  amélioré.  Les  peintures  des  manuscrits 
illustrés  de  celte  époque  justifient  cette  appréciation. 
Nous  pouvons  citer  les  nombreux  dessins  que  renferme 
une  collection  de  chansons  composées  par  des  trouvères 
allemands,  qui  est  conservée  à la  Bibliothèque  impériale 
(n*  32  ail.) . Les  contours,  larges  et  hardis,  sont  tracés  au 
pinceau  en  traits  noirs  ou  bruns,  d'une  main  assez 
sûre;  mais  les  attitudes  sont  tourmentées,  et  la  recherche 
de  la  dignité  aboutit  souvent  à des  tournures  fausses  et 
roides.  Le  coloris  consiste  en  une  enluminure  superfi- 
cielle et  grossière  sans  aucun  essai  de  modelé. 

Les  traditions  byzantines  avaient  persisté  dans  lcs- 
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Pays-Bas,  durant  iu  première  moitié  du  treizième  siècle, 
•d’une  manière  plus  sensible  qu'en  Allemagne  ; on  doit 
en  attribuer  1a  cause  à rétablissement  des  princes 
flamands  sur  le  trône  de  Constantinople.  Mais,  dans 
la  seconde  moitié  de  ce  siècle,  la  technique  française 
pénétra  dans  les  Flandres.  On  en  trouve  la  preuve 
dans  les  miniatures  de  plusieurs  manuscrits  de  la  Biblio- 
thèque de  Cambrai'11.  Dans  la  première  moitié  du  qua- 
torzième siècle,  les  Flamands  se  montrèrent  peut-être 
moins  habiles  dessinateurs  que  durunt  l’époque  précé- 
dente, mais  ils  commencèrent  à revenir  uu  procédé  de 
la  gouache,  comme  on  peut  le  voir  dans  un  manuscrit 
de  la  Bibliothèque  impériale  (n°  116  lat.),  contenant 
une  partie  de  l’Ancien  Testament  et  le  Nouveau  Tes- 
tament en  entier.  Ils  ne  lardèrent  pas  à faire  présager 
qu’ils  allaient  se  montrer  les  muitres  de  l’art  en  ce  genre 
de  travail. 

L’Angleterre,  tout  occupée  de  guerres,  commença  à né- 
gliger 1a  culture  des  arts  durant  1a  période  dont  nous  nous 
occupons.  Les  manuscrits  illustrés  de  ce  temps  sont  assez 
rares,  et  l’on  peut  juger,  par  les  miniatures  de  ceux  qui 
subsistent,  que  le  genre  français  avait  été  exclusivement 
adopté  par  les  peintres  de  l’Angleterre.  Nous  citerons 
comme  exemple  un  manuscrit  de  la  Vie  des  Saints  Pères, 
appartenant  à la  Bibliothèque  impériale  (n°  1038  lat.),  et 
qui,  bien  qu’écrit  en  français,  est  regardé  comme  étant 
d’origine  anglaise.  Lu  langue  française  était  parlée  au 
treizième  siècle  dans  toutes  les  cours  de  l’Europe  et 
pur  la  noblesse  en  Angleterre,  dans  les  Puys-Bas  et  à 

(*)  M.  DmiKUX,  fjrt  Miniatures  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  de 
Cambrai  y p.  45. 
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Naples;  aussi  beaucoup  de  manuscrits  ont-ils  été  écrits 
en  cette  langue  dans  ces  différents  pays.  Pour  apprécier 
la  nationalité  des  peintres  qui  ont  illustré  les  livres  de 
cette  époque,  il  faut,  lorsque  tout  renseignement  positif 
vient  à manquer,  faire  attention  au  dialecte  employé 
dans  le  texte,  au  genre  spécial  de  l’écriture,  aux  saints 
mentionnés  dans  le  calendrier  quand  il  s’en  trouve  un 
dans  le  manuscrit,  et  au  style  des  peintures. 

§ v. 

KS  OCCIORVT,  l/lTiLIE  EJOEPTÉE,  DEPtl»  1350  IVtQVK  TB»»  1410. 

La  sculpture,  qui  s’était  élevée  au  treizième  siècle  à 
un  haut  degré  de  perfection  par  la  correction  des  formes 
générales  du  corps  humain  , avait  répandu  son  influence 
sur  la  peinture.  Mais  cette  influence  n’avait  pu  s’étendre 
au  delà  des  bornes  tracées  à la  sculpture  elle-même , qui 
a pour  objet  l imitation  exacte  des  formes  sans  le  secours 
des  couleurs.  Le  peintre  du  treizième  siècle,  tout  en  ré- 
formant par  l’élude  de  la  nature  l’incorrection  qui  se 
faisait  voir  dans  les  peintures  antérieures,  s'était  unique- 
ment attaché  à représenter  d’une  façon  régulière  les  con- 
tours extérieurs  des  objets;  il  s’en  était  tenu,  à vrui  dire, 
à reproduire  des  situations,  comme  la  sculpture,  et  il 
avait  négligé  complètement  les  ressources  que  présentent 
les  couleurs  pour  donner  à une  image  le  relief  qui  lui  est 
propre.  Les  couleurs  transparentes  qu'il  employait  ne 
faisaient  que  teindre  les  objets  sans  rien  ujouter  à la 
vérité  de  la  reproduction.  Mais,  vers  le  milieu  du  qua- 
torzième siècle,  une  révolution  complète  s’opéra  dans 
l’art  de  peindre.  A la  pureté  du  dessin  qui  trace  les  prin- 
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cipaux  contours,  le  peintre  s’efforça  d’ajouter  le  modèle 
•de  l’objet  par  la  dégradation  des  teintes  et  par  l'oppo- 
sition des  ombres  et  des  lumières;  à partir  de  cette 
époque , le  coloris  donna  à 1 image  non -seulement  lu 
couleur,  mais  encore  la  forme  et  le  relief.  A la  plume 
qui  traçait  sèchement  le  dessin,  succéda  le  pinceau,  (pii 
fut  employé  tant  pour  accentuer  le  dessin  que  pour 
distribuer  les  couleurs  et  en  dégrader  les  teintes  avec 
harmonie;  si  le  dessin  avait  été  esquissé  au  trait  par 
Carliste,  des  teintes  épaisses  de  couleur  le  couvrirent 
entièrement,  et  le  firent  disparaître;  lu  gouache,  en  un 
mot,  remplaça  l’aquarelle  aux  couleurs  transparentes; 
le  vélin  ne  fut  plus  que  la  matière  subjective  de  la  pein- 
ture, et  cessa  de  concourir  à l'effet.  Le  bleu  foncé  et  le 
vermillon  éclatant  continuèrent  encore  pendant  quelque 
temps  à être  employés  purs,  mais  les  autres  couleurs 
furent  mélangées  avec  adresse;  on  modela  les  carnations 
par  de  larges  demi-teintes  et  pur  des  ombres  légères. 
L'or  fut  employé  de  nouveau  en  poudre  délayée,  et  vint 
par  de  légères  hachures  rehausser  certaines  parties  des 
vêlements  et  des  accessoires  : ce  n’était  que  le  renouvel- 
lement d’un  procédé  mis  en  œuvre  par  les  miniaturistes 
à l'époque  carolingienne. 

Ce  changement  complet  de  système  parait  avoir  pris 
naissance  dans  la  Flandre.  Lu  manuscrit  de  la  Biblio- 
thèque de  Cambrai  (u°  274),  daté  de  1 3<)  I , montre  les 
deux  genres  de  peinture  de  la  gouache  et  de  1’aquurclle. 
On  les  trouve  également  réunis  dans  une  belle  Bible  in- 
folio  (n*  327)  appartenant  au  même  établissement ( 'b 

0'  M.  Di'RlEtix,  /**.«  Miniatures  lies  manuscrits  de  In  Bibliothèque  de 
Cambrai  y p.  50. 
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Le  plus  ancien  manuscrit  français  offrant  ce  genre  de 
peinture  «pie  nous  puissions  citer  avec  une  date  certaine, 
est  une  traduction  des  Décades  de  Tite-Live  pur  Pierre 
Berceure  (Bibliolh.  impériale,  n*  30),  qui  commence 
ainsi  : « C’est  le  roman  de  Titus-Livius , et  preiniè- 
» renient  s'ensuit  le  prologue  du  translateur.  A prince 
» de  très- souveraine  excellence,  Jehan  , roi  de  France  » 

( 1 350 j 1364).  Dans  la  première  initiale,  Berceure 
est  représenté  à genoux  et  présentant  son  livre  au  roi 
Jean,  assis  sur  un  tronc  et  revêtu  du  costume  royal. 

L’amélioration  qui  se  produit  dans  le  coloris  ne  fait 
pas  négliger  le  dessin.  La  nature  est  observée  de  plus 
près;  les  poses  deviennent  plus  nobles  et  plus  vraies  que 
dans  l’époque  précédente;  le  modelé  des  visages  permet 
de  leur  donner  un  caractère  d'individualité  que  les 
peintres  n'avaient  pas  su  leur  imprimer  jusqu'ulors,  et  les 
détails  en  sont  très-finement  rendus.  Mais  le  sentiment 
pour  la  vérité  de  la  nature  fait  abandonner  la  vérité 
historique,  et  l’art  est  entraîné  dans  un  réalisme  exa- 
géré. L'artiste  copie  ce  qu’il  a sous  les  veux;  les  per- 
sonnages sacrés  ou  profanes,  à quelque  époque  qu’ils 
appartiennent,  sont  reproduits  avec  les  costumes  et  les 
armes  de  son  temps;  les  représentations  de  l’Évangile 
même  prennent  une  teinte  domestique  dans  les  scènes 
de  la  sainte  famille.  Les  monuments,  les  meubles  et  les 
accessoires  qui  se  font  voir  dans  les  tableaux  sont  la 
reproduction  des  types  indigènes.  Nous  n’en  citerons 
qu’un  seul  exemple,  emprunté  au  beau  manuscrit  de  la 
traduction  de  Tite-Live  que  nous  venons  de  citer.  En 
tête  du  livre  1"  (fol.  9),  l’artiste  a voulu  peindre  « la 
venue  de  Enéas  en  Italie.  « Enée,  portant  le  costume 


Digitized  by  Google 


EN  OCCIDENT  DE  1350  A 1 VIO. 


187 


des  rois  de  Fronce,  s’avance  h cheval  suivi  de  ses  soldats, 
couverts  des  armures  en  usage  au  quatorzième  siècle;  et 
plus  bas,  Iiomuluset  Hennis,  cmmaillottés  dans  des  ban- 
delettes serrées  suivant  l'usage  du  temps,  sont  allaité» 
par  la  louve.  Cependant,  le  Christ  est  toujours  vêtu 
de  la  longue  robe  et  du  manteau  de  l'antiquité,  mais 
les  apôtres  eux -mêmes  n’échappent  pas  toujours  aux 
costumes  bourgeois  des  contemporains. 

Les  draperies  n’ont  plus  ce  caractère  de  maigreur 
et  de  sécheresse  qu’on  rencontrait  trop  souvent  dans 
l’époque  précédente;  elles  se  plissent  avec  plus  d’élé- 
gance et  de  pittoresque , et  tombent  avec  plus  de 
moelleux. 

L’or  disparait  des  fonds,  et  les  arrière-plans  se  gar- 
nissent d’édifices  gothiques,  d’arbres  et  de  collines  aux 
formes  conventionnelles;  mais,  jusque  vers  la  fin  du 
quatorzième  siècle,  les  fonds  sont  encore  le  plus  souvent 
remplis , soit  pur  un  damier  partie  en  or  partie  en 
couleur,  soit  par  une  teinte  de  couleur  rehaussée  de 
rinceaux  d’or  d’un  contour  gracieux  et  d’une  finesse 
extrême,  ou  couverte  d’un  quadrillé  renfermant  des 
quatre-feuilles  ou  autres  ornements  dans  les  carreaux. 
C'est  ainsi  que  sont  exécutés  les  fonds  de  la  plus  grande 
partie  des  miniatures  qui  enrichissent  les  manuscrits 
écrits  pour  Charles  V (-j-  1380),  tels  que  la  Bible  con- 
servée au  Louvre  , les  livres  de  ce  prince  que  possède  la 
Bibliothèque  impériale  (n*1  437,  2813,  0749  fr.),  et  une 
belle  Bible(l)  conservée  à la  bibliothèque  de  l’Arsenal 


(*)  On  trouvera  la  reproduction  de  quatre  des  miniatures  de  ce  beau 
manuscrit  dans  Les  Arts  somptuaires . Texte,  t.  Il,  p.  136,  t.  Ier  de» 
planches. 
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(T.L.  n°A).  Un  manuscrit  (Biblioth.  impériale,  n*208fr.) 
contenant  les  Politiques  et  les  Économiques  d’Aristote  «pii 
fut  fait  pour  Louis  11,  comte  «le  Flandre  (•}•  138i),  pr«:- 
sente  la  même  ornementation.  On  la  retrouve  encore  dans 
un  autre  manuscrit  (Biblioth.  impériale,  n"  823  fr.), 
le  Pèlerinage  Je  la  vie  humaine,  «pii  est  date  «le  1393. 
Ce  n’est  donc  nue  par  exception  qu’on  rencontre  des  fonds 
«le  paysage  avant  le  commencement  du  quinziéme  siècle. 
Le  plus  ancien  «'xemple  que  nous  en  puissions  citer  est 
encore  emprunté  à cette  traduction  de  Tite-Live  pré- 
sentée uu  roi  Jean.  Dans  les  rar<;s  paysages  «le  cette 
époque,  la  perspective  linéaire  est  essayée  parfois  avec 
assez  de  succès,  mais  l’entente  «lu  clair-obscur  et  la 
perspective  aérienne  sont  tout  à fait  milles  encore. 

Dès  le  commencement  du  quinzième  siècle , les 
fonds  acipiièrent  de  1a  profondeur;  les  paysages  et  les 
intérieurs  se  développent;  la  perspective  linéaire  s’amé- 
liore, et  l’on  peut  constater  «les  germes  de  perspective 
aérienne  et  de  clair-obscur.  Lu  composition  fait  éga- 
lement de  remanpiables  progrès  ; les  figures  groupées 
avec  art  sont  réparties  sur  divers  plans,  et  I on  possède 
enfin  de  véritables  tableaux. 

L’ornementation  des  pages  consiste  ordinairement  en 
rameaux  filigraniques  chargés  de  trèfles  «l’or  et  de  fleu- 
rettes de  couleur  qui  se  répandent  sur  les  marges.  Au 
milieu  de  ces  rinceaux,  on  trouve  souvent  «les  anges  ou 
«le  petits  génies  qui  jouent  de  divers  instruments  (l>,  des 
oiseaux , de  petits  animaux  , quekpies  êtres  fantastiijues 
et  des  grotesques.  Tout  cela  est  arrangé  avec  entrain  et 

(0  Voy «■*  la  vignette  en  tête  de  ce  chapitre,  qui  est  tircc  d’un  inanu> 
surit  du  quatorzième  siècle. 
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<l’une  façon  fort  spirituelle.  Un  manuscrit,  daté  de  1364, 
appartenant  il  1a  Bibliothèque  impériale  (n*  246  fi'.),  four- 
nit dans  l' ornementation  de  ses  marges  de  curieux  spéci- 
mens de  ces  figures  grotesques.  Quelques  initiales,  en 
tête  des  chapitres,  sont  assez  grandes  pour  contenir  elles- 
mêmes  des  miniatures.  Les  autres,  plus  petites,  sont 
exécutées  en  or  et  en  couleur  sur  un  fond  de  filigranes. 

Les  miniaturistes  affectionnèrent  alors  deux  nouveaux 
genres  de  peinture,  le  camaïeu  et  1a  grisaille,  il  laquelle 
ils  ajoutèrent  quelquefois  une  coloration  très-légère  de 
certaines  parties,  comme  les  cheveux  ou  les  carna- 
tions. C’est  ainsi  que  sont  exécutées  les  peintures  de  la 
Bible  fuite  pour  Charles  V,  luquelle  est  conservée  au 
Louvre.  Dans  le  beau  manuscrit  in-folio  des  Chroni- 
■aues  de  France  qui  appartient  à la  Bibliothèque  impériale 
(n"  2813  fr.),  les  illustrations,  sauf  quelques-unes,  sont 
exécutées  en  camaïeu  gris  ; mais  les  couronnes , les 
mitres  des  prélats,  les  ceintures  militaires  et  le  siège 
rovul  sont  rendus  en  or.  Leroi  de  France  fait  exception  : 
il  est  toujours  représenté  avec  le  costume  royal  , d’un 
bleu  éclatant  semé  de  fleurs  de  lis  d'or  ' 'h 

Nous  avons  déjà  mentionné  quelques  beaux  manu- 
scrits illustrés  de  l'époque  de  Charles  V : il  nous  reste  à 
en  citer  quelques-uns  de  la  fin  du  quatorzième  siècle  et 
des  premières  années  du  quinzième.  Parmi  ceux  qui 
appartiennent  à la  Bibliothèque  impériulc  de  Paris,  nous 
signalerons  : La  Cité  des  Dames  (n°  609  fr.),  par  Christine 
de  Pisan , qui  y est  représentée  assise  dans  son  cabinet 
de  travail  ; le  dessin  est  sec , et  les  couleurs  sont  vives 

(0  L'une  des  miniature*  e*t  reproduite  dan*  Les  Arts  somptuaires , 
t.  lrr  des  planches. 
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et  crues  ; des  rehnuts  de  klunc  sont  employés  dans  les 
lumières;  les  carnations  présentent  encore  peu  de  modelé; 
— VÉ//itre  d’Othèa  à Hector  (n*  G0(>  fr.),  par  Christine 
de  i’isan,  «pie  l'on  voit  dans  lu  première  miniature  (Fol.  I) 
offrant  à genoux  son  livre  au  duc  d’Orléans  , frère  de 
Charles  VI  : les  figures  sont  dessinées  correctement  et 
le  modelé  est  obtenu  par  lu  dégradation  des  teintes  , 
mais  lu  perspective  est  des  plus  vicieuses;  le  coloris  a 
beaucoup  d’éclat;  — la  traduction  du  livre  de  Boccace, 
De  cas  U nobilium  virorum  (n°  2.'îi  fr.),  ou  l'on  trouve 
des  miniatures  d’uu  dessin  assez,  correct  : les  tètes  sout 
bien  modelées  et  pleines  d'expression  ; les  lumières 
sont  obtenues  par  lu  dégradation  des  teintes;  — un 
manuscrit  intitulé  Le  livre  des  merveilles  du  monde 
(n"  2810  fr.),  qui  n’est  autre  que  le  récit  «les  voyages  de 
Murco  Polo  et  <!<•  six  autres  voyageurs.  Ce  livre  fut 
donné  pur  Jean  Sans-peur,  duc  de  Bourgogne  (ÿ  I i 1 0) , 
à son  oncle  le  duc  de  Berry  ; l’artiste  a pu  se  livrer 
dans  les  illustrations  à tous  les  écarts  de  son  imagina- 
tion. Si  le  dessin  ne  illumine  pas  de  correction  et  si  les 
figures  ont  de  la  finesse  et  de  l'expression , la  perspec- 
tive est  souvent  défectueuse  ; la  couleur  est  quelquefois 
de  convention  ; mais  elle  a déjà  cet  harmonieux  éclat 
qui  allait  faire  bientôt  la  gloire  de  l'école  flamande,  il 
laquelle  il  faut  attribuer  les  peintures  de  ce  manuscrit. 

Nous  devons  une  mention  toute  particulière  aux  pein- 
tures de  trois  manuscrits  de  la  Bibliothèque  impériale 
qui  représentent  l'état  le  plus  avancé  de  lu  miniature  à 
celte  époque,  prodiges  de  finesse  et  d’élégance  «pie  l’art 
moderne,  avec  ses  allures  expéditives,  ne  pourrait  arri- 
ver bien  certainement  à égaler  : Le  livre  de  prières  de 
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Jean  duc  de  Berrv(,),  en  lutin  et  en  français  (n*  1309  I 
fr.  ; ancien  suppl.  franc. , n*  201 5);  le  mngnitique  psautier 
latin  (n°  919  lat.),  grand  in-folio  Ole  39  centimètres  de 
hauteur  sur  29  et  demi  de  largeur),  exécuté  aussi  pour 
ce  prince  et  terminé  en  1409;  et  un  autre  psautier  de 
format  in-quarto  (n*  10483  lut.),  connu  sous  le  nom  de 
Bréviaire  de  Belleville  : il  avait  été  donné  par  Charles  VI 
à Richard  II,  . •oi  d'Angleterre,  à la  mort  duquel  il  passa 
en  lu  possession  du  duc  de  Berry,  qui  en  lit  présent 
à sa  nièce  Marie  de  France,  religieuse  à l’abbaye  de 
Poissy. 

Quelques  noms  d'artistes  miniaturistes  sont  parvenus 
jusqu'il  nous.  On  peut  citer  Jacquemin,  surnommé  Grin- 
gonneur,  les  frères  Manuel , Jean  de  Saint-Éloi , Perreis 
de  Dijon , Cobin  de  Lafontaine  , Copin  de  Gant  ; Guil- 
laume de  Bailly,  qui  avait  été  chargé,  en  1381,  de 
peindre  les  Chroniques  de  Froissart  pour  le  roi  d’Angle- 
terre; Andrieu  Beauneveu,  nuque)  on  croit  pouvoir  attri- 
buer les  belles  peintures  du  livre  de  prières  du  duc  de 
Berry  (Bihl.  imp.,  n*  13091  lut.);  Jacquevrart de  llodin, 
Paul  Limhourg  et  ses  frères,  qui  ont  travaillé  au  psautier 
in-folio  du  duc  de  Berry;  Henri  de  Trévoux,  Rumhaldis, 
Jean  de  Montmartre,  Hubert,  le  moine  Bernard  de 
Saint-Omer,  Pierre  de  Soliers  de  la  Provence,  et  Jean 
de  Bruges,  peintre  de  Charles  V,  qui  exécuta  en  1371 
les  miniatures  d'un  manuscrit  de  lu  Bible  qui  est  con- 
servé au  musée  de  Westrenen  à la  Haye (ï). 


0)  On  trouvera  la  reproduction  de  l’une  de*  miniature*  dana/e  Moyen 
Age  et  la  Renaissance , Miniatures  des  manuscrits,  pl.  XVIII,  t.  II. 

(*)  M.  Waackn,  Manuel  de  l'histoire  de  la  Peinture;  Ecole  flamande  ; 
Paria,  1863,  t.  I",  p.  82. 
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La  révolution  qui  s’opéra  dans  la  peinture,  en  France- 
et  dans  la  Flandre,  vers  le  milieu  du  quatorzième  siècle 
et  les  grands  progrès  qu’elle  ne  cessa  de  faire,  sont  dus- 
au  goût  des  rois  de  France  et  des  princes  français  pour 
ce  bel  art  et  aux  encouragements  qu’ils  ini  prodiguèrent. 
Malgré  la  guerre  dans  laquelle  il  fut  continuellement 
engagé  et  les  malheurs  de  sa  captivité  , le  roi  Jean  » 
comme  on  l’a  vu,  lit  exécuter  des  manuscrits  illustrés. 
Ses  quatre  fils  furent  grands  amateurs  de  beaux  livres  r 
et  en  firent  écrire  et  illustrer  un  grand  nombre  ; ils  sont 
presque  tous  parvenus  jusqu'à  nous , et  forment  une 
des  principales  richesses  de  nos  collections  nationales. 
Charles  V n'uvait  eu  qu’une  vingtaine  de  volumes  ponr 
sa  part  dans  le  partage  des  livres  du  roi  Jean  entre  ses 
enfants;  mais  il  donna  tous  ses  soins  à augmenter  sa 
bibliothèque,  qui  s’élevait  à sa  mort  à plus  de  douze  cents 
volumes1';  la  tourdu  Louvre  en  renfermait  neuf eentdix. 
Gilles  Mallet,  valet  de  chambre  et  garde  des  joyaux  du  roi, 
qui  était  aussi  bibliothécaire,  en  a laissé  un  inventaire  que 
M.  Van  Praet  a publié.  Après  Charles  V,  il  faut  nommer 
son  frère  le  duc  de  Berry , dont  les  bibliothèques  en 
Auvergne,  à Melun,  à Fontainebleau  et  à Paris,  renfer- 
maient un  nombre  considérable  de  beaux  volumes  illus- 
trés. Lejeune  duc  de  Bourgogne  Philippe  le  llurdi,  qui 
en  138A  devint  comte  de  Flandre  du  chef  de  sa  femme 
Marguerite,  seule  héritière  de  Louis  de  Male,  fut  égale- 
ment bibliophile  et  donna  des  encouragements  à la  pein- 
ture, qui  allait  bientôt  jeter  un  si  vif  éclat  dans  ses  États 
de  Flandre,  sous  son  petit-fils  Philippe  le  Bon. 

(0  Catalogue  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  royale  de  Bourgogne i 
llruxcllt**,  1842. 
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Depuis  le  milieu  du  quatorzième  siècle,  tous  les  pro- 
grès qui  s’étaient  révélés  en  Occident  dans  l'art  de 
peindre  avaient  pris  naissance  en  France  et  dans  les 
Pays-Bas.  L’Allemagne  resta  de  Beaucoup  en  arrière  de 
ces  deux  pays.  Les  manuscrits  allemands  illustrés  de 
l’époque  dont  nous  nous  occupons  sont  assez  rares;  les 
peintures  qui  les  décorent  se  ressentent  de  l'influence 
de  l’école  flamande.  Nous  citerons  un  manuscrit  latin, 
appartenant  à la  Bibliothèque  impériale  (n°  511  lat.). 
Spéculum  humante  salvationis,  qui  renferme  à chaque  page 
un  dessin  exécuté  en  camaïeu  gris.  Les  carnations  sont 
légèrement  teintes  en  brun , et  le  terrain , de  même  (pie 
le  feuillage,  a reçu,  en  certaines  parties,  quelque» 
teintes  d’un  vert  léger.  Tout  est  exécuté  au  pinceau  ; 
mais  si  le  dessin  des  figures,  qui  sont  d'une  assez  grande 
proportion,  ne  manque  pas  absolument  de  correction, 
l’aspect  général  des  compositions  est  barbare.  Cepen- 
dant l’art  de  la  miniature  avait  pris  un  développe- 
ment plus  satisfaisant  en  Bohème,  grâce  à l’empereur 
Charles  IV  (1347-j-1378)  qui,  pendant  trente  années, 
ne  négligea  rien  pour  favoriser  la  Bohème,  l’un  de  se» 
Ktats  héréditaires.  Les  peintures  des  manuscrits  de  son 
temps  ont  une  grande  analogie  avec  les  miniatures  con- 
temporaines françaises  et  flamandes,  et  l’on  a pu  croire 
avec  quelque  raison  que  Charles  IV,  qui  avait  long- 
temps résidé  en  France,  avait  appelé  en  Bohème  de» 
peintres  français  qui  imprimèrent  une  direction  aux 
artistes  du  puys  B).  Les  manuscrits  sur  lesquels  on  peut 
appuver  ces  appréciations,  sont  : un  livre  de  prière» 

(*)  M.  Waagkn,  Manuel  de  C histoire  de  la  Peinture;  Kcolk  alle- 
mande; ira  cl.  de  \1M.  IItmans  et  Petit,  t.  Ier,  p.  65. 
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provenant  de  l'archevêque  Ernest  de  Prague  (-j-1350), 
conservé  à la  bibliothèque  du  Musée  de  cette  ville,  dont 
l’auteur  signe  Shinko  de  Trotina;  — un  Essai  sur  les 
doctrines  de  la  vérité  chrétienne  , exécuté  en  J 373  par 
Thomas  Slituij , qni  appartient  à la  bibliothèque  de 
l’université  de  Prague;  — une  Bible  allemande,  écrite 
et  illnstré(‘  pour  l’empereur  Wenceslas  (1378-1400);  — 
et  un  missel  provenant  de  l’archevêque  de  cette  ville , 
Sbinko-H  usen  de  Hasenbourg  (1402).  Ces  «leux  der- 
niers manuscrits  appartiennent  à la  Bibliothèque  de 
Vienne.  Un  critique  très-judicieux  a cru  voir  dans  les 
miniatures  des  deux  manuscrits  conservés  à Prague 
une  influence  très-prononcée  de  l’art  italien  (l). 

L’art  d’orner  les  manuscrits  ne  se  développa  pas  en 
Angleterre  aussi  bien  qu’en  France  et  dans  la  Flandre. 
Les  manuscrits  de  l’époque  dont  nous  nous  occupons 
témoignent  d’une  grande  infériorité.  Un  manuscrit 
appartenant  h 1a  Bibliothèque  impériale  ( n0  765  ) , 
offre  des  peintures  où  les  personnages  ont  le  corps 
roidc;  l’allongement  des  proportions  est  exagéré  et 
les  têtes  sont  trop  grosses;  les  monuments  d’architec- 
ture qui  y sont  reproduits  affectent  des  formes  peu 
gracieuses.  Une  traduction  française  de  la  Bible,  con- 
servée dans  la  même  Bibliothèque  (n°  1 fr.),  qu’on 
peut  supposer,  d’après  l’écriture  et  le  dialecte,  avoir 
été  exécutée  en  Angleterre , renferme  cent  trente- 
huit  miniatures  d’un  style  qui  semblerait  accuser  une 
époque  antérieure.  Le  dessin  est  défectueux,  les  ombres 
ne  sont  indiquées  que  par  un  trait  plus  foncé  de  la  cou- 

(0  M.  A.  DàRCEI. , Excursion  artistique  en  Allemagne $ Tarin,  1862, 
|».  VJ. 
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leur  locale  jeté  un  peu  un  hasard;  lu  gouache  est  sale. 

Les  malheurs  qui  accablèrent  la  France  dès  (pie  Char- 
les VI  fut  tombé  en  démence,  y apportèrent  un  temps 
d’arrêt  dans  la  murclic  de  l’art,  <pii  reçut  au  contraire  un 
très-grand  développement  dans  les  Pays-Bas  et  en  Italie. 
Lorsque  lu  France,  moins  agitée,  revint  au  culte  de  l'art, 
vers  le  milieu  du  quinzième  siècle,  elle  eut  à subir  la 
double  influence  des  écoles  flumuude  et  italienne.  Nous 
allons  donc  examiner  d’abord  l’état  de  lu  peinture  en 
ininiulurc  dans  les  Pays-Bas  au  quinzième  siècle  et  au 
seizième;  puis,  après  avoir  tracé  l’historique  de  cet  art 
en  Italie,  depuis  le  moment  où  nous  l’avons  laissé, 
c’est-à-dire  depuis  le  commencement  du  treizième  siècle, 
nous  terminerons  par  l'élude  de  sa  destinée  en  France. 


§ VL 


HANS  LA  Fl.  VN  DR  K,  EN  HOLLANDE  ET  EN  ALLEMAGNE,  W XV*’  ET  kV  XVT  SIECLE. 


I. 

Dans  la  Flandre , de  1410  environ  à 1407. 

Pendant  que  la  France,  déchirée  par  la  guerre  ci\ile 
et  la  guerre  étrangère  sous  un  roi  en  démence,  voyait 
s'éteindre  le  culte  des  arts,  lu  Bourgogne,  détachée  de 
lu  mère  patrie,  et  lu  Flandre  jouissaient  d’une  grande 
prospérité  et  vivaient  dans  la  paix  et  dans  l’abondance. 
Philippe  le  Hardi , qui  était  devenu  souverain  de  la 
Flandre  et  de  l’Artois  à la  mort  de  son  beau-père  , 
Louis  de  Mule,  avait  su,  par  une  sage  conduite,  main- 
tenir la  tranquillité  dans  ces  provinces,  en  même  temps 
qu’il  y encourageait  les  arts.  Son  fils,  Jean  Sans-peur, 
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leur  assura  les  mêmes  avantages.  Sous  Philippe  le  Bon 
(1419  y 1407),  leur  prospérité  ne  ht  que  s'accroître. 
Ce  prince  avait  une  prédilection  particulière  pour 
l'ornementation  des  manuscrits  et  pour  lu  peinture 
en  miniature.  Il  Ht  écrire  un  grand  nombre  de  livres, 
et,  en  1443,  il  possédait  la  plus  riche  bibliothèque 
de  l’Europe.  11  laissa  à la  seule  ville  de  Bruges  neuf 
cent  trente-cinq  volumes.  Beaucoup  de  seigneurs 
néerlandais  suivirent  l’exemple  de  leur  souverain,  et 
tirent  exécuter  des  manuscrits  à miniatures.  On  doit 
une  mention  particulière  à Louis  de  Bruges,  seigneur 
de  Grutliuyse  (y-  1492),  chevalier  d'honneur  de  la  prin- 
cesse Marie,  Hile  de  Charles  le  Téméraire;  il  s'appliqua, 
durant  toute  su  vie , a rassembler  une  collection  de 
manuscrits  superbes,  les  uns  achetés,  les  autres  exé- 
cutés sous  sa  direction.  Ses  beaux  livres  illustrés  pas- 
sèrent en  grand  nombre,  après  sa  mort,  dans  la  biblio- 
thèque des  rois  de  France,  et  nous  aurons  occasion  d’en 
citer  plusieurs  qui  appartiennent  à notre  Bibliothèque 
impériale  l'>.  Le  goût  du  souverain  et  des  grands  sei- 
gneurs néerlandais  imprima  dans  la  Flandre  un  immense 
développement  à la  peinture  en  miniature.  Nous  avons 
dit  que  la  révolution  (pii  s'opéru  dans  l’art  de  peindre 
avait  pris  naissance  en  Flandre,  et  nous  avons  expliqué 
dans  le  paragraphe  précédent  en  quoi  consistait  le  nou- 
veau système  de  peinture  adopté  par  les  miniaturistes 
dans  la  seconde  moitié  du  quatorzième  siècle.  Dès  le 
commencement  du  quinzième , on  y vit  grandir  cette 
école  réaliste,  qui  avait  pour  chefs  les  frères  Hubert 

fl)  On  |»ciit  consulter  sur  ce  sujet.  Vas  Piuf.t,  Recherches  sur  Louis 
die  Bruges,  suivies  de  la  Notice  de  ses  manuscrits  ; Paris , 1831. 
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(13G6f  1 4^(>)  et  Jean  Vun  Eyck  (7  1441);  la  peinture 
en  miniature  arriva  sous  leur  influence  ù un  très-haut 
degré  de  perfection . Les  frères  Vun  Eyck,  développant 
les  tendances  de  leurs  prédécesseurs,  parvinrent  à sub- 
stituer sans  retour,  et  d’une  manière  aussi  heureuse  que 
décisive,  le  réalisme  moderne  nu  symbolisme  des  anciens. 
Toutes  leurs  peintures  furent  empreintes  d’individua- 
lité; abandonnant  l’expression  typique,  ils  s’appliquè- 
rent à reproduire  la  beauté  vivante  et  non  lu  beauté 
idéale;  ils  traduisirent  en  portraits  les  personnifications 
de  la  Vierge,  des  apôtres,  des  prophètes  et  des  mar- 
tyrs. Ils  s’efforcèrent  de  représenter  dans  toute  leur 
vérité  les  plus  petits  détails  de  la  nature,  et  trouvèrent 
le  moyen  de  rendre,  de  la  manière  la  plus  exacte,  la 
forme  et  la  couleur  de  tous  les  objets.  Les  étoffes  des 
draperies  et  tous  les  détails  des  plis  furent  exprimés  par 
eux  avec  un  soin  extrême,  et  ils  arrivèrent  à créer  des 
paysages  où  l’ententede  lu  perspective  linéaire  et  aérienne 
ne  laisse  rien  à désirer.  Mais  leur  principal  mérite  con- 
sista à revêtir  leur  peinture  d’un  coloris  harmonieux  et 
brillant  que  nul  peintre  n’avait  pu  atteindre  avant  eux. 

L’école  des  Van  Eyck  ne  s’éteignit  pas  avec  eux;  leurs 
principes  et  leur  manière  furent  propagés  par  leurs 
élèves.  Pierre  Christophsen , Justus  Van  Ghent,  Thierry 
Stuerbout  et  Rogier  Van  der  Weyden  (-j-  1 4G4J  sont 
les  plus  célèbres.  Celui-ci  eut  pour  élève  Jeun  Mem- 
ling  (•{■1490),  le  plus  grand  maitre  flamand  de  la 
seconde  moitié  du  quinzième  siècle 

(0  On  doit  consulter  sur  ccs  grands  artistes  M.  Waacen,  Manuel  de 
l'histoire  de  la  Peinture ; Ecole  allemande,  flamande,  hollandaise; 
trad.  de  MM.  tl yuans  et  Petit;  Paris,  édit.  Morel,  1803. 
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L’imitation  de  la  nature,  caractère  principal  de- 
l’école  des  Van  Eyck,  était  parfaitement  appropriée  à la 
peinture  en  miniature,  qui  se  prête  merveilleusement  à 
la  reproduction  minutieuse  de  toutes  choses.  Aussi  les 
miniaturistes  flamands  s’attachèrent-ils  à la  manière  de 
ces  grands  maîtres,  et  ils  les  prirent  pour  modèles  dans 
leurs  productions.  On  a même  cru  reconnaître  la  main 
des  Van  Eyck  et  de  leurs  élèves  les  plus  distingués  dans 
un  certain  nombre  de  miniatures  des  manuscrits  illustrés 
de  leur  époque,  et  bien  qu’aucun  document  authen- 
tique ne  soit  venu  révéler  leur  participation  incontes- 
table à l'ornementation  de  ces  manuscrits,  on  y trouve 
des  pages  tellement  empreintes  de  leur  manière,  qu’on 
a pu  judicieusement  les  leur  attribuer.  Il  faut  dire  que  le 
goût  de  leur  époque  et  des  souverains  leurs  protecteurs 
pour  l’illustration  des  livres,  a dû  incontestablement  les 
obliger  à en  décorer  quelques-uns  de  leurs  délicieuses 
compositions.  Mais  il  ne  faut  se  prononcer  sur  ces  attri- 
butions qu’avec  la  plus  grande  réserve.  « Car  s’il  y eut 
• au  quinzième  siècle,  comme  le  dit  M.  de  Laborde, 
» de  grands  peintres  qui  faisaient  pur  exception  d'udini- 
» râbles  miniatures,  il  y eut  en  même  temps  d’adroits 
» praticiens  qui  exécutaient,  comme  en  fabrique,  l’en- 
» luminure  d’innombrables  manuscrits.  Entre  ces  pro- 
» ductions  également  brillantes  de  couleurs,  également 
» rehaussées  d'or,  la  différence  est  grande;  les  unes, 
» piquantes  d’originalité,  inspirées  par  le  talent,  y sont 
» des  jalons  dans  l’histoire  de  la  peinture;  les  autres, 
» monotones,  étaient  et  sont  restées  un  grand  luxe,  mais 
» voilà  tout (l).  » 

(*)  Les  Ducs  de  Bourgogne , t.  I,  p.  I. XXXI II. 
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Cotte  conclusion  est  peut-être  sévère,  et  il  faut  dire 
<|u'il  y a beaucoup  à admirer  dans  ces  miniatures  de 
second  ordre  qui  ne  sont  pas  sorties  de  la  main  des  pre- 
miers maîtres  de  l’école.  On  y trouve  souvent  un  dessin 
correct,  des  altitudes  excellentes,  des  (jestes  justes  et 
précis,  des  têtes  bien  modelées  et  remplies  d’expres- 
sion, une  grande  perfection  technique  et  un  coloris 
transparent,  harmonieux  et  puissant.  Aprèsavoir  signalé 
les  miniatures  qui  sont  attribuées  avec  raison , suivant 
toute  apparence,  aux  grands  artistes  que  nous  avons 
nommés , nous  pourrons  désigner  un  assez  grand  nombre 
de  manuscrits  dont  les  miniatures  sont  bien  dignes  de 
fixer  les  regards  des  plus  fins  amateurs. 

« On  peut  admettre  comme  certain , dit  M.  M'aagen (l>, 
»>  que  les  frères  Van  Eyck  ont  peint  la  miniature  quand 
l’occasion  s’en  présentait.  » Le  savant  directeur  de  1a 
galerie  de  Berlin  désigne  comme  provenant  des  Van 
Kyck  un  manuscrit  de  1a  Bibliothèque  impériale  de 
Paris  (fonds  la  Vallière,  n°  88)  dont  les  miniatures  ne 
sont  pas  seulement  inspirées  par  les  tendances  artis- 
tiques qui  guidaient  les  frères  Van  Kyck,  muis  trahissent 
en  outre,  pur  l’ampleur  et  la  facture,  des  peintres  habi- 
tués à travailler  dans  de  plus  grandes  proportions.  Ce 
manuscrit  est  le  fumeux  Breviarium  Sarisberiense,  plus 
■connu  sous  le  nom  de  Bréviaire  du  duc  de  Bedford.  Il 
fut  en  effet  exécuté  pour  ce  prince,  qui  avait  épousé, 
en  1423,  la  princesse  Anne,  soeur  du  duc  de  Bourgogne 
Philippe  le  Bon.  On  comprend  qu’il  ait  participé  au 
goût  de  son  beau-frère  pour  les  manuscrits  illustrés,  et 


<*)  Manuel  de  f histoire  de  la  Peinture , t.  I,  p.  111. 


180  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 
(ju’il  oit  demandé  des  travaux  aux  Vau  Eyck,  peintres 
attachés  au  service  du  duc  de  Bourgogne. 

Le  livre,  de  format  in-octavo,  se  compose  de  sept  cent 
onze  folios,  dont  toutes  les  pages  sont  enrichies  d'une  bor- 
dure composée  de  rinceaux  de  couleur,  de  fleurs  sur 
leurs  tiges,  et  de  rameaux  liligraniqucs  à fleurettes,  qui 
enveloppent  quatre  petits  cadres  renfermant  de  déli- 
cieuses miniatures.  On  y trouve  en  outre  quarante-cinq 
miniatures  plus  importantes,  qui  occupent  la  moitié  ou 
les  trois  quarts  des  pages.  D'après  M.  Waagen  et  un 
certain  nombre  de  connaisseurs  qui  ont  suivi  son  opi- 
nion <t\  il  faut  reconnaître  que  trois  artistes  différents 
ont  travaillé  aux  miniatures  île  ce  beau  livre,  et  que  ces 
artistes  ne  seraient  autres  que  Hubert  et  Jean  Van  Eyck, 
et  leur  sœur  Marguerite.  I/une  des  plus  remarquables 
(au  folio  8),  représentant  la  sainte  Trinité  entourée 
d’anges,  dans  le  ciel,  et  au-dessous,  sur  la  terre,  dans 
un  riche  paysage,  Abraham,  Isaac,  Jacob,  Moïse, 
David  et  Malachie,  élevant  les  mains  vers  le  Créateur, 
serait  de  Hubert  Van  Eyck,  ainsi  que  quelques  autres, 
reconnaissables  à une  touche  libre  et  facile,  à la  délica- 
tesse des  teintes,  à l’harmonie  extraordinaire  dans  la 
couleur  locale.  Quelques  autres  de  ces  peintures,  remar- 
quables par  une  plus  grande  énergie  dans  les  têtes,  par 
une  originalité  plus  forte  dans  l’expression,  pur  plus 
d’élégance  dans  les  proportions  et  dans  les  ajustements, 
devraient  être  attribuées  à Jean  Van  Evck.  Il  faudrait 
ranger  dans  cette  classe  la  scène  de  l’Ascension  , ou  l’on 

0)  Les  bordures  ne  sont  terminées  que  jusqu'au  folio  643. 

(*)  M.  !..  Lkci.  A v:iik.  Commentaire  sur  la  Vie  de  Clovio , dans  sa  tra- 
(luetion  des  Vies  des  peintres , de  Yasari,  t.  VII,  p.  227. 
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voit  les  anges  et  les  patriarches  attendant  dans  le  ciel 
l’arrivée  de  Jésus;  un  saint  Jean-Baptiste  et  une  messe 
dans  une  église.  Les  peintures  d’une  main  moins  exer- 
cée et  les  ornements,  peut-être,  appartiendraient  à 
Marguerite  Vun  Eyck.  M.  de  Laborde,  tout  en  admet- 
tant que  Jean  Vun  Eyck  ait  entrepris  l'exécution  du  bré- 
viaire de  Bedford  et  qu'il  y ait  travaillé  lui-même,  pense 
que  scs  élèves  ont  accompli  lu  plus  grande  partie  de  lu 
besogne,  et  qu’il  est  par  trop  subtil  de  faire  la  part  de 
chaque  membre  de  la  famille  sans  avoir  des  miniatures 
authentiques  comme  terme  de  comparaison  (l).  Ceci  est 
fort  juste,  mais  plusieurs  des  miniatures  présentent 
une  telle  affinité  avec  certaines  parties  du  célèbre  retable 
de  Gand , qu’on  peut  les  attribuer  avec  certitude  soit  à 
Hubert,  soit  à son  frère  Jean,  et  il  faut  reconnaître  que 
ces  grands  artistes  ont  été  les  directeurs  de  l’œuvre. 

Quelques-unes  des  miniatures  sont  exécutées  sur  un 
fond  de  tapisserie,  d’après  l'ancien  style;  dans  un  grand 
nombre  d’autres,  au  contraire,  on  rencontre  des  paysa- 
ges «pii  offrent  une  nature  aussi  riche  que  gaie,  avec 
une  bonne  entente  de  la  pcrsjiective  linéaire  et  aérienne, 
et  des  intérieurs  dont  les  détails  sont  délicieux  (4\  Le 
manuscrit,  qui  est  daté  de  1424,  n’a  pas  été  entière- 
ment achevé  : quelques  peintures  ne  sont  pas  terminées; 
la  place  destinée  à quelques  autres  est  restée  vide.  Des 
détériorations  laissent  apercevoir  le  procédé  d’exécu- 
tion. L’esquisse  a été  faite  à l’encre  de  Chine  et  au  pin- 

(•)  Les  Ducs  de  Bourgogne,  t.  I,  p.  lxxxvii. 

(*)  M.  Germer  a donné  la  reproduction  de  huit  de*  miniature*  de  ce 
manuscrit  atix  page»  21,  31,  37,  103,  137,  165,  311  et  331  de  se» 
Evangiles  des  dimanches  et  fêtes. 
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ceau,  et  remplie  ensuite  avec  le  ton  de  la  couleur 
locale;  puis  les  lumières  et  les  ombres  ont  été  ajoutées 
par-dessus,  avec  le  pinceau,  d'une  façon  magistrale. 

On  peut  placer  à coté  des  peintures  du  bréviaire  du 
duc  de  Bedford  les  onze  miniatures  tgui  enrichissent 
un  volume  in-quarto  de  la  Bibliothèque  impériale 
(n0  2258  fr.)  traitant  des  Combats  à outrance  permis 
par  lettres  patentes  de  Philippe,  roy  de  France,  de 
l'an  1 .tOC.  Ces  miniatures  (de  10  à 11  centimètres  de 
hauteur  sur  9 à 10  de  largeur),  qui  reproduisent  les 
diverses  phases  du  duel  judiciaire,  sont  traitées  dans  le 
plus  pur  style  de  Van  Eyck.  L'heureuse  disposition  des 
groupes , la  correction  du  dessin,  l’expression  des  phy- 
sionomies, le  soin  apporté  dans  le  rendu  des  plus  petits 
détails,  1a  chaleur  et  surtout  l’harmonie  du  coloris,  per- 
mettent d’attribuer  ces  délicieuses  peintures  à Jean 
Van  Eyck. 

Hogier  Van  der  Wevden , plus  connu  sous  le  nom  de 
Iloger  de  Bruges  ( -j-  14G4),  est  de  tous  les  élèves  de 
Jean  Van  Eyck  celui  qui  a exercé  la  plus  grande  influence 
sur  son  époque.  On  reconnaît  su  manière  dans  d’innom- 
brables travaux  d’art  de  tout  genre  qui  virent  le  jour 
de  son  temps  et  après  sa  mort.  Il  peignit  des  miniatures, 
et  la  preuve  s'en  trouve  dans  le  frontispice  de  la  Chro- 
nique de  Jlainaut,  manuscrit  grand  in-folio  de  la  biblio- 
thèque de  Bruxelles  (n*  9242),  où  les  plus  fins  connais- 
seurs, MM.  W'aagen , de  Labordc  et  Passavant,  ont 
reconnu  sa  main.  Cette  miniature  il  pleine  page  est 
encadrée  dans  une  bordure  de  fleurs  et  dans  une  cein- 
ture formée  par  les  armoiries  de  toutes  les  provinces 
appartenant  au  duc  de  Bourgogne.  Elle  représente  le 
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«lue  Philippe  le  Bon  assis  sous  un  dais,  recevant  l'hom- 
mage du  livre.  L'animation  et  l’expression  individuelle 
des  têtes,  la  correction  du  dessin,  l'effet  de  l’ensemble, 
l’ampleur  de  l’exécution  et  la  richesse  du  coloris,  élèvent 
cette  miniature  aux  proportions  d’un  tableau  d'histoire  : 
l’école  des  miniaturistes  flamands  n’a  rien  produit  de 
phis  complet.  Les  autres  miniatures  du  volume,  (pii 
occupent  la  moitié  ou  le  tiers  des  pages,  n’appartiennent 
pas  au  maître;  elles  sont  de  plusieurs  mains  et  ont  dû 
être  exécutées  par  ses  élèves.  On  ne  peut  leur  refuser  un 
certain  mérite,  mais  la  beauté  exquise  du  frontispice 
leur  fait  du  tort. 

On  avait  attribué  à Roger  de  Bruges  les  miniatures 
d’un  manuscrit  in-folio  (de  36  centimètres  sur  25)  de  la 
Bibliothèque  impériale  (n'G-i-iî)  fr.),  ayant  pour  objet  la 
Légende  de  sainte  Catherine  d'Alexandrie.  Ces  peintures 
en  effet  sont  empreintes  de  la  manière  de  ce  maître; 
mais  M.  de  Laborde  n’y  voit  que  la  main  de  l'un  de  ses 
élèves  , qui  s’est  inspiré  de  ses  compositions  et  lui  a pris 
ses  expressions  vives  et  accentuées*'*.  Ces  miniatures,  uu 
nombre  de  trente-quatre,  occupent  environ  un  tiers  des 
pages  ; elles  sont  exécutées  à l’encre  de  Chine  ; les  cou- 
ronnes, les  sceptres,  l’équipement  des  chevaux  et  quel- 
ques accessoires  sont  rendus  en  or.  L’cclat  du  métal  sur 
le  ton  doux  et  harmonieux  du  camaïeu  bistré  n’est  pas 
d'un  bon  effet;  malgré  quelques  négligences,  on  recon- 
naît dans  ces  peintures  des  compositions  savantes,  des 
groupes  disposés  avec  art,  des  altitudes  et  des  mouve- 
ments généralement  bons , des  têtes  bien  modelées  et 
expressives.  Les  paysages  qui  forment  le  fond  des  petits 

0)  Les  Ducs  de  Bourgogne  f t.  I,  j».  lxxxvii. 
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tableaux  dénotent  une  grande  intelligence  de  lu  perspec- 
tive linéaire  et  du  cluir-obscur.  On  trouve  dans  les  plis 
des  vêtements  ces  cassures  un  peu  anguleuses  qu'on  peut 
remarquer  dans  le  grand  retable  de  Suint-Ruvon  de 
Garni 

Jacques  Undclot  s’est  fait  connaître  comme  un  minia- 
turiste de  premier  ordre  dans  une  peinture  des  heures 
du  comte  de  Cburoluis  (Charles  le  Téméraire),  manu- 
scrit conservé  à Copenhague.  Cette  miniature,  signée  de 
son  auteur  et  datée  de  1465,  représente  le  jeune  comte 
de  Cburoluis  et  sa  femme  agenouillés  sous  le  suaire.  Nous 
ne  connaissons  pas  cette  peinture,  mais  M.  de  Laborde, 
qui  en  fait  une  copie  qu'il  se  propose  de  publier,  la 
trouve  admirable.  Les  portraits  sont  microscopiques  et 
grands  à lu  fois,  ils  se  détachent  sur  un  fond  de  paysage 
digne  des  grands  maîtres  de  l'époque.  M.  de  Laborde, 
dont  les  opinions  sont  très-respectables,  voit  dans  Undelot 
un  élève  de  Roger  de  Bruges  ; on  ne  trouve  son  nom 
sur  aucune  autre  production  des  arts  *K 

Nous  devons  signaler  maintenant  quelques  manuscrits 
antérieurs  il  la  mort  de  Philippe  le  Bon  et  dont  les  minia- 
tures s’élèvent  par  leur  mérite  à la  hauteur  de  l’école  des 
Van  Eyck  : un  missel  fait  pour  le  duc  de  Bedford  entre 
1 423  et  1431  qui  appartient  à un  amateur  de  Liverpool  : 
il  est  orné  de  cinquante-neuf  grandes  miniatures  et  d'un 
grand  noinbrede  petites.  Plusieurs  artistes  ont  donné  leur 
concours  à son  exécution  ; il  n’y  a que  peu  de  peintures 
qui  se  rattachent  ù la  plus  belle  manière  des  Van  Eyck; 

(•)  Les  Arts  somptuaires  contiennent  la  reproduction  «le  deux  de*  mi- 
niature* de  ce  manuscrit,  t.  Il  de*  planches. 

t3)  Ia"S  Ducs  de  Bourgogne,  t.  I,  p.  Liuvt,  note  3. 
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— un  manuscrit  composé  pour  Philippe  le  Bon  , l’Ilis- 
toire  du  royaume  de  Jérusalem  jusqu'en  1210  : il  appar- 
tient à la  Bibliothèque  impériale  de  Vienne  (n°  2533). 
M.  Waugen  reconnaît  dans  les  dessins  dont  ce  livre  est 
orné  l’oeuvre  de  trois  peintres,  artistes  très-remarqua- 
hles  de  l'école  des  Van  Eyck;  on  y trouve  comme  un 
reflet  du  retable  de  Gand  ; — une  traduction  française, 
d’uprès  un  texte  latin,  des  Gestes  du  comte  Gérard  de  Rous- 
sillon,  que  conserve  le  même  établissement  (n°  2540)  : 
les  miniatures  dénotent  lu  même  influence  que  dans  le 
manuscrit  précédent;  on  y distingue  quatre  mains  diffé- 
rentes , dont  deux  appartiennent  aux  artistes  les  plus  émi- 
nents de  cette  école.  Le  livre  avait  été  écrit  en  1447  pur  le 
scribe  Jean  Wauquelin,  par  ordre  de  Philippe  le  Bon  (l>; 

— le  Roman  de  Guyron  le  Courtois,  en  deux  volumes 
in-folio  (de  43  centimètres  sur  32),  conservés  ii  la  Biblio- 
thèque impériale  de  Paris  (n°  35C  et  357  fr.)  : ils  ren- 
ferment un  très-grand  nombre  de  charmantes  minia- 
tures où  l’on  retrouve  le  style  de  celles  du  bréviaire  de 
Bedford  ; les  compositions  et  le  choix  des  costumes  rap- 
pellent également  le  beau  retable  de  Suint-Bavon  ; — 
un  livre  d'heures  en  latin  de  format  in-quarto,  appar- 
tenant aussi  à la  Bibliothèque  impériale  (n*  1 1G6  lat.)  : 
il  renferme  douze  miniatures  à pleine  page,  véritables  et 
délicieux  tableaux  dont  les  sujets  sont  tirés  des  Évan- 
giles. Les  compositions , le  dessin,  le  coloris,  méritent 
également  des  éloges  ; les  paysages  et  les  intérieurs 
témoignent  d’une  entente  parfaite  de  la  perspective 
linéaire  et  aérienne  ; l’or  est  employé  dans  les  lumières 

0)  M.  WààCEK  , Manuel  de  C histoire  de  la  peinture;  ÉcOLK  FLAMANDE , . 
4.  I,  p.  163  et  Atiiv. 
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«les  vêtements,  comme  dans  les  peintures  du  bréviaire 
de  Bedford.  Les  miniatures  placées  au  verso  des  pages 
sont  encadrées  dans  de  délicieuses  bordures  toutes 
variées;  elles  offrent  des  fleurs,  au  milieu  desquelles 
sont  des  oiseaux  et  des  insectes,  sur  un  fond  d’or  ou  de 
couleur,  ou  bien  des  motifs  d’architecture  en  camaïeu 
brun  rehaussé  d’or,  ou  bien  encore  des  inscriptions  dont 
les  lettres  rehaussées  d’or  se  détachent  sur  un  fond  brun  ; 
— un  livre  d’heures  in-quarto,  conservé  il  la  Biblio- 
thèque de  la  Haye,  enrichi  de  nombreuses  vignettes  en 
grisaille  d’une  beauté  extraordinaire  : elles  rappellent 
par  le  stvle  la  première  manière  de  Memling.  Philippe 
le  Bon  y est  représenté  plusieurs  fois  dans  un  âge  avancé , 
ce  qui  doit  faire  reporter  l’exécution  de  ces  précieuses 
grisailles  vers  1 405  ; toutes  ne  sont  pas  de  la  même 
main,  et  si  l’on  peut  attribuer  les  meilleures  à Memling, 
les  autres  seraient  de  ses  élèves. 

M.  de  Laborde  signale  un  manuscrit  que  nous  ne 
connaissons  pas,  comme  renfermant  des  grisailles  de  la 
plus  grande  beauté,  mais  aussi  des  miniatures  qui  ne 
sont  que  le  produit  de  plusieurs  praticiens  très-exercés. 
C’est  un  Froissart  en  quatre  volumes  qui  fut  écrit  et 
illustré  pour  Antoine,  le  grand  bâtard  de  Bourgogne, 
de  14(>4  à 14t>8fl'.  Nous  pourrions  encore  citer  un  très- 
grand  nombre  de  manuscrits  exécutés  durant  le  long 
règne  de  Philippe  le  Bon  (de  1419  à 1 4f»7) , dont  les 
miniatures  ne  sont  pas  toutes  de  lu  force  de  celles  que 
nous  venons  de  citer , mais  qui  méritent  cependant  a 
beaucoup  d’égards  l’attention  des  amateurs.  Il  est  d’ail- 

(•)  Les  Durs  de  Bourgogne , t.  I,  p.  LSixvii. 
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leurs  peu  de  ces  manuscrits  qui  ne  renferment  quelque 
peinture  hors  ligne.  On  y reconnaît  presque  toujours 
différentes  mains,  car  il  était  d'usage,  lorsque  le  scribe 
avait  terminé  son  travail  de  calligraphie,  de  distribuer 
les  feuillets  du  livre  à différents  artistes  chargés  d’en 
peindre  les  illustrations;  un  seul  n’aurait  pu  suffire  à 
l’exécution  de  toutes  celles  que  renferme  un  seul  volume. 
La  première  miniature,  qui  représente  ordinairement, 
dans  les  livres  d’heures,  une  grande  scène  religieuse, 
et  dans  les  manuscrits  d'auteurs  profanes,  la  présenta- 
tion du  livre  au  grand  personnage  qui  en  a ordonné 
l’exécution,  est  en  général  de  la  main  d’un  peintre  de 
talent  ; les  autres  sont  fuites  par  des  miniaturistes  de 
profession  qui  ne  manquaient  pas  de  talent  pour  com- 
poser les  scènes  qu’ils  voulaient  reproduire;  habiles  dans 
leur  art,  ils  savaient  donner  à leur  coloris  un  brillant 
éclat,  mais  leur  dessin  témoigne  souvent  de  l’absence 
d’études  sérieuses 

Voici  parmi  ces  manuscrits  de  second  ordre  quelques- 
uns  des  plus  remarquables;  ils  mériteraient  une  longue 
description,  mais  l’étendue  des  matières  qui  nous  restent 
à truiter  dans  nos  deux  derniers  volumes  ne  nous  permet 
que  d’en  faire  une  courte  mention  : A 1a  Bibliothèque  de 
Bruxelles,  les  Heures  de  Philippe  le  Bon  (n°  961 1),  de 
format  in-quarto,  où  l'on  voit  un  portrait  très-ressemblant 
du  duc,  et  un  psautier  in-folio  (n*  9961);  — A la  Biblio- 
thèque de  l'Arsenal,  à Paris,  deux  volumes  in-folio 
(de  40  centimètres  sur  29)  contenant  l'Histoire  romaine 
d’après  Tite-Live  (H.  F.  102)  : ils  renferment  un  très- 
grand  nombre  de  miniatures,  qui  occupent  les  deux  tiers 
environ  des  pages;  elles  reproduisent  des  scènes  de  l’his- 
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toire  romaine,  avec  les  canons,  les  armes,  les  costumes 
et  les  monuments  du  quinzième  siècle.  Ce  manuscrit  a 
été  écrit  pour  Philippe  le  Bon,  dont  on  voit  les  armoiries 
dans  l’une  des  bordures  de  page;  — une  Histoire  des 
empereurs , depuis  Auguste  jusqu’au  treizième  siècle,  en 
deux  volumes  de  méinc  format  (11.  109)  ; quelques-unes 
des  miniatures  offrent  des  figures  de  plus  grande  propor- 
tion que  dans  le  manuscrit  précédent;  elles  sont  remar- 
quables par  l’excellent  modelé  des  têtes,  l’expression  des 
physionomies,  la  richesse  et  la  variété  des  costumes,  lu 
bonne  entente  de  la  perspective  et  la  richesse  du  coloris. 
Ce  beau  manuscrit  présente  encore  beaucoup  d’intérêt, 
en  faisant  connaître  une  foule  d’usages  civils  et  militaires 
de  son  temps.  Il  parait  avoir  été  écrit  en  1 462,  par  ordre 
de  Philippe  le  Bon,  par  David  Aubert,  écrivain  du  duc  ; 
— le  Roman  de  Renaud  de  MonlauLan  (B.  L.  F.  244), 
en  quatre  gros  volumes  de  format  in-folio  (de  37  centi- 
mètres sur  27)  : on  y voit  un  très-grand  nombre  de 
miniatures  qui  occupent  le  tiers  environ  des  pages'1*  : 
lu  première  représente  le  scribe  présentant  un  volume  ir 
Philippe  le  Bon  assis  au  milieu  des  seigneurs  de  sa  cour; 
le  jeune  duc  de  Charolais  est  debout  en  face  de  son  père. 
Celte  peinture  est  bien  supérieure  aux  autres;  malgré  sa 
petite  proportion,  lu  figure  du  duc  de  Bourgogne  est 
remplie  d’individualité,  et  doit  avoir  été  un  portrait 
fort  ressemblant.  L’initiale  qui  est  au-dessous  renferme 
les  armoiries  du  duc  de  Bourgogne.  Les  autres  minia- 
tures témoignent  de  beaucoup  d’imagination  chez  les 
peintres  qui  les  ont  fuites,  mais  les  formes  sont  grêles, 

(0  Trois  des  miniatures  de  ce  manuscrit  sont  reproduites  dans  Ias  Arts 
somptuaires. 


Digitized  by  Google 


DANS  LA  FLANDRE  DE  1467  A LA  FIN  DD  XV«  SIÈCLE.  IS:> 
ut  lus  altitudes  souvent  peu  naturelles;  le  dessin  est  sec, 
et  le  coloris,  assez  monté  de  ton  , manque  d'harmonie. 


II. 

Dans  ta  Flandre,  de  I44J7  à ta  fin  du  A'K*  siècle  et  au  AT/*. 


Occupons-nous  maintenant  des  miniatures  qui  se  sont 
produites  durant  la  seconde  période  du  l'école  flamande, 
fondée  par  les  frères  Van  Evck. 

Hans  Memling  est  le  plus  grand  muitre  de  la  seconde 
génération  des  peintres  qui  suivirent  les  sentiers  tracés 
par  ces  illustres  artistes.  On  ne  sait  pus  encore  la  date 
de  sa  naissance , mais  comme  il  a été  élève  de  Itogier 
Van  der  Wcvden  , qui  mourut  en  1464 , et  qu’il  a peint 
quelques  tableaux  en  société  avec  son  muitre,  on  peut  la 
fixer  vers  1-410.  I.es  découvertes  récemment  faites  par 
M.  Weale  dans  les  archives  de  Bruges ont  fourni  des 
renseignements  certains  sur  d’autres  points  fort  impor- 
tants de  la  vie  de  ce  grand  artiste,  et  ont  réduit  au  néant 
les  fables  admises  jusque-là  sur  son  compte.  On  sait  main- 
tenant qu’il  jouissait  d’une  grande  aisance,  et  qu’il  pos- 
sédait à Bruges  une  vaste  maison  en  pierre  ; qu’il  eut  trois 
enfants  de  sa  femme,  morte  en  1487,  et  qu'il  mourut 
en  1512  et  non  eu  1400,  comme  on  le  croyait.  En  lui, 
l’école  de  Bruges  atteignit  son  plus  haut  degré  de  per- 
fection. Nous  ne  pouvons  mieux  faire  connaître  lu  nature 
de  son  talent,  qu’en  rapportant  ce  qu’en  dit  le  savant 
M.  VVaugen,  dont  les  opinions  jouissent,  ajuste  titre, 
d’une  grande  considération  : « Memling  comprit  mieux 


(*)  Journal  des  beaux-atls , 18(>i,  n"  du  15  février. 
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» qu’aucun  des  successeurs  d'Iluberl  Van  Eyck  la  grâce 
» et  la  beauté.  Comparées  aux  œuvres  de  son  muitre , 
» ses  figures  ont  des  proportions  plus  exactes  et  des 
» formes  plus  robustes;  les  pieds  et  les  mains  plus  de 
» vérité;  les  tètes  de  femmes  plus  de  douceur;  les  têtes 
«d’hommes  ont  moins  du  sévérité,  quelquefois  même 
« une  expression  mélancolique  ; les  contours  sont  [dus 
» moelleux  ; il  apporte  plus  île  délicatesse  dans  les  demi- 
« tons  des  chairs;  son  coloris  est  à la  fois  plus  lumineux 
« et  [dus  transparent.  Il  connaît  mieux  aussi  lu  perspec- 
» livc  aérienne  et  la  science  du  clair-obscur.  D'autre 
» part , il  est  inférieur  à Ilogier  Van  der  YVeyden  pour 
» le  grandiose  de  la  composition , pour  l’exécution  des 
» détails  et  le  rendu  des  étoffes'1*.  » 

Lu  variété  que  Memliug  apportait  dans  scs  nom- 
breuses compositions,  la  grâce  dont  il  savait  revêtir  ses 
figures,  lu  perfection  avec  laquelle  il  traitait  les  sujets 
dans  de  petites  proportions,  le  soin  qu'il  mettait  à rendre 
les  plus  petits  détails,  et  le  fini  extrême  de  son  exécution, 
devaient  le  porter  naturellement  à s’exercer  dans  la 
peinture  des  manuscrits , si  fort  en  vogue  de  son  temps. 
On  lui  attribue,  en  effet,  quelques-unes  des  belles  minia- 
tures qui  enrichissent  le  célèbre  bréviaire  du  cardinal 
Orimuni , que  conserve  lu  bibliothèque  de  Saint-Marc 
«le  Venise.  Celte  attribution  ne  repose  pas  uniquement 
sur  le  style  de  ces  peintures,  mais  encore  sur  un  do- 
cument important.  C'est  un  écrit  anonyme  remontant  à 
1521,  qui  fut  découvert  à la  bibliothèque  de  Saint-Marc 
par  Jacques  Morelli , conservateur  de  cet  établissement , 

(0  Manne t de  V histoire  de  ta  Peinture , École  FI.ymymje,  t.  I,  p.  143. 
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<•1  jml  >li«:  par  lui  O.  Il  résulte  de  re  document,  qu'on 
trouvait  alors  dans  1a  maison  du  cardinal  Grimani  un 
livre  de  prières  enrichi  de  miniatures  par  un  grand 
nombre  d'artistes  qui  avaient  mis  de  longues  années 
à l’exécution  de  ce  travail  : o II  s'y  trouve,  dit  en  ter- 
» minant  le  rédacteur  de  la  note,  des  miniatures  de  1a 

« main  de  Jeun  Memelin  au  nombre  de , de  la  main 

» de  Gérard  deGund  cent  vingt-cinq,  de  Livin  d'Anvers, 
» cent  vingt-cinq.  » 

Le  bréviaire  du  cardinal  Grimani,  petit  in-folio 
(de  28  centimètres  de  hauteur  sur  22  de  largeur)  de 
huit  cent  trente  et  une  pages,  renferme,  en  effet,  un 
très-grand  nombre  de  miniatures  de  mains  très-diverses, 
mais  qui  toutes  dénotent  des  peintres  flamands.  Douze 
miniatures  à pleine  page  accompagnent  le  calendrier; 
puis  viennent  soixante-huit  grandes  peintures,  qui  repré- 
sentent des  sujets  de  l’Ancien  et  du  Nouveau  Testament; 
tantôt  elles  remplissent  la  page  entière,  sans  aucun 
encadrement;  tantôt  elles  sont  accompagnées  du  côté 
de  la  marge  extérieure  d’une  bande  latérale , qui  ren- 
ferme des  figures,  peintes  en  or,  se  rapportant  au  sujet 
de  la  principale  miniature;  enfin,  plusieurs  des  moins 
grandes  sont  encadrées  dans  une  riche  bordure,  où  l’on 
trouve  des  fleurs,  des  fruits,  des  animaux  divers,  des 
ligures  humaines,  et  des  rinceaux  en  or  et  en  couleur (i). 

Plusieurs  des  grandes  miniatures  de  ce  précieux  livre 


(’)  iXotizia  d'ope  re  di  dise  y no  delta  prima  meta  del  xecola  AT/;  Bas- 
nno,  1800. 

(*)  On  trouvera  plus  de  détails  sur  le  Bréviaire  de  Grimani  dans  une 
i Vol  ire  tic  >!.  Cf  RM  Kl , contenue  dans  son  Appendice  aux  Ecanyifex  ; 
Paris,  180-V. 
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sont  attribuées  à Jean  Van  Eyck(,);  mais  il  faut  «lire 
que  lorsqu’on  a examiné  en  Belgique,  à Berlin  et  à 
I'aris,  les  œuvres  authentiques  de  ce  grand  artiste,  on  ne 
peut  admettre  qu’il  ail  peint  aucune  des  miniatures  du 
manuscrit  de  Venise.  Le  nom  de  Sixte  IV  (1471  ■}•  1484), 
qui  est  cité  au  folio  284,  prouve  d’ailleurs  que  le  livre  a 
été  écrit  postérieurement  à 1471,  et  par  conséquent 
après  1a  mort  de  Jean  Van  Eyck,  qui  remonte  à 1441. 
Les  miniatures  qui  sont  attribuées  à Memliug  sont  en 
assez  grand  nombre.  Les  principales  sont  les  douze  pre- 
mières qui  accompagnent  le  calendrier,  la  Vierge  tenant 
l'Enfant  qui  est  adoré  par  plusieurs  suintes  (fol.  719),  et 
sainte  Catherine  discutant  avec  les  docteurs  (fol.  824). 
Ces  miniatures  se  font  remarquer  par  l’harmonie  de  la 
composition , la  correction  du  dessin , l’élégance  des  tètes, 
qui  sont  remplies  d’expression;  par  la  précision  et  lu 
vérité  des  monuments  d’architecture,  par  la  richesse 
«les  paysages  et  par  un  coloris  clair,  brillant  et  fin  (iL 
Toutes  <-cs  qualités,  «pii  signalent  Meinling,  jointes  au 
document  de  1521,  peuvent  motiver  l’attribution  qui  lui 
en  a été  faite;  «pichpics  connaisseurs  ont  pensé  cepen- 
dant «jue  c’était  plutôt  à ses  élèves  qu’à  lui-méme  qu’il 
fallait  en  faire  honneur.  M.  Hnrzen,  croyant  trouver 
une  grande  ressemblance  entre  ces  miniatures  et  celles 
qui  décorent  le  psautier  de  Charles-Quint , peintes  par 
Ilorebout,  que  conserve  la  Bibliothètpie  de  Vienne, 

(0  M.  Ci’R.viEn  a donné,  à la  pape  17  de  «es  Evangiles  des  dimanches 
et  fêtes , la  reproduction  de  Tune  de  ces  tni  nia  turcs. 

(2)  M.  Germer  a reproduit  les  miniatures  du  calendrier  et  d'autres 
encore  de  Mnnlinp,  dans  ses  Evangiles , aux  papes  xi,  xii,  xv,  xvi,  xix, 
xx,  xxiit,  xxiv,  xxvii,  xxvjii,  xxxi,  xxxtt,  xxxvi , 29,  339,  343,  354, 
355,  357  et  301. 
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veut  qu’on  reconnaisse  ce  miniaturiste  pour  auteur  des 
peintures  du  bréviaire  de  Venise,  mais  M.  Wangen  ne 
partage  pas  l’admiration  de  M.  llarzen  pour  les  dessins 
<1  ii  psautier,  la  plupart  lui  semblant  médiocres,  et  les 
meilleurs  mêmes  bien  inférieurs  aux  miniatures  du  bré- 
viaire du  cardinal  Grimani. 

Gérard  de  Gund  cité  dans  la  note  de  1 5 '2 1 doit  être 
Gérard  Van  der  Meire,  (pii  fut  admis  en  1 432  dans  la 
•confrérie  de  Saint-Luc  de  Gand.  Il  en  faisait  encore 
partie  en  1454.  On  lui  attribue  plusieurs  tableaux  au 
musée  d’Anvers,  et  un  autre  à Uruges  dans  l’église 
■Saint-Sauveur;  mais  le  seul,  suivant  M.  Waagcn,  qu'on 
devrait  regarder  comme  étant  de  lui , est  un  grand 
triptyque  de  la  cathédrale  de  Gand,  dont  le  tableau  cen- 
tral représente  la  crucifixion , le  volet  droit , le  serpent 
-d'airain,  et  le  volet  gauche,  Moïse  frappant  le  rocher. 
Le  dessin  est  correct,  mais  les  attitudes  sont  roides,  les 
têtes  assez  uniformes  et  les  draperies  anguleuses;  l’al- 
longement des  proportions  et  la  maigreur  des  figures 
-du  Christ  et  des  larrons  rappellent  l’ancienne  école; 
cependant  quelques  physionomies,  comme  par  exemple 
celle  de  la  Vierge,  sont  empreintes  d’une  expression 
élevée;  le  paysage  qui  se  termine  au  lointain  par  des 
montagnes  est  digne  des  Van  Eyck.  Il  y a dans  l’exécu- 
tion une  finesse  qui  rappelle  les  habiludes  du  minia- 
turiste. Le  coloris  a souffert,  mais  on  peut  juger  par 
certaines  parties  du  tableau  bien  conservées,  qu’il  ne 
manquait  ni  de  force  ni  de  profondeur.  Il  nous  parait 
presque  impossible,  avec  aussi  peu  de  pièces  de  com- 
paraison , de  faire  la  part  de  cet  artiste  dans  les  ininiu- 
i urcs  du  bréviaire  de  Grimani;  cependant  les  adminis- 

25 
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lenteurs  do  la  Bibliothèque  do  Saint-Marc,  qui  ont  fait 
une  élude  toute  particulière  do  cette  perle  de  leur 
éerin,  lui  attribuent  dix  dos  grandes  miniatures.  Nous 
no  voulons  pas  contester  ccs  attributions,  mais  nous 
devons  dire  nue  si  Gérard  Van  (1er  Moire,  dans  le  tri- 
ptyque de  Gond,  se  rapproche  par  le  style  de  Jean  Van 
Eyck  , il  montre  dans  les  miniatures  l'influence  que 
Mcmling  a exercée  sur  tous  les  artistes  de  son  temps  <'L 
Le  Loin  d’Anvers,  désigné  par  l’anonyme  de  lait 
comme  l'un  des  coopéra  tours  aux  illustrations  du  bré- 
viaire deGrimani,  ne  serait  autre,  suivant  toute  appa- 
rence, nue  Lié  vin  de  Wilte,  qui,  au  dire  de  llaldinucci (il, 
fut  très-bon  peintre,  et  entendait  très-bien  la  perspective 
et  l'architecture.  Sa  participation  aux  peintures  de  ce 
beau  livre  parait  devoir  être  restreinte  aux  bordures 
en  grisaille  relevées  d’or  ou  les  sujets  sont  accompagnés 
de  motifs  d’architecture  W. 

Les  miniaturistes  si  nombreux  de  l’école  flamande  du 
quinzième  siècle  sont  malheureusement  encore  peu  con- 
nus. Malgré  ses  recherches  si  consciencieuses  et  si  éten- 
dues dans  les  archives  de  la  maison  de  Bourgogne, 
M.  de  Laborde l<i  n’a  pu  y découvrir  (pie  les  enlumineurs 
Loysct  Lyedcr  et  Guillaume  Wielant,  désignés  claire- 
ment dans  les  comptes  des  trésoriers  de  cette  maison 
comme  auteurs  des  peintures  de  manuscrits  encore  exis- 

i'i  M.  CrRMF.n  a reproduit  dans  ses  Evangile* , aux  pages  9 cl  353, 
deux  des  miniatures  du  bréviaire  de  Grimani , attribuées  à Gérard  Vau 
«1er  Mcir.*. 

(-)  A otizic  de  professori  del  disegno. 

P)  M.  Cun.Mf-:»  a donné  la  reproduction  tic  quelques-unes  de  ce* 
bordures  aux  pages  316,  329,  333  et  358  de  ses  Evangiles. 

(4)  Ijcs  Ducs  de  /iotirgognc , l I,  p.  LX  XXIII. 
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tants  dans  l'ancienne  bibliothèque  do  Bourgogne,  devenue 
une  section  de  la  Bibliothèque  royalede  Bruxelles.  Lyeder 
a peint  cinquante  et  une  miniatures  dans  le  premier 
volume  du  roman  de  llenaud  de  Montauban,  vingt  dans 
une  Bible  moralisée,  et  autant  dans  un  livre  intitulé  La 
Vengeance  de  N.  S.  Jésus-Christ,  (îuiilaume  Wiclant  a 
exécuté  soixante  sujets  en  miniature  dans  le  second 
volume  de  la  Chronùjue  de  Hainaut , dont  nous  avons 
cité  plus  haut  le  frontispice.  I.  habileté  de  la  main  résume 
toutes  les  qualités  de  Wielant  ; son  dessin  n'est  pas  cor- 
rect , les  attitudes  sont  souvent  vicieuses,  l'expression 
des  têtes  est  monotone,  le  coloris  est  brillant,  mais  un 
peu  criard.  On  voit  aussi  figurer  dans  les  comptes  un 
Paul  Fruit,  enlumineur,  mais  il  n'est  chargé  que  de  faire 
des  lettres  ornées  PL 

La  renaissance  italienne  n’eut  aucune  influence  sur 
les  miniaturistes  flamands;  ils  restèrent  tous  dans  la  voie 
ouverte  par  les  Van  Eyck,  et  Memling  exerça  de  son 
vivant  une  puissante  influence  sur  la  plupart  d’entre 
eux.  Cette  influence  se  prolongea  même  après  sa  mort, 
en  telle  sorte  qu’en  tenant  compte  toutefois  des  qualités 
personnelles  de  chaque  artiste,  on  peut  ranger  dans  la 
même  catégorie,  et  comme  appartenant  ii  la  même  école, 
toutes  les  productions  de  l’art  de  lu  miniature  depuis  la 
mort  de  Philippe  le  Bon,  en  1467,  jusque  vers  le  milieu 
du  seizième  siècle  , époque  où  l’illustration  des  livres 
par  des  miniatures  cessa  il  peu  près  d’être  en  usage.  Les 
bons  miniaturistes  durant  cette  période  s’efforcèrent  de 
donner  une  expression  fidèle  du  sentiment  religieux  de 

(•)  Comptes  de  Guilbert  de  Bu  pie,  du  1 cr  janvier  1467  au  31  décembre 
1468,  dan*  //■<  Ducs  de  Bourgogne , p.  501, 502  cl  503. 
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leur  temps.  Cette  expression  est  plutôt  fine  et  douce 
qu’énergique  ; elle  offre  meme  parfois  une  certaine  lan- 
gueur. Les  physionomies  sont  belles  et  expressives,  et 
présentent  souvent  une  vérité  étonnante,  mais  les  têtes 
île  femmes  sont  généralement  assez  monotones;  les 
figures  sont  ordinairement  longues  et  ont  les  membres 
inférieurs  fort  grêles.  Il  est  impossible  de  pousser  plus 
loin  la  précision  et  le  fini  des  détails  dans  les  scènes 
d’intérieur  ; la  perspective  aérienne  est  plus  étudiée 
que  dans  la  période  précédente,  et  les  fonds  de  paysages 
sont  rendus  avec  plus  de  perfection.  11  faut  dire  cepen- 
dant qu’à  côté  des  vrais  artistes  (pii  suivaient  cette  voie, 
il  y eut  beaucoup  de  praticiens  qui  exécutaient,  comme 
en  fabrique,  l’enluminure  d’un  grand  nombre  de  manu- 
scrits. Ceux-ci  abandonnèrent  la  manière  naïve  et  sin- 
cère des  grands  maitres  et  s’éloignèrent  de  plus  en  plus 
de  l'antique  simplicité,  pour  s’adonner  uniquement  au 
genre  vulgaire  et  familier,  qui  ne  tarda  pas  à tourner  au 
trivial. 

On  doit  regarder  comme  un  des  meilleurs  miniatu- 
ristes des  derniers  temps  Gerbart  Ilorcbout,  qui  naquit 
prohablcnn  nt  vers  I 475  (lh  La  [tins  ancienne  œuvre  que 
l’on  connaisse  de  lui  est  un  livre  d'heures  appartenant 
au  Hritish  Muséum , qui  fut  dédié  à la  reine  Isabelle 
d’Espagne  et  parait  avoir  été  terminé  entre  les  années 
1-496  et  1504.  Plus  tard,  Hnrebout  décora  de  miniatures 
plusieurs  livres  pour  Marguerite  d’Autriche,  gouvernante 
des  Pays-Bas,  tante  de  Charles- Quint.  La  Bibliothèque 
de  Bruxelles  en  conserve  un  qui  renferme  les  poésies 

(*)  M.  WaaceK,  Manuel  Je  V histoire  Je  la  peinture , École  flamimik, 
i.  I,  p.  177. 
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de  cette  princesse  ; on  en  reporte  l'exécution  à Ton- 
née 1510.  Il  résulte  encore  de  deux  comptes  découverts 
récemment  par  l’archiviste  M.  Pincliart,  que  Horebout 
Ht  pour  Marguerite  lesillustrationsdedcux  livres  d’heures* 
dont  l’un  existe  à la  Bibliothèque  de  Vienne  sous  le  nom 
de  Bréviaire  de  Charles-Quint;  on  en  fait  remonter  l’exé- 
cution h Tannée  1517  environ.  Nous  avons  déjà  parlé  de 
ce  livre  ; il  est  enrichi  de  miniatures  où  Ton  a cru  voir 
de  la  ressemblance  avec  plusieurs  de  celles  qui  décorent 
le  bréviaire  du  cardinal  Grimani  de  Venise.  Horebout  a 
eu  pour  élèves  ses  enfants  : une  fille  du  nom  de  Susanne, 
citée  par  Albert  Dürer  dans  le  journal  de  son  voyage  aux 
Pays-Bas , et  deux  fils,  signalés  comme  peintres  dans  les 
comptes  publiés  par  M.  Pinchart,  et  encore  Simon  Bening, 
qui  acquit  une  grande  réputation  comme  miniaturiste. 

Suivant  notre  usage , nous  terminerons  l’historique 
de  la  peinture  flamande  en  miniature  au  quinzième  et 
au  seizième  siècle,  en  signalant  sommairement  à l’at- 
tention des  amateurs  quelques-uns  des  plus  beaux  ma- 
nuscrits illustrés  conservés  dans  les  dépôts  publics,  et 
dont  l’exécution  est  postérieure  à la  mort  de  Philippe 
le  Bon. 

Nous  indiquerons  d’abord  cinq  manuscrits  de  la 
Bibliothèque  impériale  de  Paris,  qui  ont  été  faits  pour 
le  célèbre  amateur  Louis  de  Bruges,  seigneur  de  Gru- 
thuyse,  mort  en  1492,  dont  nous  avons  parlé  au  com- 
mencement de  ce  paragraphe;  à savoir  : un  volume 
grand  in-folio  (n*  181  fr.)  intitulé  de  Vila  Christi;  c’est 
l’histoire  de  Jésus-Christ  divisée  en  sept  parties.  11  ren- 
ferme dix  grands  dessins  et  sept  petits,  exécutés  à l’encre 
de  Chine  en  camaïeu  très-foncé,  avec  des  rehauts  de 
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Diane  dans  les  lumières.  On  y trouve  des  compositions 
savantes;  une  entente  parfaite  du  modelé  et  de  la  perspec- 
tive. Les  grands  dessins  occupent  ordinairement  en  lar- 
geur les  deux  colonnes  du  texte  ( 1 (i  centimètresdc  largeur 
sur  1.)  à 15  de  hauteur);  les  petits  ne  sont  que  de  moitié 
de  cette  dimension.  Le  premier  dessin  offre  deux  sujets. 
A gauche,  l’auteur  ou  le  scribe  écrit  à son  pupitre;  à 
droite,  il  présente  à genoux  son  livre  au  seigneur  qui 
lui  en  a fait  la  commande.  Les  autres  dessins  ont  pour 
sujet  1a  Vie  et  la  Passion  du  Sauveur.  L’n  second  traité, 
intitulé  de  la  Vengeance  de  la  mort  de  Noire-Seigneur,  est 
renferme  dans  ce  volume.  Le  frontispice  est  curieux.  Les 
pages  illustrées  ont  une  bordure  composée  de  rinceaux 
de  couleur,  de  fleurs  sur  tiges  et  de  fraises  n'ayant  pour 
fond  que  le  parchemin;  — un  volume  in-folio  maximo 
renfermant  une  traduction  de  la  Cité  de  Dieu  de  saint 
Augustin  (n*  17  fr. ) . Les  armes  de  Louis  de  Bruges 
étaient  peintes  dans  les  vignettes  du  premier  et  du  neu- 
vième feuillet,  mais  elles  ont  été  recouvertes  par  celles 
«le  France.  Il  est  enrichi  de  plusieurs  grandes  miniatures 
(de  25  centimètres  de  hauteur  sur  21),  représentant 
«les  scènes  «le  la  vie  de  saint  Augustin  : ce  sont  de 
véritables  tableaux  d'une  rare  perfection.  Les  tètes 
finement  modelées  ont  une  beauté  saisissante , «pii 
résulte  beaucoup  plus  de  l’expression  que  des  traits  du 
visage.  On  y trouve  des  paysages  profonds,  dont  la 
perspective  est  excellente;  — un  volume  grand  in-folio 
(de  50  centimètres  sur  37)  intitulé  la  Forteresse  de  la 
Foi  (n*  5 fonds  La  Vallière)  ; il  ne  renferme  «iii'une  seule 
miniature , mais  elle  occupe  toute  une  page.  C’est  une 
grande  composition , où  l’on  a représenté  la  forteresse 


Digitized  by  Google 


MANUSCRITS  FLAMANDS  DE  1407  A LA  I I. N DU  XV'  S.  1911 
attaquée  par  les  vices  et  les  hérésies  personnifies , et 
défendue  par  un  empereur,  des  évêques,  des  moines  et 
«les  religieuses;  un  pape1  est  à une  fenêtre,  tenant  un 
li\re.  Ce  tableau  est  d'un  naturalisme  très-prononcé, 
mais  fort  remarquable  par  la  corr«‘ction  du  dessin , 
l’entente  «le  la  perspective  et  la  vigueur  du  coloris.  On 
trouve  dans  lu  bordure  hrs  armoiries  de  Louis  de  liruges, 
sa  devise  : Pus  kst  kn  vous,  et  une  bombarde,  emblème 
qu  il  avait  adopté;  — une  traduction  française  des 
Métamorphoses  d'Ovide  en  un  volume  (n°  I !!7  fr.)  «le 
format  grand  in-folio,  de  deux  c«'nt  trente-sept  feuillets 
a deux  rolunnes.  Il  est  enrichi  de  nombreuses  minia- 
tures; les  unes,  de  dix-huit  centimètres  carrés,  occupent 
lu  largeur  «les  deux  cnlomms  ; les  autres,  la  largeur 
d'une  seule.  Un  très-grand  nombre  d'initiales  renfer- 
ment des  sujets  en  camaïeu  gris.  Les  compositions  des 
miniatures  font  honneur  à l'imagination  de  l’artiste, 
mais  elles  sont  en  général  d’un  réalisme  exagéré  et 
souvent  ridicule.  Ainsi,  dans  la  scène  de  Phaélon  «pii 
demande  à son  père  d«r  conduire  le  char  du  Soleil, 
l’héhus  est  représenté  sous  lu  figure  «l’un  vieillard  vêtu 
d'une  ample  robe  à plis  soyeux,  et  avant  la  tête  couverte 
«l’un  singulier  bonnet.  Il  «>st  assis  sur  une  chaire  élevée 
dans  le  style  ogival  du  quinzième  siècle;  Phnéton, 
portant  la  longue  robe  «les  seigneurs  de  la  cour  de 
bourgogne,  «'st  à genoux  devant  son  père;  le  char  du 
Soleil  n’est  autre  chose  qu’une  «le  ces  lunules  voitures  à 
brancard  attelée  de  quatre  chevaux  en  flèche,  dont  se 
servent  encore  aujourd'hui  les  minotiers  pour  le  trans- 
port des  farines.  Les  autres  tableaux  sont  traités  dans 
le  même  genre;  il  est  assez  singulier  de  voir  les  dieux 
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de  la  lalilo  avec  les  costumes  et  les  armes  du  temps,  au 
milieu  des  habitations  ou  des  campagnes  flamandes.  Le 
dessin  manque  de  correction,  mais  les  tètes,  pleines  de 
sentiment,  sont  modelées  avec  finesse;  les  paysages  sont 
charmants  et  du  meilleur  effet.  Les  bordures  des  minia- 
tures sont  composées,  comme  dans  la  plupart  des  ma- 
nuscrits <le  celte  époque,  de  tiges  feuillues  portant  des 
Heurs  et  des  fruits,  au  milieu  desquelles  se  voient  de 
petits  animaux,  des  oiseaux,  des  insectes  et  quelques 
grotesques;  — l'ouvrage  latin  de  Boécc,  de  Consolatione , 
avec  lu  traduction  en  flamand  (n°  I nécrl.),  volume 
grand  in-folio  (de  51  centimètres  sur  38).  Ce  livre,  écrit 
en  1101  pur  Jeun  Van  K rickenborck,  contient  cinq  grandes 
miniatures  il  pleine  page,  qui  se  font  remarquer  par  la 
correction  du  dessin  , la  beauté  et  l’expression  des  têtes, 
la  richesse  des  accessoires,  la  puissance  et  la  finesse  du 
coloris.  La  première  (de  29  centimètres  sur  28)  est 
divisée  en  trois  sujets  par  deux  colonnes.  A droite, 
lioèce  écrit  dans  son  cabinet;  au  centre,  la  Philosophie, 
sous  la  figure  d'une  femme  richement  vêtue  et  cou- 
ronnée, est  ussi.se  sur  un  trône;  deux  vieillards  sont 
agenouillés  il  ses  pieds;  à gauche,  la  Philosophie  pré- 
sente un  livre  ouvert  aux  yeux  de  Boéce  couché  sur  un 
lit.  Boécc  est  également  représenté  avec  la  Philosophie 
et  d’autres  personnages  dans  les  quatre  autres  minia- 
tures. Les  bordures  sont  enrichies  de  rinceaux  d’argent, 
de  fleurs  sur  lige,  d'oiseaux  et  de  papillons  se  détachant 
sur  un  fond  d'or. 

Nous  terminerons  nos  citations  par  un  livre  d’heures 
de  la  Bibliothèque  de  l’Arsenal  (T.  L.  199)  que  nous 
aurions  dü  placer  peut-être  au  premier  rang  si  nous 
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unions  ou  à classer  les  peintures  par  ordre  de  mérite. 
O livre,  de  format  in-quarto  (de  27  centimètres  et 
■demi  sur  19),  renferme  treize  miniatures  à pleine  page 
de  la  plus  grande  perfection.  Elles  sont  encadrées 
dans  des  bordures . qui  reproduisent  des  dispositions 
architecturales  exécutées  en  camaïeu  brun  rehausse 
d’or,  dans  le  slvle  de  celles  qui  sont  attribuées  à Liévin 
de  Witlc  dans  le  bréviaire  du  cardinal  Griinani.  Ces  dis- 
positions architecturales,  où  l’on  voit  des  petites  figures 
touchées  avec  finesse,  encadrent  dans  la  marge  exté- 
rieure deux  miniatures  (de  8 centimètres  de  hauteur 
sur  35  millimètres)  reproduisant  des  sujets  en  rap- 
port avec  le  tableau  principal  et  rendues  en  figures 
souvent  microscopiques,  d’un  fini  merveilleux.  Les 
grandes  miniatures  de  ce  beau  livre  sont  attribuées  à 
Memling;  et  si  elles  ne  sont  pas  de  ce  maître,  elles  sont 
en  général  dignes  de  lui.  Il  y en  a trois  surtout  qui 
offrent  de  belles  qualités  : un  roi  assis  sur  son  trône, 
auquel  trois  guerriers  apportent  des  présents  (fol.  11); 
la  sainte  Trinité  (fol.  71),  dont  les  deux  figures  princi- 
pales ont  beaucoup  de  style  et  de  noblesse;  et  la  der- 
nière, qui  reproduit  un  groupe  de  trente-sept  person- 
nages de  différentes  conditions,  reine,  pape,  cardinaux, 
évêques,  moines,  religieuses,  seigneurs,  hommes  et 
femmes  du  peuple,  tous  à genoux,  les  mains  jointes,  et 
élevant  les  yeux  vers  le  ciel,  où  apparait  le  Sauveur  qui 
les  bénit.  Les  deux  petites  miniatures  encadrées  dans  la 
bordure  du  tableau  reproduisent  l’une  dix-huit  moines, 
l’antre  dix-sept  hommes  et  femmes  à genoux  qui  tour- 
nent tous  la  tête  vers  la  vision  du  tableau  principal. 

TOMK  m.  26 
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III. 

Influe nre  de  l'école  flamande  en  Allemagne , en  Angleterre , en  Hollande 
et  dun%  le  midi  de  l’Europe. 

Jusque  vers  le  milieu  du  quinzième  sièele , les  artistes 
allemands  persévérèrent  dans  le  style  de  l’époque  an- 
térieure, mais  en  s'efforçant  toutefois  de  l’améliorer; 
aussi  trouve-t-on  dans  les  peintres  dti  temps  une  cou- 
leur plus  vigoureuse,  un  modelé  plus  large,  une  tourbe 
plus  gracieuse  que  précédemment.  L’école  de  Cologne 
persista  plus  (pie  toutes  les  autres  dans  les  traditions 
idéalistes  et  mystiques  des  anciens  peintres.  Stepliun 
Lochnor,  connu  sous  le  nom  de  mnitre  Stephun , qui 
en  est  le  chef  renommé,  brilla  surtout  de  I 442  à I 4àl  , 
et  étendit  son  influence  en  Allemagne.  Les  miniaturistes 
s’approprièrent  la  manière  de  cet  artiste.  On  peut  citer 
comme  exemple  un  très-beau  psautier  portant  la  date 
de  1453,  (pii  est  conservé  dans  la  Bibliothèque  grand- 
ducale  de  Darmstadt.  Plusieurs  des  compositions  rn|>- 
pcllcnt  celles  du  grand  retable  de  mnitre  Stephan , qui 
est  placé  à la  chapelle  de  sainte  Agnès,  dans  le  Dôme  de 
Cologne.  Le  dessin  est  correct  ; les  tètes,  bien  modelées, 
présentent  , surtoutdans  celles  des  femmes,  une  ravissante 
douceur.  Après  la  mort  (b-  maître  Stephan,  l'influence 
des  Van  Kvck  s'étendit  en  Allemagne  et  y devint  domi- 
nante. Les  deux  grands  peintres  allemands  de  la  seconde 
moitié  du  quinzième  siècle,  Martin  Sclioen  et  Frédéric 
Iferlen,  s'approprièrent  le  naturalisme  flamand,  qu'ils 
exagérèrent  souvent  en  dépassant  le  but.  Les  miniatu- 
ristes furent  naturellement  entraînés  dans  cette  voie. 
Cependant  les  miniatures  allemandes  conservent  un 
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caractère  <|iii  leur  est  ]>ro|>re , lu  .sévérité  du  style,  un 
dessin  arreté  et  souvent  sec  et  dur,  qui  ne  manque  pas 
néanmoins  de  correction  ; mais  elles  n'ont  pus  la  touche 
délicate  ni  la  couleur  vive  et  lumineuse  de  celles  de 
l'école  flamunde  des  Van  Eyck. 

L’Allemagne  ne  produisit  plus,  à purlirdu  seizième  siè- 
cle, aucun  monument  important  de  l'art  de  la  miniature. 

L’école  de  miniature  hollandaise  se  trouva  entraînée 
dans  le  cercle  de  l’influence  des  Van  Eyck.  Elle  adopta 
les  conceptions  réalistes  de  ces  grands  maîtres;  mais  les 
artistes  hollandais  de  la  première  époque  ne  s’élevèrent 
pas  à la  hauteur  des  miniaturistes  flamands.  Ils  sont 
moins  corrects  dans  le  dessin  des  figures;  ils  n’ont  pus 
:i  un  meme  degré  que  ceux-ci  le  sentiment  de  lu  beauté 
des  formes,  non  plus  que  de  la  grâce  des  mouvements. 
Us  apportent,  comme  leurs  modèles,  un  soin  extrême 
dans  l’exécution  des  détails;  mais  leur  coloris  est  d’un 
ton  trop  élevé  à côté  de  la  pâleur  qu’ils  laissent  aux 
chairs.  Cependant  quelques  bons  miniaturistes  se  for- 
mèrent en  Hollande  et  se  montrèrent  les  émules  des 
Flamands.  Nous  pouvons  donner  pour  exemple  les 
peintures  d'un  psautier  conservé  il  la  bibliothèque 
impériale  de  Paris  (u“  9473  lut.),  qui  renferme  un 
grand  nombre  de  miniatures  à pleine  page,  d'une 
belle  exécution.  Le  calendrier  est  encadré  dans  des  bor- 
dures composées  de  tiges  légères  chargées  de  fleurs,  au 
milieu  desquelles  se  détachent  quatre  médaillons  à sujets 
finement  traités.  Dans  les  grandes  miniatures,  lu  cor- 
rection du  dessin  ne  se  dément  pas,  quelle  que  soit 
l’ exiguïté  des  proportions.  Il  y a dans  les  vêtements  des 
détails  infinis  d’ornementation,  en  broderies  d'or  d’un 
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très-bon  goût.  Le  coloris  est  vigoureux  et  éclatant.  Nous 
devons  faire  observer  nue  le  titre,  oui  est  renfermé  dans 
une  bordure  de  fleurs  encadrant  huit  médaillons  à sujets, 
a dû  être  ajouté  au  livre.  C’est  l'œuvre  d’un  artiste  ita- 
lien de  la  seconde  moitié  du  quinzième  siècle. 

L’Angleterre  produisit  fort  peu  de  manuscrits  illustrés 
au  quinzième  siècle;  elle  empruntait  ceux  dont  elle  avait 
besoin  à la  France  et  à la  Itelgiquc.  Ses  miniaturistes 
peu  nombreux  subirent  l'influence  de  l'école  flamande. 

Le  midi  de  l’Kurope,  l’Italie  exceptée,  fut  également, 
pendant  le  quinzième  siècle  et  toute  la  première  partie 
du  seizième,  sous  la  domination  exclusive  des  artistes  fla- 
mands. A la  lin  de  1 42X,  Jean  Van  Kyck  fut  envoyé  en 
Portugal  par  le  duc  de  Bourgogne  pour  v faire  le  por- 
trait de  l'infante  Isabelle;  ce  portrait  achevé,  Van  Kyck 
en  lit  beaucoup  d’autres  et  peignit  aussi  quelques  tableaux 
pour  les  seigneurs  de  la  cour.  Les  productions  des  Fla- 
mands qui  avaient  déjà  pénétré  en  Portugal  par  la  voie 
du  commerce,  acquirent  encore  par  là  un  bien  plus 
grand  renom,  et  le  style  flamand  fut  adopté  par  les  pein- 
tres portugais.  Plusieursdes élèv  es  de  l’école  de  Van  Fvck 
vinrent  en  Portugal  durant  le  cours  du  quinzième  siècle, 
et  y maintinrent  le  goût  des  peintures  flamandes.  La 
Bibliothèque  impériale  de  Paris  possédé  plusieurs  manu- 
scrits portugais  dont  les  illustrations  se  rapprochent  tel- 
lement de  celles  des  livres  flamands,  qu’on  pourrait  les 
attribuer  à des  élèves  de  Van  Kyck  PL  On  peut  citer  entre 
autres  un  manuscrit,  la  Chronique  de  la  Conquête  de 
Guinée,  de  1453  (n"  41  port.),  ou  l’on  voit  le  portrait 
en  buste  de  l'infant  don  lienrique,  qu’à  son  costume  on 

(*)  Df.  Laboudü,  Les  Ducs  de  Bourgogne,  t.  I,  p.  Cilix. 
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îur» 

pourrait  prendre  pour  un  seigneur  île  Bourgogne.  C’est 
une  peinture  peu  terminée,  mois  tout  n fnil  duns  le 
ruraelcre  de  l'école  fluiiiaude.  Au  comnicuceinent  du 
sei/.ième  siècle,  le  roi  Emmanuel  ( 1 '2 I ) fit  écrire 
une  collection  d’anciens  documents  tpii  furent  illustrés 
par  le  miniaturiste  Ynsco;  celui-ci,  qui,  suivant  M.  de 
Santarem  1 , avait  étudié  sous  le  Pérugin,  a dû  aliandon- 
ner  le  style  flamand.  Au  dix-septième  siècle,  l'école  de 
miniature  portugaise  présentait  encore  beaucoup  de  per- 
fection, à en  juger  par  le  beau  missel  du  couvent  de  Jésus 
à Lisbonne,  dont  F.stevào  Goncasvcl  Ncto  peignit  les 
miniatures. 

L’influence  de  l’école  flamande  s’étendit  également 
en  Espagne,  et  des  artistes  flamands  allèrent  s’v  éta- 
blir; un  peintre,  Jean  de  Bourgogne,  était  attaché  à lu 
maison  de  l'archevêque  de  Tolède  en  1493  * . 


§ VII. 


EX  ITALIE  , DKPt’IS  I.E  TÜKIZIKME  SIECLE  Jl'HOc’*  LA  FIN  DF  SEIZIEME. 


I. 

Au  XIII e siècle. 

Vasari  dit  duns  lu  Vie  de  Ciinnbué,  par  laquelle  il  a 
ouvert  ses  biographies,  que  la  Seigneurie  de  Florence, 
vers  le  milieu  du  treizième  siècle,  voulant  faire  revivre  la 
peinture , plutôt  entièrement  perdue  qu’écartée  de  la 
bonne  route , avait  appelé  des  artistes  grecs  qui  com- 
mencèrent par  peindre  les  voûtes  et  les  parois  de  la  chu- 


(0  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  France , I.  XII. 
(?)  De  Ladohdk,  Les  Ducs  de  Bourgogne  y t.  I,  p.  CXXXIII. 
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pelle  des  Gondi.  Plusieurs  critiques  italiens  se  sont  élevés 
contre  le  dire  de  Vusari,  (|iii  avait  eu  le  tort  de  citer 
pour  exemple  lu  cliapelle  Gondi  bâtie  un  siècle  plus  tard, 
cl  ils  ont  prétendu  que  lu  peinture  n'avait  jamais  cessé 
d’être  pratiquée  en  Italie.  Dans  leur  excellent  commen- 
taire de  la  Vie  de  Cimnlnié , MM.  Milunesi , eu  soutenant 
cette  opinion,  ont  cité  les  noms  et  les  ouvrages  d'un  assez, 
grand  nombre  de  peintres  qui  exerçaient  leur  art  en 
Italie  au  onzième  siècle,  au  douzième  et  dans  la  première 
moitié  du  treizième  (,).  Nous  sommes  loin  de  mettre  en 
doute  le  témoignage  de  ces  savants  ; mais  s'il  existait 
des  peintres  en  Italie  à ces  époques,  il  faut  reconnaître 
que  l’art  était  très-dégradé.  Tous  les  auteurs  qui  se  sont 
occupés  des  origines  de  la  peinture  ont  reconnu  que  le 
style  byzantin  de  lu  décadence  régnait  uniquement  dans 
la  péninsule  italique.  Il  n'y  a donc  rien  d'étonnant  que 
la  Seigneurie  de  Florence,  préférant  se  servir  des  maîtres 
plutôt  que  de  leurs  imitateurs , ait  appelé  des  artistes 
grecs,  vers  le  milieu  du  treizième  siècle,  pour  leur  confier 
certains  travaux  de  peinture.  Toujours  est-il  que  les 
miniaturistes  italiens  de  la  première  moitié  du  treizième 
siècle  n’étaient,  à proprement  parler,  que  les  imita- 
teurs des  Grecs.  La  bibliothèque  Vaticane  possède  quel- 
ques manuscrits  illustrés  de  cette  époque  qui  proviennent 
d’artistes  italiens  (évangéliuires,  n“  3!)  et  5974;  psautier, 
u*585,  fonds  d'Urbin;  Heures  de  la  Vierge,  n*  4703). 
D’Agincourt  a reproduit  des  miniatures  de  ces  diffé- 
rents manuscrits , et  pour  justifier  l’imitation  du  style 
grec  qui  s’y  fait  voir,  il  a donné  en  regard  la  reproduc- 

(*)  V a sa  n i , I^e  Vite  de'  più  eccellenti  pilt. , scult.  e arc  hit. , édit. 
I.eiiioimiui  ; i'irenze,  1846,  t.  1 , p.  254. 
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tion  île  miniatures  tirées  de  manuscrits  grecs  du  onzième 
et  du  douzième  siècle (,).  Mais  les  artistes  grecs  ne  pou- 
vaient donner  plus  qu’ils  ne  possédaient  eux -mêmes,  c;t 
l’art  de  In  peinture  étant  arrivé  dans  leurs  mains  au 
treizième  siècle  à une  décadence  très-grande,  les  œuvres 
des  Italiens,  leurs  élèves  ou  leurs  imitateurs,  ne  valaient 
pas  mieux  que  les  leurs.  Les  Grecs  néanmoins  avaient, 
malgré  l'affaiblissement  de  l’art,  conservé  une  bonne 
technique  qu’ils  transmirent  aux  miniaturistes  italiens; 
ceux-ci  en  effet  ne  cessèrent  jamais  de  se  servir  de  lu 
gouache  et  ne  subirent  pas  l'influence  du  genre  français 
du  treizième  siècle,  qui  consistait,  comme  on  l'a  vu,  dans 
un  dessin  assez  pur,  mais  simplement  enluminé  de  cou- 
leurs d’aquarelle  sans  aucun  modelé.  Les  manuscrits  ita- 
liens de  ce  temps  enrichis  de  miniatures  sont  assez 
rares;  nous  pomons  cependant  en  citer  quelques-uns  en 
dehors  de  ceux  du  Vatican.  Lu  Bibliothèque  de  la  ville 
de  Sienne  possède  un  livre  intitulé  : Ortltt  nffiriorum 
Ecclcsiiv  Senensis , où  l’on  trouve  quelques  miniatures. 
On  y voit  des  lettres  initiales. renfermant  de  petits  sujets, 
et  des  bordures  où  sont  figurés  des  animaux.  Les  minia- 
tures, empreintes  du  style  hyzantin,  offrent  beaucoup  de 
sécheresse.  Plusieurs  écrivains  les  ont  attribuées  au  cha- 
noine Oderigo,  qui  n’est  que  l’auteur  du  livre  et  non  le 
peintre,  comme  l'a  établi  le  docteur  Gnetunn  Milanesi ,4' . 
Il  ne  faut  pas  non  plus  confondre  cet  Oderigo  avec  Ode- 
rigi  de  Gubbio  que  Dante  a cité  dans  son  poème  et  dont 
nous  parlerons  plus  loin.  On  trouve  encore  à Pérouse, 
dans  la  bibliothèque  publique,  un  manuscrit  de  suint 

U)  Histoire  Je  l'art,  t.  Il,  p.  !I8,  pl.  Cl 1 1 <•!  CIV. 

(*'  Sic  lia  e il  suo  trrritorio  ; Sien  a,  1862,  p.  t92. 
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Augustin,  <lu  même  temps,  dans  lequel  on  voit  le  Christ 
avec  plusieurs  saints  et  des  sujets  tirés  de  la  Genèse. 
Le  style  de  ces  miniatures  dénote  un  élève  de  l’école 
bvzantine. 

Parmi  les  miniaturistes  italiens  «jiii  vivaient  il  la  fin 
du  douzième  siècle  et  dans  la  première  moitié  du  trei- 
zième, on  doit  citer  Giovanni  Aligllieri  de  Ferrure,  ipii 
a laissé  son  nom  sur  un  manuscrit  illustré  de  Virgile, 
appartenant  à la  bibliothèque  du  séminaire  de  l’adoue  , 
et  Gelasio,  fils  de  Ni  écolo , qui  était  cité  dans  une  note 
d’une  écriture  fort  ancienne  qu’on  lisait  à la  fin  de  ci- 
livre,  comme  miniaturiste  et  élève  de  Théophanes , 
peintre  grec  établi  à Venise (l). 

Cependant  Nicolas  de  Pise  avait  secoué  le  joug  des 
Grecs  et  pris  les  anciens  pour  modèles,  faisant  ainsi  le 
premier  pas  vers  un  style  nouveau  qui  devait  conduire 
au  perfectionnement  de  la  sculpture.  D'un  autre  côté, 
les  Margaritone,  les  Cimabué,  les  Taffi,  les  Guido  de 
Sienne,  dans  la  seconde  moitié  du  treizième  siècle, 
ravivèrent  l'art  bvzantin  en  donnant  plus  de  rondeur 
et  plus  de  grâce  aux  types  que  leur  avaient  enseignés 
les  Grecs.  Les  miniaturistes  ne  restèrent  pas  en  arrière 
du  mouvement  artistique  qui  se  fit  alors  sentir  en 
Italie;  ils  abandonnèrent  le  style  grec  et  se  mirent 
simplement  à étudier  la  nature,  sans  consulter  d’autres 
modèles.  Les  manuscrits  illustrés  qui  subsistent  viennent 
démontrer  qu’ils  avaient  déjii  poussé  fort  loin  la  pein- 
ture avant  que  Giotto  eut  exécuté  ses  grands  travaux  il. 

(')  1,07.1,  Histoire  t le  la  peinture  en  Italie  y traduction  de  Madame 
fMet  DK;  l’arM,  1824,  t.  V,  p.  5. 

(2  hlem,  i.  III,  p.  12. 
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A l'appui  de  ce  fait,  nous  pouvons  citer  plusieurs 
manuscrits  de  celte  époque  appartenant  à la  liihlio- 
llièque  impériale  de  Paris,  savoir  : un  manuscrit  qui 
renferme  une  traduction  de  la  Chronique  d’Isidore  de 
Séville  et  d’autres  ouvrages.  ISien  qu’il  soil  écrit  en  mau- 
vais langage  français,  M.  Paulin  Paris  n’hésite  pas  à le 
regarder  comme  italien  cl  le  juge  du  treizième  siècle*1  . 
Ce  frontispice,  au  folio  1",  est  divisé  en  huit  compar- 
timents où  sont  reproduites  des  scènes  empruntées  aux 
premiers  faits  de  la  Cencse.  Les  fonds  d’or  des  Byzan- 
tins sont  abandonnés;  deux  des  fonds  sont  bleus  avec 
un  semis  de  fleurs  de  lis  d’or;  les  autres  sont  en  cou- 
leur et  couverts  d’un  quadrillé  d’une  couleur  diffé- 
rente. l'n  grand  nombre  d’initiales  de  quatre  à cinq 
centimètres  carrés  servent  de  cadres  à de  jolies  figures 
à mi-corps  dont  la  plupart  reproduisent  des  femmes.  Le 
dessin  en  est  très-fin  et  très-correct,  et  le  modelé  est 
obtenu  par  la  dégradation  des  couleurs  d’une  gouache 
bien  empâtée , sous  laquelle  le  trait  de  l’esquisse  a 
complètement  disparu;  — un  évnngéliairc  (n*  187  lut.) 
qui  renferme  un  très-grand  nombre  de  miniatures  : on 
peut  reprocher  ù certaines  figures  d’être  un  peu  courtes 
et  au  modelé  de  présenter  peu  de  relief,  mais  la  cou- 
leur est  savante  et  les  draperies  conservent  des  tradi- 
tions de  l’art  antique;  — un  fragment  du  roman  abrégé 
de  Tristan,  manuscrit  (n*  755  fr.)  de  format  in-folio 
(de  33  centimètres  sur  23),  qui  renferme  à chaque  page 
une  miniature  de  lu  largeur  du  texte  et  de  dix  centi- 
mètres de  hauteur.  Le  dessin  est  assez  correct  et  le 

(•)  Les  manuscrit * français  de  la  Bibliothèque  du  lioi , I.  V,  p.  333. 
tome  tu.  27 
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modelé  bien  accentué  ; les  attitudes  et  les  mouvements, 
sont  remarquables  pour  cette  époque;  les  chevaux  sont 
beaucoup  mieux  étudiés  que  dans  les  manuscrits  fran- 
çais du  même  temps;  le  coloris  consiste  en  une  {jouache 
bien  empâtée  ; on  y trouve  encore  quelques  fonds  d’or, 
mais  la  plupart  sont  en  couleur  et  enrichis  de  quadrdlés 
d’or  qui  contiennent  dans  leurs  carreaux  des  ornements 
divers;  — enfin  un  évangéliaire  vénitien  (n°  112),  qui 
vient  démontrer  qu’à  Venise  même,  où  les  artistes  grecs 
s'étnient  principalement  établis,  le  style  bvzantin  avait 
été  abandonné  par  les  miniaturistes. 

Parmi  les  peintres  en  miniature  de  la  fin  du  trei- 
zième siècle  on  peut  citer  à Sienne  : Sandre  di  Guidone, 
Ser  Cola,  fds  de  maitre  Giovanni,  et  So/./.o  di  Stcfann, 
qui  avait  enrichi  de  miniatures  un  recueil  des  consti- 
tutions papales  et  impériales  ajoutées  aux  lois  consti- 
tutives de  la  république  de  Sienne !,).  Nous  ne  devons 
pas  non  plus  manquer  de  signaler  Oderigi  de  Gubbio, 
qui  devait  être  un  grand  artiste,  puisqu'il  est  cité  par 
Dante  comme  l’honneur  de  sa  patrie  et  de  l’art  de  la 
miniature  : 

O , dissi  lui , non  sc  lu  Oderisi , 

L’onor  d’Aflgobhio,  « l'onor  di  quell'  artc. 

Ch’  alluminare  è chiarnata  in  Pariai  ,2). 

Nous  ferons  remarquer  que  la  plupart  des  auteurs  fran- 
çais qui  ont  écrit  sur  l’urt  de  la  miniature  ont  invoqué 
ce  passage  de  Dante  pour  prétendre  que  le  grand 
poêle  italien  avait  signalé  « Paris  comme  la  cité  par (*) 

(*)  Dorr.  G.  Mii.anksi,  Siena  e il  muo  lerritorio,  p.  193. 

(S)  La  Divina  Coin  media  ^ dul  Pritovromo,  canto  XI;  Firenzc,  18îly 
i.  II,  p.  129. 
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-*  excellence  dés  qu’il  s'agissait  de  trouver  des  peintres 
» habiles  » , et  pour  avancer  que  ces  peintres  parisiens 
« avaient  sans  limite  enseigne  ceux  que  son  pays  admi- 
» rail  » . Mais  Dante  se  borne  à dire  que  l’art  cultivé 
par  Oderigi  s'appelait  à Paris  enluminer.  Ce  grand 
poêle  était  en  toute  chose  un  esprit  trop  distingué  pour 
préférer  les  enluminures  de  Paris  aux  charmantes  minia- 
tures à la  gouache  que  produisaient  les  peintres  italiens 
il  la  lin  du  treizième  siècle. 


II. 

Au  XI  I e siècle. 

Les  grands  peintres  italiens  de  la  seconde  moitié  du 
treizième  siècle  avaient  réformé  l’art  byzantin.  Au  com- 
mencement du  quatorzième,  Giotto,  élève  de  Ciinabué, 
ne  se  croyant  pas  obligé  de  marcher  sur  les  traces  de 
-son  maître,  imprima  à la  peinture  une  tendance  plus 
originale;  abandonnant  les  vieux  types,  il  fonda  un  art 
tout  nouveau  en  s’attachant  à une  étude  plus  libre  de  la 
nature.  Les  peintures  de  Giotto  se  faisaient  remarquer 
pur  l'intelligence  des  groupes  et  des  lignes  dans  l'ordon- 
nance des  compositions,  pur  l'individualité  prononcée 
■des  visages  et  la  variété  des  figures,  par  la  justesse  îles 
attitudes  et  la  dignité  des  poses,  par  la  noblesse  et  la 
simplicité  des  draperies  et  par  la  vérité  des  paysages. 
Lu  nouvelle  tradition  fondée  pur  Giotto  triompha  de 
presque  toutes  les  résistances  et  fut  mise  en  pratique 
■d'un  bout  à l'autre  de  l'Italie  dans  toutes  les  écoles. 
Les  miniaturistes,  qui  déjà  avaient  abandonné  le  style 
Lyzuntin  de  la  décadence,  s’inspirèrent  pour  la  plupart 
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de  la  manière  fie  Giolto.  Kn  visant  principalement  an 
<lraina(i(|iic  cl  en  empruntant  souvent  à l'époque  con- 
leni|>oraiue  le  costume  et  l’accessoire,  ils  se  ruppro- 
elièrent  sons  ce  rapport  des  miniaturistes  français  et 
flamands;  mais  ils  les  surpassèrent  par  un  sentiment 
plus  exquis  dans  le  détail  des  compositions,  pur  plus 
<le  naturel  dans  l'expression  des  têtes,  par  plus  de  pré- 
cision dans  le  dessin,  et  par  un  agencement  plus  gra- 
ciciix  des  gestes  et  des  altitudes.  Ils  différaient  surtout 
fies  miniaturistes  du  Nord  et  de  l’Occident  par  le  modelé 
qu'ils  savaient  obtenir  au  moven  d’une  savante  dégra- 
dation des  couleurs. 

Cependant,  quelques  miniaturistes  n’adoptèrent  pas 
d'une  manière  absolue  la  réforme  de  Oiollo  et  conser- 
vèrent, tout  en  abandonnant  le  style  bvzanlin,  une 
prédilection  particulière  pour  lu  manière  de  l'école  de 
Sienne,  représentée  au  commencement  du  quatorzième 
siècle  par  Duccin(l),  et  un  peu  plus  tard  par  Simone 
tli  Martino  , plus  connu  sous  le  nom  de  Simone  Meinmi 
(“1341);  celui-ci  abandonnant  complètement  ce  que 
Duccio  avait  pu  conserver  de  lu  manière  byzantine,  se 
lit  remarquer  par  la  gracieuse  élégance  des  contours, 
pur  un  mélange  de  suavité  et  de  majesté  dans  les  types, 
et  par  le  charme  de  son  coloris.  Les  plus  parfaits  minia- 
turistes italiens  du  quatorzième  siècle  surent  allier  a 
l’énergie  réaliste  de  (iiolto  la  grâce  idéale  des  compo- 
sitions de  Simone  di  Martino,  et  la  parfaite  harmonie  de 


1 l,o  vn  lahleau  peint  sur  nos  deux  faces,  qu'il  exécuta  pour 

le  tn.iitrtxiulcl  de  la  cathédrale  de  Sienne,  y fut  porté  en  grande  pompe 
le  0 juin  1310.  l>orr.  Gaktaxo  Mii.an ksi,  Sirna  e il  su o territorio . 
p.  105. 
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son  coloris.  Dans  le  dernier  quart  du  quatorzième  siècle, 
les  miniaturistes  avaient  su  profiter  de  toutes  les  amé- 
liorations qui  s’étaient  produites  dans  la  peinture,  amé- 
liorations dont  le  célèbre  Orcagna  (-[-  vers  137(5)  à 
Florence,  et  Taddeo  di  liartolo  à Sienne,  avaient  été 
les  principaux  promoteurs. 

On  commit  quelques-uns  des  miniaturistes  du  quator- 
zième siècle  qui  avaient  acquis  de  la  réputation.  Franco 
de  Bologne  parait  avoir  été  élève  de  Oderigi , et  mérita 
d'étre,  comme  son  maifre,  célébré  par  Dante^'b  Niccolô , 
aussi  de  Bologne,  a laissé  son  nom  sur  un  manuscrit 
grand  in-folio  enrichi  de  miniatures,  appartenant  il  la 
Bibliothèque  Vaticanc  (n°  2639).  Indépendamment  d’un 
grand  nombre  de  miniatures  reproduisant  les  faits  de 
l’Ancien  et  du  Nouveau  Testament,  on  y trouve  de 
grandes  initiales  en  or  qui  renferment  des  fi  (jures  **  . 
Cola  di  Fliccio  et  Niccolo,  fils  de  Ser  So/./.o  Tegliacci 
(•f  I3t>3),  appartiennent  tous  deux  il  l’école  de  Sienne, 
ou  l'art  de  la  miniature  était  en  grand  honneur.  Ce 
dernier  a laissé  sur  la  première  paye  d’un  volume  con- 
tenant le  Cartulaire  de  la  Itépuhliquc  de  Sienne,  exécuté 
vers  1336,  et  que  l’on  conserve  aujourd’hui  dans  les 
Archives  des  Réformes  de  cette  ville,  une  miniature  où 
il  a représenté  l'Assomption  de  lu  Vierge  entourée 
d une  foule  d'anges,  et  dans  le  bas,  suint  Thomas.  La 
S4iges.se  de  lu  composition , la  correction  du  dessin  et  la 
suavité  du  coloris,  font  de  cette  miniature  une  oeuvre 

(*>  Lanzi,  Histoire  Je  la  peinture , traduction  de  Madame  Dikcok, 

i.  IV,  p.  171). 

(-)  U’ArikcOURT,  Histoire  Je  l'art,  pl.  LXXV,  a donné  la  reproduc- 
tion tic  deux  de  ce*  miniatures. 
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très-remarquable.  L'un  des  grands  peintres  de  l’école 
<le  Sienne,  Simone  di  Murtino,  cédant  au  goût  de  son 
temps,  ne  dédaigna  pus  lu  miniature.  On  conserve  en 
effet,  à la  Bibliothèque  Ambrosienne  de  Milan,  un  ma- 
nuscrit de  Virgile  qui  a appartenu  à Pétrarque , et  dans 
lequel  ou  voit  une  miniature  à pleine  page  de  lu  main 
de  Simone.  Virgile  est  représenté  assis,  dans  l'altitude 
d'uu  homme  qui  se  prépare  il  écrire,  ayant  les  yeux 
élevés  vers  le  ciel  comme  pour  v chercher  des  inspi- 
rations; Enéc,  auquel  un  génie  montre  Virgile,  figure 
I Knéidc;  la  poésie  bucolique  est  représentée  pur  un 
berger  qui  trait  des  brebis,  et  les  Géorgiques,  pur  un 
agriculteur  qui  taille  la  vigne;  en  même  temps,  Servîu.s, 
le  commentateur  de  Virgile,  tire  vers  lui  un  rideau,  pour 
indiquer  qu’il  dévoile  pur  ses  explications  ce  qui  pourrait 
paraître  obscur  au  lecteur.  Cette  grande  page  est  d’une 
cnnqiosition  savante  et  originale  ; le  coloris  est  vigoureux, 
et  les  draperies  disposées  avec  art  : mais  c’est  plutôt 
l’œuvre  d’un  peintre  d'histoire  que  celle  d’un  minia- 
turiste; elle  manque  de  finesse,  et  les  mains  sont  d’un 
dessin  fort  négligé. 

Lippo  di  Vaiini,  élève  de  Simone  di  Martine , qui 
Horissuit  à Sienne,  où  il  avait  exécuté  des  fresques  impor- 
tantes dans  les  églises  et  dans  la  grande  salle  du  palais 
public,  termina  eu  1314,  pour  lu  chapelle  de  l'hôpital 
délia  Scaln  de  cette  ville,  les  miniatures  d’un  lection- 
naire  qui  avaient  été  commencées  par  un  miniaturiste 
du  nom  de  Simone  di  Chéri'1*. 

Nous  ne  devons  pas  passer  sous  silence  l’école  de 

0 IIoti.  (!.  Milieu,  Doc.  perla  itnria  dell*  arte  senexe,  I.  I,  |>.  27. 
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miniature  qui  se  forma,  dès  le  commencement  du  qua- 
torzième siècle,  dans  le  monastère  des  Anges,  de  l’ordre 
îles  (lama Idoles,  fondé  près  de  Florence,  en  1205.  Vers 
le  milieu  du  quatorzième  siècle,  deux  moines  de  ee 
monastère,  doni  Jacopo,  scribe  éminent,  et  dom  Sil- 
vestro,  miniaturiste,  dotèrent  l’église  du  couvent  do 
livres  de  chœur  qui  firent  plus  tard  l'admiration  do 
Laurent  de  Médicis,  et  que  Léon  X aurait  emportés 
à Itome  s’ils  avaient  été  écrits  conformément  à la 
liturgie  romaine.  Les  livres  du  monastère  des  Anges 
sont  passés  dans  la  bibliothèque  Laurentiennc,  mais 
presque  tous  dépouillés  de  leurs  peintures.  Deux  do 
ces  manuscrits  cependant,  renfermant  les  offices  des 
dimanches,  contiennent  des  miniatures  si  parfaites,  que 
f’.icognara  a cru  devoir  les  attribuer  aux  premières 
années  du  seizième  siècle;  et  cependant  l'un  des  ma- 
nuscrits porte  la  date  de  1409  et  l’autre  celle  de  1410. 
On  ne  saurait  trop  déplorer  l’acte  de  vandalisme, 
hélas  ! si  fréquent,  qui  a fait  enlever  aux  manuscrits  leurs 
miniatures  pour  les  disperser  de  tous  côtés.  Dans  ses 
Commentaires  sur  Vasari,  M.  Leclanché  nous  apprend 
que  M.  Young  Otllcy,  de  Londres,  possède  une  série  do 
lettres  ornées  qui  ont  été  arrachées  à l’un  des  livres 
de  chœur  que  dom  Silvestro  avait  illustrés  en  1350(l). 
M.  Ottley  peut  en  être  satisfait,  mais  nous  regrettons 
fort  pour  les  amis  des  arts  qu’ils  ne  puissent  voir  les 
belles  miniatures  de  ce  moine  artiste  a leur  place,  dans 
les  manuscrits  que  conserve  la  Laurentiennc.  Nous  ter- 
minerons Cette  énumération  des  miniaturistes  italiens (*) 

(*)  Vasari,  Vie  des  peintres;  Paris,  1843,  t.  VII,  p.  221. 
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«lu  quatorzième  siècle  par  Fra  Giacomino  de  Sienne, 
(|iii  écrivit  un  beau  missel  eu  138!)  et  l'enrichit  de  pein- 
tures pour  une  société  de  Saint-Antoine  ' . 

Les  livres  du  quatorzième  siècle  enrichis  de  minia- 
tures 11e  sont  pas  très-communs  en  Italie.  Ou  peut  eu 
donner  la  raison.  Ce  sont  surtout  les  livres  d’église  qui 
recevaient  ce  genre  d’illustration;  mais  au  quinzième 
siècle  les  livres  anciens  étaient  devenus  incomplets  et 
défectueux,  en  raison  des  nombreux  offices  nécessaires 
à la  célébration  de  la  léte  d’une  grande  quantité  de 
saints  canonisés  durant  le  treizième  et  le  quatorzième 
siècle  ; les  églises  et  les  corporations  religieuses  tirent 
donc  exécuter  de  nouveuux  livres  de  choeur , et  les 
anciens,  abandonnés  et  dédaignés,  ont  disparu  pour 
1a  plupart.  La  perfection  à laquelle  s'éleva  au  quinzième 
siècle  l’art  de  la  miniature  fut  également  lu  cause  de 
l’exécution  de  nouveaux  livres  et  de  la  perte  des  anciens. 
Cependant  on  en  trouve  encore  quelques-uns,  mais  ils 
sont  dispersés  dans  les  églises  et  dans  les  couvents , et  il 
n’est  pas  toujours  facile  de  les  y découvrir.  Parmi  les 
plus  beaux,  nous  devons  placer  un  missel  du  quator- 
zième siècle  appartenant  à l’église  Saint-Ambroise  de 
Milan , ou  l’on  trouve  un  grand  nombre  de  miniatures 
d’un  dessin  très-correct,  d’un  coloris  puissant,  et  d’une 
grande  finesse  d’exécution.  L’une  des  peintures  les  plus 
importantes  est  celle  qui  représente  le  couronnement 
de  Jean  Galéas  Visconti , duc  de  Milan. 

Les  bibliothèques  de  Paris  et  le  Louvre  possèdent 
quelques  beaux  manuscrits  italiens  du  quatorzième 

0)  Dott.  G.  Milasesi,  Situa  e il  suo  territoriot  p.  194. 
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siècle,  Parmi  ceux  dont  les  pointures  accusent  l’influence 
<le  la  manière  de  Giotto , nous  signalerons  le  luunuscrit 
des  œuvres  de  saint  Thomas  d’Aquin  , conserve  à la 
bibliothèque  impériale  (il*  233  ital.),  dont  quelques- 
unes  des  miniatures  ont  encore  gardé  des  traces  du  style 
hyzuntin; — le  Livre  de  l’institution  de  l’ordre  du  Saint- 
Esprit,  fondé  par  Louis,  roi  de  Sicile,  en  1352,  qui 
appartient  au  Musée  du  Louvre (l); — un  manuscrit  des 
romans  de  la  Tublc  ronde  conservé  à la  bibliothèque 
impériale  (n°  313  ital.),  qui  appartenait,  au  quinzième 
siècle,  au  duc  de  Milan  Galeazzo  Maria  Sforza;  — un 
manuscrit  au  même  établissement  (n*  71  ital.)  renfermant 
la  première  partie  de  la  Divine  Comédie  de  Dante.  On  y 
voit,  au  folio  1",  un  curieux  enfer;  les  rochers  et  les 
arbres  sont  truités  dans  plusieurs  des  miniatures  à la 
’ façon  du  sculpteur  Leonardo  dans  ses  bas-reliefs  d’argent 
de  l’autel  de  Pistoia  ; — un  manuscrit  petit  in-folio 
appartenant  à la  bibliothèque  de  l’Arsenal,  renfermant 
le  Miroir  du  Salut,  Spéculum  Salvatiouis  (T.  L.,  n*  381)  : 
d’après  une  mention  qu’ou  y trouve,  il  aurait  été  exé- 
cuté en  1321;  ses  miniatures  rappellent  à certains 
égards  la  manière  de  Taddeo  Gaddi,  le  plus  habile  des 
élèves  de  Giotto;  elles  se  distinguent  par  la  sagesse  des 
compositions  et  par  lu  précision  et  la  fermeté  du  dessin. 

Comme  exemple  des  productions  qui  rappellenl 
1 école  de  Sienne  et  l'influence  de  Simone  di  Martine, 
nous  citerons  une  bible  en  images  de  format  in-folio 
(de  29  centimètres  de  hauteur  sur  20  de  largeur), 

(*)  Ce  manuscrit  est  sort»  de  la  Bibliothèque  impériale,  où  il  |toriail  l«* 
si"  36  bit  du  fond*  La  Vallière. 

(2)  Voyez  la  planche  LX  de  notre  Album. 
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conservée  ù la  Bibliothèque  impériale  (n°9561).  Ce  beau 
volume  a appartenu  à la  reine  Jeanne  d'Évrcux,  femme 
de  Charles  le  Del  (7  1328),  et  ensuite  à Charles  V.  Il  se 
compose  de  cent  <|uatre-vingt-neuf  folios  qui  offrent 
chacun  une  peinture  avec  une  explication  de  quelques 
lignes  seulement  ; on  a donc  là  plutôt  un  recueil  de  minia- 
tures qu'un  livre.  Le  folio  1"  est  entièrement  occupé  par 
Dieu  le  Père,  tenant  dans  les  mains  l'uni  vers  sou  s la  forme 
d’un  globe  bleu  où  l’on  voit  le  soleil,  la  lune,  les  étoiles, 
et  au  centre  une  montagne  de  terre  qui  figure  le  globe 
terrestre.  Jusqtics  et  y compris  le  folio  112,  chaque  page 
compte  deux  sujets  : dans  le  haut,  une  ou  plusieurs  his- 
toires tirées  de  la  Bible,  et  dans  le  bas  des  scènes  em- 
pruntées au  Nouveau  Testament.  A partir  du  folio  1 13, 
les  miniatures,  il  pleine  page,  ont  pour  sujets  les 
faits  de  i F.vungile.  Toutes  ces  peintures  n'ont  pas  un 
égal  mérite;  on  trouve  souvent  de  la  rnideur  dans  les 
attitudes;  mais  elles  sont  en  général  dessinées  correc- 
tement; les  têtes  sont  bien  modelées  et  remplies  d’ex- 
pression; des  couleurs  claires  sont  ordinairement  em- 
ployées dans  les  vêtements.  Nous  pouvons  encore  citer 
comme  appartenant  à l'école  de  Simone  di  Martine  plu- 
sieurs des  miniatures  d’un  psautier  grand  in-folio  (de 
48  centimètres  de  hauteur  sur  32)  qui  est  conservé  a 
la  Bibliothèque  impériale  (11"  884ti  lat).  Ce  précieux 
manuscrit  renferme  un  très-grand  nombre  de  peintures 
de  différentes  époques,  et  présente  une  sorte  d’encyclo- 
pédie de  l’art  de  la  miniature  en  Italie  au  treizième  et 
au  quatorzième  siècle.  Les  trois  premiers  folios,  divisés 
en  quatre  lignes  horizontales,  renferment  un  très-grand 
nombre  de  petites  miniatures  sur  fond  d’or,  dont  l'exé- 
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ration  doit  remonter  aux  premières  années  du  treizième 
siècle.  Les  peintures  qui  se  voient  ensuite  jusqu'au 
folio  72  peuvent  appartenir  à 1a  seconde  moitié  de  ce 
siècle;  mais,  sur  les  folios  suivants,  on  trouve  des  mi- 
niatures d’une  exécution  beaucoup  plus  parfaite;  le  des- 
sin annonce  une  main  très-exercée,  et  les  compositions 
un  artiste  original  dont  la  gouache  est  d'une  grande 
délicatesse  et  d’un  éclat  très-suave.  L’auteur  de  ces 
peintures,  qui  devait  pratiquer  son  art  vers  le  milieu  du 
quatorzième  siècle,  est  un  de  ces  miniaturistes  qui 
avaient  su  profiter  tout  à la  fois  de  la  manière  de  Giotto 
et  de  celle  de  Simone  di  Martino  pour  en  composer  un 
style  délicieux. 

Enfin , comme  exemple  des  miniatures  de  la  fin  du 
quatorzième  siècle,  dans  lesquelles  on  voit  apparaitre 
des  tendances  encore  plus  avancées,  soit  par  rapport 
à la  conception,  soit  à l’étude  de  la  nature,  nous 
signalerons  celles  qui  enrichissent  trois  manuscrits 
de  la  Bibliothèque  impériale  : une  Bible  de  format 
grand  in-folio  (n°  18  bit.)  exécutée  pour  Clément  VU 
(1378-j*  1 394)  ; les  Heures  de  Louis,  duc  d’Anjou,  roi 
de  Sicile  (-1*1385),  de  format  in-octavo  (fonds  La  Val- 
lière,  n°  127),  et  une  Bible  de  format  in-folio  maxinio, 
en  latin  et  en  français  (ii°  166  fr.),  avec  des  moralités 
allégoriques.  Ce  magnifique  manuscrit  contient  cent 
soixante-huit  folios,  soit  trois  cent  trente-six  pages , qui 
sont  partagées  en  deux  colonnes  et  contiennent  chacune 
huit  articles  de  texte,  quatre  fragments  de  la  Bible  et 
quatre  commentaires  s’y  rattachant.  Chacun  de  ces  frag- 
ments et  commentaires  est  accompagné  d’une  miniature 
de  65  à 70  millimètres  de  hauteur  sur  45  et  50  de  lar- 


î!0  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS 


geur;  c’cst  donc  huit  miniatures  il  la  page,  soit  en  tout 
deux  mille  six  cent  quatre-vingt-huit  miniatures.  Mais 
ces  peintures  sont  de  différentes  époques  et  de  diffé- 
rentes mains,  et  n’appartiennent  pas  toutes  à l’Italie. 
Celles  qui  enrichissent  les  trente-trois  premiers  folios 
sont  les  seules  qui  puissent  être  rapportées  à la  fin  du 
quatorzième  siècle,  époque  de  l’écriture  du  manuscrit. 
On  peut  y reconnaître  la  main  de  trois  artistes  diffé- 
rents, qui  ne  sont  pas  égaux  en  mérite,  mais  qui  cepen- 
dant sont  attachés  tous  trois  à l’école  italienne  de  ce 
temps.  Toutes  ces  peintures  sont  remarquables  par  la 
correction  du  dessin , la  vigueur  du  modelé,  l’expression 
des  tètes  et  la  belle  disposition  des  draperies,  qui  laisse 
deviner  les  formes  et  les  mouvements  du  corps.  Les 
fonds  offrent  des  paysages  et  des  monuments  où  l’en- 
tente de  la  perspective  linéaire  commence  à se  produire. 
En  dehors  de  ces  charmantes  miniatures,  on  voit  nu 
folio  de  garde  un  dessin  à pleine  page  fait  à la  plume, 
avec  une  correction  et  une  délicatesse  admirables.  Il 
reproduit  saint  Jérome  assis  devant  un  pupitre,  dans 
une  salle  dont  la  décoration  appartient  au  style  ogival 
italien  du  quatorzième  siècle.  Itien  de  plus  gracieux  que 
les  figures  d’anges  jouant  de  divers  instruments  qui  sont 
disposées  sur  les  rampants  des  pignons  subtrilobés  des 
arcades.  Toute  cette  architecture  est  digne  d’Orcagna. 
Les  miniatures  qui  se  voient  au  delà  du  folio  33  ont  été 
exécutées  dans  la  seconde  moitié  du  quinzième  siècle, 
et  un  assez  grand  nombre  même  sont  du  seizième.  Celles 
qui  remplissent  les  folios  41  à 47  peuvent  être  comp- 
tées parmi  les  chefs-d'œuvre  de  la  peinture  du  quinzième 
siècle;  on  les  a attribuées  à Jean  Van  Eyck.  Nous 
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n 'avons  pas  à nous  en  occuper  ici.  A partir  du  folio  145, 
les  figures  ne  sont  que  préparées;  l’ornementation  du 
manuscrit  n’a  point  été  terminée. 

III. 

Au  XV ® et  au  XVI*  siècle. 

Une  ère  nouvelle  s’ouvrit  pour  l’art,  en  Italie,  avec  le 
quinzième  siècle.  C’est  alors  que  l’on  vit  paraître  Dona- 
tello  Brunelleschi , Ghiherti  et  Miehelozzo,  qui  produi- 
sirent , en  marbre , en  bronze  et  en  argent , des  ouvrages 
d’une  perfection  ravissante  qui  n’a  pas  été  surpassée. 
La  peinture  ne  resta  pas  en  arrière.  Giotto  et  les  pein- 
tres de  son  école,  en  abandonnant  le  style  byzantin  de 
la  décadence,  avaient  ouvert  à l’art  une  nouvelle  voie 
qui  était  celle  de  la  vérité;  mais  leurs  productions  lais- 
saient beaucoup  à désirer  dans  certaines  parties,  comme 
le  clair-obscur  et  lu  perspective.  Dès  le  commencement 
du  quinzième  siècle,  Brunclleschi  et  Paolo  Ucello  avaient 
su  en  déterminer  les  règles,  et  bientôt  Masolino  da 
l’anicale  (1 403 j- 1440)  et  Masaccio,  profitant  de  ces 
premiers  efforts,  donnèrent  a la  peinture  une  impulsion 
décisive  en  y introduisant  des  perfectionnements  (pii. 
devinrent  le  point  de  départ  d’un  nouvel  essor.  Masolino, 
qui,  d'après  Vasari,  aurait  eu  Ghibcrti  pour  premier 
maître,  substitua  à la  sécheresse  dont  les  œuvres  de 
l’école  de  Giotto  étaient  empreintes  une  douce  harmonie 
de  tons;  il  sut  donner  de  la  suavité  et  de  l’expression 
aux  airs  de  tète,  surtout  dans  les  figures  de  femmes,  et 
appliquer  d’une  manière  très-heureuse  les  lois  de  la 
perspective.  Masaccio  (1 402 -J- 1 443),  d’une  nature  plus 
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Énergique,  se  signala  par  une  élude  approfondie  du 
corps  humain , pur  la  pureté  et  le  goût  exquis  de  son 
dessin , par  la  science  qu'il  déploya  dans  le  modelé  à 
l’aide  d’heureux  contrastes  dans  le  jeu  des  ombres  et 
des  lumières,  et  par  la  façon  dont  il  sut  vaincre  les  plus 
grandes  difficultés  de  la  perspective  linéaire.  On  peut  le 
considérer  comme  un  peintre  naturaliste,  en  prenant 
cette  expression  dans  son  acception  la  plus  élevée,  car 
le  naturalisme  de  Masaccio  n’a  rien  de  vulgaire,  rien 
de  trivial.  A côté  de  ces  deux  grands  artistes,  il  faut  en 
placer  un  troisième,  leur  contemporain  Fra  Giovanni 
Angelico  (l.'587-j- 1455),  qui  prit  l'habit,  en  1408,  dans 
le  monastère  des  Dominicains,  à Fiesole.  Complétant 
«l’une  manière  pieuse  et  touchante  l’œuvre  «les  Siennnis, 
Fra  Giovanni  s'appliqua  à étudier  les  différentes  affi'c- 
tions  de  Fume  et  à les  rendre  dans  l«;s  traits  «lu  visage  et 
dans  les  gestes  de  ses  personnages;  il  élargit  cette  voie 
ouverte  à la  peinture,  et  sut  s’en  rendre  maître  par  di's 
moyens  artistiques  qui  lui  étaient  propres.  L’abandon 
«les  biens  et  des  joies  de  la  vie  du  monde,  la  pureté  de 
son  esprit  et  l’élévation  de  son  âme  concoururent  à faire 
de  lui  le  peintre  le  plus  parfait  des  sentiments. 

Les  miniaturistes  italiens  cherchèrent  il  s'approprier  les 
«pialités  de  ces  grarnls  artistes,  et  surent  unir  dans  leurs 
charmantes  compositions,  au  réalisme  intelligent  et 
classique  pour  ainsi  dire  de  Masaccio,  l'idéalisme  tou- 
chant de  Fra  Angelico.  Les  procédés  matériels  reçurent 
dès  cette  époque  de  grandes  améliorations,  et  la  gouache 
en  arriva  à des  résultats  qui  ne  purent  être  surpassés 
que  par  une  pratùjuc  consommée  de  la  peinture  à l'huile. 
A partir  du  quinzième  siècle  et  jusque  vers  le  milieu  du 
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seizième,  les  peintres  qui  cultivaient  lu  miniature  en 
Italie  s’associèrent  à tous  les  progrès  de  la  grande  pein- 
ture, et  suivirent  pas  ù pus  les  maîtres  qui,  dans  cette 
terre  classique  des  arts,  avaient  porté  l’art  de  peindre 
an  plus  haut  degré  «le  perfection. 

Les  miniaturistes  ont  été  très-nombreux  en  Italie  au 
quinzième  siècle,  et  les  noms  de  beaucoup  d’entre  eux 
sont  parvenus  jusqu’à  nous.  Leurs  plus  belles  rouvres  ont 
échappé  pour  la  plupart  à lu  destruction , et  sont  encore 
conservées  dans  les  églises  et  dans  les  hihliothè«pies 
publiques.  Nous  pensons  qu'il  y a de  l’intérêt  à men- 
tionner les  plus  connus  «l’entre  ces  artistes,  et  à rap- 
peler en  même  temps  les  charmantes  productions  qui 
sont  attribuées  à chacun  d’eux 

On  a vu  que  le  monastère  des  Anges  «le  l’ordre  des 
Cainaldulcs , élevé  près  de  Florence  ii  lu  fin  du  treizième 
siècle,  avait  été  dès  l’origine  de  sa  fondation  une  pépi- 
nière d artistes.  C’est  dans  cette  abbaye  que  nous  trouvons 
les  premiers  miniaturistes  du  quinzième  siècle  que  nous 
ayons  à nommer.  Lorenzo,  moine  «le  ce  monastère,  se 
livra  dès  su  jeunesse  à la  peinture,  et  il  y réussit  parfai- 
tement. lia  fait  un  grand  nombre  de  tableaux;  Vasari 
avait  cité  connue  l’un  des  plus  remar«|iiubles  celui  qu’il 
peignit  en  1413  pour  le  maître-autel  de  sou  couvent.  Ce 

(•)  Le*  renseignements  les  plu*  importants  «pie  nous  ayons  obtenu*  sur 
ce  sujet  nous  ont  été  fourni*  par  les  travaux  de  MM.  Oaetnuo  et  Carlo 
Milaiiesi  et  Carlo  Pini,  qui,  par  de  savant*  commentaires  appuyé*  tir 
document*  recueilli*  dan*  le*  archive*  de  l'Italie,  ont  rectifié  et  com- 
plété l'œuvre  de  Vasari,  et  en  ont  fait  un  livre  entièrement  nouveau  «lu 
plu*  {jrand  intérêt  pour  l’histoire  de  l’art  (édition  Fetice  Lcmouuier; 
Fi  renne,  18V6-1857),  et  principalement  par  le*  Huove  indagini  roi» 
documenti  inediti  per  servir*  alla  storia  délia  miniatura  italiana , t.  VI  , 
p.  159.  Toutes  nos  citations  «le  Vasari  sont  puisée*  dans  cette  édition. 
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tableau  avait  été  remplacé,  au  seizième  siècle,  pur  une 
toile  cl 'Allori,  et  l’on  ne  savait  ce  qu’il  était  devenu.  Après 
de  longues  recherches,  MM.  Gaetano  et  Carlo  Milanesi 
l'ont  retrouvé  dans  l’église  de  l’ahbaye  de  Saint-Pierre  à 
Gerelto  ; c’est  une  œuvre  magnifique,  qui  assure  à son  au- 
teur un  rang  très-distingué  parmi  les  peintres  du  commen- 
cement du  quinzième  siècle.  Vasari,  dans  lu  première 
édition  de  ses  œuvres,  avait  dit  que  Lorcnzo,  travailleur 
infatigable,  avait  illustré  de  miniatures  une  grande 
quantité  de  livres  du  monastère  des  Anges  et  de  l’er- 
mitage des  Cumuldules.  Après  avoir  étudié  avec  soin  les 
œuvres  peintes  de  Lorenzo,  les  frères  Milanesi  se  sont 
mis  il  lu  recherche  de  ses  miniatures,  et  ont  été  assez 
heureux  pour  rencontrer  un  manuscrit  illustré  pur  lui 
dans  la  sacristie  de  l’église  de  l’hôpital  de  Santa-Maria- 
Nuova  de  Florence.  Cinq  grandes  miniatures  représen- 
tent des  sujets  tirés  de  l'Evangile;  les  autres,  plus 
petites,  des  figures  de  saints.  Toutes  révèlent  les  belles 
qualités  que  Lorenzo  a déployées  dans  ses  tableaux.  Sa 
manière  se  rapproche  de  celle  de  Taddeo  Gaddi,  qu’il 
surpasse  par  la  finesse  de  l'exécution.  11  se  rapproche 
aussi  de  Fra  Angelico  par  le  charme  de  ses  composi- 
tions (l>. 

A coté  de  Lorenzo  on  doit  placer  parmi  les  miniatu- 
ristes Fra. Giovanni  Angelico  de  Fiesole,  que  nous 
avons  déjà  nommé.  Comme  nous  l’avons  dit,  il  s est  fait 
une  belle  réputation  par  ses  tableaux,  dont  un  assez 
grand  nombre  sont  conservés  dans  les  églises  d'Italie  cl 
dans  les  musées  principaux  de  l'Europe.  Il  existuil  du 

(*)  Vtniti,  I ’ita  di  fjorenzo  ; édit.  Lfmunnii'r,  Kirmiti*.  1846,  t.  Il 
p *»»• 
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temps  de  Yasari,  dans  le  couvent  de  Snint-Mnrc  de 
Florence,  plusieurs  livres  d’église  ornés  de  miniatures 
d’une  beauté  merveilleuse  que  Fra  Angclico  avait  peintes 
avec  l’aide  de  son  frère  F'ra  Iicnedetto , qui  avait  pris 
l'habit  en  même  temps  que  lui.  Suntu-Maria-dcl-Fiore , 
cathédrale  de  cette  ville,  possédait  aussi  à cette  époque 
deux  livres  d’un  grand  format,  décorés  de  belles  minia- 
tures par  F’ra  Angeiico.  Le  grand  nombre  de  tableaux 
exécutés  par  lui  ne  permet  pus  de  supposer  qu’il  uit  pu 
trouver  le  temps  d’enrichir  de  miniatures  une  grande 
quuntilc  de  livres,  et  il  est  à croire  «pie  ceux  «pie  vit 
Vasari  avaient  été  illustrés  pour  la  plupart  par  Iienc- 
detto,  «pii,  n’ayant  pus  la  réputation  de  son  frère 
comme  peintre  de  tableaux,  put  consacrer  à la  minia- 
ture les  loisirs  que  lui  donnait  la  tranquillité  de  la  vie 
claustrale.  Benedetto  mourut  en  1448,  revêtu  des  fonc- 
tions de  prieur  du  couvent  de  Saint-Dominique  de  Fie- 
sole.  On  ne  peut  signaler  avec  certitude  aucune  œuvre 
des  deux  frères  comme  existant  encore  !l). 

Nous  avons  encore  un  moine  camaldule  à inscrire 
parmi  les  miniaturistes  du  quinziéme  siècle,  c’est  dont 
Simone.  Il  a signé  les  miniatures  d’un  nntiphonaire  qui 
est  conservé  dans  l’église  Santa-Croce  de  Florence. 
Le  style  large  qui  s’y  fait  voir  doit  faire  supposer  que 
Simone  s’est  livré  à 1a  grande  peinture 

Giovanni,  fils  de  Puolo,  peintre  siennois,  était  déjà 
connu  en  1423,  et  fut  inscrit  en  1428  parmi  les  mem- 
bres de  la  corporation  des  peintres.  Il  a fait  un  grand 


(*)  Vaaaiu,  Vitu  di  fraie  Giovanni  da  Fiexole , t.  IV,  p.  25,  c il  Cotn- 
mentario,  p.  44. 

(*)  Vasari,  Vitu  di  dont  Luienut , I.  Il,  p*  213,  noie  1. 
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nombre  de  tableaux,  dont  plusieurs  sont  conservés  dans- 
In  galerie  de  l'académie  des  beaux-arts  de  Sienne.  Les 
grandes  figures  peintes  par  Giovanni  di  Paolo  sont  dis- 
gracieuses et  d'un  dessin  peu  correct;  mais  il  sait  éviter 
ces  défauts  dans  les  petites,  auxquelles  il  donne  beau- 
coup de  naturel;  il  se  fait  remarquer  par  lu  fécondité  de 
son  imagination  et  par  son  bon  goût.  Il  emploie  toujours 
des  couleurs  vives  et  franches,  et  il  s’étudie,  duns  les 
ornements,  à imiter  la  nature.  Su  manière  pleine  d’ori- 
ginalité permet  de  reconnaître  ses  œuvres  sans  craindre 
de  se  tromper;  aussi  a-t-on  pu  lui  attribuer  treize  des 
miniatures  qui  enrichissent  un  nntiphonnire  in-folio 
provenant  du  monastère  des  Ermites  de  Saint-Augustin 
de  Lecceto,  qui  est  aujourd’hui  conservé  à la  bibliothèque 
publique  de  Sienne11'.  M.  Curmera  reproduit,  mais  dans 
une  dimension  plus  petite,  l’une  de  ces  miniatures,  qui 
occupe  environ  la  moitié  d’une  page.  Elle  est  renfermée 
duns  lu  lettre  initiale  E et  représente  les  Apôtres  aux 
pieds  du  Christ.  Les  ornements  qui  entourent  la  page 
sont  traités  avec  un  goût  parfait  et  une  grande  délica- 
tesse d’exécution  Giovanni  di  Puolo  vivait  encore 
en  1 4SI  ; on  ne  possède  aucun  document  sur  lui  au  delà 
de  celte  époque. 

(*)  C.  et  G.  Ml  la*  K si  et  C.  Pm,  tndagini  per  servir*  alla  storia  delltr 
miniatura  italiana , ap.  Va  SARI,  édit.  Lemonnier,  t.  VI,  p.  186  et  309. 

(2)  Cr  R mer.  Les  Evangiles  des  dimanches  et  fêtes ; Paria,  186£, 
p.  156.  M.  Curmer  a rendu  un  grand  service  à l'histoire  de  l'art  de  la 
miniature  en  faisant  reproduire  dans  ses  Evangiles  un  très-grand 
nombre  des  plus  belles  œuvres  des  miniaturistes  des  anciens  temps.  11 
est  fâcheux  seulement  qu'il  n'ait  pas  donné  à sa  publication  une  forme 
purement  artistique,  et  qu'il  ait  souvent  réuni  dans  la  même  page,  pour 
en  composer  l'illustration,  des  œuvres  de  maîtres  différents.  Sa  publi- 
cation splendide  offre  néanmoins  une  grande  utilité,  et  nous  aurons 
souvent  à la  citer. 
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Don»  Rartolommco  délia  Gatta  était  moine  camaldule 
■du  monastère  des  Anges  à Florence.  D’après  Vasari,  il 
faudrait  daler  sa  naissance  de  1408.  Dès  sa  jeunesse,  il 
se  montra  habile  dans  le  dessin  et  bon  miniaturiste.  On  a 
supposé  qu’il  était  élève  de  dom  Lorenzo.  Vasari  parle 
des  belles  miniatures  qu'il  exécuta  dans  l'abbaye  d’Arezzo 
pour  les  moines  de  Santa-Fiore  e Santa-Lucilla,  de  celles 
dont  il  décora  les  livres  qu’on  voyait  à Saint-Martin, 
cathédrale  de  Lacques , et  surtout  d'un  beau  missel  qui 
lut  donné  plus  tard  au  pape  Sixte  IV  ( 1 471-j-l  484). 
Après  avoir  achevé  ces  ouvrages,  il  fut  nommé  abbé  du 
monastère  de  Saint-Clément  d’Arezzo  par  Mariotto 
Maldoli , général  des  Camaldules,  et,  par  reconnais- 
sance, il  fit  pour  celui-ci  et  pour  son  ordre  une  foule  do 
travaux.  Il  existe  dans  le  Doine(l'  de  Lucques  sept  livres 
île  dîneur  ornés  de  miniatures,  mais  elles  sont  de  diffé- 
rentes mains , et  il  est  difficile  de  dire  quelles  sont  celles 
qui  peuvent  appartenir  à dom  liortolommco.  La  Biblio- 
thèque Magliaheccbiana  de  Florence  conserve  un  volume 
contenant  l’office  de  saint  Eloi , qui  provient  de  l’église 
de  ce  nom.  On  y voit  plusieui’s  miniatures  trcs-bellcs, 
qui  rappellent  le  style  de  dom  Lorenzo.  Au  folio  (il  , 
on  trouve  une  mention  qui  donne  au  manuscrit  la 
date  de  1421  , et  qui  désigne  dom  Bartolomeus  comme 
auteur  des  illustrations.  Il  ne  serait  pas  possible  de 
reconnaître  dans  ce  Bartolomeus  de  1421  l’abbé 
dom  Rartolommco  délia  Gatta,  si  Vasari  ne  s’est  pas 
trompé  sur  la  date  de  sa  naissance;  mais  Vasari  commet 
souvent  de  très-grandes  erreurs  sur  les  dates,  et  pour 

(0  On  lionne  en  Italie  le  num  tle  ilôtnc,  duomo , aux  églises  calln-- 
«Irole*. 
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peu  que  notre  nbbé  soit  né  quelques  années  plus  tôt 
que  1408,  il  pourrait  avoir  été  le  peintre  du  manuscrit 
conservé  à lu  Mugliuhccchiuna.  L’abbé  de  Saint-Clément 
d'Arezzo  a fait  pendant  sa  vie  un  grand  nombre  de 
tableaux  et  de  fresques.  Il  mourut  en  1491  (l>. 

La  célèbre  église  de  Santa-Maria-dol-Fiore,  cathé- 
drale de  Florence,  possède  vingt-six  livres  de  chœur, 
anlipltonaircs  ou  graduels,  enrichis  des  plus  splendides 
miniatures.  Les  plus  anciens  de  ces  livres  ne  remontent 
pas  nu  delà  de  1508,  mais  des  documents  qui  existent 
encore  dans  les  archives  de  l'église  établissent  que 
depuis  I 440  les  administrateurs  de  la  fabrique  avaient 
constamment  fait  écrire  des  livres  de  choeur  enrichis  de 
miniatures  exécutées  par  les  meilleurs  artistes.  Les 
travaux  des  miniaturistes  du  seizième  siècle  ont  éclipsé 
ceux  de  leurs  devanciers,  et  en  1778,  les  livres  de 
chœur  qui  étaient  antérieurs  à 1508  furent  portés, 
pour  la  plupart,  à la  Bibliothèque  Luurentienne,  où  ils 
sont  conservés * *'. 

L’élégante  cathédrale  de  Sienne  conserve  également 
dans  une  magnifique  salle,  décorée  des  fresques  de 
Pinturicchio , vingt-neuf  grands  volumes  illustrés  de 
charmantes  miniatures  exécutées  par  les  meilleurs 
artistes  de  la  seconde  moitié  du  quinzième  siècle <J).  Les 

(* 1 Yas.uii,  Vitu  tii  ilom  liai  tulominro , I.  V,  p.  44  et  note  1,  p.  53  et 
note  7. 

(2l  Le*  savants  commentateur*  de  l'édition  de  Vasari  publiée  à Flo- 
rence par  Lcmonnier  ont  donné  la  dcarriptiun  de  tou*  les  manuscrit* 
existant  tant  dan*  l’égliicc  qtie  dan*  la  Laurontit.'iine,  t.  VI,  p.  150  et 
suivante*. 

(3)  MM.  Milanesi  et  Fini  ont  fourni  la  deocrintion  de  tous  ces  mano- 
srrin  dans  leur*  A luove  indagini  per  sert’ ire  alla  storia  i/rllu  miniutura 
italiana , ap.  Vamui,  édit.  Lemnnnier,  t.  VI,  p.  211, 
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archives  <le  l'église,  dépouillées  avec  soin  pur  les  frères 
Miluncsi,  ont  fourni  les  noms  de  ces  miniaturistes,  et 
l’examen  de  leurs  œuvres  signées  ou  suffisamment 
désignées  par  des  documents  authentiques  a permis 
d’en  reconnaître  d’autres.  Nous  pouvons  donc,  grâce 
aux  travaux  de  ces  savants  et  il  l'examen  que  nous 
avons  fait  noiis-iuéme  d’un  très-grand  nombre  de  livres 
illustrés  conservés  dans  les  églises  et  les  bibliothèques 
de  Florence , de  Sienne,  de  Home  et  d'autres  villes 
encore,  fournir  des  renseignements  sur  les  principaux 
peintres  en  miniature  qui  florissaient  dans  la  seconde 
moitié  du  quinzième  siècle,  signaler  leurs  œuvres  et  en 
apprécier  le  mérite. 

Filippo,  fils  de  Matteo  Torcili,  avait  peint  en  1 440 
deux  psautiers  pour  la  cathédrale  de  Florence;  on  ne 
sait  ce  qu'ils  sont  devenus.  Mais  en  1467  et  1468, 
il  enrichit  de  miniatures  un  évangéliaire  petit  in-folio 
(pii  est  conservé  à la  Bibliothèque  l.aurenticmie  de  Flo- 
rence (n°  I 15).  Le  coloris  de  cet  artiste  est  faible  dans  les 
carnations,  mais  il  sait  disposer  et  modeler  avec  art  les 
plis  des  vêtements;  l'ornementation  dont  il  enrichit  les 
pages  est  délicate  et  gracieuse. 

Hartolommeo  et  Giovanni,  fils  d'Antonio,  travaillaient 
a peu  près  a la  même  époque.  En  1446,  ils  enrichirent 
de  peintures , pour  Santa-Maria-del-Fiore,  un  lection- 
nairc  eu  quatre  parties,  qui  appartient  aujourd'hui 
à la  Laurentienne  (n”  144  à 1 47).  Ce  sont  pour  la 
plupart  de  petits  sujets  et  des  figures  de  saints  en  pied 
ou  en  buste.  Dans  la  troisième  partie,  ou  trouve  une 
miniature  plus  grande , qui  représente  saint  Xannhi 
exorcisant  un  enfant.  Le  sujet  est  bien  composé  et  traité 
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avec  assez  d’art.  Les  motifs  d’ornementation  sont  très- 
soignés.  On  reconnaît  bien  deux  mains  différentes  et 
d’un  mérite  fort  inégal  dans  les  peintures  de  ces  volumes, 
mais  il  n’est  pas  possible  de  dire  ce  qui  appartient  a l'un 
ou  ii  l’autre  des  deux  frères. 

Les  archives  du  Dôme  de  Florence  donnent  le  nom 
du  prêtre  Itenedetto  Silveslri  comme  auteur  des  mi- 
niatures de  deux  graduels  qu'il  aurait  été  chargé 
d illustrer  en  1-457. 

Zanohi  Strozzi,  né  en  1412,  eut  pour  inaitre  le  célèbre 
Fra  Giovanni  Angelico  ".  Les  archives  de  Sunta-Murin- 
del-Fiore  constatent  qu’on  lui  donna  à faire  les  illustra- 
tions de  deux  grands  antiphonaires , en  société  avec 
Francesco,  fils  d’Antonio.  Ces  deux  livres  et  un  autre 
antiplionaire  où  l'on  trouve  également  des  peintures 
«le  ces  deux  artistes,  sont  conservés  à la  Lauren- 
tienne  (n”*  1 49,  150  et  151).  On  doit  attribuer  à Zanohi 
Strozzi  celles  de  ces  peintures  qui  se  rapprochent  du 
style  de  Fra  Angelico,  son  maître.  On  doit  remarquer 
comme  les  plus  belles  la  scène  de  saint  Thomas  tou- 
chant du  doigt  la  blessure  faite  au  coté  du  Christ  loi.  48 
v*  du  n°  149);  une  figure  de  David  en  prière  avec 
un  délicieux  paysage  dans  le  fond  (fol.  85  du  même 
Ms.),  et  une  adoration  des  Mages  renfermée  dans 
une  initiale  F^  (fol.  87  du  Ms.  150).  La  page  est 
bordée  de  feuillages  uu  milieu  desquels  se  jouent  de 
jolis  enfants. 

Francesco  d’Antonio,  dont  nous  venons  de  parler 
comme  ayant  illustré  plusieurs  antiphonaires  en  société 

0’  Vamui  e iWintMcci , nella  Yila  di  Fra  Giovanni  Angelico  da 
Firmle. 
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avec  Strozzi,  était  élève  de  dom  Lorenzo (l).  Parmi  les 
plus  remarquables  miniatures  de  ces  livres  attribués  a 
Francesco,  on  doit  surtout  remarquer  une  très-belle 
page,  folio  56  v",  de  runtiplionnire  numéroté  150,  ou 
l’on  voit  à l'intérieur  d'une  grande  initiale  G le  martyre 
de  sauta  Iteparata,  et  au  folio  87,  une  adoration  des 
Mages.  Les  bordures  (pii  couvrent  les  quatre  côtés  des 
marges  sont  traitées  dans  un  style  classique  d’un  goût 
excellent  : on  y voit  des  enfants,  des  quadrupèdes  et  des 
oiseaux.  Francesco  a encore  laissé  des  miniatures  dans 
deux  antiphonaires  que  possède  la  basilique  Saint- 
Laurent  de  Florence  (n“  204  et  205). 

Les  archives  du  Dôme  de  Sienne  vont  nous  fournir 
maintenant  les  noms  d’un  grand  nombre  d’artistes  qui 
ont  enrichi  de  leurs  délicieuses  miniatures  les  livres  de 
chœur  que  l’on  conserve  avec  un  soin  tout  particulier 
dans  la  belle  bibliothèque  de  l’église. 

Ansano,  (ils  de  Pietro  di  Domenico,  est  celui  dont  le 
nom  parait  dans  ces  archives  il  l’époque  la  plus  reculée. 
Né  à Sienne  en  1405,  il  y mourut  en  1461 . H fit,  durant 
sa  longue  carrière  artistique,  un  grand  nombre  de  beaux 
travaux.  Les  archives  du  Dôme  établissent  qu’il  exé- 
cuta, en  1445,  six  miniatures  dans  un  psautier  qui 
existe  encore  dans  cette  bibliothèque,  mais  qui  a beau- 
coup souffert;  et  en  1471,  toutes  celles  d’un  anti- 
phonaire  qui  y est  conservé  et  porte  le  numéro  15. 
MM.  Milancsi  croient  devoir  attribuer  aussi  à Ansano 
di  Pietro  quelques  miniatures  renfermées  dans  deux 
graduels  (marqués  1 et  T)  qui  proviennent  de  l'hô- 

(0  Vasam,  Vita  di  dom  Lorenzo , t.  Il,  p.  214. 
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piliil  dp  Santa-Muriu-dellu-Scala,  el  qui  appartiennent 
aujourd'hui  mi  Dôme.  On  trouve  encore  des  miniatures 
«le  cet  artiste  h la  bihliothè(pic  de  la  ville  de  Sienne, 
dans  les  Statuts  de  lu  corporation  des  marchands  de  1 472, 
et  dans  un  bréviaire  «pii  provient  du  monastère  de  Sunta- 
Chiaru.  Les  ouvrages  d'Ansano  se  font  remarquer  par 
lu  pureté  du  dessin  , la  vivacité  du  coloris,  la  finesse  de 
l’exécution  , et  surtout  par  le  sentiment  religieux  <|ui 
respire  dans  toutes  ses  compositions;  il  peut  être  com- 
paré, à cet  égard,  à Fru  Giovanni  Angelico. 

En  suivant  l'ordre  chronologique,  nous  avons  à nom- 
mer maintenant  trois  artistes  qu’on  peut  classer  parmi 
les  meilleurs,  et  dont  les  travaux  sont  très -multipliés 
«lans  les  livres  de  chœur  du  Dôme  de  Sienne  : Girolamo 
de  Crémone,  Liberale  de  Vérone  et  le  Florentin  Frun- 
cesco  Koselli. 

Dans  la  vie  du  peintre  Boccaccino  de  Crémone,  qui 
Hérissait  à lu  fin  du  quinzième  siècle  et  mourut  en  1 5 J 8, 
Vasuri  dit  que  du  temps  de  cet  artiste  il  y avait  ù 
Milan  un  miniaturiste  fort  habile  nommé  Girolamo, 
duquel  on  voyait  beaucoup  d’ouvrages  dans  toute  lu 
Lombardie  (IL  Yasari  ne  dit  pus  que  ce  miniaturiste  fût 
né  à Milan,  mais  seulement  qu’il  y travaillait,  et  comme 
il  en  fait  mention  à la  suite  de  lu  vie  d'un  artiste  de 
Crémone,  il  est  à croire  que  cette  ville  était  la  patrie  de 
Girolamo.  Aucune  de  ses  œuvres  n’avait  été  signalée 
au  surplus  pur  les  biographes  italiens,  mais  les  archives 
du  Dôme  de  Sienne,  dépouillées  pur  les  frères  Milunesi, 
ont  fuit  connaître  Girolamo  comme  étant  l'artiste  <]ui  u 

(l)  Vasari,  Vita  di  Lorenzctto  e Bocraccino ; édit.  Lcinonnier,  t.  VIII, 
I».  217. 
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fourni  le  plus  de  miniatures  à ses  livres  de  chœur. 
De  1467  ii  1475,  il  11  peint  soixante  et  une  miniatures 
dans  onze  volumes,  et,  après  les  avoir  examinées,  on  ne 
peut  se  dispenser  de  classer  cet  artiste  parmi  les  plus 
habiles  miniaturistes  de  son  temps. 

O11  conserve  à la  Bibliothèque  Mngliabocehianu  de 
Florence  le  manuscrit  d’un  Traité  de  chimie  de  Ilainiundi 
Lulli , dont  les  miniatures  peuvent  être  attribuées  il 
Giroiamo.  Plusieurs  des  peintures  qui  enrichissent  un 
bréviaire  appartenant  à l’église  Sanlo-Egidio,  à Flo- 
rence, tout  à fuit  dans  sa  manière,  semblent  également 
provenir  de  lui.  Girolnmo  montre  beaucoup  de  talent 
dans  la  composition  des  sujets;  son  dessin  est  correct, 
et  son  coloris , qui  est  peut-être  un  peu  trop  monté  de 
ton,  11e  laisse  pas  cependant  que  d'être  harmonieux  ; on 
peut  lui  reprocher  trop  d'uniformité  dans  les  têtes,  (l'est 
dans  l’ornementation  que  notre  artiste  arrive  il  la  per- 
fection ; ses  bordures  de  pages  sont  toujours  d’un  goût 
exquis.  On  doit  surtout  remarquer  celle  de  la  cinquième 
miniature  d’un  graduel  n*  2 du  Dôme  de  Sienne,  ou 
l'Assomption  de  la  Vierge  est  représentée  dans  l’ini- 
tiale G.  Deux  anges  qui  chantent  et  deux  figures  de 
femmes  nues  dont  le  buste  se  termine  eu  feuillages 
gracieux,  figurent  dans  celte  bordure,  qui  est  d’un  style 
très-pur  1 . 

Liberale  de  Vérone  doit  être  compté  également  parmi 

(*)  AI.  Cl'RMKR,  dans  ses  Evangiles  des  dimanches  et  /êtes,  |».  183,  a 
•donné  dans  une  proportion  réduite  la  reproduction  de  cette  jolie  bor- 
dure ; il  a encore  reproduit  de*  miniature*  et  de*  bordure*  de  pofje*  de 
■Oirolamo  dan*  *cs  page*  30,  37,  41,  57,  00,  72,  93,  106,  151,  164, 
187,  235  et  238. 
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les  plus  habiles  miniaturistes  du  quinziéme  siècle.  Il  fut 
amené  il  Sienne  par  le  général  de  l’ordre  des  moines  de 
Monle-Oliveto-Maggiore  de  cette  ville.  De  I i(î7  à 1 tf>9, 
il  enrichit  île  miniatures  plusieurs  livres  pour  ce  monas- 
tère, ainsi  qu’il  résulte  d’une  note  des  dépenses  qui 
existe  à Florence  dans  les  Archives  des  ordres  supprimés, 
l’.es  livres  sont  aujourd'hui  conservés  dans  la  cathédrale 
de  Chiusi.  Le  talent  qu'il  y déploya  le  fil  charger,  par 
les  administrateurs  de  l’OKuvre  du  Dôme  de  Sienne, 
d’orner  de  miniatures  plusieurs  des  précieux  livres  de 
chœur  qu’ils  avaient  fait  écrire.  Les  archives  de  l’église 
constatent  dix  puv ements  faits  a Liberale  pourses travaux 
de  1470  a 147i<lb  On  voit  aussi  dans  la  bordure  de 
la  première  miniature  du  graduel  n°  1,  marque  C, 
une  couronne  de  laurier  qui  renferme  la  signature 
de  notre  artiste  : Oins  Luisît aus  Vehonexsi.s.  C'est 
surtout  dans  les  illustrations  du  graduel  n°  9,  qui  sont 
toutes  de  sa  main,  qu’on  peut  juger  de  son  talent1**. 
Liberale  se  montre  fort  habile  dans  la  composition 
tics  sujets  et  dans  la  manière  de  grouper  les  figures 
qu’il  y fait  entrer;  son  dessin  est  assez  correct,  et 
l’expression  qu’il  donne  à ses  personnages  est  savante  et 
gracieuse  à la  fois.  Les  plis  des  vêtements  sont  souvent 
tourmentés;  sa  gouache  est  remarquable  par  l’éclat  et 
la  vigueur  des  tons,  mais  elle  manque  de  transparence. 


ô)  Vumi,  édit.  I.cmoniiier,  t.  VI,  p.  ISO,  21.7,  « suiv.,  «toc.  XIX  , 
|i.  3r»5;  t.  IX,  p.  Kill  et  noio. 

l2’  M.  CunMF.it  .1  reproduit  dans  «et»  Evangiles  îles  dimanches  et  fêtes, 
p.  171,  215,  219,  227,  231,  239,  253,  257,  201,  205  et  287,  presque 

toute*  lis  miniature»  de  ce  pnViftn  volume.  Il  a encore  donné  d'antre* 
miniature!»  et  bordure*  de  p3(jt’s  de  Littérale  aux  paye»  50,  01,  79,  87, 
100  12fr,  125,  151  et  187. 
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Ses  bordures  de  payes  consistent  en  rinceaux  feuillus, 
auxi|uels  on  doit  reprocher  trop  d'uniformité;  mais  il 
compense  ce  défaut  en  y introduisant  de  jolis  enfants 
nus,  des  animaux , des  oiseaux,  des  papillons,  et  aussi 
des  centaures  marins  et  quelques  animaux  fantastiques. 
Vasari  dit  que  Liberale  est  mort  en  1530,  à l’àyc  de 
quatre-vingt-cinq  ans,  ce  qui  porterait  à Liât  la  date  de 
sa  naissance;  mais  les  documents  nouvellement  dé- 
couverts ayant  établi  qu'il  peignait  déjà  en  1407  pour 
les  moines  de  Montc-Oliveto , il  y a lieu  de  reporter 
quelques  années  plus  loin  1a  date  de  sa  naissance  et 
probablement  aussi  celle  de  sa  mort. 

Francesco,  fils  de  Lorenzo  Itoselli,  et  frère  du  célèbre 
peintre  florentin  Coshno  Itoselli,  fut  élève  de  Liberale, 
qu'il  aida  dans  ses  travaux,  ainsi  qu'il  résulte  d’un 
document  daté  de  1470,  conservé  dans  les  archives  du 
Dôme  de  Sienne.  On  trouve  dans  les  livres  appartenant 
à cette  église  plusieurs  miniatures  de  la  main  de  Fran- 
cesco t'L  Son  dessin  est  plus  correct  que  celui  de  son 
muitre;  les  poses  de  ses  figures  sont  plus  naturelles;  son 
coloris  est  généralement  tranquille  et  vrai,  mais  on  peut 
lui  reprocher  le  ton  pâle  des  carnations. 

Les  archives  du  Dôme  de  Sienne  signalent  encore 
comme  ayant  travaillé  aux  illustrations  des  livres  de 
cette  église,  savoir  : en  1404,  Giovacchino,  fils  de  Gio- 
vanni ; en  1406,  Giuconm  Torelli,  qui  devint  moine  et 
continua  à peindre  dans  son  couvent,  et  Mariano,  fils 
d'Antonio  de  Sienne;  et  en  1407,  Giovanni  Puntaleoni 

(•)  Notamment  dan*  le*  {graduels  n°  I C et  n°  II.  M.  Ci  rmkh  a 
reproduit  trois  pag'e*  de  Roselli  dan*  se*  livanqiiex  des  dimanches  et 
fêtes , p.  77,  92  et  293. 
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d’Udinc  ; Venturino,  fils  d’Andrea  dei  Mercnnti  de 
Milan,  et  le  prêtre  Carlo  de  Venise.  Leurs  travaux  ne 
peuvent  être  signalés  faute  de  renseignements  suffisants, 
et  ils  restent  confondus  parmi  ceux  dont  les  auteurs  sont 
inconnus. 

Les  mêmes  archives  désignent  encore  Pellegrino 
(-j- 1492),  fils  de  Mariano  Itossini,  comme  avant  fait  un 
assez,  grand  nombre  de  miniatures  dans  les  livres  du 
Dôme  de  1 4G8  à 1481 (l).  Les  miniatures  des  graduels 
marqués  Y et  Z sont  entièrement  de  sa  main.  Il  était 
élève  d’Ansnno  di  Pietro,  dont  il  conserva  la  manière; 
mais  il  fut  loin  d’égaler  son  maître.  Pellegrino  a peint 
encore  deux  livres  de  chœur  pour  l’hûpitul  de  Sienne, 
et  presque  tous  ceux  de  la  cathédrale  de  la  ville  de 
Picnza;  il  s’est  montre  plus  habile  dans  ces  derniers 
travaux  (i). 

Trois  artistes  inférieurs  à ceux  «jue  nous  venons  de 
nommer  ont  encore  travaillé  de  1473  à 1482  il  l’orne- 
mentation des  livres  de  chœur  du  Dôme  de  Sienne  : ce 
sont  Bernardino,  fils  de  Michèle  Ciglione;  Giovanni,  fils 
de  Taldo,  et  Giudoccio  Cozzarclli,  qui  mourut  en  1316. 
Cozzarelli  a fuit  et  signé  dans  l'antiphonuire  n*  19  M, 
avec  la  date  de  1482,  une  miniature  représentant 
l’Assomption  de  la  Vierge;  Bcrnardino,  qui  exécuta  la 
bordure  de  la  page,  v u mis  également  son  nom. 

Pour  compléter  l’historique  de  l’art  de  la  miniature 


(*)  Vasuu,  édit.  Leinonnicr,  l.  VI,  doc.  XVII,  p.  344.  — M.  CrnMF.it 
a reproduit  dans  ses  Evangiles  des  dimanches  et  fêtes , p.  31  et  82, 
deux  miniatures  de  Pellegrino,  tirées  de  l'antiphonairc  n°  25  et  du 
graduel  n°  24  II. 

(2)  Dott.  Gkv.two  Mii.anksi,  Siena  e il  xuo  territorio,  p.  195. 
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au  quin7.iêine  siècle  en  Italie,  il  nous  reste  à signaler  de 
belles  œuvres  de  cette  époque  qui  subsistent  encore , et 
ii  nommer  quelques  artistes  qui  se  sont  fuit  un  nom  en 
dehors  de  Sienne  et  de  Florence. 

Lu  Bibliothèque  publique  de  Ferrure  conserve  de  très- 
beaux  livres  de  chœur  illustrés  de  miniatures  qui  pro- 
viennent de  la  cathédrale  et  de  la  chartreuse.  On  en 
a longtemps  attribué  les  peintures  à Cosimo  Tnru 
( 1 406  ■{•  1-471),  le  peintre  favori  du  duc  de  Ferrure 
Borso  d’Este'11;  mais  des  documents  nouvellement 
découverts  ont  établi  qu’elles  avaient  été  exécutées  à 
partir  de  1477,  par  différents  miniaturistes  ferrarais  et 
vénitiens.  On  suppose  que  quelques-uns  d’entre  eux , 
qui  ont  épousé  1a  manière  de  Cosimo  Tura,  doivent 
avoir  été  ses  élèves 

Leduc  Borso,  qui  était  un  grand  amateur  des  arts, 
fit  exécuter  par  Tadeo  de’  Crivelli  et  par  Franeho,  fils 
de  messer  Giovanni  du  llussi  de  Mautoue,  des  minia- 
tures dans  une  Bible  en  deux  volumes  in-folio,  que 
possède  aujourd'hui  la  Bibliothèque  de  Modène.  Il 
résulte  des  registres  de  lu  Chambre  ducale  de  Ferrari?, 
que  l’illustration  de  ces  deux  volumes,  commencée  en 
1455,  ne  fut  terminée  que  vers  14(51  <*!. 

Un  bréviaire  qui  est  conservé  dans  le  mémo  établis- 
sement renferme  des  miniatures  qui  ont  été  peintes  par 
Cuglielmo  de  Mugni  et  Gugliclmo  Ziruldi,  sous  le  règne 

(')  Lats/.i,  Histoire  de  la  peinture  en  Ilaliey  trad.  par  Madame  Dieu  de, 
l.  V,  p.  10. 

(2)  Giuseppe  ÀRTORELLt,  Me  marie  di  belle  arti  ; — Va  sa  ri,  édit.  Lcmon- 
nier,  Commentario  alla  vita  di  Mecolà  intorno  a ( osimo  Tura , t.  III, 
p.  45. 

(*)  Vasari,  édit.  Lcmonnicr,  t.  VI,  p.  322. 
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«lu  successeur  ‘le  llorso,  Hercule  I"  (1471  -J-  1505), 
dent  on  v voit  1rs  ormes  et  les  devises l,). 

Nous  citerons  encore  les  iiiiiiinlurcs  Lion  précieuses 
< | u i enrichissent  vingt  et  un  livres  de  chœur  du  quinzième 
siècle  et  du  seizième,  appartenant  un  numuslère  de 
Sun-I'ielro  de  Pérouse.  Deux  de  ces  livres  furent  peints 
en  1-471  pur  Pierantonio,  fils  de  Giucomo  de  Pozzuolo. 
L’un  des  deux,  un  psautier  marqué  I,  xo  distingue  sur- 
tout pur  le  luxe  de  l'ornemenlution.  On  y voit,  au 
centre  d’un  11  initial,  le  roi  David  en  prière  : c’est  une 
figure  d'un  dessin  très-correct  et  d’un  coloris  excellent. 
La  bordure  de  la  page  se  compose  de  feuillages  d’un 
style  classique,  au  milieu  desquels  sont  des  médaillons 
renfermant  des  sujets  truités  avec  art.  Deux  autres 
livres,  marqués  K et  M,  ont  été  enrichis  en  1 473  de 
miniatures  non  moins  précieuses  par  Giacnmo  Corpo- 
rali.  Quant  à ceux  de  ces  livres  qui  appartiennent  au 
seizième  siècle,  nous  en  nommerons  plus  loin  les  auteurs. 

Gherardo,  fils  de  Giovanni  di  Miniato,  est  le  dernier 
des  miniaturistes  de  renom  qui  soit  mort  avant  le  com- 
mencement du  seizième  siècle.  Ynsari  prétend  qu’il 
était,  au  moment  de  son  décès,  âgé  de  soixante-trois 
ans.  Les  derniers  documents  trouvés  dans  les  archives 
italiennes  où  il  soit  question  de  lui  sont  de  1404,  en 
sorte  qu’il  faut  admettre  qu’il  a cessé  de  travailler  et 
probablement  de  vivre  vers  cette  époque.  Vasari,  qui  u 
consacré  un  de  ses  articles  biographiques  il  la  vie  de 
Gherardo,  avance  qu’il  enrichit  de  miniatures  une 
énorme  quantité  de  livres  pour  l’église  de  l'hôpital  de 
Santa-Maria-Nuova  , pour  la  cathédrale  de  Florence  et 
(•)  Vasari,  édit.  Lemonnicr,  t.  VI,  p.  323. 
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pour  Matthias  Corvin  ; il  établit  cependant  ensuite  que 
Gherardo  était  avant  tout  mosaïste  et  peintre  d'histoire, 
qu'il  Ht  de  grandes  mosaïques,  et  qu’il  peignit  «les  fres- 
ques importantes  dans  différents  endroits  de  cette  ville; 
il  ajoute  qu'il  abandonna  de  bonne  heure  la  miniature (l  . 
Ynsari  s’était  donc  évidemment  trompé  en  attribuant  à 
Gherardo  les  pointons  de  tous  les  livres  écrits  pour 
l'hôpital,  pour  la  cathédrale  et  pour  le  roi  de  Hongrie. 
Kn  effet,  les  archives  florentines  ont  constaté  «pi’un  très- 
grand  nombre  de  miniatures  ont  été  faites  par  Monte, 
frère  «leGherardo,  dont  V’asari  n’a  pas  dit  un  mot,  et  «pii 
cependant  s’est  constamment  livré  à la  peinture  en 
miniature  jusqu’en  1528  et  peut-être  au  delà.  Tons  ces 
livres  dont  parle  Vasari  ont  donc  été  illustrés  plut<ït 
par  Monte  que  par  (îherardo.  F, es  documents  recueillis 
dans  les  archives  constatent  seulement  «pie Gtmrurdu  Ht, 
«le  1474  à I47G,  un  missel  pour  l'église  Santo-Kgidio, 
eù  on  le  voit  encore,  et,  en  soci«;lé  avec  Monte,  «piatre 
missels  pour  Santa-Maria-del-l'iore,  qu’ils  furent  chargés 
d’exécuter  en  1492.  De  ces  quatre  livres,  il  en  reste 
un  «pii  est  aujourd'hui  conservé  à la  Ilibliotlièipie  Lau- 
rentienne.  Les  miniatures  des  deux  frères  Gherardo  et 
Monte  se  ressemblent  beaucoup;  c’est  le  même  si  vie  et 
la  même  manière  dans  l’exécution.  Nous  les  apprécie- 
rons plus  loin  en  parlant  de  Monte,  dont  les  oeuvres  sont 
bien  plus  considérables  que  celles  de  Gherardo;  disons 
seulement  ici  quelques  mots  du  missel  de  Santo-Kgidio, 
pour  donner  une  idée  des  dispositions  vraiment  magis- 
trales de  l'ornementation  imaginée  par  Gherardo.  C’est 
un  manuscrit  petit  in-folio,  «pii  contient  trente-quatre 

(U  Vasahj,  Vita  di  Gherardo,  I.  V,  p.  GO. 
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grandes  miniatures  et  un  grand  nombre  de  sujets  ren- 
fermés dans  de  petites  initiales.  La  première  paye  est 
splendidement  illustrée.  Dans  le  haut,  l'artiste  a repré- 
senté lu  scène  de  l'Annonciation  ; au-dessous  du  sujet,  la 
page  est  divisée  en  deux  parties  par  un  riche  candé- 
labre avec  deux  petits  enfants  accroupis.  L'initiale  A 
contient  la  figure  du  roi  David.  La  bordure  est  enri- 
chie de  médaillons  qui  renferment  soit  la  figure  de 
l'un  des  évangélistes,  soit  des  sujets  empruntés  à la  vie 
«le  saint  Eloi;  ils  sont  reliés  entre  eux  par  des  orne- 
ments au  milieu  desquels  sont  de  jolies  figures  d’enfants. 
Le*  miniaturistes  italiens  de  la  fin  du  quinzième  siècle 
«■t  ceux  du  seizième  siècle  ont  enrichi  les  bordures  des 
pages  d'ornements  et  île  figurines  disposées  avec  un 
goût  exquis,  que  les  meilleurs  miniaturistes  français  et 
flamands  n’ont  jamais  pu  égaler.  Nous  recommandons 
«•ncore  à l'attention  des  amateurs  qui  auront  l'occasion 
d'examiner  ce  beau  livre,  les  peintures  qui  précèdent 
le  canon  de  la  messe.  Elles  sont  répandues  sur  deux 
pages.  Dans  celle  de  droite,  on  voit  l’ensevelissement  du 
Christ  en  figures  de  grande  proportion;  le  paysage  du 
fond,  ou  l’on  aperçoit  Jérusalem,  est  traité  dans  le  style 
flamand  avec  des  détails  d’une  délicatesse  extrême;  la 
bordure  contient  des  médaillons  qui  renferment  des 
sujets  tirés  de  la  vie  du  Sauveur,  les  figures  des  évangé- 
listes et  celles  des  quatre  grands  docteurs  de  l’Eglise.  Dans 
ci-lie  de  gauche,  qui  a «•gaiement  une  bordure  enrichie  de 
médaillons  historiés,  l’artiste  a représenté  à l’intérieur 
de  la  lettre  initiale  le  sacrifice  de  la  messe  au  moment 
de  l’élévation.  Gherardo  eut  pour  élève  Stefano,  fils  de 
Tommaso,  «pii  fut  chargé  en  1508  d'estimer  le  prix  à 
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payer  à Altavanlc,  miniaturiste  dont  nous  parlerons 
plus  loin,  pour  des  peintures  exécutées  dans  un  anti- 
phonaire  destiné  au  Dôme  de  Florence 

Nous  avons  signalé  d'après  Vasuri , parmi  les  travaux 
de  miniature  de  Gherardo,  ceux  cpi’il  exécuta  pour 
Matthias  Corvin,  roi  de  Hongrie  (1458  •[-  1490),  et  nous 
ne  pouvons  terminer  l'historique  de  la  miniature  au 
quinzième  siècle  sans  paver  un  juste  tribut  d’hom- 
mages à ce  prince,  qui,  au  milieu  des  guerres  conti- 
nuelles qu'il  entreprit  et  soutint  victorieusement , sut 
donner  aux  lettres  et  aux  arts  de  nobles  encourage- 
ments. Passionné  pour  les  livres,  il  avait  à ses  gages  un 
très-grand  nombre  de  scribes  qui  copièrent  pour  lui,  à 
Florence,  à Home  et  ailleurs,  les  meilleurs  manuscrits 
des  auteurs  anciens  et  modernes,  il  était  parvenu  à 
réunir  ainsi  plus  de  cinquante  mille  volumes  dans  la 
Bibliothèque  de  Bude,  qui  bit  pillée  par  les  Turcs  en 
1527.  Un  grand  nombre  de  ces  beaux  manuscrits  sur 
vélin  avaient  été  décorés  de  miniatures  par  les  meilleurs 
artistes  de  son  temps.  Nous  allons  avoir  l’occasion  d’en 
citer  plusieurs. 

Il  semble  que  l’invention  de  l’imprimerie  aurait  dû 
faire  abandonner  sur-le-champ  les  transcriptions  manu- 
scrites et,  par  une  conséquence  forcée,  l'application  de 
lu  peinture  en  miniature  à l’ornementation  des  livres;  il 
n’en  fut  pas  ainsi  cependant,  et  si  le  nombre  des  manu- 
scrits illustrés  devint  moins  considérable,  rien  de  mé- 
diocre ne  se  produisit  plus.  Au  commencement  du 
seizième  siècle,  1a  peinture  en  Italie  était  en  possession 

(*)  Yaaari  , Vita  di  Gherardo , t.  V,  p.  63,  et  Vita  di  Giovanni  da 
Fie  sole , t.  IV,  p.  40,  note  3. 

TOME  111.  31 
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de  toutes  les  ressources  techniques  du  dessin,  du  clair- 
obscur  et  de  lu  perspective,  et  elle  atteignit  bientôt  le 
plus  haut  degré  de  perfection.  Les  miniaturistes  suivi- 
rent pas  à pas  les  traces  des  grands  maîtres,  et  leurs 
miniatures  sont  les  reflets  des  beaux  ouvrages  de  pein- 
ture qui  excitèrent  alors,  comme  ils  excitent  encore 
aujourd’hui,  un  véritable  enthousiasme.  Les  artistes 
dont  il  nous  reste  à parler  ont  presque  tous  commencé 
à se  faire  un  nom  à la  fin  du  quinzième  siècle;  mais  ils 
ont  continué  de  travailler  durant  le  premier  quart  du  sei- 
zième, à l'époque  où  la  peinture  italienne  était  l’objet 
de  l’ admiration  du  monde  entier. 

Monte,  fils  de  Giovanni,  était  le  frère  puîné  de  Gbe- 
rardo,  qui  lut  sans  doute  son  maître.  Le  nom  de  Monte, 
l’un  des  premiers  miniaturistes  de  l’école  italienne,  était 
cependant  resté  inconnu  jusqu'au  moment  ou  les  frères 
Milanesi,  en  dépouillant  les  archives  de  Florence,  ont 
pu  exhumer  son  nom  de  l’oubli  et  signaler  des  oeuvres 
de  su  main  qui  subsistent  encore.  Les  archives  ont 
apporté  la  preuve  que  Monte,  durant  trente-six  années, 
de  1492  à 1528,  n'avait  cessé  d'enrichir  de  miniatures 
les  livres  de  choeur  de  lu  cathédrale  de  Florence.  Il  fit 
ses  premiers  travaux  en  communauté  avec  son  frère 
Gherardo.  La  première  mention  qui  soit  faite  en  effet 
des  deux  frères  dans  les  archives  de  l'Œuvre  du  Dôme 
de  Florence,  se  trouve  dans  les  délibérations  des  mem- 
bres de  l'Œuvre  des  17  avril  et  17  mai  1492,  pur  les- 
quelles Monte  et  Gherardo  sont  chargés  d’enrichir  de 
miniatures  un  missel  qui  venait  d’être  écrit  par  le  prêtre 
Znnobi  Moschini.  Le  14  décembre  de  la  même  année, 
une  autre  délibération  fixe  le  prix  qui  leur  sera  payé 


Digitized  by  Google 


EN  ITAI.IK  AU  XV1--  SIECLE. 


2 V:i 

pour  les  miniatures  qu'ils  auront  il  exécuter  dans  trois 
autres  missels , qu’écrivaient  alors  Ser  Martin»,  frère 
Giovanni  et  Ser  Gcronimo.  I)e  ces  premiers  travaux 
faits  en  société  par  Monte  et  Gherardo,  le  missel  écrit 
par  Moscliini  sulisiste  encore;  il  est  conservé  à la  biblio- 
thèque Laurentienne.  Les  livres  que  Monte  a illustrés  ii 
lui  seul  sont  liien  plus  considérables.  En  1500,  les 
administrateurs  du  Dôme  lui  donnent  à illustrer  un 
épistolier  petit  in-folio,  et  en  1508,  un  manuel  in- 
quarto;  ces  deux  livres  appartiennent  aussi  il  la  Lauren- 
tienne. De  1515  il  1528,  il  fil  encore  pour  la  cathédrale 
de  Florence  plus  de  cent  miniatures  dans  quinze  livres 
de  choeur (,).  Les  nombreux  travaux  dont  Monte  était 
chargé  par  les  administrateurs  de  l’Œuvre  du  Dôme 
n’ahsorhaient  pas  tout  son  temps.  De  1510  a 1510,  il 
décora  deux  missels  pour  l'église  Saint-Jean  **.  On  peut 
voir  des  miniatures  de  Monte  dans  les  livres  ci-après 
appartenant  au  Dôme  de  Florence,  savoir  : les  graduels 
A,  II,  G,  E,  F,  G,  II;  les  antiphonaires  C , D,  K,  L, 
N,  O,  P,  et  le  volume  marqué  S,  contenant  le  Propre 
des  saints.  Ces  nombreux  ouvrages  authentiques  ont 
permis  d’attribuer  encore  à Monte  plusieurs  des  minia- 
tures d'un  psautier  que  conserve  l’église  de  lu  Radia 
de  Florence,  et  la  décoration  de  plusieurs  pages  d’un 
grand  volume  renfermant  la  Cosmographie  de  Ptnlemêe , 
qui  appartient  à lu  bibliothèque  Mnglinhcechiunn. 
M.  Curmcr  a fait  reproduire,  dans  sa  belle  publication 
des  Évangiles  des  dimanches  et  fêtes,  différentes  minia- 

(')  Le*  documents  qui  constatent  les  travaux  de  Monte  ont  été  pu- 
bliés par  MM.  Mil.mesi  et  Pini,  dans  la  nouvelle  édition  de  Yasmu, 
4.  VI,  p.  et  suivantes. 

(2)  Spogtio  Strozzi  ; ms.  Itibl.  M.ijjliabcceliiana  de  Florence. 
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turcs  de  Monte*1’.  Il  n’u  |>u  nuillicureiisenienl  les  donner 
dans  la  proportion  des  originaux,  et  il  les  a quelquefois 
encadrées  dans  des  bordures  empruntées  à d’autres 
miniaturistes.  Monte  a un  talent  remarquable  dans  la 
composition  des  sujets  et  dans  l'entente  île  la  disposition 
des  fonds;  il  sait  grouper  les  figures  avec  art  et  leur 
donner  une  attitude  et  des  mouvements  naturels;  il 
excelle  dans  le  modelé  des  draperies.  Sa  gouache  est 
bien  empâtée,  et  ses  couleurs,  posées  largement,  offrent 
à l'œil  une  éclatante  et  agréable  harmonie.  Monte, 
comme  le  dit  Vu. sari  de  Gherardo,  avait  certainement 
étudié  les  œuvres  des  Flamands,  et  l’on  retrouve  souvent 
dans  ses  compositions  quelque  chose  de  la  manière  de 
Van  Eyck  et  de  Memling;  mais  Monte  n’est  point  un 
copiste,  et  il  sait  approprier  les  beautés  de  la  miniature 
des  grands  maîtres  de  la  Flandre  au  génie  de  l’art  italien. 
C'est  ainsi  qu'en  leur  empruntant  leurs  paysages  pro- 
fonds, dont  les  plans  sont  si  bien  disposés,  il  ne  manque 
pas  d’y  introduire  les  fabriques  et  les  arbres  de  l’Italie; 
il  sait  donner  aux  têtes  l'expression  naturaliste  et 
l'extrême  délicatesse  qu'on  rencontre  chez  les  peintres 
flamands,  tout  en  leur  conservant  un  certain  air  qui  les 
rapproche  de  celles  de  Domcnico  Ghirlandnjo , mais 
avec  des  tons  plus  chauds.  On  ne  trouve  rien  dans  les 
archives  qui  rappelle  Monte  au  delà  de  1528,  et  l’on 
peut  en  conclure  que  sa  mort  doit  se  rapprocher  de 
cette  date. 

Le  nom  d'Attavantc  a été  révélé  pour  la  première 
(I)  F.itie<  tfi,  23,  211,  V*,  79,  164,  193,  314,  317,  320,  326  ri  339. 

.Non*  recommandons  aux  personne*  qui  ne  pourraient  voir  les  origi- 
naux, la  belle  reproduction  donnée  par  M.  Cm  m en,  de  la  miniature  de 
Jésus  tenté  pat  le  démon,  p.  79  des  Evangiles. 
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fois  par  Vasari,  qui,  il  lu  suite  de  lu  vie  de  Fra  Giovanni 
Angelieo , rapporte  que , du  temps  de  ce  grand  artiste, 
vivait  un  fameux  miniaturiste  florentin  du  nom  d’Atta- 
vunte,  (pii  avait,  ajoute-t-il,  enrichi  de  très-belles  mi- 
niatures un  manuscrit  de  Silius  II. diras,  que  possédait 
de  son  temps  l'église  Saints-Jean-et-Paul  de  Venise. 
Vasari  s’était  trompé  en  tous  points,  ainsi  que  l’ont 
prouvé  les  renseignements  recueillis  dans  les  archives 
italiennes.  Allnvnntc,  fils  de  Guhricllu  di  Vante,  de  la 
famille  des  Attavanti'1*,  ne  peut  avoir  été  le  contem- 
porain de  Fra  Angrlieo  (j  1455),  puisqu'il  vivait  encore 
eu  1511  et  (ju’il  était  chargé,  il  cette  époque,  d’enrichir 
de  miniatures  plusieurs  livres  de  chœur  de  la  cathédrale 
de  Florence'*  . Les  peintures  du  Silius  Italiens  tpii  avaient 
attiré  à Attavnulc  les  éloges  de  Vasari  n'étaient  pas 
non  plus  de  lui,  et  sont  supérieures  aux  siennes  ' . Mais 
Atlavante  a laissé  deux  manuscrits  signés  de  son  nom, 
dont  les  nombreuses  peintures  permettent  d'apprécier  son 
talent  et  de  retrouver  ses  autres  œuvres.  Le  premier,  qui 
appartient  à la  Bibliothèque  de  Saint-Marc  de  Venise,  ren- 
ferme les  écrits  de  Mar/iano  Capeila  et  d'autres  ouvrages 
encore;  le  second  est  un  missel  romain  conservé  il  la 
Bibliothèque  royale  de  Bruxelles.  Le  manuscrit  de  Venise 
est  un  petit  in-folio  de  deux  cent  soixante-sept  feuillets. 
Le  premier  feuillet,  qui  n’est  pas  numéroté,  contient  au 
haut  du  recto  celte  inscription  : atta vantes  floiien. 
plnxit.  On  trouve  au  verso  une  belle  miniature,  qui 
représente  vingt-neuf  divinités  réunies  dans  l'Olympe 

(•)  Del  Micliork,  Spoyli  mus.  neUa  Magtiahrcchiana , ji.  386. 

(*)  Vasari,  édit.  Lt*raonnier,  t.  VI,  p.  333. 

(■*)  Morli.li,  jSotizie  d'opere  di  diseytw;  Hassano,  1800,  p.  171. 
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pour  célébrer  les  noces  <le  lu  Philologie  et  de  Mercure. 
Sur  le  premier  plan  un  fnune,  un  suivre  et  un  centaure 
>e  proniènent  sur  un  heau  gazon.  Dans  le  courant  de 

I ouvrage , au  verso  des  feuillets,  ou  voit  sept  minia- 
tures reproduisant  des  figures  de  femmes  qui  person- 
nifient la  grammaire  et  les  six  autres  arts  libéraux.  La 
page  qui  est  en  regard  de  chacune  de  ces  miniatures 
«•si  enrichie  d'une  charmante  bordure.  On  y trouve,  en 
outre,  huit  autres  pages  décorées  dans  le  même  genre'1*. 
Les  armoiries  qui  existaient  dans  le  manuscrit  ont  été 
effacées  , mais  les  corbeaux  que  l’on  rencontre  çà  et 
la  dans  les  bordures  doivent  faire  supposer  que  ces 
armoiries  étaient  celles  de  Matthias  Corvin,  pour  qui  le 
manuscrit  aurait  été  exécuté.  Le  missel  de  Bruxelles  se 
compose  de  deux  cent  quinze  feuillets  de  format  in-folio. 

II  fut  également  lait  pour  le  vaillant  roi  de  Hongrie. 
Marie  d’Autriche,  soeur  de  Charles-Quint,  veuve  du  roi 
Louis  de  Hongrie,  l'apporta  en  Belgique,  lorsqu’elle 
\ vint  pour  gouverner  les  Pays  Bas.  On  y trouve  quatre 
grandes  miniatures,  dont  la  plus  remarquable  est  lu 
scène  de  lu  crucifixion , qui  couvre  une  page  entière  au 
commencement  du  canon  de  la  messe.  Plusieurs  grandes 
vignettes  où  sont  représentés  des  martyrs  et  des  saintes 
et  un  grand  nombre  d’enroulements  avec  des  camées  et 
des  médaillons,  décorent  presque  toutes  les  pages  du 
livre.  Parmi  les  ornements  composant  la  bordure  de  la 
page  au  verso  du  premier  feuillet,  on  voit  un  autel  avec 
une  corniche  de  marbre  blanc  accompagnée  de  bas- 
reliefs  d’une  merveilleuse  finesse;  sur  le  fronton  bril— 

0 M.  Ciiimkii  a reproduit  onze  de  ce*  bordures  dan»  «es  Evangile* 
îles  tlimniiclies  el  fêles , aux  juges  165  à 169,  199,  200,  et  265  à 268. 
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lent  les  armes  du  roi  de  Hongrie,  et  au  bas  on  lit  ces 
mots  : ACTAVAXTKS  I)K  ACTAVANTIBUS  DK  FI.ORENTIA  IIOC 

opos  illiuinavit  a.  d.  mcccci.xxxv.  « Atluvanlc,  de  la 
» famille  des  Attuvanti,  Florentin,  a peint  cet  ouvrage 
» l’an  de  Noire-Seigneur  1 485.  » Dans  le  bas  de  la 
bordure  de  la  page  où  la  crucifixion  est  représentée, 
on  lit  : actlh  Ki.oiiKNTLK  a.  D.  ju'.ccc  lvii;  on  voit  par 
là  iju'Attavante  axait  employé  au  moins  deux  ans  a 
cet  ouvrage. 

La  bibliothèque  de  Modène  possède  sept  manuscrits 
in-folio  illustrés  par  Attavante  ; ils  proviennent  de  la 
collection  de  Matthias  Corvin,  dont  on  voit  les  armes  en 
plusieurs  endroits.  Sur  le  recto  du  premier  feuillet  de 
l’un  de  ces  manuscrits,  renfermant  les  homélies  de  saint 
Grégoire,  on  lit  : attavantks  pincit.  Les  illustrations 
consistent  surtout  en  bordures  de  pages,  composées 
d’enroulements  et  d’arabesques  aux  couleurs  vives  et 
variées,  entremêlées  d'armoiries,  de  petits  génies  et  de 
symboles.  On  voit  encore  dans  les  angles  des  liages  et  a 
moitié  de  leur  hauteur  des  figures  en  buste  qui  corres- 
pondent l’une  à l'autre;  dans  ceux  des  manuscrits  qui 
renferment  des  œuvres  des  Pères  de  l'Église , ce  sont  les 
évangélistes  et  des  prophètes;  dans  ceux  qui  ont  pour 
sujets  des  auteurs  profanes,  des  figures  de  fantaisie, 
comme  un  homme  barbu  et  une  jeune  dame,  Pallus 
et  Hercule;  toutes  ces  petites  figures  sont  remarqua- 
blement belles  et  touchées  avec  une  finesse  extrême; 
plusieurs  doivent  être  des  portraits  de  personnes  vivantes. 
On  voit  encore  dans  ces  manuscrits  de  belles  lettres  ini- 
tiales qui  enchâssent  des  figures  et  des  demi-figures 
d’une  grande  élégance. 
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La  Bibliothèque  du  Vatican  possède  un  psautier  in- 
folio  (n“  1 12,  fonds  d’Urbin)  qui  est  connu  sous  le  nom 
de  Bréviaire  de  Matthias  Corvin,  et  dont  les  peintures 
sont  attribuées,  non  sans  raison,  a Attavante.  Il  n’est 
pas  douteux  que  le  manuscrit  n'ait  été  exécuté  pour  le 
roi  de  Hongrie,  dont  les  armoiries  sont  reproduites  dans 
plusieurs  endroits  du  livre.  L’écriture  en  aurait  été 
achevée,  d’après  une  annotation,  en  1187.  Les  illus- 
trations n’ont  été  terminées  que  bien  postérieurement, 
cur  on  lit  au  bas  d’une  miniature,  au  folio  315,  la  date 
de  111)2.  On  trouve  dans  ce  manuscrit  huit  belles  minia- 
tures, des  bordures  de  pages  où  se  voient  des  médaillons 
qui  renferment  soit  des  sujets,  soit  des  figures,  et  un 
nombre  infini  de  lettres  ornées  avec  des  figures  et  des 
sujets (l). 

Les  archives  du  Home  de  Florence  constatent  que, 
de  1508  à 1511  , Attavante  fut  chargé  d'enrichir  de 
miniatures  certains  livres  de  chœur  pour  celte  église. 
Les  commentateurs  de  la  nouvelle  édition  de  Vasari  ont 
cru  devoir  lui  attribuer  plusieurs  des  miniatures  des 
antipbonaires  marqués  I et  K,  et  du  volume  qui  contient 
le  Propre  des  saints (î>.  Ces  miniatures  sont  loin  de 
valoir  celles  du  Bréviaire  de  Matthias  Corvin,  et  on  peut 
les  regarder  comme  des  œuvres  de  la  vieillesse  d’Atta- 
vante.  On  ne  trouve  plus , en  effet , aucun  document 
sur  ce  peintre  au  delà  de  cette  date  de  1511,  qui  doit 

(*)  M.  Ct’RMKn  a reproduit,  dan*  se*  Evangiles  des  dimanches  et  fîtes, 
deux  miniature*  de  ce  lteau  bréviaire,  aux  pnfjes  215  et  515,  et  plu- 
sieurs de*  bordure*  de  pages  dans  les  page*  90,  91,  144  et  316. 

(2)  Vasari,  édit.  Letuonnier,  t.  VI , p.  199,  200,  206, 233.  — M.  Crn- 
m k h a reproduit  l'une  de  res  miniature*  dans  la  page  307  de  ses  Evan • 
giles  des  dimanches  et  fîtes . 
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être  |K*u  éloignée  de  l'époque  de  sa  mort.  On  trouve 
encore  il  Florence,  ù la  Bibliothèque  Laurenlienne,  un 
diurnal  grand  in-folio,  provenant  du  monastère  de 
Sainte-Marie  des  Anges,  dont  les  nombreuses  miniatures 
sont  attribuées  à Attavante  par  les  commentateurs  de 
la  nouvelle  édition  de  Vasari.  Ces  miniatures  sont  bien 
supérieures  à celles  des  antiplionaires  du  Dôme , et 
doivent  être  du  meilleur  temps  de  notre  artiste.  On  doit 
y remarquer  surtout  (aux  fol.  1 et  7)  deux  miniatures 
à pleine  pugc  qui  peuvent  établir  1a  réputation  d’Allu- 
vunte  : elles  doivent  être  de  son  bon  temps. 

On  peut  encore  regarder  comme  de  1a  main  de  cet 
artiste  les  illustrations  d’un  bréviaire  in-folio  (de  33  cenl . 
de  hauteur  sur  24)  qui  est  conservé  à la  bibliothèque 
impériale  de  Paris  (n*  887!)  latin).  Il  avait  été  exécuté 
pour  l’évêque  de  Cran,  en  Hongrie.  La  comparaison 
des  peintures  de  ce  livre  avec  celles  du  missel  de 
Bruxelles  qui  est  signé,  ne  peut  laisser  aucun  doute  sur 
l’exactitude  de  cette  attribution.  Les  bordures  des  pages 
sont  bien  celles  des  manuscrits  illustrés  par  Attavante. 
Ou  doit  surtout  remarquer  dans  ce  beau  livre  une  minia- 
ture à pleine  page,  où  David  est  représenté  à genoux 
élevant  les  mains  vers  le  ciel;  le  paysage  du  fond  esl 
délicieux  : tout  cela  rappelle  un  peu  la  manière  de 
Domenico  Ohirlandajo.  On  y trouve  aussi  de  belles  ini- 
tiales ornées  de  ligures  dans  les  vides.  On  a encore 
attribué  il  notre  artiste  les  illustrations  d'une  histoire 
romaine  (in-folio  de  33  cent,  sur  24)  de  Paul  Orose, 
qui  appartient  ù la  Bibliothèque  de  l’Arsenal  de  Paris 

(')  M.  CrnviKK  le#  a reproduite*»  dan»  le#  papes  iîW  et  330  de  ses 
J-.rantfilti  de*  dimanche*  et  fêtes. 
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{H,  L,  71).  Ce  livre,  qui  a été  fuit  en  1 480  pour 
Matthias  Corvin  , renferme  un  grand  nombre  de  tninia- 
I lires  qui  oerupent  les  deux  tiers  des  pages  environ.  Ce 
dessin  est  correct,  et  le  coloris  très-tin  a beaucoup 
d'éclat;  les  tètes,  bien  modelées,  offrent  beaucoup 
d'expression.  L’artiste  a essayé  de  reproduire  les  cos- 
tumes antiques,  mais  il  y a mis  peu  d'exactitude,  et  a 
revêtu  plusieurs  de  ses  personnages  du  costume  florentin. 
On  voit  quelques  jolies  têtes,  dans  des  lettres  ornées,  et, 
à la  fin  du  livre,  des  médailles  des  empereurs  soutenues 
par  des  génies.  Toutes  ces  miniatures  n'ont  pas  la  même 
valeur;  quelques-unes  ne  peuvent  être  d'Attavante , et 
doivent  provenir  de  ses  élèves. 

Atlavaute  est  assez  inégal , et  les  jugements  portés 
sur  son  talent  ont  été  très-divers.  On  peut  reconnaître 
qu'il  n’avait  pas  fait  une  étude  sérieuse  de  la  figure 
humaine,  et  que  son  dessin  n’offre  pas  toujours  la  cor- 
rection que  donne  la  connaissance  anatomique  du  corps 
humain  ; mais  il  a une  entente  excellente  de  la  compo- 
sition des  sujets  : ses  grandes  miniatures  du  missel  de 
Itruxclles,  du  diurnnl  de  Florence  et  du  bréviaire  du 
Vatican,  suffiraient  seules  pour  le  placer  parmi  les 
meilleurs  miniaturistes  de1  son  temps.  Les  bordures  de 
pages  sont  surtout  merveilleuses  par  l’élégance  et  la  cor- 
rection du  style  et  par  la  finesse  de  l’exécution. 

Lilti  ou  Littifredi,  fils  de  Filippo  Corhi/.i,  n'est  connu 
que  par  une  icuvre  très-belle  qu'il  a signée,  et  par  un 
document  conservé  dans  1a  bibliothèque  publique  de 
Sienne.  En  1404,  il  fit  les  illustrations  d'un  livre 
d'heures  pour  la  confrérie  de  Santa-Catterina  in  Fonte- 
branda  de  Sienne,  et,  en  !40(i,  celles  d'un  psautier 
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pour  lu  société  de  Suint-Sébastien  iu  Cuniulliu,  comme 
ou  l'apprend  pur  une  mention  fuite  sur  un  livre  du 
compte  de  cette  société  qui  est  duns  lu  Bibliothèque  de 
Sienne*1'.  On  ne  suit  ce  mie  le  psautier  est  devenu,  mais 
le  livre  d’heures  de  lu  confrérie  de  Sainte-Catherine  est 
conservé  duns  cet  établissement.  C’est  un  volume  petit 
in-folio  qui  renferme  quutrc  miniatures  d’un  grand 
mérite;  elles  sont  entourées  de  bordures  où  l’on  voit,  au 
milieu  de  feuillures  et  d'enroulements  d’un  style  déli- 
cieux, des  médaillons  avec  des  figures,  des  anges,  de 
pdis  enfants,  des  oiseaux  et  divers  symboles.  Dans  lu 
bas  de  lu  bordure  de  l’une  des  deux  miniatures  qui 
précède  l’office  de  lu  Vierge,  on  lit  cette  inscription  : 

HOC  UTTKS.  PHILIPPE  l)E  CORBIZtS.  PINSIT.  OPUS.  AS. 

nsi.  M49t.  « Littes  (fils)  de  Philippe  de  Corbizi  a peint 
» cette  œuvre  l’un  de  Notre-Seigncur  HÎH**1.  » J.itli 
Corbizi  parait  appartenir  à l’école  florentine,  qui  pro- 
duisit Altuvante,  que  nous  connaissons  déjà  , Boccardino 
le  Vieux  et  frère  Eustachio,  dont  nous  parlerons  plus 
loin.  Corbizi  est  le  meilleur  dessinateur  de  tous.  Il  réunit 
au  plus  haut  degré  toutes  les  qualités  qui  distinguent  un 
peintre  en  miniature.  Il  sait  unir  à la  correction  du 
dessin  et  ù lu  suave  expression  des  tètes  un  riche 
coloris  et  une  élégance  accomplie  dans  la  disposition 
des  ornements.  On  suit  qu'il  habituit  encore  en  151.» 
ù Sienne,  dans  une  maison  qui  appartenait  ù lu  com- 
pagnie de  Sun-Bernardino  in  Sun-Francesco mais 

0)  Libro  delta  compagnia  San  Sebastiano  in  Cumul  lin , f°  69  v°. 

(2)  M.  Cr itMF.it  a reproduit  cette  bordure  à la  paj;c  357  de  «es  Evan- 
giles des  dimanches  et  fêtes , et  dans  une  proportion  plus  petite,  p.  25, 
iiiic  pa{;c  avec  sa  miniature. 

(•*)  Livre  marqué  R.  C.  1 1 1 ; v°,  de  Y Arc  h i vio  del  Patrimonio 

eerlesiastiro  ; Archives  du  Diimc  de  Sienne. 
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aucun  document  n’a  pu  être  trouvé  pour  indiquer 
d’autres  travaux  que  ceux  que  nous  venons  de  men- 
tionner ni  la  date  de  sa  mort. 

Vasari  termine  la  biographie  du  miniaturiste  Ghe- 
rardo  en  disant  qu’il  laissu  en  mourant  il  son  élève 
Stefano  tous  les  ustensiles  de  son  atelier;  mais  «jue  celui- 
ci  s'étant,  peu  «le  temps  après,  adonné  exclusivement  à 
l’architecture,  avait  abandonné  à Hoecardino  le  Vieux 
tout  ce  qui  avait  rapport  à la  miniature,  c’cst-à-dire,  sans 
doute,  sa  clientèle  et  son  atelier.  Il  v a donc  lieu  de 
croire  que  Hoecanlino  a été  l’élève  «le  Gherardo,  et 
ensuite  de  Stefano,  auquel  il  succéda.  Vasari  ajoute  «pu* 
Hoecardino  orna  de  miniatures  1a  plupart  des  livres  de 
la  liadia  d«>  Florence.  Cet  artiste  se  nommait  Giovanni 
et  était  fils  de  Giuliano  Iloccardi;  il  reçut  plus  tard  le 
nom  de  Boccardino  Vecchio,  pour  le  distinguer  de  son 
fils  Francesco.  Les  livres  de  chœur  de  la  liadia  de 
Florence  ont  été  vendus  ou  dispersés  lors  de  la  suppres- 
sion des  couvents;  il  n’en  reste  «pie  deux  dans  son 
église  : un  psautier  et  un  antiphonaire , dans  lesquels  on 
trouve  queltpies  miniatures  attribuées  à Boccardino.  Les 
archives  du  Home  de  Florence  constatent  qu’en  1511 
il  fut  chargé  d’illustrer  trois  livres  de  chœur  pour  cette 
église,  et  pour  l'église  Saint-Laurent  de  cette  ville; 
qu’en  1514  il  faisait  pour  la  même  basilùpie  quelques 
peintures  et  lettres  ornées  dans  un  épistolier  et  dans  un 
évangéliaire.  Les  administrateurs  de  l'OKuvre  du  Dème 
de  Sienne,  qui  faisaient  exécuter  de  si  beaux  livres 
de  chœur,  ne  pouvaient  pas  manquer  de  confier  l’illus- 
tration de  quelques-uns  d'eux  à Boccardino,  dont  la  répu- 
tation était  fort  grande.  Les  archives  constatent  en 
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effet  <|u’il  reçut  en  1518  hi  commande  de  plusieurs 
travaux.  Les  miniatures  d'un  antiplionaire  marque 
il"  20  X,  qui  est  conservé  dans  la  liililiotlièque  de  cette 
église,  sont  considérées  comme  étant  de  la  main  de 
Boccardino(|).  Dans  la  même  année,  il  lit  pour  le 
couvent  de  Saint-Pierre  de  Pérouse  les  miniatures  de 
trois  livres  de  chœur  qu'on  y voit  encore.  Enfin, 
en  1 526,  lu  Seigneurie  de  Florence  le  chargea  des  illus- 
trations d’un  manuscrit  en  trois  volumes  in-quarto  des 
Pandectes  de  Justinien.  On  les  conserve  dans  la  Biblio- 
thèque Magliabecchianade  Florence  (classe  XXIX,  n"  16) . 
Ces  illustrations  consistent  en  bordures  de  pages,  ou 
l’artiste,  au  milieu  d’enroulements  et  de  feuillages  de 
très-bon  goût,  a disposé  des  enfants,  des  centaures,  des 
animaux  de  diverses  sortes,  des  insectes,  des  armoiries 
et  des  emblèmes.  On  y voit  aussi  des  camées,  avec  des 
figures  qui  pourraient  bien  être  celles  des  magistrats  de 
la  république  florentine.  Ce  travail  n’a  pas  été  entiè- 
rement achevé (i).  On  trouve  encore  dans  le  monastère 
du  Mont-Cassin  quelques  beaux  livres  dont  on  attribue 
les  illustrations  à notre  artiste.  Boccardino  est  bien  cer- 
tainement un  des  premiers  miniaturistes  de  son  époque. 
Si  pour  la  correction  du  dessin  il  n’égnlc  pas  Corbizi,  il 
surpasse  de  beaucoup  Attavante  et  même  Fra  Eustachio, 
dont  nous  allons  parler.  Ses  bordures  de  pages  et  ses 
ornements  sont  remarquables  par  le  style  et  l’élé- 
gance; son  coloris  a une  légèreté  et  une  transparence 

(0  M.  Ci’bmer  a reproduit , dans  une  proportion  réduite,  une  page 
de  cet  antiphonaire  dans  ses  Evangiles  des  dimanches  et  fêtes , p.  340. 

(*)  Les  documents  puisés  dans  les  archives  de  Florence  et  de  Sienne, 
(|ui  constatent  les  travaux  de  Boccardino,  ont  été  publiés  dans  la  nou- 
velle édition  de  Vamri,  t.  VI,  p.  331. 
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«l’une  grande  suavité.  Itneeardino  était  encore  inscrit 
en  1525  sur  le  livre  de  la  corporation  d«‘s  peintres  de 
Florence 

Fra  Eustaehio  , moine  oonvers  dominicain  , mérite 
une  place  distinguée  parmi  les  peintres  en  miniature  du 
commencement  du  seizième  siècle,  il  s'appelait  Thomas 
dans  le  monde  , et  reçut  l’hahit  des  mains  «lu  célèbre 
Savonarole  en  1496,  il  l’àge  de  vingt-trois  ans.  A partir 
«le  cette  époque,  il  s'occupa  d«?  peinture;  il  mourut  à 
l'âge  de  quatre-vingt-trois  ans,  en  1555  Les  archives 
de  l'Italie  ont  révélé  un  assez  grand  nombre  de  ses 
travaux.  En  1502,  il  fut  uppidé  il  Sienne  par  les  Domi- 
nicains du  couvent  du  Saint-Esprit,  et  il  enrichit  d'illus- 
trations pour  leur  église  les  deux  volumes  d’un  antipbo- 
naire;  on  ne  sait  ce  que  ce  livre  est  devenu.  En  1505, 
il  exécuta  les  peintures  d'un  psautier  pour  l'église  du 
couvent  de  Sainte-Marie  de  Florence.  De  1518  à 1525  , 
les  administrateurs  du  Dôme  lui  confièrent  aussi  diffé- 
rents travaux  : il  décora  notamment  de  miniatures  un 
graduel  et  plusieurs  antipbonaires.  Les  manuscrits  con- 
servés dans  cette  église  dans  lesquels  on  peut  voir  des 
peintures  de  Fra  Eustaehio  sont  au  nombre  de  neuf*”. 
On  peut  reprocher  à cet  artiste  de  ne  pas  offrir  beaucoup 
d'originalité  dans  la  composition  des  sujets,  et  d’y  intro- 
duire des  figures  dont  les  formes  sont  souvent  grêles  et 
mesquines.  Son  mérite  se  produit  surtout  dans  l'orne- 
mentation , où  il  déploie  une  grâce  et  une  légèreté 

(•)  Gi'alamk  , Me  m.  fii  belle  arti  i ta  lia  ne , série  IV,  j*.  176-190. 

(2)  P.  Mari:iik$k,  Mem.  tlegli  artijici  tlotnen I.  I,  p.  Î02  ni  20V,  el 
I.  II,  p.  *35. 

I3'  Vasari  , édit.  Lemonnicr,  p.  193  el  suiv.,  cl  138. 
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exemples  de  toute  recherche;  les  petites  figures  «pi’il  y 
introduit  sont  traitées  d'une  manière  large  et  correcte. 
I. 'exécution  se  distingue  par  une  extrême  délicatesse, 
l’ éclat  et  l'excellente  distribution  des  couleurs;  en  cela 
il  se  rapproche  d’Attavante  et  de  Corbizi (|). 

Après  ces  peintres,  qui  ont  laissé  de  nombreuses  pro- 
ductions, nous  pouvons  en  citer  encore  <piehpics-tins 
«■ne  les  recherches  fuites  dans  les  archives  de  l’Italie  ont 
tait  connaître,  mais  dont  les  travaux  sont  moins  impor- 
tants. Francesco,  fils  île  Giovanni  Itoccurdino,  et  Matleo, 
fils  de  Terranuova  , firent  en  société,  en  1 5 1 S , les 
miniatures  de  quatre  livres  de  cho'iir  pour  le  monastère 
«le  Saint-Pierre  de  Pérouse;  Aloïse  de  Naples  exécuta 
dans  les  années  1520  et  1527,  pour  le  même  monastère, 
les  illustrations  de  deux  livres  oui  y sont  encore;  frère 
i.oreuzo de  Castro,  Espagnol,  moine  franciscain , fil  en 
1521  les  miniatures  d’un  graduel  marqué  II,  qui  est 
conservé  dans  l'église  d’Ognissanti  a Florence;  Oioxan 
llattista  llenvenuti , surnommé  l’Ortolano,  Lodovico 
Mnzzolino  et  Domenico  Panetti,  florissaient  à Ferrure  ii 
l’époque  où  fut  exécuté  pour  Alfonse  I",  duc  de  Fer- 
rare,  de  1524  à 1534,  un  office  de  la  Vierge  enrichi 
«le  belles  miniatures,  «pie  possède  aujourd'hui  la  liiblio- 
thèquc  de  Modène  ; Giovnnfranceseo,  fils  de  Mariotlo , 
peignit  en  1525  jiour  le  Dôme  de  Florence  les  ininia- 
lures  d’un  graduel  des  fêtes  votives  (marqué  V),  «pii 
existe  encore;  enfin,  Antonio,  fils  de  Cirolamo  (l’An- 
tonio d’t'golino,  exécuta  un  assez  grand  nombre  de 
miniatures,  de  1520  il  1530,  dans  les  livres  de  clucur  de 

0)  M.  Ci  nvikn  a reproduit  plii-dcurs  dits  miniature*  de  Fra  Ku*l.i«  ltio 
dans  «es  Uvanqilr* , .iux  |M{>is  28,  118,  53,  137,  317  et  355. 
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cette  église  *9,  et  en  1529,  il  travailla,  pour  lu  basilique 
de  Saint-Laurent,  à un  lectionnaire  1. 

Nous  terminerons  cette  énumération  des  miniaturistes 
italiens  du  seizième  siècle  par  Giulio  Clovio  , 1«'  plus 
habile  de  tous.  Né  en  Croatie  en  1 198  , il  vint  très- 
jeune  en  Italie,  et  suivit  les  leçons  de  Jules  Itomain,  qui, 
lui  voyant  plus  de  dispositions  pour  les  petites  figures 
que  pour  les  grandes,  l’engagea  à cultiver  la  miniature. 
Clovio  y réussit  parfaitement  et  a produit  en  ce  genre 
des  ouvrages  d'une  grâce  et  d'une  beauté  merveilleuses. 
Obligé  de  quitter  Home,  en  1527,  à la  suite  du  sac  de 
la  ville,  il  se  réfugia  à Mantoue  et  entra  dans  le  monas- 
tère de  San-KuFfino , de  l’ordre  des  Flagellants,  où  il 
espérait  trouver  b;  repos  (pii  lui  était  nécessaire  pour  se 
livrer  au  travail  de  la  miniature  ; il  v prit  l'habit  et  restu 
lit  pendant  trois  années.  Les  beaux  travaux  qu'il  exécuta 
lui  acquirent  une  grande  réputation,  et  le  cardinal  Gri- 
inani,  seigneur  vénitien  qui  aimait  passionnément  les 
beaux  livres  illustrés,  voulut  l’attacher  à sa  personne,  et 
obtint  du  Pape  de  relever  Clovio  de  ses  vœux.  Après  la 
mort  du  cardinal  Grimani,  notre  artiste  s’attacha  à la 
personne  du  cardinal  Alexandre  Farncse,  auprès  duquel 
il  restu  jusqu’à  sa  mort.  Giulio  Clovio  a fait  une  quantité 
de  beaux  ouvrages  dont  Vusari,  son  contemporain  et  son 
admirateur,  a donné  l'énumération.  Nous  citerons  seule- 
menlceux  «pii  appartiennent  à des  établissements  publics. 
Le  Musée  de  Brcru  à Milan  possède  une  miniature  repré- 

M.  CrnMFn  a reproduit  dos  miniatures  de  eet  artiste  dans  ses 
Evaaqiles  r/e*  dimanches  et  fêtes,  aux  | tapes  256,  33V  ci  360. 

(2)  |(cs  documents  tirés  des  archives,  qui  sont  relatifs  à res  artistes, 
sont  rapportes  par  MM.  Milanesi  et  Fini  dans  la  nouvelle  édition  île 

Vasari,  i.  VI,  p.  165,  190, 199,  201),  297,  30V,  318,  319,  323,  339. 
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sentant  lu  scène  de  lu  femme  adultère,  <|iie  lit  Clovio 
d'après  un  taldcau  de  Publia  le  Vieux.  La  bibliothèque 
dn  Musée  royal  de  Naples  conserve  peut-être  le  plus  bel 
ouv  rage  de  Clovio  : c’est  un  office  du  la  Vierge  qu’il  exé- 
cuta pour  le  cardinal  Farnèse  ; ce  livre  contient  vingt- 
six  miniatures  délicieuses  renfermées  dans  des  bordures 
d'un  goût  exquis,  qui  sont  ornées  de  figures  et  d'em- 
blèmes en  rapport  avec  le  sujet.  Une  très-belle  miniature, 
représentant  la  Madeleine  au  pied  de  lu  croix,  appartient 
a lu  galerie  de  Florence;  on  y lit  cette  signature  : iui.ii  s 
macedo  fa.  1553.  On  voit  encore  à Florence,  dans  la 
.galerie  du  palais  l’itti  (sons  le  n°  2tl),  une  miniature  de 
notre  artiste  représentant  Jésus  déposé  de  la  croix;  on 
v lit  la  signature:  ÎUUL'S  macedo,  mais  sans  date.  Ces  deux 
derniers  ouvrages  avaient  été  faits  pour  Cosmede  Médicis. 
Yusari  était  enthousiasmé  des  ouvrages  de  Clovio,  et  il 
s'est  laissé  aller  dans  ses  éloges  à des  expressions  qu’on 
pourrait  taxer  d’exagération.  C’est  surtout  dans  la  des- 
cription qu'il  donne  des  peintures  de  l’office  de  la  Vierge 
qu'il  s'est  livré  à sou  enthousiasme.  •>  Il  est  impossible, 
» dit-il,  de  réunir  plus  d'originalité  dans  les  figures,  doul 
» les  attitudes  sont  bien  étudiées  et  bien  rendues  dans 
* toutes  leurs  parties,  et  plus  de  variété  dans  l'orncrnc!!- 
« talion.  Une  telle  beauté  est  répandue  dans  tout  l’on— 
» v rage,  qu’on  serait  tenté  de  l'attribuer  ii  une  main  divine 
» plutôt  qu’à  une  main  mortelle.  » F.t  en  parlant  d'une 
bordure  de  page  où  se  déroule  en  figures  microscopiques 
la  procession  du  saint-sacrement  telle  qu  elle  a lieu  il 
ltonie,  il  ajoute  : « Celte  composition  frappe  d'étonne- 
» ment  et  émerveille  tout  esprit  ami  du  beau.  » Il  est 
certain  que  Clovio  joint  à une  remarquable  entente  de 
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lu  composition  une  science  profonde  du  dessin;  il  excel- 
lait à perfectionner  jusqu'aux  plus  ininutieux  détails; 
son  coloris  est  d’une  exquise  suavité.  Ou  a voulu  attri- 
Imer  a Clovio  les  peintures  d’un  manuscrit  de  la  Divine 
( 'mnedie  de  Dante  rpic  possède  la  bibliothèque  Yaticane 
(n*  365).  Les  miniatures  de  ce  manuscrit  ont  été  faites 
de  plusieurs  mains,  et  bien  qu’elles  ne  soient  pas  sans 
mérite,  elles  sont  loin  de  réunir  les  qualités  qui  ont 
assigné  ii  Clovio  le  premier  rang  parmi  les  miniatu- 
ristes. 

On  pourrait  plutôt  le  regarder  connue  auteur  de  celles 
qui  enrichissent  un  manuscrit  grand  in-folio  apparte- 
nant à la  bibliothèque  impériale  de  Paris,  Codex  priser 
romaine psnlmodiee  (n" HHHO  lut.),  qui  a été  exécuté  en  1 5 12 
pour  Paul  III.  Il  est  vrai  qu'on  lit  sur  le  dernier  feuillet 
de  ce  livre  quatre  vers  latins  où  il  est  dit  que  Frédéric 
de  Pérouse  achevait  cette  œuvre  dans  la  huitième  année 
du  pontificat  de  Paul  III  ; mais  ce  Frédéric  est  tout  si  fait 
inconnu  comme  peintre,  et  il  est  à croire  qu'il  était  seu- 
lement l'auteur  ou  l'écrivain  du  livre;  les  miniatures, 
d’une  composition  délicieuse  et  d'un  dessin  excellent, 
sont  un  véritable  prodige  pour  la  délicatesse  et  le  fini  de 
l'exécution  P*;  elles  rappellent  les  productions  de  Clovio 
qu’on  voit  en  Italie,  et  justifient  parfaitement  la  réputa- 
tion dont  a toujours  joui  ce  grand  artiste. 

Nous  terminerons  ce  qui  a rapport  il  la  miniature  ita- 
lienne eu  signalant  un  certain  nombre  de  manuscrits 
illustrés  ipù  appartiennent  à la  tin  du  quinzième  siècle 

t*  M.  Cl  fiMKn  a reproduit  dans  scs  Evangiles  des  dimanches  et  fêtes , 
I*.  344,  ui»t*  page  de  ce  manuscrit,  dan*  «ne  proportion  réduite  aux 
(roi*  quart*  environ. 
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ou  un  commencement  du  seizième , lu  plus  belle  époque 
de  ce  bel  art.  On  trouvera  il  la  bibliothèque  impériale 
«b1  Paris  les  Commentaires  de  saint  Jérome  sur  les 
psaumes  (n°  21,  fonds  La  Vallière).  On  y voit  au  folio  I , 
dans  la  lettre  initiale  I',  une  ligure  à mi-corps  du  saint, 
modelée  avec  beaucoup  d'art.  La  bordure,  d’un  très-bon 
j;oùt,  est  enrichie  de  six  médaillons  renfermant  des 
figures  d’hommes  en  buste;  dans  le  bas,  deux  anges  sou- 
tiennent une  couronne  de  laurier  au  centre  de  laquelle 
sont  peintes  les  armoiries  de  Matthias  Corvin.  Tout  cela 
est  fait  dans  la  manière  d'Attavantc,  qui  a beaucoup  tra- 
vaillé pour  le  roi  de  Hongrie  : les  peintures  de  ce  manu- 
scrit peuvent  donc  être  attribuées  à cet  artiste.  Le  même 
établissement  possède  un  manuscrit  de  la  vie  de  Fran- 
cesco Sforza,  duc  de  Milan  (n*  372  italien),  exécuté  à lu 
lin  du  quinzième  siècle.  La  première  page  offre  une  bor- 
dure délicieuse,  composée  d’élégantes  arabesques  dans 
le  goût  antique,  rendues  avec  une  rare  perfection  ; on  y 
voit,  dans  le  bas,  un  beau  portrait  en  buste  de  Ludovico 
Maria  Sforza,  dit  le  More,  duc  de  Milan.  Le  folio  t est 
rempli  pur  le  portrait  équestre  de  Francesco  Sforza;  il 
est  revêtu  d’une  brillante  armure,  mais  lu  tête  est  nue, 
et  l’artiste  a su  apporter  dans  la  reproduction  du  visage 
une  étonnante  vérité;  c’est  un  portrait  d'un  fini  très- 
précieux.  Le  noble  cavalier  est  placé  sous  un  portique 
élevé  dans  le  style  de  l'antiquité;  un  riche  paysage 
s'aperçoit  dans  le  fond.  On  ne  sait  trop  à qui  attribuer 
cette  ravissante  peinture,  qui  est  empreinte  de  l’esprit  de 
Léonard  de  Vinci  ; on  a voulu  la  donner  il  Girolumo  de 
Crémone.  Les  ouvrages  que  cet  artiste  a laissés  au  Dôme 
de  Sienne  sont  loin  d’atteindre  à la  perfection  de  ce  beau 
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portrait,  mais  l'on  peut  supposer  qu'il  l'aurait  exécuté 
d’après  un  dessin  de  Léonard.  La  Bibliothèque  impé- 
riale conserve  encore  un  livre  de  prières  in-quarto,  ren- 
fermant un  nombre  considérable  de  ravissantes  minia- 
tures (il"  1 0532  lut.);  composition,  dessin,  coloris,  tout  est 
parfait  dans  ces  belles  peintures,  qui  doivent  être  l'œuvre 
de  l’un  des  premiers  maîtres  de  la  fin  du  quinzième  siècle. 
Nous  devons  citer  encore  un  manuscrit  grand  in-folio, 
appartenant  au  même  établissement  (fonds  La  Yallière 
n°  6),  qui  contient  Les  Triomphes  de  Pétrarque.  On  y 
trouve  six  miniatures  à pleine  page,  on  sont  représentés 
les  triomphes  de  l’Amour,  de  la  Chasteté,  de  la  Mort, 
de  la  Itcnommée,  du  Temps  et  de  la  Divinité.  Ces  grandes 
peintures,  dont  la  composition  n’est  pas  très-variée,  sont 
remarquables  cependant  par  le  mouvement  qui  convient 
bien  il  une  marelle  triomphale  et  par  le  sentiment  de 
l’art  antique  qui  y règne.  Le  dessin  des  figures  laisse 
quelquefois  il  désirer,  mais  les  têtes  sont  très-finement 
touchées,  très-bien  modelées  et  fort  expressives.  Les 
scènes  sont  placées  dans  de  vastes  paysages  dont  les 
plans  sont  bien  entendus;  on  y voit  des  groupes  d’arbres 
disposés  avec  goût,  des  eaux  et  un  lointain  agréable  et 
bien  en  perspective.  Nous  ne  savons  il  qui  attribuer  ces 
belles  miniatures,  mais  nous  pouvons  signaler  des  minia- 
tures du  même  artiste  dans  un  mnnuserit  appartenant  à 
la  Bibliothèque  Vaticane  (n°  1687),  qui  renferme  des 
poésies  en  l'honneur  de  Jules  II (l>. 

A Borne  on  conserve  dans  différentes  bibliothèques  un 
assez  grand  nombre  de  beaux  manuscrits  illustrés  de 

(0  D’Ar.iscornT,  Histoire  rie  Part , PenrrmR,  a donné  la  reproduc- 
tion de  l’une  de*  mini. iturcs  de  ce  livre  dan*  sa  planche  LXXX. 
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l’époque  dont  nous  nous  occupons.  Nous  signalerons 
principalement  à lu  Vaticane,  In  belle  lîible  des  ducs 
d’I'rbin *'*  et  le  manuscrit  de  la  Divine  Comeiiie  de  Dante 
{n*  365),  dont  nous  avons  déjà  parlé;  — dans  le  palais 
Sciarra , le  magnifique  missel  du  cardinal  Colnnna 
(•*■1522),  dont  les  peintures  sont  d’un  goût  si  pur  et 
d’une  exécution  si  merveilleuse  que  quelques  amateurs 
ont  cru  pouvoir  les  attribuer  à Hnphucl  2 . Nous  donnons 
dans  le  cul-de-lampe  de  nos  Piiicliminaiiies,  page  8,  la 
reproduction  de  l’une  des  lettres  ornées  de  ce  manuscrit  ; 
— dans  la  belle  Bibliothèque  du  palais  ünrbcrini , qui 
renferme  plus  de  cinquante  mille  volumes  imprimés  et 
beaucoup  de  manuscrits,  le  beau  livre  de  prières  (n“  324) 
renfermant  un  grand  nombre  de  miniatures  provenant 
d’un  maître  de  l’école  florentine  du  commencement  du 
seizième  siècle (J*;  un  autre  manuscrit  (n°  325),  ou  l’on 
voit  aussi  de  belles  miniatures  du  même  temps1**,  et  un 
petit  missel  de  la  fin  du  quinzième'**;  — dans  la  Biblio- 
thèque du  palais  Chigi,  très-riche  en  manuscrits  grecs, 
latins  et  italiens,  le  missel  du  pape  Pie  II  (1458j-l  46-4), 
dont  les  miniatures  excellentes  sont  d’un  maître  qui  flo- 
rissait  dans  la  seconde  moitié  du  quinzième  siècle,  et  le 
missel  de  Clément  VII  (1523 7 153-4),  qui  appartient  à 

«•)  M.  CrRMKR , dans  ses  Evangile*  de*  dimanches  et  Je  tes , en  a 
reproduit  des  miniatures  aux  pages  78,  109  et  388. 

(*)  M.  Curmkr  a reproduit  deux  pages  de  ce  manuscrit  dans  les 
pages  13  et  45  de  scs  Evangiles. 

1*0  M.  Cuhmkr  a reproduit  quatre  pages  de  cc  manuscrit  dans  se» 
Évangiles , p.  13,  113,  149  et  339. 

W M.  CrRMKR  a donne  des  fragments  de  ce  manuscrit  dans  le» 
pages  24  et  61  de  scs  Evangiles. 

(&)  On  trouvera  dan»  le»  Evangiles  de  M.  Cirmkr,  aux  pages  183  à 
186,  de»  bordure»  de  page»  empruntée»  à ce  livre. 
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la  plus  lii'lle  époque  de  l’art  en  Italie"';  — dans  la  Biblio- 
thèque du  palais  Corsini,  un  manuscrit  de  Pétrarque 
(n°  1 08 1 ) de  lu  seconde  moitié  du  quinzième  siècle;  nu 
office  de  la  Vierge  (n°  1252)  de  la  même  époque,  et  un 
missel  (n*  1 015)  du  seizième  siècle,  qui  renferme  un  grand 
nombre  de  très-belles  miniatures  1 — dans  la  Biblio- 
thèque Casanatense,  (pii  tient  à l'église  de  la  Minerve, 
le  missel  du  cardinal  Cnrnari,qui  renferme  d’admirables 
miniatures  de  la  plus  belle  époque  du  seizième  siècle 
clans  lest  vie  de  Itapliaèl |3'.  Enfin,  nous  signalons  dans 
la  Bibliothèque  de  Brera,  à Milan,  un  missel  romain  de 
la  seconde  moitié  du  quinzième  siècle  * . 

§ VIII. 

EM  FRAMCE , DKPIIS  1 VIO  EM VI ROM  JI’SQI*A  I.A  KIM  DU  XVe  SIECLE, 

ET  Al’  XVIe. 

I. 

I)c  1 VIO  environ  jusque  vers  le  milieu  tin  XVe  sièrle. 

Il  faut  maintenant  revenir  sur  nos  pus  pour  étudier 
les  destinées  de  la  miniature  à partir  du  moment  où  lu 
France , déchirée  par  la  guerre  civile  et  la  guerre  étran- 
gère, vit  s’éteindre  l'essor  qui  s’était  produit  dans  les 

0)  M.  Ct’ftMKfi  n reproduit  dans  ses  Evangiles,  aux  pages  52,  36,  113, 
138,  161  et  327,  des  miniatures  de  res  livres. 

(2)  M.  CritMKit  a donné  dans  ses  Evangiles , aux  pages  76,  269,  272, 
283,  88,  89,  116,  218,  301, 319,  321,  341  et  348,  des  miniatures  de 

ers  (rois  uianumiriu. 

<•*)  M.  Ci’RMKn  a reproduit  deux  de  ces  miniatures  dans  les  page*  139 
el  342  de  ses  Evangiles . 

(4)  M.  Cl'Hmkr  a donné  quelques-unes  des  illustrations  de  ee  livre 
dans  ses  Evangiles , aux  pages  39,  83,  103,  104,  105  el  261. 
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arts  au  commencement  du  quinziéme  siècle.  Nous  avons 
«lit  plus  haut  que  l’école  de  miniature  qui  s'était  formée 
en  France  sous  Charles  V avait  fait  à cette  époque  des 
progrès  très-sensibles,  et  nous  axait  laissé  des  produc- 
tions remarquables.  Parmi  les  plus  belles  miniatures  de 
l'école  française  de  ce  temps,  nous  avons  cité'1’ celles 
qui  enrichissent  trois  superbes  manuscrits  conservés  à 
la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  : le  psautier  du  due 
de  Berry  en  latin  et  en  français  (n*  13091  fr.)  ; h-s 
grandes  heures  exécutées  pour  ce  prince  et  terminées 
en  1409  (n*  919  Int.),  et  le  bréviaire  de  Bclleville 
(n*  10483  Int.)  fait  pour  Charles  YI,  donné  pur  lui  ii 
Itirhurd,  roi  d’Angleterre,  et  qui  devint  à la  mort  de  ce 
prince  la  propriétédu  duc  de  Berrv,  le  plus  grand  amateur 
eu  ce  temps  de  la  calligraphie  illustrée.  Nous  pouvons 
joindre  à ces  belles  productions  une  oeuvre  du  même 
temps,  c’est  lu  première  miniature  d’un  manuscrit 
appartenant  il  lu  Bibliothèque  impériale  : Les  Antiquités 
des  Juifs  de  Josèphe  (n*  247  fr.,  ancien  6891),  dont 
nous  aurons  il  nous  occuper  plus  loin.  Le  livre  axait  été 
écrit  pour  le  duc  de  Berry,  mais  trois  miniatures  et  tous 
les  entourages  des  pages  avaient  été  seulement  terminés 
du  vivant  de  ce  prince.  Cette  première  miniature  peut  il 
elle  seule  justifier  du  point  ou  l’art  de  peindre  était  par- 
venu en  France  au  commencement  du  quinzième  siècle. 
File  représente  le  l’ère  éternel  unissant  en  mariage 
Adam  et  F.ve.  Le  Créateur  est  représenté  sons  la  ligure 
d’un  vieillard,  dont  lu  belle  tête  dévoile  une  grande 
énergie  tempérée  par  la  douceur  : c’est  un  admirable 
type,  qui  n’a  pu  être  surpassé  que  bien  rarement  par 

(I)  Voyez  |il«n  haut,  p.  170. 
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les  plus  grands  artistes  du  seizième  siècle.  Deux  anges 
soutiennent  et  étendent  le  manteau  <pii  couvre  les 
épaules  du  Tout-Puissant,  et  sur  le  fond  que  forme  ce 
manteau,  se  détachent  les  figures  nues  d'Adam  et  F.ve, 
qui  se  tiennent  debout  et  unissent  leurs  mains.  C’est 
une  qualité  rare  chez  les  peintres  que  l’invention,  mais 
on  peut  dire  que  le  peintre  du  duc  de  Berry  a montré 
qu'il  la  possédait  à un  très-haut  degré  : il  n’était  pus 
possible  de  représenter  d’une  manière  plus  convenable 
l’union  religieuse  de  nos  premiers  parents.  L’ordon- 
nance du  tableau  répond  à l’invention  ; tous  les  éléments 
en  sont  disposés  et  combinés  avec  art , et  chac  un  des 
acteurs  de  l’action  v remplit  bien  le  rôle  qui  lui  est 
propre.  La  scène  se  pusse  dans  le  paradis,  qui  est  entouré 
de  murailles  percées  de  portes  d’où  s’échappent  des 
fleuves;  les  animaux,  reproduits  dans  une  proportion 
plus  petite  que  les  personnages , errent  dans  l’Eden; 
c’est  là  qu’est  la  partie  faible  du  tableau.  Le  fond,  qui 
offre  quelque  chose  d’indéfini,  comme  une  mer  vapo- 
reuse, ne  manque  pas  de  charme.  Nous  n’irons  pas 
certainement  comparer  les  figures  d’Adam  et  Eve  à 
«•elles  que  dessinèrent  cent  uns  plus  tard  les  grands 
peintres  du  seizième  siècle,  mais  elles  sont  néanmoins 
le  témoignage  d'une  étude  consciencieusement  faite  de 
la  nature  humaine,  et  elles  offrent  pour  cette  époque  un 
modelé  très-satisfaisant.  Il  est  impossible  de  dire  quel 
est  celui  des  artistes  employés  par  le  duc  de  Berry  qui 
fut  l’auteur  de  cette  belle  page  : Paul  de  Liinbourg  1 1 
ses  frères,  Jaquevrart,  de  Ilodin  et  Andrieu  Beauneveu 
étaient  les  plus  habiles  au  commencement  du  quinzième 
siècle.  I, 'inventaire  des  livres  du  duc  de  Berry,  rédigé 
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<■11  1 4 1 G , ne  décrit  qu’un  seul  psautier  qui  suit  écrit  en 
latin  et  en  français  et  « très-richement  enluminé  » ; on 
peut  dune  reconnaître  ce  livre  dans  le  psautier  in-quarto 
do  la  Bibliothèque  impériale  u°  13001  (ancien  2015 
suppl.  fr.).  Eh  bien,  cet  inventaire  indique  que,  dans 
ce  manuscrit,  « il  y a plusieurs  histoires  nu  commen- 
» cernent  de  lu  main  de  muistre  André  Iteuun çveu'O.  » 
En  rapprochant  les  figures  de  saints  et  de  prophètes  qui 
enrichissent  les  vingt-quatre  premiers  feuillets  de;  ce 
psautier  de  celle  du  Créateur  dans  la  première  miniature 
des  Antiquités  des  Juijs,  on  trouve  beaucoup  d'analogie 
dans  le  modelé  si  tin  et  si  correct  des  têtes,  et  nous 
pensons  qu’on  pourrait  attribuer  il  Beauneveu  le  déli- 
cieux tableau  de  l'union  d'Adam  et  d'Eve.  Ouoi  qu'il 
eu  soit  de  l’auteur,  cette  peinture  et  celles  qui  décorent 
les  trois  manuscrits  que  nous  avons  cités  donnent  une 
grande  idée  de  1a  miniature  française  au  commencement 
du  quinzième  siècle,  il  une  époque  où  les  frères  Van  Eyck 
n'avaient  pas  encore  acquis  leur  grande  réputation , et 
où  ils  n’avaient  pu  dès  lors  exercer  aucune  influence 
sur  les  écoles  de  peinture  en  Allemagne  et  en  France. 

De  ce  point  de  départ,  les  maîtres  de  l’école  française 
auraient  certainement  fait  des  progrès  réguliers  par  leurs 
propres  études  en  dehors  de  toute  influence;  mais  la 
guerre  civile  et  la  guerre  étrangère  qui  désolèrent  la 
France  vinrent  arrêter  tout  à fait  leur  essor.  En  I 407  , 
Je  duc  d'Orléans  était  assassiné,  et  l'année  suivante 
Charles  VI  quittait  Paris,  qui  était  livré  aux  fureurs  des 
Cahochicns;  en  1 tlG,  mourait  le  duc  de  Berry,  le  plus 

(*)  M.  lUnnoi s , protypograph i<]nr , ou  Librairies  des  fils 

du  roi  Jean  ; P.trirf,  1830,  |>.  94,  nr  5VH. 
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grand  amateur  de  l’illust l'alion  des  manuscrits.  Les  bons 
peintres  qu’il  employait  encore  au  commencement  du 
quinzième  siècle  avaient  sans  doute  cessé  de  vivre  avant 
lui,  car  on  ne  trouve  d’eux  aucune  mention  postérieure; 
et  l’on  peut  croire  «pie  l’exercice  de  la  peinture  en  minia- 
ture dans  les  provinces  soumises  au  roi  de  France  cessa 
presque  entièrement  jusque  vers  UH,  que  la  trêve  avec 
F Angleterre  vint  rendre  au  pays  un  peu  de  repos.  On 
ne  peut  signaler,  en  effet,  aucun  manuscrit  qui  y ait  été 
illustré  convenablement  pendant  les  trente  années  qui 
précédèrent  celte  trêve.  Durant  ce  temps,  les  ducs  de 
Bourgogne , dont  les  Ktats  étaient  florissants,  avaient 
donné  toute  leur  prédilection  aux  grands  artistes 
flamands,  leurs  sujets,  qui  avaient  élevé  l’art  à un  si 
haut  degré  de  perfection , et  c’est  à ces  artistes  «pie  les 
amateurs  de  manuscrits  illustrés  avaient  eu  recours. 
Lorsque  la  trampiillité  rétablie  dans  le  royaume  de 
France  eut  ranimé  le  goût  des  arts,  les  peintres  en 
miniature  français,  qui  avaient  végété  si  longtemps, 
durent  nécessairement  subir  l’influence  de  l’école  floris- 
sante des  Pays -lias.  Néanmoins  celte  influence  fut 
moins  grande  qu'on  ne  le  pense  généralement,  et  ne 
se  produisit  pas  jusqu’au  point  d’éteindre  le  caractère 
particulier  de  l’école  française.  Nous  pouvons  citer  un 
certain  nombre  de  manuscrits  exécutés  antérieurement 
à la  mort  de  Charles  VII  (Iilil),  dont  on  peut  regarder 
les  miniatures  comme  appartenant  il  cette  école,  et  qu'il 
«■st  impossible  de  confondre  avec  les  peintures  des  Fla- 
mands, à savoir  : le  Roman  de  Tristan,  appartenant  il  la 
Bibliothèque  impériale  (n”  1)9)  : il  fut  achevé  en  I 453, 
et  renferme  plus  de  cent  cinquante  miniatures;  — un 
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livre  d’heures  in-octavo,  de  la  bibliothèque  de  l’Arsenal 
(T.  L.  252).  Dans  les  nombreuses  miniatures  de  ce  beau 
livre,  l’artiste  s’est  montré  d’une  grande  fécondité  quant 
à la  composition  des  sujets;  ses  figures,  quoique  souvent 
microscopiques,  sont  d’un  dessin  correct  et  spirituel;  les 
têtes  ont  de  l’expression  ; bien  qu’il  s'attache  à copier 
la  nature,  il  ne  tombe  jamais  dans  le  réalisme  trop 
souvent  exagéré  des  Flamands;  ses  intérieurs,  d’un 
style  gothique,  sont  très-exacts,  et  ses  paysages  offrent 
une  bonne  perspective;  — le  livre  des  Dialogues  entre  la 
Fortune  et  la  Vertu,  conservé  dans  le  même  établissement 
(li.  L.  F.  94)  : c’est  un  ouvrage  de  Martin  Franck, 
prévôt  de  Lusace,  qui  se  donne  le  titre  de  secrétaire  du 
pape  Nicolas  V (I  tiT-j-l 455).  Dans  presque  toutes  les 
miniatures,  ou  voit  dans  différentes  situations  la  Fortune 
et  la  Vertu  discutant  devant  la  liaison  assise  comme  un 
juge.  Le  dessin  est  médiocre , mais  les  têtes  sont  bien 
modelées  et  expressives.  Dans  la  marge  de  la  première 
miniature,  un  homme  se  montre  à une  fenêtre;  ce  doit 
être  l’auteur.  La  tète  est  bien  étudiée  et  remplie  d’indivi- 
dualité ; ce  portrait  devait  être  ressemblant  ; — le  Château 
périlleux  : ce  manuscrit  in-folio,  appartenant  à la  biblio- 
thèque impériale  (n*  445  fr.),  n'a  qu’une  miniature,  qui 
couvre  les  deux  tiers  d’une  page  : un  château  fort  occupe 
le  fond  ; la  Peur  est  en  sentinelle  sur  la  tour  du  donjon; 
deux  femmes  à droite  et  deux  autres  femmes  à gauche, 
la  Vergoigne,  la  Chasteté,  la  Prudence  et  la  Sapience, 
paraissent  en  garder  les  abords;  en  avant  et  au  premier 
plan,  trois  jeunes  femmes  vêtues  de  blanc  et  couronnées, 
la  Force,  la  Justice  et  la  Tempérance,  sont  debout;  à 
leur  gauche  et  à genoux  se  tient  devant  elles  un  moine. 
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frère  Robert,  l’auteur  du  livre;  et  à leur  droite  une  reli- 
gieuse, la  so>ur  Itose,  à laquelle  il  est  dédié.  Cette  rom- 
position  tout  idéale  est  remarquable  par  sa  bonne 
ordonnance;  le  dessin  en  est  très-eorrert  ; les  figures  des 
vertus  personnifiées  appartenant  à un  monde  surnaturel, 
ne  sont  «pie  légèrement  modelées,  mais  quand  l’artiste 
doit  représenter  des  personnages  vivants,  il  se  montre 
naturaliste,  et  présente  deux  portraits  fort  bien  étudiés 
dans  les  figures  du  moine  et  de  la  religieuse.  Une  men- 
tion qui  se  trouve  à la  suite  d’un  second  traité  : l’Horloge 
de  la  Sti/iioncc,  que  renferme  le  livre,  fait  connaître  en 
ces  termes  le  nom  du  peintre  : « Anluminé  de  la  main 
» de  Jehan  Pierre.  « Jean  Pierre  était  un  artiste  de  talent 
qui  ne  devait  rien  certainement  aux  grands  maîtres  des 
Pays-Bas,  et  rpii  n’avait  lait  que  continuer  les  bons 
miniaturistes  français  qui  Hérissaient  quarante  ans  avant 
lui  ; — le  livre  intitulé  Les  douze  périls  d'enfer,  qui  appar- 
tient aussi  à la  bibliothèque  de  l’Arsenal  (T.  K.  !lf>)  : 
c’est  un  manuscrit  de  format  in-folio,  qui  renferme 
douze  sermons  sur  « les  douze  périls  conduisant  les 
pécheurs  en  enfer  » ; l’auteur  est  un  chapelain  de  la 
reine  Marie  d’Anjou,  femme  de  Charles  VII;  il  était 
précepteur  de  Charles  de  France,  quatrième  fils  du  roi; 
c’est  ce  qu’apprend  le  prologue  qui  contient  la  dédicace 
de  ce  livre  à la  reine.  En  tête  de  l’épitre  dédicatoire  est 
une  grande  miniature , qui  représente  l’auteur  offrant 
son  livre  à Marie  d’Anjou  assise  sur  son  trône  et  entourée 
de  ses  femmes.  Chaque  sermon  était  précédé  d’une 
miniature,  mais  il  n’en  reste  plus  que  quatre.  La  plus 
curieuse  est  la  dernière,  qui  représente  un  moine  prê- 
chant devant  Charles  Vil  et  les  grands  seigneurs  de  su 
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cour.  A la  droite  du  roi  est.  un  jeune  seigneur,  dans 
lequel  il  faut  certainement  reconnaître  l’élève  rovul  de 
l’auteur  du  livre.  L’ordonnance  de  tons  les  tableaux  est 
excellente;  les  groupes  sont  disposés  avec  art,  le  dessin 
est  correct,  les  têtes  sont  bien  modelées  et  expressives; 
on  doit  y trouver  des  portraits  ressemblants.  Le  peintre 
appartient  en  cela  à l’école  naturaliste;  mais,  au  besoin,  il 
suit  idéaliser  ses  coin  positions,  comme  dans  la  seconde  des 
miniatures,  où  il  a représenté  une  jeune  femme  courant 
après  des  boules  d’or  que  lance  un  beau  jeune  homme. 
Montfaucon  , qui  a donné  la  gravure  de  quelques-unes 
des  miniatures  de  ce  manuscrit,  en  fixe  l’exécution  a 
l’année  I458(l).  Nous  terminerons  nos  citations  des 
miniatures  françaises  du  milieu  du  quinzième  siècle  en 
signalant  un  magnifique  manuscrit  qui , par  ses  nom- 
breuses peintures,  peut  à lui  seul  faire  complètement 
apprécier  le  caractère  de  l’école  française  à cette  époque. 
Il  appartient  aujourd'hui  à la  ville  de  Paris,  et  est  con- 
servé à la  bibliothèque  de  l'hôtel  de  ville  C’est  un 
missel  qui  fut  exécuté  pour  Juvénal  des  l’rsins,  pair  de 
France,  alors  qu’il  était  administrateur  perpétuel  de 
l’évêché  de  Poitiers,  après  s’étre  démis  de  l’archevêché 
de  Iteims,  c’est-à-dire  de  1 1 19 , date  de  sa  nomination 
à l’administration  de  l’évêché  de  Poitiers,  à 1456,  date 
de  sa  mort.  Le  texte  du  missel  prouve  tout  d’abord 
qu’il  a été  fait  pour  un  prélat  revêtu  des  plus  hautes 
dignités  ecclésiastiques;  on  trouve  aussi  la  preuve  de  sa 
destination  pour  un  évêque  de  Poitiers,  dans  une 

0 fjes  monuments  de  ta  monarchie  française , t.  III,  p.  278. 

Voyez  *ur  le  prix  dont  ce  inaniMcrit  a clé  payé,  le  texte  explicatif 
qui  accompagne  notre  planche  XC1II. 
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nihri<|iie  écrite  au  folio  17fi;  enfin,  les  armoiries  de 
Jacques  Juvénul , répandues  à profusion  dans  ce  beau 
volume,  ne  peuvent  laisser  aucun  doute  sur  le  grand 
personnage  pour  qui  il  a été  écrit  et  peint.  11  est  vrai  que 
les  armes  des  Ursins,  suivant  un  usage  fort  ridicule,  cnit 
été  recouvertes  par  celles  de  l évéque  Ilaoul  du  Fou,  qui 
devint  propriétaire  du  manuscrit  vers  1 4-78  ; mais  les 
armoiries  de  ce  prélat  ont  été  effacées  en  plusieurs 
endroits  et  l'écu  des  l’rsins  réparait  au-dessous,  comme 
dans  la  bordure  de  la  miniature  à pleine  page  du 
folio  135,  où  l’on  voit  Jacques  .lu vénal  lui-méme  avec 
un  ange  qui  se  tient  devant  lui  en  soutenant  l'écusson 
de  ses  armes (,).  Ce  livre  est  incontestablement  l’un  des 

(•->  Nui»  avuiii-i  plus  longuement  discute  les  preuve*  concernant  l'ori- 
gine et  la  date  du  livre  d ms  la  description  «pie  nous  en  avons  faite  en 
1NV7  dans  le  Catalogne  de  la  collection  Itebruge  Duménil,  à la<|nrlle  il 
appartenait  ; le  lecteur  peut  se  reporter  à cet  ouvrage  ( Description  des 
objets  d’nrt  if  ni  composent  la  collection  Uebrntje  Ditmenil  ).  M.  Ambroise- 
Firtnin  Didnt  a également  établi  cette  origine  et  cette  date  dan*  soit 
«•rit  sur  le  Missel  de  Juvénal  des  Ursins  9 Pairs,  181)1.  Cependant  un 
savant  archéologue  anglais,  dont  nous  tenons  les  opinions  eu  grande 
estime,  croit  que  le  manuscrit  aurait  été  fait  pour  le  duc  Jean  tie  Bed- 
ford, et  il  en  trouve  la  preuve  dans  les  devises  » J'en  suis  contente. 
— A vous  entier  * qu'on  rencontre  quelquefois  dans  les  bordures  des 
pages,  devises  qui  seraient  celle  du  duc,  se  disant  alors  régent  de 
France,  et  celle  de  sa  femme  Anne  de  Bourgogne,  et  dans  les  ini- 
tiales Y.  A.  qu’on  y lit  deux  fois  et  qu’il  interprète  par  Yohannes  et 
Anna.  Les  devises  inscrites  isolément  dans  les  marges,  sans  qu'on  ren- 
contre nulle  part  les  armoiries  du  duc  ni  celles  de  sa  femme,  ne  peu- 
vent balancer  les  preuves  qui  résultent  du  texte  du  manuscrit  con- 
statant qu’il  a été  fait  spécialement  pour  un  évêque  «le  Poitiers,  des 
armoiries  de  Jacques  Juvénal  des  (’rsius  répandues  à profusion  dans 
les  marges,  et  de  sou  portrait  qu'on  y voit  plusieurs  fois.  Il  est  possible 
que  le  duc  de  Bedford,  qui  a séjourné  à Paris  ou  en  Normandie  pen- 
dant quinze  ans,  de  1 420  à 1 435 , ait  commandé  à Paris  un  manuscrit 
dont  quelques  bordures  de  pages  étaient  seulement  faites  à l'époque  de 
sa  mort  (1435),  et  que  le  peintre  à qui  elles  avaient  été  commandées 
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jilus  curieux  produits  de  lu  peinture  française  au  milieu 
du  quinzième  siècle,  véritable  monument  propre  à 
révéler  l’histoire  intime  d’une  époque  tout  entière.  On 
y voit  fi  (jurer,  sous  l’éclat  des  plus  vives  couleurs,  les 
hommes  de  toutes  les  conditions,  avec  leurs  costumes  et 
leurs  armes;  les  mouvements  de  l'architecture  civile  cl 
militaire,  l'intérieur  des  habitations,  les  meubles,  les 
ustensiles  de  la  \ie  privée  y sont  reproduits;  les  usugcs, 
les  cérémonies  de  l'Eglise,  les  combats,  les  supplices 
meme  y sont  exprimés  dans  leur  vivante  réalité.  Ce 
manuscrit  peut  donc  passer  pour  une  encvclopédic  com- 
plète des  monuments,  des  costumes,  des  meubles,  des 
armes  et  des  instruments  de  toute  espèce  de  son  époque. 
Plusieurs  des  miniatures  reproduisent  des  monuments 
de  Paris,  et  l’on  ne  peut  douter  qu'elles  n'aient  été 
exécutées  dans  celle  ville. 

•Sous  le  rapport  de  la  peinture,  qui  doit  nous  occuper 
ici  spécialement,  le  manuscrit  de  Juvénal  des  l’rsins 
n’offre  pas  moins  d’intérêt.  U est  en  effet  illustré  de 
deux  grandes  miniatures  à pleine  paye  de  trente-trois 
centimètres  de  haut  sur  dix -sept  centimètres  de  large, 
non  compris  une  large  bordure  historiée  et  de  cent 
trente-huit  autres  miniatures,  toutes  encadrées  dans  de 

et  dan*  l'atelier  duquel  elles  seraient  restées,  le*  ait  fait  servir  à l'en- 
cadrement de  miniature*  qui  lui  auraient  été  demandée*  plus  tard  pour 
le  missel  de  Jacques  Juvénal.  Ounnt  aux  initiales  V.  A., qui  sont  réunies 
ensemble,  nous  le*  avions  désignées  dan*  notre  description  de  J 847 
comme  étant  relie*  de  Jacolui*,  prénom  du  célèbre  archevêque. 

t1)  Dü  Sommkrari»,  I*es  Arts  au  Moyen  Age*  a reproduit,  d’une  façon 
malheureusement  peu  gracieuse , ce*  deux  grande*  miniatures,  l’une 
dan*  «on  Atlah,  cliap.  VIII,  pl.  II  ; l’autre  dan*  «on  Ai.ri'H,  VIII*  «éric, 
pl.  XXII.  Il  a reproduit  aussi  deux  de*  miniature*  moyenne*  dm*  non 
Album , VIIIe  «crie,  pl.  XXIV. 
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grandes  lettres  initiales  rielicincnt  enjolivées,  savoir  : 
vingt-six  de  seize  à dix-huit  centimètres  carrés,  soixante 
et  onze  de  dix  il  onze  cenliinèlres,  et  «piuraiite  et  une  de 
six  a huit  centimètres;  chacune  d'elles  est  un  lahleau 
complet.  Les  lettres  ornées,  toutes  en  couleurs  sur  un 
fond  d’or  enrichi  de  rinceaux,  de  fleurs,  de  fruits  et 
d'armoiries,  sont  au- nombre  de  trois  mille  deux  cent 
vingt-trois.  Deux  cent  trente-huit  pages  sont  enrichies  de 
bordures;  vingt-huit  sont  complètement  embordurées, 
quatre-vingt-six  le  sont  aux  trois  quarts;  et  les  cent 
\ingt-qualre  autres  sont  décorées  sur  la  marge  extérieure 
seulement.  Celte  immense  quantité  de  miniatures,  de 
vignettes,  de  lettres  ornées,  présente  une  variété  infinie 
dans  les  compositions,  et  bien  que  quatre  siècles  se  soient 
écoulés  depuis  la  confection)  de  ce  beau  livre,  les  pein- 
tures sont  dans  le  plus  bel  état  de  conservation , et 
presque  aussi  fraîches  que  si  elles  sortaient  des  mains  de 
l’artiste.  Les  cent  quarante  miniatures  ne  sont  pas  toutes 
de  la  même  main,  et  il  est  facile  de  voir  que  plusieurs 
peintres  ont  apporté  leur  concours  à 1a  formation  du 
petit  musée  que  présente  ce  beau  livre  : quelle  «pie  soit 
la  diversité  de  leur  talent,  il  faut  reconnaître  que  ces 
artistes  devaient  être  les  premiers  maîtres  de  leur  temps. 
Quelques -uns  avaient  subi  jusqu'il  un  certain  point 
l’influence  des  Van  Eyck,  comme  celui  «pii  a peint 
la  grande  miniature  de  l'Annonciation  «pic  reproduit  la 
planche  XCII1  de  notre  Album;  mais  la  plupart  étaient 
restes  attachés  aux  principes  de  l'école  française,  et 
suivaient  la  manière  des  grands  miniaturistes  du  com- 
mencement du  quinzièmcsièclc,  qu’ils  avaient  améliorée. 
Nous  avons  apprécié  les  charmants  tableaux  de  ce  beau 
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livre  dans  le  texte  explicatif  qui  accompagne  lu  planche  ; 
le  lecteur  peut  s’y  reporter. 

L'examen  des  miniatures  dans  les  différents  manu- 
scrits que  nous  venons  de  signaler,  permet  de  déterminer 
le  caractère  de  l’école  de  peinture  française  au  milieu 
du  quinzième  siècle.  Ce  qui  distingue  tout  d'abord  les 
productions  de  celte  école , c’est  qu'elles  sont  riches 
d’invention  et  remarquables  par  la  bonne  ordonnance 
des  compositions.  Les  bons  peintres  ne  s’arrêtent  pas 
aux  types  connus  et  généralement  reproduits  avant  eux, 
ils  savent  en  créer  de  nouveaux.  Ils  ne  s’effravent  pas 
de  rassembler  dans  leurs  tableaux  un  grand  nombre  de 
personnages,  parce  qu’ils  entendent  fort  bien  lu  dispo- 
sition des  groupes,  leur  balancement  et  leur  contraste 
Ils  cherchent  à copier  la  nature  avec  une  simplicité  et 
une  naïveté  exemptes  de  l’exagération  que  l'on  peut 
reprocher  souvent  aux  miniaturistes  flamands,  et  ils 
n’ont  lias  comme  ceux-ci  répudié  absolument  l’idéa- 
lisme de  leurs  compositions.  Les  maîtres  français  ont 
en  générul  un  dessin  correct,  mais  ils  excellent  surtout 
dans  les  tètes  : elles  sont  toujours  pleines  d'intention  et 
de  sentiment,  et  empreintes  d’une  individualité  qui  con- 
state l’habileté  de  l’artiste  à obtenir  la  ressemblance  des 
personnages  contemporains  qu’il  avait  à représenter. 
C’est  en  cela  surtout  (pie  tous  se  montrent  naturalistes, 
mais  sans  jamais  tomber  dans  la  trivialité.  Ils  ont  d’ail- 
leurs plus  de  style  que  les  Flamands  et  un  goût  plus 
élevé  qu'eux  dans  lu  disposition  des  vêtements.  Ils 
savent  reproduire  avec  une  délicatesse  infinie  tous  les 
détails  de  l’architecture  ogivale,  et  ils  justifient  dans 
leurs  paysages  une  connaissance  déjà  assez  avancée  de 
TOM K III.  35 


Digitized  by  Google 


S7i  CEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS. 


lu  perspective,  sans  égaler  en  cela  les  Flamands.  Leur 
coloris  a lieuucouj)  d’érlat  et  s’est  parfaitement  conservé. 


II. 

Jean  Jouet/ uct. 

L’habileté  des  peintres  de  l’école  française  à obtenir 
la  ressemblance  allait  retenir  en  Italie  un  jeune  artiste 
de  cette  école,  (pii,  par  suite  des  études  qu’il  y fit, 
arriva  à modifier  profondément  1a  manière  qu’il  avait 
reçue  de  ses  maîtres  et  devint  l’initiateur  en  France  du 
style  de  la  Itenaissance;  nous  voulons  parler  de  Jean 
Foucquet. 

Ce  peintre,  après  avoir  conservé  une  grande  réputa- 
tion jusque  vers  le  milieu  du  seizième  siècle,  était  tout 
a fait  tombé  dans  l’oubli  : aujourd’hui  sa  réhabilitation 
est  complète,  et  personne  ne  lui  conteste  le  premier 
rang  parmi  nos  peintres  du  quinzième  siècle.  En  1828, 
M . Chalmel  avait  donné  quelques  renseignements  sur 
Foucquet  dans  son  Histoire  Je  la  Touraine  ^ ; mais  c’est 
en  réalité  il  M.  Auguste  de  Hastard  que  revient  l’hon- 
neur d’avoir  assigné  à cet  artiste  le  rang  qui  lui  appar- 
tient'* . Depuis,  les  recherches  de  M.  Léon  de  Lahorde  1 , 
de  M.  Vallet  de  Viriville  et  de  quelques  autres  éru- 
dits , ont  apporté  des  renseignements  précieux  sur 


(•i  Tiunr  IV,  p.  186;  Tour»,  1828. 

t*)  M.  uk  IU.xîtakd  a public  fii  183V  ilfttx  de*  miniature*  tic  Four- 
«pict  dan*  Aon  grand  ouvrage  Peintures  et  ornements  Jet  manuscrits. 

(3)  fjti  /ienuissance  des  arts  à la  cour  de  France , t.  1er,  et  Additions 
an  I.  I",  |».  155  et  suiv.,  691,  720  et  722. 

Menue  de  Paris,  1er  août  et  1er  novembre  1857. 
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Foucquet  l).  Cependant,  malgré  tant  de  patientes  inves- 
tigations, sa  vie  est  à peu  près  ignorée,  et  l’on  ne  commit 
encore  qu'upproxiinativement  la  date  de  sa  naissance  et 
celle  dosa  mort.  Nous  allons  résumer  ce  qu’on  sait  sur  ce 
grand  artiste;  nous  tâcherons  aussi  de  préciser  la  date 
de  sa  naissance  à l’aide  de  quelques  laits  historiques,  e L 
nous  essayerons  ensuite  de  faire  apprécier  son  talent  en 
signalant  ses  œuvres,  qui  sont  assez  nombreuses, 

Jean  Foucquet  naquit  à Tours.  Cette  ville,  demeurée 
entièrement  française  au  milieu  des  discordes  civiles  cpii 
déchiraient  notre  pays,  était  alors  le  centre  d'un  grand 
mouvement  artistique.  Sa  cathédrale,  ses  églises  et  ses 
monastères  renfermaient  en  sculpture,  en  peinture  et 
en  orfèvrerie,  des  richesses  vantées  pur  un  poète  con- 
temporain de  Foucquet.  On  a vu  que  sous  le  fils  de 
Charlemagne  le  couvent  de  Saint-Martin  de  Tours  ren- 
fermait une  célèbre  école  de  peinture  en  miniature;  elle 
s’était  sans  doute  perpétuée  dans  lu  ville  jusqu'au  quin- 
zième siècle.  C’est  là  que  Foucquet  fit  ses  premières 
études  auprès  de  maîtres  qui  cherchaient  par  la  seule 
étude  de  la  nature  à arriver  à la  perfection.  Mais  le  génie 
de  Foucquet  le  poussait  vers  de  plus  hautes  destinées. 
La  renommée  des  grands  artistes  qui  illustraient  alors 
l’Italie  étant  venue  jusqu’à  lui,  il  se  décida,  vers  1440, 
à visiter  cette  terre  classique  des  arts.  Des  documents 
certains  ne  peuvent  laisser  aucun  doute  sur  le  voyage 
de  notre  artiste  et  sur  les  conséquences  que  ce  voyage 
eut  pour  lui.  Un  Florentin,  Francesco  Florio,  qui  avait 
étudié  à Rome,  fit  connaissance  en  Italie  du  comte  Jean 

(0  M.  Ci'hmkr,  dans  ion  Appendice  aux  Evangiles , Pari*,  186V,  a 
réuni  tout  ce  qui  a été  écrit  sur  Foucquet. 
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d’Armagnac,  exile  pur  Charles  VII;  il  suivit  ce  grand 
seigneur  lorsqu'il  rentra  en  France,  dans  les  premières 
années  du  règne  de  Louis  XI.  Après  avoir  parcouru  le 
royaume  et  habité  Paris,  Florin  vint  s’établir  à Tours, 
qui  était  au  quinzième  siècle  pour  lu  cour  de  France 
une  sorte  de  capitale.  Retiré  chez  un  chanoine,  il  com- 
posa divers  ouvrages  qui  lui  valurent  de  son  temps  une 
certaine  réputation  littéraire.  Parmi  ces  ouvrages,  il  en 
est  un,  en  latin,  avant  pour  titre  Éloge  de  la  Touraine, 
qu'il  a adressé  vers  1477  à Jacopo  Tarlato,  habitant  de 
Castiglione  <*>.  Voici  la  traduction  d'un  passage  do  cet 
écrit,  où  il  fit»?  Foucquet  comme  un  peintre  d’un 
grand  talent  : « A l’aspect  de  cet  édifice  (l'église  Notre- 
» Dame-la-Riche,  près  Tours),  je  compare  les  anciennes 
» images  des  suints  aux  modernes,  et  je  suis  frappé  de 
» la  supériorité  de  Jean  Foucquet  (Fochetus)  dans  son 
» art  sur  les  peintres  de  beaucoup  de  siècles  écoulés.  Ce 
« Foucquet  dont  je  parle  est  un  citoyen  de  Tours  (pii 
» l’emporte  incontestablement  par  le  talent,  non-scule- 
» ment  sur  ses  contemporains,  mais  encore  sur  tous  les 
» anciens.  Que  l’antiquité  loue  Polvgnote,  que  d’autres 
» exaltent  Apelle , pour  moi , je  me  trouverais  assez  bien 
» partagé  si  je  pouvais  atteindre  par  un  digne  langage 
» au  mérite  exquis  des  oeuvres  de  son  pinceau.  Et  ne 
» croyez  pas  que  ce  soit  là  fiction  de  poète;  vous  pouvez 
» prendre  un  avant-goût  du  talent  de  cet  artiste  dans  le 
» sanctuaire  de  notre  église  de  lu  Minerve  (à  Rome),  si 

(0  II  a été  public  dans  les  Mémoires  de  la  Société  archéoloqique  de 
Touraine  de  1855.  Le  passade  latin  a été  donné  dans  les  Archives  de 
l'art  français,  Doci’MKvrs,  t.  IV,  p.  108;  M.  VaLLF.T  DK  VlMVlLLB  a 
fourni  la  traduction  de  ce  passage  dans  la  Revue  de  Paris , 1er  août  1857. 
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» vous  voulez  porter  les  yeux  sur  le  portrait  du  pape 
» Eugène,  qu’il  va  peint  sur  toile.  L’artiste,  lorsqu'il  a 
» peint  cet  ouvrage,  était  il  proprement  parler  dans  Page 
»de  lu  jeunesse,  et  cependant  l'effigie  qu’il  a produite 
» fait  appnruitre  aux  veux  connue  une  vision  de  la 
» réalité.  N'en  doutez  pas,  Foucquet  a le  pouvoir  de 
» donner  la  vie  aux  visages  par  son  pinceau  et  d'égaler 
» presque  Prométhée.  » 

Vasari  a confirmé  le  fuit  signulé  par  Florin , et  bien 
qu’en  traduisant  en  italien  le  nom  de  Foucquet  il  l’ait 
estropié,  il  est  impossible  de  se  méprendre  sur  l’auteur 
du  portrait  du  pape  Eugène.  A la  fin  des  Vies  d’Antonio 
Filarete  et  Simone,  le  biographe  italien  s'exprime  ainsi  : 
« Filarete  étant  retourné  à Home,  y mourut  âgé  de 
«soixante-neuf  ans;  il  fut  enterré  à la  Minerve,  ou, 
» pendant  qu’il  était  au  service  du  pape  Eugène,  il  avait 
» fait  peindre  le  portrait  du  pontife  par  Jean  Foucquet 
« (Fochelta,  dans  la  première  édition),  artiste  de  beuu- 
» coup  de  talent.  » Le  séjour  de  Foucquet  à Home  est 
donc  parfaitement  établi  par  Florio  et  par  Vasari.  il  est 
intéressant  de  savoir  il  quelle  époque  notre  artiste  s’y 
trouvait,  parce  que  par  lii  on  pourrait  établir  approxi- 
mativement la  date  de  sa  naissance.  Les  érudits  qui  se 
sont  occupés  de  Foucquet  l’ont  fixée  de  14J5  à 1420, 
mais  sans  en  donner  la  preuve;  nous  croyons  qu'on 
peut  arriver  à l’obtenir.  Vasari,  à cet  égard  , fournit  un 
renseignement  qui  peut  mettre  sur  lu  voie.  « Eugène  IV, 
» dit-il,  venait  de  monter  sur  le  trône  pontifical,  lors- 
« qu’il  résolut  d’orner  l'église  Saint-Pierre  d’une  porte 
» de  bronze.  Antonio  Filarete  et  Simone , frère  de 
» Donato,  tous  deux  sculpteurs  florentins,  furent  choisis 
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» pour  l’exécuter.  Ils  employèrent  douze  aimées  pour  lu 
» mener  à fin.  La  fuite  d’Eugène  IV  ne  les  empêcha 
» pus  de  continuer  leur  travail.  « Vasari  nous  apprend 
encore  qti'aussilûl  «pie  la  porte  eut  été  terminée,  Filarete 
idla  à Milan  pour  v élever  divers  édifices  I, 'histoire 

maintenant  vu  nous  venir  en  aide.  Ce  fut  seulement  le 
■'5  mars  1431  que  le  conclave  fil  choix  pour  remplacer 
Martin  V de  Cabricl  Condolmieri , «pii  prit  le  nom 
«l’Eugène  IV'.  Avant  «pie  le  nouveau  pape  eut  été  in- 
stallé et  qu’on  eût  pu  faire  venir  de  Florence  le$  deux 
sculpteurs,  on  peut  hicu  penser  que  l’année  1431  dut 
s’écouler,  ou  à peu  près;  les  douze  années  que  les  deux 
artistes  employèrent  à l’exécution  de  lu  porte  de  bronze 
de  Saint-Piem*  durent  expirer  vers  la  fin  «le  l’année  I 443; 
Foucquet  aurait  donc  exécuté  le  portrait  d’Eugène  IV  de 
1 432  à 1 443.  Mais  il  est  facile,  il  l’aide  des  documents 
«pie  nous  fournit  l’histoire,  de  fixer  une  date  beaucoup 
plus  précise.  En  effet,  moins  «le  trois  uns  s’étaient 
écoulés  depuis  l’avénement  d’Eugène , lorsqu'il  fut 
obligé  (1334)  de  «putter  liome  sous  un  déguisement 
pour  éviter  la  fureur  des  Humains,  «pii  l’assiégèrent  dans 
l’église  Saint-Chrvsogone , où  il  s’était  réfugié,  et  qui 
proclamèrent,  après  su  fuite,  le  rétablissement  de  leur 
ancienne  république  (i>.  Bien  «|ue  les  Romains  eussent 
été  contraints  de  rentrer  peu  «le  temps  après  sons  la 
domination  du  pape,  Eugène  IV  résidu  dans  les  années 
«pii  suivirent  à Florence,  à Bologne  ou  à Ferrure  ; il  ne 

(•)  Vasari,  Vies  de  Filarete  et  de  Simone. 

(2)  Raysaloo,  Annale*  ecclesiastici,  t.  VIII,  p.  171.  — De  Sismomh, 
Histoire  des  républiques  italiennes , I.  IX,  p.  19,  33,  43,  85,  177 
et  179. 
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revint  s’établir  à Itonie  qu'en  1443  Le  |iortrnil 
d’Kugène  IV  n’a  pu  être  exécuté  par  Foucquet  avant 
la  fuite  du  pape  de  Itonie,  puisque  le  peuple  révolté  et 
uiaitre  de  la  ville  n’aurait  pus  manqué  de  le  détruire,  et 
qu’ainsi  Florio  n’aurait  pu  le  voir  longtemps  après  le 
soulèvement  des  Romains;  il  faut  donc  reconuailre  qij’il 
a dû  être  peint  précisément  en  cette  année  1443,  et 
comme  pour  célébrer  le  retour  du  pontife  dans  sa  capi- 
tale : Filarete  terminait  alors  la  porte  de  bronze.  On 
doit  bien  supposer  que  Foucquet  avait  atteint  Page  de 
vingt-quatre  à vingt-cinq  ans  avant  d’avoir  acquis  assez 
de  réputation  pour  être  chargé  de  peindre  le  portrait  du 
pape;  il  v a lieu  dès  lors  de  fixer  lu  date  de  su  naissance 
il  1418  ou  1419. 

Foucquet  s'était  donc  lié  avec  Filarete,  le  sculpteur 
florentin,  et  celui-ci  en  allant  il  Milan  dut  bien  certaine- 
ment s’arrêter  et  séjourner  quelque  temps  dans  sa  ville 
natale,  qui  se  trouvait  sur  la  route  qu’il  avait  il  parcourir. 
Foucquet  l'aura  sans  doute  accompagné,  et  n'aura  pas 
manqué  de  rester  quelque  temps  à Florence.  C’est  là  que 
llorissaient  à cette  époque  Donatello,  ltrunelleschi , 
Jacopo  délia  Quercia , Masaccio , Fra  Giovanni  de  Fie- 
sole,  et  des  artistes  fort  distingués  dans  la  miniature. 
Foucquet  a dû  fréquenter  les  ateliers  de  ces  maîtres,  ou 
il  se  sera  formé,  eur  on  trouve  dans  ses  compositions 
comme  un  certain  vernis  du  goût  florentin.  On  ne  peut 
savoir  combien  de  temps  Foucquet  resta  en  Italie;  ii 
l'époque  de  la  mort  de  Charles  VII  (juillet  14(>1),  il  rési- 
dait à Paris  et  fut  chargé  de  mettre  en  couleur  l’empreinte 

(*)  \1 . Dhkyss,  Chronologie  universelle , Paris  1853,  j».  43 ■* . 
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moulée  sur  le  \ isjijje  du  roi.  C’est  ce  qui  résulte  du  compte 
des  funérailles  de  ce  prince,  où  on  lit  entre  autres  arti- 
cles : « Pour  le  vovage  dudit  Pierre  de  Ilenncs,  de 
» llourgcs  à Paris,  pour  apporter  l’empreinte  dudict 
» visaige,  y cuidant  trouver  Foulquet  le  peintre (,).  » Le 
cinquième  compte  île  M*  André  liriçounet,  notaire  et 
secrétaire  de  Louis  XI,  pour  treize  mois  entiers  com- 
mencés le  1"  octobre  1171,  constate  que  Foucquet  reçut 
alors  une  somme  à valoir  sur  ce  qui  pouvait  lui  être  dû 
pour  certains  tableaux  que  le  roi  l’avait  chargé  de  faire 
pour  servir  aux  chevaliers  de  l’ordre  de  Saint-Michel. 
Une  quittance  datée  de  1 472,  qui  était  conservée  dans 
les  archives  de  Joursanvaull  (n°824  du  catalogue),  éta- 
blit que  I’oucquet,  auquel  on  donne  alors  la  qualité  de 
peintre  du  roi,  fut  chargé  « de  l’enluminure  d’un  livre 
» d’heures  pour  la  duchesse  d’Orléans  » . F.idin,  Louis  XI 
voulant,  en  1474,  faire  préparer  son  tombeau,  char- 
geait Foucquet  de  lui  fournir  un  projet  peint;  cela 
résulte  des  comptes  de  cette  année,  ou  on  lit  : « A Michuu 
» Colombe,  tailleur  d’images,  età  Jehan  Foucquet,  peintre 
» il  Tours,  22  h v . , scavoir  : audit  Colombe  L'i  liv.  15  s., 
» pour  avoir  taille  en  pierre  un  petit  patron  en  forme  de 
» tombe  qu'il  a fait  du  commandement  du  roy  il  su  portrai- 

i turc  et  semblnnec ; et  audit  Fnuqiict  pour  avoir 

» tiré  et  peint  sur  parchemin  un  autre  patron  pour  seni- 
» blable  cause.  » F. afin,  dans  le  neuvième  compte  île 
sire  Jehan  Itriçonnet,  conseiller  du  roi,  pour  l'année 
finie  en  1475,  on  trouve  notre  al  tiste  mentionné  avec  sa 
qualité  de  peintre  du  roi  : .■  A Jehan  Foucquet , peintre 

O M.  DE  Ijbordk,  ifl  Renaissance  des  arts  à la  cour  de  France , I-  I, 
p.  158. 
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» du  roy  pour  entretenir  son  estât1*).  » Les  ternies  dont 
se  sert  Florin  en  purlunt  de  Foucquet  dans  son  écrit  sur 
lu  Touraine,  « non  solum  sui  temporis,  sed  omnes  anti- 
» quos  superuvit,  ” devraient  faire  supposer  que  cet  artiste 
n’existait  plus  en  1477,  époque  à laquelle  écrivait  Flo- 
rin ; cependant  M.  de  Laliorde  croit  devoir  fixer  la  date 
de  sa  mort  vers  1485. 

Les  rares  renseignements  sur  l’existence  de  Foucquet 
n'uuraient  pu  aider  en  l ien  à retrouver  ses  œuvres,  dont 
aucune  n’est  signée;  mais  une  précieuse  note,  inscrite 
par  Robertet,  secrétaire  des  ducs  Jean  et  Pierre  de 
Rnurhon  , sur  un  manuscrit  renfermant  des  miniatures, 
a fuit  connaître  d’une  manière  incontestable  des  pein- 
tures de  ce  grand  artiste,  qui  ont  des  lors  servi  de  point 
de  départ  à la  critique  pour  découvrir  et  restituer  son 
oeuvre.  Ce  manuscrit,  que  nous  avons  déjà  cité,  renferme 
une  traduction  française  des  Antiquités  des  Juifs  de 
Josèphc  ; il  est  conservé  à la  Bibliothèque  impériale  de 
Paris  (n°  247  fr.,  ancien  (>801).  Ce  livre  avait  été  écrit 
avec  beaucoup  de  soin  par  le  calligraphe  du  duc  de 
Berry,  frère  de  Charles  V.  Suivant  l’usage,  l’emplace- 
ment des  vignettes  avait  été  laissé  en  blanc,  et  après  que 
le  calligraphe  eut  terminé  son  travail,  les  feuillets  qui 
devaient  recevoir  des  miniatures  furent  livrés  aux  enlu- 
mineurs du  duc.  Mais  les  bordures  de  pages  et  trois 
miniatures  seulement  étaient  exécutées  lorsque  le  duc 
de  Berry  vint  à mourir  (141  G) . Ce  manuscrit  inachevé 
pussa , on  ne  sait  comment , en  la  possession  de  Jacques 
d Armagnac,  duc  de  Nemours.  Ou  lit  en  effet,  à la  der- 

(*>  M.  dk  Labdrdk,  La  Renaissance  des  arts  a la  cour  de  France , t.  I, 
ji.  158  et  suiv. 
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nièrc  page,  cette  mention  ù ilemi  effacée  : « Ce  présent 
» l>on  li\  re  de  Joséphe  est  au  duc  de  Nemours.  » Ce 
prince  fit  achever  le  manuscrit  par  Foucquct  vers  I 465, 
à une  époque  où  il  possédait  des  biens  considérables  et 
les  faveurs  du  roi.  En  1 477,  le  duc  de  Nemours  eut  la 
tète  tranchée  sur  l'échafaud , et  sa  fille  Catherine  hérita 
du  manuscrit,  qu'elle  porta  depuis  dans  la  famille  de 
Itourhon  en  épousant  le  duc  Jean  H en  1484.  Ce  prince 
étant  décédé  sans  enfants,  en  1488,  son  frère  Pierre  II, 
gendre  de  Louis  XI,  hérita  de  ses  biens,  et  c’est  à ce 
moment  que  ltobertet,  qui  était  devenu  son  secrétaire 
après  l’avoir  été  du  duc  Jean  11 , inscrivit  sur  le  précieux 
manuscrit  l’annotation  suivante  : « En  ce  livre  a douze 
» histoires  les  troys  premières  de  l'enlumineur  du  dur 
r Jehan  de  Berry  et  les  neuf  de  la  main  du  bon  peintre 
» et  enlumineur  du  roy  Lovs  XP,  Jehan  Foucquct,  natif 
» de  Tours.  » — « Ce  livre  de  Josephus  De  Antiquis  est  à 
» monseigneur  Pierre  deuxième  de  ce  nom,  ducdeliour- 

» Imnnnis  et  d'Auvergne,  comtede Signé  Robkiitet.  « 

Ainsi  voilà  des  œuvres  de  Foucquct  très-bien  con- 
statées; ltobertet  était  son  contemporain , et  il  avait  dû 
apprendre  de  madame  la  duchesse  de  Bourbon,  Cathe- 
rine d’Armngnac,  au  service  de  laquelle  il  avait  été,  le 
nom  du  véritable  auteur  des  belles  miniatifres  que  son 
père  avait  fait  peindre  dans  le  livre  des  Antiquités  des 
Juifs.  Il  faut  dire  cependant  qu’il  y a dans  le  livre 
quatorze  miniatures  et  non  pas  douze;  mais  ce  n’est  pas 
une  raison  pour  que  Roberlcl  se  soit  trompé  : suivant 
M.  Paulin  Paris,  la  sixième  miniature  et  la  dernière 
paraîtraient  plutôt  de  la  main  d’un  très-bon  élève  de 
Foucquel  que  de  Foucquct  lui-même;  cette  opinion  nous 
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|>aniit  très -justifiable , et  il  est  fort  possible  que  ces  «leux 
miniatures  n'oient  été  exécutées  que  postérieurement  il 
ia  note  de  ltobcrtet  par  un  élève  de  Foucquet  sur  les 
dessins  du  maître.  Toujours  est-il  qu’on  trouve  dans  ce 
beau  manuscrit  neuf  peintures  incontestables  de  la  main 
de  Foucquet.  L’espace  nous  manque  pour  décrire  cl 
apprécier  ces  miniatures;  nous  ne  saurions  d’ailleurs 
que  répéter  ce  que  MM.  de  Hastard,  de  I. aborde,  Paulin 
Paris  et  Vallet  de  Virivillc  ont  dit.  Nous  ne  pouvons 
cependant  résister  au  désir  de  signaler  la  onzième  minia- 
ture, ou  l’artiste  a reproduit  la  clémence  «le  Cyrus.  Les 
principaux  d’entre  les  Juifs,  répandus  sur  les  marches 
du  trône,  offrent  des  actions  de  grâces  au  puissant 
monarque  «pii  vient  de  leur  rendre  une  patrie.  Le  roi 
d«“s  Perses  est  assis  sur  un  trône  élevé,  place  sous  un 
dais  que  soutiennent  quatre  colonnes  d’ordre  composite , 
ses  ministres  sont  à ses  côtés,  au  milieu  est  un  groupe 
de  courtisans  debout.  La  foule  «lu  peuple,  «pii  occupe  le 
fond  du  tableau,  se  perd  sous  une  porte  de  stv  le  anliipie  ; 
le  dessin,  le  style,  l’expression,  l’entente  de  la  perspec- 
tive, sont  au  niveau  de  cette  admirable  composition. 
Aucun  artiste  du  temps  de  Foucquet,  même  eu  Italie, 
n’a  produit  un  tableau  supérieur  sous  l«'  rapport  «le 
l’invention  et  de  l’ordonnance. 

Nous  avons  été  appelé  il  parler  en  premier  lieu  du 
manuscrit  des  Antiquités  des  Juifs,  il  cause  de  la  note  «le 
ltobcrtet;  mais  en  suivant  l’ordre  chronologique  des 
oeuvres  de  Foucquet,  il  auruit  fallu  placer  en  première 
ligne  un  manuscrit  que  possède  lu  Bibliothèque  royale 
de  Munich  (cod.  Gall.  (5,  sec.  XV  et  cim.  n°  38)  «pii  a 
été  écrit,  ainsi  qu’il  r«*sulte  «le  la  mention  inscrite  sur  le 
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livre,  par  Pierre  Faure,  prêtre  à Auliervilliers,  près  de 
Saint-Denis,  en  1458,  pour  Étienne  Chevalier.  Étienne 
Chevalier  dut  à la  protection  d’Agnès  Sorel  son  entrée 
en  faveur,  mais  il  conquit  par  son  talent  et  su  probité  les 
grandes  charges  qu’il  occupa;  il  était,  sous  Charles  VII, 
trésorier  de  France , maître  des  comptes  et  secrétaire 
d’Ëtat,  et  fut  envoyé  en  Angleterre  avec  le  titre  d'am- 
bassadeur pour  traiter  de  la  paix.  Le  roi  Louis  XI  lui 
continua  la  même  confiance,  et  lui  donna  des  missions 
importantes,  parmi  lesquelles  il  faut  compter  son  ambas- 
sade auprès  du  pape  Paul  II  en  1470.  Il  aimait  les  arls, 
<4  devint  le  protecteur  de  Jean  Fourquct,  qui  exécuta 
pour  lui  plusieurs  manuscrits  fort  importants.  Le  volume 
que  conserve  la  Bibliothèque  de  Munich  contient  la  tra- 
duction française  par  Laurent  de  Premierfait , de  l’ou- 
vrage de  Boccace  qui  a pour  titre  Les  cas  (les  infortunes) 
des  nobles  hommes  et  femmes  malheureux . La  première 
infortune  commence  avec  Adam  et  Kve,  et  se  continue 
jusqu'à  l’époque  où  vivait  l'auteur.  Le  manuscrit  ren- 
ferme quatre-vingt-onze  miniatures.  Sur  le  premier 
feuillet  , une  grande  peinture  à pleine  page  (de  40  cen- 
timètres de  hauteur  sur  29  de  largeur)  sert  île  frontis- 
pice ; en  tête  de  chacun  des  neuf  livres  de  l’ouvrage  se 
trouve  une  miniature  occupant  les  deux  tiers  de  la  page; 
les  autres,  de  diverses  grandeurs,  sont  réparties  sur  les 
feuillets  du  texte.  Ces  peintures  sont  de  différentes 
mains,  mais  il  est  facile  d'y  reconnaître  une  manière 
uniforme  et  une  sorte  d’unité.  Files  offrent  toutes,  au 
surplus,  une  grande  analogie  avec  celles  des  Antiquités 
des  Juifs;  on  y remarque  l'influence  de  l’art  antique  et  de 
l’école  florentine.  Il  en  a dû  être  des  peintures  du  uiauu- 
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scrit  de  Boceace  romme  de  celles  de  beaucoup  d’autres  ; 
les  illustrations  du  livre  étant  nombreuses,  le  maître  n'a 
exécuté  de  sa'  main  que  les  principales , et  a fait  faire 
les  autres  sous  sa  direction , et  probablement  sur  ses 
esquisses,  par  les  élèves  attachés  à son  atelier.  Le  fron- 
tispice et  presque  toutes  les  grandes  miniatures  en  tête 
des  chapitres  sont  de  la  main  de  Foucquet;  la  plupart 
des  petites  doivent  appartenir  à ses  élèves.  Le  frontis- 
pice surtout  est  remarquable,  tant  sous  le  rapport  de 
l’art  qu'en  raison  du  sujet  qui  s’y  trouve  représenté.  On 
V a reproduit,  en  effet  , le  jugement  de  Jean,  duc 
d’Alençon,  qui  fut  condamné  à mort  au  moment  où 
l'.tienne  Chevalier  faisait  faire  la  copie  du  livre  de  Boceace 
sur  les  nobles  malheureux.  Charles  VII,  assissnr son  trône, 
occupe  le  fond  du  tableau  qui  fait  face  au  spectateur;  le 
comte  du  Maine,  le  chancelier,  le  connétable  et  les 
autres  officiers  de  la  couronne,  sont  à ses  cotés.  Les  pré- 
sidents et  conseillers  du  parlement  sont  assis  sur  les 
fleurs  de  lis.  Le  procureur  général,  debout,  lit  une  pièce 
judiciaire  qu'il  tient  il  la  main.  Le  public  environne 
l'enceinte.  Près  de  trois  cents  tètes  ou  personnages , 
réduits  il  des  proportions  souvent  microscopiques,  se 
distinguent  dans  cette  miniature;  elle  est  peinte  avec 
ensemble  et  harmonie,  et  fait  bien  voir  les  hautes  qua- 
lités de  Foucquet  dans  la  composition  et  l’ordonnance 
des  tableaux. 

L’œuvre  de  Foucquet,  qui  vient  après  le  Boceace  de 
Munich,  est  un  livre  d'heures,  qu’il  exécuta,  vers  1460, 
pour  son  Mécène,  Klienne  Chevalier.  Au  dix-septième 
siècle,  lu  bibliothèque  de  cet  amateur  fut  vendue.  Le 
livre  des  heures,  tombé  on  ne  sait  en  quelles  mains  de 
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Vandale,  fut  lacéré  par  le  possesseur,  dans  l'espoir  sans 
doute  de  faire  un  lucre  plus  considérable  en  vendant  en 
détail  les  feuillets  enrichis  de  miniatures,  cj ni  toutes 
étaient  de  la  main  de  Foucquet.  Aujourd'hui,  quarante 
de  ces  feuillets  illustrés  sont  lu  propriété  de  M.  Louis 
Itrcntuno,  banquier  à Francfort;  un  feuillet  appartient 
à M.  le  baron  Feuillet  de  Conciles,  et  un  autre  à lady 
Springle,  après  avoir  fait  partie  du  cabinet  très-impor- 
tant du  poète  Itoger,  mort  à Londres  en  1855.  Peut- 
être  en  existe-t-il  d'autres,  qui  sont  jusqu’il  présent 
demeurés  inconnus.  M.  Curmer  a déjà  publié , dans  son 
édition  illustrée  des  Evangiles,  quatre  des  miniatures 
qui  sont  chez  M.  Itrcntuno;  mais  il  fait  mieux  encore, 
car  il  a entrepris  de  publier  les  quarante-deux  minia- 
tures du  livre  d'heures  ''A  Plusieurs  livraisons  île  cette 
publication,  qui  ont  déjà  paru,  méritent  a M.  Curmer  les 
plus  grands  éloges.  Nous  ne  pouvons  faire  ici  la  descrip- 
tion de  toutes  ces  admirables  peintures,  nous  en  signa- 
lerons seulement  trois.  Les  deux  premières  devaient 
être  placées  dans  le  livre,  l'une  à gauche  au  verso  d'un 
feuillet,  l’autre  à droite  au  recto  du  feuillet  suivant,  de 
manière  à ne  former  qu'un  seul  tableau.  À gauche, 
Ktienne  Chevalier  est  à genoux,  avant  derrière  lui  son 
patron  saint  Etienne.  A droite,  la  Vierge  assise  sur  un 
trône  dispose  au-dessous  d'une  arcade  ogivale,  tient 
l’enfant  Jésus  et  lui  donne  le  sein.  Un  chœur  d’anges  et 
d'enfants  aux  blanches  tuniques  occupe  tout  le  fond. 
Ceux-ci  chantent,  ceux-là  accompagnent  en  jouant  de 
divers  instruments,  d’autres  encensent.  Le  lieu  où  la 
scène  se  passe  est  fermé  en  arrière  du  chœur  par  un 

(■'  Heures  de  Maistre  Hstienne  Chevalier } Paria,  Curmer,  1865. 
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corus  d 'architecture  élevé  dans  le  style  florentin  de  la 
Itenaissancc,  dont  le  principe  résidait  dans  la  restaura- 
tion des  ordres  grecs  et  l'imitation  des  motifs  d’orne- 
mentation des  monuments  antiques.  La  tête  d'Etienne 
Chevalier  est  modelée  avec  un  art  infini.  Une  autre 
miniature  présente  un  grand  intérêt.  C’est  celle  où  l'ar- 
tiste, en  reproduisant  la  scène  de  l’adoration  des  rois 
muges,  a peint  l’un  d’eux,  qui  est  agenouillé  devant 
Jésus,  sous  les  traits  de  Charles  VII.  On  trouve  encore 
la  un  portrait  d’une  vérité  frappante.  Les  quarante  deux 
miniatures  connues  sont  autant  de  chefs-d'œuvre.  « Un 
» avait  dans  ce  manuscrit,  suivant  l'heureuse  expression 
» de  M.  Vallet  de  Viriville,  une  œuvre  homogène  et 
» calme  qui  offrait  la  manifestation  continue  et  multiple, 
» une  et  diverse  tout  ensemble,  d'un  pur  et  souverain 
» génie.  » 

Ou  ne  peut  pas  malheureusement  émettre  la  même 
opinion  sur  d’autres  manuscrits  auxquels  Loue  quel  a 
travaillé.  Avec  la  grande  réputation  qu'il  avait  acquise, 
il  dut  recevoir  de  nombreuses  commandes;  mais  il  n’au- 
rait pu  exécuter  de  sa  main  toutes  les  illustrations  qui 
lui  étaient  demandées  pour  certains  manuscrits.  Il  se 
contentait  d’en  peindre  quelques-unes  et  confiait  les 
autres  il  ses  élèves,  auxquels  il  fournissait  sans  doute  une 
esquisse  et  qu'il  dirigeait.  Plusieurs  des  illustrations  de 
«•es  manuscrits  ont  dû  même  n'avoir  été  peintes  que 
postérieurement  à 1a  mort  de  Pourquoi. 

La  Bibliothèque  impériale  possède  deux  «le  ces  munu- 
scrils,  «pii  contiennent  tons  deux  les  Décades  de  Titc-Li\  e 
traduites  en  français  par  Herceure,  écrivain  du  quator- 
zième siècle.  Le  premier  (n*  297,  fonds  Sorbonne,  grand 


Digitized  by  Google 


2K8  PEINTURE.  ORNE «IENTATION  DES  MANUSCRITS. 


in-folio  de  52  centimètres  sur  38  ) renferme  évidem- 
ment, d’après  l'opinion  de  M.  de  Laborde(1),  <pie  nous 
partageons,  des  miniatures  de  Foucquet.  Nous  citerons 
entre  autres,  au  folio  1 1,  un  charmant  petit  tableau  ou 
l'on  voit  un  temple  dans  le  style  antique  exécuté  avec 
une  délicatesse  extrême;  au  folio  14,  un  combat  digue 
de  Mantegna  avec  un  fond  de  paysage  délicieux  ; au 
lolio  (il,  le  triomphe  de  Fabius,  grande  composition 
(de  27  centimètres  et  demi  sur  12)  où  sont  reproduits 
plusieurs  des  arcs  de  triomphe  de  l’ancienne  Home  encore 
subsistants;  et  au  folio  96,  la  prise  d'assaut  de  la  ville 
d'Anlium.  Le  folio  5 offre  une  miniature  à pleine  page 
(de  31  centimètres  sur  23)  qui  doit  être  postérieure  à la 
mort  de  Foucquet,  mais  de  la  main  de  l’un  de  ses  meil- 
leurs élèves.  Un  messager  à genoux  remet  une  lettre  à un 
roi  entouré  de  sa  cour  ; un  jeune  seigneur  tient  l’épée  du 
prince  dans  un  fourreau  décoré  de  Heurs  de  lis  ; dans  le 
fond  , on  voit  lu  rue  d’une  ville  du  quinzième  siècle  avec 
de  petits  personnages  portant  les  costumes  de  l'époque. 
Les  ligures  du  premier  plun  ont  vingt  centimètres  de  hau- 
teur; les  tètes,  remplies  d’individualité  et  d'un  modelé 
excellent , doivent  offrir  des  portraits. 

Le  second  manuscrit  (ii°  273  fr.)  est  en  trois  volumes. 
En  tête  de  chaque  livre  de  l’ouvrage  est  une  miniature. 
Ces  peintures  sont  de  différentes  mains,  mais  elles 
appartiennent  toutes  a l'école  de  Foucquet.  Parmi  celles 
qu’on  peut  attribuer  au  maître,  nous  en  signalerons  une 
(fol.  73)  qui  offre  une  grande  singularité.  On  y voit 
un  combat  entre  les  Romains  et  les  Yéiens.  Au  premier 
plan,  est  un  guerrier,  qui  est  exactement  dans  la  même 

(')  !m  Renaissance  des  arts  à la  cour  de  France , p.  1G7. 
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position  que  le  liomulus  de  Duvid  dans  le  beau  tableau 
des  Sabines  du  Musée  du  Louvre;  c’est  à croire  que  ce 
grand  artiste  a vu  cette  miniature  : mais  il  a représenté 
son  Romulus  entièrement  nu,  tandis  que  Foucquet  avait 
donné  à son  guerrier  romain  une  armure  d’or  complète. 
Le  second  volume , (pii  commence  aux  guerres  avec 
Carthage,  s'ouvre  par  un  très-beau  tableau  de  vingt 
centimètres  carrés.  Au  fond  est  une  ville , dont  les 
remparts  sont  baignés  par  la  mer;  elle  renferme  de  déli- 
cieux monuments  dans  le  style  gothique  du  quinzième 
siècle.  Au  premier  plan , un  vieux  roi  est  conduit  sur  le 
bord  de  la  mer  par  un  enfant,  qui  lui  montre  une  flotte 
à l’ancre  devant  la  ville.  Le  volume  ne  renferme  qu’un 
petit  nombre  de  miniatures,  qui  sont  toutes  dans  le  style 
de  Foucquet;  celle  qui  enrichit  le  folio  225  est  remar- 
quable, et  pourrait  être  attribuée  au  mnitre;  elle  repré- 
sente le  repas  de  Scipion  et  d'Asdrubal  chez  le  roi 
Syphax.  Le  troisième  volume  ne  contient  qu’une  seule 
miniature  d'un  autre  stvle  et  fort  médiocre. 

On  attribue  à Foucquet  plusieurs  tableaux  peints  à 
l’huile  : 1°  un  volet  de  diptyque  appartenant  à M.  Brcn- 
tano  de  Francfort  ; maître  Étienne  Chevalier  y est  repré- 
senté avec  saint  Etienne,  son  patron  ; 2°  l’autre  volet  de 
ce  diptyque,  qui  reproduit  la  Vierge  avec  l'enfant  Jésus; 
il  appartient  au  musée  d’Anvers.  Ce  tableau  avuit  été 
exécuté  pour  l’église  Notre-Dame  de  Melun  ; c’était 
un  ex-voto  d’Étienne  Chevalier,  et  la  tradition  signalait 
dans  la  Vierge  un  portrait  d’Agnès  Sorel  ; il  disparut 
dans  la  tourmente  de  1793;  3*  un  portrait  de  Charles  VII  ; 
4“  un  portrait  de  Guillaume  Juvénal  des  l'rsins;  ces  deux 
derniers  tableaux  sont  au  Louvre.  L’attribution  qui  en  est 
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faite  à Foucquet  n’a  pas  reçu  l'assentiment  unanime  des 
connaisseurs.  Nous  n’avons  pas  à nous  occuper  de  scs 
peintures  à l'huile;  on  peut  consulter  sur  ce  point  les 
dissertations  de  MM.  de  Laborde,  Waagen  et  de 
Viriville,  dans  les  ouvrages  que  nous  avons  cités  plus 
haut.  Résumons  ici  en  quelques  mots  le  caractère  du 
talent  que  Foucquet  a déployé  dans  scs  miniatures. 

L’invention  des  nombreux  sujets  qu’il  a traités  con- 
state une  fécondité  d’imagination  qui  n’a  été  surpassée 
par  aucun  des  artistes  du  quinzième  siècle,  et  ses  com- 
positions, toujours  animées,  ne  laissent  rien  à désirer 
quant  à l’ordonnance  générale,  à la  disposition  des 
masses,  à la  distribution  de  la  lumière  et  à l’accord  des 
couleurs  et  des  tons;  il  a véritablement  le  génie  de  l’or- 
donnance. Son  dessin  est  toujours  correct,  et  la  hardiesse 
de  ses  raccourcis  est  le  plus  souvent  couronnée  de 
succès.  Peintre  aussi  naïf,  mais  observateur  plus  naturel 
que  Mcmling,  il  donne  à ses  figures  des  mouvements 
d’une  vérité  incomparable  et  une  élégance  dont  il  avait 
puisé  le  sentiment  auprès  des  grands  maîtres  qui  illus- 
traient la  Toscane  h l’époque  de  son  voyage  en  Italie.  Il 
excelle  surtout  dans  le  modelé  des  têtes,  auxquelles  il 
sait  imprimer  un  caractère  surprenant  d’individualité; 
c’est  en  cela  qu’il  se  montre  réaliste.  Ses  draperies, 
toujours  noblement  disposées,  accusent  les  mouvements 
des  corps.  Il  reproduit  rarement  des  édifices  gothiques 
dans  ses  compositions;  l’art  antique  a ses  préférences, 
et  il  en  épouse  le  style  à la  manière  des  maîtres  italiens 
dans  les  gracieux  monuments  qu’il  y introduit.  Dans  les 
paysages , il  surpasse  les  plus  grands  maîtres  de  la 
Flandre,  tant  il  sait  éclairer  avec  harmonie  ses  plans 
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successifs  et  les  pénétrer  de  perspective  aérienne,  tant 
il  sait  imiter  la  nature  par  la  profondeur  de  ses  lointains 
d’une  réalité  saisissante.  Son  coloris  est  excellent,  et  ses 
miniatures  ont  un  éclat  merveilleux.  Cet  éclat  provient 
surtout  de  l’emploi  de  l’or,  dont  Poucquet  a usé  jusqu’à 
en  faire  abus  ; il  ne  se  contente  pas  d’en  rehausser  les 
lumières  des  vêtements,  il  en  enrichit  les  monuments, 
le  terrain  et  quelquefois  le  ciel  même.  C’est  peut-être  là 
le  seul  reproche  que  l’on  puisse  lui  adresser.  Malgré 
ce  défaut,  les  grandes  qualités  de  Foucquet  lui  assi- 
gnent, à juste  titre,  le  premier  rang  parmi  les  peintres 
français  du  quinzième  siècle,  et  doivent  le  faire  con- 
sidérer comme  ayant  initié  notre  pays  au  style  de  la 
Renaissance. 

Le  Musée  du  Louvre  possède  un  portrait  d’homme 
peint  en  camaïeu  d'or  sur  fond  d’émail,  dans  le  champ 
duquel  on  lit  en  lettres  d’or  du  quinzième  siècle  : johannf.s 
FOüQUET(,).  Le  personnage  représenté  parait  avoir  trente- 
cinq  ou  quarante  ans;  le  costume  convient  à un  peintre, 
et  le  style  de  la  peinture  est  dans  le  sentiment  des 
productions  de  Foucquet.  On  a donc  généralement 
supposé  que  ce  portrait  était  celui  de  ce  grand  artiste; 
soit,  mais  nous  ne  saurions  admettre  que  l’émail  ait  été 
peint  par  Foucquet.  Les  émaux  incrustés  étaient  encore 
seuls  en  usage  au  milieu  du  quinzième  siècle,  et  il 
faut  se  reporter  presque  au  tiers  du  seizième  pour 
trouver  des  peintures  de  ce  genre  sur  fond  d'émail. 
Nous  pensons  donc  que  c’est  bien  là  le  portrait  de  Fouc- 
quet, mais  qu'il  aura  été  exécuté  sur  émail  pur  un  de 
nos  meilleurs  artistes  émailleurs  du  seizième  siècle, 


0)  O médaillon  a 68  millimètre»  de  diamètre. 
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d’après  un  ancien  portrait  de  notre  grand  miniaturiste 
peint  par  lni-méme  ou  pur  un  de  ses  bons  élèves. 

III. 

Du  milieu  du  AT0  siècle  jusqu'au  AT/®. 

Jean  Foucquet  eut  deux  fils,  Louis  et  François,  qui 
cultivèrent  l’un  et  l’autre  l'art  qui  avait  fait  la  gloire  de 
leur  père.  Ce  fait  important  est  attesté  par  Jean  Drèche, 
avocat  et  littérateur  tourangeau  (l).  On  ne  peut  douter 
que  les  fils  de  Foucquet  et  peut-ctre  encore  d’autres 
élèves  n’aient  été  associés  à ses  travaux.  La  preuve  en 
est  acquise  par  l’examen  des  manuscrits  que  nous  avons 
signalés;  car,  à côté  de  miniatures  incontestablement  de 
la  main  du  rnaitre,  on  en  trouve  d’autres  où  sa  manière 
est  complètement  imitée  par  des  mains  inférieures.  A la 
suite  de  ces  premiers  élèves  de  Foucquet,  imbus  des  prin- 
cipes  de  notre  grand  artiste,  surgirent  un  grand  nombre 
d’imitateurs  moins  habiles,  qui  néanmoins  propagèrent 
son  style.  A la  même  époque,  d’autres  artistes  français, 
éblouis  par  l’éclat  et  la  renommée  bien  méritée  des  Van 
Eyck,  s'attachèrent  à l’école  des  Pays-Bas,  dont  ils 
épousèrent  entièrement  la  manière.  Malgré  ces  courants 
contraires,  l'ancienne  école  française,  dont  nous  avons 
déterminé  plus  haut  le  caractère1*1,  continua  de  subsister. 
Elle  sut  certainement  profiter  des  enseignements  qui  lui 
vinrent  des  Pays-Bas  ou  de  l’Ilulic,  mais  sans  subir  une 
influence  exclusive  de  l’un  ou  de  l’autre  de  ces  pays,  et 
sans  abandonner  le  style  qui  lui  était  propre. 

(0  Jom’oii»  Rrecbæi,  Ti:nos.  jiiusciim.i.tI,  ad  tilulum  Pamlealarum 
de  rciborum  et  rcrum  signijîcationc  eommcntarii ; Lyon,  1586,  p.  MO. 

t2)  Voyez  p.  273. 


Digitized  by  Google 


EX  FRANCE  DANS  I.A  SECONDE  MOITIÉ  DD  XV*  SIÉCI.E.  *93 

Il  faut  donc  reconnaître  en  France,  à partir  du  milieu 
du  quinzième  siècle  environ , trois  écoles  de  miniature. 
La  première,  à la  tête  de  laquelle  se  trouve  Jean  Fouc- 
quct,  développe  et  propage  le  style  de  la  renaissance 
italienne,  légèrement  modifié  par  des  influences  réa- 
listes; la  seconde,  que  l’on  peut  regarder  comme  une 
Franche  détachée  de  l'école  des  Pays-Bas,  s’efforce  d’en 
imiter  les  productions,  et  la  troisième,  qui  est  véritable- 
ment l’école  nationale,  s’attache  à continuer  les  principes 
des  grands  artistes  qui  avaient  illustré  l’art  de  la  minia- 
ture au  commencement  de  ce  siècle,  en  ne  cessant 
toutefois  de  faire  des  progrès  sensibles.  Si  quant  à 
l’originalité  elle  ne  peut  égaler  les  écoles  de  l’Italie 
et  des  Pays-Bas,  elle  réunit  leurs  qualités  contradic- 
toires en  les  assimilant  à sa  manière.  Si  elle  ne  peut  se 
mesurer  avec  l’art  flamand  pour  la  variété  des  représen- 
tations de  lu  nature  ni  pour  l’énergie  du  naturalisme,  elle 
sait  maintenir  sa  supériorité  dans  la  composition  et  l’or- 
donnance des  sujets,  dans  l’agencement  des  draperies  et 
la  disposition  des  ornements.  Si  au  point  de  vue  du  dessin 
elle  n’arrive  pas  à égaler  les  miniaturistes  italiens,  elle  les 
surpasse  dans  l'application  des  lois  de  la  perspective  à la 
reproduction  des  édifices,  des  intérieurs  et  tics  paysages. 

Citons  maintenant  les  manuscrits  où  l’on  trouvera 
des  peintures  qui  viennent  justifier  cette  division  des 
miniaturistes  français  en  trois  écoles  distinctes. 

De  l’école  franco-italienne , dont  Foucquet  fut  le 
fondateur,  nous  signalerons  : 

1*  A la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  : un  livre 
d’heures  (n"  1179  Int.)  exécuté  à Tours  en  1475  pour 
Mncé  Prestesaille , bourgeois  de  Tours;  — la  Fleur  des 
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histoires,  par  Jean  Munhcl  (n°  53  fr.);  — une  traduction 
française  de  Tite-Live  (n"  3 (i t fr.)  : ces  deux  derniers 
manuscrits  ont  été  exécutés  pour  l'amiral  de  Gravillc;  le 
dessin  des  miniatures  est  correct,  le  coloris  vigoureux , 
les  paysages  profonds,  variés  et  toujours  fort  gracieux. 
L’artiste  a revêtu  ses  personnages  des  armures  et  des 
costumes  contemporains;  — la  Légende  dorée,  traduction 
de  Jean  de  Vignay  (n*  243  fr.)  : on  y trouve  au  folio  -4 
une  très-bonne  miniature  ('de  16  cent,  de  hauteur  sur  21) 
qui  se  rapproche  par  le  style  des  productions  italiennes 
de  la  première  moitié  du  quinzième  siècle;  la  Vierge  y 
est  représentée  assise  sur  un  croissant,  des  saints  sont  à 
genoux  devant  elle,  Dieu  le  l’ère  et  des  anges  occupent 
le  fond  du  tableau;  dans  le  bas,  on  voit  saint  Jean- 
Baptiste  et  un  autre  saint;  le  dessin  est  excellent,  les 
draperies  sont  bien  jetées  et  les  têtes  modelées  avec 
finesse;  — les  Antiquités  des  Juifs  de  Josèphe,  traduites 
en  français  par  Coquillard , chanoine  de  Reims,  en  deux 
volumes  in-folio  (n"  405  et  406  fr.  ) : les  miniatures 
très-nombreuses  qui  enrichissent  ces  deux  volumes  sont 
évidemment  l'œuvre  d’un  élève  de  Foucquct,  qui  s’est 
efforcé  d’imiter  le  style  du  maître,  mais  sa  main  était 
peu  habile;  elles  sont  bien  inférieures  aux  peintures  ren- 
fermées dans  les  Antiquités  des  Juifs  peintes  par  Foucquet 
(Ms.  il”  247  fr.)  pour  le  duc  de  Nemours; — le  livre 
d'heures  du  roi  René  (n*  10401  lai.),  rempli  de  déli- 
cieuses miniatures  d’un  style  plus  élevé  peut-être  que 
celles  de  Foucquet  ; on  peut  les  comparer  à ce  que  les 
miniaturistes  italiens  de  la  seconde  moitié  du  quinzième 
siècle  ont  fait  de  mieux  : le  dessin  en  est  excellent,  les 
têtes,  fort  expressives,  sont  modelées  avec  art,  le  colo- 
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ris  est  harmonieux  et  acquiert  beaucoup  d’éclat  par 
l’emploi  des  rehauts  d’or  dans  les  vêtements;  nous 
citerons  in  miniature  (folio  7)  où  David  couronné  est 
représenté  tenant  sa  harpe  et  accompagné  de  quatre 
prophètes (l)  ; — la  Retraite  des  Dix  mille,  de  Xénophon, 
traduction  de  Claude  de  Suissel  (n°  701  fr.)  : on  y 
voit,  dans  une  miniature  à pleine  page , l’auteur  présen- 
tant son  livre  à Louis  XII  assis  sur  son  trône  et  entouré 
d’une  foule  de  personnages. 

2"  A la  Bibliothèque  de  l’Arsenal,  à Paris  : un  livre 
d’heures  latin  (T.  L.  n"  255),  en  deux  volumes 
in-quarto,  qui  renferment  un  assez  grand  nombre  de 
miniatures  du  meilleur  stvle  ; les  figures  sont  remar- 
quables par  l’excellent  modelé  des  mains  et  des  pieds; 
les  tètes  sont  pleines  d’expression  et  de  sentiment;  les 
paysages,  fort  gracieux,  dénotent  chez  le  peintre  une 
entente  parfaite  de  la  perspective;  les  encadrements  des 
pages  sont  d'un  goût  exquis; — le  bréviaire  du  roi  René, 
de  format  in-quarto  (T.  L.  n°  130  B)  : il  y a dans  ce 
livre  un  très-grand  nombre  de  miniatures  qui  ne  sont 
pas  toutes  recommandables  au  même  degré  ; elles  sont  de 
différentes  mains,  comme  l’indique  le  frontispice  : on  y 
voit  en  effet  trois  personnages  assis,  entourés  dégroupés 
de  femmes  et  d’hommes  revêtus  de  costumes  de  fan- 
taisie et  jouant  de  divers  instruments.  Le  principal 
personnage,  le  roi  René  sans  doute,  est  représenté  sous 
les  traits  de  David;  il  y a là  vingt  figures  qui  doivent 
être  autant  de  portraits;  la  scène  se  passe  dans  une  belle 
salle  décorée  dans  le  style  de  la  Renaissance;  au  bas  on 

(0  On  trouvera  la  reproduction  de  cette  peinture  dans  Le  Moyen  Age 
et  ta  Renaissance , Mikutures  des  manuscrits,  pl.  XXVII,  t.  II. 
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lit  dans  un  cartouche  : « Yci  sont  cculx  et  celles  qui  ont 
fait  le  psaultier.  » Purmi  les  miniatures,  il  y en  a de 
remarquables  par  la  richesse  de  l’invention , la  correc- 
tion du  dessin  et  la  vivacité  du  coloris. 

3°  A lu  Bibliothèque  Mozarine  : un  livre  d’heures 
(T.  813)  qui,  d’après  les  armoiries  qui  s’y  trouvent, 
parait  avoir  été  fait,  de  1465  il  146!),  pour  Charles, 
duc  de  Normandie  (7  1472),  frère  de  Louis  XI ll).  Les 
illustrations  de  ce  livre  n’ont  pus  été  terminées.  Deux 
des  miniatures  sont  seules  achevées,  les  autres  sont  à 
l’état  d'esquisses  ou  d’ébauches  plus  ou  moins  avancées, 
ce  qui  permet  de  se  rendre  compte  des  procédés  qu’em- 
ployaient les  miniaturistes  de  ce  temps  pour  préparer 
leur  travail  et  le  conduire  à fin. 

L’école  franco-néerlandaise  a laissé  de  très-beaux 
ouvrages.  Nous  signalerons  : 1“  ù lu  Bibliothèque  impé- 
riale de  Paris,  un  manuscrit  (n"  18  fr.)  contenant  la  tra- 
duction, par  üaoul  de  Praelles,  de  la  Cite  de  Dieu  de 
saint  Augustin,  en  deux  volumes  in-folio  muximo  qui 
paraissent  avoir  été  exécutés  pour  Louis  Mallet,  sire  de 
Graville,  amiral  de  France  sous  Charles  Y III  (7  1516), 
dont  on  y voit  les  armoiries  ; indépendamment  d’une  mi- 
niature de  présentation  qui  sert  de  frontispice,  on  trouve 
en  tête  de  chacun  des  livres  de  l’ouvrage  une  très-grande 
peinture,  où  sont  souvent  représentés  plusieurs  sujets 
sacrés  ou  profaces.  Dans  la  première  miniature,  le  tra- 
ducteur Buoul  présente  son  livre  uu  roi  de  France,  «pii  est 
sur  son  trône,  entouré  de  la  cour;  sur  le  devant  sont  les 
plus  illustres  docteurs  de  l'Église.  Les  figures  du  premier 

(*)  M.  Vallet  ue  Vivuville,  Revue  de  Paris , 1er  août  et  lrr  no- 
vembre 1857. 
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plan  ont  dix  à douze  centimètres  de  hauteur.  La  scène 
se  passe  dans  une  grande  salle  dont  le  trône  du  roi 
occupe  le  fond.  Le  dessin  de  cette  grande  page  est  très- 
correct,  le  modelé  des  tètes  est  excellent,  les  attitudes 
et  les  mouvements  des  figures  sont  en  parfaite  har- 
monie ; la  profondeur  île  la  salle  est  bien  rendue  par 
une  entente  parfaite  de  la  perspective.  On  peut  admirer 
dans  d’autres  miniatures  la  finesse  extrême  et  l’exécu- 
tion minutieuse  des  moindres  détails;  les  rehauts  d’or 
prodigués  dans  les  vêtements  ajoutent  un  grand  éclat  à 
la  vigueur  du  coloris.  A côté  de  cette  merveilleuse  exé- 
cution , il  faut  blâmer,  dans  les  compositions,  l’exagé- 
ration du  naturalisme,  (pii  est  souvent  poussé  jusqu’au 
ridicule.  Nous  en  citerons  un  exemple.  Le  tableau  qui 
est  en  tète  du  quatrième  livre  renferme  trois  sujets. 
Dans  le  bas  on  voit  deux  scènes  dans  le  meme  tableau. 
A gauche,  Phaéton,  portant  une  longue  robe  que  couvre 
un  grand  manteau  doublé  d’hermine  et  la  tète  cou- 
ronnée d’un  cercle  d'or  gemmé,  comine  les  princes  du 
sang,  est  à genoux  devant  Phébus, revêtu  du  costume 
des  rois  de  France.  Il  demande  à son  père  de  conduire 
le  char  du  Soleil,  qui  est  représenté  par  un  lourd  cha- 
riot il  quatre  roues,  garni  de  cerceaux  pour  recevoir 
une  bâche  et  attelé  de  quatre  chevaux  accouplés  par 
paire.  A droite,  le  char  et  les  chevaux  sont  précipités 
dans  l’Eridan.  Dans  le  haut  du  ciel,  on  voit  le  Christ 
étendant  la  main  sur  le  téméraire.  Dans  d’autres 
tableaux,  l'artiste,  en  traitant  le  nu,  a prouvé  qu’il 
avait  fait  des  études  sérieuses  du  corps  humain  ; — un 
manuscrit  de  format  in-folio , contenant  la  traduc- 
tion , par  Jehan  de  Vignav,  de  la  Légende  dorée 
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(n°  2-i  i fr.  ) ; on  y trouve  un  très-grand  nombre  de 
miniatures  excellentes  ; les  tètes  sont  d’un  fini  précieux, 
et  les  paysages  justifient  dans  l’artiste  une  parfaite 
entente  de  la  perspective  aérienne;  — les  Chroniques 
de  Froissart,  manuscrit  grand  in-folio  (n°  2G43  fr.), 
qui  renferme  un  grand  nombre  de  miniatures  dont 
beaucoup  ont  1a  grandour  d’une  demi-page;  on  y 
trouve  reproduits  des  combats  sur  terre  et  sur  mer, 
des  prises  de  villes  et  les  sujets  les  plus  divers;  les 
costumes  et  les  armures,  de  la  première  moitié  du  quin- 
zième siècle,  y sont  rendus  avec  une  précision  remar- 
quable ; les  têtes  sont  toujours  d’un  modelé  excellent  ; 
les  paysages  offrent  une  grande  profondeur,  et  les  détails 
des  monuments  d’architecture  et  des  intérieurs  sont 
rendus  avec  une  délicatesse  extrême  ; le  coloris  est 
très- vigoureux.  On  trouve  donc  dans  ces  peintures 
toutes  les  qualités  de  l’école  des  Pays-Bas. 

2"  A la  Bibliothèque  de  l’Arsenal  : un  livre  d’heures 
en  latin  avec  quelques  prières  en  français  (T.  L.  n“  278), 
de  format  in-quarto  : on  y trouve  des  miniatures  de  dix 
centimètres  carrés  environ,  très-finement  traitées  dans  le 
style  des  Van  Eyck; — et  un  autre  livre  d'heures  (T.  L. 
n*  273),  de  format  in-octavo  : il  renferme  un  grand 
nombre  de  miniatures  du  même  genre.  Ce  dernier 
manuscrit  avait  appartenu  à Charles  1",  duc  de  Guise 
(ÿ  1550).  Au  seizième  siècle,  on  y a ajouté  un  cahier 
avec  une  délicieuse  miniature  de  l’école  française,  où 
l’on  voit  les  trois  apôtres  endormis,  pendant  que  le 
Christ,  sur  un  plan  plus  éloigné,  implore  son  Père. 

Citons  enfin  quelques-uns  des  manuscrits  qui  ren- 
ferment des  miniatures  exécutées  par  des  artistes  «pii 
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représentaient  l’ancienne  école  française  : 1*  à la  Biblio- 
thèque impériale , les  Chants  royaux , manuscrit 
(n"  1537  fr.)  de  format  petit  in-folio  (de  31  centi- 
mètres de  hauteur  sur  21  centimètres  de  largeur),  qui 
renferme  cinquante  miniatures  à pleine  page  ; — les 
Éj>istres  d'Ovide,  traduites  par  Octavien  de  Saint-Gelais , 
évêque  d’AngouIéme  : ce  manuscrit  (u°  874  fr.),  de 
même  format  que  le  précédent,  contient  quarante-trois 
miniatures  à pleine  puge  où  sont  reproduites,  en  figures 
de  grande  proportion , des  femmes  qui  écrivent , donnent 
ou  reçoivent  des  messages.  Le  dessin  n'est  pas  toujours 
d'une  correction  parfaite,  les  figures  tendent  à l’allon- 
gement des  proportions,  mais  les  têtes  sont  charmantes, 
modelées  avec  art  et  remplies  d'individualité;  on  doit 
avoir  là  des  portraits  de  personnages  contemporains  du 
peintre;  quelques-unes  des  miniatures  reproduisent  des 
sujets  parmi  lesquels  une  singulière  représentation  du 
crime  des  Danaïdcs  : les  cinquante  lits  des  jeunes  époux 
sont  disposés  à la  suite  les  uns  des  autres  comme  dans 
un  dortoir;  les  filles  de  Dunuds,  à l’exception  d’Hyper- 
mnestru,  viennent  de  poignarder  leurs  maris  ; — un  ma- 
nuscrit du  même  ouvrage  (n0  873  fr.),  de  format  in- 
folio  (de  34  centimètres  sur  22),  contenant  vingt  et  une 
miniatures  à pleine  page  avec  des  figures  de  quinze  à 
cl ix— huit  centimètres  de  hauteur  : le  dessin  est  assez 
correct,  les  mains  laissent  à désirer,  mais  les  tètes  sont 
toujours  fort  bien  dessinées  et  très-expressives;  on  y 
trouve  des  monuments  d’architecture  dans  le  style  de  lu 
Itenaissancc , avec  de  délicieux  ornements  qui  rappellent 
ceux  du  château  de  Guillon;  le  coloris  reçoit  beaucoup 
d’éclat  de  rehauts  d’or  posés  par  hachures  dans  les 
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lumières  des  vêtements; — enfin  un  manuscrit  (n“  2602  fr.  ) 
grand  in-folio  (de  40  centimètres  sur  30),  <|iii  renferme 
un  très-grand  nombre  de  peintures  à pleine  page  repré- 
sentant , en  figures  de  grande  proportion  , toutes  les 
phases  d’un  tournoi  et  la  reproduction  des  armures  et 
des  accessoires  nui  y furent  employés  (l). 

2“  A la  Bibliothèque  de  l’Arsenal  : un  livre  d'heures 
(T.  L.  n*  263),  de  format  in-octavo  : on  y trouve  vingt- 
deux  miniatures  à pleine  page,  avec  des  figures  d’assez 
grande  proportion , d'un  dessin  correct;  les  têtes,  fort 
expressives,  sont  modelées  par  des  tons  doux  du  meil- 
leur effet;  le  coloris  est  très-brillant  et  bien  fondu.  Les 
pages  où  sont  des  miniatures  sont  décorées  d'une  bor- 
dure en  camaïeu  brun  avec  des  rehauts  d’or. 

Le  chef-d’œuvre  de  l’école  française  à la  fin  du  quin- 
zième siècle  est  renfermé  dans  un  livre  bien  connu  sous 
le  nom  A'Heures  d’Anne  de  Bretagne.  Cet  admirable 
manuscrit  a été  en  effet  exécuté  pour  cette  princesse 
dans  les  dernières  années  du  quinzième  siècle.  Après 
avoir  été  longtemps  conservé  à la  Bibliothèque  impé- 
riale, il  est  aujourd’hui  renfermé  dans  les  vitrines  du 
Musée  des  souverains  nu  Louvre  *■'.  Le  volume  est  de 
format  petit  in-folio  (de  32  centimètres  de  hauteur  sur 
22  de  largeur).  Au  centre  du  recto  du  premier  feuillet, 
sont  les  armoiries  de  la  reine,  parti  de  France  et  de  Bre- 
tagne, avec  les  chiffres  L.  A.  et  A.  L.,  qui  indiquent 

(*)  On  trouvera  la  reproduction  de  certaines  parties  de  trois  miniatures 
de  cc  manuscrit  dans  les  Arts  somptuaires  , t.  ](  des  planches. 

(*)  M.  CritMF.n  a publié  en  1 Ht» t un  fac-similé  de  ce  superbe  manu- 
scrit; toutes  les  miniatures , toutes  les  bordures  de  pages,  CNcrnlées  en 
chromolithographie,  sont  reproduites  de  la  façon  la  plus  heureuse. 
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son  union  avec  Louis  XII.  A la  suite,  au  verso  du  folio 
suivant  et  ou  recto  du  troisième  feuillet,  on  voit  deux 
miniatures  à pleine  page  en  regard  l’une  de  l'autre 
comme  les  deux  volets  d'un  diptyque,  elles  forment  le 
frontispice  du  livre.  A gauche,  le  Christ  repose  sur  les 
genoux  de  sa  Mère , au  pied  de  la  croix  ; saint  Jean  sou- 
tient la  tête  du  Sauveur,  les  saintes  femmes  à genoux 
présentent  des  parfums;  deux  groupes  de  disciples  sont 
disposés  à droite  et  à gauche  de  la  croix,  au  second  plan . 
A droite.  In  reine  Anne  est  il  genoux,  les  mains  jointes, 
devant  son  prie-Dieu,  sur  lequel  est  ouvert  un  livre  de 
prières  illustré;  elle  parait  contempler  le  Christ  descendu 
de  la  croix  ; derrière  elle  sont  les  trois  saintes  ses 
patronnes  : sainte  Anne,  sainte  Ursule,  qui  porte  l'éten- 
dard de  la  Bretagne , et  sainte  Marguerite,  qui  tient  une 
croix.  La  figure  de  la  reine  à genoux  n’a  pas  moins  de 
seize  centimètres;  on  a là  un  très-beau  portrait  de  cette 
princesse.  Les  douze  folios  suivants  contiennent  le 
calendrier,  avec  douze  miniatures  à pleine  page,  qui 
ont  pour  sujets  les  travaux  ou  les  plaisirs  qu’offre 
chacun  des  mois  de  l’année.  Les  Heures  sont  précédées 
de  quatre  des  évangiles  du  dimanche,  empruntes  à 
chacun  des  Évangélistes , dont  on  voit  les  figures  dans 
quatre  miniatures  il  pleine  page.  A la  suite,  on  trouve 
dans  le  courant  du  livre  quarante-trois  miniatures  toutes 
à pleine  page  comme  les  premières.  Elles  ont  pour  sujets 
les  principales  scènes  de  l’Evangile  ou  des  figures  de 
saints;  ce  sont  autant  de  tableaux  dont  la  description 
nous  conduirait  beaucoup  trop  loin.  Nous  nous  conten- 
terons d’indiquer  les  plus  remarquables  : saint  Jean 
l’Evangéliste,  l’Annonciation,  la  Dcscentedu  Saint-Esprit 
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sur  les  apôtres,  l’Adoration  des  Mages,  David  à genoux, 
la  Résurrection  de  Lazare,  Job  visité  par  ses  amis, 
saint  Michel,  revctu  d'une  armure  complète  d’or  d’un 
travail  exquis,  au  milieu  d’un  groupe  d’anges,  1a  figure 
de  l’Ange  gardien  qui  vient  ensuite,  saint  Nicolas  avec 
trois  jeunes  enfants,  saint  Hubert  à genoux  devant  le 
cerf  qui  porte  un  crucifix  entre  ses  cornes,  les  figures  de 
sainte  Madeleine  et  de  sainte  Catherine  d'Alexandrie,  et 
enfin  une  grande  composition  représentant  le  Christ 
dans  le  ciel,  ayant  la  Vierge  il  sa  droite  et  à su  gauche 
saint  Jean,  et  au  pied  de  son  trône  une  foule  de  saints. 
Il  est  difficile  de  trouver  des  expressions  assez  exactes 
pour  caractériser  la  finesse  des  figures,  leur  grâce  et  leur 
délicatesse;  mais  au  milieu  de  ces  nombreux  tableaux 
d'un  si  grand  effet  et  d'une  exécution  si  parfaite,  il 
s’en  trouve  cependant  quelques-uns  d’une  composition 
médiocre  et  dont  les  figures  sont  roides  et  maniérées. 
C’est  qu’il  en  est  de  ce  manuscrit  comme  de  beau- 
coup d'autres,  les  miniatures  ne  sont  pas  toutes  de  la 
même  main.  Néanmoins  il  règne  dans  toutes  une  unifor- 
mité de  style  qui  nous  fait  supposer  une  direction 
unique  de  l'ensemble.  Les  paysages  offrent  beaucoup 
de  profondeur  et  sont  traités  avec  une  entente  parfaite 
de  la  perspective  aérienne;  les  monuments  contempo- 
rains qui  y sont  reproduits  offrent  de  charmants  détails. 
Les  auteurs  de  ces  belles  miniatures  sont  restés  inconnus 
jusqu'à  présent;  nous  ne  pensons  pas  qu’on  puisse  les 
regarder  comme  appartenant  il  l’école  fondée  par  Fouc- 
quet.  Le  style  qui  règne  dans  tous  ces  tableaux  est  bien 
celui  de  l’école  française,  sans  aucune  influence  des 
écoles  de  l'Italie  ou  des  Pays-Bas.  Si  l’on  v rencontre 
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quelques  intérieurs  décorés  dans  le  style  de  la  Etcnais- 
sauce,  c’est  <|iie  des  monuments  de  ce  genre  se  construi- 
saient déjà  en  France  à l’époque  de  l’exécution  du 
manuscrit,  sous  les  yeux  du  peintre  qui  en  avait  la 
direction.  Nous  n'avons  jusqu’à  présent  parlé  que  des 
sujets  peints,  mais  ce  qui  fait  de  ce  livre  une  œuvre  tout 
à fait  hors  ligne,  ce  sont  les  délicieux  ornements  qui 
enrichissent  les  marges  du  livre.  Quelques  pages  sont 
entièrement  ern  bord  urées , mais  en  général  les  orne- 
ments ne  couvrent  que  la  marge  extérieure.  Ils  repro- 
duisent des  plantes  et  quelques  branches  d'arbres  avec 
leurs  feuilles,  leurs  fleurs  et  leurs  fruits,  sur  lesquels  se 
posent  des  papillons  ou  rampent  des  insectes  de  toutes 
sortes.  Tout  cela  est  imité  avec  une  grâce  et  une  élé- 
gance parfaites,  et  un  éclat  de  couleurs  merveilleux; 
l’art  de  la  miniature  n’offre  rien  de  comparable  en  ce 
genre  , et  l’on  peut  dire  que  ces  reproductions  de  fleurs 
et  de  fruits  égalent  les  ouvrages  les  plus  parfaits  de  Van 
Huysum  et  de  Van  lleem.  Tous  ces  ornements  se 
détachent  sur  un  fond  d’or.  M.  de  Laborde  en  attribue 
l’exécution  à Jean  Poyet,  miniaturiste  de  Tours,  qui 
faisait  sa  spécialité  des  bordures  de  pages -'h  II  appuie 
cette  attribution  sur  deux  articles  d’un  compte  de 
Jacques  de  Beaune,  trésorier  général  des  finances  de  la 
reine  Anne,  ainsi  conçu  : «A  Jean  Kiveron,  escripvain, 
» démoliront  à Tours,  pour  avoir  escript,  à la  main, 
» unes  petites  heures,  que  la  dicte  dame  a fait  faire  à 
» l’usaige  de  ltommc  et  pour  avoir  fourni  le  velin 
» (4  sept.  1497),  xmj  livres.  — A Jehan  Poyet,  enlu- 
» mineur  et  historieur,  demourant  au  dict  Tours,  la 

(*)  La  Jicnaissunce  des  arts  à la  cour  de  France , ji.  169  et  275. 
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» somme  de  sept  vingt  treize  livres  trois  sols  lournoys, 
» pour  avoir  faict  ès  dites  heures , vingt  trois  histoires 
» riches,  deux  cent  soixante  et  onze  vignettes  et  quinze 
» cens  verse.  » Il  ne  nous  semble  pas  que  ces  articles  de 
comptes  où  il  s'agit  de  « petites  heures  à l’usaige  de 
Itoimne  » (missent  s’a[)pliquer  à un  volume  de  plus  de 
quatre  cent  soixante-quinze  feuillets,  de  format  petit 
in-lolio,  renfermant  un  grand  nombre  de  prières  avec 
titres  en  français  qui  ne  sont  pas  comprises  dans  le 
psautier  romain. 

Jean  Poyet  n'en  doit  pas  moins  être  compté  parmi  les 
peintres  en  miniature  de  l'école  de  Tours  à la  tin  du 
quinziéme  siècle.  On  connaît  les  noms  de  quelques 
autres  miniaturistes  : Jeun  d’Ainboise,  Bernard  et  Jean 
de  Pozay,  cités  par  Jean  Brèche,  le  jurisconsulte  tou- 
rangeau, comme  appartenant  à l’école  de  Tours;  Jean 
Gossard  de  Maubeuge , Murmion  , Boniface  de  Iteme- 
nuut,  Jean  Biveron  'l).  Hobinct  Tcstart  figure,  en  1487, 
comme  enlumineur,  dans  l’état  des  officiers  de  Charles 
d’Orléans,  comte  d’Angouléme,  et  on  le  retrouve  en  la 
même  qualité,  en  1515,  au  service  de  François  I*r  **'. 
Jehan  Bourdichon,  déjà  peintre  du  roi  sous  Louis  XI  , 
et  Jehan  Perréal,  dit  Jehan  de  Paris,  qui  à la  fin  du 
quinzième  siècle  jouissaient  comme  pci  litres  d’une  grande 
réputation,  ont  du  certainement,  pour  se  conformer  au 
goût  de  leur  tennis , associer  leur  talent  à (illustration 
de  quelques-uns  des  beaux  manuscrits  de  cette  époque  ; 

0)  M.  I'fcRDiMAAD  D h M 8 , Histoire  de  l'ornementation  des  manuscrits  ^ 
p.  110. 

(*)  M.  DK  LaboRdk,  fa  Renaissance  des  arts  à la  cour  de  France , t.  î, 
p.  170. 
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mais  ce  n’est  là  qu'une  conjecture  qui  n’offre  pas  un 
grand  intérêt,  du  moment  qu'on  ne  peut  signaler  aucune 
de  leurs  miniatures. 

IV. 

Au  XVI*  siècle. 

L’invention  de  l'imprimerie  et  l’essor  que  prit  cet 
art  à lu  tin  du  quinzième  siècle  amenèrent  promptement 
l'abandon  de  lu  transcription  des  livres.  Néanmoins,  on 
conserva  longtemps  encore  une  prédilection  marquée 
pour  les  miniatures,  et  les  amateurs  français  de  la  calli- 
graphie illustrée,  imitant  en  cela  les  Italiens,  tirent 
encore  écrire  un  assez  grand  nombre  de  livres  afin 
de  les  faire  orner  de  peintures.  Les  expéditions  de 
Charles  VIII  et  de  Louis  XII  en  Italie  avaient  répandu 
le  goût  du  style  italien  parmi  les  grands  seigneurs  fran- 
çais : néanmoins  les  miniaturistes  des  écoles  de  Pans, 
de  Tours,  de  Troyes  et  de  Toulouse,  surent  générale- 
ment résister  aux  séductions  du  genre  italien  ; ils  conser- 
vèrent, durant  tout  le  règne  de  Louis  XII  (1498'j-1515), 
la  minutieuse  exactitude  des  peintres  du  quinzième 
siècle,  leur  patience  à étudier  la  nature  et  à la  rendre 
avec  simplicité;  ils  ne  purent  même  pas  se  défendre 
toujours  de  la  sécheresse  qu’il  faut  souvent  reprocher  à 
leurs  maîtres.  Mais  ce  (pii  caractérise  surtout  les  miniatu- 
ristes de  ces  écoles  au  commencement  du  seizième  siècle, 
c'est  que  tout  eu  se  refusant  à I imitation  des  maitres 
italiens,  ils  bannirent  de  leurs  compositions  toutes  les 
formes  exclusivement  gothiques  et  toute  influence  de 
l’école  flamande.  Loin  d’altérer  par  ces  modifications  le 
cachet  de  l’école  française,  ils  lui  imprimèrent  plus 

TOUS  111.  30 
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d’originalité.  On  en  trouve  la  preuve  dans  les  peintures 
dont  sont  enrichis  de  très-beaux  manuscrits  que  nous 
allons  citer  : 1°  au  Musée  du  Louvre,  un  livre  d’heures 
conservé  comme  ayant  appartenu  à Henri  IV,  mais  dont 
l'exécution  remonte  aux  premières  années  du  seizième 
siècle.  C’est  un  mince  volume,  de  format  in-quarto  parvo 
(de  23  centimètres  de  hauteur  sur  15),  qui  renferme 
soixante  et  une  grandes  miniatures  à pleine  page,  avec 
des  figures  d’une  assez  grande  proportion.  Le  dessin 
offre  généralement  de  la  correction^  les  têtes  sont 
modelées  avec  soin  et  pleines  d’expression;  les  fonds 
témoignent  d'une  entente  parfaite  de  la  perspective.  Le 
coloris  est  assez  singulier  : les  carnations  sont  en  cou- 
leur, mais  les  cheveux  sont  rehaussés  d’or;  ceux  de  la 
Vierge,  notamment,  se  répandent  en  longues  tresses 
d'or  sur  ses  épaules;  tous  les  vêtements,  largement 
drapés,  sont  en  camaïeu  gris  ou  violet,  avec  des  brode- 
ries et  des  ornements  en  or;  les  fonds  de  paysages  ou 
d’intérieur  sont  également  en  camaïeu  gris  violacé  avec 
des  rehauts  d’or.  En  faisant  abstraction  de  cette  singu- 
larité du  coloris,  on  trouve  dans  les  compositions  et 
dans  les  figures  une  assez  grande  analogie  avec  le  faire 
des  peintures  du  livre  d’heures  d'Anne  de  Bretagne, 
que  nous  avons  décrites  plus  haut.  Les  intérieurs 
accusent  souvent  le  style  de  la  Itcnaissance,  adopté 
en  France  sous  le  règne  de  Louis  XII;  mais  les  peintures 
sont  tout  à fait  françaises,  et  la  correction  du  dessin 
est  la  seule  trace  d'influence  italienne  qui  s’y  laisse  voir'1*. 

(0  M.  CrnuKR  a reproduit  huit  miniature*  de  ce  manuscrit  dans  son 
édition  illustrée  des  Evangiles  des  dimanches  et  fête t , p.  4,  36,  200, 
277,  307,  335,  340  et  346. 
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2°  A la  Bibliothèque  impériale  du  Paris  : les  Remèdes 
de  l’une  et  l’autre  fortune,  traduction  du  lutin  de 
Pétrarque.  Ce  manuscrit  (n"  225  fr.),  de  format  grand 
in-folio  (de  44  centimètres  de  hauteur  sur  32),  parait 
avoir  été  terminé  en  1503.  Sur  le  folio  de  garde, 
l’artiste  a représenté  le  traducteur  offrant  son  livre  à 
Louis  XII.  Les  deux  figures  du  traducteur  et  du  roi 
sont  évidemment  des  portraits.  Le  volume  renferme 
en  outre  un  grand  nombre  de  miniatures  à pleine 
page,  avec  des  figures  de  grande  proportion.  Elles 
reproduisent,  pour  la  plupart,  des  compositions  allé- 
goriques assez  singulières.  Lu  plus  intéressante  de 
toutes  est  au  folio  165;  on  y voit  Louis  XII,  suivi  du 
cardinal  d’Amboise  et  de  toute  sa  cour,  venant  se 
plaindre  à lu  liaison  , couronnée  et  assise  sur  son  trône , 
de  n’avoir  qu’une  fille  et  pas  de  fils  pour  lui  succéder. 
Sur  le  devant,  la  reine  Aune  est  assise  tenant  sur  ses 
genoux  la  petite  Claude,  sa  fille,  âgée  de  quatre  ans(l); 
— la  Fleur  des  histoires,  par  Jean  Mansel,  manuscrit 
(n°  54  fr.)  grand  in-folio  (de  52  centimètres  de  hauteur 
sur  38) , qui  a été  exécuté  pour  le  cardinal  d’Am- 
boise (-j-I510),  dont  on  y voit  les  armoiries.  On  y 
trouve  quatre  cent  vingt-huit  miniatures.  La  pre- 
mière (fol.  2),  qui  occupe  presque  toute  la  page,  repré- 
sente l’auteur  écrivant  dans  son  cabinet.  Cette  peinture 
offre  de  bonnes  qualités  : la  bordure  de  la  page  est 
décorée  de  rinceaux  sur  fond  d’or  largement  traités 
dans  le  style  de  la  Itenaissance  ; les  autres  peintures, 

(0  Du  Sommkiuhd,  les  Arts  au  moyen  Aje,  a rcjirotluil  cette  minia- 
ture et  trois  31111*08  île  ce  manuscrit  dans  mm  Al.  mu , IVe  série, 
|»l.  XXXVII  à XL. 
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qui  ne  paraissent  pas  de  la  même  main  que  la  première, 
.font  loin  de  la  valoir;  — les  Chroniques  de  Monstrelet  : 
ce  manuscrit  (n°  32,  fonds  La  Vallière),  en  trois  volumes 
in-folio,  renferme  un  grand  nombre  de  compositions 
riches  de  détails.  On  voit  au  verso  du  folio  I , dans  une 
peinture  à pleine  page,  Louis  XII  h cheval,  armé  de 
toutes  pièces  ; — un  manuscrit  grand  in-folio  (de  49  cen- 
timètres sur  34),  connu  sous  le  nom  de  les  Échecs 
amoureux  (n*  143  fr.)  : il  renferme  un  commentaire  sur 
un  ancien  poème  ainsi  intitulé,  commentaire  qui  se 
rattache  à l’explication  des  fables  de  la  mythologie 
païenne.  Ce  manuscrit  parait  avoir  été  écrit  pour  servir 
à l’éducation  du  jeune  comte  d’Angouléme,  depuis  le 
roi  François  1",  et  de  sa  sœur  Marguerite,  qui  fut  plus 
tard  reine  de  Navarre.  La  première  miniature  (fol.  I) 
représente  l’auteur,  en  longue  robe,  assis  dans  son 
cabinet  tenant  un  livre  sur  ses  genoux;  au  fond  de  la 
pièce  on  voit,  autour  d'un  échiquier,  un  tout  jeune 
homme  jouant  avec  une  jeune  dame,  et  derrière  cette 
dame  un  homme  d’un  âge  mur,  décoré  de  l’ordre  du 
roi,  et  tenant  un  chien  en  laisse.  Tout  porte  à croire  (l) 
que  cette  miniature  représente  le  jeune  François,  sa 
soeur,  et  Artus  de  Courtier,  leur  gouverneur.  Le  ma- 
nuscrit renferme  trente  miniatures  charmantes  com- 
posées avec  beaucoup  d’art  ; les  nus  ne  sont  pas  toujours 
irréprochables,  le  dessin  des  mains  et  des  pieds  laisse 
quelquefois  à désirer,  mais  les  têtes,  d'un  excellent 
modelé,  sont  remplies  d’expression,  et  l’ensemble,  plein 
de  délicatesse  et  de  fraîcheur,  est  d'une  exécution  par- 

(•)  M.  Pai'UN  Pajiis  , les  Manuscrits  français  de  lu  Bi/diothcifuc  du 
roi , I.  I,  |>.  2S1. 
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faite.  La  dernière  miniature,  qui  est  à pleine  page,  est 
surtout  remarquable  : Junon  , l’allas  et  Vénus  sont  dans 
un  jardin  clos  de  toutes  parts;  une  femme,  de  la  plus 
belle  figure,  va  en  ouvrir  la  porte,  au-dessus  de  laquelle 
on  lit  le  mot  naître  ; Paris , revêtu  du  plus  galant  cos- 
tume des  jeunes  gens  de  la  cour  et  conduit  par  un 
vieillard,  semble  impatient  d’entrer  dans  le  jardin  où 
sont  les  déesses.  Tout  en  conservant  à ses  peintures  le 
cachet  de  l’école  française,  on  sent  que  l’artiste  avait 
connu  les  productions  italiennes  de  la  fin  du  quinzième 
siècle;  — un  manuscrit  (n*  599  fr.)  renfermant  une 
traduction  française  du  livre  de  Boccace  : De  claris  et 
nobilibus  mulieribus , Les  peintures  que  renferme  ce  livre 
doivent  être  de  l'auteur  des  miniatures  des  Échecs  amou- 
reux. Le  livre  a été  exécuté  pour  Louise  de  Savoie  , 
mère  de  François  1";  lu  première  miniature  représente 
cette  princesse  assise  sur  son  trône,  entourée  de  ses 
femmes  et  recevant  le  livre  de  la  main  du  traducteur; 
les  autres  reproduisent,  pour  la  plupart,  des  figures  de 
femmes  à mi-corps  dont  les  tètes  sont  délicieuses.  L’auteur 
devait  être  un  portraitiste  très-distingué;  mais  quand  il 
veut  traiter  une  figure  nue  en  entier,  il  laisse  voir  son 
infériorité  dans  le  dessin  ; son  coloris , comme  dans 
les  peintures  des  Échecs  amoureux,  est  d’une  vigueur 
et  d’un  éclat  merveilleux. 

3°  A la  bibliothèque  de  l'Arsenal  : un  livre  de  prières 
en  latin  et  en  français,  de  format  in-octavo  (T.  L.  277), 
enrichi  de  très-nombreuses  miniatures  à pleine  page, 
bien  composées,  d’un  coloris  éclutant,  mais  un  peu 
faibles  de  dessin  ; — un  office  de  la  Vierge , de  format 
m-octavo  (T.  L.  222),  renfermant  également  un  grand 
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nombre  de  miniatures  à pleine  paye,  dans  lesquelles 
on  trouve  les  memes  qualités  et  les  memes  défauts  ; — 
et  les  Triomphes  de  Pétrarque,  manuscrit  de  format 
in-folio  (BLF.  24),  décoré  d'un  grand  nombre  de 
miniatures  à pleine  page,  d’un  dessin  assez  médiocre 
et  d’un  coloris  un  peu  froid,  mais  dont  les  composi- 
tions ont  du  style  et  du  caractère. 

A ces  manuscrits  de  l’époque  de  Louis  XII,  nous  en 
ajouterons  deux  autres  des  premières  années  du  règne 
de  François  1"  ( 1 5 1 5 -J-  1547),  parce  que  leurs  peintures 
se  rattachent  exclusivement  à l’école  française  du  com- 
mencement du  seizième  siècle;  ils  appartiennent  à lu 
Bibliothèque  impériale.  L'un,  de  format  in-folio  maximo 
(n°  145  fr.),  les  Chants  royaux  en  l'honneur  de  la  Vierge, 
a été  offert  en  1517,  par  la  ville  d'Amiens,  il  Louise 
de  Savoie.  U renferme  quarante-sept  grandes  minia- 
tures. La  première  représente  celte  princesse  velue  de 
noir  et  assise  sur  un  trône;  autour  d'elle  sont  les  dames 
de  sa  maison,  et  plus  bas  deux  bourgeois  d'Amiens, 
dont  l’un,  à genoux,  lui  présente  le  volume  (l).  Celte 
miniature  est  d’un  dessin  correct  et  d’une  fort  bonne 
exécution;  les  autres,  qui  ne  sont  pas  de  la  même 
main,  sont  des  copies  plus  nu  moins  bonnes  des  pein- 
tures votives  appendues  dans  la  chapelle  de  la  cathé- 
drale d’Amiens,  consacrée  à Notre-Dame  du  Puy(S). 
M.  Gilbert,  dans  sa  description  de  cette  église,  a fourni 
l’extrait  d'un  ancien  compte,  d’où  il  résulterait  que  ces 

•)  Celte  miniature  ;i  été  reproduite  par  Wii.lkmin  dan»  les  Monuments 
français  inédits;  par  M.  Disbvkl,  dans  son  Histoire  d’Amiens , et  par 
Dr  SoMMEfUfiD,  les  Arts  au  moyen  âge  , Albi'M,  IX*  série,  pl.  XXXII. 

(2)  Dr  SnMMhnAiiD  en  a reproduit  trois  dans  son  Albvm,  pl.  XXX, 
XXXI  et  XXXIII. 
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dernières  miniatures  auraient  été  peintes  en  grisaille 
par  Jacques  Plnstel,  et  mises  en  couleur  par  Jean  Pin— 
clion,  enlumineur  à Paris.  L’autre  manuscrit  (n°  1537  fr.) 
renferme  des  poésies  françaises  datées  de  1519  à 1528  , 
avec  un  grand  nombre  de  miniatures  à pleine  page. 
Le  dessin  est  souvent  médiocre  et  sec,  mais  le  coloris 
est  éclatant. 

Ainsi,  au  commencement  du  seizième  siècle,  durant  le 
règne  de  Louis  XII , et  même  dans  les  premières  années 
qui  suivirent  l’avénement  de  François  I",  l’école  française 
de  miniature  avait  conservé , sans  grande  altération , 
le  caractère  qui  lui  était  propre;  mais  il  faut  recon- 
naître que  le  dessin  des  artistes  qui  persistaient  dans 
celte  voie  était  devenu  beaucoup  plus  faible  que  celui 
des  miniaturistes  des  dernières  années  du  quinzième 
siècle.  Il  y avait,  sous  ce  rapport,  sauf  de  rares  excep- 
tions, dans  lesquelles  il  faut  comprendre  les  Heures  de 
Henri  IV,  un  affaiblissement  très-marqué  dans  leurs 
ouvrages , si  on  veut  les  comparer  aux  belles  peintures 
des  Heures  d’Anne  de  Bretagne.  On  peut,  ce  nous 
semble , en  trouver  la  cause  dans  la  désertion  des 
meilleurs  miniaturistes  français,  qui,  cédant  au  goût 
du  jour,  adoptèrent  le  style  italien. 

Déjà,  sous  Louis  XII , quelques  miniaturistes,  conti- 
nuateurs de  l’école  de  Foucquet,  répudiant  les  der- 
nières traces  qui  pouvaient  subsister  de  l’art  flamand 
dans  les  compositions  du  maître,  s’étaient  complète- 
ment italianisés.  Nous  citerons,  parmi  les  productions 
appartenant  aux  artistes  qui  suivaient  cette  manière , 
les  peintures  d’un  manuscrit  in-folio  appartenant  à la 
Bibliothèque  iinpériule  (n°  594  fr.),  les  Triomphes  du 
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Pétrarque,  avec  la  traduction  des  commentaires  d’Illici- 
nius.  On  voit,  sur  le  verso  du  folio  2,  l'écu  de  France 
soutenu  par  les  deux  porcs-épics  de  Louis  XII  ; le  volume 
renferme  en  outre  treize  miniatures  à pleine  page,  avec 
des  figures  de  grande  proportion,  reproduisant  d'ingé- 
nieuses allégories  inspirées  par  le  poème,  comme  le 
triomphe  de  l’Amour  sur  l’Humanité,  de  Laure  sur 
l’Amour  et  de  la  Mort  sur  Laure,  de  lu  Renommée  sur 
lu  Mort,  et  de  la  Religion  sur  la  Mort  et  sur  le  Temps. 
Si,  sous  le  rapport  de  l’exécution  matérielle,  ces  com- 
positions peuvent  ne  pas  égaler  celles  de  Foucquet , 
elles  nous  paraissent  leur  être  supérieures  au  point  de 
vue  de  la  conception  idéale,  de  l’ordonnance  et  du 
style , qui  est  complètement  italien  ; mais  on  peut 
reprocher  à notre  artiste,  comme  à ses  contemporains 
de  l’école  exclusivement  française,  de  ne  pas  apporter 
toujours  dans  le  dessin  de  ses  figures  une  correction 
irréprochable;  son  coloris  est  d'ailleurs  fort  éclatant1'). 

L’expédition  de  François  1"  en  Italie,  au  commence- 
ment de  son  règne,  eut  une  grande  influence  sur  la 
marche  de  l’art  en  France.  A ce  moment,  Léonard  de 
Vinci  achevait  majestueusement  sa  carrière,  Titien 
venait  de  succéder  à Giorgion  , Michel-Ange  et  Raphaël 
étaient  dans  toute  leur  splendeur.  Le  jeune  roi  de  la 
Renaissance  revint  en  France,  enthousiasmé  des  beautés 
de  l'art  italien  ; il  avait  su  gagner  l’affection  des  maîtres 
de  l’Italie , moins  encore  par  sa  libéralité  que  par  son 
admiration  intelligente,  et  il  s’efforça  d'en  attirer  plu- 
sieurs à sa  cour.  Léonard  de  Vinci  consentit  à venir 

(•)  On  trouvera  daim  les  Arts  somptuaires  quatre  |danrlir*  rcprodui 
saut  quelques  fragment*  de*  miniature*  de  ce  manuRcrit. 
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s'établir  en  France,  et  le  roi  le  combla  d’égards  et  de 
bienfaits.  Bien  que  ce  grand  artiste,  déjà  fort  âgé,  n'ait 
séjourné  en  France  qu’un  peu  plus  de  trois  années,  de 
1 5 1 G à 1 5 1 9 , sa  présence  et  ses  conseils  exercèrent  une 
grande  influence  sur  les  artistes  français.  Le  séjour  que 
fit  également  Andrea  del  Sarto  ù la  cour  de  François  1" 
eut  aussi  sur  eux  sa  part  d'influence.  Enfin,  l’arrivée 
des  chefs-d’œuvre  de  la  peinture  que  François  I"  faisait 
venir  d’Italie,  leur  offrit  de  nouveaux  modèles,  et  tous 
à peu  près  se  convertirent  nu  goût  du  roi.  Les  minia- 
turistes ne  restèrent  pas  en  arrière.  Les  manuscrits 
illustrés,  qui  deviennent  assez  rares,  n’offrent  en  effet, 
pour  1a  plupart,  à partir  de  cette  époque  , que  des  pein- 
tures empreintes  du  style  italien.  Nous  pouvons  en  ciler 
plusieurs  : les  Chants  royaux  en  l'honneur  de  la  Vierge, 
manuscrit  grand  in-folio,  appartenant  à la  Bibliothèque 
impériale  (n°  379  fr.),  est  un  des  plus  intéressants  : il 
renferme  un  grand  nombre  de  jolies  miniatures  (de  18  à 
20  centimètres  de  hauteur  sur  12  de  largeur).  Elles 
sont  de  différentes  mains,  mais  toutes  dans  le  style 
italien  de  la  Renaissance.  La  première  (fol.  1}  est  tout 
a fait  hors  ligne.  La  Vierge  v est  représentée  assise  sur 
un  rocher,  et  tenant  auprès  d’elle  l’Enfant  Jésus;  au 
second  plan , en  arrière  de  la  Vierge , est  un  groupe  de 
femmes  drapées  a l’antique  et  dans  les  attitudes  les 
plus  gracieuses (l>.  On  trouve  dans  ce  charmant  petit 
tableau  les  formes  pures  et  suaves  de  l'école  de  Loin- 
hardie  et  cette  finesse  veloutée  et  transparente  qui  dis- 
tingue les  œuvres  de  Léonard.  On  est  porté  à croire 

(1)  Cette  miniature  a été  reproduite  dan»  le. t Arts  somptuaires , ainsi 
qu’une  autre  du  même  manuscrit,  t.  Il  des  planche*. 
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que  ce  grand  artiste  a inspiré  à un  de  ses  élèves  cette 
délicieuse  composition.  Les  autres  miniatures  ne  valent 
pas  celle-là.  Nous  signalerons  cependant,  au  folio  15, 
une  figure  d’Ève  très-belle,  et  dont  la  tète  est  modelée 
avec  beaucoup  d’art  ; elle  peut  être  de  la  main  qui  a 
peint  lu  Vierge  et  l'Enfant.  Dans  le  uiémc  volume,  à la 
suite  des  Chants  royaux,  est  un  autre  ouvrage,  la 
Chasse  d'ung  cerf  privé  : on  y trouve  huit  bonnes 
miniatures  à pleine  page,  renfermant  des  compositions 
allégoriques.  Le  dessin  est  correct , le  modelé  des 
têtes  est  excellent , les  paysages  accusent  une  bonne 
entente  de  lu  perspective.  Bien  que  l’auteur  de  ces 
jolis  tableaux  ait  subi  l’influence  de  l’Italie,  il  sait 
conserver  à ses  compositions  quelque  chose  du  carac- 
tère de  l’école  française  ; — 1 ' Initiatoire  instruction  en  la 
religion  chrestienne  pour  les  enffants ; ce  manuscrit,  qui 
appartient  à la  Bibliothèque  de  l'Arsenal , renferme 
aussi  de  charmantes  miniatures  dans  le  goût  italien. 
Sur  le  feuillet  de  garde , on  voit  les  armoiries  de  France 
et  de  Navarre,  et  au-dessous,  une  belle  marguerite 
blanche.  Le  folio  1"  offre  un  petit  tableau  : Henri 
d’Albret,  roi  de  Navarre,  est  debout  dans  un  jardin , 
tenant  à la  main  une  marguerite,  par  allusion  à la 
princesse  Marguerite  de  Valois,  veuve  du  duc  d’Alençon 
(•]•  1525),  qu’il  voulait  épouser1'1;  la  princesse  est 
représentée  dans  le  lointain  , se  promenant  derrière  la 
balustrade  du  jardin  ; on  lit  au  bas  de  la  page  : wveni 

UN  AM  PRECIOSAM  MARGARITAM  QUAM  INTIMO  CORDE  COLLEC1 , 

«J’ai  trouvé  une  précieuse  marguerite,  que  j'ai  en- 
fermée dans  mon  cœur.  » Cette  jolie  composition  est 
(•5  Le  mariage  eut  lieu  en  1526. 


Digitized  by  Google 


F.N  FRANCE  AU  XVI*  SIÈOI.E.  GODEFROY  TORY.  315 
d’un  dessin  excellent;  la  tète  du  roi,  très-bien  modelée, 
doit  ofïrir  un  portrait  fort  exact;  le  paysage  dénote 
chez  le  peintre  une  entente  parfaite  de  la  perspec- 
tive aérienne  P*.  Parmi  les  autres  miniatures,  nous 
signalerons  le  Christ  apparaissant  aux  apôtres  (fol.  56), 
et  l’Ascension  du  Sauveur  (fol.  57). 

Nous  devons  citer  encore  deux  ouvrages  dont  les 
nombreuses  miniatures  sont  dues  au  pinceau  élégant  de 
Geofroy  ou  Godefroy  Tory,  imprimeur,  éditeur,  dessi- 
nateur et  graveur,  né  à Bourges  vers  1485,  et  qui  vivait 
encore  en  1 556 {i] . Le  premier,  qui  a pour  titre  les  Com- 
mentaires de  César,  est  en  trois  volumes;  ce  n’est  pas 
une  traduction  des  célèbres  mémoires  écrits  par  le 
conquérant  des  Gaules,  c'en  est  un  commentaire  en 
forme  de  dialogue  entre  César  et  François  I",  à qui 
le  livre  est  dédié.  Le  premier  volume  se  trouve  à Lon- 
dres, au  Musée  britannique;  le  second  est  conservé 
à la  Bibliothèque  impériale  de  Paris  (11°  13429  fr . ) , et 
le  troisième  est  la  propriété  de  M.  le  duc  d’Aumale. 
Le  second  ouvrage , qui  contient  les  Triomphes  de 
Pétrarque,  est  un  petit  volume  (de  12  centimètres 
sur  9),  qui  appartient  à la  Bibliothèque  de  l’Arsenal 
(LLF.  24  bis).  M.  de  Laborde,  qui  a en  la  bonne 
chance  de  pouvoir  examiner  successivement  les  trois 
volumes  dispersés  des  Commentaires  de  César,  a donné 
une  description  bien  complété  des  deux  ouvrages;  nous 
engageons  le  lecteur  à consulter  cet  excellent  travail 

(*)  MoNTFircos  a reproduit  cette  miniature  dan*  les  Monuments  de  la 
monarchie  française , t.  IV,  p.  2ft0. 

(2)  M.  Auo.  Rkuturd,  Geofroy  Tory , peintre  et  graveur , premier 
imprimeur  royal;  Paris,  1857. 

P)  !<a  Renaissance  des  arts  a la  cour  de  France,  t.  I , additions,  p.  891 . 
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Nous  nous  bornerons  ici  à fournir  quelques  renseigne- 
ments sur  les  deux  volumes  qui  sont  à Paris , les  seuls 
que  nous  ayons  vus;  ils  suffiront  pour  faire  apprécier 
le  talent  de  Godefroy  et  pour  appeler  l'attention  des 
amateurs  de  la  miniature  sur  les  ravissants  portraits 
dont  est  enrichi  le  second  volume  des  Commentaires , 
qui  est  certainement  le  plus  important  des  trois. 

Ce  volume,  de  format  in-octavo  (de  218  millimètres 
de  hauteur  sur  135  de  largeur),  renferme  vingt  et  une 
miniatures  (de  7 à 9 centimètres  de  hauteur  sur  5 à 
6 de  largeur  environ),  treize  dessins  reproduisant  des 
engins  de  guerre  et  la  vue  d’une  ville  forte,  quinze 
médailles  imitées  de  l’antique  et  sept  médaillons  ren- 
fermant des  portraits  de  personnages  du  temps.  La 
première  miniature  (folio  I ) représente  François  I" 
à cheval,  en  costume  de  chasse,  poursuivant  un  cerf; 
h sa  gauche  et  au  second  plan,  un  cavalier  le  suit 
en  sonnant  de  lu  trompe.  Une  banderole,  qui  flotte 
au-dessus  de  sa  tète , porte  le  nom  de  Perot , le  veneur 
favori  du  roi.  On  voit  sur  une  pierre,  entre  les  jambes 
du  cheval  de  François  1",  le  G initial  du  nom  de  l’ar- 
tiste, et  dans  un  cartel  auprès  d’un  chien  courant,  la 
date  de  1519(,).  L’encadrement  du  tableau,  d’une  élé- 
gance tout  italienne , se  compose  de  colonnes  d’or  sou- 
tenant une  architrave  peinte  en  bleu  et  rehaussée  d’ara- 
besques d’or,  au  centre  desquelles  est  un  médaillon  ren- 
fermant deux  figures  exécutées  dans  le  style  antique (*) 

(*)  Toutes  les  miniatures  du  premier  et  du  second  volume  des  Uoin- 
mrnlaire « sont  signées  d'un  G.;  quelques-unes  portent  la  date  de 
1519.  (Jne  des  miniatures  du  troisième  est  signée  en  toutes  lettres  Gode- 
froy, cl  plusieurs  autres,  signées  G.,  sont  datées  de  1520. 


.Dioitized  by  Google 


EN  FRANCE  AU  XVI*  SIÈCLE.  GODEFROY  TORY.  317 
en  camaïeu  noir;  à droite  et  à gauche,  et  reposant  sur 
les  chapiteaux  des  colonnes , sont  deux  figures  de  femmes 
nues  : Didon  se  perçant  le  sein  d’une  épée  et  Cléopâtre 
se  faisant  piquer  au  bras  par  un  aspic.  Au-dessous  du 
terrain  qui  porte  les  colonnes  est  un  bas-relief  dont  les 
figures  se  détachent  en  camaïeu  gris  sur  un  fond  bleu. 
Les  autres  miniatures  reproduisent  la  rencontre  du  roi 
et  de  la  chaste  Diane;  François  I"  et  César  conversant 
ensemble  dans  la  forêt,  tantôt  à cheval,  tantôt  à pied; 
divers  faits  de  la  vie  de  César,  des  combats,  le  passage 
d'un  pont,  l’assaut  donné  à une  ville  et  1a  mort  du  dic- 
tateur; la  dernière  reproduit  le  roi  s’apprêtant  à daguer 
un  cerf  que  ses  deux  chiens  favoris,  Arbault  et  Gref- 
fière,  attaquent  avec  fureur.  Toutes  ces  compositions 
sont  remplies  d’animation  et  de  mouvement;  l'artiste 
s'y  montre  plein  de  ressources  dans  l’agencement  des 
groupes  et  dans  les  détails  ; il  est  bien  l’élève  des 
inaitres  qui  illustrèrent  l’Italie  à la  tin  du  quinzième 
siècle  et  dans  les  premières  années  du  seizième,  et  par- 
ticulièrement d’Andrea  Mantegna;  on  voit  bien  qu’il 
les  a connus  et  étudiés  durant  les  voyages  qu’il  a faits 
en  Italie  dans  sa  jeunesse.  Si,  comme  le  suppose  avec 
quelque  raison  M.  Bernard  l),  Godefrov  a été  initié 
dans  l'art  du  dessin  par  le  peintre  de  Louis  Ail  , Jean 
Perréal , son  ami , il  a peu  conservé  du  style  de  l’école 
française , et  s’est  voué  à l imitation  italienne.  Quant 
aux  procédés  d'exécution  qu'il  inet  en  pratique,  M.  de 
Laborde  les  a parfaitement  expliqués,  et  ne  pouvant 
dire  mieux,  nous  transcrivons  ici  l'appréciation  du 
savant  auteur  de  la  llenaissance  des  arts  à la  cour  de 
(•)  Grnjroy  Tory , printre  et  graveur,  p.  34. 
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France  : « Les  compositions  de  Godefroy  sont  des  a peu 
» prés  de  grisailles,  à peu  prés  coloriées;  système  bâ- 
» tard  et  conventionnel , d’un  goût  très-contestable.  Le 
» peintre  dessinait  tout  son  sujet  à la  plume  avec  une 
» fermeté,  il  faut  le  dire,  qui  n’a  pas  sa  pareille  dans 
» les  dimensions  microscopiques  qu’il  a adoptées,  sur- 
« tout  pour  les  physionomies  et  les  fonds  de  paysage; 
» puis  il  mettait  son  ensemble  il  l'effet  avec  le  pinceau 
» et  la  sépia  dans  une  gamine  générale  assez  pâle. 
« Jusque-là,  il  ne  sortait  pas  des  conditions  de  l’art; 
» mais  il  ajoute  quelques  costumes  coloriés,  des  ar- 
» mures,  des  harnachements  dorés  et  une  foule  de 
» détails  qui  papillotent  dans  la  grisaille  et  s’éloignent 
» de  la  nature  d'une  étrange  façon.  » Nous  devons 
ajouter  que  la  délicatesse  extrême  et  la  netteté  des  des- 
sins, de  même  que  la  sobriété  de  couleur,  distinguent 
ces  illustrations  de  celles  des  miniaturistes  de  profession 
et  établissent  qu’elles  ne  peuvent  provenir  que  de  la 
main  d’un  graveur,  et  Godefroy  Tory  était  avant  tout 
graveur,  imprimeur  et  éditeur  d’un  grand  nombre  d’ou- 
vrages. Ce  ne  fut  certainement  que  par  passe-temps  qu’il 
fit  les  illustrations  des  Commentaires  de  César  et  de  la 
traduction  de  Pétrarque;  s'il  en  était  autrement,  Gode- 
froy, d’après  le  talent  qu’il  a déployé,  aurait  été  chargé 
d’un  grand  nombre  de  travaux , tandis  que  ceux  que 
nous  venons  de  signaler  sont  les  seuls  qui  existent.  Les 
médailles,  imitées  de  l'antique,  reproduisent  les  douze 
Césars,  Pompée,  fini  tus  et  Cassius.  Kilos  sont  exécutées 
en  camaïeu  d’or  sur  fond  bleu,  dans  la  dimension  de 
quarante-cinq  millimètres  de  diamètre.  On  y trouve 
une  certaine  sécheresse  qui  semble  indiquer  la  main 
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d’un  graveur,  et  nous  sommes  disposes  à les  attribuer 
à Godefroy  Tory;  mais  quant  aux  portraits  c’est  autre 
chose.  Ces  portraits  reproduisent  sept  personnages  en 
buste,  portant  le  costume  du  temps  de  François  I". 
La  miniature,  de  quatre  centimètres  de  diamètre,  est 
renfermée  dans  un  médaillon  composé  de  trois  cercles 
noirs  et  or.  Le  scribe  a donne  à chacun  des  portraits  un 
nom  romain;  mais  une  main  différente,  celle  du  peintre 
peut-être,  a écrit  en  marge  et  en  caractères  cursifs,  les 
noms  des  personnages  représentés,  qui  sont  : le  grand 
maitre  de  lioissy,  l'amiral  Bonnivet,  le  sieur  de  Lautrec, 
le  nuirécbal  de  Chabanues,  Anne  de  Montmorency,  âgé 
de  vingt-deux  ans  et  depuis  connétable,  le  maréchal  de 
Fleuranges,  et  le  sieur  de  Tournoi! . Ces  portraits  sont  des 
miniatures  délicieuses  qui  ne  peuvent  émaner  que  d’un 
peintre  en  miniature  consommé  dans  son  art  et  portrai- 
tiste avant  tout;  l’auteur  s’v  montre  fin  observateur, 
simple  et  presque  naïf  dans  l'exécution  ; il  rend  les 
physionomies  en  reproduisant  fidèlement  l’individualité; 
à la  minutieuse  exactitude  et  à la  patience  studieuse  des 
moitiés  français,  il  unit  la  finesse  veloutée  et  transpa- 
rente qui  distingue  les  beaux  portraits  exécutés  en 
Lombardie,  comme  ceux  des  Sforza  (l* , que  nous  avons 
cités.  M.  de  Laborde,  après  avoir  longtemps  hésité, 
dit-il  ■i),  s’est  décidé  à voir  dans  Godefroy  le  peintre 
des  portraits  comme  des  compositions.  Nous  ne  pouvons 
nous  rendre  à celte  opinion  , ni  reconnaître  dans  le 
graveur,  dont  la  fermeté  va  souvent  jusqu'à  la  séche- 
resse, et  qui  n'ose  dans  scs  compositions  manier  1a 

(0  Du  manuscrit  tic  la  Bibl.  impériale  (n°  372  it.).  Voyez  p.  259. 

P)  La  Renaissance  des  arts  à la  cour  de  France , t.  I,  additions,  p.  894. 
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couleur,  le  miniaturiste  distingué  qui  a peint  avec  empâ- 
tement des  portruits  comparables  à tout  ce  que  nous  avons 
de  plus  tin  en  miniature  française  du  seizième  siècle.  Ne 
pourrait-on  pas  les  attribuer  a Jean  Clouet,  le  second 
des  Janet,  ou  du  moins  à l'un  de  ses  meilleurs  élèves? 

Le  manuscrit  que  conserve  la  Bibliothèque  de  l’Ar- 
senal renferme  quatorze  miniatures  à pleine  page  (de 
80  millimètres  de  hauteur  sur  08),  exécutées  comme 
celles  des  Commentaires  de  César , en  camaïeu  gris  avec 
des  ciels  et  des  eaux  bleues,  quelques  rehauts  d’or  dans 
certaines  parties  des  vêtements,  et  quelque  peu  de  cou- 
leur dans  les  accessoires.  Le  G initial  du  nom  de  I auteur 
se  rencontre  sur  plusieurs  des  dessins  ; celui  qui  repro- 
duit le  triomphe  du  Temps  est  signé  Godefroy,  mais 
aucun  n'est  daté.  Les  qualités  de  même  que  les  défauts 
qui  s’y  font  remarquer,  doivent  faire  supposer  que  cette 
œuvre  est  postérieure  de  plusieurs  années  aux  Commen- 
taires de  César.  Godefroy  s’y  montre  plus  consommé 
dans  l'invention,  ses  plans  s’échelonnent  mieux,  ses 
groupes  sont  disposés  avec  plus  d'art;  il  a des  ressources 
nouvelles;  mais  à l’abondance  qui  règne  dans  ses  compo- 
sitions, aux  détails  un  peu  licencieux  qu’on  y rencontre, 
à sa  manière  de  dessiner  tout  de  pratique  et  sans  se 
soucier  de  la  nature,  et  au  relâchement  dans  l’exécution, 
on  reconnaît  que,  cédant  au  goût  du  jour,  il  avait  adopté 
la  manière  de  l’école  de  Fontainebleau,  que  dirigeait  le 
Rosso.  On  devrait  donc  fixer  l’exécution  des  illustrations 
du  Pétrarque  postérieurement  à 1532.  Quoi  qu’il  en  soit 
des  défauts  de  Godefroy,  on  ne  peut  s'empêcher  de 
trouver  un  grand  charme  dans  ses  figures  microsco- 
piques si  spirituelles  et  si  finement  touchées. 
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Tous  les  miniaturistes  français  n'avaient  pas  subi  au 
même  point  que  Godefroy  l’influence  de  l'école  ita- 
lienne; quelques-uns  d’entre  eux,  en  se  livrant  il  la 
partie  scientifique  du  dessin  italien,  avaient  conservé 
dans  une  juste  mesure  1a  précision  et  la  fermeté  du 
vieux  style  français.  Parmi  les  bons  ouvrages  traités  de 
celte  manière,  nous  devons  citer  le  livre  d’heures  exé- 
cuté pour  Henri  II , que  conserve  le  Musée  du  Louvre'1’. 
C’est  un  volume  de  format  in-octavo  (de  19  centimètres 
de  hauteur  sur  12).  On  y voit  un  grand  nombre  de 
charmantes  peintures  d’un  dessin  très-pur  et  offrant  des 
compositions  excellentes;  elles  sont  exécutées  soit  en  cou- 
leur, soit  en  camaïeu  de  différentes  couleurs.  Il  n'en  est 
aucune  où  l’on  ne  trouve  les  qualités  qui  distinguent 
l'école  française,  la  clarté  en  tout,  dans  le  coloris  comme 
dans  le  dessin,  dans  l’effet  comme  dans  la  composition'*'. 
Nous  signalons  la  miniature  qui  représente  Henri  II 
touchant  plusieurs  personnes  atteintes  du  mal  des 
écrouelles <3’;  les  trois  jeunes  Hébreux  dans  la  fournaise 
ardente,  en  camaïeu  rouge;  le  Serpent  d'airain,  en 
camaïeu  brun  rehaussé  d’or;  Elie  montant  au  ciel, 
en  camaïeu  rouge,  et  Daniel  dans  la  fosse  aux  lions, 
en  camaïeu  brun  (4).  Nous  indiquons  encore,  bien  que 
ne  pouvant  pas  être  comparé  aux  heures  de  Henri  II, 
un  manuscrit  du  temps  de  ce  prince,  conservé  à la  biblio- 
thèque de  l’Arsenal  (H.  F.  411).  Ce  volume,  intitulé  Créa- 

. (1  Autrefois  «’i  la  Bibliothèque  impériale,  n®  1409,  fonds  latin. 

(2)  M.  UK  La  no  II  de  , la  Renais*,  des  arts  à la  cour  de  France , t.  I,  p.  7. 

(3)  >1.  nR  BastaRD,  Peintures  et  ornements  des  manuscrits , a donné 
la  reproduction  de  cette  miniature. 

(<)  On  trouve  dans  le  Moyen  Afje  et  la  Renaissante  la  reproduction 
de  quatre  des  miniatures  de  ce  manuscrit. 
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lion  du  collège  des  notaires  et  secrétaires  dit  roy  et  maison 
de  France,  renferme  une  jolie  miniature  dans  le  style 
français,  représentant  Ilcnri  II  signant,  dans  la  chambre 
des  notaires,  un  édit  en  faveur  de  cette  corporation  !l>. 

Dés  le  milieu  du  quatorzième  siècle,  les  miniaturistes 
français  s'étaient  appliqués  à peindre  le  portrait.  Nous 
avons  cité  un  grand  nombre  de  manuscrits  du  quator- 
zième siècle  et  du  quinzième,  dont  la  première  minia- 
ture représente  l’auteur  ou  le  scribe  présentant  son 
œuvre  au  grand  personnage  qui  la  lui  avait  commandée. 
L’observation  consciencieuse  de  la  nature,  la  fidélité  au 
modèle , le  soin  des  détails  et  l’exécution  précieuse  qui 
caractérisent  l'école  française  de  ces  époques,  peuvent 
donner  l'assurance  qu'on  a dans  ces  peintures  de  véri- 
tables portraits.  Le  portrait  eut  encore  alors  un  rôle 
officiel,  en  intervenant  d'une  manière  prudente  et  sage 
dans  les  négociations  de  mariage.  Le  religieux  de  Saint- 
Denis  nous  apprend,  dans  ses  Chroniques,  que  les  oncles 
de  Charles  VI,  ne  pouvant  se  mettre  d’accord  sur  le  choix 
de  la  princesse  qu'ils  devaient  lui  faire  épouser,  réso- 
lurent de  s’en  remettre  à lu  décision  du  roi , et  qu’ils  se 
contentèrent  d’envoyer  un  peintre  habile  en  Ravière,  en 
Autriche  et  en  Lorraine , pour  faire  le  portrait  des 
princesses  dont  chacun  d'eux  voulait  faire  une  reine  de 
France.  Ce  fut  certainement  un  miniaturiste  qui  fut 
chargé  de  celte  mission.  Le  roi  donna  lu  préférence  à 
Isabelle  de  Bavière , alors  âgée  de  quatorze  ans.  Plus 
tard,  au  seizième  siècle,  le  goût  des  portraits  s’étendit 
à toutes  les  classes  de  la  société;  il  était  de  mode  d’avoir 

(0  Celte  mini.iturc  est  reproduite  dan*  /et  Arts  somptuaires , t.  Il  dett 
planche*. 
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sur  su  lubie  des  livres  de  portraits , recueils  qui  commen- 
çaient ordinairement  par  des  séries  de  rois  et  de  reines , 
et  qui  se  terminaient  pur  les  plus  illustres  contempo- 
rains f'L  Le  plus  ravissant  de  ces  recueils  qui  soit  parvenu 
jusqu'il  nous,  est  un  livre  d’heures  ayant  appartenu  il 
Catherine  de  Mcdicis,  et  qui,  après  des  fortunes  diverses, 
a été  urheté,  il  y a peu  de  temps,  par  le  Musée  du  Louvre, 
où  il  est  conservé  avec  soin.  C’est  un  petit  volume  de  dix 
centimètres  de  hauteur  sur  soixante-cinq  millimètres  de 
largeur,  renfermé  dans  une  ravissante  reliure  du  temps, 
qui  est  enrichie  de  ces  délicieux  ornements  en  orfèvrerie 
émaillée  que  Cellini  avait  mis  en  vogue.  Les  nombreuses 
miniatures  de  ce  livre  ne  sont  pas  toutes  de  la  même  main, 
plusieurs  y ont  été  intercalées,  après  la  mort  de  Cathe- 
rine, par  les  heureux  possesseurs  de  ce  joli  recueil  ; mais 
les  plus-anciennes  pourraient,  à bon  droit,  à cause  de  leur 
perfection,  être  attribuées  a François  Clouet,  le  troisième 
des  Janet,  qui  avait  succédé  à son  père,  à la  fin  du 
règne  de  François  I",  dans  l’office  de  peintre  du  roi. 
A l’intérieur  du  plat  supérieur  de  la  couverture  est  le 
portrait  de  Henri  II,  recouvert  d’une  feuille  de  maro- 
quin rouge  sur  laquelle  est  imprimé  le  monogramme  de 
ce  prince,  formé  de  l’initiale  H,  auquel  viennent  s’unir  les 
deux  C adossés  de  la  reine,  et  à l’intérieur  du  plat  infé- 
rieur, le  portrait  de  Catherine  en  deuil  de  Henri  II.  Le 
premier  des  portraits  renfermés  dans  ce  livre  est  celui 
de  Louise  de  Savoie,  mère  de  François  I";  parmi  les 
plus  curieux  qui  viennent  ensuite,  on  doit  citer  les 
suivants  : Catherine  de  Médicis  en  suinte  Claire,  le  duc 
de  Joyeuse,  les  quatre  enfants  de  François  1",  la  reine 

(•)  M.  de  1, aborde,  la  Hennis*,  de*  art*  à la  cour  de  France,  I.  I,  p.  123. 
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Claude,  la  reine  Éléoncre  et  les  trois  filles  de  François  l"; 
Henri  111,  François  1",  René,  duc  d’Alençon,  Charles  IX 
et  sa  femme  Elisabeth,  Charles,  duc  d’Alençon  , beau- 
frère  de  François  I",  Philippe  II,  roi  d’Espagne,  et  Elisa- 
beth de  France,  sa  femme,  Henri  IV,  encore  jeune  et 
alors  roi  de  Navarre,  et  Marguerite  de  France,  sa  femme, 
Catherine  de  Médicis  à l’âge  de  soixante-huit  ans,  le  duc 
d'Alençon,  frère  de  Henri  III.  Nous  énonçons  ces  minia- 
tures non  dans  l’ordre  chronologique,  mais  telles  qu’elles 
se  présentent  dans  le  livre.  On  juge  de  quel  intérêt  est 
une  pareille  collection,  où  le  charme  de  la  peinture  s’unit 
à un  grand  souvenir  historique,  et  l’on  doit  savoir  bon 
gré  à l’administration  du  Musée  du  Louvre  de  ne  pas 
avoir  hésité  à donner  un  très-gros  prix  pour  conserver 
à la  France  la  propriété  d’un  objet  aussi  précieux. 

Un  autre  beau  livre  renfermant  des  portraits  est  le 
manuscrit  que  Dutillet  présenta  à Charles  IX,  de  son 
ouvrage  ayant  pour  titre:  Recueil  fies  rois  de  France, 
leur  couronne  et  maison.  C’est  un  volume  de  deux  cent 
quatre-vingt-quatorze  feuillets,  de  format  petit  in-folio 
(de  34  centimètres  et  demi  de  hauteur  sur  26  et  demi); 
il  est  conservé  à la  bibliothèque  impériale  (n“  2848  fr.). 
On  y trouve  un  grand  nombre  de  figures  en  pied  des  rois 
de  France,  occupant  des  puges  entières;  mais  jusques 
et  y compris  celle  de  Charles  VI , on  ne  saurait  y voir 
des  portraits  : les  têtes  n’ont  aucune  individualité  et  pré- 
sentent à peu  près  la  même  physionomie;  les  seuls  por- 
traits sont  ceux  de  Louis  XI,  de  Charles  VIII  , et  de 
François  I",  qui  s'y  trouve  deux  fois  (,).  Le  peintre  a 

0)  M.  de  Bastard  a donné  In  reproduction  du  plus  lient»  do*  doux 
portraits  do  François  l'r,  dan*  ses  Peintures  ri  ornements  des  manu- 
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montré  un  très-grand  talent  comme  miniaturiste,  son 
coloris  est  d’un  éclat  merveilleux.  Ce  qu'il  y a peut-être 
de  plus  remarquable  chez  le  peintre  comme  production 
originale,  ce  sont  les  bordures  dont  il  a encadré  les  figures 
des  rois.  Elles  sont  d'une  variété  infinie,  et  toutes  enri- 
chies de  bouquets  de  Heurs  et  de  fruits,  de  cariatides  ou 
de  figures  d’enfants  traités  dans  le  style  le  plus  élégant 
de  la  Itenaissance. 

Nous  avons  déjà  fait  remarquer  que  les  livres  illustrés 
deviennent  rares  à partir  de  l’avénement  de  François  1". 
Dès  cette  époque  les  peintres  qui  avaient  quelque  talent 
cessèrent  de  se  livrer  à la  miniature,  qui  avait  été  pour 
eux  une  branche  si  productive.  Ils  s’adonnèrent  à la 
peinture  monumentale,  (pii  plaisait  au  roi,  et  peignirent 
des  lambris  et  des  plafonds  dans  les  palais  royaux  et 
chez  les  grands  seigneurs  ; plusieurs  se  mirent  à faire 
des  portraits.  L’imprimerie  avait  tué  les  copistes  ordi- 
naires; les  calligrapbcs  étaient  il  peu  près  seuls  restés 
miniaturistes,  et  avaient  essayé  de  résister  en  unissant 
à la  plume  le  charme  du  pinceau.  C’est  ainsi  que  l’on 
trouve  dans  le  compte  des  menus  plaisirs  du  roi  pour 
l'année  1528,  un  payement  de  soixante-douze  livres 
tournois  fait  à Estienne  Colluult,  « pour  son  payement 
» de  six  livres  en  parchemins,  escripls  à lu  main,  con- 
• tenant  les  ordonnances  et  chapitres  de  l’ordre  du- 
» dit  seigneur,  qu’il  a oscripts,  enluminez,  reliez  et 
» couverts (l)  » . Les  guerres  de  religion  qui  éclatèrent 
avec  violence  en  1562,  portèrent  le  désordre  et  la  ruine 

acrits.  On  U trouve  aussi  Hans  le  Moyen  Age  et  la  fir naissance , MINIA- 
TURES DF.»  MANUSCRITS,  t.  II. 

(0  M.  de  Labordf.  , la  Renaiitancc  des  arts  à la  cour  de  France , t.  I, 

p.  Î83. 


326  PEINTURE.  ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS. 


dans  toutes  les  villes  de  province  où  s'élevaient  des 
écoles  de  peinture.  Les  réactions  sanglantes  de  1572  ne 
Furent  pas  moins  fatales  aux  arts.  Lorsqu'au  retour  du 
calme  et  de  la  paix,  le  public  se  reprit  de  passion  pour 
les  beaux-arts,  on  retrouva  des  architectes,  des  peintres 
et  des  sculpteurs,  mais  les  miniaturistes  avaient  à peu 
près  tous  disparu.  Durant  cette  période,  l'imprimerie 
avait  fait  de  grands  progrès,  les  livres  s’étaient  multi- 
pliés, les  manuscrits  n’avaient  plus  de  raison  d’être.  Il 
y eut  bien  encore  quelques  missels,  quelques  livres 
d’heures  illustrés  pour  des  souverains  ou  de  hauts  digni- 
taires de  l’Eglise,  mais  c’étaient  là  des  exceptions;  l’art 
de  l’illustration  des  livres  n’existait  plus. 
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DE  l/lKVRHTlOS  DES  VITRES  ET  DK  L4  PEINTURE  SUR  VERRE. 

I. 

fie  l'invention  de*  vitres  et  de  leur  emploi  dans  tes  fenêtres. 

L’étude  sérieuse,  approfondie,  de  la  peinture  sur 
verre,  relie  de  son  histoire  surtout,  est  une  des  plus 
difficiles  que  puisse  aborder  l'archéologue.  Beaucoup  de 
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causes  compliquent  cette  difficulté , et  ne  permettent 
encore  aujourd'hui  que  des  résultats  souvent  douteux  et 
des  conclusions  incomplètes.  Cependant,  un  assez  grand 
nombre  de  bons  ouvrages  ont  été  déjà  publiés  sur  ce 
sujet (l):  niais  ceux  que  cette  étude  intéresse  doivent  sur- 
tout visiter  nos  anciennes  églises,  qui  conservent  encore 
à peu  prés  intacts  ces  grands  tableaux  transparents , ces 
splendides  vitraux  qui  émerveillaient  à bon  droit  les 
yeux  de  nos  pères,  et  qui  sont  aussi  prodigieux  par 
l’eflet  qu’ils  produisent,  que  surprenants  parla  science 
et  par  le  goût  qui  ont  présidé  à leur  exécution. 

Nous  ne  pouvons,  dans  une  encyclopédie  des  arts 
industriels  connue  celle  que  nous  avons  entrepris 
d’écrire,  nous  livrer  à de  très-longs  développements; 
nous  nous  contenterons  de  faire  le  résumé  des  connais- 
sances acquises,  tout  en  discutant  à notre  point  de  vue 
les  questions  les  plus  intéressantes,  cl  en  apportant 
quelques  documents  qui  n’ont  pas  été  indiqués  dans  les 
ouvrages  publiés  jusqu'à  ce  jour. 

I)e  graves  questions  se  présentent  dès  le  début  de  cette 
étude.  Les  anciens,  qui  savaient  si  bien  teindre  le  verre 
de  diverses  couleurs,  le  façonner  en  vases  de  toutes 


0)  Parmi  1rs  ouvrages  qui  traitent  de  l'histoire  de  la  peinture  sur 
verre,  ou  peut  surtout  consulter  : Leyieil,  l’Art  de  la  peinture  sur 
verre ; — Langlois,  Essai  historique  et  descriptif  de  la  peinture  sur  verre ; 
— M.  DE  Lasteyme,  Histoire  de  la  peinture  sur  verre,  d’après  les  monu- 
ments en  France  ; — E.  Tuibal  d,  Considérations  historiques  et  artistiques 
sur  les  vitraux  anciens  et  modernes,  et  sur  la  peinture  sur  verra  — 
M.  Haussier,  Histoire  de  la  peinture  sur  verre;  — M.  Lévy,  Histoire 
de  la  peinture  sur  verre  en  Europe.  Les  monographies  et  descriptions 
de  vitraux  sont  en  nombre  considérable.  Parmi  les  auteurs  qui  ont  traité 
de  la  technique  de  l’art,  on  doit  citer  Néri,  Merrct,  Kunckel,  d llolbach, 
Levieil,  ildSteuaire-Daudcuart  et  M.  llontcmps. 
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sortes (l),  le  faire  entrer  par  petits  cubes  dans  la  compo- 
sition des  mosaïques,  pouvaient-ils  le  disposer  en 
feuilles?  A quelle  époque  commença-t-on  à faire  usage 
du  verre  pour  clore  les  fenêtres?  Les  auteurs  qui , les 
premiers,  ont  traité  de  l’histoire  de  la  peinture  sur 
verre,  n’avaient  eu,  pour  résoudre  ces  questions,  que 
des  textes  peu  nombreux  et  dont  l'interprétation  était 
controversée.  Ceux  qui  voulaient  faire  remonter  l’usage 
des  vitres  au  premier  siècle  de  l’ère  chrétienne  tiraient 
leurs  inductions  d’un  passage  de  Sénèque  <f\  et  de  la 
narmtion  que  le  Juif  Pliilon  nous  a laissée  de  la  réception 
que  lui  fit  l’empereur  Caligula  ,S).  Plusieurs  philologues 
soutenaient  au  contraire  que  les  quelques  mots  de 
Sénèque  et  de  Pliilon  qu’on  voulait  rapporter  aux 
vitres  devaient  s’entendre  d’une  pierre  transparente, 
d’une  espèce  de  talc,  ou  d’une  coquille  translucide  dont 
les  anciens  fermaient  leurs  fenêtres.  Levieil,  peintre  sur 
verre,  qui  nous  a laissé  un  ouvrage  très-étendu  sur  l’art 
qu’il  cultivait <4),  quelque  jaloux  qu’il  fût  de  voir  remon- 
ter au  plus  haut  possible  l’art  de  la  peinture  sur  verre , 
reconnaissait  qu’il  ne  pouvait  s'autoriser  des  passages 
invoqués  de  Sénèque  et  de  Philon , à cause  de  l’incerti- 
tude de  leur  interprétation.  Langlois,  qui  a écrit  aussi 
une  histoire  de  la  peinture  sur  verre,  n’admettait  pas 


(1)  Nous  traiteront*  de  l'invention  du  verre  au  titre  de  la  Verrerie, 
tome  IV  ; le  lecteur  peut  <*’y  rej>orter. 

(*)  SÉsÈQUE.  ■ Qucedam  nostra  demum  prod tisse  memoria  scimusy  ut 
speculariorum  usum,  perlucente  testa  élu  ru  ni  trait  smittentium  lumen.  * 

Epist.  90. 

(T)  Philos,  Opéra  grœca-latina.  Paris;  1640. 

(*)  L'art  de  la  peinture  sur  verre  et  de  la  vitrerie , in-folio,  1774, 
p.  10. 

TOME  lil.  42 
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que  l’usage  de  clore  les  fenêtres  avec  des  vitres  eût 
existé  avant  le  troisième  siècle  <1). 

Winckelmnnn  s’était  prononcé  en  faveur  de  1a  pre- 
mière opinion  , en  affirmant  qu’il  avait  vu  des  fragments 
de  vitres  à la  fenêtre  d’une  maison  d’HercuIanum l*L 
Les  nouvelles  découvertes  faites  depuis  le  temps  ou 
Winckelmnnn  écrivait  sont  venues  à l’appui  de  son 
opinion.  On  a trouvé  dans  les  fouilles  de  Pompéi  des 
fragments  de  vitres  et  des  châssis  qui  sont  conservés  au 
Musée  des  Studj  , à Naples  (3). 

A partir  du  troisième  siècle,  l’emploi  du  verre  dans 
les  fenêtres  ne  permettait  plus  aucun  doute.  Les  témoi- 
gnages uboudent  et  ne  laissent,  on  peut  le  dire,  que 
l'embarrus  du  choix.  Les  Pères  de  l’Eglise,  les  auteurs 
profanes,  chantent  à l’envi  les  merveilles  de  ces  fenêtres 
multicolores,  qui  fournissent  à la  poésie  des  images 
nouvelles  et  des  métaphores  inédites;  les  premiers 
surtout  confirment  d'une  manière  irrécusable  l’emploi 
qui  en  fut  fait  dans  les  églises. 

Laclance,  écrivain  chrétien,  qui  fut  précepteur  de 
Crispus,  fils  de  Constantin,  écrit  que  «l’esprit  perçoit  les 
» objets  extérieurs  par  les  yeux  du  corps  comine  à travers 
» les  fenêtres  garnies  de  verre ^ »;  saint  Jérôme,  dans 
son  Commentaire  sur  le  chapitre  XL1  d'Ézéchiel,  parle 
également  de  l'emploi  du  verre  pour  clore  les  fenêtres. 

Prudence,  dès  le  quatrième  siècle , parle  îles  vitraux 
dont  était  enrichie  la  basilique  de  Saint-Paul  hors  des 

(*)  Essai  historique  et  descriptif  sur  ta  peinture  sur  verre ; Rouen, 

1832,  p.  5. 

(2)  Monum.  inédits , fol.  17,  I.  1,  p.  267. 

(3)  Mazoi*,  Antiq.  de  Pompéi , 3'*  partie,  p.  77,  lre  partie,  p.  54. 

(*)  De  opifeio  Dei y cap.  VII. 
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murs,  à Home.  « Dans  les  fenêtres  cintrées,  dit-il,  se 
» déploient  des  verres  de  diverses  couleurs;  ainsi  brillent 
p les  prairies  ornées  des  fleurs  du  printemps  (l) * 3  p . (.alla 
l’iacidia  (-f-450),  fille  de  l’empereur  Tliéodose,  enrichit 
de  vitres  les  fenêtres  orientales  de  l'église  Saint-Jean , 
qu’elle  fit  construire  à Ravenne  •*'. 

Au  sixième  siècle,  les  fenêtres  de  l’abside  de  Sainte- 
Sophie,  à Constantinople,  reçurent  également  des  verres 
très-minces qui  laissaient  pénétrer  la  lumière  du  soleil 
dans  tout  son  éclat,  ce  qui  fait  dire  il  Procope 141  qu’il 
semblait  ([lie  le  jour  prit  naissance  sous  les  voûtes  du 
temple,  tant  il  était  rempli  de  lumière.  Les  expressions 
dont  se  servent  les  deux  auteurs  n'indiquent  pas  que  les 
verres  fussent  colorés , comme  l'ont  avancé  certains 
auteurs;  on  ne  doit  y voir  que  des  vitres  très-blanches, 
puisqu’elles  n'altéraient  en  rien  la  lumière  du  soleil. 

De  Grèce  et  d’Italie,  l’usage  des  vitres  ne  tarda  pas  à se 
répandre  dans  le  reste  de  l’Occident,  et  particulièrement 
en  France.  Dès  le  cinquième  siècle  , plusieurs  basiliques 
des  Gaules  furent  décorées  de  vitres  blanches  ou  de 
vitres  colorées,  à l'imitation  de  celles  de  Rome  et  de 
Constantinople. 

Citons  quelques  auteurs  dont  les  écrits  l'ont  démontré. 

L’illustre  évêque  de  Clermont,  Sidoine  Apollinaire, 

(1)  Tutn  camuros  hynlo  insijjoi  varie  cucurrit  arcus; 

Sic  prata  vernis  fluribus  reniflent . 

PhudkM'II  Carmina , liber  lUpt  <rr£ jotvwv,  hymn.  XII. 

(2)  Spicilegium  Ravennatis  historiœ , ap.  Muiutohi , Rer.  liai,  script. , 
t.  I,  pars  2a,  p.  567. 

(3)  Atît-raU'an;  vâXot; , Pauli  Silemiajui  Descriplio  Sanctœ  Sophiœ , 
v.  410;  Bonnie,  p.  21. 

{4)  De  œdificiis,  lib.  I;  Butina-,  p.  175. 
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constate  dans  une  inscription  en  vers  qu'ii  avait  faite  à 
l’occasion  de  la  dédicace  d’une  église  bâtie  il  Lyon  par 
saint  Patient,  vers  450,  que  cette  église  était  enrichie 
de  vitres  de  différentes  couleurs1'*.  Au  sixième  siècle, 
Fortunat  (-f-  558),  en  décrivant  dans  ses  poésies  la  basi- 
lique de  Saint-Vincent,  bâtie  sous  le  règne  de  Childebert, 
dit  positivement  que  les  fenêtres  avaient  des  vitres  : 
vitreis  occulta  fenestris '**.  Grégoire  de  Tours  nous 
apprend,  dans  son  Histoire  des  Francs,  que  sous  Clotaire 
(584-J- (î'28)  des  voleurs  pénétrèrent  duns  l'église  de 
Suint-Martin  en  brisant  une  vitre'5*,  et  dans  un  autre 
ouvrage'1*,  qu’un  voleur  ayant  brisé  des  fenêtres  closes 
avec  des  vitres,  emporta  le  métal  qui  enchâssait  le  verre. 
Enfin  saint  Ouen,  dans  la  vie  de  saint  Éloi  (•{•663), 
rapporte  que  son  saint  ami  étant  entré  dans  la  ville  de 
Limoges,  les  portes  des  prisons  s’ouvrirent,  et  que  saint 
Éloi  ayunt  conseillé  aux  prisonniers  de  chercher  un 

(0  Ac  suit  versicoloribus  figuri* 

V émana  herhida  erusta  saphiratos 
Plertit  per  prasinum  vitrum  lapillos. 

Un  archéologue,  qui  veut  que  l'emploi  des  verres  peints  remonte  au 
moins  au  cinquième  siècle,  trouve  dans  ces  vers  fort  obscurs  « «les  expres- 

• sions  trop  claires  pour  laisser  le  moindre  doute  que  saint  Patient 

• n'ait  embelli  son  église  de  vitraux  coloriés  à figures  peintes.  * (M.  LÉvy, 
Histoire  de  la  peinture  sur  verre,  p.  41.)  L'interprétation  nous  semble 
fautive.  Le  mot  figura  n'a  jamais  pu  «**tre  traduit  en  français  par  le  mot 
figure  dans  le  sens  que  nous  y attachons  en  parlant  des  personnages 
représentés  dans  le*  ouvrages  de  peinture  ou  de  sculpture.  S’il  avait 
voulu  parler  de  représentations  graphiques,  le  poète  se  serait  servi  des 
mots  effigies  ou  imago,  ou  de  vultus,  s’il  n’y  avait  eu  que  des  tètes.  On 
ne  peut  voir  dans  la  description  de  Sidoine  que  des  verres  de  diverses 
couleurs  «lécoupés  sous  différentes  formes. 

(2)  De  Eccles.  Paris.,  lib.  II. 

(3)  Hist.  Franc.,  lib.  VI, ap.  DrciiEsrtK,  Hist.  Franc,  script 1. 1,  p.  359. 

(*)  Libri  miracul.,  lib.  I,  cap.  LIX. 
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refuge  dans  une  église,  ceux-ci  se  dirigèrent  en  toute 
hâte  vers  la  basilique  de  Saint-Sulpice  ; mais  qu’avnnt 
trouvé  toutes  les  portes  fermées,  ils  brisèrent  une  des 
grandes  verrières  qui  éclairaient  le  portail (l>.  Il  est  donc 
constant  que  les  vitres  étaient  d'un  usage  ordinaire  au 
septième  siècle,  et  que  l’on  possédait  non -seulement 
des  verres  blancs , mais  aussi  des  verres  colorés. 

Dans  ces  verrières  éclatantes  de  diverses  couleurs,  il 
n’v  avait  encore  aucune  figure , aucun  ornement  peint 
sur  le  verre;  elles  se  composaient  d'un  grand  nombre 
de  pièces  diversement  colorées,  teintes  chacune  unifor- 
mément ilans  la  masse,  coupées  sur  différents  patrons 
et  assemblées  de  manière  à rendre  des  motifs.  On  ne 
doit  les  regarder  que  comme  des  mosaïques  transpa- 
rentes. 

H y a en  effet  une  grande  différence  entre  colorer  le 
verre  et  peindre  dessus.  Les  verres  colorés  s’obtiennent 
en  mêlant  à lu  pâte  en  fusion , pendant  lu  fabrication , 
certains  oxydes  métalliques  qui  communiquent  à toute 
la  pâte  une  couleur  uniforme.  Cette  coloration  n’est  pas 
superficielle  ; elle  existe  dans  toute  la  substance  du  verre, 
les  matières  colorantes  s’étant  intimement  combinées 
par  la  fusion  avec  la  masse  vitreuse.  Ce  procédé  produit 
ce  qu’on  appelle  des  verres  teints,  qu’il  ne  faut  pas 
confondre  avec  les  verres  peints.  Pour  obtenir  ceux-ci, 
on  prend  une  table  de  verre  translucide,  incolore  ou 
déjà  teinte  dans  la  masse,  et  sur  l’une  de  ses  surfaces  ou 
sur  toutes  deux  on  rend  le  dessin  et  le  coloris  avec  des 
couleurs  vitrifiables.  Ces  couleurs,  véritables  émaux, 
sont  le  produit  d’oxydes  métalliques,  donnant  la  colora- 

0)  Ai'dok’U’s,  Vitu  S.  Eliijii;  ap.  d’Achkht,  Spicilegium , t.  V,  jt.  209. 
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tion , qui  sont  mêles  et  combinés  avec  des  composés 
vitreux  auxquels  on  a donné  le  nom  de  fondants.  Ces 
fondants  deviennent  les  véhicules  des  couleurs,  et  c'est 
par  leur  intermédiaire,  à l’aide  de  l’action  d’une  forte 
chaleur,  que  les  matières  colorantes  sont  fixées  sur  la 
table  de  verre  et  incorporées  avec  elle. 

Cette  distinction  est  nécessaire  à établir;  car  c’est 
faute  de  la  faire  ou  de  se  la  rappeler  que  bien  des  com- 
mentateurs ont  pris  des  textes  un  peu  au  rebours  de  ce 
qu’ils  voulaient  dire , et  soulevé  des  discussions  qui 
n’ont  fait  souvent  qu’embrouiller  des  questions  déjà 
obscures. 

II. 

De  r invention  de  la  peinture  sur  verre  avec  des  couleurs  vitrifiables. 

Maintenant  que  nous  avons  établi  que  dès  le  premier 
siècle  de  l’ère  chrétienne  on  a fait  emploi  de  vitres  dans 
les  fenêtres,  et  que  dans  un  temps  très-reculé  on  s’est 
servi  pour  les  vitrages  de  verre  coloré,  recherchons  à 
quelle  époque  on  a commencé  à peindre  sur  le  verre 
avec  des  couleurs  d’émail  qui  étaient  incorporées  par  la 
fusion  avec  la  table  de  verre  blanc  ou  coloré  sur  laquelle 
elles  avaient  été  appliquées.  Cette  question  n’a  pas, 
comme  la  première,  reçu  de  solution  définitive;  elle  est 
encore  très-controversée. 

Parmi  les  archéologues  qui  ont  voulu  aborder  ou 
résoudre  cette  question,  Levieil(l),  Alexandre  Lenoir (1), 
Langlois (>)  et  M.  de  Caumont(4>  ont  exprimé  cette  opi- 

(0  Lu  vieil,  ouvrage  cité , p.  20. 

(2)  Musée  des  monuments  français. 

(3)  Ouvrage  cite  , p.  9. 

(*)  Cours  d'antiquités  monum t.  VI,  p.  405. 
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nion , que  la  peinture  sur  verre  n’avait  commencé  à se 
montrer  qu’au  onzième  siècle.  Eineric  David,  au  con- 
traire, a pensé  que  l’invention  de  lu  peinture  sur  verre 
devait  remonter  au  règne  de  Louis  le  Débonnaire  ou 
tout  au  moins  au  temps  de  Charles  le  Chauve (l). 
M.  Édouard  Didi  •on , qui  a commencé  à écrire  une 
histoire  de  la  peinture  sur  verre,  a été  plus  loin.  « Nous 
» avons  la  conviction,  dit-il,  que  le  vitrail  peint,  le  vitrail 
» arrivé  au  degré  de  perfectionnement  qui  en  fait  un 
» art,  date  des  premières  années  du  neuvième  siècle,  et 
» qu’il  est  dû  à l’immense  impulsion  que  Charlemagne  a 
» donnée  aux  lettres,  aux  sciences  et  aux  arts,  pendant 
» les  quarante-six  {innées  qu’il  fut  empereur.  Le  grand 
«développement  de  l’industrie  du  verre,  préparé  de- 
» puis  plus  de  deux  cents  ans  pur  l’addition  du  verre  de 
» couleur  au  verre  incolore , est  une  conséquence 
» naturelle  des  progrès  apportés  à cette  époque  dans 
» toutes  les  choses  de  l’intelligence.  Le  siècle  auquel 
» sont  dues  les  premières  miniatures  de  nos  manu- 
» scrits  peut  bien  nous  avoir  donné  les  premiers  vitraux 
» peints (,).  » 

Malgré  tout  ce  que  cet  aperçu  a de  jeune  et  d’ingé- 
nieux, la  preuve  manque  et  la  conclusion  n’est  pas 
rigoureuse.  Alcuin , Éginhard , Ermold  le  Noir  et  le 
moine  anonyme  de  Saint-Gall,  qui  ont  écrit  l’histoire  de 
Charlemagne  et  célébré  ce  prince <S),  n’ont  pas  dit  un 
mot  de  la  peinture  sur  verre,  et  cependant  ils  ont  décrit (*) 


(*)  Histoire  de  la  peinture , cil.  1842,  j».  79. 

(2)  Annales  archéologiques , t.  XX 111,  ann.  1803,  p.  53. 

(3)  Nous  avons  cité  les  ouvrages  de  ces  auteurs  dans  notre  tome  I, 
page  135. 
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avec  assez  de  détails  les  constructions  élevées  par  l’em- 
pereur des  Francs  : la  grande  basilique  d’Aix-la-Chapelle, 
le  palais  d'Ingelheim  et  sa  belle  chapelle;  ils  ont  parlé 
des  peintures,  des  sculptures,  des  marbres,  des  grilles 
de  bronze  dont  ces  édifices  furent  embellis.  Comment 
auraient-ils  oublié  la  peinture  sur  verre  qui  produit  un 
si  grand  effet,  si  elle  avait  existé? 

Nous  pouvons  encore  citer  des  chroniqueurs  qui  natu- 
rellement devaient  entrer  dans  plus  de  détails  que  les 
historiens  et  les  poêles  que  nous  venons  de  nommer,  et 
qui  ne  disent  rien  non  plus  de  la  peinture  sur  verre. 
Le  moine  Hariulfus,  qui  a écrit,  nu  onzième  siècle,  la 
chronique  du  monastère  de  Centula(IJ,  rend  compte  de 
la  reconstruction  de  trois  églises  de  ce  monastère , faite 
par  Angilbert,  gendre  de  Charlemagne,  qui  en  était 
devenu  abbé;  il  parle  des  colonnes,  des  bronzes,  du 
pavage  en  marbre  de  diverses  couleurs,  mais  il  ne  dit 
pus  un  mot  des  vitraux , qu’il  n'aurait  pas  manqué  de 
signaler  si  les  églises  de  son  monastère  en  avaient  pos- 
sédé. Même  silence  de  la  part  des  chroniqueurs  qui  ont 
retracé  successivement,  et  aussitôt  après  leur  mort,  l’his- 
toire des  évêques  qui  ont  gouverné  l’église  d’Auxerre. 
Ccq  tendant , Aucun , qui  avait  accompagné  Charle- 
magne en  Italie , et  qui  mourut  dans  les  premières 
années  du  neuvième  siècle,  avait  enrichi  son  église 
Saint-Etienne  d’une  foule  de  belles  choses;  Angelelme, 
son  successeur,  restaura  cette  église  et  celle  de  Saint- 
Germain,  et  fit  de  grandes  dépenses  pour  les  enrichir; 
il  les  pourvut  de  tout  ce  qui  se  faisait  de  plus  nouveau 

(*)  Haritlki  Ctirûnicon  Ccntulcnse y lib.  II,  cap.  VII  et  scq.,  ap. 
d’Achery,  Spicileyium , t.  IV,  p.  437  et  aeq. 
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de  son  temps , comme  par  exemple  de  cloches  très- 
grosses  et  très-sonores;  le  chroniqueur  n'oublie  rien  et 
entre  duns  les  plus  petits  details,  mais  ne  dit  pus  un  mot 
de  vitres  peintes (l). 

Les  historiens  (i)  et  les  chroniqueurs  qui  nous  ont 
fourni  l’histoire  de  Louis  le  Débonnaire  (-j-  8-tO)  ne 
laissent  pas  supposer  davantage  que  lu  peinture  sur 
verre  fût  en  usage  ii  l’époque  où  régnait  le  fils  de  Char- 
lemagne. La  Chronique  du  riche  monastère  de  Fonta- 
nelle , dans  le  diocèse  de  Rouen , rend  compte  avec 
détail  des  constructions  que  le  célèbre  abbé  Ansigise, 
qui  en  prit  le  gouvernement  en  823,  y avait  fait  élever  ; 
elle  mentionne  les  belles  peintures  dont  les  lambris 
étaient  décorés  et  les  vitres  mises  aux  fenêtres,  « fenestræ 
vitreae  » , ce  qui  était  encore  à celte  époque  un  objet  de 
luxe;  mais  quant  à des  vitres  peintes,  il  n’en  est  nulle- 
ment question. 

Héribalde,  élu  évêque  d'Auxerre  (827j“860),  qui 
restaura  complètement  son  église  cathédrale,  dédiée 
sous  l'invocation  de  suint  Étienne,  l'enrichit  de  vitres 
et  d’excellentes  peintures,  et  non  pus  de  vitres  peintes, 
comme  on  a voulu  le  dire  en  torturant  le  texte  (3). 

Si  de  la  Frunce  nous  passons  en  Italie,  nous  pouvons 
constater  que  la  peinture  sur  verre  n’v  existait  pas  plus 
que  dans  notre  pays  au  neuvième  siècle. 

(0  Wstoria  episcoporum  A iitissiodorensium  ; ap.  Labre  , Nova  Bibl. 
mss  libr.  ; Pariais,  1657,  t.  I,  p.  431  et  seq. 

CO  Thkc.an,  imprimé  dans  toutes  lc*s  collections  îles  historiens  de 
France,  et  I’Astroxome  , ap.  Peiitz,  Mon.  germ.  hist .,  t.  II,  p.  104. 

t3)  « Ecclesiam  Sancti  Slcphani  et  pariotilxis  et  laquearibus  rénova- 
vit,  vitre»  qiioqm*  ac  pirturis  nptirnis  décora  vit.  » Hist.  episc.  Autir- 
ùod.y  cap.  XXXVI;  ap.  Lamie,  Nova  Bibl.t  t.  I , p.  432. 

TOME  ni.  43 


Digitized  by  Google 


3:$8 


PF.INTDRF,  SCR  VF.ntlE. 


Le  Liber  pontificalis , dont  les  auteurs  se  sont  complu 
à étaler  toutes  les  magnificences  déployées  par  les  papes 
dans  les  églises,  ne  parle  jamais  de  vitres  peintes,  mais 
seulement  de  vitres  teintes  en  couleur.  Ainsi , lorsque 
le  chroniqueur  de  la  vie  de  Léon  III  (795j'816),  l’ami 
de  Charlemagne,  rapporte  que  ce  pontife  fit  garnir  de 
vitres  l’abside  de  la  basilique  Constantinienne,  c’est 
dans  des  termes  qui  ne  permettent  pus  de  supposer  une 
peinture  quelconque  sur  les  vitraux  employés  : o fenestras 
» de  apsidu  ex  vitro  diversis  colorihus  conclusit(1)  » . On 
trouve  encore  dans  la  vie  de  Sergius  II  (•}■  847)  : « in  dicta 
• vero  ecclesia  (Sancti  Martini)  fecit  in  ahsidam  fenes- 
» tras,  quas  ex  vitro  et  diversis  coloribus  decoravit!4>  » . 
Rien  de  plus  dans  la  vie  des  autres  papes.  On  ne  peut 
voir  dans  tout  celu  que  des  verres  teintés,  et  il  faut 
regarder  comme  établi  que  la  peinture  sur  verre  n’était 
pas  plus  connue  en  Italie  qu’en  France,  à l’époque  de 
Charlemagne  etde  Louis  le  Débonnaire,  car  s’il  en  avait 
été  autrement,  les  papes,  si  jaloux  de  décorer  les  églises, 
n’auraient  pus  manqué  d’accueillir  avec  transport  ce 
nouveau  moyen  de  les  embellir,  et  les  auteurs,  dont  les 
chroniques  réunies  ont  composé  le  Liber  ponlijicalis, 
auraient  parlé  de  ce  genre  si  splendide  de  décoration. 

Les  historiens  qui  nous  ont  transmis  les  événements 
du  règne  de  Charles  le  Chauve  ne  font  pas  davantage 
mention  de  la  peinture  sur  verre.  Les  Annales  de  saint 
Bertin  , écrites  au  neuvième  siècle,  qui  sont  lu  chronique 
contemporaine  la  plus  détaillée  et  la  plus  exacte,  n’en 
laissent  pas  soupçonner  l’existence.  Flodoard , qui  a 

(0  Liber  pontificali% , edil.  Vignolii,  i.  Il,  p.  290. 

•->  Liber  puntijïcali* , edi».  Vignolii,  t.  III,  p.  54. 
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écrit  une  histoire  très-détaillée  de  l'église  de  I{eiin.s 
et  des  annales,  est  également  muet.  En  rendant 
compte  des  grands  travaux  de  restauration  de  l’église 
Notre-Dame  que  fit  faire  le  célèbre  évêque  Hincmar 
(8-15-J-882),  il  se  contente  de  dire  qu’il  orna  la  voûte  de 
peintures  et  décora  le  temple  par  des  fenêtres  vitrées , 
« fenestris  etiain  decoravit  vitreis (l>  » . 

Cependant,  Kmeric  David a cru  devoir  faire  remon- 
ter l'invention  de  la  peinture  sur  verre  au  règne  de 
Charles  le  Chauve,  en  s’appuyant  sur  quelques  lignes 
d'un  chroniqueur  du  onzième  siècle , l'historien  du 
monastère  de  Saint-Bénigne  de  Dijon , qui  écrivait 
vers  1052.  Cet  historien , dit  Emeric  David,  «assure 
» qu’il  existait  encore  de  son  temps,  dans  l’église  de  ce 
» monastère , un  très-ancien  vitrail  représentant  le 
» martyre  de  sainte  l'aschasie,  et  que  cette  peinture 
» avait  été  retirée  de  la  vieille  église  restaurée  par 
» Charles  le  Chauve  » . Comme  le  texte  rapporté  pur 
Émeric  David  est  le  seul  d’ou  l'on  pourrait  induire  que 
la  peinture  sur  verre  existait  au  temps  de  Charles  le 
Chauve,  il  est  nécessaire  de  l’examiner  sérieusement. 
Nous  devons  avant  tout  le  transcrire  en  entier.  C’est  en 
rendant  compte  de  la  construction  de  l'église  du  monas- 
tère, exécutée  en  l’an  1001,  qu’il  en  arrive  à citer  les 
noms  des  saints  dont  les  corps  y reposent,  et  après  avoir 
nommé  sainte  Puschasie,  il  ajoute:  « pro  confession  c 
» deilatis  sententia  fuit  muitata  capituli;  ut  quædum 
« vitreu  antiquitus  facta  et  usque  ad  nos  Ira  perdurans (*) 

(*)  Flodo&rüi  presi».  kccl.  Kkmknsis,  Hisloriai um  libri  IV,  lil».  111, 
cap.  V. 

Histoire  de  la  peinture  au  moyen  âge , édition  de  1842,  p.  79. 
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i tempora  eleganti  permonstrahat  pictura  (l)  » . On  peut 
donc  s’assurer  que  la  citation  d’Émeric  David  est  infidèle 
et  que  sa  traduction  est  fautive.  L’église  du  monastère 
avait  été  précédemment  restaurée  plusieurs  fois,  et 
notamment  du  temps  de  Charles  le  Chauve;  mais 
l'auteur  ne  dit  pas  que  le  vitrail  de  sainte  Paschasie  ait 
été  retiré  de  la  vieille  église  restaurée  par  ce  prince.  C’est 
donc  sur  le  mol  « antiquitus  » seul  qu’Émeric  David  a 
dû  se  fonder  pour  faire  remonter  aussi  loin  l’exécution 
de  ce  vitrail.  Mais  le  mot  antiquitus  ne  saurait  être 
traduit  par  très-ancien  ; il  signifie  seulement  « ancien- 
» netnent,  autrefois,  jadis,  depuis  assez  longtemps  (1)  » . 
Le  chroniqueur,  écrivant  dans  la  seconde  moitié  du 
onzième  siècle,  pouvait  bien  se  servir  du  mot  anti- 
quitus  en  parlant  d’un  vitrail  peint  depuis  soixante 
années,  mais  cela  en  reporterait  l’exécution  à lu  fin  du 
dixième  siècle,  an  temps  d’Othon  II  ou  d’Othon  III, 
époque  h laquelle  on  peut  supposer  que  la  peinture  sur 
verre  a été  inventée;  or,  il  y a plus  de  cent  années  entre 
cette  époque  et  celle  de  la  mort  de  Charles  le  Chauve  (877). 

Maintenant  et  en  admettant  même  que  le  vitrail  de 
sainte  Paschnsie  ait  été  exécuté  au  neuvième  siècle,  ne 
peut-on  pas  dire  que  le  chroniqueur  a appliqué  le  mot 
peinture  à une  représentation  exprimée  par  un  assem- 
blage de  verres  teints , et  confondu  , comme  le  fait 
remarquer  Alexandre  Lenoir  ,J),  l’art  de  teindre  le 

(0  • Elle  fut  condamnée  par  les»  juge*  à la  peine  capitale,  ainsi  qu’on 
« le  voit  dan*  une  élégante  peinture  sur  une  vitre  anciennement  faite, 
» qui  a sultsislé  jusqu’à  nos  jours.  » Vêtus  chronieon  abbutiæ  S.  Beniÿtti 
Divion.y  ap.  d’Achkrv,  Spicileyium , t.  I,  p.  436. 

(-)  M.  Qciciikiut,  Dictionn.  latin-Jrançais. 

(3)  Traité  de  la  peinture  sur  verre. 
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verre  avec  celui  de  le  peindre  avec  des  couleurs  d'émail. 
Nous  hasarderons  une  autre  supposition.  Il  est  constant, 
comme  on  l’a  vu,  que  les  anciens  savaient  colorer 
le  verre , et  que  le  verre  teint  de  diverses  couleurs 
était  employé  au  neuvième  siècle  dans  les  fenêtres  des 
églises.  (I  est  fort  possible  que  les  différentes  parties 
d’une  figure  ayant  été  rendues  par  des  verres  teintés 
taillés  de  façon  à en  exprimer  les  principaux  contours, 
on  se  soit  servi  ensuite  de  couleurs  ordinaires  pour 
rendre  sur  les  grandes  parties  de  verre  teinté  les  traits 
de  détail  du  dessin;  en  un  mot,  qu’on  ait  pris  du  verre 
pour  y tracer  un  dessin  comme  on  l’aurait  fait  sur  le 
bois  ou  sur  la  toile.  Ces  verres  étant  disposés  pour  clore 
une  fenêtre,  pouvaient  avoir  l’aspect,  sinon  la  durée, 
des  premiers  vitraux  peints.  Cette  supposition  n’est 
pas  toute  gratuite  de  notre  part  et  s’appuie  sur  un  fait 
qui  semble  indiquer  que  des  peintures  de  ce  genre  se 
sont  effectivement  exécutées  sur  les  vitres  de  certaines 
églises.  En  effet,  ou  verra  plus  loin  (pie  ce  ne  fut  qu’au 
quinzième  siècle  qu’on  commença  à Florence  il  décorer 
les  églises  de  vitraux  peints  en  couleurs  vitrifiables.  Les 
administrateurs  du  Dôme  -avaient  appelé  d’Allemagne 
à cette  époque  un  habile  verrier  pour  en  peindre  les 
vitraux.  Cet  artiste  eut  quelques  élèves,  et  en  1477,  les 
fahriciens  de  la  chapelle  de  l'évêché  d’Arezzo  char- 
gèrent deux  moines  de  Florence  d’en  faire  les  verrières  ; 
dans  le  traité  qu’ils  passèrent  avec  eux,  ils  stipulèrent 
que  les  couleurs  employées  ne  seraient  pas  des  couleurs 
à l’huile,  mais  des  couleurs  vitrifiubles  (detti  colori 
debano  essere  cotte  al  fuoco  e non  messi  a olio'1*) . Cette 
(*)  L>Ott.  Gâte,  Carteggio  d'artisti , t.  Il,  ji.  W6. 
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stipulation  ne  sentit  pus  venue  à lu  pensée,  si  l'on  n’a- 
vait jamais  peint  à l’huile  sur  les  vitres  , et  elle  semble 
bien  indiquer  que  ce  genre  de  peinture  était  en  usage 
avant  l'introduction  en  Toscane  de  la  peinture  en 
couleurs  vitrifiables. 

Le  dixième  siècle  a été  en  proie  à tant  de  cala- 
mités, et  les  arts,  privés  presque  partout  de  l’appui 
des  princes,  étaient  alors  tombés  dans  un  tel  état  d'avi- 
lissement, qu’il  n’est  pas  probable  que  cette  époque  ail 
pu  donner  naissance  a une  découverte  aussi  importante 
que  celle  de  la  peinture  sur  verre  en  couleurs  d’émail. 
Ne  doit-on  pas  supposer  plutôt  que  cette  admirable 
invention  n’a  pu  se  produire  que  dans  un  temps  de 
renaissance  ; à une  époque  où  la  société , sortie  des 
agitations  du  dixième  siècle,  qui  avaient  paralysé  toute 
activité,  toute  industrie,  s’élançait  vers  une  vie  nou- 
velle ; à une  époque  où  les  hommes , de  quelque  con- 
dition qu’ils  hissent , unissaient  il  l’envi  leurs  efforts 
polir  édifier,  restaurer  et  embellir  les  temples  consacrés 
au  Seigneur;  à une  époque  enfin  où  l’art  s’ouvrait  de 
nouvelles  voies,  se  créait  un  nouveau  style,  et  s’effor- 
cait d’étaler  aux  yeux  des  œuvres  originales,  étrangères 
à ce  qui  avait  paru  jusqu’alors  ? Nous  avons  établi  pré- 
cédemment, en  traitant  de  la  sculpture,  de  l’orfèvrerie 
et  de  l'ornementation  des  manuscrits (l),  que  le  mouve- 
ment de  retour  vers  les  études  artistiques  se  produisit 
d’abord  en  Allemagne,  h la  fin  du  dixième  siècle , sous 
le  règne  d’Othon  II  (-j-983);  serait-ce  donc  qu’il  fau- 
drait attribuer  l'invention  de  la  peinture  sur  verre  à 
l’Allemagne?  Il  n'y  a sur  ce  point  rien  de  décisif,  mais 
l1)  Voyez  t.  1,  p.  14!  j t.  II,  p.  182,  et  plus  haut  p.  129  cl  suivantes. 
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il  est  probable  néanmoins  que  cet  art  a dû  prendre  nais- 
sance sous  l’empereur  Othon  II , dans  les  provinces  du 
lthin.  Les  plus  anciens  vitraux  qui  subsistent  appar- 
tiennent en  effet  à l’Allemagne.  On  conserve  encore 
dans  l’abbaye  de  Tegerasée,  en  Bavière,  des  vitraux 
dont  un  comte  Arnold  aurait  fait  présent  à la  fin  du 
dixième  siècle.  Ce  sont  les  plus  anciens  que  l’on  con- 
naisse (l).  Un  vieux  texte  vient  à l'appui  de  la  tradition; 
suivant  le  chroniqueur  du  monastère,  l'abbé  Gosbert 
remerciait  le  comte  Arnold  en  ces  termes  : « Jusqu’il 
présent,  les  fenêtres  de  notre  église  n’étaient  fermées 
qu’avec  de  vieilles  toiles.  Grâce  à vous,  pour  la  pre- 
mière fois,  le  soleil  promène  ses  rayons  dorés  sur  le 
pavé  de  notre  basilique  en  pénétrant  à travers  des  pein- 
tures qui  s’étalent  sur  des  verres  de  diverses  couleurs1**  » . 
Un  autre  texte  plus  ancien  constate  l’existence  des 
vitres  peintes  dans  la  cathédrale  de  Heinis.  Iticher, 
moine  du  monastère  de  Saint-Remy,  rapporte  dans  sa 
chronique,  qui  s’étend  jusqu'à  l'année  995,  qu'Adal- 
béron , archevêque  de  Reims  (968  ~ 989) , ayant  fait 
restaurer  son  église,  l’éclaira  par  des  fenêtres  ou  étaient 
représentées  diverses  histoires  (S*.  Ileims  est  à la  vérité 
une  ville  française,  mais  Adalbéron  était  Allemand.  Fils 
de  Godefroy,  comte  des  Ardennes,  il  était,  au  moment 
de  son  élection  à l'archevêché  de  Reims,  chanoine  de 

0)  M.  de  LaStktme,  Quelques  mots  sur  la  peinture  sur  verre  ; Pari*, 
1852,  p.  155. 

G*)  « Auricomus  sol  primnm  infulsit  basilics  noatra?  pavimenta  per 
discoloria  picturarum  vitra...  Pbs.,  Thesaur.  anecdot.  Eccles t.  VI, 
part.  I , p.  122. 

(3)  « Quam  frnestris  diversas  contincnlibua  bistorias  diluddatnm,  cam- 
» partis  ntugienlibus  acri  tonantem  dédit.  • Kichkri  llist.  libri , lib.  III. 
ap.  Peutz,  Mon.  germ.  hist»,  t.  V,  p.  613. 
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l’église  de  Metz,  ville  qui  appartenait  alors  à l’Ernpire(l>. 

Si  les  textes  de  la  fin  du  dixième  siècle  que  nous 
venons  de  citer  peuvent  réellement  s’appliquer  à la 
peinture  sur  verre  avec  des  couleurs  d’émail,  il  faut 
reconnaître  que  cet  art  était  alors  tout  à fait  à son 
origine  et  fort  peu  répandu,  car  les  chroniqueurs  qui 
nous  ont  transmis  avec  détail  les  travaux  de  Willigis, 
archevêque  de  Mayence  (976-1 01 1),  de  saint  Bernward, 
évêque  d’Hildesheiui  (992-J-1022) , et  du  bienheureux 
abbé  Richard  de  Verdun  ( 1 00  1 046) , qui  furent  les 

promoteurs  de  la  renaissance  de  l'art  dans  les  provinces 
allemandes  du  Rhin , ne  disent  rien  de  la  peinture  sur 
verre,  qui  certainement  ne  fut  pas  employée  duns  les 
constructions  que  ces  restaurateurs  de  l’art  firent  élever 
et  qu’ils  embellirent  uvec  tant  de  soins  et  d’ainour 

Ce  ne  peut  donc  être  qu’il  lu  fin  du  premier  quart  du 
onzième  siècle,  et  peut-être  même  vers  la  moitié,  que 
la  pratique  de  lu  peinture  du  verre  a été  mise  réellement 
en  usage.  Il  y a lieu  de  croire  aussi  que  ce  fut  dans  les 
provinces  qui  avoisinent  le  Rhin  que  l’invention  en  a été 
faite. 

§ «1. 

ÜES  VI  TUAI.' X AT*  IIIKFÉMKRTKS  ÉPOQl'KS  Dr  MO  Y ESI  A«K  ET  àlJ  XVI*  HIKCI.K. 

I. 

Vitraux  du  XI*,  du  XIIe  et  du  XIII*  siècle.  — Technique. 

A l’époque  de  l’invention  de  la  peinture  sur  verre,  le 
peintre  verrier  avait  à sa  disposition  cinq  sortes  de  verre 

(*)  RiCQKnus,  loc.  cil. — Gallia  christiana  ; Lut.  Par.,  1656,  t.  î,  p.  41)8. 

(2)  Voyez  t.  I,  p.  145  et  Suiv. ; t.  Il,  p.  182  cl  suiv.  et  le*  citations 
que  nouii  avon*  faite*. 
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teint  dans  la  niasse  : le  rouge,  le  bleu,  le  jaune,  le  vert 
et  le  violet;  mais  il  n’avait  pour  peindre  qu'une  seule 
couleur  d’émail  d’un  ton  brun. 

Le  moine  Théophile,  qui  écrivait  la  Diversarum  artium 
schedula  à la  fin  du  onzième  siècle , comme  nous  l’avons 
établi(l),  et  qui  avait  assisté,  ou  peu  s’en  est  fallu,  au 
début  de  la  peinture  sur  verre,  a consacré  tout  le 
livre  second  de  son  ouvrage  à l’art  de  lu  vitrifica- 
tion et  de  la  peinture  sur  verre.  Après  avoir  décrit 
la  manière  de  faire  les  verres  teintés  dans  la  masse , 
il  enseigne  la  composition  de  l’émail  à l’aide  duquel  on 
traçait  le  dessin  sur  les  verres  blancs  ou  colorés. 

«Prenez,  dit-il,  du  cuivre  mince  battu,  et  brùlez-le 
« dans  un  petit  vase  de  fer  jusqu’à  ce  qu’il  soit  entière- 
» ment  réduit  en  poudre;  prenez  ensuite  des  petits 
» fragments  de  verre  vert  et  de  verre  bleu  des  Grecs,  que 
» vous  broierez  séparément  entre  deux  pierres  de  por- 
» phyre;  puis  vous  mêlerez  le  tout  ensemble,  de  manière 
» qu’il  y ait  un  tiers  de  poudre  de  cuivre,  un  tiers  de 
» verre  vert  et  un  tiers  de  verre  bleu.  Vous  broierez  éga- 
» leinent  le  tout  soigneusement  sur  la  même  pierre  avec 
» du  vin  ou  de  l’urine.  Vous  mettrez  ce  mélange  dans 
» un  vase  de  fer  ou  de  plomb  et  vous  vous  en  servirez 
» pour  peindre  avec  exactitude,  en  suivant  les  traits  qui 
» sont  marqués  sur  la  table  > . 

Ce  texte  nous  apprend  que  l’émail  qui  servait  à 
peindre  était  composé  : 1°  comme  mutière  colorante, 
d’oxyde  de  cuivre  provenant  de  l’oxydation  de  ce 

l1)  Voyez  t.  I,  p.  153. 

(2)  Thkopiiili  Diversarum  artium  schedula , lib.  II,  cap.  XIX,  édit, 
de  M.  ue  i.'Escalopier,  p.  99. 
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métal  obtenue  dans  un  vase  de  fer;  2°  de  deux  fondants, 
l’un  de  verre  déjà  coloré  par  l'oxyde  de  cuivre , l’autre 
de  verre  coloré  en  bleu,  probablement  par  le  safre,  dont 
la  matière  colorante  est  l’oxyde  de  cobalt.  Ce  mélange 
n'aurait  produit  qu'un  émail  bleuâtre;  mais  le  cuivre 
ayant  été  calciné  dans  un  vase  de  fer,  une  certaine 
quantité  de  ce  métal  s’est  transformée  en  oxyde  rouge, 
qui , mélé  avec  le  verre  bleuâtre , a fourni  cet  émail 
brun  ou  bistré  que  l’on  remarque  dans  les  verrières 
anciennes. 

Nous  ne  pouvons  mieux  faire  que  d'emprunter  encore 
les  préceptes  de  Théophile,  en  les  analysant,  pour  faire 
connaître  de  quelle  manière  le  peintre  verrier,  après 
s’être  procuré  l’émail,  dessinait  ses  compositions , com- 
ment il  coupait  le  verre  et  comment  il  le  peignait. 

Sur  une  table  de  bois  préalablement  blanchie  avec  de 
la  craie  pulvérisée  et  délayée  dans  l’eau , l’artiste  traçait 
d’abord  à la  règle  et  au  compas  la  dimension  exacte  de 
la  verrière  ou  du  panneau  de  cette  verrière  qu’il  vouluit 
composer.  Ceci  fuit , il  dessinait  au  trait  avec  du  plomb 
ou  de  l’étain , puis  il  repassait  avec  de  la  couleur  rouge 
ou  noire  le  sujet  qu’il  comptait  représenter  dans  la  ver- 
rière, ainsi  que  lu  bordure  et  les  détails  des  ornements 
qui  devaient  la  décorer,  indiquant  les  ombres  par  des 
hachures,  telles  qu’elles  devaient  être  reproduites  par 
l’émail  brun.  Il  déterminait  ensuite  la  couleur  de  cha- 
cune des  parties  de  la  composition , soit  par  de  la  couleur 
appliquée  sur  la  table  dans  les  différents  compartiments 
que  formait  le  dessin , soit  par  une  lettre  de  convention 
qui  renvoyait  à une  couleur  donnée.  Le  verrier,  d’après 
ces  indications,  prenait  alors  autant  de  morceaux  de 
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verre  teint  qu’il  y avait  de  compartiments  différents 
dans  le  dessin  ; et  posant  sur  la  table  ces  morceaux  de 
verre,  l’un  après  l'autre,  à la  place  qu’ils  devaient  occu- 
per, il  traçait  dessus,  avec  de  1a  craie  broyée  dans  l'eau, 
les  contours  extérieurs  du  dessin  qui  se  laissaient  voir 
au-dessous. 

Les  verriers  ne  connaissaient  pas  alors  le  moyen  de 
couper  le  verre  avec  le  diamant  : on  ne  commença  à en 
faire  usage  qu’au  seizième  siècle.  Pour  découper  tous  ces 
morceaux  de  verre , on  se  servait  d’une  tige  de  fer  rnugie 
au  feu;  on  la  promenait  sur  le  tracé,  qu’on  avait  soin 
d’humecter  légèrement  si  le  verre  résistait  a se  fendre  ; 
le  verre  ainsi  divisé  laissait-il  quelques  aspérités , on 
employait  pour  les  enlever  une  espèce  de  pince  ou  de 
griffe  de  fer  nommé  grésoir  (grosarium  ferrum). 

Tous  les  morceaux  de  verre  ainsi  découpés  étaient 
alors  reportés  sur  la  table  où  le  dessin  se  trouvait  indi- 
qué, chacun  à la  place  qu’il  devait  couvrir,  et  le  peintre, 
avec  cette  couleur  d’éinail  brun  dont  nous  avons  indiqué 
la  composition , retraçait  sur  le  verre  les  lignes  du  dessin 
et  les  ombres  marquées  sur  cette  table.  Théophile 
enseigne  au  surplus  à dégrader  les  tons  avec  cette  seule 
couleur  d’émail , de  telle  sorte  qu’on  puisse  supposer 
qu’il  y a trois  couleurs  différentes,  et  fait  connaître  quel- 
ques autres  ressources  des  peintres  verriers  de  son  temps. 

Lorsque  lu  peinture  d'émail,  ainsi  appliquée  sur  le 
verre  teint,  était  sèche,  on  portait  les  pièces  de  verre 
dans  le  fourneau  de  cuisson.  La  cuisson  opérée  et  le 
verre  refroidi , les  différents  morceaux  qui  composaient 
le  dessin  étaient  réunis  de  nouveau  et  joints  ensemble 
pur  des  tiges  de  plomb. 
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Ces  procédés,  que  Théophile  traçait  à la  fin  du 
onzième  siècle , ne  subirent  aucune  modification  au 
douzième  ni  au  treizième. 

Les  vitraux  qui  subsistent  du  onzième  siècle  sont 
bien  peu  nombreux , et  l’on  ne  peut  guère  citer  que  ceux 
d’Ilildesheim , qu’on  croit  avoir  été  exécutés  de  1020  à 
1039,  par  un  nommé  Buno,  et  ceux  de  l’abbaye  de 
Tegernsée,  en  Bavière,  qui  ont  été  peints  par  le  moine 
Wernhcr,  de  10(58  à 1091.  Ceux  du  douzième  siècle 
ont  été  conservés  en  plus  grand  nombre.  A Angers,  on 
trouve  dans  la  cathédrale  quelques  verrières  qui  y furent 
placées  par  ordre  de  l’évêque  Ulger  (11 25  -J*  1 1 49) . 
L’église  Saint-Serge  et  la  chapelle  de  l'hôpital,  dans 
la  même  ville,  conservent  aussi  quelques  débris  de 
vitraux  de  ce  temps.  Au  fond  de  l'abside  de  l’ancienne 
église  abbatiale  de  Saint -Denis,  on  voit  plusieurs  des 
verrières  que  l'abbé  Suger  (1122-1152)  y fit  établir, 
comme  il  le  constate  lui-méme  dans  le  livre  si  curieux 
qu'il  nous  a laissé  sur  tes  actes  de  son  administration. 
M.  de  Lasteyrie  a consacré  quatre  planches  ii  ces 
beaux  vitraux , dans  son  excellent  ouvrage  V Histoire  de 
la  peinture  sur  verre,  d'après  ses  monuments  en  France. 
Nous  lui  avons  emprunté  et  avons  reproduit,  dans  notre 
planche  XCIV(I),  le  vitrail  où  Suger  s’est  fait  représenter 

(0  Nous  u avons  pu  donner  dans  notre  Encyclopédie  des  arts  indus- 
triels qu'un  très-petit  nombre  de  planche*  de  vitraux;  ceux  qui,  sans 
sortir  de  leur  cabinet,  voudraient  connaître  les  vitraux  des  différents 
âges , pourront  consulter  le  bel  ouvrage  de  M.  de  Lasteyrie  que  nous 
venons  de  citer;  — Les  vitraux  peints  de  Saint-Etienne  de  Bourges,  des 
1UI.  PP.  Arthur  Martin  et  Cahikr;  — C Histoire  de  la  peinture  sur  verre 
en  Europe , de  M.  Lévy,  et  les  Annales  archéologiques.  Les  planches 
sont  traitées  dans  tous  ces  ouvrages  avec  beaucoup  de  soin,  et  le  texte 
est  fort  instructif. 
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prosterné  aux  pieds  de  la  Vierge.  A Chartres,  sous  la 
rose  occidentale  de  la  cathédrale  , se  trouvent  trois  belles 
verrières  dont  l’éclat  fait  pâlir,  suivant  l’expression  de 
M.  Lassas,  tous  les  vitraux  dont  le  treizième  siècle  a 
enrichi  cette  admirable  église (l).  A Vendôme,  l’église 
de  la  Trinité  possède  un  vitrail  dont  le  sujet  est  une  glo- 
rification de  la  Vierge;  il  a été  reproduit  par  M.  de 
Lasteyrie  dans  l’ouvrage  que  nous  venons  de  citer. 
Enfin  à Goslar,  dans  le  Hartz,  on  trouve  des  verrières 
fondées  en  1188,  où  l'on  voit  des  portraits  d’empereurs 
d’Allemagne. 

On  peut  donc  parfaitement  indiquer  le  caractère  des 
vitraux  du  douzième  siècle.  Ils  sont  composés  de  petits 
médaillons  historiés  de  différentes  formes,  symétrique- 
ment distribués  sur  des  fonds  de  mosaïque  de  verre  de 
couleur  empruntés  au  siècle  précédent.  Ces  fonds  pré- 
sentent des  compartiments,  soit  en  carré,  soit  en 
losange,  remplis  de  fleurs  à quatre  pétales,  de  trèfles 
et  d’autres  ornements  ; ils  sont  encadrés  dans  des  bor- 
dures très-variées,  qui  offrent  souvent  des  feuilles  recour- 
bées en  crochet  et  des  entrelacs  sur  lesquels  s’épanouis- 
sent des  palmettes  de  différentes  sortes.  Les  sujets  «les 
médaillons  sont  empruntés  à l’Ancien  et  au  Nouveau 
Testament,  ou  bien  encore  aux  histoires  légendaires  des 
saints.  Ils  sont  empreints  d'une  naïveté  touchante  qui 
n’exclut  ni  la  vie  ni  le  mouvement.  Les  linéaments 
principaux  du  dessin,  soit  dans  les  sujets,  soit  dans  les 
fonds,  sont  dessinés  par  des  filets  de  plomb  qui  enca- 
drent et  réunissent  ensemble  toutes  les  pièces  de  verre, 

0)  Annales  archéologiques , t.  I,  p.  82. 
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ordinairement  teintes,  très-rarement  incolores,  dont  se 
compose  un  vitrail.  Sur  ces  pièces  de  verre,  toujours 
d’assez  petite  dimension,  les  plis  des  draperies  et  les 
détails  des  ornements  sont  rendus  par  une  couleur 
bistrée  ou  brune  appliquée  au  pinceau.  Quelques  ha- 
chures de  cette  couleur  indiquent  les  ombres.  Les  car- 
nations elles-mêmes  ne  sont  pas  exprimées  par  une 
couleur  d'application  ; un  verre  légèrement  teint  en 
violet  en  forme  le  fond,  et  les  traits  sont  indiqués  avec 
cet  unique  émail  brun.  Quelquefois  cependant  un  mo- 
delé en  bistre,  exécuté  avec  ce  meme  émail,  parvient  à 
produire  un  rendu  plus  détaillé,  et  des  hachures,  enle- 
vées en  clair  sur  un  fond  de  couleur,  produisent  un 
effet  lumineux  très-heureux  ; en  sorte  qu’avec  une  seule 
couleur  d’émail  les  peintres  verriers  arrivent  à obtenir 
trois  teintes  différentes.  Théophile  a indiqué  dans  son 
traité  de  la  peinture  sur  verre  les  moyens  d’obtenir  cet 
effet  O. 

Au  treizième  siècle,  les  procédés  d’exécution  sont  les 
mêmes  qu'au  douzième.  Aucune  découverte  nouvelle  ne 
vient  au  secours  du  peintre  verrier,  qui  n’a  toujours 
en  sa  possession  qu’un  seul  émail  brun  ou  bistré.  Cepen- 
dant les  verrières  changent  d’aspect.  Les  peintres  sur 
verre  ont  su  profiter  des  améliorations  qui  se  sont  pro- 
duites dans  les  arts  du  dessin,  et  suivent  l’élan  de  lu 
sculpture  et  de  l'architecture.  De  même  que  les  peintres 
en  miniature,  les  verriers  donnent  il  leurs  figures  des 
contours  gracieux  et  réguliers;  les  têtes  ont  de  la  grâce, 
le  jet  des  draperies  n’est  pas  encore  très-savant,  mais (*) 

(*)  Divcriarum  artium  schcdula , lih.  Il,  cap.  xx. 
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les  plis  en  sont  réguliers.  Les  médaillons  légendaires  du 
douzième  siècle  sont  conservés  au  treizième,  et  conti- 
nuent à garnir  les  fenêtres  des  basses  nefs  et  celles  du 
pourtour  du  chœur;  mais  dans  l’étage  supérieur  de  la 
nef,  on  voit  paraître  de  grandes  figures  de  patriarches , 
de  saints  ou  de  rois.  Filles  se  détachent  souvent  sur  un 
fond  en  grisaille,  qui  laisse  passer  dans  l'intérieur  une 
lumière  plus  vive  qu’avec  des  fonds  de  verre  coloré.  La 
grisaille , qui  n’avait  pas  été  pratiquée  au  douzième 
siècle,  est  aussi  employée  dans  des  bordures  d’orne- 
ments composés  d’entrelacs  ingénieusement  combinés, 
dont  le  contour  est  indiqué  tantôt  par  un  trait  d’émail 
foncé,  tantôt  pur  les  plombs;  le  dessin  en  est  toujours 
gracieux,  d’une  originalité  charmante  et  d’une  variété 
infinie.  Souvent  lu  monotonie  de  la  grisaille  est  relevée 
par  quelques  ornements  en  verre  coloré.  Le  style  du 
dessin , la  variété  dans  les  formes  des  médaillons , le 
changement  survenu  dans  les  bordures,  les  ornements 
et  les  feuilles  constamment  découpés  en  un  triple  feston 
lancéolé,  sont  les  signes  qui  servent  à distinguer  les 
vitraux  du  treizième  siècle  de  ceux  du  douzième. 

Les  verrières  du  douzième  et  du  treizième  siècle  se 
rattachent  avec  une  délicieuse  harmonie  à l’édifice 
qu’elles  décorent,  et  c’est  là  ce  qui  en  fuit  le  principal 
mérite.  A quelque  distance  qu’on  les  examine,  on  est 
frappé  de  leur  élégance  singulière  et  du  prestige  de  leur 
coloris.  Le  verrier  n’a  pas  eu  l’intention  de  faire  une 
œuvre  qui  doive  être  examinée  à part  ; il  a laissé  de 
côté  les  fantaisies  de  l’imagination  ou  les  réalités  des 
couleurs  de  lu  nature;  son  but  a été  de  concourir  sous 
la  direction  de  l’architecte  à l’ornementation  du  monu- 
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ment,  et  il  n’a  jamais  manqué  d’y  parvenir  par  l'agen- 
cement de  couleurs  harmonieusement  distribuées , qui, 
tout  en  brillant  du  jdus  vif  éclat,  répandent  dans  l’inté- 
rieur du  temple  un  jour  mystérieux  qui  ajoute  à la 
sévérité  grandiose  de  l’architecture. 

Les  vitraux  du  treizième  siècle  ne  sont  pus  rares 
comme  ceux  du  onzième  et  du  douzième.  C'est  dans  la 
cathédrale  de  Chartres  qu’on  peut  en  faire  l’étude  la 
plus  complète,  parce  que  l’on  trouve  dans  ce  splendide 
monument  des  spécimens  de  tous  les  genres  : médail- 
lons légendaires , grandes  figures , grandes  et  petites 
roses , figures  avec  les  costumes  du  temps , blasons , 
inscriptions  et  bordures  très-variées.  La  cathédrale  île 
Itouen  possède  aussi  de  fort  belles  verrières,  parmi 
lesquelles  il  en  est  une  qui  porte  le  nom  du  peintre  qui 
l’a  exécutée  : clemens  vitreahius  carnote.nsis  w(agisler) , 
« maître  Clément,  verrier  de  Chartres  •.  La  Sainte- 
Chapelle  de  Paris  offre  des  vitraux  qui  sont  le  type  le 
plus  parfait  du  style  légendaire.  Nous  avons  donné  dans 
notre  planche  XCV  la  reproduction  d'un  vitrail  prove- 
nant de  cet  édifice.  On  voit  encore  de  belles  verrières 
du  treizième  siècle  dans  les  cutbédrales  de  Reims, 
d’Amiens,  de  Bourges,  de  Lyon,  du  Mans,  de  Poitiers 
et  de  Strasbourg.  Les  trois  roses  du  portail  et  des 
transepts  de  Notre-Dame  de  Paris  sont  des  plus  belles 
qu'on  puisse  voir.  Beaucoup  d’autres  églises  de  France, 
qu’il  serait  beaucoup  trop  long  d'énumérer,  possèdent 
des  vitres  d’une  moindre  importance  que  celles  des 
cuthédrules  que  nous  venons  de  nommer.  On  peut  citer 
à l’étranger  les  cathédrales  de  Cantorbérv,  de  Saiis- 
bury,  de  Münstcr,  de  Tolède,  et  l’église  Sainl-Cunibcrt 
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de  Cologne,  comme  possédant  aussi  de  belles  verrières 
du  treizième  siècle. 


II. 

Vitraux  du  XIVe  siècle. 

Au  quatorzième  siècle  les  verrières  changent  entière- 
ment d’aspect.  L’art  du  dessin  est  en  voie  de  progrès. 
Le  peintre  verrier  sort  de  son  rôle  modeste  ; il  essaye 
de  copier  1a  nature,  et  la  copie  quelquefois  avec  une 
fidélité  remarquable,  l’eu  à peu , il  cherche  des  effets  de 
clair-obscur;  il  introduit  duns  les  ornements  et  dans  les 
draperies  des  reflets  et  des  ombres;  il  donne  aux  figures 
un  modelé  plus  exuct  ; il  exprime  les  carnations  non 
plus  par  du  verre  teinté  en  violet,  mais  en  les  peignant 
en  grisaille  sur  du  verre  blanc.  8a  manière  de  draper 
est  plus  savante;  les  vêlements  ne  descendent  plus  en 
plis  roides  et  droits,  ils  tombent  sur  les  pieds  des  per- 
sonnages en  plis  un  peu  tourmentés.  En  même  temps 
les  compartiments  s’agrandissent,  les  plombs  se  raré- 
fient ou  s’espacent  ; les  figures  isolées  se  multiplient  et 
prennent  de  grandes  proportions  ; elles  sont  placées 
sous  des  décorations  architecturales  d’une  grande  élé- 
gance ; le  fond  de  mosaïque  est  remplacé  par  un  fond 
uni,  rouge  ou  bleu,  ou  pur  un  fond  damassé.  Toutefois 
le  peintre  n’ose  pas  aborder  encore  les  scènes  compli- 
quées en  grandes  figures  ; il  se  borne  à délaisser  les 
petits  médaillons,  les  compartiments  exigus,  et  quand 
il  traite  encore  les  sujets  légendaires,  il  les  dessine  et 
les  superpose  sans  encadrement  ni  séparation  ; enfin  il 
se  détache  de  la  tradition  et  se  prépare  aux  œuvres  indi- 
viduelles du  siècle  suivant.  Aussi,  bien  que  soucieux 
TOU*  III.  45 
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encore  de  l’effet  général  de  la  verrière,  les  artistes  de 
cette  époque  ont  produit  des  œuvres  d’un  effet  moins 
suisissant  que  leurs  devanciers;  car  rien  ne  surpasse, 
comme  aspect , les  mosaïques  des  deux  siècles  précé- 
dents, vives  de  tons,  chaudes  de  couleur,  relevées  de 
médaillons  historiés.  Le  caractère  de  cette  seconde 
période  est  d'offrir  des  dispositions  architecturales  très- 
favorables  à lu  décoration  de  l’édifice , dont  elles  sem- 
blent élargir  les  dimensions  et  prolonger  l’étendue. 

Dès  le  commencement  du  quatorzième  siècle,  la  char- 
pente en  fer  du  vitrail  avait  subi  une  modification  ; elle 
était  devenue  indépendante  du  travail  du  verrier;  mais  les 
procédés  matériels  de  lu  peinture  étuient  les  mêmes,  et 
jusque  vers  le  milieu  du  siècle  les  peintres  sur  verre  en 
étaient  restés  aux  anciens  errements.  A cette  époque  une 
importante  découverte,  celle  du  jaune  d’argent  f'f,  pro- 
cura aux  peintres  verriers  une  nouvelle  couleur  d’émail 
qui  apporta  de  grandes  facilités  dans  le  travail.  Jusqu'à 
ce  moment  il  avait  fallu  pour  rendre  la  dorure  dans  les 
ornements  et  dans  les  vêtements  se  servir  d’un  verre 
jaune  teint  dans  la  masse,  découpé  suivant  les  besoins 
du  dessin  et  enfermé  dans  un  plomb  qui  en  suivait  tous 
les  contours  ; mais  à partir  de  la  découverte  du  jaune 
d’argent,  on  peignit  tous  les  ornements  avec  cette  cou- 
leur d’application,  ce  qui  simplifia  le  travail  et  permit 
de  supprimer  beaucoup  des  linéaments  de  plomb. 


0)  Cet  émail  était  composé  d’ûCK  jaune  calcinée,  broyée  et  mêlée  à 
du  «ulfure  d’argent.  Apres  avoir  passé  au  feu  les  pièces  de  verre  peintes 
avec  ce  mélange,  la  croûte  desséchée  de  l'ocre  était  enlevée,  et  il  res- 
tait une  très-belle  teinte  d un  jaune  plus  ou  moins  foncé,  suivant  la  quan- 
tité plus  ou  moins  grande  de  sulfure  employée. 
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La  possession  de  deux  couleurs  d'email,  brune  et 
jaune,  et  la  science  que  les  peintres  avaient  acquise  de 
modeler  et  d’ombrer  leurs  personnages , les  porta  il 
peindre  souvent  des  sujets  et  de  grandes  figures  en  gri- 
saille rehaussée  de  jaune.  On  en  voit  des  exemples 
fréquents  dans  les  édifices  qui  ont  conservé  des  vitraux 
du  quatorzième  siècle. 

Les  nouvelles  facilités  offertes  à la  peinture  sur  verre 
multiplièrent  les  peintres  verriers;  les  églises  ne  conser- 
vèrent plus  seules  le  privilège  des  vitraux  de  couleur  : les 
édifices  publics,  ainsi  que  les  châteaux  des  grands  sei- 
gneurs, en  furent  décorés.  A l’époque  de  Charles  V,  les 
fenêtres  du  Louvre  et  de  l’hôtel  Saint-Pol  étaient  gar- 
nies de  vitres  peintes  reproduisant  des  images  de  suints 
et  des  armoiries  ■l).  On  ne  se  horna  même  pas  aux  sujets 
religieux  ; les  peintres  puisèrent  aussi  dans  les  romans 
des  scènes  amoureuses  et  chevaleresques.  C’est  ce  que 
nous  apprend  un  poème  de  l'époque  de  Charles  VI  cité 
par  Langlois  <*'. 

Les  vitraux  du  quatorzième  siècle  qui  existent  encore 
sont  en  nombre  assez  considérable.  La  cathédrale  de 
Cologne,  dont  le  chœur,  qui  seul  était  alors  achevé,  fut 
dédié  en  1 .122 , et  celle  de  Strasbourg  offrent  les  plus 
anciens.  Les  cathédrales  de  Hcauvais , de  Chartres , 
d’Evreux,  de  Limoges,  de  Narbonne,  de  Carcassonne 
et  de  Toulouse,  et  l’église  de  Nieder-Hasslnch  (llas- 
Hhin) , en  possèdent  de  fort  beaux.  On  en  trouve  aussi 


(*)  S*uv*t,  Antiquités  de  Paris;  Pans,  1724,  t.  II,  ji.  20.  — Lbvibil, 
L’art  de  la  peinture  sur  verre  ; Pari»,  177  V,  p.  73. 

<a)  Es  sa  i historique  et  descriptif  de  la  peinture  sur  verre;  Rouen, 
1832,  p.  150. 
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hors  de  France,  dans  les  cathédrales  de  Lincoln,  de 
Hereford,  dans  la  chapelle  Merton,  à Oxford;  dans 
l’abhaye  de  Sainte-Croix  (basse  Autriche) , à Oppen- 
lieim,  près  Mayence;  à Wilsnack  (province  de  Brande- 
bourg) , et  dans  la  cathédrale  d’Orvieto. 

Comme  exemple  de  la  peinture  sur  verre  du  quator- 
zième siècle , nous  avons  fait  reproduire  dans  notre 
planche  XCYI  un  vitrail  de  la  cathédrale  d’Evreux. 

Bien  que  les  artistes  verriers  dussent  être  très-nom-  , 
breux,  leurs  noms  sont  encore  bien  rarement  révélés. 
Le  nom  de  Jeun  de  Kircheim  est  conservé  dans  l’histoire 
de  la  cathédrale  de  Strasbourg.  Les  recherches  de 
M.  Achille  Deville  dans  les  archives  de  lu  cathédrale  de 
Itouen  ont  fait  connaître  Guilluumo  Canonce  comine 
verrier  de  cette  église,  de  1384  à 1386  (l).  Grâce  aux 
investigations  de  M.  de  Laborde  dans  les  inventaires  de 
la  maison  de  Bourgogne  et  dans  les  archives  du  duc 
d’Orléans , frère  de  Charles  VI , nous  pouvons  encore 
citer  Perrin  Oirole,  qui  refit  en  1372  les  verrières  de 
la  chambre  de  Philippe  le  Hardi,  duc  de  Bourgogne; 
Jean  de  Bcuumes,  peintre  et  valet  de  chambre  de  ce 
prince,  pour  lequel  il  peignit  un  grand  nombre  de  ver- 
rières, de  1375  à 1390;  Guillaume  de  Franchcville  et 
Girard  de  lu  Chapelle , qui  furent  également  emplovés 
par  Philippe  le  Hardi;  Pierre  et  Thibaut  d’Arras;  Henry 
de  Malines,  chargé  par  le  duc  de  Bourgogne  de  faire, 
de  1383  à 1394,  les  vitraux  de  la  chartreuse  de  Dijon; 
Hennequiii  Moulone,  qui  succéda  au  titre  de  verrier  du 
duc  de  Bourgogne,  après  la  mort  de  Beaumes,  eu 


(*)  Làf»ri.ois,  Estai  sur  la  peinture  sur  verre , p.  |8i. 
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] 397  ; Philippe  Planquait  de  Soissons,  qui  fit,  en  1398  , 
une  grande  verrière  avec  le  portrait  du  due  d’Orléans; 
Pierre  David,  de  Paris,  qui  travaillait  en  1399  (l),  et 
Claux  le  Loup,  verrier  de  l’hôtel  du  duc  d'Orlcans  à 
Paris  (i). 

Ce  que  nous  avons  dit  jusqu’à  présent  de  la  peinture 
sur  verre  peut  s’appliquer  à lu  France,  à l’Allemagne, 
à la  Belgique  et  à l’Angleterre.  Si  nous  n’avons  pas 
encore  cité  l’Italie,  c'est  que  cette  terre  classique  des 
arts  s’était  laissé  devancer  par  l’Occident  et  le  Nord  dans 
l’exercice  de  la  peinture  sur  verre.  Le  onzième  siècle 
n'a  laissé  nucune  trace  de  lu  pratique  de  cet  art  en 
Italie.  Didier,  le  célèbre  abbé  du  Mont-Cassin  (1058 
•pi  086),  qui  s’était  donné  tant  de  peine  pour  enrichir 
les  églises  et  les  autres  édifices  de  son  monastère  de 
tout  ce  que  les  différents  arts  pouvaient  fournir  ■*', 
décora  les  fenêtres  d’armatures  en  fer  et  de  belles  vitres 
serties  dans  des  filets  de  plomb,  mais  de  vitres  blanches 
et  non  de  vitres  peintes  (,).  Aucun  document  ne  vient 
apprendre  que  la  peinture  sur  verre  ait  été  exercée  en 
Italie  au  douzième  siècle,  et  ce  n’est  que  dans  les  der- 
nières années  du  treizième  qu’on  l’y  voit  paraître.  La 
cathédrale  d’Orvieto,  commencée  en  1290,  et  dont  la 


(*)  M.  de  Liborüe,  Le*  ducs  de  Rourrjotjne , t.  I , aux  tables,  et  t.  III, 
p.  161  et  181. 

(2)  Inventaire  de  1397  ; ma.  BUil.  imp.,  u°  2573. 

P)  Voyei  t.  I,  p.  128. 

(4>  Fenestras  omîtes  plnmlio  simul  ac  vitro  rompactis  labulis  ferroque 

connexis  inclusif.  — llabet  (tiomu*)  fenestras umnes  vitro,  tam 

gipso  quant  plumbo  insigniter  laborata*.  — Mabel  fenestras  vitreas  spe- 
ciosissiinas  novem...  I.eo  Ost.,  Chronica  S.  mon.  Casinensis , lib.  III, 
cap.  XXIX  et  XXXIII;  l.ut.  Far.,  1668,  p.  351,  362  et  363. 
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construction  dura  plus  de  vingt  années,  est  une  des 
premières  églises  qui  aient  été  décorées  de  verrières 
peintes.  Lorenzo  Maitaui,  Siennois,  fut  l’architecte  de 
ce  magnifique  édifice.  Sienne  possédait  à la  fin  du  trei- 
zième siècle  quelques  maîtres  verriers , et  l’on  peut 
croire  que  Maitaui  appela  de  sa  ville  natale  les  artistes 
qu'il  chargea  d’en  peindre  les  vitraux. 

Dono  et  Giunta  sont  les  plus  anciens  verriers  de 
Sienne.  On  les  regarde  comme  les  auteurs  d’une  grande 
fenêtre  exécutée  en  1287  au  chevet  de  lu  cathédrale. 
On  peut  nommer  encore  Krate  Giusto,  qui,  de  1310  a 
1321 , faisait  les  verrières  du  palais  public,  et  Andrea  di 
Mino,  cité  comme  ayant  travaillé  a ürvieto.  On  trouve 
encore  un  peu  plus  tard  à Sienne  Giacoino  di  Castello, 
qui  peignit  pour  le  Dôme  plusieurs  verrières  aujourd’hui 
détruites,  et  qui  fit,  pour  la  chapelle  Saint-François 
à Pise,  une  grande  fenêtre  où  il  avait  représenté  l’As- 
somption de  la  Vierge  en  présence  de  plusieurs  saints 
et  de  la  donatrice  à genoux.  Il  eut  pour  élèves  Giacoino 
et  Ranieri.  Enfin,  Sienne  compte  encore  parmi  ses 
peintres  verriers  Francesco  Formica,  qui  travailla  pour 
le  Dôme  en  1379  P*.  Florence  avait  aussi,  à 1a  fin  du 
quatorzième  siècle,  quelques  peintres  verriers,  parmi 
lesquels  nous  pouvons  citer  Tuccio,  qui  peignait  en 
1389  les  armoiries  de  la  corporation  des  marchands  sur 
des  vitres  destinées  il  l’église  San-Miniato  al  Monte1*'. 

(■)  Doit.  G.  Miusbsi,  Siena  e il  suo  lerritorio , p.  197. 

(*)  Libro  use i lu  di  S.  Miniato  nelV  nrte  do'  mercatunli , an.  1389  ; 
Sponlio  Stroïzi. 
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III. 

Vitraux  du  XVe  siècle. 

Durant  le  quinzième  siècle,  la  palette  des  peintres 
sur  verre  ne  s’enrichit  que  d’une  teinte  de  carnation, 
obtenue  probablement  par  la  terre  d’ombre  calcinée  et 
l’oxyde  de  fer.  Cette  teinte  légère,  qui  servait  à modeler 
les  tètes  est  difficile  à apercevoir.  Mais  aux  couleurs 
brune  et  jaune  et  à cette  couleur  de  carnation  les  ver- 
riers ajoutèrent  les  ressources  des  verres  doublés.  Déjà, 
dans  les  siècles  précédents,  on  s’était  servi  du  verre 
blanc  doublé  d'une  couche  de  verre  rouge.  Suivant  les 
exigences  du  dessin , on  usait  certains  endroits  du  verre 
rouge  de  manière  à découvrir  la  couche  de  verre  blanc , 
et  dans  ces  parties  ainsi  champlevées,  on  introdui- 
sait des  verres  teints  de  diverses  couleurs  ; par  ce 
moyen  , on  pouvait  simuler  dans  les  draperies  des 
franges,  des  broderies  et  des  pierres  précieuses.  Au 
quinzième  siècle,  on  fit  des  verres  doublés  de  diffé- 
rentes couleurs.  Kien  n’était  plus  facile  que  de  les 
obtenir.  Le  verrier,  ayant  près  de  lui  des  creusets  où 
se  trouvaient  en  fusion  des  verres  de  diverses  teintes, 
commençait  par  cueillir  au  bout  de  sa  canne  une  musse 
de  verre  blunc,  pur  exemple;  il  la  soufflait  légère- 
ment, puis  lu  plongeait  dans  le  creuset  contenant  le 
verre  bleu,  il  couvrait  ainsi  le  verre  blanc  d'une  cou- 
che de  verre  bleu;  il  pouvait  encore  cueillir  une  nou- 
velle dose  de  matière  vitreuse  dans  un  creuset  de 
verre  en  fusion  d’une  autre  couleur  et  souffler  de  nou- 
veau ; il  obtenait  uinsi  un  manchon  de  trois  couches 
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de  verre  superposées  de  couleurs  différentes On 
comprend  que  par  ce  procédé  on  obtenait  des  verres 
de  teintes  très-variées.  Les  verres  doublés  procurèrent 
de  grandes  ressources  dans  l'exécution  des  vitraux,  qui 
offrirent  alors  une  grande  variété  de  couleurs  , bien 
que  les  peintres  verriers  n’eussent  réellement  encore,  à 
leur  disposition  que  deux  couleurs  d'application  , le 
brun  et  le  jaune.  Voulait-on,  pur  exemple,  reproduire 
l’écu  de  France,  d’azur  semé  de  trois  fleurs  de  lis  d’or,  on 
prenait  un  verre  blanc  doublé  de  bleu,  taillé  dans  lu  forme 
de  l'écu;  puis,  après  avoir  déterminé  l’emplacement  des 
fleurs  de  lis  sur  le  verre  bleu,  on  enlevait,  il  l’aide  de 
l’émeri,  toute  lu  surface  du  verre  bleu  renfermé  dans 
le  contour  des  trois  pièces  héraldiques  qui  se  trouvaient 
ainsi  rendues  par  le  verre  blanc;  elles  étaient  alors 
teintées  en  or  pur  l'application  de  l'émail  jaune  du  coté 
lisse  du  verre  blanc  li),  et  modelées  uvec  l’émail  brun 
dans  lu  partie  chuinplevée  de  la  vitre.  Lu  pièce  étant 
portée  dans  le  fourneau,  les  émaux  s'identifiaient  avec 
le  verre.  Les  verriers  obtinrent  encore  lu  couleur  verte 
eu  teignant  lu  surface  d'un  verre  teinté  en  bleu  dans  la 
masse  avec  l’émail  jaune.  Pour  empêcher  la  pénétration 
d’une  couleur  sur  l'autre,  ils  ne  manquaient  pus,  lors- 
qu'ils voulaient  disposer  deux  teintes  sur  le  même  verre, 
de  les  placer  sur  les  deux  fuces  opposées. 

(0  La  canne  est  l'outil  principal  de  la  fabrication  des  objets  eu  verre; 
c’est  celui  qui  sert  a.  souffler  le  verre  et  à eu  faire  un  manchou,  sorte  de 
cylindre  de  matière  vitreuse  (pi  on  obtient  par  le  soufflage;  on  coupe  et 
ou  étend  le  manchon  pendant  que  la  matière  est  encore  molle,  pour 
faire  les  feuilles  de  verre  à vitre.  Cueillir  le  verre,  c’est  le  prendre  du 
creuset  avec  la  canne* 

(-)  Le  jaune  d’argent  ayant  etc  posé  sur  la  surface  dépolie,  n’aurait 
pas  douué  un  ton  uniforme. 
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Tous  les  urts  se  tiennent  et  marchent  d’un  pas  à peu 
près  égal.  La  peinture  sur  verre  suivit  les  progrès  de  la 
peinture  à l'huile  pendant  le  quinzième  siècle.  La  cor- 
rection du  dessin , le  costume  des  personnages  et  le  style 
de  la  composition  servent  surtout  à déterminer  l’àge  des 
vitraux  pendant  cette  époque.  La  tendance  des  artistes 
verriers  à produire  des' œuvres  individuelles  se  fait  sentir 
de  plus  en  plus  à partir  du  commencement  du  quin- 
ziéme siècle.  Ce  ne  sont  plus  de  simples  décorateurs 
préoccupés  avant  tout  de  l’œuvre  architectonique , mais 
des  peintres  qui  s'efforcent  de  donner  à leurs  tableaux 
la  plus  grande  valeur  possible.  Les  décorations,  toujours 
empruntées  à l’architecture  du  temps,  qui  encadrent 
les  personnages  et  les  sujets,  s’accroissent  chaque  jour 
davantage  et  présentent  une  grande  complication  de 
lignes  et  d’ornements,  souvent  d’un  très-bel  effet. 
Pendant  une  grande  partie  du  quinzième  siècle,  des 
légendes  peintes  sur  des  phylactères  expliquent  les 
sujets,  la  plupart  du  temps  par  un  verset  tiré  des  saintes 
Écritures.  Les  tentures  bleues  ou  rouges,  figurées  der- 
rière les  personnages,  offrent  des  étoffes  damassées 
d’une  grande  richesse.  Les  bordures  sont  rares,  et 
quand  il  s’en  trouve,  ce  sont  des  rinceaux  de  feuillage 
assez  maigres,  peints  sur  de  longues  bandes  de  verre. 
Les  verriers  arrivent  à faire  un  grand  usage  des  gri- 
sailles, qui  laissent  pénétrer  beaucoup  de  jour  dans 
l’intérieur  des  édifices,  mais  qui  ne  produisent  aucun 
de  ces  beaux  effets  des  mosaïques  colorées  du  douzième 
et  du  treizième  siècle.  On  trouve  même  fort  souvent , 
surtout  dans  les  hautes  voûtes  des  églises , de  grandes 
figures  colorées  se  détachunl  sur  un  fond  de  verre  blanc. 

TOHK  III.  48 
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Le  vitrail  du  quinzième  siècle  que  nous  reproduisons 
dans  la  planche  XGY1I  de  notre  Album  est  exécuté  de 
cette  façon.  On  commence,  dans  la  seconde  moitié  du 
quinzième  siècle,  à peindre  des  édifices  et  des  paysages 
en  perspective.  Les  sujets  tirés  des  légendes  sont  aban- 
donnés entièrement,  et  des  compositions  souvent  assez 
mondaines  apparaissent  sur  les  vitraux  des  églises. 

Jamais  la  peinture  sur  verre  ne  fut  plus  en  honneur 
qu'au  quinzième  siècle;  les  châteaux  et  les  maisons  en 
furent  ornés  comme  les  églises,  aussi  reste-t-il  encore 
un  très-grand  nombre  de  verrières  de  ce  temps.  En 
France , les  cathédrales  de  Bourges,  d’Evreux,  du  Mans, 
de  Tours,  de  Metz,  de  Limoges,  la  Sainte-Chapelle  de 
ltiom,  et  l’église  Saint-Ouen  de  Itouen , en  possèdent 
de  très-belles.  On  voit  de  beaux  vitraux  en  Belgique  , 
dans  les  cathédrales  de  Tournai,  de  Dietz  et  d’Anvers. 
On  en  trouve  en  Allemagne  dans  l’église  de  Werben 
(haute  Saxe),  dans  les  cathédrales  d'I'lm,  de  Munich 
et  de  Nuremberg,  et  à Grimbcrg,  en  Silésie.  En  Angle- 
terre , on  voit  de  très-belles  verrières  de  l’époque  dont 
nous  nous  occupons  ; la  plus  grande  (pii  existe  en  Europe 
est  à York;  Oxford  possède,  dans  le  New-College,  des 
vitraux  remarquables. 

Les  artistes  verriers  ont  dû  être  fort  nombreux , et 
cependant  peu  de  noms  sont  parvenus  jusqu’il  nous.  On 
connaît  Guillaume  de  Gradville,  Bohin  Damaignc, 
Guillaume  et  Jean  Barbe,  désignés  dans  les  archives  de 
la  cathédrale  de  Rouen  comme  ayant  peint  des  vitraux 
pour  l'église;  Henri  Mellcin,  de  Bourges;  Antoine  Che- 
nesson,  d'Orléans,  qui  travailla  avec  Jean  Barbe  aux 
vitruux  du  chatcau  de  Guillou,  pour  le  cardinal  d’Am- 
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boise;  Giiillauine  Delanoë  et  Jean  Le  Normand,  qui 
firent  les  vitraux  du  château  de  Tancarville,  en  Nor- 
mandie. M.  Lévy  cite  encore  plusieurs  verriers  fran- 
çais dont  les  noms  ont  été  trouvés  dans  différentes 
archives  : Balthazard , Brisetout,  Girard  le  Nogut , 
llermanf , Madrin,  Michelet,  Pierre  Jehan  du  Pins, 
Jehan  de  Vertus  et  Blanc-Mantel , à Troyes;  Bréhal,  h 
Évreux;  Jehan  Simon,  à Bur-sur-Aube ; Monl[;larive, 
à Orléans;  Hcchumbault,  à Limoges,  et  Thibaut  la 
Lèvre,  à Dijon.  Les  listes  de  M.  Lévy  renferment  aussi 
les  noms  d’un  certuin  nombre  de  verriers  flamands  et 
espagnols'1*.  Nous  ne  devons  pas  oublier,  pour  l’Alle- 
magne, Jacques  d’Ulm  (y  1491),  de  l’ordre  de  Saint- 
Dominique,  qui  fut  mis  pur  l’Église  au  rang  des  bien- 
heureux. On  lui  a attribué  bien  à tort  l’invention  du 
jaune  d’argent,  puisque  cet  émail  était  déjà  en  usage 
vers  le  milieu  du  quatorzième  siècle. 

On  a vu  que  Sienne  possédait  à la  fin  du  treizième 
siècle  quelques  peintres  verriers,  et  qu’au  quatorzième 
ses  peintres  sur  verre,  devenus  fort  habiles,  étaient 
appelés  à Orvieto  et  à Pise  pour  y pratiquer  leur  art. 
Sienne  compta  encore,  au  quinzième  siècle,  d’habiles 
verriers  : fra  Ambrogio,  moine  de  l’ordre  des  Domini- 
cains, fit  pour  le  Dôme  un  assez  grand  nombre  de 
verrières,  de  1404  à 1411  (J),  et  en  1-41(5,  il  peignit 
celles  qui  fermaient  les  fenêtres  de  la  salle  à manger  du 
palais  public*3'.  On  peut  citer  encore  parmi  les  verriers 

(*)  M.  Lkvt,  Histoire  de  la  peinture  sur  verre , p.  201. 

Inventario  del  Duomo  et  dell'  opéra  di  Santa -Maria  di  Sien  a , 
fallo  neir  anno  1407  ; — Libro  débit,  e crédit,  ad  an.  1411,  Archivio 
ilrir  o|M*ra  .1.1  Duomo  di  Siena. 

(’1  1)ott.  G.  Milasksi,  Siena  e il  suo  lcrritorio , p.  198. 
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de  Sienne,  Giustiniano  de  Todi,  chapelain  du  Dôme  eu 
1432,  Cristoforo  di  Moue,  qui  exerça  son  aride  1439 
à 1477,  fra  Girolamo  di  Conlro,  moine  augustin , dont 
les  travaux  connus  sont  de  1452,  fra  Torninè  di  Luc. a , 
fra  Giovanni  Falesome,  fra  Giacomo  di  l’aolo,  et  Doine- 
nico  di  Stefano,  qui  travailla  à Orvieto;  enfin,  on  peut 
ranger  parmi  les  peintres  verriers  de  Sienne , le  prêtre 
Guaspre  di  Giovanni  de  Volterra,  qui  vint  s’y  établir  et 
qui  y mourut  en  1474  *9. 

On  voit  que  la  peinture  sur  verre  n'était  à peu  près 
exercée  à Sienne  que  par  des  moines  et  des  prêtres. 
Toujours  est-il  que  cette  ville  possédait,  depuis  la  fin 
du  treizième  siècle , une  école  de  peinture  à laquelle  les 
villes  des  provinces  voisines  avaient  recours. 

Florence,  qui  pouvait  se  glorifier  des  plus  grunds 
artistes  au  commencement  du  quinzième  siècle,  man- 
quait de  bons  peintres  verriers.  En  1434,  les  administra- 
teurs de  l’œuvre  de  Santa-Maria  del  Fiore,  prenant  en  con- 
sidération que,  pour  achever  la  décoration  du  temple, 
il  était  nécessaire  d'en  enrichir  les  fenêtres  de  vitres 
peintes . écrivirent  à un  peintre  verrier  et  mosaïste  de 
Lubeck,  François,  fils  de  Dominique  Livi  de  Ghanbass, 
(pii  passait  pour  le  maitre  le  plus  habile  de  son  temps 
(che  era  tenuto  il  inigliorc  maestro  del  monde») , de  venir 
s’établir  à Florence,  afin  d’y  peindre  les  verrières  du 
Dôme.  Ce  verrier  v étant  arrivé  en  octobre  143G,  les 
administrateurs  de  l’œuvre  firent  avec  lui  un  traité  par 
lequel  il  s’engagea  à s’établir  avec  su  famille  à Florence, 
et  à y rester  dix  ans  pour  y peindre  les  verrières  qui  lui 
seraient  demandées  par  eux.  On  lui  donna  cent  florins 

0)  Dort.  G.  M ii.amksi , Siena  r il  %uo  terriktrin,  p.  108  et  luiv. 
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d’or  pour  son  voyage;  on  lui  assura  la  jouissance  d’une 
grande  maison,  quarante  florins  d'or  d’appointements 
par  année,  et  ori  l'exempta  de  toute  contribution  et  de 
toutes  les  charges  imposées  aux  habitants  de  la  ville 
Buldinucci  prétend  qu’après  l’arrivée  du  maître  verrier 
de  Lubeck  , Ghibcrti  et  Donalello  furent  chargés  de  faire 
des  verrières  pour  le  Dôme1**  ; il  n'est  pas  à croire  que 
ces  grands  artistes,  occupés  d’importants  travaux  de 
sculpture  et  d'architecture,  se  soient  livrés  à l’exercice 
de  1a  peinture  sur  verre;  ils  ne  furent  sans  doute  chargés 
que  de  fournir  les  cartons  des  sujets  que  François  Livi 
peignit  sur  les  vitres.  Celui-ci  dut  faire  des  élèves,  car 
en  1477  les  fabriciens  de  la  chapelle  de  l’évèché 
d'Arezzo  chargèrent  deux  moines  de  Florence,  fra  Cris- 
tofano  et  fra  Bernard»,  de  faire  une  verrière.  Ce  qui 
parait  constater  que  1a  peinture  en  émail  était  alors  une 
chose  nouvelle  à Arezzo , c’est  que  le  marché  fait  avec 
les  moines  stipule  que  les  couleurs  seront  cuites  au  feu 
et  non  simplement  à l’huile  La  stipulation  était  inu- 
tile si  l’usage  de  la  peinture  sur  verre  en  couleurs  vitri- 
fiables  avait  été  depuis  longtemps  en  usage. 

IV. 

Vitra  ux  du  XVI * siècle. 

Le  premier  tiers  du  seizième  siècle  s'écoula  sans  que 
les  procédés  matériels  de  1a  peinture  sur  verre  se  fussent 
améliorés,  et  si  ce  n'était  le  goût  de  la  Benaissance,  qui 

(0  Dott.  G.  Gave,  Carteggio  d'artisti , l.  II,  p.  441  el  445. 

<2)  Baldimccct,  Notizie  de'  pro/essori  del  disegno  ; Firenze,  1767, 
t.  II,  p.  34. 

@)  Dott.  Gatb,  Carteggio  d’artisti,  t.  Il,  p.  446. 
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commençait  à se  faire  jour  dans  les  compositions,  on  ne 
pourrait  établir  aucune  différence  entre  les  vitraux  de 
cette  première  période  du  seizième  siècle  et  ceux  de  la 
seconde  moitié  du  quinzième. 

Vers  1540,  un  nouvel  émail,  le  rouge  de  fer,  vint 
s’ajouter  à ceux  que  les  verriers  possédaient  : on  l'a 
observé  pour  la  première  fois  à Uruxelles  sur  les  vitraux 
de  la  chapelle  du  Saint-Sacrement , il  Sainte-Gudule. 
Quelques  années  plus  tard,  vers  1 550,  les  découvertes  de 
la  chimie  avaient  agrandi  largement  la  palette  des 
peintres,  en  leur  fournissant  de  nouvelles  couleurs,  qui, 
préparées  avec  un  fondant,  pouvaient  par  la  cuisson 
s’incorporer  aux  tables  de  verre.  A qui  doit-on  la  décou- 
verte des  nouveaux  émaux?  on  n'a  sur  cela  aucune 
notion  de  quelque  valeur.  A cette  époque , les  émail- 
leurs  de  Limoges  étaient  en  possession  de  beaucoup 
d’émaux  dont  ils  savaient  user  merveilleusement  sur  le 
métal  ; plusieurs  d’entre  eux  étaient  tout  à la  fois  émail- 
leurs  et  peintres  verriers,  et  il  est  à croire  qu'ils 
essayèrent  d’appliquer  sur  le  verre  les  émaux  dont  ils 
faisaient  emploi  sur  le  cuivre. 

A peu  près  à la  même  époque  , on  découvrit  encore  la 
propriété  du  diamant  de  couper  le  verre,  et  on  inventa 
le  tire-plomb,  qui  permit  au  verrier  de  se  procurer  de 
longs  rubuns  de  plomb  tout  prêts  à sertir  le  verre.  Les 
verreries  améliorèrent  aussi  les  procédés  de  la  fabrica- 
tion des  vitres,  et  purent  livrer  aux  peintres  des 
tables  de  verre  d’une  assez  grande  dimension.  Toutes 
ces  améliorations  matérielles  amenèrent  une  révolution 
complète  dans  l’art  de  la  peinture  sur  verre.  Les  ver- 
rières changèrent  de  nouveau  d’aspect. 
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La  grande  quantité  de  couleurs  d’émail  dont  les 
peintres  pouvaient  disposer  leur  permit  d’abandonner 
entièrement  les  verres  teints  dans  la  masse,  et  de 
peindre  sur  une  seule  pièce  de  verre  blanc  avec  des 
émaux  étendus  à sa  surface.  Le  verre  ne  fut  plus  alors 
que  la  matière  subjective  de  la  peinture,  comme  lu  toile 
ou  le  bois  dans  la  peinture  à l’huile.  Les  verriers  en 
vinrent  il  traduire  sur  des  vitres  blanches  comme  sur 
une  toile  les  chefs-d’œuvre  de  Raphaël,  de  Michel-Ange 
et  des  autres  grands  peintres  de  la  Renaissance  italienne. 
Ils  exécutèrent  de  petits  tableaux  d’une  finesse  extrême, 
et  surent  obtenir  une  grande  richesse  de  coloris  par  l’ha- 
bileté avec  laquelle  ils  marièrent  les  émaux  les  uns  aux 
autres.  L’emploi  de  la  grisaille  devint  très-fréquent  : un 
simple  trait  sur  le  verre  blanc  traçait  le  dessin , de 
légères  teintes  grises  pour  les  ombres  et  quelques  rehauts 
de  jaune  clair  complétaient  l’ensemble  de  la  composition. 
C'est  ainsi  qu’a  été  exécutée  la  verrière  que  nous  avons 
fait  reproduire  dans  notre  planche  XCVIII , comme 
exemple  de  peinture  sur  verre  du  seizième  siècle.  On  vit 
aussi  des  dessins  monochromes  appliqués  à des  fenêtres 
entières. 

Les  peintres  verriers  se  tinrent  au  surplus  à la  hau- 
teur de  toutes  les  améliorations  qui  s’étaient  produites 
au  seizième  siècle  dans  les  arts  du  dessin  ; ils  exécutèrent 
des  œuvres  d’une  grande  pureté  de  dessin  et  d’une  exé- 
cution remarquable.  Ils  se  montrèrent  souvent  fort 
habiles  dans  les  fonds  qui  représentent  des  édifices  en 
perspective  et  des  paysages  aux  lointains  profonds;  ils 
excellèrent  dans  les  arabesques.  Mais  les  artistes  ver- 
riers ne  se  préoccupèrent  plus  en  aucune  façon  du 
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monument  auquel  leur  œuvre  était  destinée;  ils  com- 
posèrent leur  tableau  sur  verre  sans  même  s’inquiéter 
des  meneaux  des  fenêtres,  qui,  comptés  pour  rien,  sem- 
blent disposés  comme  par  mégarde  en  avant  d’une 
grande  peinture.  C’en  était  fait  de  la  peinture  sur  verre. 
Du  moment  où  l’on  voulut  transformer  en  art  d’expres- 
sion un  art  de  pure  décoration  monumentale,  on  déna- 
tura son  but,  ce  qui  nécessairement  dut  le  conduire 
à su  perte  : la  peinture  sur  verre  n’offrait  lias  toutes 
les  ressources  de  la  peinture  à l’huile  et  ne  pouvait 
lutter  avec  elle.  Elle  était  en  décadence  dès  la  fin  du 
seizième  siècle,  et  elle  fut  à peu  près  abandonnée  vers 
le  milieu  du  dix- septième.  Ce  n'est  que  de  nos  jours 
qu’elle  a été  réhabilitée. 

Les  églises  s'enrichirent,  uu  seizième  siècle,  d’un 
nombre  considérable  de  verrières.  A Paris , Saint- 
Germain  l’Auxerrois , Saint-Severin  et  Saint-Étienne 
du  Mont  en  possèdent  encore  de  très -belles,  qu'on 
attribue  aux  premiers  maîtres.  La  chapelle  du  château 
de  Vincenncs  en  a qui  sont  entièrement  dues  à Jean 
Cousin.  On  en  voit  de  fort  belles  à Houen  dans  les 
églises  Saint-Patrice,  Saint-Godard,  Saint- Vincent, 
Saint-Maclou  et  Saint-Romain.  Beauvais,  qui  était  le 
centre  d'une  école  de  peinture  sur  verre,  en  a conservé 
plusieurs  qui  sont  des  chefs-d’œuvre.  On  en  trouve 
encore  dans  les  cathédrales  de  Bourges,  de  Metz,  de 
Quimper,  d’Auch , de  Sens,  de  Reims  et  d’Auxerre, 
dans  plusieurs  des  églises  de  Limoges  et  de  Châlons- 
sur-Marne,  et  dans  celle  de  Dol  en  Bretagne;  lu  célèbre 
église  de  Brou,  près  Bourg  en  Bresse,  contient  peut-être 
les  plus  parfaites  verrières  que  le  seizième  siècle  uit  pro- 
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duites.  Hors  du  France , nous  pouvons  signaler  comme 
en  possédant  de  très-belles,  Sainte-Gudule  de  Bruxelles 
Saint-Jacques  de  Liège;  en  Angleterre,  les  cathédrales 
de  Lichficld , de  Winchester,  l’église  de  Fairford,  et 
l'abbaye  de  Westminster;  en  Allemagne,  Saint-Sebald 
de  Nuremberg  et  Sainte-Catherine  de  Brunswick;  en 
Italie,  les  églises  d'Arezzo  et  de  Corlone,  et  en  Es- 
pagne , les  cathédrales  de  Burgos , de  Séville , de  Tolède, 
et  l'église  de  Cuença. 

Les  peintres  verriers  furent  très-nombreux.  11  serait 
beaucoup  trop  long  de  donner  ici  les  noms  de  tous;  on 
les  trouvera  dans  les  ouvrages  spéciaux  que  nous  avons 
indiqués;  nous  ne  nommerons  que  les  plus  célèbres. 
Angrand  Lcprince  (•}■  1530)  fut  l’un  des  chefs  de  l’école 
de  Beauvais,  où  il  était  né.  Jean  et  Nicolas  le  Pot,  de  la 
meme  ville , y firent  de  beaux  ouvrages.  Muitre  Claude, 
appelé  à Rome  sous  Jules  11,  travailla  aux  vitresdu  Vatican. 
Guillaume  de  Marcillat,  qui  lui  succéda,  peignit  à Home 
et  à Cortone  un  assez  grand  nombre  de  vitruux;  mais 
ceux  qui  lui'donnèrent  une  grande  réputation  furent 
exécutés  à Arezzo,  ou  il  s’était  retiré,  et  ou  il  mourut 
en  1537.  Vasari  a fait  un  grand  éloge  de  Guillaume, 
dont  il  avait  suivi  les  leçons  (l).  Il  le  nomme  Guglielmo 
da  Marcillu.  Plusieurs  auteurs  qui  ont  écrit  sur  la  pein- 
ture sur  verre  ont  cru  que  Vasari,  pur  cette  dénomina- 
tion , avait  indiqué  Marseille  comme  la  patrie  de  Guil- 
laume; mais  les  recherches  faites  dans  les  archives 
d'Arezzo  ont  établi  qu’il  était  né  dans  le  diocèse  de 
Verdun,  et  que  Marcillat  était  le  nom  patronymique  de 

l1)  Vasari,  Vita  di  Guglielmu  da  MarciUa,  édit.  Lumen  nier,  I.  VIII, 
p.  9f>. 
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Guillaume,  qui  signait  « lu  Cugielmo  de  l’icro  de  Mar- 
cillaG"  » . Jean  Cousin,  habile  géomètre,  peintre,  sculp- 
teur et  architecte,  s'adonna  à la  peinture  sur  verre  et 
fournit  les  cartons  d'un  grand  nombre  de  vitraux.  Ses 
principaux  ouvrages  furent  exécutés  dans  les  églises 
Saint-Gervais  et  Suint-Etienne  du  Mont,  de  Paris,  dans 
la  chapelle  du  château  de  Vincennes,  il  Anet  et  à Moret; 
il  vivait  encore  en  1584.  Hobert  Pinaigrier  rivalisa  avec 
Jean  Cousin.  H exécuta,  de  1527  â 1530,  les  vitraux  de 
Saint-Hilaire  de  Chartres,  et  en  peignit  de  très-beaux 
pourlechamierde  Saint-Étienne  du  Mont.  Il  eut  un  fils, 
Nicolas,  et  des  petits-fils,  Itobert,  Jean  et  Louis,  qui 
furent  aussi  d’habiles  peintres  verriers.  Bernard  Palissy, 
si  connu  par  ses  poteries  de  terre  émaillée  (i),  s’exerça 
à la  peinture  sur  verre.  Ses  meilleurs  travaux  connus 
sont  les  vitraux  de  moyenne  grandeur  qu’il  fit  pour  la 
salle  d'armes  du  château  d’Ecouen  ; il  y a peint  en  gri- 
saille l’histoire  de  Psyché,  d’après  Raphaël.  Ces  char- 
mants vitraux , enlevés  d'Écouen  après  la  révolution  de 
1792,  avaient  été  recueillis  au  Musée  dés  monuments 
français.  Ils  sont  aujourd'hui  la  propriété  de  M.  le  duc 
d’Aumale. 

Parmi  les  peintres  verriers  étrangers  nous  citerons  : 
en  Belgique,  Bernard  van  Orley  et  Michel  van  Coxie ; 
en  Allemagne,  Albert  Dürer,  auquel  on  attribue  les 
verrières  du  bas-côté  nord  de  la  nef  de  la  cathédrale  de 
Cologne,  et  Hirschvogel,  auteur  du  vitrail  des  Mar- 
graves, à Saint-Sehald  de  Nuremberg;  en  Hollande,  les 
frères  Crabeth;  en  Italie,  Pastorino,  de  Sienne.  Tout 

(*)  Dott.  Gâte,  Caritggio  d'artisti,  I.  Il,  p.  449. 

<2)  Voyez  noire  notice  sur  Palis*},  t.  IV. 
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jeune  encore  Pastorino  fut  conduit  à A rez/.o , auprès  de 
Guillaumedc  Marcillat,  dont  il  devint  élève.  Après  la  mort 
de  cet  artiste,  Pastorino  revint  dans  sa  ville  natale,  et  fit 
pour  le  Dôme  un  assez  grand  nombre  de  verrières; 
appelé  à Rome  par  Paul  111,  en  1545,  il  v peignit  les 
vitres  de  la  salle  des  Rois,  dans  le  Vatican  ; de  retour  à 
Sienne,  il  y fit  la  grande  fenêtre  de  la  façade  du  Dôme, 
ou  il  représenta  Jésus-Christ  faisant  la  Cène  avec  ses 
apôtres.  Cette  verrière,  qui  subsiste  encore,  donne  une 
grande  idée  du  talent  de  Pastorino.  Il  mourut  à Flo- 
rence en  1 592 (l).  Pastorino  fut  le  dernier  peintre  verrier 
en  Italie,  et  l’on  peut  dire  qu’après  lui  la  peinture  sur 
verre  cessa  d’y  être  pratiquée. 

V. 

Vitraux  héraldiques  de  la  Suisse  allemande. 

Dès  la  fin  du  quatorzième  siècle,  les  vitraux  peints 
avaient  été  employés,  comme  nous  l’avons  dit,  à la 
décoration  des  édifices  privés;  ce  fut  surtout  en  Alle- 
magne et  en  Suisse  que  ce  goût  se  propagea.  Nurem- 
berg, Dim,  Fribourg  en  Brisgau  possédaient,  à la  fin 
du  quinzième  siècle  et  au  commencement  du  seizième, 
des  maîtres  verriers  du  premier  mérite  '4).  De  ces  écoles 
sortirent  des  peintres  verriers  qui  s'établirent  dans  la 
Suisse  allemande.  Ces  artistes  surent  conserver  jusqu’au 
commencement  du  dix-huitième  siècle  le  style  des  grands 
vitraux  du  quinzième,  en  réunissant  au  charme  produit 
par  l’éclat  des  vives  couleurs  des  verres  teints  dans  la 

(*)  I>orr.  G.  Milan  km,  Siena  e il  suo  territorio,  p.  $00. 

(2)  KrcLEit,  Handhuch  der  Kunstgeschichte , p.  766. 
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musse  et  des  verres  doublés,  toute  la  finesse  qu’on  peut 
obtenir  dans  les  carnations  et  dans  les  petits  sujets  , par 
l'application  de  couleurs  vitrifiables  sur  du  verre  inco- 
lore. Ces  charmants  vitraux  furent  employés , surtout 
en  Allemagne  et  en  Suisse , dans  les  fenêtres  des  châ- 
teaux , des  hôtels  de  ville , des  riches  abbayes  et  même 
souvent  dans  les  fenêtres  des  maisons  bourgeoises, 
reproduisant  chez  les  nobles  les  armes  de  la  famille 
encadrées  dans  des  décorations  architecturales;  dans  les 
maisons  communes,  les  armoiries  de  la  ville  ou  du 
canton  , soutenues  par  des  porteurs  de  bannières  revêtus 
des  costumes  et  des  armures  du  temps  ; dans  les  abbayes, 
la  figure  en  pied  du  fondateur  de  l’ordre.  Les  bourgeois, 
les  artisans  y faisaient  placer  dans  un  écu  les  insignes 
de  leur  profession.  Souvent  enfin,  nobles,  bourgeois  et 
artisans  s’y  faisaient  représenter  dans  leur  costume  avec 
leurs  femmes  et  leurs  enfants. 

Indépendamment  du  mérite  de  l'exécution , ces 
vitraux  présentent  donc  un  très-grand  intérêt,  puis- 
qu’ils font  connaître  des  usages,  des  costumes,  des 
armes  d’un  temps  déjà  bien  loin  de  nous , et  qu’ils 
donnent  les  portraits  de  personnages  qui , sans  avoir 
un  nom  historique,  ont  cependant  occupé  de  leur  temps 
un  rang  distingué  dans  les  cités  qu’ils  habitaient. 

On  nomme,  parmi  les  plus  habiles  maitres  verriers 
en  ce  genre  de  travail , les  frères  Slimmer  et  Christoph 
Maurer,  qui  florissaicnt  dans  le  troisième  quurl  du  sei- 
zième siècle 

Les  vitraux  héraldiques  de  la  Suisse  allemande  sont 


(*)  Kit.lbr,  Handbuch  drr  Kunitgeschichle , p.  795. 
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assez  communs;  on  en  rencontre  dans  tous  les  Musées 
et  dans  un  grand  nombre  de  collections  particulières. 
Comme  exemple  de  ces  vitraux  nous  donnons,  dans  la 
vignette  en  tète  de  ce  chapitre,  lu  reproduction  d’un 
vitrail  appartenant  au  Musée  du  Louvre,  et  <pii  provient 
de  la  collection  Sauvagcot. 


VI. 


Restauration  de  la  peinture  sur  verre. 


Les  fourneaux  des  peintres  verriers  s’étaient  à peu 
près  tous  éteints  vers  le  milieu  du  dix-septième  siècle; 
mais  au  commencement  de  notre  siècle,  la  peinture  sur 
verre  en  couleurs  vitrifiablcs  devint  un  objet  d’étude  de 
la  part  de  savants  chimistes.  Brongniart  et  Dihl  produi- 
sirent des  séries  très-importantes  de  couleurs  fusibles. 
A peine  Brongniart  fut-il  nommé  directeur  de  la  manu- 
facture de  Sèvres,  qu’il  présenta  à l’Académie  des 
sciences  un  tableau  peint  sur  verre.  Dihl  et  Montelègue 
exposèrent  bientôt  après,  à Paris,  des  glaces  de  plus 
d’un  mètre  et  demi  de  hauteur,  peintes  sans  le  secours 
des  verres  teintés  ni  des  plombs.  La  route  était  ouverte. 
On  créa  une  école  de  peinture  sur  glace  à la  manufacture 
de  Sèvres,  école  qui  produisit  des  peintures  recomman- 
dables sous  le  rapport  du  dessin , mais  qui  ne  pouvaient 
atteindre  le  but  que  doit  se  proposer  la  peinture  sur 
verre.  On  vouluit  en  commencer  la  restauration  en 
suivant  un  modo  d’exécution  qui  précisément  en  avait 
amené  la  décadence  au  seizième  siècle  et  l’anéantis- 
sement au  siècle  suivant.  Cet  art,  pour  réussir,  ne  devait 
être  envisagé  que  comme  un  des  plus  puissants  éléments 
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de  la  décoration  monumentale , et  non  comme  un  art 
d’imitation  propre  à faire  valoir  le  talent  d’un  peintre. 
Aussi,  lorsqu’on  se  fut  mis  à restaurer  nos  anciennes 
basiliques,  et  lors  surtout  (pie  le  style  d’architecture  du 
moyen  âge  eut  repris  toute  la  faveur  qu’il  méritait,  on 
comprit  que  ces  glaces  peintes  comme  un  tableau  sur 
toile,  ne  pouvaient  entrer  d'une  manière  convenable  dans 
la  clôture  des  fenêtres  des  édifices  religieux  ; que  la 
magnificence  du  dessin  de  nos  plus  grands  artistes  n’ar- 
rivait pas  à compenser  l'absence  des  riches  et  puissantes 
couleurs  des  anciennes  verrières,  et  que  le  style  des 
figures  et  la  connaissance  des  rapports  résultant  du 
contact  et  du  choix  des  couleurs  étaient  les  véritables 
éléments  du  succès.  Tout  en  conservant  dans  les  pein- 
tures sur  verre  la  correction  du  dessin  des  nouvelles 
écoles,  il  fallait  en  revenir  aux  vitraux  du  moven  âge;  il 
fallait  surtout  que  le  peintre,  imbu  de  connaissances 
archéologiques,  en  vint  à s’identifier  dans  la  composition 
des  vitraux  pour  les  églises  uvec  les  sentiments  religieux 
de  cette  époque.  Ce  ne  fut  pas  de  prime  abord  qu’on 
put  en  arriver  là,  et  les  archéologues  eurent  à soutenir 
des  luttes  fort  vives  pendant  plusieurs  années.  Les  écrits 
de  MM.  Bonteinps,  Lassos,  Didron , de  Lasteyrie, 
contribuèrent  surtout  à mettre  la  peinture  sur  verre 
dans  la  bonne  voie.  Aux  développements  des  bons 
principes  qu’il  s’efforcait  de  faire  valoir  dans  ses  écrits, 
M.  Bontemps  joignait  la  pratique.  Prétendait-on  qu’on 
ne  pouvait  se  procurer  en  France  les  verres  rouges  : 
aussitôt  cet  habile  chimiste  produisait  dans  la  verrerie 
de  Choisy,  dont  il  était  le  directeur,  « des  verres  rouges 
« de  bonne  qualité  colorés  sur  une  de  leurs  faces,  imitant 
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• parfaitement  les  plus  beaux  verres  rouges  des  anciens 
» vitraux  peints(l).  » Il  fit  mieux  encore,  et  ouvrit  dans 
son  établissement  de  Choisy  des  ateliers  de  peinture 
sur  verre,  d’ou  sont  sortis  plusieurs  de  nos  meilleurs 
peintres  verriers.  MM.  I.ussus  et  Didron,  voulant  fournir 
un  exemple  ù l'appui  des  préceptes,  firent  exécuter 
en  1839,  par  Henri  Gérente  pour  Saint- Germain 
l’Auxerrois,  une  verrière  à peu  près  calquée  sur  les  vitraux 
de  la  Sainte-Chapelle,  bientôt  plusieurs  peintres  verriers, 
imbus  des  bons  principes,  surgirent  à la  fois.  MM.  Ma- 
réchal à Metz,  Henri  Gérente  ù Paris,  Lusson  au  Mans, 
furent  des  premiers,  et  se  firent  une  belle  réputation. 
Mieux  que  personne,  le  savant  M.  Didron  pouvait  diriger 
un  atelier  de  peinture  sur  verre.  Il  en  ouvrit  un  qui 
a déjà  produit  des  verrières  remarquables,  tant  par  la 
composition  des  sujets  que  par  l’exécution  , et  qui  est  le 
résumé  de  tous  les  progrès  accomplis  par  lu  science 
moderne.  La  peinture  sur  verre  est  revenue  complè- 
tement en  honneur;  un  très-grand  nombre  de  peintres 
verriers  de  beaucoup  de  talent  produisent  aujourd'hui 
en  France  de  très-beaux  vitraux  : il  serait  impossible  de 
les  nommer  tous  ici.  En  Angleterre,  en  Belgique,  en 
Allemagne,  cet  art  jouit  de  la  même  faveur  qu’en  France; 
nos  voisins  possèdent  d’excellents  ateliers  et  des  artistes 
de  talent.  L’avenir  de  la  peinture  sur  verre  est  donc  des 
plus  beaux,  pourvu,  bien  entendu,  qu’elle  reste  dans  sa 
véritable  voie  et  remplisse  toutes  les  conditions  qui 
doivent  l’y  maintenir.  Pour  s'en  convaincre,  et  pour 
éviter  les  écueils  qui  les  attendent,  les  peintres  verriers 

(*)  Rapport  de  M.  t£ Arcet  à la  Société ' d’encouragement;  Bulletin 
d'août  1826. 
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doivent  lire  les  judicieux  conseils  de  M.  de  Lasteyrie 
Le  discernement  et  le  choix  des  procédés  anciens  et  des 
procédés  nouveaux , la  connaissance  du  style  et  du 
dessin  voulus,  lu  surveillance  de  la  fabrication , le  soin 
de  la  mise  en  plomb,  en  un  mot,  le  sentiment  de  l’unité 
de  l’œuvre  et  de  la  variété  des  détails,  sont  les  rèyles  et 
les  lois  rigoureuses  du  succès. 

(0  Quelques  mots  sur  la  théorie  de  la  peinture  sur  verre  ; Paria,  1853. 
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On  a donné  le  nom  d'émail  il  des  matières  vitreuses 
diversement  colorées  par  îles  oxydes  métalliques. 

La  composition  des  émaux  est  donc  le  produit  de 
deux  substances  différentes  : les  composés  vitreux  inco- 
lores, servant  de  base  à l’émail , qui  ont  reçu  le  nom  de 
fondants,  et  les  oxydes  métalliques  qui  donnent  la  colo- 
ration. 
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Les  émaux  sont  opaques  ou  transparents.  L’opacité 
est  obtenue  par  une  addition  il  la  masse  vitreuse  d’une 
certaine  quantité  d’oxyde  d’étain  (l). 

Les  émaux  sont  appliqués  sur  le  verre,  sur  les  métaux 
et  sur  les  poteries,  pour  arriver  à la  reproduction  de 
sujets  graphiques.  Déjà  nous  avons  retracé  l’histoire  de 
la  peinture  sur  verre  en  couleurs  vitrifiablcs  ; en  traitant 
de  l’art  céramique  nous  parlerons  de  la  peinture  en  émail 
sur  les  poteries;  nous  allons  nous  occuper  maintenant 
des  diverses  applications  de  l’émail  à la  peinture  sur 
excipient  métallique. 

L’émail  est  employé  sur  les  métaux  de  trois  manières 
différentes;  de  là  trois  classes  distinctes  d’émaux  sur 
excipient  métallique  : 

Les  émaux  incrustés  ; 

Les  émaux  translucides  sur  ciselure  en  relief; 

Les  émaux  peints. 

Dans  les  premiers,  le  métal,  exprimant  les  contours 
du  dessin  et  quelquefois  les  figures  entières,  reçoit,  dans 
des  interstices  ménagés  à l’avance,  la  matière  vitreuse 
chargée  de  colorer  le  sujet  ou  seulement  les  fonds. 

(1)  Indépendamment  de  l’oxyde  d'étain,  la  chimie  a trouvé,  depuis 
un  certain  nombre  d’années,  d’autres  substances  qui  peuvent  donner 
l’opacité  à la  matière  commune  des  émaux  ; nous  avons  dû  nous  en 
tenir  à une  définition  générale,  notre  but  étant  de  donner  un  aperçu  de 
l'histoire  de  l’art  de  l'émaillerie,  et  non  de  faire  connaître  la  composi- 
tion des  divers  émaux.  À cet  égard,  on  peut  consulter  des  ouvrages 
spéciaux,  principalement  le  Traité  des  couleurs  pour  la  peinture  en  émail , 
par  de  Moxtamy;  l’ouvrage  de  N tnt;  le  Traite  t/e  chimie  appliquée  aux 
arts , par  M.  Dumas;  le  Nouveau  Manuel  de  la  peinture  .sur  verre,  sur  la 
porcelaine  et  sur  émail , par  M.  Hkiioulleau  ; le  Traité  des  arts  céra- 
miques, par  M.  IJnoxr.suitT;  le  Traité  pratique  sur  la  préparation  des 
couleurs  d'émail , inséré  dans  les  numéros  de  décembre  1844,  janvier  et 
février  1843  «h*  la  Revue  si  untijtque  et  industrielle. 
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Dnns  les  seconds,  le  dessin  est  rendu  sur  le  métal  par 
une  fine  ciselure  très-légèrement  en  relief,  dont  la  sur- 
face est  colorée  par  des  émaux  translucides. 

Le  métal,  dans  les  derniers,  n’a  d'autre  valeur  que 
celle  de  lu  toile  ou  du  bois  dans  la  peinture  à l’huile;  des 
couleurs  vitrifiahles  sont  étendues  par  le  pinceau,  soit  à 
la  surface  du  métal,  soit  sur  une  couche  d’émail  dont  il 
est  préalablement  enduit,  et  rendent  tout  à la. fois  le 
dessin  et  le  coloris (l). 

Ces  trois  manières  d’employer  l'émail  correspondent 
à trois  époques  très-distinctes. 

La  première  manière  parait  avoir  été  seule  en  pra- 
tique dans  l'antiquité  et  au  moven  âge,  jusqu’à  la  fin  du 
treizième  siècle.  Des  orfèvres  italiens  ont  commencé  à 
se  servir  de  la  seconde  vers  cette  époque.  L’invention 
des  émaux  peints  ne  remonte  pus  au  delà  de  la  seconde 
moitié  du  quinzième  siècle. 


CHAPITRE  PREMIER. 

DKS  ÉMAUX  INCRUSTÉS. 

Les  émaux  incrustés  sont  de  deux  sortes  : les  uns  sont 
actuellement  connus  sous  le  nom  décloisonnés;  les  autres, 
désignés  dans  les  textes  du  quatorzième  et  du  quinzième 
siècle  sous  la  dénomination  d’émaux  en  taille  d’épargne, 
reçoivent  à présent  le  nom  de  champlevés.  C’est  le  mode 

(0  Les  émaux  sont  encore  employés^  la  coloration  des  figure*  de  ronde 
boue  et  de  haut  relief  en  métal;  mai*  ce  genre  de  travail  *e  rattache  à 
la  sculpture  polychrome  plutôt  qu'à  la  peinture;  nous  avons  cité  plu- 
sieurs pièce*  de  ce  genre  en  traitant  de  l'art  de  l'orfèvrerie. 
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très-différent  de  disposer  le  métal  ])o«r  exprimer  les 
contours  du  dessin  qui  établit  la  distinction  entre  ces 
deux  sortes  d’émaux  incrustés. 

Nous  allons  expliquer  tour  à tour  les  deux  procédés, 
et  faire  connaître  les  caractères  généraux  de  ces  émaux. 

Occupons-nous  d'abord  des  émaux  cloisonnés. 


§ I". 

KMU'X  CLOISOSSKI. 


Procédés  de  fabrication. 

La  plaque  de  métal  destinée  à servir  de  fond , préala- 
blement disposée  dans  la  forme  que  la  pièce  à émailler 
devait  avoir,  était  garnie  d'un  petit  rebord  pour  retenir 
l’émail.  La  petite  caisse  qui  devait  renfermer  l’émail 
était  encore  formée,  mais  plus  rarement,  par  le  repoussé 
en  creux  du  métal.  L'émailleur,  prenant  ensuite  de 
petites  bandelettes  de  métal  très-minces  et  de  la  hau- 
teur du  rebord , les  contournait  par  petits  morceaux , 
de  manière  à en  former  le  trait  du  sujet  qu’il  voulait 
reproduire.  Ces  petits  morceaux  ayant  été  réunis  et 
bxés  sur  le  fond  de  la  plaque,  présentaient  donc  l'en- 
semble du  tracé  du  dessin.  La  pièce  étant  ainsi  disposée, 
les  différents  émaux  réduits  en  poudre  très-fine  et 
humectés  étaient  introduits  dans  les  interstices  que  lais- 
saient ces  espèces  de  petites  cloisons , jusqu'à  ce  que  la 
pièce  à émailler  en  fût  entièrement  remplie.  Elle  était 
alors  placée  sur  une  feuille  de  tôle  et  portée  dans  le  four- 
neau. Ouand  la  fusion  de  la  matière  vitreuse  était  coin- 


ÉMAUX  CLOISONNÉS.  PROCÉDÉS  DK  FABRICATION.  381 
plète,  la  pièce  était  retirée  du  fourneau  avec  certaines 
précautions,  pour  que  le  refroidissement  se  fit  graduel- 
lement. Si  l'émail  avait  baissé  au  feu,  on  en  remettait 
une  seconde  charge  du  plus  fin  possible,  et  l’on  repor- 
tait la  pièce  au  feu,  jusqu’à  ce  (pie  lu  surface  unie  et 
plune  de  la  matière  vitreuse  s’élevât  au  moins  à lu  hau- 
teur du  rebord  de  lu  plaque  et  des  filets  de  métal  (pii 
traçaient  le  dessin.  L’émail,  après  son  entier  refroidis- 
sement, était  égalisé  et  poli  par  différents  moyens. 

On  comprend  que,  dans  cette  manière  de  procéder, 
les  anciens  devaient  employer  des  émaux  d’une  fusibi- 
lité extrême,  pour  que  le  métal  ne  subit  pas  d’altération 
au  feu  et  que  les  bandelettes  si  menues  du  cloisonnage, 
qui  rendaient  les  contours  du  dessin,  n’entrassent  pas 
en  fusion  à lu  chaleur  qui  purfonduit  la  matière  vitreuse. 

Le  mode  de  fabrication  que  nous  venons  d’indiquer 
succinctement  est  décrit  avec  détail  dans  le  curieux 
ouvrage  du  moine  Théophile , la  Diversarum  artium 
schedula  (,L 

Les  émaux  cloisonnés  ont  été  souvent  exécutés  par 
les  émailleurs  byzantins  dans  des  proportions  assez 
grandes,  de  manière  à former  des  tableaux  qui  reprodui- 
saient des  figures  et  des  sujets;  mais  en  Occident,  ces 
émaux,  préparés  le  plus  ordinairement  dans  de  petites 
proportions,  étaient  principalement  destinés  à entrer 
dans  l’ornementation  d’un  vase,  d’une  chasse,  d'une 
couronne  ou  de  tout  autre  objet,  sur  lequel  ils  étaient 
fixés  dans  un  chaton  comme  les  pierres  précieuses  ; c’est 

(0  Consulter  notre  dissertation  sur  Théophile  et  son  livre,  toine  1, 
p.  151  et  suivantes.  Nous  prendrons  nos  citations  dans  l’édition  que 
M.  le  comte  de  l’Escalopier  a publiée. 
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donc  à propos  de  la  fabrication  du  calice  d’or  à anses 
que  Théophile  enseifjne  à les  confectionner.  Apres  avoir 
indiqué  les  moyens  de  faire  le  vase,  il  continue  ainsi  au 
chapitre  ui  du  livre  111,  qu’il  intitule  : De  imponendis 
gemmis  et  margaritis  : « Cela  fait,  prenez  une  feuille 
» d’or  mince,  et  fixez-la  au  bord  supérieur  de  la  coupe, 
» dans  toute  l’étendue  d’une  anse  à l’autre;  elle  doit 
» avoir  une  largeur  égale  à la  grosseur  «les  pierres  «pie 
» vous  voudrez  poser.  » 

C’est  cette  feuille  d’or  qui  sert  à enchâsser  les  pierres 
et  les  émaux,  ainsi  qu’on  le  voit  dans  les  monuments 
qui  ont  subsisté,  et  que  nous  signalerons  plus  loin. 

« En  déterminant  la  place  «jue  les  pierres  devront  occu- 
» per,  disposez-les  de  façon  «pi’il  y ait  d’abord  une  pierre 
» avec  quatre  perles  placées  chacune  aux  angles  de  la 
» pierre;  ensuite  un  émail,  deinde  electrum;  puis,  à 
» côté  de  l’émail,  une  pierre  accompagnée  de  perles; 
» puis  de  nouveau  un  émail , rursumque  electrum  ; et 
» continuez  ainsi  cette  disposition,  de  telle  sorte  qu’au- 
• prés  des  anses  il  y ait  toujours  des  pierres,  dont  vous 
» ajusterez  et  souderez  dans  l’ordre  prescrit  ci-dessus  les 
» chatons  et  les  champs,  ainsi  que  les  chatons  qui  doi- 
» vent  enchâsser  les  émaux,  casque  domunculas,  in 
» quibus  electra  ponenda  sunt.  » 

La  forme  donnée  par  l’orfcvre  aux  chatons  devant 
déterminer  celle  des  pièces  à émailler,  Théophile  con- 
tinue eu  expliquant  comment  on  d«*vra  disposer  préala- 
blement des  feuilles  d’or  dans  l’intérieur  même  des  cha- 
tons pour  former  la  petite  caisse  «pii  devra  contenir 
l’émail  : « Ensuite,  dans  l'intérieur  «le  chacun  des  cha- 
» tons  qui  devront  renfermer  des  émaux,  electra,  vous 
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» appliquerez  des  feuilles  d'or  minces,  et  après  les  avoir 
» ajustées,  vous  les  retirerez  avec  soin.  » 

La  petite  caisse  d’or  ainsi  établie  et  ayant  pris  la  forme 
intérieure  du  chaton  qui  doit  la  fixer  au  vase,  Théophile 
enseigne  à disposer  les  dessins  que  les  bandelettes  d’or 
doivent  exprimer  à la  surface  de  l'émail  : ■.  Ensuite,  en 
» vous  servant  de  la  mesure  et  de  1a  règle,  vous  couperez 
» dans  une  feuille  d’or  un  peu  plus  épaisse  une  bandc- 
« letle  (pie  vous  replierez  le  long  du  bord  de  chacune 
» des  pièces , de  manière  qu’elle  en  fasse  deux  fois  le  tour, 
» et  en  ménageant  entre  les  deux  bandelettes  un  petit 
» espace  qu’on  nomme  bordure  de  l'émail.  » 

Ceci  est  une  pure  fantaisie  de  l'artiste;  cette  petite 
bordure  n’existe  pas  dans  tous  les  émaux. 

« Vous  taillerez  alors  à la  règle  des  bandelettes  de  la 
» même  hauteur  dans  une  feuille  d’or  aussi  mince  que 
» possible,  et  avec  de  petites  pinces  vous  contournerez 
i ces  bandelettes  à votre  goût , de  manière  à en  former 
» les  dessins  que  vous  voudrez  reproduire  dans  les 
» émaux,  in  eleclris  facere,  comme  des  cercles,  des 
» noeuds,  des  fleurs,  des  oiseaux,  des  animaux,  des 
» figures  humaines;  vous  disposerez  délicatement  et  avec 
» soin  chacun  des  petits  morceaux  à sa  place , et  vous  les 
» fixerez  avec  de  la  farine  délayée  en  les  exposant  sur 
» des  charbons  ; lorsque  vous  aurez  ainsi  complété  l’agen- 
n cernent  d’une  pièce,  vous  en  souderez  toutes  les  par- 
» lies  avec  beaucoup  de  précaution , afin  (pie  le  travail 
» délicat  (du  dessin)  ne  se  dérange  pas,  et  que  l’or 
» mince  n’entre  pas  en  fusion  , ne  npus  gracile  et  nurum 
» subtile  disjungatur  aut  liquéfiât.  » 

Voici  donc  la  petite  caisse  d’or  entièrement  disposée 
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et  les  traits  du  dessin  exprimés  par  de  fines  bandelettes 
d’or  posées  sur  champ;  il  ne  s’agit  plus  que  d’émailler 
la  pièce  des  diverses  couleurs  «pie  le  sujet  comporte. 
Théophile,  dans  le  chapitre  suivant,  intitulé  De  elcctris, 
en  donne  le  procédé,  après  avoir  indiqué  la  manière 
d'éprouver  les  émaux  : « Toutes  les  pièces  à éinailler 
» étant  ainsi  disposées  et  soudées,  prenez  les  différentes 
» espèces  de  verre  «pie  vous  aurez  composées  pour  ce 
» genre  de  travail,  hoc  modo  omnibus  electris  compositis 
» et  solidutis,  accipe  oninia  généra  vitri  quod  ad  hoc 
» opus  aptaveris;  brisez  un  petit  morceau  de  chacune 
» d’elles,  et  placez  en  même  temps  tous  les  éclats  sur 
» une  feuille  de  cuivre,  sans  cependant  les  mêler;  por- 
» tez-la  au  feu , disposez  autour  et  îiar-dcssus  «les  char- 
» bons,  et,  en  soufflant,  examinez  avec  attention  si  les 
» différents  verres  entrent  en  même  temps  en  fusion  ; si 
» vous  obtenez  ce  résultat,  servez-vous  de  tous;  si  l’une 
» des  parcelles  (essayées)  est  plus  dure,  nicttez-la  à part. 
» Prenant  l’un  après  l’autre  chacun  des  verres  essayés, 
» portez-les  au  feu  séparément , et  lorsqu’ils  seront  chauf- 
» fés  à blanc , jetez-lcs  dans  un  vase  de  cuivre  où  il  y ait 
» de  l’eau  ; ils  se  briseront  en  petits  morceaux  que  vous 
» écraserez  avec  un  marteau  rond , jusqu’à  ce  qu’ils 
» deviennent  très-menus;  vous  les  laverez  duns  cet  état, 
» et  vous  les  «léposerez  dans  une  cotpiilie  propre,  que 

* vous  couvrirez  d’une  étoffe  de  laine;  préparez  ainsi 
» chacun  des  verres  colorés,  hoc  modo  singulos  colores 

* disponcs.  Cela  fait,  prenez  une  «les  pièces  d’or  que 
» vous  avez  souilécs,  imam  parlent  aurisolidati,  et  fixez- 
» la  sur  une  table  plane,  en  deux  endroits,  avec  de  la 
» cire.  Avec  une  plume  d’oie  taillée  en  pointe  comme 
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» pour  écrire,  mais  a bec  plus  long  et  non  fendu,  vous 
» puiserez  à votre  choix  l’un  des  verres  colorés,  unum 
» ex  coloribus  vitri,  qui  devra  être  humide,  et  avec  un 
» long  morceau  de  cuivre  effilé,  se  terminant  en  pointe, 
>■  vous  le  détacherez  avec  adresse  de  la  plume  pour  en 
» remplir,  autant  que  vous  le  jugerez  convenable,  tel 
» des  compartiments  que  vous  voudrez  de  la  pièce  à 
» émailler.  Remettez  ce  qui  vous  en  restera  dans  la 
» coquille,  et  couvrez-ln.  Fuites  de  même  pour  l’emploi 
» de  chacun  des  verres  colorés,  jusqu’à  ce  qu'une  de  vos 
» pièces  soit  remplie,  sicque  faciès  ex  singulis  coloribus, 
» donecpars  una  iinplealur.  Alors,  enlevant  la  cire  qui  lu 
» retenait,  placez  cette  pièce  sur  une  tôle  qui  ait  une 
>■  queue  courte,  et  vous  la  couvrirez  d’une  espèce  de  vase 
» de  fer  qui  soit  profond  (une  cloche)  et  percé  sur  toute 
» sa  surface  de  petits  trous,  unis  et  plus  larges  à l’inté- 
» rieur  du  vase,  plus  étroits  à l’extérieur,  où  ils  présen- 
» teront  des  aspérités  propres  à arrêter  les  cendres,  si 
» par  hasard  il  en  tombait  dessus.  » 

Cette  petite  cloche  de  fer  a été  remplacée  dans  le  four- 
neau de  nos  émailleurs  modernes  par  un  moufle  ; le  ré- 
sultat est  le  même  ; il  s’agit  dans  les  deux  modes  de  pré- 
server l’émail  du  contact  du  charbon. 

» Ce  vase  de  fer  sera  pourvu  au  sommet  d’un  petit 
» anneau  à l’aide  duquel  on  le  posera  et  on  le  lèvera.  Ces 
» dispositions  étant  prises,  réunissez  des  charbons  gros 
» et  longs;  enflammez-les  vivement;  au  milieu  dufover, 
» faites  une  place  que  vous  égaliserez  avec  un  maillet  de 
» bois,  de  manière  à pouvoir  y maintenir  la  tôle,  en  la 
» tenant  par  la  queue  avec  des  pinces.  Posez-la  avec  soin 
» à cet  endroit , recouverte  comme  nous  l'avons  expliqué , 
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•>  disposez  des  charbons  tout  autour  et  par-dessus;  et 
» prenant  le  soufflet  des  deux  mains,  soufflez  de  tous 
» côtés  jusqu’à  ce  (pic  les  charbons  brûlent  également. 
» Ayez  l’aile  entière  d'une  oie  ou  de  tout  autre  gros 
» oiseau,  déployée  et  attachée  à un  morceau  de  bois; 
» elle  vous  servira  à agiter  l’air  et  à souffler  fortement 
» de  tous  côtés  , jusqu’à  ce  que  vous  aperceviez  à travers 
» les  charbons  que  les  trous  du  vase  de  fer  sont  devenus 
» blancs  à l’intérieur.  Alors  vous  cesserez  de  souffler. 
» Après  une  demi-heure  environ,  vous  dégagerez  peu  à 
<■  lieu  les  charbons,  et  finirez  par  les  enlever  totalement; 
» vous  attendrez  de  nouveau  que  les  trous  noircissent  à 
« l’intérieur,  et  lorsque  cet  effet  aura  été  produit , enle- 
» vaut  la  tôle  par  la  queue,  placez-la,  recouverte  du  vase 
» de  fer,  dans  un  coin  , jusqu’à  ce  qu’elle  soit  tout  à fait 
» refroidie.  Alors,  découvrant  la  pièce  émaillée,  prenez- 
» lu  pour  la  laver,  aperiens  vero  toiles clectrum  et  lavabis.  » 
L'émail  est  sujet  à baisser  au  feu  : il  peut  donc  arri- 
ver qu’il  se  trouve,  après  le  premier  feu  , au-dessous  de 
lu  bordure  de  la  pièce  ; c’est  ce  que  prévoit  Théophile  en 
ajoutant  : « Remplissez  de  nouveau  (de  poudre  de  verre 
» coloré)  et  faites  fondre  par  les  moyens  indiqués  plus 
» haut;  vous  continuerez  ainsi  jusqu’à  ce  que,  l’émail 
» étant  liquéfié  sur  toute  la  surface,  la  pièce  soit  entière- 
» ment  remplie.  Vous  disposerez  de  la  même  manière  les 
» autres  pièces,  rursumque  implcbis  et  fundes  sicut  prius, 
» sicque  faciès  doncc  liquéfaction  æqualiter  per  onmia 
» plénum  sit.  Hoc  modo  reliquas  partes  compones.  » 
L’émail,  au  sortir  du  feu,  présente  souvent  des  iné- 
galités, et  a besoin  d’être  poli;  il  peut  aussi  s’élre  ré- 
pandu sur  les  dessins  d’or  et  les  avoir  recouverts.  Théo- 
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phile  donne  les  procédés  pour  user  et  polir  l’émail,  dans 
le  chapitre  Lrv,  qui  a pour  titre  : De  poliendo  electro. 

« Cela  fait,  prenez  un  morceau  de  cire  de  la  longueur 
» d’un  demi-pouce , dans  lequel  vous  enchâsserez  la 
» pièce  émaillée,  de  façon  que  la  cire  dans  laquelle  vous 
» la  tiendrez  l'enveloppe  de  toute  part;  vous  frotterez 
» avec  soin  l’éinail  sur  une  pierre  de  grès  mouillée , jus- 
» qu’à  ce  que  l’or  apparaisse  également  sur  toute  la  sur- 
» face.  Ensuite,  vous  le  frotterez  longtemps  sur  une 
» pierre  à aiguiser,  dure  et  unie  (les  émailleurs  la  nom- 
» ment  encore  aujourd’hui  pierre  de  Cos),  jusqu’à  ce 
» qu’il  prenne  de  l’éclat.  Sur  cette  même  pierre  mouillée 
» de  salive,  vous  frotterez  un  morceau  de  têt,  que  vous 
» trouverez  parmi  les  déliris  d'anciens  vases,  jusqu’à  ce 
» que  la  salive  devienne  rouge  et  épaisse;  vous  en  endui- 
» rez  une  lame  de  plomb  unie , sur  laquelle  vous  frotterez 
« l’émail  jusqu'à  ce  que  les  couleurs  deviennent  trnnslu- 
» cides  et  éclatantes.  Après,  vous  frotterez  de  nouveau  le 
» morceau  de  poterie  sur  la  pierre  à aiguiser  avec  de  la 
n salive,  que  vous  étendrez  sur  un  cuir  de  bouc  fixé  sur 
» un  morceau  de  bois,  et  dont  la  surface  soit  unie.  Sur 
» ce  cuir,  vous  polirez  l’émail  jusqu’à  ce  qu’il  devienne 
» entièrement  brillant,  en  sorte  que,  si  une  moitié  était 
» humide  et  l’autre  sèche , on  ne  pût  distinguer  la  partie 
» sèche  de  la  partie  humide  (l).  » 

Après  avoir  étudié  attentivement  le  texte  de  Théophile, 


0)  Qun  farto,  toile  partem  ccræ  ad  longitudincm  dimidii  poil  iris,  in 
quam  aptabis  clectrum,  ita  ut  ccra  ex  omni  parte  ait,  per  rpi a tn  tene- 
l»ia,  et  frieabis  ipsum  clectrura  super  lapident  sabuleum  æqiialctn  dili- 
genter curn  aqua,  douer  nui  uni  æqualiter  apparent  per  omnia.  [)einde 
super  duram  cotem  cl  æqualcm  fricabis  diutissime  donec  claritatcm 
accipiat;  airque  super  eandem  cotem  aaliva  humidam  fricabis  parlera 
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on  reconnaît  qu'il  donnait  le  nom  d’nlectrum  1“  au  bijou 
d’or  émaillé  entièrement  achevé , 2“  à la  matière  vitreuse 
elle-mcme  après  sa  vitrification  dans  les  cloisons  du  mé- 
tal. Ainsi  lorsque  après  avoir  appris  il  fabriquer  le  calice 
d’or,  Théophile  veut  enseigner  à le  décorer,  il  prescrit 
dans  le  chapitre  Lll  , ayant  pour  titre  De  imponendis 
gemmis  et  margarilis,  de  disposer  « d’abord  une  pierre 
» avec  quatre  perles  placées  chacune  aux  angles  de  la 
» pierre,  ensuite  un  émail,  electrum  ; puis  à côté  de 
» l’émail  une  pierre  accompagnée  de  perles,  puis  de 
» nouveau  un  émail,  electrum...  ; il  est  évident  qu’au 
moment  où  l’on  pose  les  [lierres  et  les  émaux  sur  le  calice, 
ces  émaux,  qui  sont  sertis  dans  des  chatons  comme  les 
pierres,  sont  entièrement  achevés.  Nous  trouvons  plus 
loin  une  autre  preuve  de  cette  acception  par  Théophile 
du  mot  electrum.  On  voit  en  effet  dans  le  chapitre  un, 
intitulé  De  eleelris,  où  il  enseigne  h fondre  les  différentes 
poudres  de  verre  coloré  dans  les  compartiments  de  la 
pièce  d’or,  que  ces  poudres  ne  prennent  d'autre  déno- 
mination que  celle  de  verres  préparés  ad  hoc  : « Accipe 
» omnia  généra  vitri  quod  ad  hoc  opus  aptaveris;  » et 
plus  loin  : « Hauries  unum  ex coloribus  vitri.  » Mais  lors- 
que ces  différentes  poudres  , après  avoir  été  humectée  , 
ont  été  fondues  dans  les  cloisons  du  métal  et  qu’il  retire 


latent,  que  ex  autiquis  vasculis  fract*  invcniuntur,  donne  saliva  spissa 
cl  rtibc.i  Hat  ; quant  Unie*  super  tabulant  pluuihcam  œqualem,  super 
quai»  leniter  fricabis  electrum  usquodum  colores  trauslucidi  et  clari 
Haut;  runmmqiie  fricabis  laterem  cutn  saliva  super  cotent,  et  Unies  super 
corium  hircinum,  tabula*  lignes*  a*qualitcr  afhxum;  super  quod  polies 
ipsuin  electrum  don  c omninn  fulgcat,  ita  ut  si  diuiidia  pars  ejus  hurnida 
Hat  et  dimidia  sicca  sit , nullus  posait  considérait*  qux  pars  sicca,  qua* 
hurnida  sit. 
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le  bijou  revêtu  d’émail  de  dessous  la  petite  cloche  qui 
lui  servait  de  moufle,  il  lui  donne  alors  le  nom  d’elec- 
truro,  « aperiens  vero  toiles  electrum.  » Ainsi,  pour 
Théophile,  la  première  acception  du  mot  electrum  est 
bien  celle  d'ouvrage  d’or  émaillé,  qu’en  français  nous 
nommons  un  émail,  comme  le  constate  le  Dictionnaire 
de  l’Académie  : « Email  se  prend  quelquefois  pour  l'ou- 
» vrage  émaillé  (l).  » 

Théophile,  avons-nous  dit,  a encore  donné  le  nom 
d’electrum  à la  matière  vitreuse  elle-même.  En  effet, 
prévoyant  qu’elle  a pu,  lors  de  la  fusion,  se  retirer  et 
baisser  au-dessous  du  rebord  et  des  cloisons  d’or,  il 
prescrit  d’en  ajouter  jusqu’à  ce  que  « l'électre  soit  liquéfié 
» et  égul  sur  toute  la  surface  : electrum  lavabis,  rursum- 
» que  implebis  donec  liquefactum  æqualiter  per  omnia 
» plénum  sit.  » Ce  n’est  pas  l’or  qui  doit  se  liquéfier, 
tout  au  contraire,  il  doit  résister  au  feu  pour  contenir 
l’émail  ; l’electrutn  qualifié  de  liquefactum  ne  peut  donc 
s’entendre  que  de  la  matière  vitreuse.  Plus  loin , nous 
trouvons  l’attribution  du  mot  electrum  à la  matière  vi- 
treuse exprimée  d’une  façon  beaucoup  plus  claire  encore. 
Le  chapitre  liv  est  intitulé  De  pnliendo  electro.  Ce  n’est 
pas  l’or  qu'il  s’agit  de  polir,  mais  bien  la  matière  vi- 
treuse qui  sortant  du  feu  est  mate  et  peut,  malgré  tout, 
présenter  des  inégalités  ou  recouvrir  en  partie  l’or  qui 
trace  le  dessin.  Aussi,  uprès  avoir  dit  qu’il  faut  envelop- 
per de  cire  la  pièce  émaillée , electrum , pour  pouvoir 
la  tenir  dans  la  main , il  ajoute  : « Vous  frotterez  avec 
» soin  l'émail  même,  electrum  ipsum,  sur  une  pierre  de 
» grès  mouillée  » ; c’est  bien  la  matière  vitreuse  qu’il 

(0  Sixième  édition  ; Didot  frères, 


Digitized  by  Google 


390 


ÉMAII.LER1E. 


s’agit  de  frotter,  car  il  ajoute  : jusqu’à  ce  que  l'or  appa- 
raisse également  sur  toute  la  surface,  donec  aurum 
æqualiter  apparent  per  omnia.  Théophile,  employant 
dans  la  meme  phrase  le  mot  electrum  dans  ses  deux 
acceptions,  a précisé  la  matière  vitreuse  par  le  pronom 
ipsum.  Le  polissage  est  encore  nécessaire  pour  donner 
de  l’éclat  et  de  la  transparence  à la  matière  vitreuse. 
Théophile  «ajoute  donc  : Deinde  super  duram  cotem  et 
æqualem  fricabis  diutissime  donec  claritatem  accipiat  ; 
« ensuite,  vous  le  frotterez  longtemps  sur  une  pierre  à 
» aiguiser,  dure  et  unie,  jusqu’à  ce  qu’il  prenne  de 
» l'éclat.  » Ce  n’est  pas  de  l’or  qu’il  s’agit  là , car  pour 
donner  de  l’éclat  à ce  métal , on  emploie  le  brunissoir  ; 
l’émuil , au  contraire , s’égalise  et  prend  un  premier  po- 
lissage sur  la  pierre  de  Cos.  La  fin  de  la  prescription  ne 
peut  laisser  d’ailleurs  aucun  doute.  Théophile,  en  effet, 
veut  qu’on  fasse  un  troisième  polissage  de  l’electrum  sur 
une  lame  de  plomb,  jusqu’à  ce  que  les  couleurs  «devien- 
nent translucides  et  éclatantes  » , super  quam  fricabis 
electrum , usquedum  colores  translucidi  et  clari  fiant  ; 
l’electrum  dont  les  couleurs  deviennent  translucides  et 
éclatantes  ne  peut  être  entendu  de  la  caisse  d’or  et  des 
linéaments  de  métal , mais  seulement  de  la  matière  vi- 
treuse. Enfin  Théophile  prescrit  un  quatrième  frottage 
de  l’clectrum , electrum  ipsum  , sur  un  cuir  jusqu’à  ce 
qu’il  devienne  «assez  brillant  pour  qu’une  partie  étant 
humide  ne  puisse  être  distinguée  de  la  partie  sèche. 
Ceci  ne  peut  encore  s’appliquer  qu’à  la  matière  vitreuse. 
La  seconde  acception  donnée  par  Théophile  au  mot 
electrum  répond  donc  bien  au  mot  français  émail  dans 
le  sens  de  « matière  vitreuse  plus  ou  moins  opaque  qui 
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» peut  recevoir  différentes  couleurs,  et  qu’on  applique  à 
» l’aide  du  feu  sur  certains  ouvrages  d’or,  d’argent,  de 
» cuivre*1*  » . M.  de  Lasteyrie  a donc  eu  tort  de  dire  « qu'il 
» fallait  appliquer  exclusivement  le  mot  electrum  à la 
» partie  métallique,  à la  monture  cloisonnée  de  l'émail, 
» et  non  au  produit  céramique (S!  » . 

Théophile  aurait-il  donné  au  mot  electrum  une  troi- 
sième acception  pour  désigner,  comme  le  veut  M.  de 
Lasteyrie,  la  partie  métallique,  la  monture  d’or  cloi- 
sonnée, abstraction  fuite  de  la  matière  vitreuse  qui  doit 
la  remplir?  Nous  l’avions  pensé  d’abord1'1*;  mais  une 
nouvelle  étude  des  chapitres  de  notre  auteur  sur  l’exé- 
cution des  émaux  nous  fait  revenir  sur  cette  opinion.  On 
voit,  en  effet,  que  le  chapitre  ui  de  lu  Diversarum 
artium  schedula , dans  lequel  Théophile  enseigne  à fa- 
briquer la  petite  caisse  d’or  et  les  cloisons  qui  rendent 
les  traits  du  dessin,  n’est  pas  intitulé  De  electris.  Le 
chapitre  lui,  qui  porte  ce  titre,  ne  s’occupe  au  contraire 
que  de  lu  matière  vitreuse,  de  la  manière  de  la  préparer 
et  de  lu  verser  dans  les  compartiments  de  la  caisse  d’or , 
et  des  moyens  de  la  parfondrc  dans  le  métal.  Il  est  vrai 
que  ce  chapitre  Lin , qui  suit  immédiatement  les  instruc- 
tions données  pour  la  fabrication  de  la  caisse  d’or,  com- 
mence par  ces  mots  : Hoc  modo  omnibus  electris  com- 
positis  et  solidatis;  mais  on  s’aperçoit  facilement  que 
c’est  là  de  la  part  de  Théophile  une  négligence  de  style  , 
car  dans  le  reste  du  chapitre  il  ne  se  sert  pas  du  mot 


O)  Dictionnaire  de  V Académie , 6*  édition. 

P)  V electrum  des  anciens  est-il  de  f émail?  Pari*,  1857,  p.  72. 

(3)  Recherches  sur  la  peinture  en  émail  dans  Continuité  et  au  moyen 
i Paris,  1856,  p.  10. 
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electrum  pour  désigner  les  montures  métalliques  renfer- 
mant les  cloisons  d'or  qui  ont  été  préparées  pour  rece- 
voir la  matière  vitreuse,  il  les  désigne  au  contraire  par 
les  mots  d'aurum  solidatum  : « Toile  unam  parlent  auri 
solidati.  » Et  après  avoir  enseigné  à entailler  l’une  des 
pièces  d’orfèvrerie  préparées,  il  se  garde  bien  de  dire  : 
Disposez  de  la  même  manière  les  autres  électres,  mais 
bien  les  autres  pièces;  hoc  modo  reliquas  partes  com- 
portes. Ce  n’est  qu’après  que  la  matière  vitreuse  a été 
parfondue  dans  les  interstices  du  métal,  et  alors  qu’il 
retire  le  bijou  de  dessous  la  cloche  de  fer  ou  la  fusion 
s’est  opérée,  alors,  en  un  mot,  que  l’or  et  la  matière 
vitreuse,  unis  l'un  à l’autre,  ne  forment  plus  qu’un  tout, 
qu'il  donne  au  bijou  le  nom  d'electrum  : « Aperiens  vcro 
toiles  electrum . » Cette  dissertation  a pris  un  peu  trop 
d'étendue  peut-être;  mais  il  était  important  d’établir  la 
fidélité  de  notre  traduction,  qui  avait  été  attaquée  par  un 
savant  académicien , et  de  bien  constater  que  le  mot 
electrum,  chez  Théophile,  correspondait  au  mot  fran- 
çais émail , dans  les  deux  sens  (pii  lui  sont  attribués  par 
le  Dictionnaire  de  l’Académie.  Nous  nous  servirons  du 
mot  émail  dans  ses  deux  acceptions  ; le  sens  de  la  phrase 
indiquera  suffisamment  s'il  est  question  de  la  matière 
vitreuse  ou  d'un  objet  de  métal  revêtu  d’émail. 

Maintenant  que  les  procédés  de  fabrication  des  émaux 
cloisonnés  ont  été  suffisamment  expliqués,  nous  allons 
signaler  les  monuments  qui  à notre  connaissance  sub- 
sistent encore  , en  ajoutant  à la  courte  description  que 
nous  en  donnerons  les  renseignements  qui  peuvent  con- 
duire à en  apprécier  l'âge  et  l’origine. 
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II. 

Principaux  monuments  subsistants  Je  C émaillerie  cloisonnée  byzantine . 

Les  émaux  cloisonnés  sont  assez  rares;  fabriqués  le 
plus  ordinairement  sur  fond  d’or , ils  n'ont  pu  échap- 
per qu’en  petit  nombre  au  creuset , lorsqu'au  qua- 
torzième siècle  les  orfèvres  eurent  généralement  adopté 
les  émaux  sur  ciselure  en  relief,  et  surtout  lorsque 
le  goût  des  émaux  fut  remplacé,  dans  l’ornementa- 
tion des  vases  d’or  et  d’argent,  par  celui  des  sujets 
gravés,  ciselés  et  repoussés  sur  le  métal.  11  y a vingt 
ans,  ils  étaient  tout  à fait  méconnus.  M.  Albert  Way  , 
l’un  des  archéologues  les  plus  instruits  de  l'Angleterre  , 
est  le  premier  qui  les  ait  signalés,  mais  sans  leur  donner 
de  nom,  et  en  indiquant  seulement  comme  exemples 
ceux  qui  décorent  la  Pala  d’oro  de  Venise  et  le  bijou 
qui  porte  le  nom  d'Alfred  <,J.  Deux  ans  après,  en 
1847  nous  les  avons  fait  apprécier  davantage  en  fai- 
sant connaître  les  procédés  d’exécution  par  1a  traduction 
que  nous  avons  donnée  des  chapitres  de  la  Dinersarum 
arlium  schedula  de  Théophile  qui  traitent  de  la  fabrica- 
tion de  ces  émaux , et  en  indiquant  seize  pièces  d’orfè- 
vrerie byzantine  ou  occidentale  qui  en  étaient  décorées. 
Le  mode  d’exécution  nous  a alors  engagé  à leur  donner 
le  nom  de  cloisonnés,  qui  a été  accepté,  et  sous  lequel 
ils  sont  aujourd’hui  connus.  Nous  avons  signalé  un  beau- 
coup plus  grand  nombre  de  cloisonnés  dans  nos  Recher- 
ches sur  la  peinture  en  émail  publiées  en  1 85t> , et  aujour- 

(*)  The  archaeological  Journal;  juin  1845,  I.  II. 

<*)  Description  des  objets  d'art  qui  composent  (a  collection  Dehruge 
Duménil,  précédée  d’une  introduction  historique  ; Paris,  1847. 
tome  m.  50 
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d’hui  nous  pouvons  en  faire  connaître  encore  bien 
davantage.  Aucun  de  ces  émaux  ne  porte  de  millésime  ; 
mais  des  inscriptions , des  figures  et  des  documents  four- 
nissent pour  quelques-uns  une  date  approximative  à 
peu  prés  certaine.  Après  avoir  séparé  les  émaux  byzan- 
tins de  ceux  qui  ont  été  exécutés  en  Occident,  nous 
décrirons  d'abord  ceux  dont  la  date  est  à peu  près  cer- 
taine. A l’aide  de  ces  émaux  et  de  l’examen  attentif  que 
nous  avons  fait  des  sculptures  et  des  peintures  byzan- 
tines , nous  classerons  chronologiquement , d’après  notre 
appréciation  , les  autres  pièces  que  nous  allons  signaler. 

1*  La  célèbre  couronne  d’or  connue  sous  le  nom  de 
couronne  de  fer,  est  le  plus  ancien  bijou  qui  soit  enrichi 
d’émail.  Elle  a été,  en  effet,  donnée  à la  cathédrale  de 
Monza  par  la  reine  des  Lombards  Théodelinde  (-j-  625), 
au  commencement  du  septième  siècle.  Nous  l’avons 
décrite , et  nous  en  avons  discuté  l’âge  et  l’origine  en  trai- 
tant de  l’orfèvrerie , tome  II , page  60  et  suivantes. 

2°  Les  émaux  qui  enrichissent  l’autel  d’or  de  Saint- 
Ambroise  de  Milan , que  fit  exécuter  l’archevêque  An- 
gilbcrt  en  835.  L'orfévre  Volvinius  a fait  les  bas-reliefs 
d’or  et  d’argent,  qui  sont  les  parties  principales  du  mo- 
nument; mais  les  émaux,  qui  n'en  sont  que  la  partie 
décorative , doivent  avoir  été  exécutés  par  un  des  artistes 
grecs  qui  travaillaient  en  grand  nombre  en  Italie  à cette 


(1)  Dans  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  émail , nous  avions  rangé 
parmi  les  émaux  une  croix  pectorale  et  deux  amulettes  d'or,  comme 
enrichies  d’émail  cloisonné;  mais  ayant  revu  ces  pièces  en  1802  et  1863, 
nous  avons  reconnu  que  les  ligures  étaient  rendues  par  une  fine  gra- 
vure dont  les  intailles  étaient  niellées  d’émail  noir,  et  qu'il  fallait  plu- 
tôt les  considérer  comme  des  nielles  que  comme  des  émaux.  Ces  pièces 
sont  décrites  à l’OirirRRIH,  t.  II,  p.  57  et  59. 
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époque.  On  remarquera  que  les  carnations  des  figures 
sont  rendues  en  émail  blanc  opaque. 

3°  Les  émaux  qui  décorent  la  croix  dite  de  Lothaire  , 
conservée  dans  le  trésor  de  la  cathédrale  d’Aix-la- 
Chapelle,  que  nous  regardons  comme  étant  de  travail 
byzantin.  Nous  les  avons  décrits  dans  notre  tome  II, 
page  104. 

4“  Un  bijou  d’or  conservé  dans  le  Muséum  Ashmolean , 
à Oxford;  il  a été  découvert  en  169(5,  près  de  l’abbaye 
d’Antelney,  dans  laquelle  Alfred  le  Grand  s’était  retiré, 
après  avoir  été  vaincu  par  les  Danois  en  878.  M.  Albert 
Way  en  a donné  la  description,  accompagnée  d’une  gra- 
vure qui  reproduit  le  dessus,  le  dessous  et  la  tranche  de 
ce  bijou (|).  L’inscription  aelfred  mec  iieht  cevvrcan 
(Alfred  ordonna  que  je  fusse  fait),  qui  se  trouve  sur 
l’épaisseur  de  la  pièce , laisserait  peu  de  doute  sur  l’ori- 
gine qui  lui  est  attribuée.  L’émail  placé  sur  le  dessus  est 
exécuté  pur  le  procédé  du  cloisonnage  ; il  reproduit  une 
figure  dont  il  est  difficile  de  déterminer  le  caractère. 
Les  carnations  sont  en  émail  blanchâtre  ; les  couleurs 
employées  dans  les  vêtements  sont  le  vert  pâle  et  le 
brun  rouge  semi-translucides;  le  fond  est  bleu.  Le  bijou 
est  terminé  par  une  figure  d’animal,  en  filigrane  d’or, 
qui  a tous  les  caractères  du  style  oriental. 

En  admettant  que  l'inscription  puisse  s'appliquer  à 
Alfred  le  Grand , ce  bijou  ne  pourrait  à lui  seul  établir 
que  l’art  de  l’émaillerie  était  pratiqué  en  Angleterre  au 
neuvième  siècle.  L'inscription  a pu  être  gravée  après 
l’acquisition  que  le  roi  en  aurait  faite  d’uri  marchand 
venu  de  l’Orient. 

(*)  The  archaeological  Journal,  t.  II,  p.  164. 
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5*  Les  émaux  qui  contournent  la  couronne  d’or  que 
conserve  le  trésor  de  l’église  Saint-Marc  de  Venise.  On 
y voit  la  figure  en  buste  de  l'empereur  Léon  le  Philo- 
sophe (886  j 911),  qui  a dû  être  le  donateur  de  cette 
couronne  votive , destinée  à être  suspendue  au-dessus 
d’un  autel.  Nous  l’avons  décrite  dans  notre  tome  11 , 
page  79. 

6*  Les  émaux  qui  décorent  un  calice  appartenant  au 
même  trésor;  l'inscription  qui  s’y  trouve  constate  qu’il 
u été  exécuté  pour  un  empereur  du  nom  de  Romain , qui 
doit  être  Romain  Lécapène  (919  7 944).  Nous  avons 
décrit  cette  pièce  dans  notre  tome  II , page  80. 

7*  Les  émaux  dont  est  enrichi  le  reliquaire  de  Lim- 
bourg.  Nous  renvoyons  le  lecteur  à la  description  que 
nous  avons  donnée,  tome  II,  page  83,  de  cette  pièce 
magnifique,  qui  fut  exécutée  antérieurement  à 976,  pour 
le  jeune  Basile , fils  de  Romain  II , qui  régnu  sous  le  nom 
de  Basile  II,  de  976  à 1025. 

8"  Les  émaux  qui  décorent  la  couronne  royale  de 
Hongrie,  envoyée  en  présent  par  l’empereur  Michel 
Ducas  (1071 71 078),  à Geysa  I",  roi  de  Hongrie  (7 1077). 
Nous  avons  décrit  cette  couronne  dans  notre  tome  II , 
page  92.  Ces  beaux  émaux  sont  la  preuve  que  dans  la 
seconde  moitié  du  onzième  siècle  les  émuilleurs  byzan- 
tins avaient  conservé  une  grande  habileté. 

A la  suite  de  ces  émaux,  dont  la  date  est  à peu  près 
certaine,  nous  devons  décrire  la  célèhre  Pala  d’oro  de 
l’église  Saint- Marc  de  Venise,  qui  est  composée  de 
diverses  parties  dont  nous  croyons  pouvoir  dater  l’exé- 
cution , à l’aide  de  documents  que  nous  allons  faire  con- 
naître et  discuter. 
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Pour  se  bien  faire  comprendre  dans  la  description 
d’une  pièce  qui  présente  autant  de  détails , il  est  néces- 
saire que  la  gruvure  soit  sous  les  yeux  du  lecteur,  et  nous  le 
prionsde  se  reportera  1a  planche  CIV  de  notre  Albuin(l). 
L'ensemble  de  la  paia  d'oro,  qui  sert  aujourd'hui  de 
retable  ou  maître-autel , a la  forme  d'un  rectangle  dont 
la  base  est  de  trois  mètres  quinze  centimètres  environ , 
et  la  hauteur  de  deux  mètres  dix  centimètres  environ. 
Elle  renferme,  encadrés  dans  de  larges  bordures  char- 
gées de  pierres  fines  et  de  médaillons  ciselés,  quatre- 
vingt-trois  tableaux  ou  figures  d'émail  qui  se  détachent 
sur  un  fond  d'or,  et  qui  sont  tous  cantonnés,  soit  par 
des  colonnettes,  soit  par  des  pilastres  enrichis  de  perles 
et  de  pierres  fines.  Les  tympans  des  arcs  qui  surmontent 
les  tableaux  ou  les  figures,  et  tous  les  champs  qui  peuvent 
se  trouver  entre  les  émaux,  sont  couverts  d'une  prodi- 
gieuse quantité  de  pierres  fines,  de  perles  d’une  grande 
vuleur  et  de  petits  médaillons  d’émail;  on  y trouve 
encore  deux  camées  antiques.  Cet  ensemble  est  d’un 
éclat  merveilleux  et  d’une  richesse  qu’on  ne  rencontre 
dans  aucun  autre  monument  d’orfèvrerie. 

Chacun  des  tableaux , chacune  des  figures  a été  exé- 
cuté à part  sur  une  plaque  d'or  ou  d’argent  doré,  et 
tout  l’espace  que  les  sujets  ou  les  figures  devaient  occu- 
per a été  fouillé  profondément;  dans  ces  petites  cases 
ainsi  préparées,  l’orfévre  a rendu  les  linéaments  du 
dessin  par  de  petites  bandelettes  d’or  très-minces  posées 
sur  champ;  ensuite  les  différents  émaux  ont  été  fondus 
dans  les  interstices  d’après  les  procédés  que  Théophile  a 

0)  Du  Sommera*!»  a donné  une  planche  en  couleur  de  la  Pain  d'oro 
dans  son  album,  10e  série,  pl.  xxxiti. 
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expliqués.  C’est  ce  dont  nous  avons  pu  nous  convaincre 
en  examinant  quelques  purties  détériorées  de  la  pala,  à 
une  époque  (1830)  ou  elle  était  déposée  dans  le  trésor 
de  Saint-Marc. 

Elle  a été  restaurée  complètement  depuis,  et  rétablie 
au  mois  de  mai  1847  sur  une  base  de  marbre  de  diverses 
couleurs,  en  arrière  du  maître-autel  de  l’église  Saint- 
Marc.  Nous  l'avons  revue  deux  fois  depuis  son  installa- 
tion nouvelle,  en  1847  et  en  1862.  Dans  l'ensemble,  la 
pala  offre  aujourd’hui  à la  vérité  un  aspect  resplendis- 
sant d’or,  d'émaux  et  de  pierreries;  mais  il  n’est  plus 
possible  au  public  de  bien  apprécier  tous  les  détails  des 
charmantes  peintures  en  émail  qui  font,  sous  le  rapport 
de  l’art,  son  principal  mérite,  car  pour  bien  juger  des 
tableaux  de  la  partie  supérieure , il  faut  s’élever  sur  une 
échelle*1*.  Aussi  nous  ne  pourrions  donner  de  la  pala 
une  description  aussi  complète  que  nous  allons  le  fuire , 
si  nous  ne  l'avions  pas  examinée  tout  à loisir  avant  su 
réinstallation. 

Au  premier  aspect,  la  palu  d’oro  présente,  indépen- 
damment de  la  partie  centrale  où  se  trouve  la  figure  du 
Christ,  cinq  rangées  horizontales  de  figures  ou  de  ta- 
bleaux qui  sont  superposés  les  uns  aux  autres;  mais  ce 
n’est  pas  dans  cet  ordre  qu’on  doit  l'examiner  et  la 
décrire.  Elle  se  compose  de  deux  parties  distinctes  ren- 
fermées dans  des  cadres  semblables.  La  première  partie, 
ou  partie  supérieure,  qui  peut  avoir  environ  soixante- 


(0  En  1862,  et  grâce  à l’obligeante  intervention  de  M.  le  baron  de 
Théi*,  consul  général  de  France  à Venise,  nous  avons  obtenu  la  faveur 
d'une  échelle,  à l'aide  de  laquelle  nous  avons.pu  examiner  de  nouveau 
les  parties  supérieures  de  la  pala. 
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quinze  centimètres  de  hauteur,  se  compose  d’un  médail- 
lon au  centre , et  de  six  tableaux  placés  sous  des  arcades 
plein  cintre  reposant  sur  trois  colonnettes  en  faisceau. 
Ces  tableaux  sont  disposés  trois  pur  trois  à droite  et 
à gauche  du  médaillon  central,  qui  a la  forme  d’un 
quadrilatère  dont  les  cotés  sont  surmontés  par  un  arc  de 
cercle.  Ce  médaillon  est  rempli  par  lu  figure  de  l'ar- 
change saint  Michel,  dont  la  tête  est  ceinte  d'un  diadème 
de  perles  et  le  cou  orné  d’un  collier  de  pierres  fines.  Sa 
longue  tunique , émaillée , est  enrichie  de  pierres  pré- 
cieuses. Les  bras  sont  exécutés  en  haut  relief  et  font 
saill  ie  hors  du  tableau.  Les  plumes  des  ailes  et  des 
parties  assez  larges  de  la  tunique  sont  rendues  par  l'or 
du  fond  réservé.  D’une  main,  l’archange  tient  une 
perle  en  forme  de  cœur,  de  l’autre,  un  labarum.  L’in- 
scription OAP-MHA,  6 Apx*77£^>;  , est  inscrite 

au-dessus  de  sa  tête.  Les  six  tableaux  d’émail  ont  pour 
sujet,  à droite  de  saint  Michel,  le  crucifiement,  la  des- 
cente de  Jésus  aux  enfers , l’entrée  du  Christ  à Jéru- 
salem; à sa  gauche,  l'Ascension,  la  descente  du  Saint- 
Esprit  sur  les  apôtres,  la  sépulture  de  la  Vierge.  Des 
inscriptions  grecques  indiquent  les  sujets.  Remarquons 
que  dans  le  crucifiement  le  Christ  n’est  plus  vêtu  de 
ce  long  colohium  que  l’on  trouve  sur  le  Christ  en  croix 
dans  les  peintures  des  manuscrits  du  sixième  et  du 
neuvième  siècle  (l);  il  porte  simplement  un  linge  qui 
descend  de  la  ceinture  jusqu’aux  genoux,  comme  dans 
celles  de  la  fin  du  dixième  et  du  onzième.  Dans  le 
tableau  de  la  sépulture  de  la  Vierge,  le  Christ,  placé 


(')  Voyez  plua  haut  p.  38  et  notre  planche  LXXX. 


Digitized  by  Google 


400 


KMAII.LF.niF.. 


derrière  le  tombeau  qui  occupe  le  premier  plan , s'em- 
pare de  l’âme  de  sa  Mère  représentée  sous  la  forme  d'un 
enfant  serré  dans  des  langes.  Ces  tableaux,  d’environ 
trente-cinq  centimètres  en  hauteur  et  en  largeur,  ren- 
ferment un  assez  grand  nombre  de  figures.  Les  sujets 
sont  sagement  composés,  les  figures,  bien  groupées,  ne 
manquent  pas  d'expression , malgré  la  roidcur  dont  la 
peinture  en  émail  incrusté  ne  peut  se  défuire  entièrement. 
On  reconnaît  là  l’oeuvre  d’une  école  qui  avait  encore 
conservé  de  Imnnes  traditions.  Trente-huit  petits  médail- 
lons d'émail  sont  répartis  sur  le  fond  de  la  partie  supé- 
rieure de  la  pala  autour  du  saint  Michel,  au-dessus  des 
intervalles  qui  séparent  les  tableaux  et  sur  les  côtés. 

Avant  la  dernière  restauration  de  la  pala , cette  partie 
supérieure  était  séparée  de  la  partie  inférieure  et  ratta- 
chée à celle-ci  par  des  charnières  qui  avaient  dans  l’ori- 
gine servi  à replier  cette  première  partie  sur  la  partie 
inférieure. 

La  partie  inférieure  de  la  pala , qui  a un  mètre  qua- 
rante centimètres  environ  de  hauteur,  se  compose  d’une 
partie  centrale,  et  de  deux  parties  latérales,  formées 
chacune  de  trois  rangées  de  six  figures  superposées  les 
unes  aux  autres.  Cet  ensemble  est  encadré  par  en  haut 
et  sur  les  côtés  dans  une  bordure  composée  de  vingt-sept 
petits  tableaux  carrés  : dix-sept  en  haut  placés  horizon- 
talement, et  cinq  posés  verticalement  au-dessus  les  uns 
des  autres  sur  chacun  des  côtés.  Ils  sont,  dans  les  deux 
sens,  séparés  les  uns  des  autres  par  des  listels  formés  de 
pierres  fines  et  de  perles.  Le  tout  est  renfermé  dans  un 
cadre  ciselé , semblable  à celui  de  la  partie  supérieure. 
Au  premier  aspect,  l’œil  le  moins  exercé  s'aperçoit  aisé- 
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ment  que  cet  ensemble  n’a  pus  été  conçu  d'un  premier 
jet,  et  qu’au  contraire  lu  pulu  a dù  recevoir  des  additions 
et  subir  des  remaniements  il  différentes  époques.  Les 
lignes  des  rangées  latérales  ne  se  rencontrent  pas  avec 
celles  de  la  partie  centrale.  Les  petits  tableaux  de  la 
bordure  n’ont  aucune  correspondance  avec  les  figures 
des  rangées  latérales  ou  du  centre. 

La  partie  centrale  forme  un  carré  long  d'un  mètre 
environ  de  hauteur  sur  une  largeur  d’environ  quatre- 
vingts  centimètres;  elle  est  divisée  en  trois  bandes  iné- 
gales en  hauteur.  Au  milieu,  dans  un  médaillon  circu- 
laire dont  le  contour  est  formé  de  pierres  précieuses , le 
Christ  est  assis  sur  un  trône  d’or  enrichi  de  rubis, 
d’émeraudes,  de  saphirs  et  de  perles.  Le  nimbe  qui  orne 
sa  tète  se  compose  également  de  ces  belles  pierres;  ses 
mains,  qui  sont  en  haut  relief  d’or,  paraissent  avoir  été 
ajoutées  sur  les  mains  d’émail  qu  elles  recouvrent.  De 
lu  droite  il  bénit,  de  la  gauche  il  tient  le  livre  des  Evan- 
giles. Le  médaillon  circulaire  qui  contient  le  Christ  est 
tracé  dans  un  rectangle  dont  les  champs  sont  remplis 
par  quatre  médaillons  renfermant  les  figures  des  évan- 
gélistes et  par  une  quantité  de  pierres  précieuses.  Les 
noms  des  évangélistes  sont  inscrits  en  latin  au-dessus 
des  figures,  et  sur  le  livre  que  tient  chacun  d’eux  sont 
tracés  les  premiers  mots  de  l’Evangile  qui  lui  appartient. 
La  bordure  du  médaillon  circulaire  du  Christ  se  relève 
en  pointe  jusqu’à  la  bande  supérieure , pour  porter  un 
médaillon  à contours  irréguliers  ou  se  trouve  représenté 
un  sujet  symbolique  auquel  les  Grecs  donnent  le  nom  de 
r,  ètoi aaaia  nù  flpovou,  « la  préparation  du  trône  » ; on  y 
voit  un  trône  orné  d’un  coussin  qui  porte  le  livre  des 
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Évangiles  au-dessus  duquel  plane  la  sainte  colombe. 
Deux  chérubins  et  deux  anges  sont  distribués  il  droite  et 
à gauche  dans  des  compartiments  inégaux. 

La  bande  inférieure  de  la  partie  centrale  renferme 
cinq  compartiments.  Dans  celui  du  milieu,  on  voit  lu 
figure  de  la  Vierge  avec  les  sigles  ordinaires  MP-0Y 
(Mifcïip  05oü);  à sa  droite  est  un  personnage  revêtu  du 
costume  de  l’un  des  grands  officiers  de  la  cour  de  Con- 
stantinople, avec  cette  inscription  latine:  on.  fai.etrus-  ni. 
gra.  venecie  dl'X  ; c’est  la  figure  du  doge  Ordelufo  Faliero 
qu’on  a voulu  reproduire;  à sa  gauche,  la  figure  de  l'im- 
pératrice Irène,  dont  une  inscription  grecque  indique  le 
nom  et  lu  qualité. 

Les  deux  derniers  compartiments  de  la  bande  infé- 
rieure de  la  partie  centrale  sont  remplis  par  deux 
inscriptions  en  émail  incrusté  que  voici  : 

AN  NO  MILLKNO  CENTENO  JUNGITO  QUINTO 

tunc  ordki.apiîus  falkdrus  in  crue  dccibit 

IIAEC  NOVA  FACTA  FUIT  GEMMIS  DITISSIMA  PACA  J 
QU  AK  RENOVAT  A FUIT  TK  , PETRK  , DECANTE  , SIAHI , 

ET  PROCURA  RAT  TUNC  ANGELUS  ACTA  FALEWUB 
ANNO  MILLKNO  IIIS  CE NTE NUQUE  NOVKNO. 


POST  QUADRACENÛ  QUINTO  POST  MILLE  TRECENTOS 
DA  N DU  LUS  ANDREAS  PRAKCI.4RUS  HONORE  DUCARAT, 
NOBILI  BUSQUE  VIR18  TU  NC  PltOCURANTIBUS  Ai.MAM 
ECCLESIAM  MARCI  VENERANDAM  JURE  RKATI  , 

DK  LAUREDANIS  MARCO , FRE&COQUE  QUIHINO 
TUNC  VETUS  HAKC  PAL*  GKMMIS  PRKTIOSA  NOVATUR. 


Venons  aux  parties  latérales  formées,  comme  nous 
l’avons  dit,  de  trois  rangées  superposées  de  figures.  La 
rangée  supérieure  se  compose  de  douze  figures  d’ar- 
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changes,  six  à droite,  six  il  gauche;  elles  sont  de  profil , 
dans  l’attitude  de  la  sulutation , et  tournées  vers  le 
centre  du  monument.  Quatre  des  plaques  portent  des 
inscriptions  grecques  donnant  les  noms  de  Michel, 
Gabriel , Daphné!  et  Uriel  ; sur  les  autres  on  lit  seulement 
l'abréviation  O A P des  mots  grecs  o apyayy;//.; . 

La  rangée  intérieure,  de  lu  même  hauteur  que  la 
précédente,  est  remplie  par  douze  figures  de  prophètes 
vues  de  face.  Chaque  tableau  renferme  le  nom  du  pro- 
phète qu'il  reproduit  et  une  inscription.  Quatre  de  ces 
inscriptions  sont  en  caractères  grecs,  les  huit  autres  en 
latin. 

Les  figures  de  ces  deux  rangées,  exécutées  avec  une 
grande  perfection , sont  placées  sous  des  arcs  bombés 
dont  l’extrados  se  relève  en  pédicule  pour  porter  un 
bouquet  de  pierres  fines  ou  de  perles. 

La  rangée  du  milieu,  qui  est  d une  hauteur  presque 
du  double  des  autres,  renferme  les  figures  des  douze 
apôtres,  d'environ  trente  centimètres  de  hauteur.  Le 
premier  à la  droite  du  Christ  tient  un  volumen  : c’est 
saint  Pierre;  les  autres,  un  livre;  ils  ne  sont  d’ailleurs 
signalés  par  aucun  autre  attribut.  Ces  figures  sont,  avec 
les  figures  d’archanges  et  de  prophètes,  ce  qu’il  y a de 
plus  parfait  dans  la  pala.  Le  dessin  en  est  très-correct, 
les  poses  sont  pleines  de  noblesse  et  les  vêtements  large- 
ment disposés:  les  émaux  des  carnations  sont  fondus 
avec  tant  d'art,  que  l’artiste  est  parvenu  à faire  ressortir, 
par  un  léger  modelé,  les  diverses  parties  des  visages.  On 
peut  regarder  ces  douze  belles  plaques  comme  le  chef- 
d'œuvre  de  la  peinture  en  émail  incrusté.  Chaque  figure 
est  placée  sous  un  arc  plein  cintre  brisé  surmonté  d’un 
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arç  en  fronton , disposition  architectonique  qu’on  ren- 
contre surtout  en  Italie  dans  les  diptyques  d’ivoire  du 
quatorzième  siècle. 

Parmi  les  vingt-sept  petits  tableaux  carrés  qui  for- 
ment bordure  par  en  haut  et  sur  les  côtés  des  parties  que 
nous  venons  de  décrire,  onze  reproduisent  des  sujets 
tirés  de  la  vie  et  de  1a  passion  du  Christ , et  six , des 
figures  de  saints;  ces  dix-sept  tableaux  sont  ceux  qui 
bordent  le  haut  ; les  dix  autres,  qui  sont  sur  les  côtés, 
ont  pour  sujet  des  scènes  de  la  vie  de  saint  Marc.  Les 
différents  sujets  sont  indiqués  par  des  inscriptions  lati- 
nes. Ces  tableaux  offrent  une  grande  finesse  d’exécution, 
et,  malgré  leur  petitesse,  les  figures  y sont  bien  dessi- 
nées et  les  groupes  disposés  convenablement.  Ils  sont 
tous  encadrés  dans  une  petite  bordure  d’émail  bleu. 

Chacune  des  deux  parties  supérieure  et  inférieure  de 
la  pala  est  renfermée,  comme  nous  l'avons  dit,  dans  un 
cadre  d’argent  doré  et  ciselé  reproduisant  des  enroule- 
ments d’un  style  élégant  qui  sont  interrompus  de  dis- 
tance en  distance  par  des  demi-figures  ciselées  sur  or  et 
pur  de  petits  médaillons  d’émail,  où  sont  reproduits  les 
symboles  des  évangélistes,  des  anges  et  des  saints.  Ce 
travail  dénote  une  époque  beaucoup  plus  récente  que  le 
reste  du  monument,  et  peut  appartenir  au  dernier  rema- 
niement de  la  pala,  qui  eut  lieu  sous  le  gouvernement 
du  doge  Andrea  Dandolo  (I342-p  1354)  ; les  médaillons 
d'émail  sont  de  différentes  é poilues.  Lors  de  la  dernière 
restauration  de  la  pala,  de  1842  à 18  47,  on  trouva 
écrit  à la  plume,  sur  le  bois  auquel  sont  fixées  les  pla- 
ques d’or  et  d’argent,  cette  inscription  : m.  cccxui.  ciam. 
BONENSEGSA.  ME.  FEC1T.  OUATE.  PHO.  11E.  N'y  a-t-il  pUS  lieu 
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de  supposer  rpie  ce  Bonensegna  a été  l'auteur  de  la  res- 
tauration de  la  pala  et  de  son  joli  cadre  ciselé? 

Enfin,  pour  terminer  ce  qui  a rapport  à la  description 
de  la  pala  d'oro,  nous  devons  dire  que,  d’après  Mes- 
chinello'1',  on  comptait  sur  la  pala  d’oro,  avant  1796, 
treize  cents  perles,  quatre  cents  grenats,  quatre-vingt- 
dix  améthystes,  trois  cents  saphirs,  autant  d’émeraudes, 
quinze  rubis,  quatre  topazes  et  deux  camées  antiques. 
Depuis  sa  dernièrp  restauration,  terminée  en  1847,  la 
pala  n’est  pas  moins  riche.  Le  nombre  total  des  pierres 
qui  la  décorent  s’élève  à treize  cent  trente-neuf  ; on  y 
compte  encore  plus  de  douze  cents  perles (î). 

Les  archéologues  italiens  ne  sont  pas  d’accord  sur 
l’origine  de  la  pala  d’oro  ni  sur  l’époque  h assigner  à la 
confection  de  ses  diverses  parties.  Luc  tradition  qui  s’est 
perpétuée  depuis  le  dixième  siècle  veut  qu’elle  ait  été 
commandée  à Constantinople,  en  976,  par  le  doge 
Orseolo  I",  qui  fit  restaurer  les  édifices  incendiés  par  le 
peuple  lors  du  meurtre  de  Pierre  Candiano  IV,  son 
prédécesseur.  Orseolo  fit  venir  en  effet  de  Constanti- 
nople des  architectes  qui  commencèrent  la  construction 
de  l’église  Saint-Marc  ’'.  Tous  les  anciens  chroniqueurs 
vénitiens,  Jean  Diacre  au  onzième  siècle'*',  Andrea  Dan- 

(•)  Chieta  ducale  di  S.  Marco , t.  II. 

(2)  Jacopo  Monico,  La  Pala  d'oro ; Venczia,  1847. 

(•*>  * Succeduto  poi  l’inccndio  di  parte  délia  chiosa  o del  Palapio 
Ducale,  quaudo  fu  dal  |x>polo  urciao  Pictro  Candiano,  da  Pictro  Orseolo 
per  la  redibrationc , da  Cuiutanliuopnli  lurono  rhi.im.it i i piu  errel- 
lenti  arrhitetti  che  vi  fomero,  e con  molta  dolennilà  rc*tarono,  alla 
pre*enza  del  Dojje,  c di  Pictro  Malfatto  veacovo  délia  cita,  (’ettale  le 
fondamenla.  » Andrea  Mobosim,  Historia  délia  cilla  e rcpublica  di  Vene- 
tia,  lib.  IV  ; in  Veuetia,  MDXXXVJI,  presto  It.q’linli. 

(*)  La  | tl  11  ^ ancienne  chronique  vénitienne,  connue  sou»  le  nom  de 
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dolo  au  quatorzième,  Sabellici (l)  et  Giustiniani  s)  au 
quinzième,  sont  tombes  d'accord  de  ces  faits.  Mais 
comme  les  inscriptions  gravées  sur  la  palu  ne  font  pas 
mention  du  doge  Orseolo,  François  Sansovino,  auteur 
du  seizième  siècle,  voulant  sans  doute  concilier  la  tra- 
dition avec  l’absence  du  nom  d Orseolo  dans  les  inscrip- 
tions, imagina  de  dire  que  la  pala,  commandée  en  effet 
à Constantinople  par  Orseolo,  n'avait  été  apportée  il 
Venise  et  placée  sur  l'autel  que  sous  le  doge  Ordelufo 
Faliero,  qui  gouverna  la  république  de  1 102  à 1117  (3). 

Chronicon  Venetum  , a été  attribuée  à un  certain  S.q’ornino,  et  cela  eut 
venu  tic  ce  qu'au  folio  38  d’un  manuscrit  «le  cette  chronique  venant  de 
la  bibliothèque  d’Urhin,  se  trouve,  dans  une  mar|;c,  une  charte  (ou 
projet  de  charte)  se  référant  à l’année  1032  et  commençant  par  ces 
mots  : « Quadam  die  nos  Johannes  Sagornino  Jerrarius  ; » cet  écrit  se 
rattache  à des  intérêts  particuliers  de  Sayornino,  ouvrier  en  fer. 

Zanetti  a publié  le  Chronicon  Venetum  Sugornino  tributum  sans  dis- 
cuter la  question;  mais  M.  Péril,  qui  l'a  publié  en  second  lieu  ( Mon, 
Germ.  historien , IX,  1),  fait  remarquer  que  cette  charte  se  réfère  plutôt 
au  possesseur  du  livre  qu'à  son  auteur,  et  il  croit  devoir  l'attribuer  à 
Jean,  diacre  vénitien,  ministre  de  Pierre  Orseolo,  qui  avait  été  envoyé 
par  lui  plusieurs  fois  auprès  d’Othon  III.  En  comparant  le  récit  que 
Jean  a laisse  de  sa  légation  avec  la  chronique,  M.  Pertz  en  induit  que 
les  deux  écrits  sont  de  la  même  personne.  II  établit  par  le  texte  même 
«le  la  chronique,  qu  elle  fut  commencée  vers  980  et  qu  elle  a dit  être 
écrite  au  fur  et  à mesure  de*  événements  qui  se  déroulaient  sous  les  veux 
de  l'auteur.  Le  récit  «le  Jean  Diacre  s’arrête  à l'année  1008. 

Le  manuscrit  de  la  bibliothèque  d’Urbin,  aujourd’hui  dans  la  Vali- 
canc,  n°  MO,  «pii  n'a  pas  été  connu  de  Zanetti,  serait,  suivant  M.  Pertz, 
le  manuscrit  autographe.  L’écriture  est  «le  la  fin  du  dixième  siècle  ou  du 
commencement  du  onzième. 

La  Chroniaue  de  Grado  serait  ilu  même  auteur. 

0 Jieium  Venetarum  Ith.  IV,  prim.  tiec.  ; Vendus,  1487. 

(2)  De  origine  urbis  Venet. 

<•')  E la  Pala  ridotta  a perfettione  con  lun|'hezza  di  molli  antii  per 
diverti  arcidenti  fu  condotta  a Venet ia  sotto  Ordelaffo  Faliero  Done 
33  che  visse  l'anno  1102.  Ve  net  ta  città  nobilissima  deseritta  ; in  Venelia, 
1381,  f®  36  v®. 
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Cette  o|iinion,  qui  ne  repose  sur  aucun  document,  a été 
adoptée  par  Cicognara (l),  qui  attribuait  au  temps  d’Or- 
seolo  la  partie  supérieure  de  la  paie  seulement,  et  à la 
restauration  faite  par  Falicro  les  petits  tableaux  carrés 
qui  font  bordure  ; il  voulait  aussi  que  toutes  les  plaques 
qui  portent  des  inscriptions  latines  eussent  été  faites  par 
des  artistes  italiens Il  u été  suivi  sur  ces  deux  points 
par  lu  plupart  de  ceux  qui  ont  écrit  depuis  lui  sur  lu  pala. 

Une  opinion  toute  nouvelle  s’est  produite  dans  ces 
derniers  temps.  M.  F.  Zanotto,  qui  a donné  la  descrijv- 
tion  de  Venise  dans  un  grand  ouvrage  que  lu  municipa- 
lité a publié  à l'occasion  de  la  réunion  du  neuvième  con- 
grès scientifique  dans  cette  ville  ’3),  a soutenu  qu'aucune 
des  parties  de  la  pala  ne  pouvait  être  attribuée  au  temps 
d'Orseolo.  Il  se  fonde  sur  ce  que  ce  doge  n’est  pas  désigné 
dans  les  inscriptions  gravées  sur  la  pala,  qu’Ordelafo 
Faliero  y est  seul  nommé,  que  sa  figure  s’y  trouve  repro- 
duite, tandis  que  celle  d'Orseolo  n’y  u pas  été  placée. 
Cicognara  et  les  auteurs  qui  l’ont  suivi  avaient  expli- 
qué ces  mots  : llœc  nova  fucta  fuit  genmiis  ditissima 
pala,  de  la  première  inscription,  dans  ce  sens  que  Faliero 
aurait  renouvelé,  restauré  la  pala  en  la  faisant  plus  belle. 
M.  Zanotto  admet  une  nouvelle  leçon  du  texte;  il  veut 
qu'on  lise  l’adverbe  nove  au  lieu  de  l’adjectif  nova1**;  il 
ajoute  (pie  ce  n’est  qu’il  cause  de  la  mauvaise  latinité  du 
temps  que  l’adjectif  a remplacé  l’adverbe,  et  il  prétend 
qu’on  doit  traduire  la  phrase  dans  ce  sens:  Cette  pala , 


0)  Storia  délia  scultura , 1,  163. 

(*)  Fabbriche  di  Venezia. 

(3)  Venezia  e le  me  lagune;  Vrne/ia,  1847,  t.  II,  2e  part.,  p.  82. 
(*)  La  quantité  *'op|»o*e  à cc  qu’on  lise 
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riche  de  pierres  fines,  fut  nouvellement  faite  en  l'année 
1105,  sous  le  doge  Ordelafo  Faliero. 

Nous  croyons  que  les  auteurs  italiens  n'ont  pus  pris  la 
bonne  voie  pour  arriver  à découvrir  la  véritable  origine 
de  lu  pula,  et  à déterminer,  autant  (ju'il  est  possible  de 
le  faire,  l'époque  de  l'exécution  de  ses  différentes  par- 
ties. Ce  n’est  pas  en  dissertant  grammaticalement  sur  la 
valeur  de  la  versification  latine  d'une  inscription  du  qua- 
torzième siècle  qu'on  urriveru  à une  solution  satisfai- 
sante de  ces  difficultés.  On  peut  y parvenir  plus  sûre- 
ment, ce  nous  semble,  par  des  recherches  dans  les 
anciens  chroniqueurs  de  lu  république  vénitienne,  pur 
une  explication  rationnelle  des  textes,  et  surtout  par  un 
exumen  attentif  de  la  nature  du  monument  et  de  la  des- 
tination qui  lui  fut  donnée  aux  différentes  époques  de  sa 
confection  et  de  sa  restauration.  Remarquons  d'abord 
que  les  deux  inscriptions,  qui  sont  identiques  pur  le 
style,  la  forme  des  lettres  et  le  mode  d’application  sur  le 
fond  d'or,  datent  du  quatorzième  siècle  seulement;  elles 
ont  été  gruvées  sur  le  monument  en  1315,  à l’époque 
de  sa  restauration  sous  le  doge  Andrea  Dundolo.  C’est 
ce  qu’indiquent  indubitablement  ces  vers  de  lu  seconde 
inscription  : 

Post  quadr.qp'no  qninlo  post  mille  Crecentos 
DamliiliM  Andrea*  præc-Iarus  honore  ducabnt, 

Tune  velu*  liac  Pala  {jcinmis  pretio*a  novatur. 

Maintenant,  que  disent  les  historiens  sur  le  doge 
Orseolo,  en  ce  qui  touche  le  don  qu’il  aurait  fait  de  la 
pala  à l'église  Saint-Marc?  La  plus  ancienne  chronique 
vénitienne  (le  Chronicon  Venetum),  écrite  de  080  à 1008 
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par  Jean  Diacre (1),  s’exprime  en  ces  termes  : In  Sancti 
Marri  al  tare  tabulant  miro  opère  ex  argento  et  auro 
Çonstuntinopolim  peragere  jussit (i).  Ainsi  le  doge  fait 
faire  à Constantinople  une  table  d'autel  pour  l’église 
Saint-Marc,  et  les  termes  dont  se  sert  le  chroniqueur 
indiquent  un  travail  peu  commun,  qui  était  terminé, 
qu'il  avait  sous  les  yeux , et  non  une  œuvre  seulement 
commandée  à Constantinople,  et  qui  aurait  encore  été 
dans  l'atelier  de  l'orfévrc. 

Après  Jean  Diacre  vient  Andrea  Dandolo.  Le  célèbre 
historien  était  doge  de  la  république,  qu’il  gouverna  de 
1342  à 1354.  Toutes  les  archives  de  l'État  étaient  donc  à 
sa  disposition , et  mieux  que  personne  il  pouvait  écrire 
l’histoire  de  son  pays.  C’est  de  son  temps  que  1a  pula 
reçut  sa  troisième  restauration , et  que  furent  gravées  et 
émaillées  les  deux  inscriptions  qui  s’y  lisent  encore.  Eh 
bien,  malgré  le  texte  de  ces  inscriptions  qui  ne  parlent 
pas  du  doge  Orseolo,  Dandolo  constate  que  celui-ci  avait 
fait  exécuter  à Constantinople,  pour  l’église  Saint-Marc, 
une  table  d’autel  d'un  admirable  travail ,s’.  Yoilii  un  fait 
établi  par  les  plus  anciens  historiens  de  1a  république, 
sans  que  rien  puisse  faire  supposer  (pie  la  table  d’autel 
n’ait  point  été  apportée  immédiatement  il  Venise  sous  le 
dogat  même  d’Orseolo,  malgré  sa  courte  durée  de  deux 
années.  Arrivons  maintenant  à ce  qu’ Andrea  Dandolo 
raconte  du  gouvernement  d’ürdelafo  Faliero;  mais  arrê- 
tons-nous un  instant  pour  examiner  1a  nature  du  présent 

(0  Voyez  plus  haut  la  note  4*  de  la  page  405. 

(2)  Ap.  Peut/.,  Monumenta  Cer mania'  historica , t.  IX,  p.  26. 

4*)  Andrea  Dardolo,  Chronicon  Venetum,  HL.  VIII,  c.  15,  ap. 
Mciutori,  fier.  liai.  &ript t.  XII,  col.  212. 

tome  ut*  32 
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fuit  par  Orseolo  à l'église  du  saint  patron  de  Venise.  Ce 
n’était  donc  pas  une  pala,  un  retable  O que  le  doge 
Orseolo  avait  offert  à Saint-Marc.  Au  dixième  siècle,  on 
11e  connaissait  pas  l’usage  des  retables,  et  rien  n’était 
placé  à celte  époque  au-dessus  et  en  arrière  de  l’autel. 
Aussi  les  auteurs  ne  parlent-ils  pas  d’une  pala , d’un 
pallium,  mais  d'un  parement,  tabulam  altaris,  qui  devait 
décorer  la  face  antérieure  de  l’autel.  Ce  parement  d'au- 
tel, apporté  de  Constantinople,  fut  donc  mis  en  place, 
et  il  excitait  l'admiration  du  premier  historien  de  la 
république,  qui  était  contemporain  du  doge  Orseolo. 
Que  fait  Ordelafo  Faliero,  au  commencement  du  dou- 
zième siècle,  plus  de  cent  ans  après  que  le  parement 
d'autel  d’Orseolo  eut  été  placé  à l’autel  de  la  basilique? 
Suivant  un  usage  qui  commençait  à s’introduire,  il  veut 
décorer  le  dessus  de  l’autel , et,  à cet  effet,  il  détache  le 
parement  d’autel  du  doge  Orseolo,  fabriqué  à Constan- 
tinople, et  le  transporte  au-dessus  et  en  arrière  de  l'au- 
tel ; et  comme  le  parement  d'autel  n'avait  pas  une  élé- 
vation suffisante  pour  produire  l’effet  qu’on  doit  attendre 
d'un  retable,  il  le  fuit  agrandir,  et  il  y ajoute  des  plaques 
d'or  enrichies  de  figures  d’émail.  L'historien  doge  Andrea 
Oandolo  ne  laisse  aucun  doute  à cet  egard , et  nous  11e 
comprenons  pas  que  les  auteurs  vénitiens  11e  se  soient 
pas  arrêtés  au  récit  de  leur  illustre  historien.  Les  termes 
dont  il  se  sert  doivent  même  faire  supposer  que  la  pala 

(0  Le  mot  impropre  de  Pala  ou  Palla  eut  dérivé  du  mot  latin  pal- 
lium, qui,  parmi  ses  nombreuses  acceptions,  avait  pour  signification 
une  grande  pièce  d'étoffe  précieuse  dont  on  enrichissait  les  murs  des 
églises  et  qu’on  plaçait  temporairement,  à une  certaine  époque,  en 
arrière  de  l'autel  pour  lui  servir  de  décoration.  Dücasge,  v°  Pal- 

lium, édit.  1845,  n°  2. 
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serait  parvenue  jusqu’à  son  temps  dans  l’état  où  l'avait 
fait  mettre  Faliero (l). 

D’après  les  faits  constatés  par  le  récit  des  historiens 
les  plus  anciens,  il  est  donc  établi  que  le  doge  Orseolo 
avait  fait  exécuter  à Constantinople  un  parement  d’autel 
qui  fut  apporté  à Venise  à la  fin  du  dixième  siècle,  et 
que  le  doge  Faliero  fit  entrer  ce  parement  d’autel  dans 
la  composition  d’un  retable  d’une  dimension  plus  consi- 
dérable. Lise/,  maintenant  dans  l'inscription  nova  ou 
nove,  peu  importe;  car,  sans  dénier  le  fuit  de  la  confec- 
tion à Constantinople  du  parement  d’autel  au  temps 
d’Orseolo,  l’auteur  de  l’inscription  pouvait  dire  que  la 
pala,  le  retable,  était  un  ouvrage  nouveau  exécuté  sous 
le  gouvernement  de  Faliero,  puisque,  antérieurement  à 
IlQâ,  aucune  pala  n'existait  au-dessus  du  grand  autel 
de  Saint-Marc. 

Itecherchons  maintenant  quelles  sont  les  parties  de  la 
pala  qui  appartenaient  au  parement  d’autel  d’Orseolo, 
et  si  quelques-unes  de  ses  peintures  en  émail  peuvent 
être  attribuées  à des  artistes  italiens. 

Il  faut  se  rappeler  d’abord  que,  dans  l’origine,  la 
partie  supérieure  de  la  pala  se  refermuit  sur  la  partie 
inférieure,  et  qu’elle  formait  ainsi  un  véritable  dipty- 
que, à la  seule  différence  que  la  fermeture  avait  lieu 
dans  le  sens  horizontal,  nu  lieu  de  se  faire  dans  le  sens 
vertical,  comme  cela  est  ordinairement  en  usage  dans 
les  diptvques.  Les  charnières  qui  existaient  encore  avant 

(0  Scqucuti  anno  (1105)  (lux  labulam  atircam  gcimnis  et  perli*  miri- 
Hee  Conutantinopoli  fahricatam,  pro  ulieriori  rc verni tia  licati  Marci 
evangeli«t.T,  atiper  ejiift  altari  deposuit,  qu*  aliquihu*  titteijectU  theaau- 
ri*  aucta  nuque  iu  bodiemum  extitit.  Lib.  IX,  c.  2,  apud  Muiutori, 
lier.  liât.  Script XII,  col.  259. 
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la  dernière  restauration,  achevée  en  1847,  dénotaient 
suffisamment  le  fait,  attesté  d'ailleurs  par  un  auteur  véni- 
tien qui  donne  à la  pnla  le  nom  de  diptyque*'1. 

Cicognara  supposait  que  la  partie  supérieure  de  la 
pala  était  la  plus  ancienne,  et  que  seule  elle  pouvuit  être 
attribuée  au  temps  d'Orseolo.  Cette  partie  est  en  effet 
fort  ancienne,  et  son  état  de  dé(jradution  avant  1a  der- 
nière restauration  de  1847  en  était  déjà  une  preuve; 
mais  elle  n’avait  pu  seule  composer  le  parement  d’autel, 
tabulam  altaris,  qu’Orseolo  avait  fait  faire.  Le  médaillon 
de  saint  Michel,  qui  est  au  centre  de  cette  partie  supé- 
rieure, et  les  six  tableaux  qui  l’accompagnent,  n’ont  pas 
une  hauteur  de  plus  de  50  centimètres  environ,  sans  y 
comprendre  bien  entendu  la  bordure  d'encadrement, 
qui  doit  dater  du  quatorzième  siècle;  une  pièce  d’orfè- 
vrerie de  cette  dimension  n’aurait  jamais  pu  constituer 
un  purement  d’autel.  Qu’on  n’oublie  pas  non  plus  que 
des  charnières  rattachaient  cette  première  partie  à une 
seconde,  ce  qui  avait  donné  au  parement  d’autel  la 
forme  d’un  diptyque.  Cet  état  matériel  de  la  partie  supé- 
rieure de  la  pulu  nous  fournit  doublement  la  preuve 
qu’une  partie  inférieure  égale  en  hauteur  au  médaillon 
de  saint  Michel  devait  exister.  Il  est  facile  de  retrouver 
cette  seconde  partie.  Le  méduillan  du  Christ,  qui  est 
égal  en  hauteur  à peu  de  chose  près  à celui  de  suint 
Michel,  devait  occuper  le  centre  de  la  partie  inférieure 
du  diptyque.  Indépendamment  de  ce  rapport  de  pro- 
portion , il  est  a remarquer  que  le  mode  d’exécution  est 

l*)  À Corntantinojioli  fa  fattn  lavorarc  quel  dittico  prczinsU»iino,  chc 
noi  cltiainiam  l'alla.  ZtSETTI , Dell’  oriyine  di  alcune  urti  priiicipali 
appresso  i Veniziuni  libri  due  ; Venczia , 1758,  p.  92. 
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le  même  dans  les  deux  médaillons.  Le  saint  Michel  et  le 
Christ  ont  les  mains  en  haut  relief,  faisant  saillie  hors  du 
tableau , ce  qui  ne  se  rencontre  dans  aucune  autre  des 
plaques  émaillées  qui  entrent  dans  la  composition  de  la 
pala.  Ces  deux  médaillons  formaient  donc  les  deux  points 
de  centre  des  deux  feuilles  du  diptyque. 

Quant  aux  parties  latérales  qui  accompagnaient  le 
médaillon  central  du  Christ,  elles  se  reconnaissent  aisé- 
ment. Les  douze  archanges  qui , divisés  six  par  six , 
forment  la  première  bande  des  parties  latérales  actuel- 
les, sont  vus  de  profil , tournés  vers  le  centre  du  monu- 
ment, dans  une  attitude  respectueuse.  Dans  les  idées  de 
l’artiste,  ils  devaient  s’incliner  en  adoration  devant  le 
Seigneur.  A la  place  où  ils  sont  aujourd'hui , leurs  pieds 
se  trouvent  à un  point  plus  élevé  que  la  tête  du  Christ, 
et  ils  s’inclinent  sans  motif;  mais  si  l'on  dispose  les  pla- 
ques d'or  sur  lesquelles  sont  figurés  les  archanges  de 
manière  que  le  haut  de  ces  plaques  soit  de  niveau  avec 
la  partie  supérieure  du  médaillon  qui  le  renferme, 
les  têtes  des  archanges  se  trouvent  à la  hauteur  de 
sa  tête , et  l'on  comprend  alors  l’attitude  obséquieuse 
que  l’artiste  leur  a donnée.  Les  plaques  des  archanges, 
avec  les  décorations  qui  surmontent  les  figures,  forment 
exactement  la  moitié  de  la  hauteur  du  médaillon  cen- 
tral. Les  figures  qui  s’adaptaient  à l’autre  moitié 
doivent  être  celles  des  douze  prophètes , qui  occu- 
pent six  pur  six  la  bande  inférieure  des  deux  parties 
latérales.  Les  plaques  émaillées  des  prophètes  sont 
égales  en  hauteur  à celles  des  archanges,  et  deux  de  ces 
plaques  superposées  font  la  hauteur  du  médaillon  cen- 
tral du  Christ. 
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Ainsi , le  parement  d’autel  commandé  par  Orseolo  à 
Constantinople,  à la  fin  du  dixième  siècle,  était  com- 
posé de  deux  parties,  l’une  supérieure,  où  se  trouvait 
au  centre  le  saint  Michel  avec  trois  tableaux  de  chaque 
côté;  l'autre,  au-dessous,  qui  avait  le  Christ  au  centre 
et  deux  parties  latérales  formées  chacune  de  deux  bandes 
superposées,  l’une  de  six  archanges,  l'autre  de  six  pro- 
phètes. Les  deux  parties  ainsi  réunies  peuvent  avoir  en 
hauteur  au  total  un  mètre  et  quelques  centimètres,  et  si 
l’on  y ajoute  la  bordure  qui  devait  encadrer  chacune  des 
parties,  on  trouve  que  le  parement  avait  alors  la  hauteur 
ordinaire  des  autels. 

Mais,  diront  les  auteurs  italiens  qui  avec  Cicognara 
veulent  absolument  que  1a  pala  ait  été  faite  en  grande 
partie  par  des  artistes  italiens,  les  peintures  qui  portent 
des  inscriptions  latines  ne  sont  pas  sorties  de  la  main 
des  Grecs,  et  n’ont  pas  été  faites  a Constantinople  : or 
parmi  les  plaques  émaillées  qui  auraient  ainsi  composé 
le  parement  d’autel  d'Orseolo,  il  se  rencontre  huit  des 
plaques  des  prophètes  sur  lesquelles  on  lit  des  inscrip- 
tions latines.  On  ne  peut  en  aucune  façon  admettre  ici 
l’opinion  de  Cicognara,  et  le  latin  des  inscriptions  ne 
prouve  absolument  rien  contre  la  provenance  grecque 
des  peintures;  car  il  ne  faut  pas  oublier  que  les  pein- 
tures en  émail  incrusté  de  la  pala  sont  exécutées  chacune 
séparément  sur  des  plaques  d’or  ou  d’argent  doré,  et 
que  le  métal  qui  sert  de  fond  aux  figures  ou  aux  sujets  en 
émail  reste  libre.  Ainsi , les  orfèvres  italiens,  qui  à diffé- 
rentes époques , sous  Faliero,  sous  Ziani,  sous  Dandolo, 
ont  agrandi,  remanié  ou  restauré  la  pala,  ont  pu  graver 
des  inscriptions  latines  sur  le  fond  d’or  des  plaques,  là 


Digitized  by  Google 


MON.  DE  I.ÉMAILLERIE  CLOISONNÉE.  LA  l’ALA  D'ORO.  415 
ou  les  Grecs  avaient  négligé  de  le  faire.  Ces  inscriptions 
ne  sont  donc  pus  la  preuve  que  les  peintures  en  émail 
aient  été  faites  en  Italie.  Nous  croyons  pouvoir  démon- 
trer au  contraire  que  tous  les  émaux  sont  de  provenance 
byzantine. 

Lorsque  Faliero  voulut  transporter  la  pala  au-dessus 
de  l'autel  de  Saint-Marc,  et  faire  un  retable  du  parement 
d’autel  du  doge  Orsoolo,  il  fallut  donner  une  plus  grande 
dimension  à celte  pièce  d’orfèvrerie.  Au  rectangle  qui 
renfermait  le  médaillon  du  Christ , il  ajouta  une  bande 
supérieure  et  une  bande  inférieure,  divisées  chacune  en 
cinq  compartiments.  Dans  la  bande  inférieure,  il  plaça 
la  figure  de  l'impératrice  Irène,  sa  contemporaine,  et 
une  autre  figure  au-dessus  rie  laquelle  il  grava  son  nom; 
puis,  pour  donner  aux  parties  latérales  la  même  éléva- 
tion qu'à  lu  partie  centrale,  il  sépara  les  deux  bandes 
des  archanges  et  des  prophètes,  pour  placer  entre  elles 
les  douze  figures  des  apôtres.  Des  orfèvres  vénitiens  ont 
pu  être  chargés  de  la  construction  du  nouveau  retable  ; 
mais  étaient-ils  capables  de  faire  ces  magnifiques  figures 
d'émail  qui  reproduisent  les  douze  apôtres?  Le  dixième 
siècle  avait  été  l'âge  de  fer  pour  l'Italie,  qui  ne  fut  pas 
beaucoup  plus  heureuse  pendant  les  deux  premiers  tiers 
du  onzième.  Les  arts  de  luxe  y avaient  à peu  près  péri 
durant  cette  longue  période  de  calamités,  à tel  point  que 
Ilildebrand,  sous  Alexandre  II  (j  1073),  était  obligé  de 
faire  exécuter  à Constantinople  les  fameuses  portes  de 
bronze  de  la  basilique  de  Saint- Paul,  et  que,  ainsi 
qu’on  l'a  vu  dans  l'historique  que  nous  avons  tracé  de 
l’art  de  l’orfèvrerie,  Didier,  le  célèbre  abbé  du  Mont- 
Gassin,  voulant  en  1008  avoir  dans  son  église,  à 
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l’exemple  de  Saint- Marc  de  Venise,  un  purement 
d’autel  avec  des  figures  en  émail , ne  put  trouver  en 
Itulie  d’artistes  pour  exécuter  un  pareil  travail,  et,  afin 
de  s’en  procurer  un,  envoya  à Constantinople  quel- 
ques-uns de  ses  moines  avec  une  {[rosse  somme  d'ar- 
gentEn  admettant  même  que  dans  l'espace  de  trente 
années  les  orfèvres  italiens  soient  devenus  d’assez  ha- 
biles émaillcurs  pour  faire  ces  grandes  figures  d’n  po- 
ires , n’est-il  pas  plus  naturel  de  supposer  que  Faliero 
les  a tirées  de  Constantinople,  où  les  Vénitiens  avaient 
des  comptoirs,  que  d'admettre  qu’il  en  avait  confié 
l’exécution  aux  élèves  qui  s'étaient  formés  dans  les 
écoles  que  Didier  avait  ouvertes  dans  son  monastère. 
Ces  figures  d’apôtres  sont  d’ailleurs  de  lu  meilleure 
époque  de  l’art  de  l’émaillcric,  et  ont  une  analogie  par- 
faite avec  les  belles  figures  d’émail  accompagnées  d’in- 
scriptions grecques,  que  l’on  voit  sur  les  couvertures  de 
manuscrits  de  la  bibliothèque  de  Saint-Marc,  rapportées 
de  Constantinople,  que  nous  avons  lait  reproduire  dans 
nos  planches  Cil  et  GUI.  Si  Faliero  avait  eu  des  artistes 
italiens  à sa  disposition,  il  se  serait  tait  représenter  sur 
lu  pala  en  costume  de  doge  et  coiffé  du  bonnet  à corne, 
insigne  de  sa  dignité.  Au  lieu  de  cela,  on  mit  dans  la 
bande  ajoutée  à la  partie  centrale  de  la  pala  la  figure 
de  l’un  des  grands  dignitaires  de  la  cour  byzantine. 
M.  Zanotlo,  qui  veut  que  la  pala  ait  été  faite  en  entier 
sous  Faliero,  et  que  les  plaques  portant  des  inscriptions 
latines  soient  l’œuvre  d’artistes  italiens,  dit  que  le  cos- 
tume donné  au  doge  est  celui  qui  appartenait  au  des- 

(H  Léo  Ostiessis,  Chronica  sarri  won.  Casinenxis ; Lutetia*  Pari- 
«iensi,  1068,  p.  361.  Voyez  tome  11,  j>.  215. 
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pote*1',  le  premier  dignitaire  de  l’empire  oriental*1'.  Cet 
aveu  nous  suffit.  Il  est  donc  constant  (pie,  pour  faire  un 
doge  de  ce  dignitaire,  on  s’est  contente,  faute  de  mieux, 
de  graver  le  nom  de  Fuliero  sur  le  fond  d’or  de  la  plaque 
émaillée  qui  provenait  évidemment  de  Constantinople. 
Ceci  vient  à l’appui  de  ce  que  nous  disions  plus  haut,  que 
les  inscriptions  latines  tracées  sur  les  plaques  émaillées 
ne  peuvent  donner  aucune  preuve  de  leur  provenance 
italienne.  Pas  un  artiste  italien,  à la  fin  du  onzième  siècle, 
n’aurait  eu  d'ailleurs  le  talent  de  produire  des  figures 
dessinées  avec  autant  d’art  que  le  sont  ces  figures  d’upo- 
tres  dont  on  s’est  servi  pour  agrandir  en  hauteur  l'ancien 
parement  d'autel  d'Orseolo.  Nous  devons  regarder  ces 
émaux  , précisément  à cause  de  leur  perfection  , comme 
appartenant  au  dixième  siècle,  époque  à laquelle  les  arts 
étaient  très-florissants  il  Constantinople,  et  où  l’art  de 
l’éinnillerie  était  arrivé  à son  apogée.  L 'impératrice 
Irène  fut  sans  doute  la  donatrice  de  ces  belles  peintures 
<pii  étaient  d'une  époque  bien  antérieure  ù elle,  et  sa 
figure  aura  été  placée  par  reconnaissance  non  loin  de 
celle  du  doge  dans  la  bande  inférieure  de  lu  partie 
centrale. 

Il  ne  reste  plus  qu’à  rechercher  l'origine  des  vingt- 
sept  petits  tableaux  qui  font  bordure  autour  des  ligures. 
Ont-ils  été  placés  par  Fuliero  dans  la  pain  lors  de  la  con- 
version du  parement  d'autel  en  un  retable,  ou  bien  lors 
de  la  restauration  qui  en  fut  fuite  sous  le  dogut  de  Ziani 
en  1 209?  Aucun  document  ne  peut  donner  une  solution 
certaine  de  la  question.  A cette  dernière  époque,  les 

(0  Venezia  e le  suc  lacune , T.  II,  2"  part.,  p.  82. 

(2)  Codin. , De  ofjiciulibui  jKilutii  Const.;  Rotina*,  1839,  p.  6. 
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orfèvres  italiens  étaient  devenus  de  bons  émailleurs. 
Cependant,  en  examinant  les  termes  dont  se  sert  l’his- 
torien doge  Dandolo,  on  acquiert  la  certitude  que  In 
restauration  faite  par  Ziuni  n'a  consisté  que  dans  une 
simple  réparation  et  dans  l'addition  de  pierres  pré- 
cieuses. Dandolo,  en  effet,  ne  se  sert  pas  du  mot  auda, 
qu’il  avait  employé  en  racontant  la  mutation  que  Faliero 
avuil  fait  subir  au  parement  d’autel  d’Orseolo;  il  dit 
seulement  que  sous  Ziani  la  pula  fut  réparée,  et  qu’on  y 
ajouta  des  pierres  précieuses |l).  Si  on  l'avait  agrandie  de 
nouveau  par  des  plaques  émaillées,  n’aurait-il  pas  parlé 
de  cette  addition,  puisqu'il  mentionnait  celle  des  pierres 
fines?  Au  surplus,  en  admettant  que  Ziuni  ait  fuit  ajouter 
des  émaux  à la  pala,  on  sera  convaincu  qu’ils  devaient 
être  byzantins,  si  l’on  fait  attention  que  Constantinople 
avait  été  prise  et  pillée  cinq  ans  auparavant  pur  les 
Vénitiens  et  les  Français,  et  que  les  plus  précieuses 
richesses  de  l’empire  oriental  étaient  précisément  ap- 
portées à Venise  a l’époque  où  Ziani  gouvernait  lu  répu- 
blique (1205  ii  1229).  11  était  beaucoup  plus  simple 
pour  le  doge  de  se  servir  de  trésors  qui  ne  coûtaient 
rien  it  l’Etat,  que  de  payer  des  artistes  italiens  pour 
émaillcr  les  plaques  d'or  dont  il  aurait  voulu  augmenter 
In  pala. 

La  seconde  inscription  incrustée  d'émail  sur  la  pala 
énonce  une  troisième  restauration  faite  en  1345,  sons  le 
dogat  de  l’historien  Andrea  Dandolo.  A cette  époque, 
les  éinuux  cloisonnés  étaient  abandonnés,  et  les  orfèvres 

H)  An{;elu*  Faledro  <olu>  procura  tor  Dura  lis  Capcllæ,  tabulant  allai  is 
Saurti  Marri  aibliti*  fjeiumis  et  perlis,  Dtiri*  jusau , reparavit;  Lib.  X, 
cap.  iv,  a pmi  Mriurom,  lier.  liai.  Script. , XII,  col.  333. 
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italiens,  quand  ils  voulaient  enrichir  leurs  travaux  de 
peintures  en  email,  n’employaient  plus  que  des  émaux 
de  basse  taille.  Aucune  des  plaques  émaillées  ne  pourrait 
donc  être  attribuée  à cette  époque;  mais  la  pala  dut  être 
alors  entièrement  remaniée.  Une  grande  partie  des  dis- 
positions architecturales  de  l’orfèvrerie  et  les  bordures 
d’encadrement  en  urgent  ciselé  et  doré  appartiennent  à ce 
temps;  le  style  qui  les  caractérise  ne  doit  laisser  aucun 
doute  sur  ce  point. 

En  résumé,  suivant  nous,  la  partie  supérieure  actuelle 
de  lu  pala , le  médaillon  du  Christ , les  douze  figures 
d'archanges  et  les  douze  figures  de  prophètes  compo- 
saient le  parement  d’autel  que  le  doge  Orseolo  fit  exé- 
cuter à Constantinople  ; les  autres  plaques  d'émail  et 
quelques  pierres  précieuses  auraient  été  ajoutées  par 
Kaliero  en  1105,  lorsqu’il  fit  convertir  le  parement 
d’autel  en  un  retable;  toutes  les  peintures  en  émail 
seruient  donc  de  provenance  byzantine.  Ziani,  au  com- 
mencement du  douzième  siècle,  se  serait  contenté  de 
faire  restaurer  la  pala  en  y ajoutant  des  pierres  fines,  et 
Dundolo,  au  quatorzième,  aurait  fuit  refaire  presque 
entièrement  les  dispositions  architecturales  du  monu- 
ment et  encadrer  chacune  des  deux  parties  dans  une 
jolie  bordure  d’argent  ciselé  et  doré. 

En  continuant  l'énumération  des  monuments  de 
l’émaillerie  cloisonnée  byzantine,  nous  en  indique- 
rons d'abord  quatre  qui  nous  semblent  appartenir 
à une  époque  très- reculée,  et  qui  peuvent  être  an- 
térieurs à la  restauratio'n  du  culte  des  images  sous 
Michel  111  (842). 

1"  Une  croix  pectorale  émaillée  sur  or  des  deux  cotés. 
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Après  avoir  fait  partie  de  la  collection  Debruge  Duménil 
(n°  6G1  de  la  description),  elle  a passé  dans  celle  de 
M.  A.  J.  Beresford  Iloj  >e.  M.  Franks  en  a public  la  gra- 
vure dans  le  Journal  archéologique  de  Londres  Sur 
l’une  des  faces,  le  Christ  est  représente  attache  à la 
croix;  il  est  vêtu  du  colobium,  qui  lui  descend  jusqu’à  la 
moitié  des  jambes  ; ses  pieds  sont  fixés  séparément  par 
deux  clous  sur  la  tablette  qui  les  supporte.  La  présence 
de  Dieu  le  Pcre  n’est  manifestée  que  pur  un  fl,  première 
lettre  du  mot  7iao5p  inscrit  sur  le  sommet  de  la  hampe. 
Dans  le  croisillon  droit,  on  voit  le  buste  de  la  Vierge; 
dans  le  croisillon  gauche,  celui  de  saint  Jeun.  Les  inscrip- 
tions en  abrégé  : 15e  ô uio;  <jou,  I3o  j r,  ur.rrç  cm,  que  nous 
avons  signalées  sur  le  phylactère  de  Monza,  se  retrou- 
vent sur  cette  croix.  .Sur  l’autre  face,  la  figure  en  pied  de 
la  Vierge  occupe  le  milieu  de  la  hampe;  les  bustes  de 
saint  Jean,  de  saint  Paul,  de  saint  Pierre  et  de  saint 
André,  sont  aux  extrémités  des  quatre  branches.  A 
droite  et  à gauche  de  chaque  buste,  des  lettres  grecques 
superposées  tracent  les  noms  des  saints  apôtres.  Les 
figures  se  détachent  sur  un  fond  vert  émeraude.  Les 
autres  couleurs  employées  sont  le  blanc,  le  jaune  clair, 
le  noir,  la  couleur  de  carnation , le  bleu  clair,  le  bleu 
foncé,  le  rouge  vermillon  et  le  violet.  En  donnant  la 
description  de  cette  croix  dans  le  catalogue  de  la  collec- 
tion Debruge  Duménil  nous  avons  dit  que  la  forme 
des  lettres,  le  caractère  des  figures  et  le  style  du  monu- 
ment dénotaient  un  ouvrage  byzantin  fort  ancien  , qu’on 
croyait  du  dixième  siècle,  mais  qui  pourrait  remonter 

(*)  The  Arch.  Jauni.,  t.  VU,  p.  51. 

(’•*)  Description  de  la  collection  Debruye;  Paria,  1847,  p.  570. 
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plus  haut.  Aujourd’hui  que  nos  recherches  sur  l’art  de 
l'éinaillerie  sont  plus  complètes,  nous  croyons  devoir 
l'attribuer  en  effet  à un  temps  antérieur  à ce  siècle.  Au 
dixième  siècle,  l'art  de  l'émuillerie  était,  à Constanti- 
nople, dans  toute  sa  splendeur,  et  cette  croix,  à cause 
de  l’imperfection  de  son  émaillure,  ne  doit  pas  appar- 
tenir à cette  époque.  Elle  ne  peut  avoir  été  confec- 
tionnée qu’a  une  époque  où  l’art  «le  l’émuillerie  était  peu 
avancé;  ou  bien  à l'époque  de  la  décadence  de  cet  art, 
ce  qui  très-prnhablement  nous  conduirait  au  delà  du 
onzième  siècle.  Mais  le  costume  donné  au  Christ  en 
croix,  qu’on  retrouve  dans  les  plus  anciens  crucifix, 
comme  dans  le  phylactère  de  Monza  et  dons  les  manu- 
scrits du  sixième  et  du  neuvième  siècle  que  nous  avons 
décrits,  indique  une  époque  fort  ancienne.  Au  dixième 
siècle,  et  surtout  au  onzième,  les  peintres  byzantins  ne 
figuraient  déjà  plus  le  Christ  sur  la  croix  vêtu  d'un  Ion;; 
colobium  ; ils  lui  donnaient  une  sorte  de  jupe  qui  des- 
cendait de  la  ceinture  aux  genoux.  On  en  trouvera  des 
exemples  dans  les  manuscrits  grecs  de  ces  époques  (1>  et 
sur  la  pala  d’oro  de  Saint-Marc,  dont  nous  venons  de 
donner  la  description.  Assigner  une  date  précise  à la 
croix  de  M.  Beresford  Hope  est  impossible;  mais  il  faut 
reconnaître  que  cette  pièce  est  antérieure  au  dixième 
siècle. 

2°  Une  petite  croix  dans  le  genre  de  celle  de  M . Beres- 
ford Hope,  mais  un  peu  plus  petite,  conservée  dans  le 
musée  de  Copenhague.  Elle  a été  gruvée  dans  les 

(0  Notamment  dans  un  évangcliaire  appartenant  à la  Bibliothèque 
impériale  de  Paria,  n°  74,  aux  folios  58,  59,  99  et  207;  nous  l’avons 
décrit  plus  hiut,  |Nq;e  Gli. 
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Mémoires  fie  la  Société  des  antiquaires  du  Mord  (1840- 
1 8 43,  {>1.  X) . D’nn  côté  est  représenté  le  Christ  en  croix, 
de  l'autre  cinq  bustes  de  saints  sont  renfermés  dans  des 
médaillons.  Chaque  fi  (jure  est  accompagnée  du  nom  du 
saint  en  caractères  grecs.  Cette  croix  fut  trouvée  dans 
le  tombeau  de  Marguerite,  fille  de  Prémislus  II,  roi  de 
bohème,  et  femme  de  Waldemar  II,  roi  de  Danemark. 
Cette  princesse,  plus  connue  sous  le  nom  de  reine  Dag- 
mar,  mourut  en  1 213,  et  bit  inhumée  à Itingsted.  Il  est 
fort  possible  qu  elle  ait  apporté  cette  ancienne  croix  pec- 
torale de  la  Bohême,  dont  les  relations  étaient  fréquentes 
avec  la  cour  d’Orient. 

3"  La  croix  conservée  dans  le  trésor  d’Essen , dont 
nous  avons  donné  la  description  dans  notre  tome  II; 
page  110.  La  plupart  des  émaux  qui  la  décorent  appar- 
tiennent à une  époque  où  le  style  de  l'antiquité  n'avait 
pas  subi  d'altération  à Constantinople. 

4“  Les  émaux  qui  enrichissent  la  couverture  d’un 
manuscrit  conservé  à la  bibliothèque  de  Saint-Marc  il 
Venise  (codex  n°  56) . Chacun  des  ais  (de  26  centimètres 
de  hauteur  sur  18  de  largeur)  est  contourné  par  une 
bordure  composée  de  cloisons  d’or  de  formes  irrégu- 
lières qui  sont  remplies  par  des  émaux  rouges,  violets  et 
verts.  Au  centre,  dans  les  deux  côtés,  est  une  croix  ; sur 
l'une  on  voit  le  Christ,  sur  l’autre  la  figure  en  pied  de  la 
Vierge.  La  croix  de  crucifixion , en  émail  rouge  purpu- 
rin, se  détache  sur  un  fond  vert  émeraude.  Le  Christ 
est  vêtu  du  colobium,  sans  manches,  qui  lui  descend  jus- 
qu'aux pieds.  Les  croix  sont  entourées  de  dix  médaillons 
d'émail,  renfermant  des  figures  de  saints  en  buste  ou 
des  ornements.  L’irrégularité  que  I on  remarque  dans  1a 
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bordure  et  lu  nature  des  émaux  sont  les  signes  d’une 
époque  fort  ancienne. 

Nous  allons  maintenant  signaler  des  émaux  qui  nous 
paraissent  appartenir  à la  seconde  moitié  <1 11  neuvième 
siècle  et  au  dixième,  époque  la  plus  florissante  et  la  plus 
active  des  arts  industriels  à Constantinople. 

1“  Nous  pinçons  en  première  ligne  ceux  qui  décorent 
six  belles  pièces  d’orfèvrerie,  appartenant  au  trésor  de 
l’église  Saint-Marc  de  Venise,  dont  nous  avons  déjà 
donné  la  description  en  traitant  de  l’orfèvrerie,  sous  les 
numéros  (!  à 10  et  13,  dans  notre  tome  II,  page  70  et 
suivantes.  Nous  prions  le  lecteur  de  s'y  reporter. 

2°  Les  seize  émaux  qui  enrichissent  la  belle  bordure 
d'or  qui  sert  de  cadre  à la  Vierge  dite  Nicopeja  (qui 
donne  lu  victoire).  Ce  tableau,  qui  représente  la  Mère  de 
Dieu  à mi-corps,  tenant  devant  elle  son  divin  Fils,  a été 
apporté  à Venise  après  lu  prise  de  Constantinople  par 
les  Latins  en  1 20l(,\  Il  est  placé  au  fond  d’un  tabernacle 
et  sert  de  pula  à l’autel  de  la  Vierge,  situé  dans  le  bras 
septentrional  de  Saint-Marc.  Les  dix  émaux  placés  dans 
le  haut  et  dans  le  bas  de  la  bordure  reproduisent  des 
figures  en  buste,  parmi  lesquelles  on  voit  celles  du 
Christ  et  de  la  Vierge;  les  six  qui  sont  disposées  trois  pur 
trois  sur  les  côtés,  des  figures  de  saints  en  pied.  Toutes 
sont  accompagnées  de  leurs  noms  en  caractères  grecs. 
L’orfèvrerie  de  la  bordure  est  un  travail  vénitien  du 
dix-septième  siècle. 

3°  Les  quarante-huit  émaux  qui  décorent  la  belle 
couverture  d’argent  doré  de  l’évangéliaire  grec  du 

(*)  T IF.  POLO,  Traita  to  delt  imagine  délia  glorinm  Vergine;  in  Vene- 

lia,  1018. 
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dixième  siècle,  conserve  dans  la  bibliothèque  de  la  ville 
de  Sienne.  Notre  planche  CI,  qui  reproduit  l’ais  supé- 
rieur de  cette  couverture,  le  texte;  explicatif  qui  l’ac- 
compagne et  la  vignette  en  tête  du  chapitre  qui  offre  la 
reproduction  de  l'émail  central  de  l ais  inférieur,  nous 
dispensent  de  toute  nouvelle  description. 

V Les  beaux  émaux  qui  enrichissent  les  couvertures 
des  deux  manuscrits  de  1a  bibliothèque  de  Saint-Marc 
(b;  Venise,  dont  nous  avons  reproduit  l’un  des  ais  dans 
nos  planches  Cil  et  Cl 1 1 . Ces  planches  et  le  texte  des- 
criptif qui  les  accompagne  feront  connaître  ces  émaux 
il  nos  lecteurs. 

5°  Les  émaux  du  reliquaire  byzantin  appartenant 
aux  religieuses  de  Notre-Dame  de  Namur,  que  nous 
avons  décrit  tome  II , page  ÎIH . 

6°  Une  croix  pectorale  d’or  sur  laquelle  est  reproduit 
en  émail  le  Christ  sur  la  croix.  Au-dessus  de  la  croix,  on 
lit  les  sigles  ordinaires  IC  XC,  et  une  inscription  grec- 
que , se  détachant  en  émail  blanc  sur  un  fond  d'émail 
bleu,  qui  est  ainsi  conçue  : O BACIAEC  (BaoiJ-tû;)  THC 
AOEHC,  Jésus-Christ,  le  Roi  de  gloire.  Le  dessin  de  la 
figure  est  très-correct;  le  Christ  est  nu  et  porte  un  simple 
jupon  blanc,  noué  par  un  cordon  rouge,  qui  descend 
de  la  ceinture  aux  genoux;  les  carnations  sont  rendues 
en  couleurs  naturelles  d'un  ton  chaud,  et  les  émaux  ont 
été  fondus  avec  tant  d’habileté  qu'elles  offrent  un  cer- 
tain modelé  sans  qu'on  s’aperçoive  que  différentes 
teintes  d'émail  aient  été  juxtaposées.  Les  émailleurs 
de  l’Occident  n'ont  jamais  pu  arriver  à ce  degré  de  per- 
fection. La  barbe  et  les  cheveux  sont  noirs;  le  cloison- 
nage des  pieds  et  des  mains,  d’une  finesse  extrême,  a su 


Digitized  by  Google 


MON UM.  DE  L'ÉMAII.LEIUE  CLOISONNÉE  BYZANTINE.  4Î5 
conserver  aux  détails  du  dessin  une  correction  bien  rare 
dans  les  émaux  incrustés.  Le  nimbe  est  en  émail  vert 
à croix  blanche.  Lu  hauteur  totale  est  de  quatre-vingt- 
quinze  millimètres,  lu  largeur  de  vingt,  lu  longueur  de 
lu  truverse  de  soixante-deux.  Ce  bel  objet  appartient  à 
M.  Pierre  de  Sevuslianoff,  conseiller  d’Etat  uctuel  de 
l’empereur  de  ltussie.  11  a été  exposé,  en  18G5,  au 
Paluisde  l’industrie,  à Paris,  dans  le  Musée  rétrospectif. 

7°  Les  émaux  qui  décorent  lu  couverture  de  l’évan- 
géliaire  de  Gotha , lu  coupe  de  surdonyx  de  la  Biblio- 
thèque impériale , le  calice  de  Suint-ltemi  de  licims  jet 
l’épée  du  trésor  de  l’église  d’Essen,  pièces  dont  nous 
avons  déjà  donné  lu  description  dans  notre  tome  II, 
pages  98,  111,  112  et  223. 

8°  Une  plaque  d’or  (de  25  centimètres  de  hauteur 
sur  18  de  largeur)  sur  laquelle  est  reproduite,  en  ligures 
d'émuil,  la  scène  de  la  crucitixion.  Elle  appartient  à lu 
Riche-Chapelle  du  palais  royal  de  Munich.  Le  Christ  est 
attaché  à lu  croix , le  sang  jaillit  de  son  coté  et  tombe 
dans  un  vase  placé  au-dessous.  La  Vierge  et  une  suinte 
femme  se  tiennent  à lu  droite  du  Sauveur  ; à lu  gauche 
sont  placés  saint  Jeun  et  le  soldat  Longin,  la  tète  casquée 
et  portant  un  bouclier  au  bras  gauche;  quatre  anges, 
dont  on  ne  voit  que  le  buste,  volent  au-dessus  des  brus 
de  lu  croix;  au-dessous,  dans  le  bas  du  tublcau,  trois 
soldats  se  partagent  les  vêtements  du  Sauveur.  Us  sont 
casqués  et  portent,  de  même  que  Longin , la  brigandine 
à écailles.  Le  jupon  blanc  qui  ceint  les  reins  du  Christ 
et  descend  jusqu’aux  genoux,  est  attaché  par  un  cordon 
rouge,  comme  dans  la  croix  pectorale  que  nous  venons 
de  décrire  sous  le  n*  G.  L’inscription  H GTAYPftCIC 

TOME  lit.  54 
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indique  Je  sujet.  Au-dessous  des  l>ras  de  la  croix,  on 
iit  les  inscriptions  IAE  O YIOC  COT,  IAOY  H MHP  COY, 
« Voici  ton  fils,  voici  ta  mère  » , paroles  adressées  par 
le  Christ  à la  Vierge  et  à saint  Jean.  Le  dessin  des 
figures  est  correct.  L'emplacement  que  devait  occuper 
chacune  d’elles  a été  abaissé  au  marteau  ou  chumplcvé 
sur  la  pièce  d'or,  et  dans  lu  petite  case  ainsi  préparée, 
tous  les  détails  du  dessin  ont  été  rendus  par  un  cloison- 
nage d’or  d’une  délicatesse  extrême.  Les  émaux  pré- 
sentent une  grande  variété  de  couleurs.  Cette  belle 
plaque  a été  publiée  par  M.  le  docteur  de  Hefner- 
Alteneck  ll). 

0"  Les  émaux  que  l’on  voit  sur  la  boîte  d’or  du  Musée 
du  Louvre,  que  reproduit  notre  planche  XLII. 

10“  Les  petits  émaux  qui  accompagnent  au  nombre 
de  quatre  une  pierre  fine  à chacun  des  angles  de  1a  cou- 
verture d’un  évangéliaire  appartenant  à lu  Bibliothèque 
impériale  de  Paris  (n°  10511,  ancien  1118  suppl.  lut.). 
Cette  couverture  a dû  être  exécutée  à la  fin  du  onzième 
siècle.  Les  émaux  ont  été  employés  à son  ornementa- 
tion, de  même  que  la  plaque  d'ivoire  et  les  pierres  fines, 
par  l’orfévre  français  ou  italien  qui  l'a  faite. 

1 1"  Les  émaux  qui  enrichissent  la  couronne  et  l’épée 
conservées  dans  le  trésor  de  l’empereur  d’Autriche,  à 
Vienne,  comme  provenant  de  Charlemagne.  Nous  avons 
donné  la  description  de  ces  deux  pièces  dans  notre 
tome  II , p.  151. 

12“  Lu  décoration  en  émail  d’une  autre  épée  dite  de 
saint  Maurice,  conservée  dans  le  même  trésor. 

(*)  Kunstwerle  und  Geralhscha/ten  des  Mitlelalters  und  der  Renais- 
sance ; Frankfurt,  1837,  t.  H,  jil.  40. 
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13*  Enfin  les  émaux  dont  est  orné  le  couvercle  en 
forme  de  pomme  d’un  long  étui  d’or  renfermant  la 
moitié  du  bâton  de  saint  Pierre , qui  est  conservé  dans 
l’église  de  Limbourg.  En  980,  Othon  11  ordonna  de 
partager  la  canne  du  prince  des  Apôtres,  déposée  dans 
la  cathédrale  de  Trêves,  entre  cette  église  et  le  Dôme  de 
Cologne.  La  moitié  conservée  h Trêves  fut  renfermée 
tiens  un  étui  d’or  en  forme  de  canne;  la  pomme  s’ouvre 
à charnière,  afin  de  pouvoir  en  tirer  la  relique.  La 
partie  hémisphérique  de  cette  pomme  est  enrichie  de 
cercles  d’or  chargés  de  pierres  fines.  Quant  à la  partie 
cylindrique,  au-dessous  de  la  charnière,  qui  unit  la 
pomme  à l’étui,  elle  est  décorée  de  deux  rangées  de 
triungles  qui  se  joignent  ; les  uns  sont  chargés  de  perles, 
les  autres  sont  remplis  par  des  émaux  cloisonnés  très- 
fins,  où  sont  reproduits  les  symboles  des  évangélistes  et 
des  figures  en  buste  de  saints.  M.  de  Quast,  s’appuyant 
sur  ce  que  ce  reliquaire  a été  exécuté  par  ordre 
d’Othon  II  et  sur  ce  que  les  couleurs  de  ses  émaux  sont 
moins  harmonieuses  que  celles  des  émaux  du  reliquaire 
de  la  vraie  croix,  conservé  également  dans  l’église  de 
Limbourg,  croit  que  le  reliquaire  du  bâton  de  suint 
Pierre  a été  exécuté  en  Allemagne (,).  Cela  est  tort  pos- 
sible ; mais  les  émaux  nous  paraissent  sortis  de  la  main 
d’un  Grec , et  accusent  un  caractère  essentiellement 
byzantin.  Quand  on  voit  les  émaux  allemands  dont 
l’exécution  est  cependant  postérieure,  comine  ceux  des 
croix  d’Essen,  on  ne  peut  admettre  que  les  éinailleurs 
allemands  aient  acquis  dès  980  assez  d’habileté  pour 
avoir  fait  les  émaux  du  reliquaire  de  saint  Pierre. 

(*)  Les  émaux  d'Allemagne  et  les  émaux  limousins  ; Pari*,  1860,  p.  5. 
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Sous  terminerons  nos  indications  d’émaux  byzantins 
par  ceux  qui  décorent  trois  pièces  d’orfèvrerie  apparte- 
nant au  onzième  siècle,  à savoir  • 

1*  La  croix  de  la  reine  Gisila,  dont  nous  avons  donné 
la  description  dans  notre  tome  II,  paye  115,  et  que  re- 
produit notre  planche  XXXVI.  Les  émaux  qui  lu  déco- 
rent sont  rapportés  dans  la  bordure  avec  des  pierres 
fines  ; ils  peuvent  appartenir  au  dixième  siècle. 

2'  La  couverture  d’un  évangéliaire  qui  appartient  à 
la  Bibliothèque  royale  de  Munich  (n°  57).  Elle  a été 
exécutée  sur  l’ordre  de  l’empereur  Henri  IL  Nous  en 
nvons  fait  reproduire  l’ais  supérieur  dans  notre  plan- 
che XL.  Les  douze  petites  plaques  d’émail  distribuées 
par  trois,  en  haut,  en  bas  et  sur  les  côtés,  reproduisent 
les  demi-figures  de  Jésus  et  de  onze  apôtres.  Toutes  ces 
pièces  sont  finement  exécutées  en  émaux  cloisonnés  sur 
or.  Les  vêtements  sont  resplendissants  de  diverses  cou- 
leurs dont  les  tons  sont  très-harmonieux , les  carnations 
sont  en  émail  rosé.  Les  minces  filets  d’or  du  cloison- 
nage tracent  en  caractères  grecs,  au  niveau  de  l’émail, 
le  monogramme  du  Christ  et  les  noms  des  apôtres.  Tous 
ces  émaux  appartiennent  évidemment  à l’art  byzantin. 
Aux  angles  sont  des  médaillons  qui  reproduisent  les 
symboles  des  évangélistes.  Ces  émaux,  moins  parfaits 
que  ceux  des  Grecs  et  dont  les  couleurs  sont  un  peu 
criardes,  doivent  avoir  été  faits  par  un  artiste  allemand 
élève  des  éraailleurs  byzantins  venus  en  Allemagne. 

3*  Le  reliquaire  de  la  vraie  croix  conservé  dans  le 
trésor  de  l’église  de  Gran , en  Hongrie  ; nous  l’avons 
décrit  et  nous  en  avons  signalé  les  émaux  dans  noire 
tome  II,  page  96. 
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III. 

Monuments  de  l'émaillerie  cloisonnée  occidentale. 

Les  émnux  cloisonnés  sur  or  et  sur  argent  doré  appar- 
tenant aux  artistes  de  l’Occident  sont  plus  rares  que 
ceux  des  Byzantins.  Nous  pouvons  cependant  citer  un 
certain  nombre  de  pièces  qui  en  sont  enrichies. 

1*  Les  deux  croix  d’or  conservées  dans  le  trésor  de 
l’église  d’Essen , qui  furent  données  au  monastère 
d'Essen  par  l’abbesse  Mathilde,  deuxième  du  nom, 
appelée  au  gouvernement  de  ce  monastère  vers  9!>8 
et  morte  en  1002.  Nous  avons  donné  la  description  de 
ces  croix  et  des  émaux  qu’on  v voit  dans  notre  tome  II, 
pages  196  et  200. 

2°  Une  boite  très-riche,  en  forme  de  couverture  de 
livre , renfermant  un  évnngéliaire  du  onzième  siècle 
(ms.  n"  54) , appartenant  à la  Bibliothèque  royale  de 
Munich.  Le  plut  supérieur  de  cette  couverture  est  revêtu 
d'une  feuille  d’or  où  le  Christ  est  représenté  dans  l’action 
de  bénir.  Le  nimbe  du  Christ,  de  même  que  le  livre 
qu'il  tient  à la  main,  est  en  émail  cloisonné.  La  bordure 
d’encadrement  contient  deux  médaillons  d’émail  : dans 
l’un,  le  Christ  ; dans  l'autre,  la  Vierge,  avec  une  inscrip- 
tion lutine.  Les  couleurs  employées  sont  le  bleu  foncé, 
le  bleu  clair,  le  blanc  et  le  rouge  ; les  carnations  sont  en 
émail  rosé.  Ces  émaux  appartiennent  évidemment  à 
l’art  allemand.  De  petits  émaux  carrés  reproduisant  des 
animaux  d’une  exécution  très-délicate , sont  répartis 
comme  ornement  sur  le  fond  de  la  plaque  d’or;  ceux-là 
sont  au  contraire  byzantins. 
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3*  Une  crois  d’or  conservée  dans  le  trésor  du  roi  de 
Hanovre,  enrichie  tout  à la  fois  d’émaux  cloisonnés  et 
d’émaux  champlevés.  D'après  l’inscription  qui  s’v 
trouve,  elle  a été  faite  pour  le  margrave  Eibertus  de 
M isnie,  dont  la  mort  remonte  à 1068.  Nous  en  reparle- 
rons dans  l’historique  de  l’émaillerie  en  Allemagne. 

4°  La  croix  que  possède  le  trésor  de  l’église  d’Essen, 
provenant  de  l’abbesse  Mathilde,  troisième  du  nom, 
qui  gouvernait  le  monastère  d’Essen  dans  le  dernier 
quart  du  onzième  siècle.  Nous  l’avons  décrite  dans  notre 
tome  11,  page  198. 

5*  La  couverture  d’or  d’un  évangéliaire  du  onzième 
siècle,  conservé  dans  le  trésor  de  la  cathédrale  de  Milan. 
Cette  couverture  n’a  pas  été  faite  pour  le  manuscrit  ; 
elle  est  moins  large,  et  une  bande  d’or  a été  ajoutée  près 
du  dos,  pour  lui  donner  la  lurgeur  nécessaire.  Dix-neuf 
émaux  reproduisant  des  sujets  ou  des  figures  sont  posés 
sur  le  fond  d’or  de  la  plaque  ; de  jolis  rinceaux  d'or 
rendus  par  des  fils  granulés  couvrent  les  parties  du 
champ  qui  ne  sont  pas  occupées  par  les  émaux.  On  voit 
encore  sur  la  plaque  quatre  inscriptions  lutines  rendues 
en  lettres  superposées  par  un  cloisonnage  d’or  sur  un 
fond  d'émail.  Tout  indique  un  travail  italien  de  la  fin 
du  onzième  siècle  ou  plutôt  du  commencement  du  dou- 
zième. Au  centre  est  le  Christ  en  croix.  La  figure  du 
Sauveur  se  détache  en  or  sur  le  fond  vert  de  la  croix  ; 
le  linge  qui  lui  ceint  les  reins  et  descend  jusqu’aux 
genoux  est  seul  émaillé.  La  croix  du  nimbe  est  en  émail, 
et  au  titre  de  la  croix  on  lit  cette  inscription  : lux  mu.ndi. 
Les  quatre  plus  grands  émaux  placés  sous  les  branches 
de  la  croix  reproduisent,  il  la  droite  du  Christ,  le  soldat 
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avec  la  lance  et  la  Vierge;  à la  gauche,  le  soldat  qui  tient 
I éponge  et  suint  Jean.  Les  inscriptions,  maria  f.n  filics 
Tues,  apostole  ecce  HATEit  TUA,  s'écartent  du  texte  ordi- 
nairement adopté  par  les  Grecs.  Dans  le  haut  de  la 
plaque,  l’émail  du  milieu,  au-dessus  de  la  croix,  repro- 
duit le  Christ  dans  une  gloire,  assis  et  bénissant.  Les 
deux  émaux  carrés,  au-dessus  des  bras,  offrent  chacun 
les  figures  de  six  des  apôtres.  Les  symboles  des  évangé- 
listes sont  représentés  dans  des  médaillons  placés  aux 
angles.  Au-dessous  de  la  croix,  un  émail  carré  reproduit 
la  descente  du  Sauveur  aux  enfers.  On  trouve  encore 
parmi  les  émaux  du  bas  les  figures  de  saint  Ambroise  et 
de  saint  Satyre.  La  bordure  se  compose  de  pierres  fines 
alternant  avec  des  émaux  d’ornements.  La  hauteur  de 
cette  magnifique  couverture  est  de  quarante-trois  centi- 
mètres; la  largeur,  non  compris  la  bande  d’or  ajoutée, 
est  de  trente-trois. 

G°  La  riche  couverture  d'un  évangéliaire  antérieur  au 
sixième  siècle,  écrit  en  lettres  d’or  sur  vélin  pourpre, 
appartenant!)  la  bibliothèque  impérialede  Paris  (n°  9383, 
ancien  650  suppl.  lut. ) . Le  plat  supérieur  de  cette  cou- 
verture renferme  une  belle  plaque  d’ivoire  sculptée  en 
relief,  qui  est  encadrée  dans  une  riche  bordure  d’or 
composée  de  deux  bandes  chargées  de  pierres  fines  ca- 
bochons et  de  perles  ; entre  ces  deux  bandes  sont  pla- 
cées, de  chaque  côté,  cinq  petites  plaques  d'émail 
cloisonné,  serties  sur  la  couverture  comme  les  pierres 
fines.  Ces  émaux  figurent  des  ornements  variés  d'un 
goût  plutôt  italien  que  grec.  Les  couleurs  employées 
sont  le  rouge  et  le  blanc  opaques,  le  bleu,  le  vert  et  le 
jaune  semi-translucides.  On  ne  saurait  donner  à cette 


Digitized  by  Google 


43Î 


EMAII.LERIE. 


couverture  une  date  postérieure  au  dou/.iéme  siècle. 

7“  L'n  reliquaire  appartenant  à l’église  Saint-Severin 
de  Cologne.  Fresque  tous  les  ornements  de  ce  reliquaire, 
qui  était  un  des  plus  riches  de  l’Allemagne,  ont  été  enle- 
vés; il  en  reste  un  très-beau  médaillon  de  onze  centi- 
mètres de  diamètre,  ou  la  figure  de  suint  Severin,  entiè- 
rement en  émail,  se  détache  sur  le  fond  de  l’or.  Le  suint 
évéque  est  représenté  assis  sur  un  siège  de  forme  ancienne 
orné  d'un  coussin  ; il  porte  l’ancienne  chasuble  relevée 
sur  les  bras,  avec  le  pallium  blunc  orné  d'un  grand 
nombre  de  croix  noires;  il  tient  de  lu  main  droite  sa 
crosse,  et  de  la  gauche,  un  livre  ; sa  tète  est  nue  et  nim- 
bée. L’inscription  scs  sevebimcs  archiepiscop.  se  détache 
en  émail  bleu  sur  le  fond  d'or l,).  Sur  le  socle  inférieur 
du  reliquaire,  on  voit  encore  deux  petites  plaques  oblon- 
gues,  reproduisant  des  ornements  non  plus  en  émail 
cloisonné,  mais  en  émail  champlevé.  Ce  monument 
appartient  au  commencement  du  douzième  siècle. 

8°  Quatre  émaux  en  forme  de  demi-circonférence , 
appartenant  au  trésor  de  la  cathédrale  de  Troyes  (Aube). 
Un  y lit  en  lettres  d'émail  des  inscriptions  latines,  qui 
ne  sont  autres  que  les  premiers  mots  de  chacun  des 
évangiles.  On  y trouve  des  émaux  verts,  rouges  et  bleus 
translucides,  le  blanc,  le  vert  d’eau,  le  bleu  lapis  et  la 
couleur  de  carnation  opaques.  L’émail  est  encadré  dans 
une  bordure  d’or  chargée  de  pierres  fines.  Ces  émaux, 
qui  doivent  appartenir  nu  douzième  siècle,  ont  été  dé- 
crits par  M.  Le  Brun-Dalbanne  et  reproduits  en  cou- 

(0  M.  I abbé  Bock  a reproduit  cet  émail  dans  Dus  heilige  Kohi, 
pl.  XLI. 

(2)  7 irrhfrrhr « sur  l'histoire  et  le  symbolisme  de  quelque*  émaux  du 
trésor  de  la  cathédrale  de  Troyes;  Troyes,  1862. 
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leur  par  M.  Gaussen,  clans  le  Portefeuille  archéologique 
de  la  Chamjtagne. 

9“  Un  autel  portatif  appartenant  nu  trésor  de  l’église 
de  Conques  (Aveyron).  La  bordure  d’orfèvrerie  qui  en- 
cadre la  pierre  sacrée,  d’albâtre  oriental,  est  décorée  de 
pierres  fines  et  de  quatorze  émaux  cloisonnés.  Les  dix 
plus  grands  représentent  des  figures,  les  quatre  plus 
petits,  de  simples  ornements.  Au  centre,  dans  le  liant, 
est  le  buste  du  Christ  ; dans  le  bas,  l’Agneau;  aux  quatre 
angles,  les  symboles  des  évangélistes.  Sur  les  côtés, 
les  émaux,  distribués  par  deux  dans  la  hauteur,  repro- 
duisent des  figures  de  saints  et  de  saintes  en  buste.  Les 
deux  figures  d’en  haut  ont  des  nimbes  en  forme  de 
losange;  on  lit  sur  le  fond  d’or,  auprès  de  lu  tête  de 
celle  qui  est  à la  gauche  du  Christ,  S.  Maria,  et  sur  le 
fond  du  tableau  de  celle  qui  est  il  sa  droite,  S.  D.  Fides. 
Les  reliques  de  sainte  Fov  furent  apportées  à Conques 
sous  Charles  le  Chauve,  et  elle  est  devenue  la  patronne 
de  l’église. 

M.  Alfred  Dai  'cel  a publié  l'autel  portatif  de  Conques 
avec  les  autres  pièces  du  trésor  de  cette  église,  et  en  a 
donné  une  description  qu'il  a accompagnée  d’un  com- 
mentaire (l>.  Le  nom  de  sainte  Foy,  d'une  sainte  née  en 
France,  inscrit  sur  un  des  émaux,  fuit  penser  au  savant 
archéologue  qu’on  possède  dans  l'autel  de  Conques  un 
monument  sinon  d’orfèvres  nationaux , du  moins  d’or- 
févres  occidentaux  ; mais  il  se  demande  si  ces  artistes 
ne  seraient  pas  plutôt  des  Grecs  travaillant  en  Italie. 
Le  nimbe  carré  n’a  pas  été  en  usage  en  Frunce,  et  nous 

(0  Trésor  de  l'église  de  Connues  dessiné  et  décrit  pur  Alfred  DaR- 
cp.l  ; Paris,  1801. 
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parait  devoir  éloigner  l’idée  d'un  travail  national.  Les 
inscriptions  latines  des  noms  de  la  Vierge  et  de  sainte  Foy 
ne  signifient  rien,  puisqu’elles  ne  sont  gravées  que  sur 
l'or  qui  sert  de  fond  à l’émail.  L'autel  avant  été  donné 
au  monastère  de  Conques  pur  l'abbé  Hégon , qui  en  eut 
le  gouvernement  de  1 099  il  1118,  ces  émaux  peuvent 
appartenir  au  dixième  siècle  ou  au  onzième. 

1 0°  La  chasse  des  rois  mages,  conservée  dans  la 
cathédrale  de  Cologne,  est  enrichie  d'une  grande  quan- 
tité de  petites  plaques  d'émail  cloisonné,  reproduisant 
des  ornements.  Elle  a été  exécutée  dans  1a  seconde  moi- 
tié du  douzième  siècle.  Nous  en  avons  donné  la  descrip- 
tion dans  notre  tome  II,  page  233. 

Il”  La  châsse  de  Notre-Dame,  conservée  dans  la 
cathédrale  d’Aix-la-Chapelle,  terminée  en  1237,  est 
également  enrichie  d’émaux  cloisonnés.  Nous  avons 
donné  la  description  de  cette  belle  pièce  d’orfèvrerie 
dans  notre  tome  II,  page  287;  nous  n’avons  à parler 
ici  que  de  scs  émaux.  L’orfèvre  qui  élevait  un  splendide 
monument  dans  la  forme  d’une  église,  ne  pouvait  man- 
quer de  déployer  toutes  les  ressources  de  l’émaillcric 
pour  le  décorer.  Ainsi  les  grandes  arcades  trilobées  qui 
s’élèvent  au  centre  de  chacune  des  faces  du  monument, 
les  arcs  angulaires  qui  reposent  sur  des  colonneltes  ac- 
couplées et  qui  surmontent  les  statues  des  douze  apôtres, 
les  longues  hundes  horizontales  (pii  forment  lu  hase  de 
l'édifice,  les  plaies-bandes  qui  encadrent  la  toiture  et 
couvrent  le  rampant  des  grands  pignons,  sont  composés 
de  petites  plaques  d'émail  aux  dessins  et  aux  couleurs 
variés,  qui  alternent  avec  des  plaques  de  filigranes  dont 
les  capricieux  contours  enchâssent  des  pierres  fines.  Les 
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nimbes  qui  auréolent  les  têtes  îles  apôtres,  ainsi  que  les 
facettes  de  la  pomme  centrale  du  laitage,  sont  égale- 
ment enrichis  d’émaux  cloisonnés.  Ces  émaux , dont  les 
lilt.  PP.  Arthur  Martin  et  Charles  Cahier  ont  donné 
de  magnifiques  planches  coloriées  sont  évidemment 
l’œuvre  d’un  orfèvre  de  l'Occident.  Tous  les  dessins 
variés  qu’ils  reproduisent  sont  tracés  au  compas,  et  les 
différentes  combinaisons  du  cercle  en  ont  fourni  tous 
les  éléments.  On  ne  retrouve  plus  là  les  capricieux 
détails  et  l’élégante  incorrection  des  émaux  byzantins. 
Le  bleu  lapis,  le  blanc,  le  gris  bleu,  le  vert  clair,  le 
jaune  et  un  beau  rouge  vermillon  sont  les  couleurs  em- 
ployées dans  ces  émaux.  Dans  quelques-uns  des  nimbes, 
on  trouve  des  émaux  de  trois  couleurs,  brun  rouge,  vert, 
jaune,  qui  sont  juxtaposés  sans  être  séparés  par  un 
filet  de  métal.  Ce  système  a été  mis  en  pratique  par  les 
émailleurs  occidentaux  au  douzième  siècle.  Cependant 
il  y a lieu  de  supposer  que  les  pièces  émaillées  de  cette 
sorte  ne  datent  pas  de  l’origine  du  monument,  et  qu’elles 
sont  le  résultat  d’une  restauration  postérieure. 

12"  Un  médaillon  de  forme  ronde,  représentant  le 
crucifiement,  qui  appartient  au  cabinet  des  médailles 
de  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris.  Le  travail  en  est 
très-fin  ; les  carnations  des  figures  sont  en  émail  couleur 
de  chair;  un  feuillage  blanc  se  détache  sur  le  fond,  qui 
est  d’un  bleu  très-foncé.  Le  bleu  clair,  le  blanc  et  un 
émail  incolore  sont  employés  dans  les  vêtements  et  dans 
les  accessoires.  Ce  monument  parait  être  de  travail 
italien;  il  peut  dater  du  treizième  siècle  ou  du  qua- 
torzième. 

(*)  Mélanges  d'archéologie  y t.  I,  pi.  V à IX. 
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IV. 


finaux  cloisonnés  sur  cuivre. 


Jusqu’à  présent  nous  n'avons  signalé  que  des  émaux 
sur  or  et  sur  argent;  les  émaux  cloisonnés  s’exécutaient 
également  sur  cuivre.  Nous  citerons  en  ce  genre  une  très- 
belle  plaque  qui  a été  longtemps  conservée  dans  la  collec- 
tion de  M.  le  comte  de  I’oiirtnlès-Gorgier(,);  elle  était  pro- 
bablement appliquée  sur  l’un  des  ais  d’une  couverture  de 
livre.  Saint  Théodore  d’Héracléc  y est  représenté  debout, 
armé  d'une  lance  dont  il  perce  un  serpent  étendu  a ses 
pieds  ; son  bras  est  protégé  par  un  bouclier  orbiculuire  : 
le  saint  est  vêtu  d’une  sorte  de  cutaphracte,  recouverte 
d’une  chlamyde  ugrafée  sur  l'épaule  ; un  cheval  occupe 
le  côté  droit  du  tableau.  Les  figures  se  détachent  sur  un 
fond  vert  tendre  enrichi  de  rameaux  bleus  à fleurettes. 
On  voit  dans  le  haut  une  inscription  , en  caractères 
grecs  fort  incorrects,  divisée  en  deux  parties  par  la  tète 
du  saint;  ù droite  ou  lit  : O AT10C  0EOAOPOC , saint 
Théodore  ; h gauche,  O BA0HPIAKHC,  qu’on  peut  tra- 
duire pur  Maître  des  reptiles  par  le  glaive.  Cet  émail,  que 
nous  avons  fuit  reproduire  dans  la  planche  CV  de  notre 
Album,  u seize  centimètres  de  largeur  sur  dix-neuf  cen- 
timètres de  hauteur.  Le  contour  extérieur  des  figures  est 
tracé  par  un  filet  de  métal  d’environ  deux  millimètres  de 
largeur;  les  détails  intérieurs  du  dessin  sont  rendus  au 
contraire  par  des  fils  d’une  ténuité  extrême.  Quelques 


t1)  A la  vcnic  qui  a etc  faite  tic  cette  collection  cii  mars  1865,  ce  bel 
émail  (n°  174 6 du  Catalogue)  a été  adjugé  moyennant  10,395  francs. 
Il  a été  exposé,  d'août  à novembre  1865,  dans  le  Musée  rétrospectif  au 
palais  de  l'Industrie  sous  le  nom  «le  M.  Basilcwski , à qui  il  appartient. 
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détériorations  laissent  parfaitement  apercevoir  que  les 
traits  de  métal  qui  expriment  le  dessin  du  sujet  ne 
tiennent  pas  au  fond.  Les  carnations  sont  en  émail  d'une 
teinte  de  cliair  assez  naturelle  ; les  couleurs  employées 
dans  les  vêtements  et  dans  les  accessoires  sont  le  bleu 
lapis,  le  bleu  gris,  le  vert,  le  rouge  vermillon,  le  blanc, 
le  jaune  et  le  noir.  Le  tableau  est  encadré  dans  une  bor- 
dure de  cuivre  repoussé  et  ciselé,  présentant  des  figures 
de  saints  d’un  bon  dessin  et  d'une  grande  finesse  d'exé- 
cution, qui  sont  séparées  par  des  entrelacs  capricieux  et 
des  fleurons  tels  (pie  nous  en  avons  retrouvé  au  milieu 
d’autres  ornements,  dans  un  délicieux  évangéliairc  grec 
du  dixiéme  siècle,  de  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris 
(n°  fit,  fol.  3).  La  moitié  de  cette  bordure  a malheureu- 
sement disparu,  et  la  partie  subsistante,  qui  encadre 
deux  côtés  seulement,  est  endommagée.  On  y voit  la 
figure  en  pied  de  saint  Démétrius  et  le  buste  de  saint 
Pantaléon.  Dans  le  texte  explicatif  qui  accompagne 
notre  planche  CV,  nous  avons  donné  les  motifs  qui 
nous  engageaient  à dater  cet  émail  du  dixième  siècle. 

Nous  avons  vu  un  autre  émail  cloisonné  sur  cuivre 
dans  le  Musée  du  Collège  romain,  à Home.  C’est  une 
grande  figure  de  Christ  de  vingt-six  à vingt-huit  centi- 
mètres de  haut.  Lu  tète  du  Sauveur  est  nimbée;  il  tient 
à la  main  un  volumen.  Les  contours  de  la  figure  ayant 
été  tracés  sur  la  pièce  de  cuivre,  l’espace  qu’elle  devait 
occuper  a été  champlové.  Tous  les  traits  intérieurs  du 
dessin  ont  été  ensuite  rapportés  sur  le  fond  de  cette 
sorte  de  cuisse  ainsi  préparée.  Les  truils  principaux  dans 
les  vêlements  sont  assez  épais,  deux  millimètres  envi- 
ron , mais  les  traits  de  détail  sont  d'une  ténuité  extrême. 
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C’est  le  procédé  employé  dans  l'émail  de  saint  Théodore, 
dont  nous  venons  de  parler.  Le  visage,  les  mains  et  les 
pieds  sont  en  couleur  de  chair  foncée;  le  vêtement  est 
bleu  d’azur,  le  volumen  blanc,  les  traits  du  nimbe  sont 
rouges  ; entre  les  branches  de  la  croix  se  trouve  un  en- 
roulement qui  renferme  une  feuille  découpée  en  cinq 
dentelures  aiguës.  Le  Christ  bénit  à la  manière  lutine, 
et  l’on  ne  voit  sur  la  plaque  aucune  inscription  grecque. 
Serait-ce  là  un  spécimen  des  ouvrages  des  émuillcurs 
italiens  du  douzième  siècle  sortis  de  l’école  grecque? 

Nous  ne  pouvons  pas  citer  d’autre  pièce  en  émail 
cloisonné  sur  cuivre  qui  reproduise  des  sujets  ou  de 
grandes  figures  ; mais  les  émuilleurs  rhénans  ont  très- 
souvent  employé  les  procédés  du  cloisonnage  pour 
rendre  en  cuivre  des  détails  d’ornements  sur  des  listels 
qui  entrent  dans  l’ossature  des  grandes  pièces  de  cuivre 
émaillé.  On  en  rencontre  des  exemples  sur  un  grand 
nombre  de  monuments. 


V. 

Caractères  généraux  des  émaux  cloisonnés. 

La  connaissance  des  monuments  d’émaillerie  que 
nous  venons  de  signaler  nous  met  a même  de  résumer 
les  caractères  généraux  des  émaux  cloisonnés. 

Le  plus  souvent  ces  émaux  sont  renfermés  dans  une 
caisse  de  métal,  où  les  figures,  ainsi  que  le  fond  sur 
lequel  elles  se  détachent,  sont  exécutées  en  émail  ; et  le 
métal  n’est  employé  dans  l’intérieur  de  cette  caisse  que 
pour  exprimer  les  traits  du  dessin  par  des  bandelettes 
rapportées  sur  le  fond.  Mais  quelquefois  c’est  le  métal 
qui  sert  de  fond  au  tubleau  : dans  ce  cas , tout  l’espace 
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que  le  sujet  occupe  a été  chumplevé  ou  repoussé  en  creux 
sur  la  plaque  de  inétal,  et  les  traits  du  dessin  ont  été 
rendus  de  même  par  de  fines  bandelettes  de  métal  dans 
cette  partie  cliamplevée  ou  abaissée.  Deux  des  encoi- 
gnures de  la  boite  du  Louvre  que  reproduit  notre 
planche  XLII  sont  exécutées  de  la  première  façon,  les 
deux  autres  de  la  seconde. 

Les  carnations  sont  toujours  reproduites  par  de 
l'émail  auquel  l’artiste  a cherché  à donner  autant  qu’il 
l’a  pu  1a  couleur  des  chairs.  La  palette  des  émuilleurs 
grecs  est  très-riche  : les  couleurs  par  eux  employées 
sont  le  blanc,  le  rouge  purpurin,  le  brun  rouge,  le  bleu 
foncé,  le  bleu  clair,  le  vert  émeraude,  le  vert  clair,  le 
jaune,  le  violet,  la  couleur  de  carnation  et  le  noir.  Le 
blanc,  le  noir,  le  bleu  lapis  sont  toujours  opaques  ; les 
autres  couleurs  se  rencontrent  soit  opaques,  soit  h l’état 
de  semi-translucidité  ; le  jaune  est  rare.  Deux  teintes 
différentes,  si  ce  n’est  dans  les  carnations,  ne  sont  jamais 
juxtaposées  sans  être  séparées  par  un  filet  de  métal. 

Les  émaux  cloisonnés  byzantins  ayant  obtenu  une 
grande  vogue  en  Occident,  les  orfèvres  grecs,  et,  après 
eux,  les  orfèvres  italiens  et  allemands,  les  ont  souvent 
exécutés  sur  or  par  pièces  de  petite  dimension , qui 
étaient  ensuite  enchâssées  dans  un  chaton,  et  fixées  sur 
les  objets  qu  elles  étaient  appelées  à enrichir,  à l’instar 
des  pierres  fines  avec  lesquelles  elles  alternaient.  Ces 
petites  plaques  d’émail  ayant  ainsi  été  préparées  à part, 
il  en  est  résulté  que  souvent  elles  ont  été  employées  à 
l’ornementation  de  pièces  d’orfèvrerie  pour  lesquelles 
elles  n’avaient  pas  été  spécialement  fabriquées.  Aussi 
rencontre-t-on  des  émaux  grecs  sur  des  monuments 
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français,  italiens  ou  allemands,  et  la  date  assignée  à ces 
monuments  n’est  pas  toujours  un  guide  certain  pour 
déterminer  l’âge  des  émaux , qui  sont  souvent  d’une 
époque  plus  ancienne. 

Les  émaux  cloisonnés  ont  concouru  à l’embellisse- 
ment d’objets  de  toute  sorte.  Théophile  invite  l’élève 
chéri  auquel  il  adresse  sa  Diversarum  artium  schedula  à 
en  décorer  tous  les  instruments  du  culte  et  de  la  litur- 
gie : « Cruces  quoque  et  plennriu  et  sanctonun  pigno- 
rum  scrinia,  simili  opéré  cum  lapidihus  et  mnrgaritis 
nique  electris  ornabis » Les  épées,  les  couronnes, 
les  vêtements  même  étaient  enrichis  d’émaux  de  ce 
genre;  les  gants  qui  font  partie  du  costume  impéiinl  de 
Charlemagne  conservé  dans  le  trésor  de  Vienne,  sont 
brodés  de  perles  et  ornés  de  petites  plaques  d’émail 
cloisonné.  On  trouvera  des  spécimens  d’émaux  cloi- 
sonnés dans  nos  planches  VI,  XL,  XLII,  XC1X, 
Cl  à CV. 


VI. 


Emaux  cloisonnés  à jour. 


On  verra  plus  loin  qu’avant  que  les  procédés  de  la 
fusion  de  l’émail  dans  les  interstices  d’un  cloison- 
nage métallique  eussent  été  découverts , les  orfèvres 
taillaient  du  verre  coloré  translucide  sous  différentes 
formes,  et  sertissaient  ensuite  ces  morceaux  de  verre 
dans  des  compartiments  de  métal , avec  lesquels  ils 
composaient  des  plaques,  des  vases  ou  des  plateaux. 
C’est  pur  ce  procédé  qu’a  été  exécutée  la  belle  coupe  à 
jour  du  cabinet  des  médailles  de  la  Bibliothèque  impé- 
(*)  Cap.  i.v,  I i i » . III,  «'dit.  de  M.  DK  l’Escalofikr , jj.  109. 
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riale  de  Paris  *'),  qui  présente  au  centre,  sur  une  pièce 
de  cristal  de  roche,  la  figure  de  Cosroés  1",  roi  de  Perse 
(■j-  579).  Mais  il  parait  qu 'après  lu  découverte  des  pro- 
cédés de  l’émaillerie  sur  métal,  on  eut  l’idée  de  fondre 
des  émaux  translucides  dans  les  interstices  d’un  réseau 
de  métal  à jour,  formé,  comme  dans  les  émaux  cloi- 
sonnés, par  des  bandelettes  de  métal  contournées  à la 
pince,  suivant  les  caprices  du  dessin  que  l’artiste  vou- 
lait reproduire,  et  soudées  l’une  à l’autre.  On  trouve 
dans  les  anciens  inventaires  certains  émaux  mentionnes 
sous  les  noms  de  esmaltu  dura,  esmaillio  per  quod  vide- 
tur  dies,  émaux  par  où  on  voit  le  jour,  et  enfin  émaux 
de  plique  h jour,  qui  paraissent,  d’après  la  description 
qui  en  est  faite,  se  rapporter  à ce  genre  de  travail. 
Ainsi  on  lit  dans  l’inventaire  du  Saint-Siège,  dressé 
en  1295  par  ordre  de  Boniface  VIII'1’  : « Una  saleria 
cum  tribus  esmaltis  clans  et  tribus  ad  arma  l’rsinorum 
in  pede...  » — « Idem  domnus  Bonifucius  Papa  octavus 
fecit  ficri  pedem  ipsius  crucis  de  auro  in  quo  sunt 
duodecim  esmalta  dura  in  piano  ipsius  pedis....  » 

Dans  l’inventaire  de  Charles  V,  de  1379  |S)  : « Une 
» très-belle  couppe  d’or  et  très-bien  ouvrée  a esmaulx  de 
» plitc  à jour,  et  est  le  liauup  d’icelle  il  esmaulx  à jour 
» et  le  pommeau  ouvré  à maçonnière.  » — « Ung  coutel 
» à manche  d’ivvre...  et  a en  la  lcmellc  dudit  coutel 

(«)  Cette  coupe  provient  du  trésor  de  l’abbaye  de  Saint-Denis,  où  elle 
était  connue  sous  la  dénomination  de  Plat  de  Salomon.  La  fi{juie  de 
Cosroés  passait  pour  être  celle  de  Salomon. 

(2)  Inventai- ium  de  omnibus  rébus  inventif  in  thesaura  Seslis  A postal irœ , 
factum  de  mandato  Sanctissimi  Patris  domni  Boni/acii  Pupæ  octuvi , 
sub  an.  1295.  Ms.  Bibl.  imp.,  n°  5180,  folios  ÎU  v°  et  20V. 

(•*)  Ms.  Bibl.  imp.,  n°  8356,  folios  48  v°  et  248  v°. 
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» une  longue  roye  n csmaulx  île  plite  ouvrée  à jour.  » 
Dans  un  inventaire  de  Philippe  le  Bon  , duc  de  Bour- 
gogne, de  1 i'20  : « Ung  très-riche  voirre,  tout  fait  d’es- 
» mail  de  pelistre  à jour,  qui  se  met  en  trois  pièces,  c'est 
» assavoir  le  corps  du  voirre,  le  couvescle  dessus  et  le 
» pié,  ouquel  a en  la  poingnéc  une  fleur  de  lis,  faicte 
» dudit  estnail  de  pelistre  (l>.  » 

Dans  l'inventaire  de  la  Sainte-Chapelle  du  Palais,  de 
1480  (i)  : « Unus  pulcher  calix  multuin  dives  de  auro 
cum  sua  patena,  cujus  calicis  patena  est  totuliter  esmail- 
liata  esmailiio  de  pliequa  per  quod  videtur  dies...  » 
Cette  même  pièce  est  ainsi  décrite  dans  un  inventaire 
île  1573  lS)  : « Ung  beau  calice  d’or,  fort  riche,  avec  sa 
» palhène , laquelle  est  toute  esmailée  d'csmaulx  de 
» plicque,  par  où  l’on  veoit  le  jour...  » 

Dans  tous  ces  exemples,  il  ne  peut  être  question 
d'éinaux  simplement  translucides  fondus  sur  un  exci- 
pient métallique,  comme  on  en  rencontre  beaucoup 
parmi  les  cloisonnés,  mais  bien  d’émaux  nu  de  mor- 
ceaux de  verre  coloré  montés  il  jour.  U est  vrai  que 
l’adjectif  clarus , dans  la  bonne  latinité,  signifierait  seu- 
lement brillant,  éclatant,  et  non  pas  transparent;  mais 
comme  dans  l'inventaire  du  Saint-Siège  il  existe  une 
quantité  considérable  de  pièces  d’orfèvrerie  beaucoup 
plus  importantes  que  ne  le  sont  cette  salière  et  ce  pied 
de  croix,  toutes  enrichies  d’émaux  qui  devaient  être 
brillants,  et  qui  n’ont  cependant  reçu  aucune  qualifica- 


(*)  Publié  par  M.  de  Larordk,  les  Ducs  de  Bourgogne,  t.  II,  p.  202. 
(2>  M».  Bibl.  imp.,  n®  9941 , ancien  163*,  suppl.  latin,  fol.  28  v°. 

(3)  Ms.  Archives  imp.,  L.  844  a,  art.  90,  publié  par  M.  Doitt.t  d'Arcq 
dans  la  Revue  archéologique,  t.  V,  p.  107. 
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tion , il  faut  bien  admettre  que  les  deux  seuls  émaux 
décrits  avec  la  dénomination  de  clora  ont  été  d’une 
autre  nature  que  ceux  ordinairement  employés  sur  les 
pièces  d’orfèvrerie,  et  l’on  comprend  que  la  latinité  du 
treizième  siècle  ait  pu  par  le  mot  clara  désigner  des 
émaux  sans  fond  et  montés  à jour.  Quant  aux  termes 
dont  on  s’est  servi  dans  l'inventaire  de  Charles  V et  dans 
ceux  de  la  Sainte-Chapelle,  ils  ne  laissent  aucun  doute  : 
ces  mots,  émaux  à jour,  par  où  on  voit  le  jour,  ne  pou- 
vaient convenir  à des  émaux  simplement  translucides 
fondus  sur  un  fond  de  métal,  et  ne  doivent  s'appliquer 
qu'il  des  émaux  translucides  montés  à jour. 

Cependant  nous  devons  dire  que,  jusqu’en  1862, 
nous  n'avions  jamais  vu  d'émaux  de  ce  genre,  et  qu’au- 
cun n’avuit  été  signalé  par  les  archéologues  ; nous 
aurions  donc  été  disposé  à croire  que  les  prétendus 
émaux  ainsi  dénommés  n’étaient  autre  chose  que  des 
pièces  de  verre  teint  et  translucide,  découpées  il  froid 
et  serties  dans  un  cloisonnage  métallique,  si  Benvenuto 
Cellini , dont  la  compétence  en  pareille  matière  ne  peut 
être  récusée,  n’était  venu  nous  apprendre  qu’il  avait  vu 
à Paris  une  coupe  appartenant  à François  I",  laquelle 
était  composée  d’émaux  translucides  fondus  dans  les 
interstices  d'un  réseau  d’or.  « Le  roi,  dit  Cellini,  me 
» montra  une  coupe  à boire,  sans  pied,  de  moyenne 
» grandeur,  faite  de  fil  d’or,  et  ornée  de  petits  feuillages 
» qui  allaient  se  jouant  autour  de  divers  compartiments 
» dessinés  avec  art;  mais  ce  qui  la  rendait  surtout  admi- 
» rablc , c’est  que  tous  les  interstices  à jour  des  compur- 
» timents  et  ceux  que  laissaient  les  feuillages  avaient 
» été  remplis  pur  l’ingénieux  artiste  d'émaux  trunspa- 


Digitized  by  Google 


►*  EMAILI.ERIE. 

rents  de  diverses  couleurs  » Cn  orfèvre  aussi  habile 


que  Cellini  ne  pouvait  prendre  des  verres  teints  taillés  à 
froid  pour  des  émaux  fondus  dans  les  interstices  du  métal, 
et  les  explications  dont  il  fait  suivre  l'exposé  du  fait  con- 
statent (|u’il  s’était  livré  à un  examen  approfondi  de  lu 
pièce.  En  effet,  le  roi  lui  ayant  demandé  s’il  compre- 
nait de  quelle  manière  cette  coupe  avait  été  faite,  Cellini 
lui  rendit  ainsi  compte  des  procédés  de  fabrication  : 
« Pour  exécuter  un  pareil  ouvrage,  il  fuut  d’abord  fubri- 
» quer  une  coupe  de  fer  très-mince  dont  le  diamètre  soit 
» plus  grand,  de  l'épaisseur  d'un  dos  de  couteau,  que 
» celui  de  la  coupe  qu’on  veut  obtenir;  ensuite,  avec  un 
» pinceau,  on  enduit  l’intérieur  de  lu  coupe  de  fer  d'une 
» légère  couche  de  terre  ; cette  espèce  de  lut  se  fait  de 
» terre,  de  bourre  tontisse  et  de  tripoli  broyé  très-fin. 
» Ceci  fait,  on  choisit  un  fil  (d’or)  bien  étiré  et  assez 
» gros  pour  que,  après  avoir  été  aplati  avec  le  marteau 
« sur  l'enclume,  il  prenne  la  forme  d’un  ruban  de  lu 
» largeur  de  deux  dos  de  couteau  et  aussi  milice  qu’une 
» feuille  de  papier  royal;  ensuite  on  le  recuit  pour  qu’il 
» soit  plus  facile  à manier  avec  les  pinces.  Puis,  on  coin- 
» inence,  suivant  b;  dessin  qu’on  aura  placé  devant  soi, 
» à composer  dans  l’intérieur  de  la  coupe  de  fer,  avec 
<■  ce  fil  battu,  les  divers  compartiments  que  l’on  fixe 
n successivement  sur  le  lut  avec  la  gomme  adragante. 
» Les  premiers  compartiments  et  profils  étant  placés, 
» on  dispose  le  feuillage  d’après  les  indications  du  des- 
» sin , en  appliquant  chaque  feuille  l’une  après  l’autre 
» par  le  moyen  prescrit.  Lorsque  la  pièce  est  ainsi  pré- 
» parce,  il  faut  avoir  a sa  disposition  des  émaux  de  toutes 

0)  H.  Ckllim,  Trattato  dell'  OrcJit'eria%  cap.  lit;  Mil.mo,  1811,  p.  41. 
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» sortes  de  couleurs  bien  pulvérisés  et  bien  lavés.  Quoi- 
» que  l'ouvrage  (d’or)  puisse  se  souder  avant  (ju’on  y 
» mette  l'éinail , on  peut  cependant  procéder  de  l'une 
» ou  de  l'autre  manière,  c’est-à-dire  souder  ou  non.  On 
» prend  donc  les  émaux,  et  l’on  remplit  avec  goût  de 
» diverses  couleurs  les  compartiments  de  la  pièce;  on 
» porte  ensuite  cette  pièce  dans  le  fourneau  pour  opérer 

• lu  fusion.  Il  faut  cette  première  fois  ne  donner  (pie  peu 
» de  feu;  puis  l’on  met  de  nouveau  de  l’émail,  et  don- 
» naut  un  feu  plus  fort  on  s'assure  si  quelque  partie  du 
» travail  a besoin  d’étre  encore  chargée  d’émail.  Après 

• cela,  on  soumet  la  pièce  à un  feu  aussi  fort  que  l’émail 
» et  l’ouvrage  (d’or)  peuvent  le  supporter,  suivant  les 
» prescriptions  de  l'art , ce  qui  se  fait  facilement  au 
» moyen  du  lut  qui  défend  l’éinail  sans  y adhérer.  On 
» aplanit  ensuite  l’émail  avec  une  pierre  appelée  frassi- 
» nelle  et  de  l’eau  fraîche , jusqu’à  ce  qu'il  soit  égalisé. 
» Puis  on  le  polit  légèrement  avec  d'autres  pierres.  La 
» dernière  façon  se  donne  avec  le  tripoli  et  un  roseau  l'L  » 
Comme  on  le  voit,  ces  procédés  ne  sont  autres  que  ceux 
décrits  par  Théophile  pour  la  fabrication  des  émaux 
cloisonnés,  avec  cette  seule  différence  qu’ici  les  émaux 
sont  établis  sur  un  fond  factice  de  fer  qui  se  sépare  de  la 
pièce  émaillée  après  son  refroidissement.  Les  émaux 
ainsi  fondus  dans  l’or,  qui  trace  les  linéaments  du  des- 
sin , se  trouvent  de  la  même  hauteur  que  le  métal , et 
font  corps  avec  lui;  le  polissage  donnant  un  grand  éclat 
aux  émaux  translucides  employés,  ou  comprend  que 
des  vases  exécutés  de  cette  manière  devaient  produire 
de  ravissnnts  bijoux. 

(*)  B.  CKLLtCll,  Traltalo  dell  (J/eJiceriat  p.  42. 
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Les  explications  de  Cellini  n'avaient  pas  convaincu 
tout  le  monde.  Un  savant  du  plus  grand  mérite  en  ce 
qui  touche  1a  pratique  des  arts,  de  ceux  surtout  pour 
lesquels  le  feu  est  un  agent  essentiel,  SI.  Bonlemps, 
nous  écrivait  en  1858  que,  sans  oser  «lire  d'une  manière 
absolue  «pie  le  procédé  indnjué  par  Cellini  fût  impos- 
sible, il  nous  faisait  remarquer  que  le  célèbre  orfèvre 
ne  disait  pas  qu’il  l'eût  essayé;  et  après  avoir  discuté 
les  difficultés  que  soulèverait  l’exécution,  SI.  lkmtemps 
concluait  en  disant  qu'il  ne  pouvait  voir  dans  la  l'oupe 
de  François  I"  que  des  cristaux  translucides  montés  à 
jour,  et  non  des  émaux.  Il  était  donc  fort  intéressant  de 
retrouver  «les  émaux  cloisonnés  à jour.  Aujourd’hui  nous 
pouvons  signaler  deux  pièces  où  l’on  peut  en  voir.  Ils 
ne  sont  pas  d une  grande  importance,  il  est  vrai,  mais  ils 
suffisent  cependant  pour  constater  que  ce  genre  d’éuiail- 
lerie  a été  en  pratique.  Le  premier  est  un  gobelet  d’ar- 
gent doré,  qui  a été  exposé,  en  1862,  dans  le  Muséum 
Kensington  à Londres,  sous  le  n°  4800  du  catalogue  (l>. 
Il  a la  forme  d'un  cône  tronqué  renversé,  élevé  sur 
un  petit  pied , et  est  fermé  par  un  couvercle  conique 
que  surmonte  un  bouton.  Sa  hauteur  est  de  dix-huit 
centimètres  et  son  diamètre  de  dix  environ.  On  y voit, 
au  milieu  de  la  panse  et  sur  la  circonférence  «lu  cou- 
vercle, une  bande  d’émail  translucide  à jour  vert  éme- 
raude, avec  des  fleurettes  en  émail  bleu  et  de  petits 
fruits  en  émail  jaune  ; les  tiges  sont  formées  «le  fines 
bandelettes  d'or.  La  bande  d'émail  de  la  panse  du  vase 

0)  Catalogue  of  the  spécial  exhibition  oj  Works  of  art,  of  the  medi- 
trvaly  fienaissance  and  more  recent periodsf  on  loan  al  the  soulh  Kensington 
Muséum , junc  1802;  London,  18Üd. 
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est  divisée  en  trois  parties  par  trois  petites  fenêtres  dans 
le  style  ogival,  divisées  par  deux  meneaux  et  garnies 
d’émaux  translucides  verts  et  bleus.  De  jolis  feuillages, 
dans  lesquels  se  jouent  des  oiseaux,  sont  dessinés  au 
pointillé  sur  le  fond  du  métal.  Un  cordonnet  perlé  borde 
le  couvercle  et  le  pied  du  vase.  A l’intérieur,  au  fond 
du  gobelet,  on  voit  un  médaillon  d'émail  cloisonné,  où 
sont  reproduites  des  fleurettes  bleues  et  jaunes  montées 
sur  des  tiges  d’or.  M.  Augustus  Franks,  rédacteur  du 
catalogue,  pense  qu’on  peut  regarder  ce  vase  comme 
allemand  ou  flamand  et  appartenant  au  quatorzième 
siècle.  Nous  le  croirions  plutôt  d’origine  orientale. 

Nous  avons  trouvé  une  autre  pièce  enrichie  d’un 
émail  cloisonné  ù jour,  dans  la  chapelle  de  l’hôpital  de 
Sauta  Maria  délia  Scala,  il  Sienne.  C’est  un  petit  coffret 
rectangulaire  fermé  par  un  couvercle  prismatique;  il  est 
enrichi  d’émaux  translucides  sur  relief,  qui  paraissent 
appartenir  à la  fin  du  quatorzième  siècle  ou  au  quin- 
zième; mais  au  milieu  du  corps  du  coffret,  entre  deux 
émaux  translucides  sur  relief,  est  un  émail  cloisonné  à 
jour,  en  forme  de  losange,  où  sont  reproduits  de  très- 
jolis  oiseaux  d'un  style  tout  oriental.  Ce  coffre  a eu  pour 
destination  de  renfermer  une  relique,  et  l’émail  cloisonné 
à jour  avait  été  placé  là  pour  en  permettre  la  vue. 

Les  émaux  cloisonnés  à jour  ont  donc  été  réellement 
exécutés  autrefois  ; et  il  est  à souhaiter  que  les  artistes 
si  habiles  qui,  de  notre  temps,  sont  l’honneur  de  l’art 
de  l’orfèvrerie,  cherchent  à remettre  en  pratique  les 
procédés  de  ce  genre  d’émaillcrie,  entièrement  aban- 
donnés depuis  plusieurs  siècles. 

Arrivons  maintenant  aux  émaux  chumplevés. 
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Procédés  de  fabrication. 

Les  émaux  champlevés  ont  été  traités  de  deux  ma- 
nières. Dans  la  première,  l’émailleur,  après  avoir  fouillé 
intérieurement  dans  tous  ses  contours  une  figure  quel- 
conque tracée  sur  une  plaque  de  métal , introduisait 
l'émail  dans  cette  cavité  ainsi  pratiquée,  et  le  fondait 
ensuite.  Préparé  de  cette  sorte,  l’émail  reproduisait  en 
couleur  la  silhouette  de  la  figure  que  l'artiste  avait  voulu 
rendre,  mais  aucun  linéament  de  métal  n’exprimait 
les  détails  intérieurs  du  dessin.  On  verra  sur  notre 
planche  CXII,  n*  1,  la  partie  supérieure  d’une  plaque 
exécutée  de  cette  façon. 

Dans  les  émaux  champlevés  plus  parfaits,  un  trait  de 
métal  vient,  comme  dans  les  émaux  cloisonnés,  former 
à lu  surface  de  l'émail  les  linéaments  principaux  du  des- 
sin; mais  ce  trait  de  métal,  au  lieu  d’étre  disposé  à part 
et  rapporté  ensuite  sur  le  fond  de  la  plaque  qui  doit 
recevoir  lu  matière  vitreuse,  est  pris  aux  dépens  mêmes 
de  cette  plaque.  Ainsi,  après  avoir  dressé  et  poli  une 
pièce  de  métal  dont  l’épaisseur  varie  d'un  à cinq  milli- 
mètres, l’artiste  y indiquait  toutes  les  parties  de  métal 
qui  devaient  affleurer  à la  surface  de  l'émail,  pour 
rendre  le  trait  du  dessin  de  lu  figure  ou  du  sujet  qu’il 
voulait  représenter  ; puis,  avec  des  burins  et  des  échoppes, 
il  fouillait  tout  l’espace  que  les  différents  émaux  devaient 
recouvrir.  Dans  les  fonds  ainsi  champlevés,  il  introdni- 
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sait  la  matière  vitrifiable  soit  sèche  et  pulvérisée,  soit  à 
l’état  pâteux,  auquel  elle  était  amenée  au  moyen  de  l’eau 
ou  d'un  liquide  glntineux.  La  fusion  s’opérait  par  des 
procédés  semblables  à ceux  que  nous  avons  indiqués 
pour  les  émaux  cloisonnés. 

Souvent  les  carnations  et  môme  les  figures  entières 
sont  exprimées  par  le  métal.  Dans  les  émaux  de  ce 
genre,  l’artiste  gravait  préalablement  en  creux  tous  les 
traits  de  détail  sur  les  parties  réservées  ; les  fonds  seuls 
étaient  champlevés  et  remplis  d’émail.  Les  intailles  de 
la  gravure  étaient  souvent  niellées  d’émail 


IL 

Quelques  monuments  de  l'emaillerie  rhamplevee. 

Les  émaux  champlevés  exécutés  sur  cuivre  existent 
encore  en  très-grand  nombre.  Plusieurs  musées  publics 
de  l’Europe  en  possèdent  île  nombreux  spécimens  ; on 
peut  en  voir  de  fort  beaux  : à Paris,  au  Musée  du  Louvre 
et  surtout  au  Musée  de  l'hôtel  de  Cluni;  à Londres, 
dans  le  Musée  Britannique  et  au  Musée  Kensington  ; à 
Vienne,  dans  le  cabinet  des  médailles  et  des  antiques; 
à Berlin,  au  nouveau  Musée,  dans  la  Konigliche  Kunst- 
kammer;  à Darmstadt,  dans  le  Musée,  et  à Hanovre, 
dans  le  trésor  du  roi.  Un  certain  nombre  d’églises  de 
France  et  des  provinces  rhénanes,  parmi  lesquelles  il 
faut  citer  surtout  celles  de  Cologne,  possèdent  encore 
des  chasses  et  divers  instruments  du  culte  en  émail 
champlevé  ; enfin  des  collections  particulières  conser- 
vent aussi  des  pièces  fort  remarquables.  Il  serait  donc 
à peu  près  inutile  de  signaler  et  de  décrire  les  émaux 
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chainplevés  subsistants,  comme  il  a été  nécessaire  de  le 
faire  pour  les  cloisonnés;  nous  nous  bornerons  à indi- 
quer quelques-uns  des  plus  importants,  et  aussi  quel- 
ques-uns de  ceux  qu’il  nous  faudra  citer  plus  tard  en 
retraçant  l’historique  de  l'émaillerie. 

1°  Emaux  primitifs  occidentaux. 

Nous  devons  placer  en  première  ligne  les  émaux  exé- 
cutés durant  les  trois  ou  quatre  premiers  siècles  de  l’ère 
chrétienne  par  des  artistes  qui  habitaient  près  de  l’Océan  ; 
et  pour  ne  pas  trancher,  avant  de  l’avoir  discutée,  la 
question  de  leur  origine,  nous  leur  donnerons  le  nom 
d’émaux  primitifs  occidentaux.  Parmi  ceux  qui  sont 
conservés  en  Angleterre,  nous  citerons,  au  Musée  Bri- 
tannique, à Londres:  1°  un  certain  nombre  de  plaques 
de  bronze  d'un  dessin  barbare  et  portant  presque  toutes 
au  revers  des  boucles,  évidemment  destinées  à passer 
des  courroies  : elles  sont  enrichies,  sur  le  fond,  d'un 
émail  rouge  et  de  petits  médaillons  ronds  d’émail  blanc, 
jaune  et  bleu  incrusté  ; — 2°  un  grand  anneau  rond  de 
brunze,  dont  l'un  des  côtés,  apiuti,  est  décoré  d’une 
guirlande  réservée  offrant  un  dessin  assez  élégant,  qui 
se  détache  sur  un  fond  d’émail  rouge  : il  a été  trouvé 
dans  le  comté  de  Suffolk.  Ces  objets,  qui  ont  du  servir 
à décorer  des  harnais  de  cheval,  ont  été  publiés  par 
M.  Augustus  Franks  — 3°  deux  petits  supports  à 
quatre  pieds,  destinés  à porter  des  amphores  : ils  ont  été 
également  publiés  par  M.  Franks  (i);  — 4*  un  bouclier 

(•)  Description  of  the  plates  to  arcompany  Semble' s hoir p fertiles  ; 
l.ondoii,  |»l.  XIX  et  X\. 

(*)  A reh  a eu  !oy  ira  ! journal , f.  XI,  p 27. 
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de  bronze,  décoré  de  cercles  et  d’ornements  géométri- 
ques champlevés  et  incrustés  d’émail  rouge  : il  a été 
trouvé  dans  la  Tamise  ; — 5*  un  vase  élégant  apparte- 
nant à l’époque  romaine,  dont  la  trouvaille  a eu  lieu 
en  1838  à Ambleteuse,  en  Picardie,  avec  quelques  mon- 
naies de  l’empereur  Tacite  (27G);  — fi*  un  certain 
nombre  de  fibules  émaillées  de  l’époque  romaine. 

On  trouve  encore  un  assez  grand  nombre  de  pièces 
émaillées  de  ce  genre  dans  différents  Musées  d’Angle- 
terre. Le  Musée  d’York,  notamment,  conserve  huit  de 
ces  émaux  primitifs  trouvés  dans  la  même  sépulture, 
et  qui  paraissent  avoir  appartenu  à un  personnage  de 
la  meme  époque. 

Parmi  un  assez  grand  nombre  d’émaux  primitifs  trou- 
vés en  France  et  qui  y sont  conservés,  nous  citerons  : 

1*  Dans  le  cabinet  des  antiques  de  la  Bibliothèque 
impériale,  un  grand  nombre  de  fibules,  soit  oblongues, 
soit  carrées  ou  en  losange;  d’autres  en  forme  de  chien, 
de  lièvre  courant,  de  panthère  et  de  cheval;  des  mé- 
daillons circulaires  simulant  une  roue  à bandes  d’émail, 
d’autres  disposés  comme  un  échiquier  avec  les  compar- 
timents remplis  par  des  émaux  blancs  et  bleu  lapis, 
alternant  avec  des  émaux  rouges  et  blancs  : nous  avons 
fait  reproduire  l’une  des  plus  belles  dans  notre  planche  C, 
n*  I; 

2°  Au  Musée  du  Louvre,  un  grand  nombre  de  fibules 
de  différentes  formes  : on  en  verra  quatre  sur  notre 
planche  C , n°*  2 à 5 ; 

3°  Au  Musée  de  Poitiers,  une  plaque  de  cuivre  doré 
incrustée  d'émaux  bleus  ; et  une  autre  plaque  trouvée 
au  mont  Jouer,  près  Saint-Goussaud  (Creuse),  avec 
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des  méduilles  portant  l’exergue  : Philippin  Augustin 

(211  f 240)  O; 

1"  Au  Musée  de  Rouen,  une  belle  fibule  de  bronze  de 
style  romain,  que  reproduit  notre  planche  XXXI,  n0'  I 
et  1 bis. 

Ces  objets  ont  été  découverts  dans  l’ouest  et  dans  le 
nord-ouest  de  la  France;  ils  sont  exécutés  en  cuivre 
jaune , le  métal  a été  champlevc  dans  toutes  les  parties 
qui  devaient  recevoir  l’émail.  Dans  plusieurs  de  ces 
pièces,  on  remarque  un  travail  ingénieux  : après  le 
refroidissement  d'un  premier  émail , qui  avait  rempli 
les  compartiments  fouillés  dans  le  cuivre,  l’artiste  n 
creusé  cet  émail,  et  dans  la  petite  cuve  ainsi  formée, 
à laquelle  il  a donné  tels  contours  qu’il  lui  a plu,  il  n 
introduit  un  nouvel  émail  qui  par  1a  fusion  est  venu 
adhérer  au  premier;  ce  second  émail  a été  également 
creusé  pour  recevoir  à son  tour  un  troisième  émail  d’une 
couleur  différente,  qui  s’unit  au  second  par  le  meme 
procédé.  Les  émaillcurs  obtenaient  ainsi  une  rosace, 
une  fleur,  ou  tout  autre  ornement  de  deux  couleurs,  se 
détachant  sur  un  fond  de  couleur  différente. 

Nous  citerons  encore,  à cause  de  son  importance,  un 
vase  en  forme  de  gourde,  trouvé  à La  Guierce,  non  loin 
de  Chassenon,  sur  les  anciennes  limites  du  Limousin  et 
de  l'Angoumois,  avec  quelques  médailles  romaines  des 
empereurs  et  des  tyrans  qui  ont  régné  de  2(>3  à 270.  Ce 
vase,  qui  a cent  dix-sept  millimètres  de  hauteur  et  cent 
quinze  dans  son  plus  grand  diamètre,  est  enrichi  d’in- 
crustations d’émail  en  forme  de  G couchés  ou  de  coeurs 
disposées  en  bandes  verticales,  du  haut  en  bas,  sur  toute 

(*'  T F.  X i K R , Essai  sur  tes  emaiUcurs  lie  Limo/jes;  Poitirr*,  1843,  p.  10. 
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la  panse;  les  couleurs  sont  le  bleu  foncé,  l’orange  et  le 
vert  clair.  M.  Maurice  Ardant  en  a donné  la  description 
et  la  gravure  (1). 

Enfin , nous  ne  pouvons  nous  dispenser  de  faire  men- 
tion du  beau  vase  de  Bartlow,  bien  qu’il  ait  péri  dans 
un  incendie  depuis  la  publication  que  nous  en  avons 
faite  dans  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  émail. • Lu 
reproduction,  de  la  grandeur  de  l’exécution,  que  nous 
en  donnons  dans  notre  planche  C,  nous  dispense  de 
toute  description.  Il  avait  été  retiré,  en  18.34,  d’un  tom- 
beau romain  découvert  à Bartlow,  paroisse  de  Ashdon, 
dans  le  comté  d’Essex.  Plusieurs  objets  qui  par  leur 
style  appartiennent  évidemment  à l’antiquité,  étaient 
placés  à côté  du  vase.  Dans  un  autre  tombeau  voisin 
de  celui-ci,  et  qui , par  son  caractère  et  les  objets  qui  y 
étaient  déposés,  devait  remonter  à la  même  époque,  on 
avait  trouvé  une  médaille  de  l’empereur  Adrien  (j  1 48) . 

Une  dissertation  sur  la  découverte  de  ce  vase  a été 
publiée  dans  le  tome  XXVI  de  ÏArchieologia. 

2°  Emaux  des  écoles  rhénanes. 

Les  émaux  rhénans  sont  très-nombreux  ; nous  nous 
attacherons  à signaler  surtout  ceux  dont  l’exécution  peut 
être  datée  approximativement,  soit  par  le  style  qui  leur 
est  propre,  soit  par  les  inscriptions  qui  les  accompagnent 
ou  par  les  documents  qui  s’y  réfèrent. 

1"  Dans  le  trésor  de  l’église  de  Sicgburg,  diocèse  de 
Cologne,  un  coffret-reliquaire  qui  a la  forme  du  petit 
autel  portatif  de  Bamberg,  que  reproduit  notre  plan- 
che CVIII.  Le  dessus  du  couvercle,  de  vingt-cinq  een- 

0)  EmaiUeurs  et  émaillerie  de  Limoges;  laie,  1855,  ».  8,  pi.  I. 
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timètres  de  longueur  sur  quinze  centimètres  et  demi  de 
largeur,  est  divisé  par  des  segments  de  cercle  en  huit 
compartiments  remplis  de  sujets  assez  compliqués,  qui 
sont  rendus  par  une  fine  gravure  exécutée  sur  le  métal 
réservé,  et  qui  se  détachent  sur  un  fond  d’émail  bleu,  vert 
ou  bleu  violacé.  Les  inlaillcs  de  la  gravure  sont  niellées 
d’émail  rouge.  Toutes  les  faces  en  élévation  du  coffret 
sont  décorées  de  figures  ou  de  sujets  traités  de  la  même 
manière.  Feu  le  R.  P.  Arthur  Martin,  qui  avait  fait  de 
ce  coffret  un  dessin  que  nous  possédons,  croyait  aper- 
cevoir de  curieuses  analogies  entre  le  dessin  des  figures 
qui  s’y  voient  et  les  illustrations  à lu  plume  d’un  ma- 
nuscrit de  l'art  saxon , appartenant  au  Muséum  britan- 
nique, dont  les  Mélanges  d'archéologie  ont  reproduit 
quelques  spécimens  O;  il  croyait  devoir  fixer  l’exécution 
du  coffret  à la  fin  du  dixième  siècle.  Les  figures,  bien 
que  dessinées  en  traits  délicats,  ont  en  effet  quelque 
chose  de  la  roideur  et  de  l’incorrection  que  l’on  ren- 
contre dans  les  œuvres  purement  allemandes  de  la  fin 
du  dixième  siècle  et  du  commencement  du  onzième.  Lu 
bordure  qui  contourne  le  dessus  du  couvercle  et  les  lis- 
tels qui  servent  d’encadrement  aux  sujets  qui  y sont 
reproduits,  sont  couverts  d’inscriptions  et  de  sentences 
latines  relatives  aux  sujets  représentés. 

2”  Dans  la  cathédrale  de  Bamberg,  un  autel  portatif 
ayant  la  forme  d’tin  coffret  h couvercle  plat;  on  croit, 
d’après  les  traditions  conservées  dans  cette  église,  qu’il 
a été  donné  par  l’empereur  Henri  II  ^1002-j- 1024).  Les 
caractères  de  l’inscription  qui  couvre  la  partie  supérieure 

l1/  T.  I,  pl.  XLV.  Ce  inantHcrit  (Bol  ley,  n°  003)  ch t désigné  an  Cata- 
logue comme  a)  aitt  clé  écrit  et  enluminé  ver*  le  temps  du  roi  Edgar  (f 975). 
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de  la  corniche  sont  absolument  semblables  pour  lu  forme 
à ceux  des  nombreuses  inscriptions  du  coffret  de  Sicg- 
burg,  que  nous  venons  de  décrire.  Le  style  de  l’or- 
nementation de  ce  coffret  se  ressent  de  l'influence  de 
l’école  byzantine.  Les  figures  de  séraphins  et  de  ché- 
rubins reproduites  sur  le  couvercle  sont  entièrement  en 
émail  ; celles  du  Christ,  de  la  Vierge  et  des  apôtres  qui 
décorent  le  pourtour  de  l'autel  sont  gravées  sur  le  fond 
du  métal  doré  et  niellées  d’émail.  Quelques  caractères 
grecs  ont  clé  épargnés  sur  le  fond  du  métal  et  se  déta- 
chent sur  l’émail  qui  cncudre  les  figures.  Nous  en  don- 
nons la  reproduction  dans  la  planche  CYI11  de  notre 
Album.  Quelques  archéologues  ont  pensé  que  cet  autel 
ne  pouvait  être  de  l’époque  de  Henri  II,  mais  bien  du 
commencement  du  douzième  siècle.  Nous  avions  jusqu’à 
un  certain  point  partagé  cette  opinion,  mais  l’élude  plus 
approfondie  que  nous  avons  faite  des  monuments  de 
l’art  allemand  au  commencement  du  onzième  siècle, 
nous  fuit  penser  aujourd’hui  que  lu  tradition  qui  reporte 
l’exécution  de  cet  autel  au  commencement  du  onzième 
siècle  peut  être  appuyée  par  de  solides  raisons.  Nous 
nous  expliquerons  sur  ce  sujet  dans  l’iiislorique  de 
l’émaillerie  en  Allemagne. 

3“  Les  émaux  qui  enrichissent  l’ainhon  d'argent  ou  de 
cuivre  doré  qui  s'élève  dans  le  chncur  de  la  cathédrale 
d’Aix-la-Chapelle.  Cet  amhon  est  un  don  de  l’empereur 
Henri  II,  ainsi  que  le  constate  l'inscription  suivante, 
qui  est  gravée  sur  lu  corniche  et  sur  le  socle  : 

DOC  Ol’is  AMSIXIJ  AIT  O CEMMISQrF.  MIC1TTIS 
RKK  I* I US  IO:  X ItlcrS  , UEI.KSTIS  UOXURI*  A XHKM'S  , 

DAPSILIS  KX  PROMU  ) TIDI  IUT,  jUSCTISSI Ut  VlMCO, 

QfO  PRKCK  SHhH  TL* A SIM  MKRCKS  FIAT  OUA. 
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« Le  pieux  roi  Henri,  qui  aspire  aux  honneurs  célestes, 
» libéral  de  ses  biens,  te  donne,  6 Vierge  sainte,  cet 
» ainbon  resplendissant  d’or  et  de  pierres  précieuses. 
» Que  par  ta  puissante  intercession  il  en  obtienne  la 
» récompense.  » 

La  face  antérieure,  de  foi  me  hémi-circulaire , est 
di\isée  en  neuf  compartiments  dont  le  fond  est  garni  de 
plaques  de  cuivre  ou  d’argent  doré  enrichi  de  rinceaux 
d'un  bon  stvle  en  émail  incrusté;  ils  sont  disposés  en 
trois  rangées.  Dans  les  quatre  angles  sont  les  figures 
en  buste  des  évangélistes,  et  au  centre  celle  en  pied 
de  Charlemagne;  elles  sont  appliquées  sur  les  fonds. 
Dans  les  compartiments  à droite  et  à gauche  de  l'empe- 
reur, des  lusses  en  cristal  de  roche  se  détachent  également 
sur  lu  fond  d'or  émaillé  ; enfin,  dans  le  compartiment 
central  du  bas,  on  voit  un  émail  où  le  Christ  est  repré- 
senté assis  et  bénissant  : les  curnations  sont  gravées  sur 
le  fond  du  métal,  tout  le  surplus  de  la  figure  est  en 
émail  ; elle  est  placée  dans  un  encadrement  ovoïde  qui  se 
détache  sur  le  fond  de  rinceaux  émaillés.  Dans  les  par- 
ties latérales  de  l’ainbon,  «pii  sont  aussi  de  forme  hémi- 
circulaire,  on  voit  de  chaque  côté  trois  figures  d'ivoire 
du  quatrième  siècle  dont  nous  avons  parlé  dans  notre 
tome  I,  page  194.  Ces  figures  sont  bordées  de  plaques 
de  cuivre  à rinceaux  émaillés.  L’ainbon  a été  remanié, 
et  il  est  constant  que  les  figures  des  évangélistes  et  celle 
de  Charlemagne  ne  sont  pas  très-anciennes  et  ont  rem- 
placé d'autres  figures;  muis  les  émaux,  surtout  ceux  du 
fond  , ont  appartenu  dès  l’origine  au  monument. 

4”  Une  croix  provenant  de  l’église  Saint -Biaise  de 
Brunswick,  qui  est  aujourd'hui  conservée  dans  le  trésor 
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du  roi  do  Hanovre.  Il  résulté  de  l'inscription  qui  s’y 
trouve  qu’elle  a eu  pour  donateur  le  margrave  Eibertus 
de  Misnie,  cjui  mourut  en  10G8.  Le  champ  d'or  de  la 
croix  est  enrichi  d’emaux  chumplevés.  On  trouve  aussi 
dans  son  ornementation  des  émaux  cloisonnés. 

5*  En  Angleterre,  dans  la  collection  de  sir  Samuel 
Meyrich,  lu  belle  crosse  publiée  par  Villemin  (l),  comme 
étant  attribuée  ii  Itagenfroid,  évoque  de  Chartres  (-j-960). 
Cette  pièce  est  signée  : fiiatkr  willelmüs  me  fecit.  En 
l'attribuant  il  Itagenfroid,  on  en  ferait  remonter  l’exécu- 
tion à la  moitié  du  dixième  siècle,  ce  que  l’examen  du 
monument  ne  permet  pas  d'admettre.  M.  André  Bottier 
fait  remarquer,  dans  lu  savante  description  qu'il  en  a 
donnée,  que  le  Goliath  représenté  dans  l’un  des  com- 
partiments du  pommeau  est  revêtu  de  l'armure  des 
guerriers  du  onzième  siècle.  Il  trouve  aussi  une  simili- 
tude évidente  entre  les  feuillages  de  lu  décoration  et 
ceux  tirés  d'un  manuscrit  grec  que  Villemin  a gravés 
sur  la  même  planche.  M.  Adrien  de  Longpérier,  dans 
un  excellent  article  sur  quelques  monuments  émaillés  (*\ 
reconnaît  que  les  costumes  des  personnages  représentés 
et  leur  attitude  sont  entièrement  semblables  à ce  que 
l’on  remarque  dans  lu  tapisserie  de  Bayeux.  Nous 
ajouterons  que  lu  similitude  de  style  entre  les  feuillages 
de  la  crosse  et  ceux  tirés  d’un  manuscrit  grec,  donne- 
rait à penser  que  ce  monument  d’émailierie  provient  de 
l'école  rhénane , laquelle  était  antérieure  il  celle  de 
Limoges  et  procédait  directement  des  Grecs,  comme 
cous  le  verrons  plus  loin.  D’ailleurs  la  crosse  de  sir 

0 ) Monuments  français  inédits , i.  I,  p.  2J,  pi.  XXX. 

(2)  Cabinet  de  f amateur  et  de  iantujuuu  e , I.  1,  |>.  140 
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Meyrich  diffère  des  crosses  de  Limoges  par  l’ornemen- 
tation , celles-ci  ne  présentant  pas  ordinairement  de 
figures  émaillées  sur  le  pommeau  ou  la  volute.  Après 
l’avoir  attentivement  examinée  à l’exposition  de  Man- 
chester, nous  n’hésitons  pas  à regarder  ce  monument 
comme  une  production  de  l’émaillerie  des  écoles  du 
Ithin  du  onzième  siècle.  M.  Augustus  Franks,  (pii  en  a 
fourni  la  reproduction  , l’a  également  classé  parmi  les 
œuvres  de  ces  écoles.  Il  fait  remarquer  que  le  double  W 
initial  du  nom  de  l’artiste  indique  son  origine  allemande  : 
un  moine  appartenant  aux  races  latines  aurait  écrit  son 
nom  Gulielmus'1'. 

6*  Le  médaillon  central  du  reliquaire  de  saint  Gun- 
dulfe,  (pie  reproduit  notre  planche  CVII.  Nous  avons 
décrit  ce  reliquaire,  qui  provient  de  l’église  Suint- 
Servais  de  Maastricht,  dans  notre  tome  II,  page  224. 
On  remarquera  que  les  carnations  seules  sont  gravées 
sur  le  cuivre  et  niellées  d’émail,  que  tout  le  surplus  des 
figures  est  en  émail,  et  qu’au  moven  de  la  juxtaposition 
de  nuances  plus  ou  moins  foncées,  l’émailleur  est  arrivé 
à obtenir  un  modelé  assez  satisfaisant. 

7"  Les  émaux  qui  enrichissent  un  reliquaire  en  forme 
de  triptyque,  que  nous  avons  décrit  tome  II,  page  225. 
Il  appartient  à la  première  moitié  du  douzième  siècle. 
Nous  en  donnons  lu  reproduction  dans  notre  plan- 
che CXLV. 

8e  Dans  le  trésor  du  château  royal,  à Hanovre,  un  autel 
portatif  de  même  forme  que  celui  de  Bamberg.  La  table 
de  dessus  a trente-cinq  centimètres  sur  vingtet  un;  la 

0)  Observations  on  j/<m  and  enamel , extracted  from  • The  a rl  irca- 
aures  of  ilie  United  Kin<*doin  «. 
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huuteur  totale  de  l’autel  est  d’environ  treize  centimè- 
tres. Au  centre  de  cette  table,  la  figure  du  Christ  est 
reproduite  dans  un  médaillon  presque  circulaire  inscrit 
dans  un  carré  aux  angles  duquel  sont  les  symboles  des 
évangélistes.  Cette  composition  est  peinte  sur  parche- 
min et  recouverte  d’un  cristal  de  roche;  mais  autour  du 
carré  se  trouvent  douze  plaques  d’émail,  où  sont  les 
apôtres,  désignés  par  des  inscriptions,  et  h chacune  des 
extrémités  quatre  plaques  reproduisant  des  scènes  de 
l’Evangile.  Ces  vingt  compositions  sont  rendues  sur 
cuivre  doré  par  une  gravure  niellée  d'émail  foncé,  se  déta- 
chant sur  un  fond  d’émail  bleu  ou  vert;  les  nimbes  sont 
en  émail  jaune,  les  sièges  et  le  sol  en  émail  brunâtre,  les 
inscriptions  en  émail  blanc.  Le  corps  de  l'autel  est  divisé 
en  dix-huit  champs,  six  dans  chacune  des  grandes  faces, 
et  trois  dans  chaque  partie  latérale;  les  champs  sont 
séparés  par  des  colonnettes  dont  les  fûts  sont  enrichis 
de  décorations  variées  en  émail  incrusté,  et  remplis  par 
des  plaques  d’environ  soixante-cinq  millimètres  de  haut, 
où  l’on  voit  des  personnages  de  l’Ancien  Testament 
exécutés  entièrement  en  émail  et  se  détachant  sur  fond 
doré.  Ces  figures  tiennent  des  rouleaux  déployés  avec 
des  inscriptions  en  lettres  d’or  sur  fond  d’émail  blanc. 
Le  caractère  des  figures  et  la  forme  des  lettres  indi- 
quent le  milieu  du  douzième  siècle.  Ce  qui  rend  surtout 
ce  monument  très-précieux,  c’est  qu’il  fuit  connaître  le 
nom  de  son  auteur.  Il  y a sous  le  reliquaire  une  ouver- 
ture fermée  par  une  petite  porte  sur  le  bord  de  laquelle 
on  lit  cette  inscription  en  caractères  anciens  : Eilberius 
Coloniensis  me  fecit. 

0°  La  magnifique  châsse  de  saint  Éribert,  conservée 
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dans  l’église  de  Dent?.,  et  dont  nous  avons  déjà  parlé  en 
traitant  de  l’orfèvrerie  (t.  II,  p.  232)  à cause  de  ses 
statuettes  d’argent,  est  enrichie  d’émaux  très-remar- 
quahles.  Cette  châsse,  d’un  mètre  cinquante-quatre  cen- 
timètres de  longueur,  a la  forme  d’un  coffre  rectan- 
gulaire surmonté  d’un  toit  à deux  versants.  Chacune  des 
faces  latérales  est  décorée  de  six  statuettes  d’apôtres 
en  argent;  les  sept  pilastres  qui  encadrent  et  séparent 
ces  statuettes  sont  décorés  d’une  figure  de  prophète  de 
vingt  centimètres  environ  de  hauteur,  entièrement  en 
émail (l>.  Chacun  des  versants  du  toit  est  enrichi  de  six 
médaillons  circulaires  de  dix-sept  centimètres  et  demi 
de  diamètre,  où  sont  représentés  des  sujets  tirés  de  la 
légende  de  saint  Érihert;  toutes  les  figures  sont  en 
émail  de  couleurs  variées.  Un  listel , qui  horde  les 
médaillons,  est  couvert  d'une  inscription  formée  de 
deux  vers  latins  qui  expliquent  le  sujet.  Sept  bandes 
émaillées  reproduisant  des  ornements  bordent  et  sépa- 
rent les  médaillons.  Le  corps  de  saint  Éribert  a été  tiré 
de  son  tombeau  en  1 1 17.  Le  style  sévère  de  la  chasse 
et  la  nature  de  ses  émaux  indiquent  cette  époque  pour 
son  exécution  (1). 

10’  La  belle  chnsse  émaillée  qui  appartenait  à la 
collection  du  prince  Soltykoff,  et  qui  est  aujourd'hui 
conservée  dans  le  musée  Kensington  , à Londres.  La 
reproduction  que  nous  avons  faite  de  l’ensemble  du 
monument  dans  notre  planche  XLI1I  et  celle  de  quel- 
ques-uns de  ses  émnux,  de  la  grandeur  de  l’exécu- 

(0  C’eut  par  erreur  qu’au  titre  de  f Orfèvrerie , t.  If,  p.  232,  oti  a 
imprimé  que  les  fijjures  «les  pilastre*  étaient  en  bas-relief. 

(2)  M.  dk  Qimst,  /rt  Émaux  d'Allemagne  ; Bull,  mon.,  t.  XXVI,  1860. 
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tion,  que  donne  notre  plnnche  CIX,  en  feront  bien 
apprécier  la  beauté.  Ce  monument  provient  de  l’église 
collégiale  de  Rees , aux  bords  du  Rhin.  Il  en 
existe  un  autre  semblable  dans  le  trésor  du  roi  de 
Hanovre. 

11°  La  belle  châsse  de  saint  Maur,  que  possède 
l’église  Sainte-Marie,  dans  la  Schnurgasse,  i»  Cologne, 
est  dans  la  même  forme  que  celle  de  saint  Érihert.  Elle 
a un  mètre  trente  centimètres  de  longueur,  quarante- 
deux  centimètres  de  largeur  et  soixante  de  hauteur; 
nous  l’avons  déjà  citée  (t.  II,  p.  226)  à cause  des  bas- 
reliefs  d’argent  de  sa  toiture.  Les  deux  grands  cAtés  du 
corps  de  la  châsse  sont  décorés  de  sept  arcades  plein 
cintre,  soutenues  par  huit  pilastres.  Cette  décoration, 
en  cuivre  émaillé,  offre  les  dessins  les  plus  riches  et 
les  plus  variés.  A chaque  extrémité  au  delà  des  pilas- 
tres, est  une  figure  de  vingt  centimètres  environ  de  hau- 
teur, d'un  bon  dessin,  exécutée  entièrement  en  émail; 
d’un  cAté , c’est  l’archange  saint  Michel , vêtu  d’une 
longue  tunique  que  recouvre  un  manteau  largement 
drapé,  et  un  séraphin  dont  le  corps  est  entièrement 
couvert  par  de  grandes  uiles  qui  ne  laissent  apercevoir 
que  la  tète  et  les  pieds;  de  l’autre  cAté,  l'archange 
Gubriel  et  un  séraphin  représenté  aussi  couvert  d’ailes. 
Un  large  listel,  formé  de  plaques  d'émail  alternant  avec 
des  plaques  chargées  de  pierres  fines,  est  soutenu  par 
les  arcades  et  reçoit  la  toiture.  Cette  châsse  est  un 
chef-d'œuvre  d’émaillerie.  Dans  les  grandes  figures  des 
anges,  les  carnations  sont  rendues  par  des  émaux  de 
teintes  plus  ou  moins  foncées  juxtaposées  sans  cloison- 
nage, de  manière  à obtenir  une  sorte  de  modelé.  C’est 
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une  imitation  des  procédés  qu’employaient  les  émail- 
leurs  byzantins  il  la  plus  belle  époque  de  l’art.  Une 
gravure  délicate,  sur  le  milieu  du  côté  gauche,  repré- 
sente deux  personnages,  l’un  en  suppliant  nvec  l’in- 
scription : Herlivus  prior,  l’autre  en  abbé  avec  le  nom 
de  Fridericus.  Un  Herlivus  a été  prieur  du  célèbre 
monastère  de  Saint-Pantaléon  sous  l’abbé  Henri  1",  qui 
en  eut  le  gouvernement  de  1 169  à 1196;  on  le  suppose 
le  donateur  du  monument.  Aucun  abbé  du  nom  de  Fri- 
dericus n’a  gouverné  le  monastère  de  Saint-Pantaléon  ; 
ce  Fridericus,  abbé  d’un  autre  monastère,  est  peut-être 
l’artiste  qui  u exécuté  la  chasse 

1 2*  La  châsse  de  saint  Albin  appartenant  aussi  à 
l'église  Sainte-Marie,  dans  lu  Schnurgasse , à Cologne. 
Elle  est,  comme  celle  de  saint  Maur,  dans  la  forme  d’une 
tombe  à couvercle  prismatique;  sa  longueur  est  d’un 
mètre  cinquante  centimètres , sa  largeur  de  quarante- 
quatre  centimètres,  sa  hauteur  de  soixante-deux.  Nous 
avons  déjà  parlé  des  bas-reliefs  d’argent  de  sa  toiture, 
en  traitant  de  l’orfèvrerie  (t.  II,  p.  231)  ; son  émaillerie 
n’est  pas  moins  remarquable.  Chacun  des  grands  côtés 
est  divisé  en  six  arcades  trilobées  soutenues  par  deux 
colonnettes  accouplées;  arcades  et  colonnettes  sont  en 
émail  et  offrent  des  ornements  variés.  Dans  les  champs, 
au-dessus  du  point  de  jonction  des  arcades,  sont  des 
médaillons  hémi-circulaires  où  sont  reproduits  d’un  côté 
les  sept  dons  du  Saint-Esprit;  de  l'autre,  les  sept  ver- 
tus. Les  deux  pignons  sont  également  enrichis  de  colon- 
nettes émaillées.  La  base  du  monument  et  le  large  listel 

(*)  M.  l'abbé  Bock,  Dos  heilige  Kolnt  Santa-Maria  in  Hcr  Schnur- 
f»a4«c,  p.  17. 
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nu-dessus  des  arcades  qui  reçoit  la  toiture,  sont  décorés 
de  petites  plaques  d'émail  alternant  avec  des  plaques 
chargées  de  pierres  fines  et  de  perles.  Une  vieille  chro- 
nique du  monustère  de  Saint-Pantaléon  constate  que 
cette  belle  châsse  a été  terminée  en  1 186  (l). 

13”  Au  Musée  du  Louvre,  une  châsse  qui  renfermait, 
d’après  l’inscription  qu'on  peut  y lire,  un  bras  de  Char- 
lemagne, est  enrichie  d'émaux  sur  or,  dont  M.  de 
Laborde  <*'  a donné  la  description.  La  destination  qui 
fut  donnée  à ce  monument,  ainsi  que  le  buste  de  Fré- 
déric llarberousse  (11 52*j*l  190)  qui  s’y  trouve  placé, 
servent  à indiquer  avec  quelque  certitude  l’origine  et  la 
date  de  l’exécution 

Il*  La  châsse  de  Charlemagne,  dont  les  statuettes 
n’ont  été  terminées  que  de  121  il  à 1220,  comme  nous 
l'avons  expliqué  dans  notre  tome  II,  page  281,  appar- 
tient par  sa  forme  et  par  scs  émaux  il  l’époque  de  Fré- 
déric Barberousse  et  a dû  être  commencée  sous  ce 
prince.  La  reproduction  que  nous  en  donnons  dans 
notre  planche  XL  fera  connaître  ces  émaux,  bien  qu'ils 
soient  présentés  dans  une  bien  petite  dimension.  Quel- 
ques-uns sont  reproduits  dans  les  Mélanges  d'archéologie, 
tome  I,  planche  XLIII. 

15*  La  châsse  des  rois  mages  qui  est  conservée  dans 
la  cathédrale  de  Cologne  a été  commencée  sous  l’ar- 
chevêque Philippe  de  Heinsherg  (1 167-J-l  191)  et  parait 
n’avoir  été  terminée  que  sous  Othon  IV,  qui  en  aurait 

0)  M.  l'abbé  Bock,  Dos  heilige  Kohi,  p.  9. 

(2)  Notice  des  émaux  du  Louvre,  n°*  3 à 21 , p.  W. 

(3)  On  en  trouvera  la  figure  avec  une  butine  Notice  de  M.  dr  Lonc- 
PKMKn,  dans  la  Hevue  archéologique , t.  F,  p.  526. 
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fait  présent  à cette  église  à l'époque  de  son  sacre.  Nous 
avons  décrit  ses  beaux  émaux  elinniplcvés,  en  traitant  de 
l’orfèvrerie  dans  notre  tome  11 , page  233.  Plusieurs  ont 
été  reproduits  dans  les  Mélanges  d'archcologie,  tome  1 , 
planches  XL,  XLI  et  XLII. 

16*  Dans  la  chapelle  inférieure  de  l’église  de  l'abbaye 
de  Klosterneuburg,  prés  Vienne,  il  existe  un  retable  com- 
posé de  cinquante  et  une  plaques  de  cuivre  émaillé,  dis- 
posées en  trois  rangées  qui  sont  séparées  par  des  bandes 
de  métal  sur  lesquelles  se  déroule  une  longue  inscrip- 
tion qui  constate  que  ce  monument  d’émaillerie  est 
une  œuvre  de  Nicolas  de  Verdun , et  qu’il  fut  exécuté 
en  1181.  Ces  plaques  sont  terminées  à leur  partie  supé- 
rieure par  un  cintre  trilobé,  mais  les  vides  que  celte 
disposition  laisse  entre  les  plaques  il  leur  partie  supé- 
rieure sont  remplis  par  d’uutres  plaques  émaillées  qui 
épousent  lu  forme  des  vides.  H parait  que  l'ouvrage  de 
Nicolas  de  Verdun  était  un  {rarement  d’autel  et  ne  se 
composait  que  de  quarante-cinq  plaques;  de  ce  pare- 
ment d’autel  on  fit  un  retable  en  1329  et  l’on  y ajouta 
alors  six  plaques;  mais  l’émaillcur  du  quatorzième  siècle 
imita  si  bien  le  muitre  du  douzième,  qu'il  faut  une  cer- 
taine attention  pour  distinguer  le  travail  de  l’un  du  tra- 
vail de  l’autre.  Les  cinquante  et  une  grandes  plaques, 
de  vingt  centimètres  environ  de  hauteur  sur  seize  de  lar- 
geur, reproduisent  des  scènes  de  l'Ancien  Testament  et 
de  l’Evangile.  Dans  les  petites,  qui  sont  de  forme  quasi 
triangulaire,  pour  remplir  les  espaces  entre  les  parties 
supérieures  des  grandes,  on  voit  des  figures  en  buste. 
Toutes  ces  figures  sont  rendues  sur  le  métal  par  une  gra- 
\ure  niellée  d'émuil  bleu  ou  rouge.  Les  funds  et  les 
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nccessoires  ont  reçu  des  couleurs  diverses;  le  bleu  et  le 
rouge  y dominent.  Le  dessin  de  Nicolas  de  Verdun 
laisse  souvent  ù désirer,  mais  il  ne  manque  ni  de  mou- 
vement ni  d’énergie. 

M.  Albert  Camesina  a publié  le  retable  de  Kloster- 
neuburg  avec  un  texte  de  M.  Joseph  Arnett (l). 

17”  Le  pied  de  croix  de  l’abbaye  de  Saint-Berlin, 
conservé  au  musée  de  Saint-Omer,  que  nous  avons 
décrit  dans  notre  tome  II,  page  237.  Quatre  sujets  en 
émail  couvrent  la  base  hémisphérique  qui  porte  le  pilier 
carré  sur  lequel  reposait  la  croix , et  le  pilier  contient 
une  scène  en  émail  sur  chacune  de  ses  faces.  Tous  les 
sujets  reproduisent  un  grand  nombre  de  personnages, 
et  sont  accompagnés  d’inscriptions.  Il  n’est  pas  possible 
d’y  méconnaître  l’école  allemande. 

3°  Emaux  de  l'école  de  Limoge*. 

Parmi  les  émaux  attribués  à l’école  de  Limoges,  nous 
citerons  : 

1“  Au  Musée  de  Cluny,  à Paris,  deux  plaques  de 
vingt-huit  centimètres  sur  dix-huit,  représentant,  l’une, 
saint  Étienne  de  Muret  conversant  avec  saint  Nicolas; 
l'autre,  l'adoration  des  Mages.  Sur  la  plaque  qui  repré- 
sente saint  Étienne,  l’orfévrc  a gravé  cette  inscription 
au-dessus  de  la  tête  des  personnages  : nicolaz  ert  : 
parla  a ms  etevk  DF.  MüRET,  c’cst-à-dire  : Nicolas  était 
parlant  il  monseigneur  Etienne  de  Muret |ï).  A l’excep- 

(0  Tias  A ’ie/lo-Auti/tendium  zu  KloUerneulntt g ; Wicn , 18V». 

(.2)  Dr  Sommkraud  a donné  une  planche  en  couleur  de  ces  deux  pla- 
fjnes,  Ai.bi  m,  XI**  série,  pl.  XXXVIII.  Kllcs  sont  également  reproduite-» 
dan»  les  Art * somptuuires,  t.  1 de»  planche». 

tomk  m.  59 
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tion  de  l’Enfant  Jésus,  dont  la  tète  est  ciselée  en  relief 
et  le  corps  rendu  par  une  gravure  sur  le  métal  épargné 
et  doré,  toutes  les  figures  sont  en  émuil  et  se  détachent 
sur  le  fond  du  métal  doré;  les  sujets  sont  placés  sous 
une  arcade  plein  cintre  exécutée  en  émail.  Les  carna- 
tions sont  exprimées  par  de  l'émail  rosé  ; les  autres 
émnux  employés  sont  le  bleu  lapis  foncé,  le  gris  bleu, 
le  vert,  le  rouge,  le  blanc  et  le  jaune.  Dans  certaines 
parties  des  vêtements,  la  couleur  générale  est  séparée, 
par  un  léger  trait  d’émail  blanc,  du  filet  de  métal  qui 
trace  le  dessin  des  plis.  Les  cheveux  et  la  barbe  sont 
rendus  par  des  intailles  fuites  au  burin  et  remplies 
d'émail  rouge.  Toutes  les  tailles  d’épargne  qui  tracent 
le  dessin  sont  guillochées  en  creux.  Ces  deux  plaques 
d'émail  appartiennent  à la  fin  du  douzième  siècle. 

2*  Au  Musée  du  Mans,  une  plaque,  de  soixante-trois 
centimètres  sur  trente-quatre,  reproduisant  la  figure 
d’un  guerrier  <'*.  On  croit  généralement  que  c’est  celle 
de  Geoffroi  Plantagenet,  comte  d’Anjou,  qui  mourut 
en  1151.  Nous  avions  dit,  dans  nos  Recherches  sur  ta 
peinture  en  émail,  que  c’était  plutôt  Henri  Plantagenet 
qui  était  représenté  sur  cette  belle  plaque;  M.  Eugène 
llucber  (du  Mans)  a publié  une  dissertation  tendant  à 
établir  que  c’est  bien  le  comte  Geoffroi  qu’on  doit  y 
voir.  Nous  nous  expliquons  (tins  loin  sur  ce  sujet,  dans 
l'historique  de  l’émailleric  de  Limoges. 

Le  guerrier  est  vêtu  d’une  tunique  talaire  de  couleur 
bleu  clair,  recouverte  d'une  sorte  de  cotte  d'armes  verte  ; 
un  manteau  de  1a  couleur  de  1a  tunique  descend  de  ses 

(*)  Elle  n et»**  publier  en  couleur  par  or  SouuEiunn,  ALtrN,  Xr  aérir, 
pl.  XII,  ri  da  ns  ir  Moyen  Age  rt  la  firnmuanrr , Emnux , t.  V. 
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(■pailles;  il  est  doublé  de  vuir.  Sa  main  droite  tient  une 
épée  nue  ; le  bras  gauche  est  couvert  d'un  bouclier  se 
terminant  en  pointe,  de  couleur  d’azur,  et  chargé  de  six 
lionceaux  rampants  qui  sont  gravés  sur  le  métal  réservé, 
il  est  coiffé  d’un  casque  pointu  de  couleur  bleu  lapis, 
décoré  d’un  lionceau  d’or.  Les  carnations  sont  rendues 
par  de  l’émail  rosé;  lu  chevelure  et  la  barbe,  par  de 
l’émail  jaune.  Le  fond  noir  de  la  plaque  est  enrichi  d’un 
réseau  vert,  dans  les  mailles  duquel  est  une  petite  fleu- 
rette alternativement  blanche  et  bleue.  La  figure  est 
placée  sous  une  arcade  plein  cintre  surmontée  de  cou- 
poles. Une  bordure  ornementée  suit  les  contours  de  la 
plaque.  Dans  cette  bordure,  au-dessus  de  la  tète  du 
prince , on  lit  ces  deux  vers  : 

KSSK  TCO,  PBISCEPS,  PHKPOM'U  1 1' h IH  FCCMUB, 

KCCLtfî* Jl I S QUE  yl’IKS,  PAGE  V1CENTE,  fUTl’R. 

3°  La  belle  plaque,  conservée  au  Musée  britannique, 
que  reproduit  notre  planche  CX; 

4“  La  chasse  que  possédait  l’église  de  la  Guène  (Cor- 
rèze) , et  (pii  renfermait  les  reliques  de  saint  Culmine. 
Elle  a été  faite  pour  le  monastère  de  Mauzac,  en  Au- 
vergne, dont  saint  Culmine  était  fondateur.  C’est  une 
des  plus  grandes  et  des  plus  belles  qu’ait  produites  l’école 
de  Limoges.  Elle  a la  forme  d’une  nef  d’église  sans 
trunsepts,  couverte  d’un  toit  à deux  versants.  Elle  me- 
sure soixante-neuf  centimètres  de  longueur,  vingt  de 
largeur  et  soixante  de  hauteur.  Elle  est  composée  de 
plaques  d’émail  clouées  sur  une  forme  de  bois.  Sur  l’une 
des  grandes  laces  latérales,  on  voit  le  Christ  assis,  la 
tête  ceinte  d’une  couronne;  il  bénit  et  lient  un  livre; 
roMK  iii,  59* 
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à sa  gauche  est  suint  Culmine  drapé,  tenant  un  livre; 
à sa  droite,  saint  Martin.  Ces  figures,  en  has-relief,  sont 
exécutées  au  repoussé  en  cuivre  doré;  elles  sont  placées 
sous  des  arcalures  que  l’on  a simulées  sur  l'émail.  Deux 
anges  tlmrifères,  exécutés  de  même  en  has-relief,  sont 
placés  dans  la  toiture,  sous  des  arcades  trilobées  ren- 
dues en  émail  ; le  fond  est  couvert  de  rinceaux  réservés , 
qui  portent  des  fleurs  émaillées  de  diverses  couleurs 
juxtaposées.  L’autre  grande  face  de  la  chasse  est  ornée 
de  cinq  médaillons  contenant  des  sujets  de  la  vie  du 
Christ  ; ils  se  détachent  sur  un  fond  de  rinceaux  à fleurs 
émaillées.  La  figure  de  saint  Pierre  occupe  l'un  des 
petits  côtés,  celle  de  saint  Paul,  l’autre;  elles  sont  gra- 
vées et  ménagées  sur  le  cuivre  doré,  et  se  détachent  sur 
un  fond  de  rinceaux.  Les  couleurs  sont  le  bleu  lapis,  qui 
remplit  le  fond,  le  bleu  turquoise,  le  rouge,  le  blanc  et 
le  vert.  Cet  ouvrage  appartient  au  milieu  du  treiziéme 
siècle*1).  Après  avoir  fait  longtemps  partie  de  la  collec- 
tion du  prince  Soltykoff  (n°  141  du  catalogue),  la  châsse 
de  Mauzac  a été  adjugée,  il  la  vente  de  cette  collection , 
en  1861 , moyennant  8106  francs; 

5°  De  la  même  époque,  la  belle  coupe  du  Louvre, 
sorte  de  ciboire , provenant  de  l'abbaye  de  Montmajour, 
près  d’Arles,  et  portant,  chose  bien  rare,  le  nom  de 
son  auteur,  Alpais,  avec  la  désignation  de  Limoges  , où 
travaillait  cet  habile  artiste  (4'.  Les  tètes  des  figures  qui 
décorent  cette  belle  pièce  d’orfèvrerie  ont  été  finement 
ciselées  en  relief,  et  les  détails  des  bustes  gravés  sur  le 

(')  La  cIiümi!  tic  Mauzac  a été  reproduite  par  M.  V iollet  le  Duc  dan.t 
le  Pictinnnaire  du  mobilier  fronçai*  t p.  71  et  72. 

,<?)  M.  de  Lt BOUDE,  Notice  des  émaux  du  I suivre,  édit»  de  1853,  p.  50. 
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imitai  ; les  fonds  seuls  sont  incrustés  d’émail  bleu  ; 

6*  La  chasse  que  reproduit  notre  planche  CX1,  où 
l'on  voit  un  sjiécimen  de  figures  eu  relief  dont  les  vête- 
ments sont  émaillés. 


III. 

Caractère*  tjénèraux  de  icmaillerie  chump/rece. 

Dans  ce  genre  d’émaillerie,  les  linéaments  qui  expri- 
ment les  traits  du  dessin  étant  réservés  sur  la  plaque  de 
métal  qui  reçoit  l’émail , et  faisant  corps  avec  elle , ont 
bien  plus  de  solidité  que  les  minces  bandelettes  rappor- 
tées qui  tracent  le  dessin  dans  les  cloisonnés.  Les  émaux 
cbamplevcs  ont  donc  pu  être  exécutés  sur  des  plaques 
de  grande  dimension,  et  par  cette  raison  ils  ont  été  prin- 
cipalement employés  sur  cuivre.  Par  suite  de  cet  avan- 
tage, ils  ne  sont  pas,  comme  la  plupart  des  cloisonnés, 
attachés  à des  pièces  d’orfèvrerie  et  sertis  dans  des  cha- 
tons pour  servir  d’ornementation  ; au  contraire,  le  plus 
souvent  ils  revêtent  entièrement  des  monuments  d’une 
assez  grande  proportion. 

La  matière  vitreuse  est  mise  en  oeuvre  de  deux  ma- 
nières. Tantôt  elle  colore  la  totalité  du  sujet,  les  carna- 
tions comme  les  vêtements  ; le  métal  qui  affleure  à la 
surface  de  l’émail  ne  sert  plus  alors  qu'à  tracer  les 
linéaments  prinripaux  du  dessin  ; tantôt  elle  est  em- 
plovce  seulement  à colorer  les  fonds,  et  à encadrer  les 
figures  qui  sont  reproduites  par  une  fine  gravure  sur  le 
plat  du  métal  doré,  ou  ciselées  en  relief.  Lu  première 
manière  provient  de  l'imitation  des  émaux  grecs,  qui 


(*'  M.  DaBCKL  en  a publié  la  (gravure  avec  la  description  dans  les 
Annales  arr/icolofjit/ues , I.  XIV,  p.  5. 
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servirent  de  modèle  aux  premiers  émailleurs  occidentaux. 
On  en  trouve  la  preuve  dans  ce  Fait,  qu’aucun  émail 
d’une  origine  byzantine  incontestable  n’est  exécuté  au- 
trement. Aussi  ce  mode  d'employer  l'émail  pour  lu 
coloration  totale  du  sujet  signale-t-il  les  émaux  de  la 
première  époque.  Néanmoins,  dès  l’origine  de  lu  pra- 
tique de  l’émaillerie  en  Occident,  les  émailleurs,  lorsque 
les  figures  sont  très-petites,  expriment  les  carnations  et 
quelquefois  les  figures  entières  par  un  trait  intaillé  sur 
le  métal  ; dans  ce  cas,  les  intailles  sont  niellées  d’émail. 
La  seconde  manière,  qui  consistait  à n’employer  l'émail 
que  pour  colorer  les  fonds,  a été  presque  exclusivement 
en  usage  h Limoges  dès  le  milieu  du  treizième  siècle.  On 
ne  rencontre  pas  d'émaux  limousins  d'une  époque  pos- 
térieure dans  lesquels  les  figures  soient  exprimées  autre- 
ment que  par  une  fine  gravure  sur  le  métal  doré,  ou 
bien  pur  un  relief  se  détachant  sur  un  fond  d'émail. 
L’art  d’émailier  par  incrustation  eut  beaucoup  à y 
perdre.  Lorsque  l'émailleur,  se  bornant  à teindre  les 
fonds,  ne  fut  plus  que  le  simple  auxiliaire  du  graveur, 
d’artiste  il  devint  ouvrier.  Lu  facilité  de  produire  des 
monuments  de  cette  sorte  en  fit  naître  une  quantité 
prodigieuse , ce  qui  amena  le  dégoût  et  l'anéantissement 
de  ce  bel  art. 

Les  couleurs  d’émail  dont  se  servaient  les  émailleurs 
rhénans  sont  nombreuses.  Ils  employaient  dans  leurs 
incrustations  le  bleu  lapis,  un  bleu  pâle,  le  gris  bleu,  le 
beau  bleu  turquoise;  le  rouge  mat,  le  rouge  purpurin 
d'un  très- vif  éclat  ; plusieurs  sortes  de  vert,  le  jaune,  le 
rosé,  le  blanc  pur  et  le  noir.  Leurs  couleurs  sont  nuan- 
cées avec  autant  d'art  (pie  possible  : on  y remarque  le 
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bleu  nuancé  de  blanc,  on  le  rencontre  encore  nuancé  de 
rouge  pour  les  ombres  et  de  blanc  pour  les  lumières  ; le 
vert  est  éclairé  de  jaune. 

Dans  les  plus  anciens  émaux  limousins,  on  trouve, 
d’après  M.  l'abbé  Texier(l>,  « le  bleu  qui  se  subdivise 
« en  trois  : bleu  noir,  bleu  de  ciel,  bleu  clair;  le  rouge 
» purpurin  demi-translucide  ; le  rouge  vif  opaque  ; le 
» vert  tirant  sur  le  bleu,  le  vert  tendre.  Le  gros  bleu  est 
» bordé  et  coupé  de  ronge  et  de  vert  ; rosaces  alternn- 
» tives  tricolores  ; le  vert  sépare  toujours  le  bleu  du 
•>  jaune  ; les  tons  clairs  des  draperies  vertes  sont  formés 
» par  l’émail  jaune  ; les  demi-teintes  par  le  vert  franc  et 
» cru.  » 

A ces  couleurs  indiquées  il  faut  joindre  le  blanc,  qui 
n’est  jamais  très-pur,  et  la  couleur  plus  ou  moins  rosée 
pour  les  carnations. 

l'Ius  tard , au  treizième  siècle , le  violet  et  le  gris  de 
fer  sont  ajoutés  aux  couleurs  précédentes. 

Au  quatorzième  siècle,  les  émailleurs  emploient  le 
• rouge  pour  les  fonds  dans  les  pièces  qui  ne  sont  pas 
d’une  grande  dimension. 

Les  émailleurs,  par  le  procédé  du  champlevé,  ne  se 
contentèrent  pas  de  faire  de  plates  peintures;  ils  émail- 
lèrent  également  des  figures  de  ronde  bosse  et  de  haut 
relief.  Les  vêtements,  les  nimbes,  les  couronnes  de  ces 
figures,  ainsi  que  les  livres  et  les  autres  attributs  qui  les 
accompagnent,  reçoivent  des  couleurs  d'émail,  mais  les 
carnations  ne  sont  jamais  émaillées;  la  prunelle  seule- 
ment est  quelquefois  formée  par  une  perle  d’émail  noir. 

Les  émaux  champlevés  rhénans  ne  diffèrent  pas 

0)  Essai  sur  1rs  émailleurs  de  Limoges,  j».  1 52. 
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essentiellement  des  émaux  de  Limoges;  nous  allons 
cependant  chercher  à déterminer  le  caractère  qui  leur 
est  propre,  en  reconnaissant  toutefois  que  l’examen 
attentif  d’un  grand  nombre  de  monuments  est  la  seule 
manière  d’apprendre  à les  reconnaître.  Dans  les  figures 
de  grande  proportion  entièrement  exprimées  en  émail , 
les  traits  du  dessin  sont  découpés  sur  le  cuivre  avec  plus 
de  soin  que  dans  les  émaux  du  même  genre  sortis  de 
l’école  de  Limoges  et  avec  l’intention  évidente  d’imiter 
autant  que  possible  le  cloisonnage  des  Grecs;  aussi  les 
traits  épargnés  sur  le  métal  sont-ils  tranchés  très-nette- 
ment sans  bavure  ni  gnillochis.  Dans  les  anciens  émaux, 
les  émailleurs  rhénans  affectionnent  les  sujets  où  se 
trouvent  un  assez  grand  nombre  de  personnages.  Sauf 
les  carnations,  qui  sont  rendues  sur  le  plat  du  cuivre 
pur  une  fine  gruvurc  dont  les  intailles  sont  toujours 
niellées  d’émail , le  surplus  des  figures  et  les  accessoires 
sont  exprimés  le  plus  souvent  en  couleurs  d’émail. 

Au  contraire,  lorsque  les  Limousins  veulent  rendre  des 
scènes  un  peu  compliquées,  ce  qui  est  fort  rare,  les 
sujets  sont  toujours  gravés  sur  le  plat  du  cuivre;  le  fond 
seul,  en  ce  cas,  est  émaillé. 

Des  inscriptions  gravées  en  creux  et  remplies  d’émail 
accompagnent  presque  toujours  le  sujet  dans  les  émaux 
rhénans.  Elles  sont  ordinairement  composées  de  vers 
latins.  Dans  l'école  de  Limoges,  les  inscriptions  sont  très- 
rares  et  se  bornent  à quelques  mots. 

Chez  les  émailleurs  rhénans,  le  dessin  des  fleurons, 
entrelacs  et  ornements,  épargnés  sur  le  cuivre,  est  re- 
marquable par  le  bon  goût  et  la  grande  variété  des 
motifs;  ils  sont,  sous  ce  rapport,  bien  supérieurs  aux 
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Limousins.  On  peut  en  juger  facilement  par  les  émaux 
qui  décorent  la  châsse  de  Charlemagne  à Aix-la-Cha- 
pelle et  celle  des  mages  à Cologne  et  par  ceux  de  la 
toiture  du  petit  temple  à coupole  que  reproduisent  nos 
planches  XLIJi  et  CIX. 

Très-souvent  les  procédés  du  cloisonnage  servent 
dans  les  émaux  sur  cuivre  de  l’école  du  Itliin  à rendre 
de  petits  détails  d'ornementation  sur  des  plaques  exé- 
cutées d’ailleurs  par  les  procédés  du  chnmplevé.  Le 
mélange  des  deux  procédés  est  au  contraire  extrême- 
ment rare  dans  les  émaux  de  Limoges;  on  ne  le  ren- 
contre que  par  exception  sur  quelques  pièces  très- 
anciennes. 

Aux  couleurs  employées  par  les  Limousins,  les  émail- 
leurs  rhénans  ajoutent  des  couleurs  (pii  leur  sont  pro- 
pres : un  beau  bleu  turquoise,  un  blanc  très-pur,  un 
rouge  purpurin  très-vif,  et  le  noir.  Leurs  émaux  sont 
en  général  d’un  beau  poli,  très-harmonieux  de  ton,  et 
ont  plus  d’éclat  que  les  émaux  de  Limoges.  La  dégra- 
dation des  tons  par  des  couleurs  juxtaposées  est  aussi 
rendue  par  eux  avec  plus  d’art;  avec  la  même  couleur 
plus  ou  moins  foncée  ils  savent  obtenir  une  sorte  de 
modelé,  comme  on  peut  le  voir  sur  l'émail  que  repro- 
duit notre  planche  CVII.  Dans  leurs  fleurons,  le  champ- 
levé  est  plus  ouvert  et  laisse  plus  de  place  à l’émail,  qui 
s’y  déploie  en  couleurs  limpides  juxtaposées. 

L’élude  que  nous  avons  faite  des  émaux  rhénans  nous 
a engagé  à classer  parmi  les  productions  de  l’émaillerie 
allemande  certaines  pièces  que  nous  avions  supposé 

(•)  On  peut  consulter  les  planche*  40  et  suivantes  du  tome  1er  des 
Mélanges  d archéologie  des  Hit.  I * 1* - Maiitix  et  Ca  u i E n . 
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d’abord  devoir  appartenir  à la  fabrication  de  Limoges 
Nous  croyons  qu'on  pourrait  encore  attribuer  à cette 
émaillcrie  allemande  dix  plaques  circulaires  de  la  col- 
lection de  M.  Garraud  qui  ont  dû  servir,  suivant  toute 
apparence!  à enrichir  une  ceinture  militaire.  Elles 
reproduisent  des  animaux  fantustiques  et  des  fleurons 
d’un  caractère  fort  ancien  uvcc  des  émaux  «huit  les 
couleurs  sont  crues  et  trés-éciatantes , et  qui  ont  beau- 
coup d’analogie  avec  ceux  de  l’Orient.  Ces  belles  pla- 
ques d'émail  diffèrent  essentiellement  des  émaux  limou- 
sins par  le  style  des  ornements,  mais  elles  se  rappro- 
chent des  anciens  émaux  rhénans.  Cependant  nous  les 
aurions  attribués  à l'Orient,  s’il  existait  des  exemples 
d’émaux  orientaux  exécutés  par  le  procédé  du  champ- 
levé.  Nous  eu  avons  fait  reproduire  deux  dans  notre 
planche  CYI.  Nous  ne  connaissons  qu'une  seule  pièce 
qui  soit  parfaitement  en  rapport,  pour  le  ton  des  émaux, 
avec  ces  plaques;  c’est  un  débris  de  vase  qui  est  con- 
servé dans  la  collection  du  collège  Romain,  à Rome. 
Une  guirlande  de  feuillage  se  dessine  sur  ce  fragment; 
les  émaux  sont  verts,  bleus  et  rouges.  On  croit  généra- 
lement que  ce  vase  est  byzantin;  mais  rien  n’établit 
l’authenticité  de  cette  origine,  et  feu  le  R.  1*.  Marclti, 
qui  avait  eu  l'obligeance  de  nous  montrer  cette  collec- 
tion dans  tous  ses  détails,  ne  savait  pas  lui-mémc  où 
cet  émail  a été  trouvé.  Dans  les  productions  des  diffé- 
rents arts  industriels  il  existe  de  ces  pièces  isolées,  ayant 
un  cachet  tout  particulier  qui  ne  se  retrouve  pas  ailleurs 
et  n’appartenant  à aucune  école;  il  est  presque  iuipos- 

(’)  Description  des  objets  d'art  de  la  collection  Debruge  Dumcnil , 
p.  131 , 571 , 574  et  570. 
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sible  d'en  déterminer  d'une  manière  précise  l à go  et 
l’origine. 

IV. 

Applications  diverses  des  émaux  champlevés. 

Pendant  plus  de  trois  siècles,  il  partir  du  onzième 
siècle  en  Allemagne , et  dès  le  dernier  tiers  du  douzième 
siècle  en  Aquitaine,  les  incrustations  d’émail  par  le 
procédé  du  champlcvé  furent  appliquées  avec  profusion 
sur  une  foule  d’objets  et  d’ustensiles  en  cuivre,  dont  on 
rehaussait  la  valeur  par  ce  genre  d'ornementation  peu 
coûteux.  Elles  embellirent  surtout  les  instruments  du 
culte  et  de  la  liturgie.  Limoges,  au  treizième,  au  qua- 
torzième et  au  quinzième  siècle,  devint  le  centre  d’une 
immense  fabrication  de  pièces  d'orfèvrerie  de  cuivre 
émaillé  qui  sont  arrivées  jusqu’à  nous  en  grand  nombre. 
Disons  quelques  mots  sur  les  objets  qui  formaient  le 
principal  débouché  de  cette  brillante  industrie. 

On  doit  citer  en  premier  lieu  les  châsses  devenues 
nécessaires  pour  renfermer  les  nombreuses  reliques 
rapportées  de  la  Terre  sainte  par  les  croisés,  et  les  saints 
ossements  que  les  princes  et  les  seigneurs  français  ne 
manquèrent  pas  de  faire  parvenir  aux  principales  églises 
et  aux  monastères  de  leurs  provinces,  après  la  complète 
de  Constantinople  (1204)  et  d'une  partie  de  l’empire 
grec.  Il  n’y  avait  pas  d’église  qui  ne  voulût  avoir  sa 
part  dans  cette  pieuse  distribution.  De  là  une  source 
intarissable  de  fabrication  pour  les  ateliers  de  Limoges, 
ce  qui  explique  comment  il  subsiste  encore  une  si  grande 
quantité  de  ces  monuments  émaillés,  malgré  les  causes 
nombreuses  de  destruction  qui  se  sont  succédé  depuis 
trois  siècles. 
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Les  plus  anciens  reliquaires  émaillés  sont  en  forme 
de  coffret  à couvercle  plat.  Limoges  en  a peu  fabriqué 
de  cette  sorte;  ceux  que  nous  connaissons  paraissent 
plutôt  appartenir  à l'émaillerie  rhénane.  Dés  la  fin  du 
douzième  siècle , la  forme  adoptée  le  plus  fréquemment 
est  celle  d’un  coffret  oblong,  surmonté  d’un  toit  il  deux 
rampants,  et  présentant  l’aspect  «l'une  tombe  à cou- 
vercle prismatique.  Le  toit  est  décoré  parfois  d’un  faîtage 
découpé  en  arcades  ou  en  rinceaux;  l’orfèvre,  «lans  ce 
cas,  a eu  l'intention  de  figurer  une  église  à deux  pignons. 
Sur  les  quatre  faces  du  coffret,  sur  les  deux  rampants 
du  toit  et  dans  bis  pignons,  il  a placé  des  figures,  et  sou- 
vent des  légendes  entières  se  déroulant  en  plusieurs 
tableaux.  Les  figures  et  les  sujets , comme  nous  l’avons 
dit,  sont  rendus  soit  en  émail,  soit  par  une  gravure  sur 
le  métal  doré  qui  se  détache  sur  un  fond  d'émail;  cpiel- 
«mefois  alors  les  têtes  finement  ciselées  en  relief  sont 
appliipiées  sur  le  cuivre.  On  rencontre  aussi  sur  ces 
chasses  des  figures  en  haut  relief  exécutées  en  cuivre  par 
le  procédé  du  repoussé  ; ces  figures , dans  les  châsses 
du  treizième  siècle,  ont  souvent  des  vêtements  incrus- 
tés d'émail;  des  anges  sont  rendus  par  le  même  procédé 
avec  des  ailes  émaillées.  Malgré  l'imperfection  de  ces 
figures,  dans  lesquelles  les  membres  et  les  draperies  ne 
sont  accusés  souvent  <]ue  par  un  trait  superficiel , il  faut 
convenir  «pie  ces  châsses  devaient  produire  un  brillant 
effet,  lorsqu’elles  étaient  vues  à leur  place,  c’est-à-dire 
à une  certaine  élévation  au-dessus  de  l'autel,  et  qu'elles 
faisaient  partie  d’un  ensemble  de  décoration  sous  le  j«>ur 
mystérieux  des  vitraux  peints. 

Au  treizième  siècle,  les  émaillcurs  deviennent  plus 
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hardis,  en  donnant  à leurs  châsses  lu  forme  réelle  d'une 
petite  église , avec  sa  nef  et  scs  transsepts.  Nous  devons 
citer  comme  un  des  plus  parfaits  modèles  en  ce  genre 
lu  châsse  de  suint  Culmine,  de  l'église  de  lu  Guène,  dont 
nous  avons  donné  plus  haut  lu  description. 

Les  émnilleurs  limousins  donnent  encore  aux  reli- 
quaires lu  forme  d’un  trône  sur  lequel  est  assise  une 
figure  en  cuivre,  ordinairement  celle  du  Christ  ou  de  la 
Vierge.  Les  différentes  faces  du  siège  sont  enrichies  de 
dispositions  architecturales  ou  de  sujets  en  émail 

Les  croix  ne  sont  pas  en  moins  grand  nombre  que  les 
châsses.  Dans  les  unes,  le  Christ  est  rendu  entièrement 
en  émail  sur  une  croix  de  cuivre;  c'est  une  véritable 
peinture  en  émail  incrusté.  Dans  d’autres,  lu  croix  en 
bois  est  recouverte  de  plaques  de  cuivre  émaillées,  sur 
lesquelles  on  rencontre  des  figures  rendues  soit  par  de 
l'émail,  soit  par  une  gravure  sur  le  métal  réservé  qui  se 
détache  sur  un  fond  d'émail  ; le  Christ  est  exécuté  en 
haut  relief  par  le  procédé  du  repoussé;  le  jupon  qui 
ceint  ses  reins  et  la  couronne  sont  ordinairement  incrus- 
tés d’émail. 

Les  colombes  duns  lesquelles  on  conservait  les  hos- 
ties consacrées,  et  qui  étaient  suspendues  au-dessus  de 
l’autel,  sont  rares.  Les  ailes  sont  émaillées;  sur  le  corps, 
une  légère  gravure  simule  les  plumes.  Le  dos  se  lève  et 
laisse  à découvert  une  petite  cavité  circulaire,  destinée  à 
recevoir  les  hosties.  L’oiseau  symbolique  repose  sur  un 
petit  plutcuu  ordinairement  enrichi  d'émail  et  de  pier- 

(0  Le  Musée  du  Louvre  possède  un  reliquaire  de  ce  yenre,  n°  3 V du 
Catalogue  de  M.  dk  La  non  nu , Notice  des  cm  aux  du  Musée  du  Louvre; 
Paris,  1853.  Nous  en  avons  cité  un  très-beau,  loinc  I,  paye  509. 


178 


KM.tlU.F.IUF.. 


reries ; quelquefois  ce  plateau  est  bordé  de  tourelles  et 
de  courtines  crénelées. 

Les  ciboires,  qui  avaient  la  même  destination,  sont 
également  fort  rares.  Celui  dont  nous  avons  parlé  et 
que  possède  le  Louvre,  est  un  magnifique  spécimen  de 
ce  genre. 

Les  pyxis  ou  custodes,  qui  servaient  également  il 
renfermer  les  hosties,  et  qu’on  employait  en  voyage 
et  pour  les  chapelles  portatives,  sont  très-communes; 
toutes  les  collections  en  contiennent  un  certain  nombre. 
Elles  ont  ordinairement  la  forme  d'une  petite  tour  dont 
le  toit  conique  sert  de  couvercle.  A la  fin  du  treizième 
siècle  et  au  quatorzième,  les  orfèvres  abandonnèrent 
quelquefois  cette  forme  traditionnelle.  La  collection 
Debruge  possédait  une  custode  à couvercle  hémisphé- 
rique (11°  (»8i  du  Catalogue),  dont  la  Gazette  tles  beaux- 
arts  a donné  la  gravure  ll). 

Les  crosses  ne  sont  pas  en  moins  grand  nombre. 
Elles  ont  en  général  une  grande  élégance.  La  douille 
est  ordinairement  en  émail  bleu  , ornée  de  fleurons 
émaillés  a tiges  dorées.  Le  pommeau  , découpé  à jour, 
se  compose  d’un  enroulement  de  salamandres  ou  de 
feuillages.  La  volute  figure  quelquefois  un  serpent. 
On  trouve  très-souvent  au  centre  un  ouvrage  de  ronde 
bosse.  L’agneau  symbolique,  le  crucifiement , saint 
Michel  qui  frappe  le  dragon  de  sa  lance,  sont  les  sujets 
choisis  le  plus  fréquemment  par  les  orfèvres. 

Il  n’y  a pas  de  collection  qui  ne  possède  de  ces  bas- 
sins peu  profonds,  presque  toujours  enrichis  d’armoi- 
ries et  très-souvent  de  sujets  profanes,  dont  quelques- 

(»  T.  X,  p.  225. 
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uns  sont  pourvus  d'une  petite  gargouille  qui  servait  à 
répandre  le  liquide  contenu  dans  le  vase.  Lu  destination 
de  ces  vases  a été  longtemps  débattue  entre  les  archéo- 
logues. On  sait  aujourd'hui  qu’on  les  faisait  toujours 
par  paires;  l’un  des  deux  bassins  servait  à verser  l'eau 
sur  les  mains  du  prêtre,  l’autre  à recevoir  le  liquide. 
Nous  en  parlerons  plus  au  long  en  traitant  du  mobilier 
religieux. 

Viennent  ensuite  les  couvertures  de  livres  liturgiques, 
les  boites  il  renfermer  les  Évangiles,  les  navettes  il 
encens,  les  chandeliers,  les  porte-cierges , les  fermails 
ou  mors  de  chape.  Tous  les  instruments  destinés  nu 
service  des  autels  furent  en  un  mot  l’objet  principal  de 
l’orfèvrerie  de  cuivre  émaillé. 

Il  n’est  pus  douteux  qu'un  certain  nombre  d’objets  à 
l’usage  de  la  vie  privée  li  aient  été  fabriqués  de  cette 
sorte.  Il  en  est  deux  dont  il  est  fait  mention  dans  l'in- 
ventaire du  trésor  du  Saint-Siège,  dressé  en  1293  par 
ordre  de  llouifucc  VIII  t’>  ; a Duos  flasconcs  île  lijno 
» depictos  in  rubeo  colore  cuin  circuits  cl  sentis  de  opéré 
» Lemovicensi.  — Unum  vasculum  de  opéré  Lemovicensi 
» curn  theriaca.  » On  en  trouve  un  autre  ainsi  désigné 
dans  l’inventaire  dressé  après  la  mort  de  Louis  le  Hulin 
(7  1316)  : « L’an  mil  ccc.  xvii.  et  onzicsine  jour  de  Julet 
» envoya  Mons.  Ilugue  d'Augeron  au  lloy  par  Guyart  de 
» Pontoise  un  chunfrain  doré  à teste  de  liépurs  de  l’euvre 
• de  Limoges  et  à 11.  crêtes,  du  commandement  le  lloy, 
» pour  envoyer  au  lloy  d’Krmenie  li>  » . 

(*)  fnventarium  de  omnibus  rebus  inventif  in  tbesauro  Sedis  Âpo- 
stoline.  M*.  Bibl.  imp.,  n°  5180,  fol.  32  et  139. 

(*>  Mm.  Bibl.  itnp.,  n°  7855,  ancien  suppl.  franç.,  n°  2340,  fol.  1G9. 
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Do  cos  objets  à l'iisagc  de  la  vie  privée,  il  ne  reste  à 
notre  connaissance  cjuc  dos  coffrets.  Un  des  plus  beaux 
existe  dans  la  collection  du  Louvre.  U était  certaine- 
ment destiné,  d’après  les  scènes  qui  s’y  trouvent  repré- 
sentées, à renfermer  des  présents  de  noces.  Quatre 
figures  sont  disposées , deux  par  deux,  à chaque  extré- 
mité du  couvercle  : d’un  côté  un  homme,  portant  un 
faucon  sur  le  poing,  soulève  le  voile  d’une  dame;  de 
l’autre,  une  dame  présente  un  anneau  à un  homme. 
M.  de  Laborde,  qui  a donné  la  description  de  ce  joli 
coffret (l),  fait  remarquer  que  ces  deux  scènes  person- 
nifient la  rencontre  et  l’accord , et  il  donne  à cette  belle 
pièce  le  nom  de  coffret  de  mariage.  On  y voit  les 
armoiries  de  France  et  d’Angleterre. 

L’émaillerie  sur  cuivre  a encore  prêté  son  concours 
à l’architecture , et  ses  brillantes  couleurs  ont  souvent 
servi  de  décoration  aux  autels,  aux  tombeaux  et  même  aux 
murs  des  chapelles.  L’autel  de  l'abbave  de  Grammont, 
près  Limoges,  ('lait  revêtu  de  plaques  de  cuivre,  où  des 
figures  de  haut  relief  se  détachaient  sur  un  fond  d’émail. 
Le  frère  Lagarde,  religieux  de  cette  abbaye  à la  fin  du 
seizième  siècle,  a laissé  la  description  de  ce  monument  : 
« Entre  ces  quatre  piliers  est  le  dict  grand  autel  et  tant 
» le  contre-retable  que  le  devant  d’iceluy  est  de  cuivre 
» doré  esinaillé.  Et  y sont  les  hysloircs  du  Vieux  et 
» Nouveau  Testament,  les  apôtres  et  aultres  saincts,  le 
» tout  avec  eslévation  en  bosse  et  enrichi  de  petites 
» pierreries;  le  tout  fort  bien  ouvré  et  excellent , uultanl 
» ou  plus  riche  que  si  le  tout  estoyt  d’argent (1).  » On 

(0  N°  64  «lu  Catalogue  de  1853. 

(-)  Nitnun,  Histoire  Je  Grammond , citée  par  l’abbé  Tkiieii,  Essai 
sur  tes  email/eurs  de  Limoges , p.  73. 


Digitized  by  Google 


APPLICATIONS  DIVEHSES  DES  C1IAMPLEVÉS.  4SI 
cite  encore  l’autel  de  la  commanderie  de  Bourganeuf, 
décoré  d’un  retable  en  cuivre  doré  et  émaillé  avec  des 
figures  en  relief,  et  l’autel  de  sainte  Agathe,  dans  l’église 
Saint-Martial , enrichi  d’une  décoration  de  meme  na- 
ture (l*.  Nous  ne  pouvons  indiquer  que  ces  trois  autels; 
niais  nous  pensons  qu’il  devait  en  exister  un  assez  grand 
nombre  revêtus  de  plaques  de  cuivre  émaillées , car  on 
trouve  fréquemment  dans  les  collections  des  plaques 
qui  par  leur  dimension,  leur  forme  et  les  sujets  qui  y 
sont  traités,  annoncent  assez  qu’elles  ont  dù  servir  à 
l’ornement  d’un  autel. 

Les  parois  des  murs  de  chapelles  recevaient  parfois  la 
splendide  décoration  de  ces  plaques  émaillées.  Corrozet, 
dans  ses  Antiquité *,  chroniques  et  singularilez  de  Paris l>1, 
constate  que  la  Sainte-Chapelle  du  Palais  en  était  enri- 
chie : « Les  arcs  de  la  voulte,  par  dedans,  sont  dorés, 
» et  toute  la  ceinture  de  l’église,  au-dessous  de  laquelle 
» sont  des  peintures  diverses  faites  d'esmuil  et  de  cristal 
» reposantes  sur  petites  colonnes  d’une  pièce,  servant 
» seulement  à ornement.  • La  valeur  du  métal  a tenté 
les  spoliateurs,  et  ces  peintures  d’émail  incrusté  qui 
devaient  dater  du  treizième  siècle , époque  de  la  con- 
struction de  cette  chapelle,  ont  disparu. 

(tuant  aux  tombeaux  revêtus  d'émail,  ils  ont  été 
exécutés  en  grand  nombre  par  les  artistes  de  Limoges. 
L'abbé  Texier  a fourni  une  longue  liste  de  ces  monu- 
ments qui  ont  été  détruits (,).  Quelques-uns  subsistent 

(*)  Procès- vrrhal  Je  visite  Je  lu  commanJerie  Je  Bourganeuf , rap- 
porte par  l'abbé  Texikr,  ouvrage  cité,  p.  154  et  270. 

1-)  Paris,  1586,  cliap.  Xtl , p.  76. 

(3  Dictionnaire  J' Orfèvrerie  ; Montrouge,  1857,  p.  997. 
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encore,  et  font  connaître  de  quelle  manière  les  plaques  de 
cuivre  y étaient  employées.  L’église  abbatiale  de  Suint- 
Denis  possède  aujourd’hui  les  deux  tombes  que  saint 
Louis,  en  1247,  avait  fait  élever  dansl'égiise  de  l’abbaye 
de  Itoyaumont,  pour  couvrir  les  restes  de  ses  deux  en- 
fants, Jean  et  Blanche , décédés  en  bas  âge.  Les  figures  de 
liant  relief  du  jeune  prince  et  de  la  princesse,  exécutées 
en  cuivre  repoussé,  reposent  sur  un  fond  de  métal 
émaillé,  composé  de  six  pièces  qui  reproduisent  d’élé- 
gants rinceaux  d’or  chargés  de  fleurs  émaillées  de 
rouge,  d’azur,  de  vert,  de  blanc  et  de  jaune,  se  déta- 
chant sur  un  fond  bleu.  Des  bandes  de  cuivre,  chargées 
d'une  inscription  incrustée  d’émail  rouge,  bordent  la 
table  tumulaire.  Un  large  rebord  orné  de  fleurons 
émaillés  et  d'écussons  armoriés  complète  le  monu- 
ment. Les  figures  portent  elles-mêmes  quelques  traces 
d'émail*1!.  Ces  deux  tombes,  récemment  restaurées  sous 
la  direction  de  M.  Viollct-lc-Duc,  ont  reparu  avec  toute 
leur  splendeur  primitive.  En  Angleterre,  on  voit  encore, 
dans  l’ancienne  abbave  de  Westminster,  lu  tombe  de 
Guillaume  de  Valence , qui  a dû  être  exécutée  pur  un 
émailleur  de  Limoges. 

Les  productions  de  l’émaillcrie  rhénane  ont  été  moins 
répandues  en  Europe  que  celles  de  Limoges.  Les  émail- 
leurs  allemands  ne  se  sont  pas  laissé  entraîner  à fournir, 
comme  les  Limousins,  une  grande  quantité  de  pièces  de 
pacotille  : tous  leurs  travaux  sont  des  oeuvres  d’art.  Dés 
la  fin  du  douzième  siècle,  ils  se  sont  surtout  attachés 
à fabriquer  des  pièces  d'ornementation,  colonnettes, 

(')  M.  de  Gl'lLllKnMY,  Monographie  tir  f église  royale  de  Saint- De  ait , 
p.  164,  a donné  la  {jravure  do  la  tombe  du  prince  Jean. 
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arcades,  listels,  qui  entraient  ensuite  dans  lu  composi- 
tion de  quelque  grande  pièce  d’orfèvrerie.  I, Volailleur 
fournissait  le  corps  d’une  châsse  et  les  ornements  ; le 
sculpteur  fondait  ou  repoussait  au  marteau  les  figures  et 
les  bas-reliefs  de  métal,  ou  bien  ciselait  les  ivoires,  qui, 
sous  le  rapport  de  l’art,  formaient  l’objet  principal  du 
monument.  En  se  restreignant  il  la  partie  purement  indus- 
trielle, les  dmailleurs  rhénans  sont  arrivés  à donner  à 
leurs  émaux  une  grande  perfection,  et  cette  perfection 
est  telle  que  leur  émailleric  contribue  pour  une  très- 
grande  part  a la  splendeur  des  monuments  qu  elle  est 
appelée  à décorer.  Les  châsses  de  saint  Mnur,  de  saint 
Albin  et  des  rois  mages,  à Cologne,  celle  de  Charlemagne 
à Aix-la-Chapelle,  que  reproduit  notre  planche  XLV1I, 
et  le  petit  temple  dont  nous  donnons  lu  figure  et  les 
détails  dans  nos  planches  XL III  et  CIX,  fournissent  de 
très-beaux  exemples  de  cette  émailleric  ornementale. 
Les  églises  des  anciens  évêchés  de  Cologne,  de  Trêves, 
de  Mayence,  conservent  un  assez  grand  nombre  de 
châsses  et  d’instruments  du  culte  entièrement  en  cuivre 
émaillé.  Il  y a donc  lieu  de  penser  que  sur  les  bords  du 
Rhin  , comme  à Limoges , les  objets  religieux  formaient 
les  principales  productions  de  l’émaillerie. 

§ ni. 

ui.H-roniQrK  de  l’art  de  l’émaillerie  par  menu  station. 

ï. 

Préliminaires.  L' émailleric  dans  l'antiquité. 

Maintenant  que  nous  avons  fuit  connaître  les  procédés 
de  fabrication,  ainsi  que  les  caractères  qui  sont  propres 
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aux  deux  sortes  d’émaux  incrustés,  et  que  nous  avons 
signalé  quelques-uns  des  monuments  sur  lesquels  une 
discussion  peut  s’élever,  essayons  de  retracer  l'histoire 
de  l’émaillcrie  par  incrustation , et  cherchons  à éclaircir, 
sinon  h résoudre , les  questions  que  soulèvent  l’origine  de 
cet  art  et  l’ancienneté  relative  des  deux  sortes  d'émaux 
incrustés. 

Nous  avons  fait  précéder  jusqu’à  présent  l'historique 
de  chacun  des  arts  industriels  au  moyen  âge  de  quelques 
notions  très-courtes  sur  leur  pratique  et  leur  développe- 
ment dans  l'antiquité  ; mais  nous  ne  les  avons  données 
qu’à  litre  de  préambule,  sans  entrer  duns  aucun  détail 
et  sans  traiter  aucune  des  questions  qui  se  présentent  en 
foule  quand  on  veut  aborder  l’archéologie  des  temps 
anciens.  Cependant  en  publiant  à part,  à la  fin  de 
l’année  1856,  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  email ,l) 
qui  vont  former  aujourd’hui  notre  chapitre  1"  de  I’Kmail- 
lkiuk,  nous  avons  cru  pouvoir  y placer  une  assez  longue 
dissertation  sur  l’émuillerie  dans  l’antiquité.  Il  est  inu- 
tile de  la  transcrire  ici , puisqu’elle  devrait  se  présenter 
aujourd’hui  sous  un  autre  aspect  ; nous  nous  contente- 
rons du  la  résumer,  en  faisant  connaître  les  critiques 
dont  elle  a été  l’objet  et  les  adhésions  qu’elle  a reçues, 
et  de  signaler  les  monuments  récemment  découverts 
qui  sont  venus  éclairer  d’un  nouveau  jour  lu  question 
que  nous  avions  soulevée. 

Les  anciens  ont-ils  connu  l’art  d’émailler  les  métaux  ? 
Tel  était  le  sujet  du  début.  Après  avoir  établi  que  les 
Égyptiens  avaient  tout  au  moins  connu,  sinon  pratiqué, 

(•)  Recherche c sur  la  peinture  en  email  dans  l'antiquité  et  au  moyen 
Â<je ; Paria,  1856. 
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l’émaillerie  sur  métal,  et  avoir  .signalé  quelques  émaux 
égyptiens (l),  nous  avions  examiné  sur  quelles  conjectures 
on  pourrait  s’appuyer,  à défaut  de  monuments  d’émail- 
lerie  grecque,  pour  établir  que  les  Urées  ont  eu  connais- 
sance de  cet  art  dans  une  antiquité  trcs-reculée,  à l’époque 
où  flori.ssaient  les  grandes  monarchies  asiatiques.  Le 
moine  Théophile  a donné  aux  émaux  le  nom  grec  d’elec- 
truin , et  nous  nous  sommes  demandé  si  ce  mol  n’avait 
pas  la  même  signification  dans  Homère,  dans  Hésiode, 
dans  Sophocle,  dans  Aristophane,  et  dans  la  Bible  grecque 
des  Septante,  où  ou  le  rencontre.  Pline,  disions-nous, 
ne  reconnaît  que  deux  matières  auxquelles  le  nom  d’elec- 
Irum  doive  être  donné,  l’ambre  et  un  métal  d’alliage 
composé  de  quatre  cinquièmes  d'or  et  d’un  cinquième 
d’argent  ; mais  aucune  des  deux  interprétations  ne  peut 
s’appliquer  à ce  mot  dans  certaines  phrases  des  auteurs 
que  nous  venons  de  citer.  L’ambre,  d’ailleurs,  n'était  pas 
connndu  temps  d'Homère  et  d’Hésiode.  Il  faut  donc  que 
le  mot  électron  ait  eu  un  a utre  sens  dans  la  langue  grecque, 
antérieurement  à l’ère  chrétienne.  Puis , après  avoir 
discuté  différents  textes  des  vieux  auteurs  qui  l’ont 
employé , nous  en  arrivions  à conclure  que  chez  les  Crées 
de  l'antiquité  le  mot  électron  n’aurait  eu  que  deux  sens, 
celui  d'ambre  et  celui  d’or  émaillé , et  que  ce  dernier 
sens  s’appliquait  parfaitement  aux  passages  d’Ilomère  , 
d’Hésiode  et  des  Septante.  De  là  cette  conséquence  que 
les  Grecs  avaient  eu  connaissance  des  émaux  dès  la  plus 
haute  antiquité.  Nous  ajoutions  que  les  productions  de 
l’éinaillcrie  avaient,  suivant  toute  apparence,  cessé  d’être 

(0  Nous  avons  fait  reproduire  deux  de*  pim  curieux  émaux  c{»y|>- 
tiens  dans  notre  planche  XC1X. 
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en  u sa  {je  en  Grèce  vers  la  fin  <lu  troisième  siècle  avant 
Jésus-Christ , et  en  Égvpte  sous  les  Lajjides.  « Nous  ne 
» prétendons  pas  donner  à ces  conjectures,  disions-nous 
» en  terminant,  plus  de  valeur  cpi’elles  ne  le  méritent; 
» mais  nous  les  présentons  avec  une  certaine  confiance  , 
» dans  l'espoir  que  de  nouvelles  recherches  dans  les 
« textes,  et  surtout  la  découverte  de  monuments  émaillés, 

l 

» viendront  leur  imprimer  plus  tard  le  caractère  de  1a 
» certitude.  » 

Bien  qu’elle  ait  été  présentée  avec  timidité  et  presque 
sous  la  forme  du  doute,  notre  opinion  a trouvé  des  con- 
tradicteurs parmi  les  hommes  les  plus  savants,  et  M.  de 
Lnsteyric  a cru  devoir  publier  un  livre  tout  entier  pour 
la  réfuter (l).  Contestant  toutes  nos  appréciations,  il  a 
soutenu  «pie  le  mot  électron  n’avait  pu  s'appliquer  à 
l’émail  dans  l’antiquité,  et  que  dans  Homère,  dans 
Hésiode,  dans  les  Septante  et  chez  les  autres  auteurs 
grecs,  il  ne  pouvait  avoir  «pie  les  significations  d'ambre 
ou  de  métal  d’alliage  données  par  Pline. 

Notre  opinion  cependant  n’est  pas  restée  sans  défen- 
seurs, et  nous  en  avons  trouvé  parmi  les  archéologues, 
les  hellénistes  et  les  praticiens. 

Le  doyen  des  archéologues,  notre  maître  à tous,  le 
savant  bibliothécaire  de  la  ville  de  Rouen,  M.  André 


(0  L'cleclrmn  des  anciens  riait- il  de  l'émail?  Paris,  1857.  Bien  que 
la  critique  de  M.  de  Lnsleyric  ait  etc  vive  et  même  passionnée  , et 
qu’elle  nous  ait  maltraité  bien  à tort,  elle  n’a  pli  altérer  en  rien  les 
bonnes  relations  que  nous  avons  entretenues  depuis  plus  de  vingt  ans, 
relations  auxquelles  nous  attachons  le  plus  grand  prix.  On  peut  être  en 
dissentiment  sur  l’interprétation  d’un  mot  grec  et  rester  les  meilleurs 
amis  du  monde;  il  n’y  a que  les  petits  esprits  qui  se  fâchent  pour  des 
divergences  de  cette  nature. 


Digitized  by  Google 


PRÉLIMINAIRES.  L’KM AILI.E1IIE  DANS  L'ANTIQUITÉ.  A 8 T 
Potticr,  en  nous  adressant  ses  observations  sur  nos 
Recherches  sur  la  peinture  en  émail,  observations  qui 
constatent  qu’il  avait  fuit  une  étude  approfondie  de  lu 
matière  , débutait  en  ces  termes  : « Luissez-moi  préala- 
» bleinent  vous  louer,  monsieur,  d'avoir  établi  pur  des 
» preuves  irréfragables  le  véritable  sens  du  mot  elcctruin, 
» dans  l’acception  que  lui  ont  prêtée  bon  nombre  d’au- 
» leurs  de  l’antiquité,  ce  qui  prouve  chez  ces  auteurs  la 
» connaissance  des  produits  ainsi  qualifiés,  et  ce  qui  jus- 
» tifie  surtout  le  moine  Théophile  d’avoir  employé  ce  mot 
» pour  décrire  un  procédé  dont  l’analyse  attentive  suffi- 
» sait  seule  pour  caractériser  le  véritable  objet.  » 

Feu  le  docteur  F.  Kugler,  dont  les  ouvrages  sur  les 
arts  jouissent  en  Allemagne  et  auprès  des  savants  de 
tous  les  pays  d’une  grande  réputation,  a jugé  notre 
travail  assez  sérieux  pour  mériter  son  examen , et  dans 
une  dissertation  très-développée,  insérée  dans  le  journal 
scientifique  Deutsches  Kunstblatl (l),  il  a rendu  compte  de 
nos  Uecherches  sur  la  peinture  en  émail.  Après  avoir  dis- 
cuté la  question,  le  savant  docteur  reconnaît  que  le  mot 
haschmai,  employé  par  Ezéchiel,  et  que  les  Septante  ont 
traduit  par  électron,  est  le  mol  asiatique  qui  signifiait 
émail , et  que  smultum  lutin  et  schmelz  allemand  doivent 
provenir  de  ce  mot  asiatique.  Repoussant  l’clcctrum 
métallique  de  Pline  comme  interprétation  du  mot  élec- 
tron dans  Homère,  dans  Hésiode  et  dans  les  autres 
auteurs  cités , il  en  adopte  la  traduction  par  émail;  « on 
»peut  donc  croire  avec  assurance,  dit-il  en  terminant 
» cette  partie  de  la  dissertation,  que  la  peinture  en  émail 
» composait,  dans  une  antiquité  reculée,  un  objet  de  luxe 
0)  Stuttgart,  n°  île  mars  1858,  67. 
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» d’art  oriental , de  même  que  plus  tard  (et  toujours  en 
» émail  cloisonné)  elle  a été  pratiquée  avec  la  plus  haute 
• habileté  technique  chez  les  Perses,  chez  les  Indiens  et 
» chez  les  Chinois.  » 

M.  P.Giguel.qui  a fait  de  la  langue  d’Homère  une  étude 
toute  particulière,  et  dont  la  traduction  des  œuvres  du 
grand  |K>éte  a obtenu  les  honneurs  de  sept  éditions  (l\ 
qui  a traduit  aussi  Hérodote  et  la  Bible  grecque  des 
Septante a pris  parti  pour  notre  interprétation  du  mot 
électron  par  émail.  Ayant  à rendre  compte,  dans  une 
réunion  de  la  Société  archéologique  de  Sens,  de  l’ou- 
vrage de  M.  de  Lastcyrie  sur  l’clectrum,  il  a exposé  les 
motifs  sur  lesquels  il  s'est  fondé  pour  substituer  dans  sa 
dernière  édition  d'Homère  le  mot  émail  au  mot  ambre, 
que  d’abord  il  avait  accepté  de  ses  devanciers,  sans  trop 
d’examen.  Après  avoir  établi  que  du  temps  d'Homère 
et  d'Hésiode  le  mot  électron  11e  pouvait  représenter  ni 
l'ambre  ni  le  métal  d’alliage  d’or  et  d’argent,  mais  seu- 
lement l'or  émaillé,  il  reconnaît  que  c’est  dans  Homère 
que  les  Septante  ont  pris  le  mot  électron  comme  équi- 
valant au  mol  haschinal , et  qu’à  leur  sentiment  les 
ornements  nommés  électres  dans  l'Odvssée , n’étaient 
autre  chose  que  des  émaux.  Du  reste,  M.  Giguet  par- 
tageant l'opinion  du  docteur  Kugler,  trouve  dans  le  mot 
haschmol , dont  les  racines  sanscrites  conviennent  par- 
faitement, dit-il,  à la  définition  de  l’or  émaillé , l’éty- 
mologie du  latin  smaltum  et  de  l’allemand  schmclz  ;4). 

(1)  Œuvres  complète*  d'Homère,  7r  édition;  Paris,  llarhctto,  1863. 

(2)  Histoires  d' Hérodote , traduction  nouvelle,  2°  édition;  Pari», 
Hachette,  186%. 

t3)  Sous  presse;  Potisfticlf’uc,  éditeur. 

(*)  Ht- rue  ai chéoloy ii/ue  ; Paris,  1850,  I.  XVI,  p.  235. 
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M.  Rossignol,  de  l'Institut,  a publié  sur  la  métal- 
lurgie de  l'antiquité  P*  un  important  ouvrage  qui  nous 
est  aussi  venu  en  aide.  Ce  n'est  pas  «pie  le  savant  hellé- 
niste ait  adopté  notre  opinion  sur  l'electrum,  bien  au 
contraire.  Dès  le  début  de  sa  dissertation  sur  les  sub- 
stances que  les  anciens  appelèrent  électre,  il  déclare 
que  M.  de  Lasteyrie  a très-pertinemment  résolu  par  la 
négative  la  question  de  savoir  si  l’electrum  des  anciens 
était  de  l'émail  ; et  cependant  il  en  arrive  à démentir 
toutes  les  interprétations  adoptées  par  son  collègue. 
Après  avoir  discuté  l’opinion  de  Pline  et  d’Eustatlie , 
qui  ont  traduit  l’electron  d’Homère  et  d’Hésiode  par 
ambre  ou  par  métal  d'alliage,  « disons  tout  de  suite, 
» ajoute-t-il , pour  trancher  dans  le  vif  cette  difficulté,  de 
» quelque  part  qu’elle  nous  soit  suscitée,  qu’Homèro  et 
» Hésiode  n’ont  pu  parler  ni  de  l’éiectre  résineux  ni  de 
» l’électre  métallique.  L’ambre  jaune,  en  effet,  ne  fut 
» connu  que  plusieurs  siècles  après  eux,  nous  le  prouve- 
» rons  plus  bas  ; et  quant  à lu  composition  d'or  et  d’ur- 
» gent,  la  haute  antiquité  ne  s’en  douta  jamais  : l’al- 
» liage  des  métaux  ne  fut  pratiqué  qu’à  une  époque  pos- 
» térieurc.  » Plus  loin  M.  Rossignol  dit  encore  : « J’ai 
» disposé  chronologiquement  les  divers  rôles  del’électrc, 
» et  l’on  voit  qu’en  ce  qui  touche  l’alliage  d’or  et  d’argent 
» il  ne  se  trouve  au  delà  de  l'ère  chrétienne  aucun  ténioi- 
» gnage  explicite  et  authentique  attestant  qu’on  ait  donné 
» le  nom  d’élcctre  à un  pareil  métal.  » C’est  ce  que  nous 
avions  dit  dans  nos  Itecherc/ies  sur  la  peinture  en  émail. 

Ouant  au  passage  de  .Sophocle  que  nous  avions  cité  : 

I1)  Le%  métaux  liant  l’autiifiiité.  origine*  reiigicutet  tic  (a  métallurqie  ; 
Paru,  1803. 

TOM  K III.  02 
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« Acquérez  l’électre  de  Sardes,  si  vous  voulez,  et  l’or  des 
» Indes  »;  M.  Rossignol,  bien  loin  d’y  voir  un  alliage 
d’or  et  d’argent,  comme  M.  de?  Lasteyrie,  nous  dit  que  le 
poêle  u si  peu  songé  it  un  alliage  d’or  et  d’argent , « (pie 
» son  intention  est  au  contraire  de  citer  deux  espèces 
» de  l’or  le  plus  pur  » . 

Ainsi , grâce  û M.  Rossignol,  nous  voici  débarrassé  de 
l’électre  métallique  de  Pline  et  de  l’ambre  dans  l'inter- 
prétation à donner  à l’eleclron  d’Homère,  d’Hésiode  et 
de  Sophocle. 

Mais  quel  est  donc  alors  cet  électron  des  grands 
poètes,  puisqu’on  ne  veut  pas  y voir  de  l’or  émaillé  ? Voici 
l’interprétation  qu’en  donne  M.  Rossignol.  « A côté  de 
» la  métallurgie  terrestre  et  réelle , il  y eut  dans  l’anti- 
» quilé  une  métallurgie  tout  idéale  éclose  du  cerveau  des 
» écrivains.  Pour  répandre  du  merveilleux  sur  un  objet, 
» les  poètes  n’hésitaient  pas  il  créer  des  substances  qui 
» n’avaient  rien  de  correspondant  dans  lu  nature...  Que 
» faut-il  donc  entendre  par  cet  éleclre,  métal  qui  n’était 
» ni  l’ambre  jaune  ni  le  composé  d’or  et  d’argent?  Une 
» substance  de  ce  règne  idéal  dont  nous  avons  parlé,  une 
» production  de  cotte  minéralogie  mythique  dont  nous 
» avons  montré  l’existence  dans  le  fait  bien  constaté  de 
» l’oriclialque  fabuleux.  On  devra  en  effetdésormais  recon- 
» naître  comme  une  vérité,  que  les  anciens  poètes  créaient 
» eux-mêmes  des  substances,  et,  dans  leurs  fictions  iné- 
» puisables,  enrichissaient  la  nalurede  corps  imaginaires. 
» Mais  les  Grecs,  pleins  de  respect  pour  ces  créations  du 

• génie,  les  réalisaient  ensuite,  et  mettaient  une  chose  sous 
» ce  qui  n’avait  été  qu'un  nom.  Ainsi  en  arriva-t-il  pour 

• l’élertre,  et  de  lii  ses  nombreuses  transformations.  » 
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Ainsi,  d'après  M.  Rossignol,  l'élcctron,  dans  Homère, 
dans  Hésiode  et  dans  Sophocle,  était  une  chose  imagi- 
naire et  sans  existence.  Nous  aimons  mieux  y voir  quel- 
que chose  de  réel.  Quoiqu'il  en  soit,  M.  Rossignol  nous 
donne  déjà  raison  sur  ce  point,  que  l’electron  d’Homère, 
d’Hésiode  et  de  Sophocle  n'était  ni  l'ambre  ni  l’électre 
métallique  de  Pline.  Mais  le  savant  académicien  nous  est 
encore  plus  favorable  en  établissant  que  le  mot  d’électrc  a 
été  synonyme  de  verre  : « Ko  s’emparant  des  substances 
» les  plus  brillantes,  l’électrc  devait  nécessairement  en 
» venir  à s'approprier  le  verre;  c’est  ce  qui  arriva....  Le 
» scoliaste  d'Aristophane,  pour  sa  part,  admettait  si 
» bien  que  l'électre  désignait  le  verre,  qu’il  croyait  que 
» le  mot  n'avait  pas  d’autre  signification  dans  Homère, 
» et  qu’wXexTpo;  y remplaçait  Oï/.-jç , inconnu  du  poète.  A 
» propos  de  vx).o;,  Homère,  dit-il,  ne  connaît  point 
» ce  nom , mais  chez  lui  et  chez  les  anciens  poètes,  c’est 
» z'/szrp);  que  l’on  emploie,  et  non  pas  » 

Nous  voilà  bien  près  de  l’émail,  qui  n’est  autre  chose 
qu’une  matière  vitreuse;  et  puisqu'un  ancien  , un  (ïrec, 
le  scoliaste  d’Aristophane,  voyait  du  verre  dans  l’électre 
d’Homcre,  nous  trouvons  là  le  plus  puissant  appui  en 
faveur  de  notre  traduction  par  émail. 

Au  surplus,  quelle  a été  la  principale  objection  de 
nos  contradicteurs?  L’absence  absolue  d’émail  dans  les 
ouvrages  de  métal  provenus  de  l'antiquité.  « Le  système 
» de  M.  Lnhnrtc,  disait  le  savant  M.  de  Longpérier  dans 
» le  rapport  qu’il  fit,  le  7 août  1837,  à l’Académie  des 
» inscriptions  et  belles-lettres  sur  nos  Recherches,  se  fonde 
» uniquement  sur  l’interprétation  toute  nouvelle  donnée 
» au  mot ^XexTpoy...  et,  remarquons-le , jusqu’à  ce  jour 
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» les  explorations  de  nos  voyageurs  en  Asie,  les  fouilles 
’i  nombreuses  pratiquées  sur  une  grande  échelle  en 
» Assyrie,  en  Habylonic,  en  Phénicie,  en  Grèce,  en 
» Étruric  (qu'il  ne  faut  jamais  séparer  de  l'Orient),  n’ont 
» pus  amené  la  découverte  du  moindre  fragment  de 
» métal  émaillé.  L'electrum,  si  fréquent  dans  les  textes, 
» serait  donc  introuvable  dans  ces  tombeaux  et  ces 
» ruines,  qui  font  revivre  à nos  yeux  l'antiquité  tout 
« entière.  » Et  M.  de  Lastcyrie  donnait  à son  livre  de 
1857  celte  conclusion,  imprimée  en  petites  majuscules, 
comme  un  axiome  : « Les  Grecs  et  les  Romains,  anté- 
« rieurcmcnt  au  troisième  siècle  de  notre  ère , n’ont 
» certainement  pas  connu,  ni  surtout  pratiqué  l’art  de 
» l’éinnillerie.  » 

Eh  bien,  depuis  lors,  les  tombeaux  se  sont  ouverts, 
les  ruines  ont  parlé,  et  ont  rendu  à la  lumière  des  bijoux 
d’or  émaillé  grecs  et  étrusques  qu’ils  conservaient  depuis 
bien  des  siècles.  « Parmi  les  objets  remarquables  d’or 
» émaillé  grecs  et  étrusques,  disait  M.  Caslcllani  dans 
» une  réunion  de  l’Institut  archéologique  de  Londres  en 
» 1862,  nous  citerons  la  belle  couronne  du  Musée 
» Campana,  le  collier  exposé  au  Musée  Kensington,  les 
» boucles  d’oreilles  ornées  de  cygnes  trouvées  à Vulci,  et 
» celles  ornées  de  paons  et  de  colombes  du  Musée  Cam- 
» pana;  nous  les  citerons  comme  les  plus  beaux  éehan- 
" tillons  des  tvpes  généraux (,).  » M.  Caslcllani  est 
orfèvre  et  archéologue,  et  il  a passé  sa  vie  à étudier  les 
bijoux  antiques,  qu’il  est  parvenu  à reproduire  en  partie 
avec  une  grande  perfection.  Il  connaît  parfaitement  ce 
dont  il  parle,  et  ne  saurait  prendre  des  pâtes  colorées 
(•)  Antique  jcweltcry  and  its  revivat  ; London,  1862,  p.  28. 
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pour  des  émaux.  Au  surplus,  les  bijoux  de  lu  collection 
Cainpnna  ont  été  ucipiis  pur  la  France;  chacun  a pu  les 
voir  exposés  au  I’alais  de  l’Industrie,  et  ils  sont  aujour- 
d’hui conservés  au  Louvre.  F.n  rendant  compte  de 
l’exposition  de  cette  collection,  M.  Lenormant  s’expri- 
mait uinsi  : « Un  autre  élément  de  décoration  dont  les 
» Grecs  firent  un  usage  plus  considérable  peut-être  que 
» des  pierres  précieuses,  mais  que  les  Romains  négli- 
» gèrent  presque  constamment,  consistait  dans  les 
» émaux.  Pendant  bien  longtemps,  et  il  v a même  peu 
» d’années,  on  a discuté  la  question  de  savoir  si  l’unti- 
» quité  avait  connu  l'art  de  l’éinailleur  ou  s’était  bornée 
» à employer  dans  quelques  pièces  d'orfèvrerie  des  pûtes 
» de  verre  coloré  serties  dans  le  métal  de  la  même 
» manière  que  des  gemmes.  Des  savants  d’un  égal 
» mérite  ont  soutenu  les  deux  assertions,  mais  la  ques- 
» lion  ne  saurait  plus  être  douteuse.  Les  collections  de 
» l’Europe  possèdent  maintenant  des  pièces  incontes- 
» tables  qui  démontrent  pour  les  Egyptiens,  les  Phéni- 
» ciens,  les  Grecs  et  les  Etrusques,  la  connaissance  des 
« secrets  les  plus  difficiles  de  l’émaillerie,  ainsi  que  1a 
» pratique  (h?  toutes  les  formes  et  de  toutes  les  upplica- 
» lions  dont  ce  procédé  peut  être  susceptible  ■'*.  » 

On  voit  en  effet  au  Louvre,  dans  la  collection  Cam- 
pana , un  assez  grand  nombre  de  pendants  d’oreilles 
étrusques  formés  d’un  cygne,  d’une  colombe,  ou  de  tout 
autre  petit  animal  exécuté  en  or  et  entièrement  émaillé 
de  blanc  'S).  Cette  coloration  de  figures  de  ronde  bosse 

(0  Gazette  des  beaux-arts , 18(13,  t.  XIV,  p.  159. 

(2)  Catalogue  des  bijoux  du  Musée  Napoléon  III;  Pari*,  1802,  ccrin 
n-  9,  102  à 107. 
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j)!ir  dos  éninux  présente  toujours  plus  de  difficultés  mie 
de  simples  incrustations  d'émaux  dans  les  interstices 
cloisonnés  ou  clianiplevés  du  métal,  et  annonce  une 
pratique  consommée  de  l’art  de  l'émailleric.  Les  incrus- 
tations d’émail  ne  manquent  pas,  au  surplus,  dans  les 
bijoux  de  la  collection  Campana.  Un  pendant  d’oreilles, 
entre  autres,  est  formé  d'un  paon  en  émail  bleu  dont  la 
queue  et  les  ailes  d’or  sont  ornées  d’émaux  cloisonnés 
d’un  travail  très-délicat (l).  On  y voit  aussi  (tenant  en 
suspension  un  animal  en  partie  brisé)  un  petit  médaillon 
circulaire  offrant  une  étoile  à cinq  branches  formée  par 
un  cloisonnage  d'une  délicatesse  microscopique , qui 
renferme  des  émaux  verts  et  blancs.  La  pièce  capitale  des 
écrins  de  la  collection  Campana  est  un  diadème  conçu 
dans  le  goût  grec  le  plus  pur.  11  est  composé  d’un  assem- 
blage de  petites  lames  d'or  plus  ou  moins  découpées  et 
reliées  entre  elles  par  une  bande  estampée  en  astragale, 
qui  garnit  le  bord  inférieur.  Toute  la  surface  antérieure 
est  couverte  d’ornements  divers  disposés  avec  infiniment 
d’élégance  et  fixés  sur  les  lames  d’or.  Vers  le  milieu  de 
la  hauteur  et  dans  toute  l’étendue  du  diadème,  est  une 
série  de  petites  marguerites  dont  le  centre  est  orné  d’une 
perle  en  pâte  de  verre,  mais  qui  sont  entourées  de  pal- 
meltes  en  émail  blanc , bleu  et  vert.  Une  foule  d’orne- 
ments du  même  genre  couvrent  tout  le  reste  de  la  sur- 
face (i>. 

Nous  pouvons  citer  encore  deux  bijoux  grecs,  un  col- 
lier et  un  bracelet  d’or , dans  lesquels  l'émail  joue  un 

(1)  Catalogue  des  bijoux  du  Musée  Napoléon  II f ; PnrU,  1862,  érrin 
ii®  9,  ii°  107. 

(2)  Catalogue  des  bijoux  du  Musée  Napoléon  III;  «clin  A,  n°  1. 
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bien  plus  grand  rôle  que  dans  les  bijoux  du  Louvre.  Ils 
appartiennent  à M.  Castellani,  chez  qui  nous  les  avons 
vus  en  1861  ; ils  ont  été  exposés  l'année  suivante,  à 
l'époque  de  l'Exposition  universelle,  dans  le  Musée 
Kensington , a Londres,  où  on  a pu  les  admirer (|).  De 
chaque  côté  d’un  nreud  d'or  ciselé  «pii  occupe  le  centre 
du  bracelet  s’étend  une  petite  plaque  chargée  d'imbrica- 
tions formées  de  cloisons  d’or  eordelées  et  remplies 
d’émaux  bleu  lapis  et  vert  clair.  Le  collier  est  composé 
d’une  natte  à laquelle  se  rattachent  des  chaînettes  qui 
portent  trois  ordres  d’amphores,  de  trois  grandeurs. 
Les  chaînettes  sont  rivées  par  des  feuilles  et  des  fleu- 
rettes émaillées.  Ce  collier  est  d’un  admirable  travail  ; 
il  vaut  bien  sans  doute  celui  qu’Eurymaque  offrit  à 
Pénélope,  et  l’on  peut  lui  appliquer  ce  vers  d'IIomère  : 

Xpû«ov  (5p;xov)  r,),txTfoiutv  hfutvov,  r.sÀe.v 

11  faut  dire  cependant  que  les  orfèvres  dans  l’antiquité 
usaient  de  l’émail  avec  la  plus  grande  modération , et 
même  avec  parcimonie.  On  serait  tenté  de  croire  qu’il 
leur  répugnait  de  couvrir  d'un  enduit  vitreux  coloré  une 
trop  grande  surface  de  l’or,  qui  était  rare  de  leur  temps 
et  dont  la  couleur  d'un  beau  jaune  plaisait  beaucoup 
aux  yeux. 

Dans  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  émail,  nous 
nous  étions  efforcé  d’élublir  que  le  mot  électron  avait  eu 
chez  les  Grecs  de  l'antiquité  le  sens  d'or  émaillé,  afin 
d’en  tirer  cette  conséquence  qu’ils  avaient  connu  l’art 
de  l'émailleric.  Aujourd'hui  nous  u’avons  plus  besoin  de 

0)  Catalogue  of  the  spécial  exhibition  of  Works  of  art....  on  loan  at 
the  South  Kensington  Muséum , n°  8138;  London,  18G3. 
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ce  secours,  nous  n’avons  plus  besoin  de  recourir  à des 
textes  qui  peuvent  fournir  simultanément , selon  qu  ils 
sont  compris,  des  arguments  pour  ou  contre,  et  qui 
sont  la  matière  d'interprétations  très-diverses;  les  monu- 
ments décou  verts  depuis  lu  publication  de  nos  Recherches, 
et  que  l’on  a sous  les  veux,  nous  ont  apporté  une  preuve 
irréfragable  : les  Grecs  et  les  Etrusques  ont  connu  l’art 
d’émailler  les  métaux. 

Puisque  l'or  émaillé,  puisque  la  matière  vitreuse  à 
laquelle  nous  donnons  le  nom  d'émail,  ont  existé  chez 
les  Grecs,  il  faut  bien  que  ce  métal  émaillé  et  que  cette 
mulicre  qui  venait  teindre  et  décoier  l’or,  aient  eu  dans  la 
langue  grecque  une  dénomination  quelconque.  Pourquoi 
cette  dénomination  ne  serait-elle  pas  celle  d'electron  ? 
On  aura  beau  fouiller  dans  les  glossaires,  un  ne  saurait 
en  indiquer  une  autre  dans  le  grec  antique,  et  tout  se 
réunit  au  contraire  pour  justifier  que  c’est  bien  ce  mot 
qui  servait  à désigner  les  émaux. 

A la  fin  du  onzième  siècle,  et  lorsque  les  Grecs  appelés 
en  Allemagne  par  l'impératrice  Théophanie  y avaient 
apporté  l'art  de  l'émaillerie,  le  moine  Théophile  donne 
aux  émaux,  dont  il  enseigne  les  procédés  d’exécution, 
le  nom  d'elcctrum  , et  ce  nom , il  ne  pouvait  l’avoir  reçu 
que  des  Grecs,  ses  maîtres.  Tous  les  chroniqueurs  alle- 
mands de  celte  époque,  quand  ils  ont  il  parler  de  pièces 
d’orfèvrerie  émaillée  , se  servent  du  même  mot (l). 

Remontons  la  série  des  temps.  Deux  cents  ans  environ 
avant  Théophile,  le  grammairien  grec  Suidas  public  un 
lexique  delà  langue  grecque,  et  la  définition  qu’il  donne 
du  mot  électron  ne  nous  parait  pas  devoir  laisser  de 

(*)  Voyez  plu*  loin  riii»tori<jue  de  l i maillcne  en  Allemagne. 
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doute  de  son  interprétation  par  émail  : « Electron  : or 
» allotype  uni  au  verre  et  aux  pierres  fines  ; telle  est  la 
» mutiére  dont  est  revêtue  la  sainte  table  de  Sainte- 
» Sophie  (lh  » On  a donc  là  une  explication  complète  de 
l'electron  ; c’est  un  or  auquel  on  a uni  du  verre , c’est-à- 
dire  de  l’émail,  et  qui  est  accompagné  de  pierres  fines; 
et  à l’appui  de  cette  explication  , nous  avons  la  citation 
d’un  monument  en  électron  : c’est  le  dessus  de  l’autel 
de  l’é{jlise  Sainte-Sophie  de  Constantinople.  « Les  des- 
» triplions  de  l’autel  de  Sainte-Sophie  ne  peuvent  se 
» comprendre,  dit  avec  raison  M.  de  Luhorde,  qu'en 
» admettant  l’emploi  et  l’usage  général  des  émaux  (i).  » 
Et  nous  établirons  plus  loin  que  cette  table  d’autel  était 
en  émail M.  de  Lasteyrie  nous  reproche  dans  sa  cri- 
tique'^ d’avoir  intercalé  le  mot  émail  entre  le  mot  verre 
et  ceux  de  pierres  fines.  Nous  n’avons  intercalé  aucun 
mot,  et  notre  traduction  de  Suidas  est  littérale  ; mais 
quand  nous  en  venons  à l'explication  du  texte  de  ce 
lexicographe,  nous  disons  que  le  mot  verre  doit  être 
pris  pour  de  l'éinuil.  Cette  explication  n’est  pas  de  notre 
cru  ; nous  lu  puisons  duns  Théophile,  qui  la  tenait,  lui, 
des  Grecs.  En  effet,  on  a vu  que  Théophile  ne  donnait 
que  le  nom  de  verre  aux  matières  vitreuses  préparées 
pour  être  fondues  dans  les  interstices  du  métal  : « Accipe 
» omniu  généra  vitri  quod  ad  hoc  ojnis  uptaveris.  » Mais 
lorsque  les  matières  vitreuses  ont  été  vitrifiées  sur  le 

0)  11)  EKtf.'jv,  ài/ûïU'KGv  xpvfftov,  pe|xiy|Acvov  OîÏ'ü  xai  ÀiOix,  oia;  Iffri  xaxa- 
-riî;  Xoçtx;  TpaTrsÇx.  Snius,  EU.  .Eixulii  Porti;  Col.  AII0I1. 
1019,  t.  I,p.  1175. 

(2)  Notice  des  émaux  du  lit  usée  du  Louvre;  Pari-*,  1833,  p,  96. 

(3)  Voyez  plti.H  loin  n>i.sloiif|iic  de  lYinaillerie  dan*  l'empire  d’O'ient. 

(*)  L'eleclruux  des  anciens  éluil-il  de  l’email ? P.  38. 

TOWK  ni.  63 
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métal,  alors  il  donne  au  bijou  devenu  complet  et  a la 
matière  vitreuse  parfondue  le  nom  d’electrum  (l).  Suidas 
ne  dit  pas  autre  chose,  et  l’on  peut,  en  retournant  sa 
phrase , l’interpréter  ainsi  : Lorsque  le  verre  est  uni  à 
l’or,  on  lui  donne  le  nom  d'électre.  Ce  qu’il  ajoute  des 
pierres  fines  ne  fait  que  confirmer  notre  traduction  par 
émail  de  l’electron  allotype.  Nous  connaissons  aujour- 
d'hui, en  effet,  et  nous  avons  signalé  plus  haut  à nos 
lecteurs,  une  assez  grande  quantité  de  très-belles  pièces 
d’orfèvrerie  byzantine  enrichies  d’émaux;  eh  bien,  on 
y voit  que  les  pierres  fines  alternaient  toujours  avec 
les  émaux  dans  l'ornementation  de  ces  pièces,  et  l’on 
comprend,  en  examinant  ces  monuments,  que  Sui- 
das ait  dit  que  l’electron  était  toujours  uni  aux  pierres 
fines. 

On  possède  un  autre  glossaire  grec  antérieur  de  six  à 
sept  cents  ans  à celui  de  Suidas,  le  glossaire  d'Hésychius, 
qui  vivait  au  second  ou  au  troisième  siècle  de  notre  ère. 
Ce  lexicographe  donne  deux  acceptions  au  mot  électron. 
La  première  est  celle  qui  est  répétée  par  Suidas  : « Elec- 
» tron  , or  allotype,  aXXérJirov  yjpxslm.  » Mais  Suidas,  qui 
était  Grec  et  qui  savait  bien  ce  dont  il  s’agissait,  nous 
dit  que  cet  électron  allotype  n'est  autre  chose  que  de 
l’or  auquel  on  a uni  du  verre.  On  comprend  dès 
lors  que  le  savant  Alberti,  le  commentateur  d’Hésy- 
chius , ait  dit  qu'il  fallait  lire  dans  le  manuscrit  ùaXo- 
tot'jv  au  lieu  de  oAXotuhov  (i).  Ainsi  on  trouve  toujours 

(0  Voyez  plu  a haut,  p.  388  et  suivantes. 

’lOextpov,  àUôrvirov  gpuaiov.  *H).ixtpov,  |Ut«»ov  y>p,j'it*ov 

Scd  pro  à))6wT:ov  non  dubiln  quin  leycndum  sit  Oa/ôrjirov;  sic  â»,r,ç 
upud  aut  lorcm  l*nniPi.i , pro  Oxî.fjc  XiOta;. 

I Iks veuille. y icofi,  Ed.  Alokmi;  Liifplnni  Bntavonun,  1746, 1. 1.  p.  1020. 
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l’idée  du  verre  associé  il  l’or  dans  cet  électron  qui  est 
désigné  dans  les  glossaires  comme  un  or  allotype.  L’ex- 
plication que  nous  avons  donnée  de  ce  mot  ûaWnjjrov, 
en  supposant  que  l’on  adoptât  cette  leçon , n’a  pas 
convenu  à notre  savant  contradicteur  M.  de  Lasteyrie. 
Cependant,  nous  la  répéterons  ici  parce  qu’elle  est 
justifiée  par  les  procédés  mis  en  oeuvre  dans  la  fabrica- 
tion des  émaux  incrustés  et  qu’elle  sera  parfaitement 
appréciée  des  praticiens.  Le  mot  îiscki tvrnv  est  composé 
de  0x1% , verre,  cristal,  et  de  -0r,% , qui  signifie  em- 
preinte, figure,  image,  moule,  forme.  La  qualification 
d’or  hyalotype  donnée  à l’electron  indiquerait  d’après 
cela  un  or  disposé  dans  une  forme  quelconque,  servant 
de  moule,  d’empreinte  pour  recevoir  le  verre.  Qu’on 
relise  Théophile,  et  l’on  se  convaincra  qu’un  bijou  d’or 
émaillé  pouvait  parfaitement  recevoir  le  nom  d’or  hya- 
lotype. 

Enfin,  nous  voici  en  pleine  antiquité  avec  le  scoliaste 
d’Aristophane,  qui  reconnaît  que  le  mot  électron  dési- 
gnait le  verre , Oxîk%.  Dans  son  opinion , Homère  em- 
ployait «Àtxrpo;  pour  üzXo;.  Ne  nous  est-il  donc  pas 
permis,  aujourd’hui  que  des  émaux  grecs  et  étrusques 
fort  anciens  sont  sortis  des  tombeaux  et  ont  pris  place 
dans  les  Musées,  de  dire  que  ces  bijoux  émaillés  et  que 
la  matière  vitreuse  qui  les  décore  devaient  avoir  un  nom 
dans  l’antiquité  grecque  et  que  ce  nom  est  électron  , 
puisque  ce  mot,  dans  scs  nombreuses  transformations, 
a eu  la  signification  de  verre,  et  que  cette  signification 
s’est  conservée  depuis  Homère  jusqu’au  moine  Théo- 
phile ? 
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11. 

Dr  l’émaitterie  en  Occident  à C époque  de  ta  domination  romaine. 

Nous  avons  dit  que  les  productions  de  l’émaillerie 
avaient  cessé,  suivant  toute  apparence,  d’être  en  usage 
en  Grèce  vers  la  fin  du  troisième  siècle  avant  Jésus- 
Christ,  et  en  Egypte  sous  les  Lagides.  Ce  qui  est  certain, 
c’est  que  les  émaux  étaient  inconnus  du  monde  romain,  à 
l’époque  où  Pline  publiait  son  Histoire  naturelle  (l’an  80 
de  l'ère  chrétienne);  mais  bientôt  cet  art  allait  se  révéler 
en  Occident.  Nous  avons  signalé  plus  haut  le  vase,  les 
fibules  et  les  divers  ornements  de  cuivre  émaillé  trouvés 
dans  le  sol  de  l'ancienne  Gaule  et  en  Angleterre , et  que 
les  Musées  ont  recueillis.  Ces  fibules  et  ces  ornements 
n’ont  point  un  caractère  assez  tranché  pour  qu’on  leur 
assigne  une  date  précise,  et  la  confection  peut  en  appar- 
tenir à une  époque  quelconque  de  1a  domination  romaine 
dans  les  Gaules  et  en  Angleterre.  Le  joli  vase  découvert 
dans  le  comté  d’Essex  pourrait,  d’après  les  circonstances 
que  nous  avons  relatées , être  reporté  au  règne  de 
l’empereur  Adrien  (11”  'j~  138),  puisqu’une  médaille 
de  ce  prince  a été  retirée  d’un  tombeau  appartenant  on 
même  temps  que  celui  où  était  renfermé  le  vase  émaillé  P*. 
N’est- il  pas  à supposer,  d’après  cette  donnée,  que 
l’émailleric  sur  métaux  était  pratiquée  en  Occident  tout 
au  moins  au  commencement  du  second  siècle  de  notre 
ère? 

On  a souvent  cité  à l'appui  de  cette  assertion  un  pas- 
sage çle  Philostrate  qui,  dans  ses  Descriptions  de  tableaux, 

<0  Voyez  p.  450  et  suivantes. 
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après  avoir  signalé  les  mors  d’argent  et  les  brides  d’or 
des  chevaux  montés  par  des  chasseurs  au  sanglier, 
ajoute  ces  mots  : « On  dit  que  les  barbares  des  bords  de 
» l’Océan  étendent  ces  couleurs  sur  de  l’airain  ardent , 
» qu’elles  y adhèrent,  deviennent  aussi  dures  que  la 
» pierre,  et  que  le  dessin  qu’elles  représentent  se  con- 
» serve  W » . 

11  est  évident  que  cette  description  se  rapporte  par- 
faitement aux  émaux  incrustes  par  le  procédé  du 
champlevé. 

Pliilostrate,  Grec  de  naissance,  après  avoir  enseigné 
la  rhétorique  à Athènes,  était  venu  se  fixer  à Rome  à la 
cour  de  l’impératrice  Julie,  femme  de  Septime  Sévère, 
au  commencement  du  troisième  siècle.  Si  l’art  d’éniailler 
les  métaux  avait  alors  existé  en  Grèce , sa  patrie , ou  à 
Rome,  qu’il  habitait,  Philostrate  n'aurait  pas  cité  ce 
genre  d'ornementation  comme  chose  extraordinaire,  et 
n’aurait  pas  surtout  reporté  à des  barbares  l'honneur  de 
l’avoir  inventé.  D’un  autre  côté,  les  monuments  émaillés 
qui  subsistent  de  l’époque  gallo-romaine,  par  exemple 
les  pièces  de  la  Bibliothèque  impériale  , celle  du  Musée 
de  Poitiers,  le  vase  trouvé  dans  le  comté  d'Essex  et  celui 
d’Ambleteuse , sont  dans  un  rapport  parfait  avec  lu 
narration  de  l’écrivain  , soit  par  leur  état  matériel , soit 
par  les  gisements  où  ils  ont  été  découverts. 

On  peut  donc  regarder  comme  certain  que  l’art 
d’émailler  les  métaux  n’existait  ni  en  Grèce  ni  en  Italie, 
au  commencement  du  troisième  siècle  de  notre  ère.  Mais 

Tour  a çaai  xà  xptôparra  toû;  £v  tîxtavcî»  BapCàpo’j;  éyXe*v  TV 
îtarvpf;»,  xà  6è  tnrvi'ixatTÔat , xoti  XtOoûaQai,  x»i  tnôÇctv  5 « Iron 

Ub.  I,  cap.  xxvm.  Pbilostr.  Quœ  supersunt  omnia  ex  ms.  cod.  rtc.,  etc. 
Gottfuidcs  Olkiiiics  ; Lipsic,  1709,  t.  Il,  p.  804. 
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quels  étaient  ces  barbares,  voisins  de  l'Océan?  Philo- 
strate va  les  désigner  plus  clairement  dans  un  passagede 
la  vie  de  Polémon,  sophiste  de  Laodicée,  qui  tenait  école 
à Smyrne,  et  qui  jouissait,  sous  Trajan  et  sous  Adrien  , 
d’une  grande  réputation.  En  décrivant  le  char  de  Polé- 
mon, il  semble  bien  indiquer  duns  les  harnais  un  travail 
analogue  à celui  qui  décorait  l'équipement  des  chevaux 
de  lu  chasse  au  sanglier  : « Beaucoup  de  gens  le  blâ- 
» niaient,  dit-il,  de  ce  qu’en  voyageant  il  avait  à sa  suite 
» une  grande  quantité  de  bagages,  beaucoup  de  chevaux, 
» un  nombre  considérable  d'esclaves,  diverses  espèces 
» de  chiens  dressés  pour  la  chasse,  et  de  ce  qu’il  se  faisait 
» trainer  lui-même  sur  un  char  attelé  de  deux  chevaux 
» aux  freins  d’argent  celtiques  ou  phrygiens  (l)  » Oléa- 
rius,  le  savant  commentateur  de  Philostrate,  reconnais- 
sait l'expression  d’un  travail  identique  dans  les  deux 
passages  que  nous  venons  de  citer  (t),  tout  en  se  trom- 
pant sur  la  nature  du  travail.  Ces  freins  d’urgent,  enri- 
chis par  les  barbares  de  couleurs  adhérentes  au  métal , 
étaient  donc  des  productions  celtiques.  La  qualification 
de  Celtes,  prise  isolément,  pourrait  s'appliquer  à un 
grand  nombre  de  peuples;  car  les  Gallo- Celtes,  sortis 
de  la  Gaule,  s’étaient  répandus  dans  beaucoup  de 
contrées,  et,  pour  ne  parler  que  des  pays  voisins  de 
l’Océan,  ils  avaient  fondé  des  colonies  en  Espagne,  dans 
la  Galice,  et  en  Angleterre , dans  le  pays  de  Galles.  Mais 
à l’époque  où  écrivait  Philostrate,  à Home  surtout,  on 
devait  suivre  les  divisions  géographiques  de  Pline.  Or (*) 

(*)  Aùtô;  5è  È7ti  Çtûyoyç  àpY'jpo/aMvoj,  •t'ç.-jfivj  t;vo;  r,  KeXtucgû,  iropiuotTO. 
Vitœ  Soph.,  ap.  Olkaritm,  t.  II,  p.  532. 

(-)  YiUr  Soph.,  ap.  OimairM,  I.  Il,  p.  532  et  804. 
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Pline  ne  donnait  le  nom  de  Celtes  qu’aux  habitants  de 
la  partie  de  la  Gaule  située  entre  lu  Seine  et  la  Garonne  (l\ 
On  a donc  pu  croire  que  c’était  cette  contrée  qui  était 
en  possession  de  fabriquer  les  ornements  de  métal 
émaillé  dont  on  décorait  surtout  les  harnais  des  chevaux. 

Cette  conclusion  n’a  pas  été  adoptée  par  les  archéo- 
logues anglais.  La  grande  quantité  de  monuments  de 
ce  genre  d’émaillerie  trouvés  en  Angleterre  et  même  en 
Ecosse,  leur  a lait  penser  qu’il  avait  pris  naissance  ou 
tout  au  moins  qu’il  avait  été  largement  exécuté  dans  les 
îles  Britanniques.  L’Allemagne  ne  peut  élever  la  préten- 
tion d’avoir  été  le  berceau  de  cet  art,  car  on  n’a  trouvé 
aucun  de  ces  émaux  primitifs  dans  les  provinces  qui 
avoisinent  le  Rhin.  Cependant,  dans  l’hiver  de  18B-4, 
on  a déterré  à Pyrmont,  dans  la  principauté  de  Waldeck, 
une  sorte  de  grande  cuiller  émaillée  qu'on  a voulu  rat- 
tacher àl’émaillerie  primitive  occidentale.  Cet  ustensile, 
qui  a la  forme  de  nos  cuillers  à soupe,  est  en  cuivre  jaune 
très-brillant;  l’extérieur  de  1a  poche  hémisphérique, 
et  le  dessus  du  manche  sont  entièrement  émaillés  par 
le  procédé  du  champlevé.  Les  traits  du  métal  réservés 
h 1a  surface  tracent  sur  le  fond  six  pentagones  bordés 
d’un  enroulement  de  rinceuux.  Le  centre  des  pentagones 
contient  un  fleuron  assez  élégant,  et  six  triangles  distri- 
bués entre  le  sommet  des  pentagones,  près  du  bord,  en 
renferment  chacun  trois.  L’émail  qui  sert  de  fond  est 
bleu;  l’intérieur  des  fleurons  est  vert  ou  rouge.  Le  man- 


(0  G a Ilia  ...  in  tria  populorum  gcncra  dividitur,  amnibus  maxime 
diittincta.  A Scaldi  ad  Scqunnam  B«*lgica;  ab  co  ad  Gariiniiain  Celtica , 
e.ulcinque  Ltigdunenrtig  ; inde  ad  Pvrenæi  inonti*  excursum  Aquitanica. 
Lib.  IV,  c.  xxxi. 
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che  est  décoré  de  traits  réservés  figurant  des  feuilles  dis- 
posées dans  un  enroulement;  l'émail  en  est  détruit.  Les 
archéologues  allemands  n’ont  pas  été  d’accord  sur  l’ori- 
gine de  ce  vase.  Les  uns  y voient  une  production  alle- 
mande dont  la  fabrication  peut  s’étendre  de  la  fin  du 
dixième  siècle  jusqu’au  douzième;  les  autres,  une  oeuvre 
de  l’émaillcrie  champlevéc  primitive.  Nous  ne  connais- 
sons l’objet  que  par  la  gravure  qui  en  a été  publiée  avec 
un  texte  descriptif  par  un  journal  scientifique  alle- 
mand llJ  ; cependant  nous  devons  dire  que  si  l’on  ren- 
contre sur  ce  vase  les  mêmes  couleurs  d’émail  que  dans 
le  vase  de  Bartlow  que  reproduit  notre  planche  C,  les 
traits  du  dessin  de  l'ornementation  sont  bien  différents  ; 
ils  n’annoncent  rien  qui  puisse  rattacher  ce  bel  objet  à 
l’antiquité  ; les  fleurons  ont  au  contraire  un  caractère 
byzantin  assez  prononcé;  on  retrouve  exactement  la 
forme  des  plus  allongées  dans  les  petits  émaux  cloisonnés 
grecs  qui  bordent  la  croix  de  la  reine  Gisila,  dont  nous 
avons  donné  la  reproduction  dans  notre  planche  XXXVI. 
Nous  regardons  par  conséquent  la  cuiller  de  I’yrmont 
comme  l'un  des  premiers  produitsde  i’émailleric  champ- 
levée  rhénane  qui  peut  appartenir  au  commencement 
du  onzième  siècle. 

Pour  en  revenir  aux  émaux  primitifs,  il  faut  convenir 
qu’il  est  impossible,  dans  l’état  des  connaissances  actuel- 
lement acquises  à leur  égard , de  déterminer  d'une 
manière  certaine  le  lieu  de  leur  fabrication , qu’on  peut 
placer  chez  tous  les  peuples  d’origine  celtique  qui  avoi- 
sinaient l’Océan  , dans  les  Gaules  et  en  Angleterre.  Mais 

0)  J.ilirbüt  lirr  des  Vereiim  on  alterlhiiniHfteundcn  im  lOieinlatide, 
Hcft  XXXVI II;  Bonn,  1805,  p.  47,  pi.  I. 
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ce  qu’on  peut  affirmer,  d’après  le  style  qui  leur  est 
propre,  c’est  qu’ils  ont  été  fabriqués  à l’époque  de  la 
domination  romaine  dans  ces  contrées,  et  la  plupart, 
si  ce  n'est  tous,  sous  l’influence  du  style  romain.  Il  est 
impossible  de  les  confondre  avec  les  bijoux  et  les  usten- 
siles des  barbares  qui  ont  envahi  les  Gaules  au  cinquième 
siècle,  non  plus  qu’avec  les  bijoux  et  les  ustensiles  fabri- 
qués au  sixième  et  au  septième  siècle  par  les  artistes 
gallo-francs.  Quelques-uns  de  ces  émaux  primitifs  ont 
été  trouvés,  il  est  vrai,  en  Normandie  dans  des  tombes 
de  l'époque  mérovingienne,  comine,  pur  exemple,  un 
bouton  de  bronze,  couvert  d’une  charmante  mosaïque 
d'email,  qu'on  ne  peut  mieux  comparer  qu’aux  pavages 
des  villas  romaines,  dit  M.  l’abbé  Cochet,  qui  en  a publié 
la  gravure  (l),  et  où  l'on  retrouve  la  fibule  circulaire  ro- 
maine; et  encore  la  jolie  fibule  que  nous  avons  placée 
dans  notre  planche  XXXI  (fig.  1 et  1 bis)  consacrée  aux 
bijoux  des  barbares  et  des  Gallo-Francs,  afin  de  bien 
faire  juger  de  la  différence  de  style  de  ces  diverses  produc- 
tions. Mais  nous  devons  insister  sur  ce  point,  que  le  style 
de  ces  émaux  primitifs  ne  permet  pas  de  les  assimiler 
aux  bijoux  des  barbares  non  plus  qu'à  ceux  de  l’époque 
mérovingienne,  dont  aucun  n’est  émaillé,  et  répéter  (ce 
que  nous  avons  expliqué  dans  notre  tome  I,  p.  AA5  et 
suivantes)  qu’il  faut  répartir  en  quatre  catégories  les 
objets  trouvés  dans  les  tombes  de  ce  temps  : ceux  qui 
proviennent  de  l’antiquité,  ceux  qui  appartiennent  à 
l'industrie  barbare,  ceux  qui  sont  le  produit  desartistes 
aborigènes,  et  enfin  ceux  qui  seraient  dus  à l'importa- 


(■)  La  Normandie  souterraine , p.  367,  pi.  XV,  fig.  4. 

tome  m.  G4 
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tion  étrangère.  Nous  pouvons  citer  un  exemple  frappant 
qui  justifie  la  distinction  que  nous  recommandons.  On 
voit  exposé  en  ce  moment  (novembre  1865)  au  Palais 
de  l’Industrie,  dans  le  Musée  rétrospectif  formé  sous 
l’impulsion  de  l’Union  centrnledes  beaux-arts  appliqués 
à l’industrie,  une  boucle  d’oreilled'or  trouvée  en  France, 
et  qui  appartient  à M.  Charvet.  Le  pendant  offre  un 
petit  médaillon  circulaire  de  vingt-trois  millimètres  de 
diamètre,  bordé  d’un  cordonnet  perlé  et  décoré  au 
centre  d’un  chaton  vide  de  sa  pierre  qui  [tarait  avoir  été 
une  turquoise,  et  de  huit  autres  chatons  entourant  celui 
du  centre,  dont  quatre  en  forme  de  losange,  et  quatre 
ronds,  tous  remplis  par  du  verre  pourpre  imitant  le  grenat; 
le  fond  est  couvert  d’ornements  en  filigranes  d’or.  Ce 
[tendant  est  tout  à fait  semblable,  [tour  les  dispositions, 
à la  jolie  fibule  trouvée  dans  un  tombeau  mérovingien,  à 
l’arfondeval,  que  nous  avons  fait  reproduire  dans  notre 
planche  XXXI  (fig.  7).  L’anneau,  assez  long,  et  large, 
sur  la  partie  antérieure,  de  4 millimètres  environ,  est 
décoré  de  trois  petits  cordonnets  granulés  qui  garnis- 
sent les  bords  et  le  milieu.  Certainement,  si  M.  l’abbé 
Cochet  avait  trouvé  cette  boucle  d’oreille  dans  les  tombes 
de  Parfondeval , il  l’aurait  attribuée  à l’industrie  des 
Gallo-Francs  de  l’époque  mérovingienne.  Eh  bien  , au 
revers  du  pendant,  on  voit  un  buste  d’homme  drupé 
d’un  manteau  et  portant  une  croix;  la  tête,  tournée  à 
droite,  est  diadémée.  Celte  figure,  exécutée  ou  repoussé 
sur  une  feuille  d’or,  est  assez  fruste;  mais  cependant  on 
croit  y reconnaître  celle  de  l’empereur  Anastase  (-j*  518); 
autour  de  la  tête,  on  liteette  inscription  : XAPIC  H 0EOY, 

« La  grâce  de  Dieu.  » Lu  provenance  byzantine  est  donc 
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incontestable  (l>.  Deux  paires  de  boucles  d'oreilles,  expo- 
sées dans  la  même  vitrine,  dont  une  est  décorée  d'une 
croix  pattée,  doivent  avoir  la  même  origine.  Pour  ne  pas 
affronter  toutes  les  opinions  admises,  nous  n’avions  pas 
osé  autrefois  attribuer  à l’industrie  byzantine , comme 
nous  étions  porté  à le  faire,  la  jolie  fibule  de  Parfondeval; 
mais  aujourd’hui,  et  en  présence  de  la  boucle  d’oreille 
de  M.  Charvet,  nous  ne  pouvons  plus  hésiter  : on  ne  doit 
pas  1a  regarder  comme  un  bijou  gallo-franc , elle  est 
byzantine. 

Celte  digression  nous  a éloigné  de  notre  sujet.  Reve- 
nons aux  émaux  primitifs.  Quelle  fut  la  durée  probable 
de  leur  fabrication  1 On  ne  saurait  le  dire  au  juste. 
Durant  les  invasions  et  les  guerres  qui  fondirent  pres- 
que sans  interruption  sur  l'Occident,  du  quatrième 
au  onzième  siècle,  plusieurs  des  arts  industriels  ont  dû 
rester  en  souffrance,  quelques-uns  même  disparaître 
complètement.  Il  est  à présumer  que  l’émaillerie  a été 
de  ce  nombre  ; aucun  texte  en  effet  ne  vient , pendant 
une  aussi  longue  période,  révéler  la  pratique  de  cet  art 
en  Occident.  Les  seuls  monuments  qu'on  a cru  pouvoir 
faire  servir  de  jalons  entre  l’époque  gallo-romaine  et  le 
onzième  siècle  sont  l’anneau  d’or  d’Elhelwulf,  roi  d’An- 
gleterre, conservé  au  Musée  Britannique,  et  un  autre 
anneau  d’or  trouvé  dans  le  Caernavonshire  et  qui , por- 
tant le  nom  d’Alhstnn,  passe  pour  être  celui  d’un  évêque 
de  Sherborne,  mort  en  807.  Mais  la  matière  noire  qui , 
dans  ces  deux  bijoux , sert  de  fond  à des  figures  ciselées 
et  qui  est  appliquée  dans  les  creux  champlevés  du 

(*)  Celle  boucle  d'oreille  est  gravée  dans  la  Gazette  des  beaux-arts  f 
numéro  de  novembre  1805,  t.  XIX,  p.  390. 
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métal,  n'est  pas  même  de  l’émail , comme  on  l'avait 
cru  d’abord,  mais  une  sorte  de  nielle,  mélange  de 
métal  et  de  soufre,  plutôt  qu’une  vitrification.  C’est 
ce  qu’a  reconnu  M.  Augustus  Franks , conservateur 
au  Musée  Britannique,  qui  a donné  la  gravure  de  l’an- 
neau d’Alhstan 

H est  fort  possible , au  reste , que  la  fabrication  des 
émaux  de  l’époque  gallo-romaine  ait  été  restreinte  à un 
seul  atelier.  L’émaillerie  sur  métaux  n’a  pu  être  décou- 
verte qu’après  de  longs  essais  ; aussi  l’inventeur  avuit-il 
dû  faire  un  mystère  de  son  procédé,  et  ne  le  transmettre 
qu’à  ses  héritiers.  Or,  dès  le  commencement  du  cinquième 
siècle,  l’Occident  fut  en  proie  aux  plus  terribles  inva- 
sions , et  si  la  fabrique  où  s’exécutaient  ces  émaux  fut 
détruite , si  les  rares  ouvriers  qui  l'exploitaient  périrent 
sous  les  coups  des  envahisseurs,  leur  secret  aura  été 
enseveli  dans  la  tombe  avec  eux.  Les  mœurs,  les  habi- 
tudes , les  goûts  des  nouveaux  conquérants  durent  diriger 
l’industrie  artistique  vers  d’autres  objets , et  c’est  ainsi 
rue  ’ de  l’éinaillerie  sera  tombé  dans  l'oubli  pendant 
plusieurs  siècles.  S’il  avait  continué  de  subsister  dans  la 
Gaule  sous  la  domination  des  Francs,  on  en  trouverait 
sans  doute  quelque  trace  dans  les  écrits  de  Grégoire  de 
Tours  et  de  Frédégaire.  Il  y a même  lieu  de  croire  que 
la  fabrication  des  émaux  fut  interrompue  avant  l’invasion 
des  Francs  ; car  les  écrits  de  saint  Paulin , de  Prudence 
et  de  Sidoine  Apollinaire  ne  font  pas  la  plus  légère  allu- 
sion à l’émaillerie  ; si  elle  eût  été  en  pratique  de  leur 
temps,  on  l’aurait  bien  certainement  employée,  comme 
elle  le  fut  plus  tard , à la  décoration  des  vases  sacrés  et 

(*)  Observations  on  glas*  and  enamel;  London. 
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des  instruments  du  culte  dont  ces  auteurs  ont  souvent 
donné  la  description. 

Nous  terminons  nos  réflexions  sur  ce  sujet  en  rappe- 
lant que  les  émaux  de  l'époque  gallo-romaine  sont  tou- 
jours exécutés  par  le  procédé  du  cliamplevé. 


III. 


De  f émaillerie  incrustée  dans  l’empire  d'Oricnt. 


Tandis  que  l'art  de  l'émaillerie  sommeillait  en  Occi- 
dent, il  se  développait  au  contraire  à Constantinople,  et 
de  là  se  répandait  en  Italie. 

Lorsque  nous  avons  à rechercher  l’état  des  arts  indus- 
triels de  l’Europe  occidentale  et  méridionale  au  moyen 
âge,  si  les  monuments  nous  font  défaut,  au  moins  trou- 
vons-nous souvent  d’excellents  renseignements  dans  les 
vies  des  saints  et  des  évêques , dans  les  annales  des 
évêchés,  dans  les  chroniques  et  dans  les  cartuluires  des 
monastères.  Tous  ces  écrits,  dont  plusieurs  remontent 
au  sixième  siècle,  nous  fournissent  des  détails  naturelle- 
ment négligés  par  les  historiens.  Dès  le  commencement 
du  quatorzième  siècle,  on  a les  comptes  des  dépenses 
des  rois  et  des  princes,  les  inventaires  de  leurs  trésors  et 
ceux  des  églises  et  des  ubhayes  ; et,  malgré  les  énormes 
livraisons  de  ces  curieux  écrits  que  les  divers  dé|xits 
d’archives  en  France  ont  faites  à l'administration  de 
l’artillerie,  pour  être  convertis  en  gargousses,  il  en  reste 
encore  un  nombre  considérable.  Mais  lorsqu’il  faut 
aborder  quelque  partie  de  l’histoire  des  arts  industriels 
de  l’empire  d'Orient,  tous  ces  précieux  documents  man- 
quent complètement.  Les  manuscrits  des  auteurs  byzan- 
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tins  qui  ont  écrit  sur  la  théologie  ou  sur  l’histoire  ecclé- 
siastique et  politique , ont  été  en  grande  partie  conservés  ; 
plusieurs  sont  imprimés,  traduits  et  commentés;  quant 
aux  documents  de  la  vie  intérieure , où  se  trouve  la  des- 
cription des  vases  sacrés,  des  étoffes,  des  armes,  des 
meubles  et  des  ustensiles  de  tout  genre  il  l’usage  de  la 
vie  privée,  ils  ont  complètement  disparu.  S'il  en  existe 
encore  quelques-uns , ils  demeurent  ensevelis  dans  les 
archives  de  quelques  monastères  de  la  Syrie  ou  du  mont 
Atlios,  d’où  personne  ne  les  a encore  exhumés.  On  en 
est  donc  réduit  aux  récits  des  historiens,  qui,  n’ayant 
pas  pour  but  d’écrire  l’histoire  des  arts,  ne  disent  que 
peu  de  mots  sur  ces  objets,  et  par  conséquent  n'entrent 
pas  dans  les  détails  qui  nous  seraient  si  nécessaires.  Ces 
historiens  ne  sont  d’ailleurs  ni  des  artistes  ni  des  indus- 
triels ; ils  décrivent  ce  qu’ils  voient  d’après  leurs  impres- 
sions, la  plupart  du  temps  sans  avoir  aucune  idée  des 
procédés  de  fabrication , et  même  sans  connaître  les 
noms  techniques  des  choses  dont  ils  parlent.  Il  faut  donc 
souvent  chercher  dans  l’ensemble  de  leur  narration  la 
nature  de  l’objet  qu’ils  indiquent.  C'est  avec  d’aussi 
pauvres  ressources  que  nous  allons  essayer  de  retracer 
1'historique  de  l’émaillerie  dans  l'empire  d'Orient. 

Lorsque  Constantin  eut  agrandi  Constantinople,  il 
orna  celte  ville  d’une  foule  de  temples  consacrés  au  Sei- 
gneur ; il  fit  élever  aussi  de  nombreuses  églises  il  Jéru- 
salem et  dans  un  grand  nombre  des  cités  de  l’Orient. 
Eusèbe  , son  contemporain  , Julius  Pollux  , Socrate  , 
Zosime  et  Sozomène,  qui  vivaient  peu  de  temps  après 
lui,  nous  ont  conservé  le  souvenir  de  ces  splendides  édi- 
fices. Ils  ont  parlé  quelquefois  des  riches  décorations  et 
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des  vases  sacrés  dont  l’empereur  dota  ces  basiliques; 
mais  nous  ne  trouvons  rien  dans  leurs  récits  qui  puisse 
faire  supposer  que  l’émaillerie  fût  employée  dès  cette 
époque  à l’ornementation  des  métaux.  Un  auteur  ano- 
nyme, qui  écrivait  suivant  toute  apparence  au  onzième 
siècle , et  qui  a laissé  un  ouvrage  assez  important  sur  les 
antiquités  de  Constantinople , s’exprime  ainsi  : • Le 
» grand  Constantin  éleva  sur  une  colonne  la  croix  dorée, 
» enrichie  par-dessus  de  pierres  fines  et  de  verres,  qui 
» est  dans  le  I'hiladelphion  , sur  le  type  de  celle  qu’il  vit 
» dans  le  ciel  ; la  colonne  était  de  porphyre  (,b  » Codin 
a répété  le  fait  à peu  près  dans  les  mêmes  termes (î).  Par 
ces  mots  : oix  ùDmv,  avec  des  verres,  l’auteur  a-t-il  voulu 
dire  que  la  croix  de  métal  doré  était  enrichie  d’émail  ou 
simplement  de  pièces  de  verre?  Nous  penchons  beau- 
coup pour  cette  dernière  interprétation  ; car,  indépen- 
damment du  silence  des  écrivains  contemporains  sur 
l’existence  de  l’émail,  nous  remarquerons  qu’au  onzième 
siècle  cette  belle  matière  était  d’un  usage  très-commun 
dans  l’orfèvrerie,  parfaitement  connue,  et  que  la  ter- 
minologie de  l’art  de  l’émaillerie  était  depuis  longtemps 
fixée.  D’après  les  expressions  dont  se  sert  l’Anonyme,  la 
croix  existait  encore  de  son  vivant  ; il  l’avait  sous  les 
yeux , et  si  elle  eût  été  incrustée  d’émail , il  l'aurait 
exprimé,  suivant  la  tournure  qu'il  aurait  donnée  à la 
phrase,  par  les  mots  ^Xéxrpivov  ou  ou  bien  il 

aurait  employé  cette  phrase  usitée  dans  les  glossaires 

t*î  Tôv  Sè  u;  îô  ôvra  ffTatupôv  àvtonvïev  à ugyx;  KwvTtavrTvoç 

tnt  xcovoç,  xizpgcwfiérov  Stà  3U6wv  xai  OO.wv  xstA  tôv  «nawpoeiSii  tüîtov,  6v 
tl&cv  év  Tt$>  oùpav<j>,  xai  toù  xtovo;  txsîvou  rov  itopçupoO.  Ap.  Bawdimu,  Impe- 
rium Orientale  y Anti<f.,  lib.  I;  Parisiis,  1711,  t.  1,  p.  19. 

C2)  Gconcii  Codi  h i Excerpla  ; Botinæ,  1843,  p.  44. 
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pour  désigner  l'or  émaillé,  prpuotw  dW.ôtwov  ucuiyuhov 
itùm  , ce  qui  indiquait  un  mélange,  une  liaison  intime 
de  l’or  avec  les  matières  vitreuses  ; du  moment  qu’il 
rejetait  les  termes  adoptés  à cette  époque  pour  désigner 
l’émail , c'est  que  la  croix  de  métal  doré  élevée  par 
Constantin  était  simplement  ornée  de  pièces  de  verre 
coloré.  Mais  dans  une  ville  comme  Constantinople,  où 
l'art  de  l’orfèvrerie  tenait  une  place  si  importante,  on 
ne  pouvait  se  contenter  longtemps  d’enchâsser  des  verres 
découpés  à froid  dans  des  cloisons  de  métal,  pour  la 
décoration  des  vases  d’or  et  d’argent  et  des  bijoux,  et 
l’on  dut  s'efforcer  d’obtenir  lu  connaissance  des  véri- 
tables procédés  de  l'émaillerie. 

Nous  trouvons,  en  effet,  la  preuve  de  l'existence  de 
cet  art  à Constantinople,  dès  les  premières  années  du 
sixième  siècle,  dans  l’énumération  des  dons  offerts  par 
l'empereur  Justin  I"  (518  -j-  527)  au  pape  Hormisdas 
(51-4  -j-  523),  parmi  lesquels  on  compte  une  gubata  en 
or  émaillé,  gabatam  electrinam,  sorte  de  lampe,  en 
forme  de  vase  circulaire  et  creux , qui  était  suspendue 
devant  l’autel.  C’est  la  première  fois  que  dans  le  Liber 
pontificalis  on  rencontre  la  mention  de  l’electrum.  Dans 
les  vies  des  papes  antérieures  à celle  d’ Hormisdas , et 
notamment  dans  celle  de  saint  Sylvestre,  où  il  y a tant  de 
détails  sur  les  objets  d 'orfèvrerie  donnés  par  Constantin 
aux  églises  de  Honte , on  ne  trouve  absolument  rien  qui 
se  rapporte  à l’émail.  Lè  chroniqueur  de  la  vie  d’Ilor- 
misdas  a soin  de  faire  connaître  que  les  présents  envoyés 
par  l’empereur  étaient  de  travail  grec  (,).  Évidemment  il 

0)  Eodcin  tempore  misit  Justimis  AugusUis  Romain  multa  aurca  vel 
ar^cntca  don;»  de  Græcia  ; Evangelia  cuin  tabulis  aurais  cl  cura  gcmmU 
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n’est  j>as  ici  question  de  l’ambre,  dont  la  matière  ne 
convient  point  à une  lampe,  ni  du  métal  d’alliage  de 
Pline,  puisque  le  chroniqueur  dit  que  tous  ces  dons 
étaient  en  or  ou  en  argent.  On  attachait  d’ailleurs  une 
grande  importance  à cette  sorte  de  lampe  sacrée  nom- 
mée gahatu,  qui  fut  toujours  exécutée  avec  beaucoup  de 
luxe.  Ainsi,  dans  lu  vie  d’Honorius,  on  trouve  : fecit 
gabntas  nurcas  très  ; dans  celle  de  Théodose  : obtulit 
gubatus  aureas  ; dans  celle  de  Léon  III  : gahatas  fecit  ex 
auro  purissimo  cum  gemmis.  Lu  gabatu  donnée  par 
l’empereur  ne  pouvait  être  inférieure  à celles-ci. 

Dans  sa  critique  de  nos  Recherches  sur  la  /leinture  en 
email  M.  de  Lusteyrie  dit  qu’il  ne  faut  voir  dan  scette 
gabatam  electrinam  que  de  l’électre  métallique,  ]>arcc 
qu’Anastase  le  bibliothécaire,  dans  la  vie  de  Léon  IV, 
se  sort  du  mot  smaitum  quand  il  veut  désigner  des 
émaux , et  qu’ainsi  l’electrum  de  la  guhata  devait  être 
autre  chose  que  de  l’émail.  M.  de  Lusteyrie  oublie  que 
le  Liber  pontificalis  n'est  pas  une  oeuvre  d’Anastase, 
que  les  vies  des  Papes  sont  une  réunion  de  chroniques 


pretiosit,  penMntia  lib.  xv.  Patenam  aureatn  cum  )>(>mini*  hyarin- 
thinis,  pensantem  lil>.  xx.  l'nteuas  argentons  u pensantes  singulas 
lili.  xxv.  Scypbum  aureuin  circuradatuin  regno,  pensantrm  I il» . vin... 
Gabatam  elertrinam  pensantem  lib.  il...  Hâte  otnnia  a Juslino  Augusto 
orthodoxo,  votoruiu  gratin,  beato  Petro  oblata  suiit.  Liber  pontificalis 
</uem  entend.  Vioxolius;  Homar,  172'»;  t.  I , p.  187.  Dans  sa  critique 
de  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  email , M.  de  Lnsteyrie,  pour  se 
faire  un  argument  contre  notre  opinion , nous  a reproché  d'avoir  omis 
dans  la  citation  ri-de-sus  les  (rois  mots  : Pensantem,  lib.  u,  après 
gabatain  electrinam.  Cependant  la  citation  faite  dans  nos  Recherches , 
p.  101,  est  aussi  complète  que  celle  que  nous  venons  de  faire,  et  nous 
ne  pouvons  expliquer  l'allégation  de  M.  de  I.asteyrie  qu'en  tuqqmsaut 
qu’il  nous  a critiqué  sans  nous  avoir  lu. 

(')  L'electrum  des  anciens  était-il  de  l'nnuil?  p.  55. 

TOM  K III.  65 
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écrites  à différentes  époques,  chacune  peu  de  temps 
après  la  mort  du  Pape  dont  elle  raconte  l’histoire,  et 
que  les  vies  de  Grégoire  IV,  de  Sergius  II , de  Léon  IV, 
de  Benoît  III  et  de  Nicolas  1"  appartiennent  seules  à 
Anastase.  Cianipini  a consacré  tout  un  volume  à établir 
ce  fait,  qui  est  aujourd’hui  reconnu  par  tout  le  monde 
savant A l'époque  d’Hormisdas,  au  commencement 
du  sixième  siècle,  l'or  émaillé  était  inconnu  à l’Italie, 
aucun  mot  latin  n’existait  pour  le  désigner,  et  le  chro- 
niqueur, on  le  conçoit,  devait  lui  conserver  son  nom 
grec;  mais  au  neuvième  siècle,  à une  époque  où  les 
émaux  étaient  devenus  communs  il  Borne,  Anastase  créa 
le  mot  smaltum,  car  c'est  dans  la  vie  du  pape  Léon  IV 
écrite  par  lui  qu’on  le  rencontre  pour  la  première  fois 
dans  la  latinité.  Le  mot  employé  par  Anastase  au 
neuvième  siècle  ne  peut  donc  rien  prouver  contre  celui 
qui  est  employé  au  sixième  par  un  autre  auteur.  On 
remarquera  d’ailleurs  que  le  chroniqueur  de  la  vie 
d’Hormisdas  commence  par  dire  (pie  tous  les  dons  de 
Justin  étaient  d'or  ou  d’argent,  et  ce  n’est  qu’après 
avoir  indiqué  les  matières  dont  les  objets  envoyés  par 
l’empereur  étaient  formés  qu’il  en  donne  l’énumération  ; 
s’il  y en  avait  eu  d’électre  métallique,  il  l'aurait  dit 
également,  et  aurait  ajouté  l’électrc  à l’or  et  à l’argent; 
mais  non,  la  gabata  était  d’abord  d’or  ou  d’argent,  et 
très-probablement  d’or,  et  de  plus  émaillée. 

Justinien,  successeur  de  Justin,  son  oncle,  éleva  it 
Constantinople  et  dans  les  différentes  villes  de  l'empire 
un  grand  nombre  d’églises,  qu’il  enrichit  d'un  mobilier 

(')  Voyez  noire  di*scrtuiiou  t»ur  le  IM/er  fionl  jicalis , tl.uis  noltc  1.  I , 
p.  107. 
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d’or  et  d'argent  considérable.  L’éinuillerie  fut  alors  lar- 
gement appliquée  ii  l’ornementation  de  l’orfèvrerie.  Elle 
se  signala  surtout  dans  la  décoration  de  l’autel  de  Sainte- 
Sophie.  Paul  le  Silentiaire,  dans  son  poème  sur  ce 
temple  , constate  que  l’autel , dont  lu  surface  , les 
colonnes  et  la  base  sont  d’or,  resplendit  de  diverses 
couleurs;  mais,  en  vrai  poète,  il  ne  voit  dans  les  émaux 
que  des  pierres  précieuses  *'*. 

L’Anonyme,  qui  écrivait  selon  toute  apparence  au 
onzième  siècle,  entre  dans  de  plus  amples  détails,  et  sa 
description  ne  tient  laisser  aucun  doute  sur  la  diversité 
des  émaux  dont  l’autel  était  décoré.  « Qui  ne  resterait 
» stupéfait,  dit-il,  il  l'aspect  des  splendeurs  de  la  suinte 
» table?  qui  pourrait  en  comprendre  l’exécution,  lors- 
» qu’elle  scintille  diversement  sous  des  couleurs  variées, 
» et  qu’on  la  voit  tantôt  refléter  l’éclat  île  l’or  et  de 
» l'argent,  tantôt  briller  à l'instar  du  saphir;  lancer,  en 
» un  mot,  des  rayons  multiples,  suivant  la  nature  de  la 
• coloration  des  pierres  fines,  des  perles  et  des  métaux 
» de  toute  sorte  dont  elle  est  composée  '*>  ? » 

Cedrenus,  qui  nous  a conservé  le  texte  des  inscrip- 
tions où  est  mentionné  le  don  que  Justinien  et  Tliéodora, 
sa  femme,  avaient  fuit  de  cet  autel  au  temple  de  Sainte- 
Sophie,  cherche  à expliquer  les  procédés  au  moyen  des- 
quels il  avait  été  exécuté,  tout  en  mêlant  le  merveilleux 
ii  sa  narration  pour  lui  donner  sans  doute  plus  d'intérét: 
«Justinien  construisit  encore  la  sainte  table,  que  rien  ne 
» saurait  égaler.  Elle  se  compose  d’or,  d’argent,  de 

(ù  *Xfvoùiv5i  iWwvirowoAiTai  ntytig . V.  754;  edii.  llonnrr,  1837,  p.  3(î. 

(2)  Anonjrnti  lih.  île  antiq.  Constantinop. , apiitl  IUmhri,  Imperium 
Orientale  ; Antiq.f  lil>.  IV;  l'arisiis,  I.  I,  p.  74. 
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» pierres  de  toutes  sortes,  de  diverses  espèces  de  bois, 
» de  métaux,  de  toutes  les  choses  enfin  que  peuvent 
« contenir  lu  terre,  lu  mer,  le  monde  entier.  De  tontes 
» ces  matières  pur  lui  rassemblées,  le  plus  grand  nombre 
» précieuses,  quelques-unes  seulement  de  peu  de  valeur, 
» il  fit  fondre  celles  qui  étaient  fusibles,  y ajouta  celles 
» qui  étuicnl  sèches,  et,  versant  le  mélange  dans  une 
» empreinte,  il  acheva  l’ouvrage  (l)  » . Cedrenus  avait  dû 
se  faire  expliquer  le  procédé  de  l'émuillerie  sur  métaux  ; 
mais  soit  que  celui  qui  lui  avait  fourni  les  renseigne- 
ments ne  fût  pas  bien  au  fuit  de  l’opération,  soit  que 
lui-même  eût  mal  compris,  il  confond  tout  ensemble  le 
vrai  et  le  merveilleux  : et  néanmoins  on  s’aperçoit  aisé- 
ment qu’il  avait  une  connaissance  superficielle  de  la 
fabrication  des  émaux.  Ces  matières  fusibles,  ta 
que  l’artiste  fait  fondre,  c’est  la  matière  vitreuse  qui 
forme  la  base  des  émaux;  les  matières  sèches,  -x  , 
qu’il  ajoute,  ce  sont  les  oxydes  métalliques  qui  donnent 
la  coloration  uu  fondant  et  constituent  l'émail  ; l'em- 
preinte, l’effigie,  le  moule,  tvttov  (i-,  duns  lequel  il  verse 
ce  mélange,  c’est  la  caisse  d’or  préparée  avec  son  cloi- 
sonnage qui  figure  les  traits  du  dessin.  La  description 
de  Cedrenus,  malgré  l'obscurité  du  texte  et  le  tour  mer- 
veilleux qu’il  donne  à son  récit,  devient  donc  fort  claire 
et  fort  lucide  avec  la  connaissance  du  mode  de  fabrica- 
tion des  émaux  cloisonnés. 

Nieélas,  (pii  avait  assisté  en  1204  à la  prise  de  Con- 
stantinople par  les  croisés,  parle  en  ces  termes  des  vives 

t1'  Tx  tt.xtx  tt, Sx;,  tx  Sx pi  ixSSxlt , xxi  ovtw;  st;  rJ mv  Imycx; , àvnrtr,- 
füvTîv  avTr.v.  G.  Cedrkxi  Compendium  hist. ; I*.iri«ii«,  J647,  t.  I.  p.  580. 

(*)  Tvicoç  signifie  image,  effigie ^ forme f empreinte. 
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couleurs  dont  brilluit  l'autel  de  Sainte-Sophie  : « La 
» sainte  table,  dit-il,  composition  de  différentes  matières 
» précieuses  assemblées  par  le  feu , et  se  réunissant 
» l'une  à l’uutre  en  une  seule  masse  de  diverses  cou- 
» leurs  et  d’une  beauté  parfaite,  fut  brisée  en  morceaux 
» et  partagée  entre  les  soldats  <'),  » Ceci  est  très-clair. 

Codin,  (pii  vivait  an  quinzième  siècle,  époque  où  la 
belle  table  d'autel  émaillée  n’existait  plus,  voulant  sans 
doute  inspirer  encore  plus  de  regrets  de  la  perte  de  ce 
précieux  monument,  se  laisse  aller  à une  description  fan- 
tastique qui  ne  peut  donner  aucun  renseignement  utile, 
et  ne  saurait  aujourd’hui  induire  personne  en  erreur. 
« De  l’avis  commun  de  tous  les  artistes,  dit-il,  on  réunit 
» de  l’or,  de  l'argent,  des  pierres  fines,  des  perles,  du 
» cuivre,  du  fer,  du  plomb  et  du  verre  pour  fabriquer  le 
» saint  autel;  après  avoir  broyé  et  mêlé  toutes  ces  mu- 
» tières,  on  les  jeta  ensemble  dans  le  creuset,  et  l’on 
» obtint  de  cette  manière  le  dessus  d’autel (1).  » 

Le  verre  et  les  oxydes  qu’on  lire  du  plomb,  du  cuivre, 
du  fer,  avaient  servi  à la  composition  des  différentes 
matières  vitreuses  colorées,  les  émaux;  l'argent  con- 
stituait le  fond  de  la  table;  on  avait  employé  l’or  à faire 
les  cloisons  qui  rendaient  les  traits  du  dessin  de  l'orne- 
mentation; les  pierres  fines,  suivant  l'usage,  alternaient 
dans  lu  bordure  uvec  les  émaux;  mais  Codin  aime  mieux 

(')  *11  jiiv  Ou(.ipo;  TpdïtiCa,  tô  tx  caffùiv  Ttjxtwv  OVùiv  avvOïji a ffwtiTTjyjuvov 
m^pc,  xai  7t«pt//j>pr,tTa<Ttüv  à)).r,Xa t;  si;  évà;  Tioixùoypôov  xx»,o VTtïpoo/r.v... 
Nicetas,  Corp.  Script,  hist.  Byzant.  ; Bonn.i*,  p.  757. 

I2)  TV,v  ôè  àyiav  tpàrceSav,  npo'Txa>t'7*îuvo;  Tïyvitaç , èSo’jXev'raTo  (ia).Etv 
y puaèv  xai  dpYvpov  XiOo'j;  Ttptîou;  £x  kcvtuv,  fiap^apita; , yjx ).xôv,  atèir.pGv, 
pLÔ).i65ov , *j£).ov  xai  îrâffav  û).r,v  T£Tptaptsvr(v , xai  xaTa|AÎ*avte;  àpiçôtepa  xat 
Xwvî’iiiyavTe;  iytoaav  àCdxtov.  CoDlüi'l,  Corp.  Script,  hist.  Byzant.;  Ilomi.t', 

p.  141. 
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fondre  ensemble  toutes  ces  matières.  Ce  procédé  expé- 
ditif, qui  lui  paraissait  sans  doute  plus  merveilleux,  n'au- 
rait produit  dans  l'exécution  qu’un  fort  triste  résultat. 

. Enfin,  s’il  pouvait  rester  le  moindre  doute  sur  l’em- 
ploi de  l’émail  dans  ce  cheWœuvre,  il  serait  levé  par 
la  définition  que  plusieurs  glossaires  grecs  donnent  de 
l'electron,  le  désignant  comme  de  l’airain  pur  ou  de  l’or 
allotype  mêlé  à du  verre  et  accompagné  de  pierres 
fines,  et  ajoutant,  pour  en  fournir  un  exemple  : « C’est 
» de  cette  matière  qu'était  composée  la  table  de  l’autel 
» de  Sainte-Sophie  t1'.  » 

Les  émaux  ne  furent  pas  employés  seulement  dans  la 
sainte  table  à l’église  Sainte-Sophie.  L’auteur  anonyme 
du  onzième  siècle,  que  nous  avons  déjà  cité,  nous 
apprend,  dans  la  description  assez  détaillée  qu’il  a don- 
née de  ce  temple,  que  Justinien  avait  fait  placer  des 
portes  émaillées  à la  première  entrée  du  baptistère  et 
dans  le  narthex  Quel  que  soit  le  luxe  que  Justinien 
ait  pu  apporter  dans  Sainte-Sophie , on  ne  saurait 
admettre  que  les  grandes  portes  à deux  battants  qui 
fermaient  extérieurement  la  première  entrée  du  bap- 
tistère et  celle  du  narthex  aient  été  faites  de  l’ancien 
électre  métallique,  composé  de  quatre  cinquièmes  d’or 
et  d’un  cinquième  d’argent,  et  l'on  ne  peut  donner  ici 
la  traduction  d'électre  métallique  au  mot  rQ.ty.rMv  em- 
ployé par  l’Anonyme.  Ces  portes  devaient  être  de  bronze 

(')  'intxTpov  /iyxwjia  xaOapàv,  ?,  à}.)ôrjïtf>v  yyjG tov,  |iS|uy|i4vm  xai 

ata;  f,v  xaîaaxsvr;;  r,  TT, ; 'Ayia;  £opa;  Tfà-ita.  Manusc.  BibUoth. 

imp.,  n*  331'». 

(2)  *Kv  Sè  t Xt  îîptûrr,  zt<?ôo<*>  tov  JovTrjpo;  ércot r.oz  irv/.tôva;  f^nerpou;,  xat  s:; 
tèv  vdpfaxa  ^XtxT^ivov;  itvXac  i|i[UTpovç.  Ântitj.,  Iil>.  IV,  np.  IUmjiri, 
lmp.  Orient I,  I,  p.  74. 
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enrichi  d’émail.  On  trouve  donc  là  une  preuve  évidente 
de  l'application  du  mot  électron  au  métal  émaillé. 
Codin,  qui  a réuni  également  des  renseignements  inté- 
ressants, dit  de  plus  que  le  globe  d’or  surmonté  d’une 
croix,  et  les  lis  qui  s’élevaient  au-dessus  du  ciborium, 
l'amhon  et  la  solea , étaient  enrichis  de  saphirs,  de 
sardoincs,  de  perles  et  d'émaux 

Déjà,  sous  le  règne  de  Justinien,  l’émaillerie  n’était 
pas  consacrée  uniquement  à la  décoration  des  autels  et 
des  vases  sacrés.  Elle  ne  se  bornait  pas  à reproduire  de 
simples  motifs  d’ornementation,  et  l’art  était  assez 
avancé  pour  fournir  des  sujets  historiés.  On  trouve,  en 
effet,  dans  Corippiis,  auteur  d’un  poème  composé  au 
sixième  siècle  à la  louange  de  Justin  II,  une  description 
de  lu  vaisselle  de  table  de  Justinien  qui  nous  parait 
démontrer  qu’elle  était  émaillée  : « Sur  une  table  cou- 
» verte  d'étoffe  de  pourpre,  dit-il,  on  dépose  une  vais- 
» selle  d’or  que  le  poids  des  pierres  précieuses  rend  plus 
» lourde  encore.  L’image  de  Justinien  était  peinte  sur 

» toutes  les  pièces  : la  peinture  plaisait  aux  maîtres 

» L’empereur  avait  ordonné  que  l’histoire  de  ses  triom- 
» plies  fût  retracée  sur  chaque  pièce  de  sa  vaisselle  avec 
» de  l’or  barbare (i).  » 

à)  Tà  oc  |ri;)ov  xai  ta  xpîva  xai  tôv  aTaupc*  TO'v  xiCu>ziov  Sîô/pua a,  70V  ôi 
auCoiva  xai  t«v  <7ui)sav  yyjnï,  cap.'>>'/v/a;  xai  ?37t?£ipo,j;  ôii  patp- 

papwv  xai  xpv«rtov  ^viptuToO.  Couini  s,  ctl.  Butina?,  |>.  142. 

(-)  Anna  purptireix  appoiiuut  fcrcula  mciini#, 

l'oiulcrr  guininartmi  pondu*  grave.  Pictus  ubique 
JuHtinianuü  «?rat;  domini*  piclur.t  placebat. 

Ipse  triumphoruni  pur  sitigula  vasa  suorutn 
Barbarieo  bistoriam  fie  ri  matidavcral  atiro. 

De  laudibus  Juttiiii ; Huma*,  1771. 

Ver*,  lil,  112  et  113—  121  et  122. 
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Il  ne  peut  être  ici  question  d’une  peinture  avec  des 
couleurs  à l'eau,  ni  même  d'une  peinture  à l’encaus- 
tique, car  l’une  et  l’autre  auraient  péri  très-prompte- 
ment  par  le  lavage  que  devaient  subir  journellement 
des  vases  destines  nu  service  de  la  table.  Au  surplus  le 
mot  peinture,  dont  Corippus  fait  usage,  n'était  pas  em- 
ployé seulement  pour  les  reproductions  graphiques  con- 
duites au  pinceau  : les  auteurs  latins  se  sont  servis  de 
cette  expression  en  parlant  de  broderies  sur  étoffes 
de  mosaïques et  même  de  carrelages  en  pierres  de 
couleur  Corippus  a donc  pu  l'appliquer  à des  sujets 
rendus  avec  des  émaux  colorés  incrustés  dans  le  métal. 
Cette  sorte  de  peinture  pouvait  seule  présenter  «les 
chances  de  durée  sur  la  vaisselle  de  table.  Ce  qui  porte 
encore  à croire  qu’il  s’agit  là  d’émaillerie,  c’est  que  les 
images  «les  victoires  de  Justinien  étaient  exécutées  avec 
«le  l’or  barbare,  auro  barbarico,  que  les  commentateurs 
ont  interprété  par  or  asiatique  ou  phrygien.  Si  l’on  veut 
se  reporter  au  procédé  de  fabrication  des  émaux  cloi- 
sonnés, on  y reconnaîtra  sans  peine  une  grande  ana- 
logie avec  la  description  de  la  vaisselle  de  Justinien , 
faite  par  Corippus;  car  l’or  asiatique  associé  à la  pein- 
ture sur  cette  vaisselle  d’or,  ne  doit  avoir  eu  pour 
objet,  comme  dans  les  émaux  cloisonnés  orientaux  et 
byzantins,  «pie  de  tracer  les  linéaments  du  dessin.  Les 

0)  Stnbal  in  cftrcgii*  Arccnti*  filins  armix, 

Piclua  acu  ehlamydem  .... 

Virgile,  Æneid. , I.  IX,  v.  581. 

(2)  Accipirn*  al»  hift  sceptrum , cnronain  civicnm  piclatn  de  tnuxeo. 
Trkbeli.iis  Pollio,  De  Tetrico  junior e,  c.  xxiv. 

(•*)  Pavimenta  oiijjimm  apud  G r sec  os  liahent  claborata  arte,  pieturæ 
rations.  Plixe,  lib.  XXXVI,  c.  40. 
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mots  auro  burbarico  n'indiqueraient-ils  pas  aussi  la 
provenance  asiatique  de  ce  genre  de  peinture? 

Pour  terminer  ce  qui  concerne  l’émaillcrie  à Constan- 
tinople sous  Justin  II , nous  devons  ajouter  qu'il  existait 
avant  la  révolution  de  1792,  au  monastère  de  Sainte- 
Croix,  à Poitiers,  un  reliquaire  conservé  précieusement 
comme  un  don  de  Justin  à sainte  Ftadegonde,  femme  de 
Clotaire  1",  fondatrice  de  ce  monastère,  où  elle  termina 
sa  vie  sous  l'habit  religieux.  Ce  reliquaire  a disparu, 
niuis  un  moine,  dom  Fonteneau,  en  avait  fait  un  dessin 
qui  subsiste  encore,  et  dont  l’abbé  Texier  a donné  la 
gravure  C’était  un  triptyque  d’or.  Dans  la  partie  cen- 
trale, une  particule  de  la  vraie  croix  était  encastrée 
dans  une  croix  grecque  à double  traverse.  Les  volets 
renfermaient  à l’intérieur  trois  médaillons  représentant 
chacun  le  buste  d’un  saint,  dont  le  nom  était  tracé  en 
caractères  grecs  sur  le  fond.  Il  suffit  de  voir  le  dessin, 
pour  se  convaincre  (pie  ces  médaillons  devaient  être 
exécutés  en  émail  cloisonné.  Malheureusement  nous 
n’avons  rien  d’authentique  sur  la  provenance  attribuée 
à ce  reliquaire , autrement  nous  y trouverions  une  preuve 
nouvelle  et  irrécusable  de  l’existence  de  l'émaillerie  à 
Constantinople  au  sixième  siècle. 

Toutefois  l’émaillerie  n’y  était  pas  encore  d’une  pra- 
tique commune;  les  empereurs  s’étaient  réservé  sans 
doute  le  droit  exclusif  de  fabriquer  les  émaux,  qui  ne 
pénétrèrent  en  Occident,  à cette  époque,  que  dans  de 


(•)  Barbarieo  postes  auro  spoliUfjiic  sii[>«  rl«i 
Procubuere. 

Virgile,  Æneiil. , II,  v.  504. 
(-)  Essai  sur  les  an  ailleurs  île  Limoges , p.  104. 
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rares  occasions  et  parmi  les  présents  envoyés  à de  puis- 
sants personnages.  Ce  qui  le  ferait  supposer,  en  effet, 
c’est  qu’Isidorc  de  Séville,  dont  l'ouvrage  sur  les  Ori- 
gines et  Étymologies  appartient  au  premier  tiers  du 
* septième  siècle,  ne  dit  absolument  rien  d’où  l'on  puisse 

inférer  qu’il  ait  eu  connaissance  de  cet  art.  Dans  le 
chapitre  xv  du  livre  XVI,  qui  traite  du  verre,  il  énu- 
mère longuement  toutes  les  applications  qu’on  a fuites 
de  cette  matière,  mais  il  ne  parle  pas  de  lu  fusion 
du  verre  sur  les  métaux;  au  sujet  de  I’electrum,  cha- 
pitre xxiii,  il  copie  le  texte  de  Pline , sans  en  retrancher 
même  lu  fable  (pii  attribuait  à l’electrum  natif  la  vertu 
de  déceler  les  poisons. 

L'apparition  de  l’émuillcric  à Constantinople,  durant 
les  règnes  de  Justinien  et  des  deux  Justin,  ne  fut-elle 
que  de  courte  durée?  Celle  brillante  industrie  n’aurait- 
elle  été  exercée  qu'en  Asie,  même  du  temps  de  ces 
princes;  et  serait-ce  des  grandes  cités  manufacturières 
de  l’empire  des  Perses  qu'ils  tirèrent  les  objets  émaillés 
que  nous  avons  signalés?  Iticn  n'est  moins  probuhlc.  On 
sait  que  Justinien  fit  les  plus  grands  efforts  pour  doter 
Constantinople  des  industries  qui  manquaient  à la  ville 
impériale,  ainsi  que  pour  affranchir  l'empire  d’Orient 
du  tribut  qu’il  payait  à l’étrunger  et  que  l’accroissement 
du  luxe  avait  rendu  très-considérable.  Il  y a donc  tout 
lieu  de  croire  que,  du  moment  où  les  émaux  furent  en 
vogue  à Constantinople,  ce  grand  prince  fit  venir  d'Asie 
des  ouvriers  émuilleurs  pour  exercer  leur  art,  et  pour 
l'enseigner  aux  orfèvres  de  cette  ville.  Xe  possède-t-on 
pas,  d’ailleurs,  des  pièces  d’orfèvrerie  émaillée  des  der- 
nières années  du  sixième  siècle  ou  du  commencement 


Digitized  by  Google 


I.KMAII.I.F.IIIF.  MANS  l/EMPIItE  M'ORIF.NT. 


:,r-i 

du  septième,  sorties  de  lu  main  d'artistes  chrétiens,  dans 
les  bijoux  de  Monza  que  nous  avons  indiqués,  et  qui 
proviennent  des  dons  faits  pur  Théodelinde?  Il  est  donc 
hors  de  doute  que  la  pratique  de  l’émaillerie  fut  intro- 
duite à Constantinople  tout  au  moins  sous  le  règne  de 
Justinien,  et  que  les  orfèvres  ne  durent  pas  en  abandon- 
ner les  procédés,  une  fois  qu’ils  les  eurent  connus. 

Néanmoins  nous  n’avons  trouvé  aucune  allusion  à cet 
art  dans  les  auteurs  grecs  du  septième  siècle.  Il  est 
vrai  que  les  historiens  tic  cette  époque  eurent  à se  pré- 
occuper de  tant  de  funestes  catastrophes,  qu'ils  négligè- 
rent presque  toujours  de  rapporter  ce  qui  est  relatif  aux 
arts.  Les  guerres  entre  les  Grecs  et  les  Perses,  dont 
l'Asie  fut  le  théâtre  pendant  tout  le  premier  tiers  du  sej>- 
lième  siècle;  bientôt  après,  l’envahissement  et  lu  prise 
de  possession  par  les  Arabes  de  l’empire  des  Sussunides, 
furent  des  causes  de  nature  à empêcher  le  développement 
de  certains  arts  de  luxe  à Constantinople.  Les  événe- 
ments qui  agitèrent  le  huitième  siècle  n'eurent  pas  assu- 
rément une  influence  moins  désastreuse.  La  chute  san- 
glante de  la  dynastie  des  Héraclides,  l'anarchie  qu’elle 
amena,  le  siège  de  Constantinople  par  les  armées  de 
terre  et  de  mer  du  calife  Soliman,  sont  les  terribles  com- 
motions qui  marquèrent  le  début  de  ce  siècle.  L’hérésie 
des  iconoclastes  suivit  de  près  ces  années  calamiteuses  : 
Léon  l'Isnurien,  en  72G,  interdisait  le  culte  des  images. 
Cette  hérésie,  soutenue  par  de  puissants  empereurs,  dura 
plus  de  cent  années.  Quoiqu’elle  n’ait  pas  amené  l’anéan- 
tissement des  arts  du  dessin,  qui  pouvaient  s’exercer  en 
dehors  des  églises,  elle  ne  laissa  pas  que  de  leur  porter 
une  grave  atteinte , et  la  persécution  dont  les  artistes 
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fidèles  aux  uuciennes  croyance?  furent  victimes,  entrainu 
l'émigration  d’un  très-grand  nombre  d’entre  eux,  qui 
se  retirèrent  principalement  en  Italie  et  surtout  à Itome, 
où  l'uppui  des  souverains  pontifes  leur  était  assuré.  Des 
peintres  émailleurs  firent  bien  certainement  partie  de 
celte  émigration  ; car  on  voit  l’art  de  l’éinaillerio  faire  sa 
première  apparition  à Home  dans  les  dernières  années 
du  huitième  siècle.  Cependant  c’est  sur  des  travaux  d’or- 
févrerie  faits  pour  un  prince  iconoclaste  que  nous  croyons 
retrouver  les  premières  traces  de  l’émnillerie  au  neu- 
vième siècle.  Bien  que  l’empereur  Théophile  (829^842) 
ait  cherché  avec  une  grande  énergie  à anéantir  le  culte 
des  images  dans  l’Eglise,  il  n’en  fut  pas  moins  un  pro- 
tecteur éclairé  des  urts.  Il  éleva  de  superbes  édifices, 
qu'il  décora  de  marbres,  de  peintures  et  de  mosaïques,  et 
fit  exécuter  de  magnifiques  piècesd’or  et  d'urgent  dont 

nous  avons  parlé  en  traitant  de  l’orfèvrerie  ll).  Parmi  les 
pins  remarquables  de  ces  ouvrages,  les  auteurs  byzantins 
citent  deux  grandes  orgues  enrichies  de  pierres  fines  et 
d’émaux.  Le  fait  est  rapporté  par  le  moine  George,  qui 
a écrit  la  vie  des  empereurs  d’Orient  depuis  Léon  l’Ar- 
ménien jusqu'à  Constantin  Porphyrogénète.  Dans  le 
texte  de  cet  auteur,  publié  par  le  Père  Combéfis  (,),  on 
lit  : Ajo  Sc-yxvx,  ôXojrpvsa  o uKfo&ot;  X<9oi;  ÉXïoi : xaW.'Jvaç 

aura,  « deux  orgues  tout  en  or  ornées  de  pierres  fines  et 
d’helios.  » Le  Père  Combéfis,  qui  savait  que  le  mot  é'.ioi; 
11’est  pas  grec  et  qu’on  ne  le  rencontre  ni  dans  les  au- 

(!)  Leoitih’I  Bmunot,  Script,  post  Thcophanent;  l’arisiis,  1685; 
p . 86  et  seq. 

(2)  Voyex  t.  II,  p.  25  et  niiiv. 

(3)  Uist.  Byzant.  Script,  post  Thcophan.;  Parisiis,  1685;  p.  516. 
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leurs  byzantins  ni  dans  ceux  de  l'iintiipiité , se  demande 
s’il  ne  faudrait  pas  lire  r/.«n;,  soleils,  par  la  raison  qu’on 
aurait  pu  donner  ce  nom  aux  pierres  fines  les  plus  grandes 
et  les  plus  brillantes.  Si  ce  qualificatif  avait  été  affecté  à 
certaines  pierres  fines,  on  le  retrouverait  dans  d’autres 
passages  du  même  écrivain  et  chez  des  auteurs  contem- 
porains; mais  c’est  la  seule  fois  qu’il,  parait  chez  les 
byzantins.  Nous  croyons  donc  plus  rationnel  de  suppo- 
ser que  le  texte  du  moine  George  imprimé  par  le  Père 
Combéfis  contient  une  leyon  fautive,  et  qu’on  doit  lire, 
au  lieu  d’tXiot;  qui  n’a  pas  de  sens,  zîizrpvi; , électres, 
émaux , ou  au  moins  ûé7.oi;,  verres  qui , pour  un  auteur 
étranger  à l’art  de  l’émailleric,  pouvait  avoir  la  même 
signification  quV,XÉx?p-n;.  Quoi  qu’il  en  soit  de  cette  diver- 
gence, nous  allons  voir  que,  peu  de  temps  après  la  mort 
de  l'empereur  Théophile,  l'art  de  l’émaillcric  prit  un 
grand  essor  à Constantinople. 

L’empereur  Basile  le  Macédonien  voulut  racheter  ses 
crimes  et  son  usurpation  en  se  montrant  digne  de  porter 
la  couronne.  Il  ne  lui  suffit  pas  de  vaincre  les  ennemis 
de  l’empire  et  de  donner,  à l’exemple  de  Justinien,  un 
nouveau  code  de  lois  à ses  sujets,  il  se  déclara  encore  le 
protecteur  des  arts.  L’ordre  qu’il  avait  rétabli  dans  les 
finances  lui  permit  de  restaurer  les  monuments  élevés 
par  ses  prédécesseurs,  et  d’en  bâtir  même  de  nouveaux 
(pie  rien  n’égalait  en  splendeur.  Dans  les  notions  géné- 
rales, et  en  traitant  de  l’art  de  l’orfèvrerie , nous  avons 
déjà  parlé  des  magnifiques  pièces  dont  il  dota  les  églises, 
et  surtout  le  nouveau  temple  qu’il  construisit  dans  son 
propre  palais  (l>.  Constantin  Porphyrogénète,  dans  la  vie 
(*)  Voyez  (.  I,  p.  49,  et  t.  Il,  p.  32. 
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qu’il  u laissée  de  son  aïeul,  rapporte  que  « les  saintes  ta- 
» blés  de  cette  église  sont  d’argent  mussif  plaqué  d’or,  et 
» enrichies  de  pierres  fines,  de  perles  et  d’une  précieuse 
» composition  (l>;  » et  le  patriarche  Photius  ajoute,  en 
se  servant  de  l'expression  que  saint  Jérôme  applique  à 
l’electrum,  que  « la  composition  dont  est  faite  la  suinte 
» table  de  ce  nouveau  temple  est  plus  précieuse  que 
» For**'.  » Cette  composition  ne  pouvait  être  autre  chose 
que  de  l’or  émaillé.  Mais  c’est  surtout  dans  l'oratoire  du 
Sauveur  que  l’empereur  Basile  avait  déployé  une  grande 
magnificence;  aussi  les  émaux  y occupent-ils  une  place 
importante  : « Les  colonnes  de  la  clôture  qui  ferme  le  sanc- 
» tuairc  sont  d'argent,  ainsi  que  le  soubassement  qui  les 
» porte,  dit  le  chroniqueur;  l’architrave  qui  s'appuie  sur 
» leurs  chapiteaux  est  d’or  pur  et  chargée  de  toutes  parts 
» de  ce  que  l’Inde  entière  peut  offrir  de  richesses;  on  y 
» voit,  en  beaucoup  d'endroits,  l'image  de  Noire-Seigneur, 
» le  Dieu-homme,  exécutée  en  émail  3K  » Il  est  constant 
que  la  peinture  en  émail  incrusté  devait  être  employée 
depuis  bien  longtemps  à l’ornementation  des  pièces  d’or- 
févrerie,  pour  qu'on  eût  songé  à en  décorer  les  parties 
architecturales  d’un  oratoire.  Il  faut  aussi  remarquer 
que  les  figures  du  Christ,  disposées  sur  une  architrave  à 

t1)  Kai  oytai  al  Upai  Tpàne*ai,  tï  otpyÿpov  ïtàvra  lupixexvpcvov  iy/n to;  tSv 
ypuaov,  xai  >tÔoi;  Tttiloi;  £x  |xatpY xpttwv  r.irptiaprôi;  sroi'jîc)â>v  tr,v  oiiiurr.Çtv 
xai  aÿaraaiv  iy_  ovaw.  Script,  port  Thcoph.\  P .iris.,  p.  200. 

’A/taySSi  Si  îaï;  àiüotaiv  îttix) îxopovo;  yyjaiy.  f,  ypuaoû  Tt  llzuuxatiu- 
T£povi;l>ïta  TpxmSa  aÿvüxpa.  Cor  fi.  script,  hist.  Byzant.,  Honnir,  p.  108. 

(3)  11;  ol  arj>ot  pis  xai  Ta  xaTtdfiiv  ÈÇ  àpyÿp ov  Siô/av  tt.v  avaraaiv  1/oyciv, 
t Si  Taï;  xaça/iai  toûtiiiv  (TtixfiuLvr;  Soxô;  £x  xaOapoû  /puaiou  xàa a owi- 
arr,xt , tôv  îO.oSitov  navra  rôv  è;  ’lvSüv  lupixEyvpivav  irôvroQn  èy.ouaa  ■ £v 
i xarà  c.Oi'rx  jaipr,  xai  rt  SGavSpixr,  TOT  K vpiov  poppr,  [JU7  a yypcjfjtia;  êxte- 
TvroiTai.  Coxstaxt.  Porputx.,  Script,  pmi  Theoplt.  ; Paris.,  p.  203. 
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une  certaine  hauteur,  étaient  nécessairement  de  grande 
proportion,  ce  qui  constate  une  difficulté  vaincue  et 
prouve  de  nouveau  que,  sous  le  règne  de  Basile  le  Macé- 
donien , l’émaillerie  était  déjà  fort  ancienne  à Consen- 
ti no  pic. 

On  doit  bien  penser  que  sous  le  petit-fils  de  Basile, 
Constantin  Porphyrogénète , qui  était  un  véritable 
artiste  (l>,  l’émaillerie  fut  en  grande  faveur.  Il  nous 
en  a lui -même  laissé  le  témoignage  dans  plusieurs 
passages  de  son  livre  sur  les  Ceremonies  de  la  cour  de 
Byzance.  Ainsi , dans  les  grandes  fêtes  et  lors  de  la 
réception  des  ambassadeurs,  il  était  d’usage  d’exposer 
les  objets  les  plus  remarquables  appartenant  au  trésor 
de  la  couronne.  Afin  de  rehausser  l’éclat  de  ces  solen- 
nités, les  églises,  et  même  les  particuliers,  envoyaient  à 
ces  exhibitions  des  meubles  précieux,  des  vases,  de  l'or- 
fèvrerie et  de  belles  tentures.  Au  milieu  de  toutes  ces 
richesses,  on  voit  toujours  figurer  les  pièces  d'or  émaillé 
à l’egal  des  travaux  de  ciselure  sur  or  et  sur  argent. 
Constantin  Porphyrogénète  rapporte  qu'au  temps  où  il 
régnait  avec  Humain  Lécapène,  on  fêta  par  une  exposi- 
tion semblable,  au  palais  de  Magnaure,  les  ambassa- 
deurs du  calife  qui  étaient  venus  traiter  de  la  paix  : 

« Dans  le  triclinium  du  palais  on  avait  suspendu  , dit-il , 
» les  ouvrages  en  émail  provenant  du  trésor  impérial  (*b 
» Le  préfet  de  la  ville  avait  décoré  le  tribunal , comme 
« il  est  d'usage  lors  des  processions,  avec  de  magnifiques 

(0  Voyez  sur  Constantin  Porphyrogénète,  notre  t.  1,  p.  65,  et  t.  II, 
p.  3.5  et  suivante*. 

(2)  K ai  £xpc|iiaOr,aav  èv  avTtJ»  xal  ta  xetjuvtâ  If  y*  tow  fû).axo;.  Coxstast. 
Pouphyr.  imp.  De  cerimoniis  aulaa  Byz  ; Ronnæ,  1829,  t.  I,  p.  571. 
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» tentures,  et  avec  les  pièces  d’or  émaillé  et  d’argent 
» ciselé  en  relief  fournies  par  les  orfèvres  O.  » Les  autres 
palais  avaient  étalé  aussi  leurs  richesses.  Le  Chrysotri- 
clinium, qui  était  la  grande  salle  du  trône  de  la  partie 
du  palais  ordinairement  habitée  par  les  empereurs,  avait 
été  orné  comme  cela  se  pratiquait  à l’occasion  des  fêtes 
de  Pâques  : « On  avait  exposé  dans  les  huit  absides  qui 
• s'ouvraient  sur  celte  salle  les  couronnes  tirées  de 
» Sainte-Marie  du  Phare  et  des  autres  églises  du  palais, 
» et  différents  ouvrages  en  émail  appartenant  au  trésor 
» impérial  » Plus  loin  Constantin  nous  apprend  qu’u- 
près  un  dîner  donné  à la  princesse  de  Russie  Elga,  « on 
» servit  des  friandises  dans  des  assiettes  émaillées  et 
» enrichies  de  pierres  fines,  lesquelles  furent  posées  sur 
» une  petite  table  d’or,  habituellement  conservée  dans  le 
» Pentnpyrgion  (,>.  » Enfin,  on  voit  dans  un  autre  pas- 
sage du  livre  des  Ceremonies  de  la  cour,  que  dans  la 
chapelle  Saint-Démétrius,  qui  dépendait  du  Palais-Sacré, 
il  y avait  une  image  de  la  Vierge  en  émail (4). 

Du  récit  de  Constantin  Porphyrogénète  ressort'  la 
preuve  que  les  objets  d'or  émaillé  étaient  très-communs 

(d  l’IffTfov  oti]  to  Tpifiowoütov  ittâfEÎ iatv  & vrcapyos,  xxtx  7 Ci  cùoâô;  T?; : 
irpoe>.£w<TEo;  àîtô  te  ficxTTit.iv  â::)  01  uaTi.lv  xat  ijevgèç  xai  à 770  ioriiiv  yvjaoiv  xai 
'/CliUuToiv  xai  àvay/ùytov  àptpjpwv,  Ôrù OVOTI  TÙIV  àpYupoitpXTàiv  txutx  Trapc- 
■/ovTiiiv.  Coxst.  PonPHVH.,  De  cerimoniis  auiie  Byz. , p.  573. 

(**)  Eï;  0£  ta;  ôxTfu  xx[ixpa;  toû  xp,J<î0'rPlx^v0u  ixfi£pâ<j<b;<xav  xà  toù  vaov 
t?,;  OttEpayta;  Heotôxov  toû  ‘l'ifiQu  (TTÉ|i{iaTa  xai  tiüv  CTSp-tov  £xx).r,auîiv  toû 
iraïaxtou,  xai  Êf>y a Stâçopa  xsifAevrà  àirô  xoO  çv).axo;.  IJ.  p p.  580. 

<3!  Metx  ôè  tô  àva«rrf;vat  tov  ^aaiÀea  àîtô  toO  xîrjwptoo , èyévETO  ooO)xtov 
Èv  tû»  àpitjr^Tr.ftM,  xai  éatr,  I,  rj  tw  îtîvTairjpyio»  itrca- 

jxévt;,  xai  txEOr,  èv  aÙT$  ôoOÀxtovStà  xetjXEVTwv  xai  ôtaXOtuv  axovTE/Atwv.  /*/., 
p.  507. 

(4>  'OSè  poimïvj  i;  iTTatat  tv  tc5  vaw  xoù  âyiou  Ar.txr.Tpîov  irpi  tf,;  xsllA£'Jt*î* 
Etxôvo;  tij;  Hcoxôxov.  /</. , p.  170. 
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de  son  temps,  puisque  les  orfèvres  de  Constantinople 
en  pouvaient  prêter  au  préfet  de  In  ville  une  quan- 
tité suffisante  pour  décorer  le  tribunal  du  palais  de 
Mngnaure,  vaste  salle  destinée  aux  réceptions  , aux  céré- 
monies publiques,  quelquefois  à de  grands  festins  (l). 
L’émuillerie,  connue  on  le  voit,  n’était  pas  employée 
seulement  à l'ornementation  des  autels  et  des  vases 
sacrés  : la  vaisselle  d’or  de  table  était  enrichie  d’émaux. 
Il  y a mieux , elle  servait  à rehausser  les  armes  de  guerre 
et  le  harnachement  des  chevaux.  Dans  une  sorte  d’in- 
ventaire donné  par  Constantin  Porphyrogénète  des 
choses  précieuses  en  dépôt  à l’oratoire  Suint-Théo- 
dore, qui  faisait  partie  du  Chrysotriclinium,  on  trouve 
deux  boucliers  d’or  émaillé,  l’un  enrichi  de  perles, 
l’autre  de  pierres  fines  et  de  perles <**;  et,  en  rendant 
compte  d’une  procession  qui  avait  lieu  lorsque  l'empereur 
se  rendait  à l'église  Saint-Mocc,  Constantin  dit  que  l'em- 
pereur « montait  un  cheval  dont  l'équipement  d’or  étuit 
» orné  d’émaux  et  enrichi  de  perles'3*.  » 

Enfin  l’émail  était  employé  à la  reproduction  des  por- 
traits. Un  auteur  arabe  du  dixième  siècle,  Ihnu  Ilayyan, 
cité  pur  Ahmed  lbn  Mohammed  al  Makkari,  dans  son 
Histoire  des  dynasties  mahométanes  d'Espagne , rapporte 
que  Constantin  Porphyrogénète,  dans  le  mois  de  safar 
de  l'année  338  de  l'hégire  {août  949),  envoya  au  calife 

0)  M.  J r les  Lauarte,  Le  palais  impérial  Je  Constantinople , p.  83 
et  185. 

C»)  ÏXOVTOV  XpUTOVV  */El{i£UTÔV  T,(l^lE<7[J.EVOV  0X0  Ji.apvdptsJV  ' ÊTEpOV  «7X00701» 

XpvaoOv  xet|ttu-ràv,  fjti ?t£<7(A£vov  àjtô  ),tOwv  xai  lAapyâpwv.  Constaxt.  Poi»- 
piitroc.,  De  cerimoniis  auhe  Djrzant . ; Bonna*,  1829,  t.  I,  p.  640. 

‘lirittûfi  oè  exttoe  6 fSawrt/eOç  t?’  ïinrov  è<rrpw{i.Evov  à:rô  «7c)ox«>.tvow 
XpvicoO  ôtot/iOoj  )rtt|UuToù,  riptyisotuvov  àxô  napYâpwv.  C.onstaxt.  Porpuyo., 
De  cerimoniis  auLc  JOyzant .{  Bonijæ,  J8Î9,  I.  I,  j>.  99. 
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de  Cnrdoue  Abd-nl-Kulunan  des  ambassadeurs  chargés 
de  magnifiques  présents.  Ils  étaient  porteurs  d’une  lettre 
de  l'empereur , renfermée  dans  un  coffret  d’argent  recou- 
vert de  plaques  d’or  historiées;  sur  le  dessus,  était  lu 
figure  de  l’empereur,  faite  en  verre  coloré  d’un  travail 
extraordinaire  Ce  portrait  de  Constantin,  en  verre 
coloré  selon  l’auteur  arabe,  ne  pouvait  être  qu’une  pein- 
ture en  émail  incrusté,  dont  la  pratique  était  alors  incon- 
nue, à ce  qu’il  parait,  aux  Maures  d’Espagne. 

On  a vu  (pie,  duns  les  différents  passages  grecs  que 
nous  venons  de  citer,  nous  avons  traduit  yvucuoi;  par 
émail,  yeifttuziv  elyvpîuTov  par  émaillé  : nous  devons  jus- 
tifier celte  interprétation.  Les  anciens  se  servaient, 
comme  nous  l’avons  dit,  du  mot  riXsv.Tpov  pour  exprimer 
une  pièce  d’or  émaillée , ce  que  nous  nommons  un  émail, 
d’où  ils  avaient  fait  l’adjectif  >Uéxrp:vo; . A une  certaine 
époque,  que  nous  ne  saurions  préciser,  mais  bien  cer- 
tainement lorsque  la  fabrication  des  émaux  se  fut  très- 
étendue  et  que  l’émaillerie  devint  usuelle  , les  Byzantins 
éprouvèrent  le  besoin  d’élargir  la  terminologie  de  cet 
art.  Ils  donnèrent  donc  à la  matière  vitreuse  mise  en 
fusion  dans  les  interstices  du  métal,  à l’émail,  le  nom  de 
chymeusis,  yùfitvatz , et  rendirent  le  qualificatif  émaillé 
pur  yyutuziç  ou  jftipturiç.  On  ne  saurait  assigner  une  autre 
signification  à ces  mots  dans  les  passages  des  auteurs  du 
dixième  siècle  cités  plus  haut.  Elle  est  d’ailleurs  parlai- 

0)  Voici  le#  expression*  arabes  : 

Bihi.  Imp Ms.  aruhe , ancien  fond*.  N*  704,  f°  91,  \°. 

Nous  devons  la  connaissance  dn  texte  arabe  et  la  traduction  que  nous 
en  donnons,  à l'extrême  obligeance  de  \I.  Reinaud,  membre  de  l'Institut. 
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tcment  logique.  Xvasvat;  veut  dire  proprement  mixtion, 
mélange,  amalgame  : l'émail  employé  dans  les  incrusta- 
tions est-il  autre  chose  qu’un  mélange  de  verre  et 
d’oxvdes  métalliques  colorants?  Ce  mot  vient  de  yÿfix, 
qui  désigne  ce  qui  est  liquide,  ce  qui  se  verse  : la  racine 
de  yÿux  est  yv a,  et  ce  verhe  signifie  fondre,  liquéfier. 
X’jfteuot:,  tant  par  sa  propre  acception  que  par  le  mot  dont 
il  dérive , présente  donc  l'idée  parfaite  d'un  mélange  de 
diverses  matières  mises  en  fusion  et  devenues  solides;  il 
convient  à l'émail , et,  lorsqu’il  se  rattache  aux  métaux, 
il  ne  peut  souffrir  d’autre  interprétation  pour  exprimer 
1a  matière  dont  ils  sont  enrichis.  Le  savant  lteiske 
(-J-  1774),  dans  son  commentaire  sur  le  livre  de  Con- 
stantin Porphyrogénète,  Des  ceremonies  de  la  cour  de 
Byzance déclare  qu’il  hésite  sur  la  manière  d’inter- 
prélcr les  mots  yÿixsxi'ji:  et  yyycjziç.  Tô  yyfiiv rov , dit-il , 
pourrait  représenter  soit  ce  (pie  les  Latins  au  moyen 
âge  appelaient  fusile,  le  métal  fondu  et  jeté  au  moule, 
soit  cette  composition  singulière  et,  à vrai  croire,  fabu- 
leuse, que  les  nouveaux  Grecs  nomment  clectrinam,  et 
dont,  au  dire  de  Codin  et  autres,  la  sainte  table  de 
l’église  Sainte-Sophie  était  revêtue,  soit  enfin  une  pein- 
ture en  émail,  comme  celle  qu'on  fait  de  nos  jours.  Et 
après  avoir  discuté  chacune  de  ces  hypothèses , il  termine 
ainsi  : « Si  l’on  savait  parfaitement  ce  que  (ut  l'émail , 

» smaltitum  opus,  au  moyen  âge,  on  pourrait  dire  ce 
» qu’était  le  chymeuton,  rà  jrvueurôv.  » lteiske  n'avait 
aucune  idée  des  émaux  incrustés  byzantins,  il  ne  con- 
naissait (pie  lu  peinture  sur  émail  conduite  au  pinceau, 

l1)  Cuxstijst.  Porpuyh.,  De  ccrimun.  au'.  Byi,  tib . e reccnsione  Jo. 
Juc.  H ei d ii ; Humer,  1829,  I.  Il,  p.  204. 
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en  usage  île  son  temps.  Ce  mode  d'émaillerie  ne  s’ac- 
cordait pas  toujours  avec  les  termes  grecs  rapprochés  de 
yjJutufltî  et  de  yyui'j  ro;,  ce  qui  l’exposait  aux  tâtonnements 
et  à l’indécision.  Mais  à présent  que  les  émaux  byzantins 
ont  été  mis  au  jour,  et  que  l’on  en  connaît  les  procédés 
de  fabrication  , l’incertitude  n'est  plus  permise.  Si  Hciske 
avait  eu  sous  les  yeux  des  émaux  cloisonnés  byzantins, 
s’il  avait  consulté  le  livre  de  Théophile , il  n’aurait  pas 
balancé  un  seul  instant  à interpréter  les  mots  yaueiw;  et 
yuueurô:  ou  yeti/evTo:  par  émail  et  par  émaillé. 

Examinons,  d’ailleurs,  les  passages  que  nous  avons 
cités  plus  haut.  Dans  l’oratoire  consacré  au  Sauveur, 
que  Ht  élever  l’empereur  Basile,  se  trouve  une  archi- 
trave d’or,  sur  laquelle  est  exécutée  l'image  du  Christ 
avec  de  la  chynieusis,  uzrà  yyuzCw u;  ; et,  pour  exprimer 
de  quelle  façon  cette  matière  a été  mise  en  œuvre,  l’au- 
teur emploie  le  verbe  ezt'jttqw , qui  signifie  faire  une 
empreinte,  façonner,  former,  mouler  : ce  verbe  repré- 
sente donc  l’idée  de  figurer  un  objet  par  la  plastique , 
par  la  gravure,  par  un  arrangement  quelconque  à la 
main.  Ainsi  ce  n'était  pas  la  peinture  ordinaire  qui  retra- 
çait l'image  du  Christ  sur  cette  architrave , mais  bien  lu 
chvmeusis;  cette  préparation  avait  été  mise  en  fusion, 
dans  une  effigie  formée  de  traits  d'or  pour  la  reproduire. 
Nous  retrouvons  là  les  procédés  de  fabrication  appliqués 
à la  sainte  table  de  Sainte-Sophie,  que  Cedrenus  avait 
entrevus  (l)  : le  tiæo;  , l’empreinte,  l'effigie,  la  forme, 
c'est-à-dire  le  cloisonnage  d’or  formant  le  tracé  du  des- 
sin , et  dans  lequel  la  matière  vitreuse  a été  fondue. 
Dans  les  autres  passages  invoqués,  les  ouvrages  que  l’on 

(')  Voyez  plu*  haut,  p.  515. 
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qualifie  de  chymeulu , q iy*  yyivj-d  ou  y_navj-d , sont  tou- 
jours réunis  aux  pièces  d’orfèvrerie  d’or  et  d’argent 
sculptées  : ce  sont  des  vases  d’or  dit  yctucuroü,  que  les 
orfèvres  envoient  avec  des  vases  d’argent  ciselé,  des 
assiettes  yt'pt 11:2,  qui  sont  en  meme  temps  enrichies  de 
pierres  hues.  Que  serait  donc  cette  ornementation  de 
l’or,  si  ce  n’était  de  l’émail? 

S’il  pouvait  rester  le  plus  léger  doute  il  cet  égard  , le 
passage  suivant  de  l'auteur  anonyme  qui  a décrit  les 
monumentsde  Constantinople  le  dissiperait  entièrement. 
L’oratoire  du  Sauveur  dans  la  Chaire,  dit  cet  auteur, 
avait  été  édifié  par  Itomain  Lécapène.  L'empereur  Jean 
Ziiniscès  (j*  076),  qui  l’avait  choisi  pour  le  lieu  de  sa 
sépulture,  le  reconstruisit  en  grande  partie , le  dota  d’une 
orfèvrerie  considérable  et  de  précieuses  reliques  ; puis 
l’écrivain  ajoute  : « Il  construisit  aussi  là  son  tombeau 
» tout  en  or,  avec  de  l'émail  et  de  la  nielle  fondus  dans  l’or 
» avec  art,  en  haut  de  la  partie  extérieure  de  la  porte, 
« et  il  y est  enseveli  (1>,  » Nous  donnons  à dessein  une 
traduction  littérale  du  texte.  Ainsi  la  chymensis  qui 
rehaussait  l'or  du  tombeau  de  Zimiscès  avait  été  fondue 

i‘)  *Kirot r(*£v  ovv  xotl  xè  éocvxoô  jAvr.ua  èxsîts  ôXiyyjnov  pîxx  /ujASvaEto;  xxt 
tyxaûatt.»;  xp'j*70/txr,;  (pour  /puao/oixTj;)  ivxiyyùu,  ûvwOev  ÉçtoOtv  ÿXotâ;* 
tv  xai  ÈxîOr;.  Ms.  Hiblioth.  imp.,  n"  17KH,  toi.  0 r°. 

Ottc  phrn.se  sur  la  décoration  du  tombeau  de  Zimiscès  est  empruntée 
«î  un  manuscrit  de  la  Bibliothèque  impériale  (provenant  de  celle  de 
Colbert  où  il  portait  le  n°  3(107),  lequel  a été  écrit  au  commencement 
du  quatorzième  siècle,  et  est  par  conséquent  antérieur  à Codiu,  qui  ne 
vivait  qu'au  quinzième.  L'ouvrage  original  de  l'Anonyme  étant  une  des 
sources  où  Codiu  a puisé,  mérite  par  cela  seul  et  par  sou  ancienneté 
plus  de  confiance  que  celui  du  compilateur.  La  phrase  que  nous  citons 
n'existe  pas  dans  le  manuscrit  de  Codiu,  publié  par  ( édition  royale  de 
1G55.  Celui  de  la  Bibliothèque  impériale,  n°  1783  (dont  l’édition  de 
Bonn  ajoute  en  note  la  leçon,  p.  127),  termine  la  phrase  au  mot  gujuvasc*;. 
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dans  l’or,  yyjwy'iï/.r^.  Voilà  Lien  le  procédé  de  fabrica- 
tion indiqué.  Quelle  autre  matière  que  l'émail  pourrait 
être  ainsi  fondue  dans  l'or,  pour  servira  l’ornementa- 
tion? Il  n’en  est  qu’uift  seule,  c'est  la  nielle,  qui  doit 
être  fondue  sur  l’or  et  l’argent  (l),  et  précisément  la 
nielle,  éyxxuoi;  (1),  était  associée  à l’émail  dans  la  déco- 
ration du  tombeau  d'or  de  Ziniiscès.  Le  mot 
peut  s’appliquer  aux  deux  matières  incorporées  dans 
l’or.  L’interprétation  de  y-jat ust;  par  émail  et  celle  de 
yyfivjTÔi  ou  /tiur-iro;  par  émaillé  nous  paraissent  donc 
parfaitement  justifiées. 

Le  récit  de  Constantin  Porphyrogénète  constate  que, 
de  son  temps,  les  boutiques  des  orfèvres,  à Constanti- 
nople, étaient  remplies  d'ouvrages  d'or  émaillé  assez 
importants  pour  être  -exposés  à la  vue  du  public  dans 
les  solennités.  Mais  ces  orfèvres  ne  s’étaient  pas  bornés 
à produire  des  objets  d'une  grande  valeur,  dont  le  prix 
ne  pouvait  être  abordé  que  par  les  riches  églises  de 
l’empire  d'Orient  et  par  les  somptueux  seigneurs  de  la 
cour  byzantine.  Dès  le  neuvième  siècle,  ils  s’étaient 
livrés  à la  fabrication  des  croix  ou  reliquaires  portatifs 


sans  en  donner  la  suite,  si  importante  pour  la  question  qui  nous  occupe. 
Dtirange,  dans  sa  Constantinopolis  christiana  (page  81,  édition  de  Paris, 
et  54,  édition  de  Venise),  l’a  transcrite,  mais  en  supprimant  les  mot* 
xat  cyxaÛ9Eb>ç,  et  sans  indiquer  l'auteur  ni  le  manuscrit  où  il  l'a  puisée. 
Nous  la  reproduisons  in  extenso.  Ducange  a traduit  par  fecit  et  illic 
suuin  ipsius  monumenluin,  totum  ex  auro,  coin  artiHciosa  aurea  fusione 
supra  exteriorem  corticem.  Ainsi  jrvptvotw;  jrpvooxolxiJ;  serait,  suivant 
Ducange,  une  fusion  d’or;  l’or  du  tombeau,  décoré,  enriclii  ou  accom- 
pagné d’or  fondu,  serait  un  contre-sens  au  point  de  vue  de  l’art  et  ne 
parait  pas  présenter  une  saine  interprétation  du  texte. 

(0  TncoriiiLi  Divertnrum  nrtium  xcheduta , lib.  1(1,  c.  xxvtt,  xxvtit, 
xxxi , xxxix  et  xl. 

(2)  Voyez  notre  dissertation  sur  rë’pcotu'Tt;,  t.  Il,  p.  17. 
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de  petite  dimension  et  de  ces  petits  émaux  détachés  qui 
pouvaient  s’adapter  à toute  pièce  quelconque  d' orfèvre- 
rie . Le  comnicrcc  les  répandait  ensuite  il  profusion  dans 
l’Europe,  puis  les  orfèvres  français,  allemands  et  anglais 
enrichissaient  leurs  travaux  de  ces  émaux  qu’ils  sertis- 
saient, comme  des  pierres  fines,  dans  des  chatons,  en 
les  faisant  alterner  avec  des  rubis,  des  saphirs  et  des 
perles. 

Au  commencement  du  dixième  siècle,  un  évêque 
d’Auxerre,  Gaudrv1-1*,  apporte  à son  église  deux  petites 
croix  de  l’or  le  plus  pur,  dont  l’une  était  éclatante,  sur- 
tout à cause  de  l’émail  qui  l’enrichissait (4-.  Cette  croix 
était  de  travail  byzantin,  et  bien  que  le  chroniqueur  ne 
le  dise  pas,  le  récit  qu’il  fait  des  largesses  prodiguées  par 
Gaudry  à son  église  l’atteste  suffisamment  : » Il  existait, 
» dit-il,  dans  l’église  un  très-riche  pallium,  sur  lequel  on 
» lisait  cette  inscription  grecque  : XPÜT02  AE2I10TH2, 
» tracée  au  milieu  de  figures  de  lions.  L’évêque  n’eut  pas 
» de  repos  avant  d’avoir  trouvé  un  pallium  semblable, 
» et  l’ayant  acheté,  il  en  fit  don  à l’église.»  L’ancien 
pallium  était  évidemment  de  travail  grec , et  pour  en 
obtenir  un  pareil , le  prélat  dut  s’adresser  à des  mar- 
chands grecs.  On  comprend  sans  peine  qu’en  achetant 
le  pallium , il  avait  également  fait  emplette  de  la  croix 
d’émail. 

Au  onzième  siècle , Constantinople  continue  il  fournir 

(0  (ïaudry  mourut  en  933,  d'après  Frodoard,  et  il  occupa  quinze  ans 
le  siéfle  épiscopal,  ni  nous  en  croyons  le  chroniqueur  anonyme  qui  a 
écrit  l'histoire  de  «a  vie. 

(2)  Contulit  ihidem  Deo  et  sancto  Stephano  duas  parvag  cruces  ex  aura 
optiino  : quarutn  una  curn  electro  fnbricata  rclncet.  Iliitoriu  vpiscop. 
Autitsiod.j  upud  f.ABBK,  Sova  bibl. ; Pari»,  1657,  p.  442. 
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ses  émaux  aux  orfévresde  l'Europe.  L’empereur  Henri  II 
(■j-  1024)  enrichissait  les  somptueuses  couvertures  d’or 
de  ses  manuscrits  avec  des  émaux  grecs  O,  et  sa  sœur, 
la  reine  de  Hongrie,  en  faisait  border  la  croix  d’or 
qu’elle  pinçait  sur  le  tombeau  de  leur  mère  Gisila*^.  La 
belle  boite  du  Musée  du  Louvre,  que  l’orfévre  français 
s’est  plu  à ornementer  d’émaux  byzantins,  est  à peu 
prés  de  la  meme  époque 

Si  l’urt  de  l’émaillerie  exista  en  Italie  au  neuvième 
siècle,  les  calamités  que  ce  pays  eut  à subir  au  dixième 
en  éloignèrent  sans  doute  les  émailleurs.  C’est  à Con- 
stantinople, en  effet,  comme  nous  le  verrons  plus  loin, 
que  Didier,  le  célèbre  abbé  du  Mont-Cassin,  comman- 
dait pour  son  église  (de  1008  à 1071)  le  magnifique 
parement  d'autel  d’or,  où  l'émail  reproduisait  quelques 
scènes  de  l’Evangile  et  presque  tous  les  miracles  de  saint 
Benoit t4).  Ce  ne  fut  pus  non  plus  en  Italie,  mais  bien 
certainement  dans  l’empire  d’Oricnt,  que  Robert  Guis- 
card  (-J-  1085)  avait  pu  se  procurer  l'autel  d’or  émaillé 
dont  il  fit  présent  au  monastère  du  Mont-Cassin Les 


0)  Voyez  la  planche  XL  de  noire  Album. 

(-)  Voyez  noire  planche  XXXVI. 

(3)  Voyez  notre  planche  XLII. 

(4)  Ad  supra  die lam  igitur  ïlrgiani  urbem  (Conslantinopolim)  quem- 
d.un  de  fralrbu*  cnm  liUciU  ad  itnperatorcm  cl  aurt»  Intima  et  sex 
Iibraruin  pondo  transmutons,  aureatn  ibi  in  altaris  facie  tabulai»  cuin 
{jemtnis  ac  smaltix  vnlde  speriod»  patrari  mandavit,  quibus  videlicet 
sntalli*  noiinulla*  quidein  ex  Kvau;;rlio,  fcrc  autein  omîtes  beati  Bcne- 
dicti  iniruculoruin  instgniri  fecit  historias.  C’/irunica  sac  ri  moitaslerii 
Casinensiif  auctore  Leone  cardinali  episcupo  Osticnsi ; Lut.  Paris.,  10(18  ; 
lib.  III,  c.  xxxiii,  p.  301. 

(’')  Alia  vice  oblulerunt  ( Hubertu*  üiiUcardus  «‘jusque  conjux  Sicel- 
(jaita)  beau»  Bcncdicto  aliarium  aureum,  cuin  {{ennui*,  mariai  itis  et 
smalti*  nrualiiiu.  /c/riu,  lib.  III,  c.  i.viii,  p.  '*00. 
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guerres  que  ce  prince  soutint  contre  l’empire,  et  la  prise 
de  Corfou  et  de  Dyrrnchium,  en  indiquent  assez  la  pro- 
venance. C'est  encore  de  Constantinople  que  le  doge 
Ordelnfo  Fuliero,  en  1105,  lira  les  émaux  qui  lui  furent 
nécessaires  pour  agrandir  la  pala  d’oro (l). 

Durant  le  cours  du  douzième  siècle,  la  fabrication  des 
émaux  fut  très-florissante  à Constantinople , si  l’on  en 
juge  par  la  quantité  des  pièces  d’orfèvrerie  émaillée  que 
les  Vénitiens  en  rapportèrent,  après  la  prise  de  cette 
ville  en  1 204. 

Au  treizième  siècle,  les  émaux  byzantins  jouissaient 
encore  dans  toute  l’Europe  de  la  plus  grunde  vogue.  Le 
premier  empereur  français,  Baudouin,  envoyait  à Phi- 
lippe-Auguste une  croix  d’or  qui  fut  déposée  après  la 
mort  de  ce  prince  dans  l’abbaye  de  Saint-Denis,  à 
laquelle  il  avait  légué  tous  scs  joyaux  L’une  des  faces 
de  cette  croix,  qui  avait  deux  pieds  et  demi  de  hauteur, 
était  couverte  de  pierres  fines;  l’autre,  entièrement  en 
émail,  reproduisait  le  Christ  sur  la  croix,  les  évangé- 
listes, plusieurs  anges,  l’arbre  de  Jessé  et  d'autres  figu- 
res « Cotte  croix,  dit  Jacques  Doublet,  est  la  plus 
» belle  et  la  plus  riche  qui  soit  en  toute  la  chrétienté^'.» 
Constantinople  produisit  ainsi  des  émaux  sans  interrii|>- 
lion  jusqu’il  la  ruine  de  l’empire  d’Orient. 

Nous  uvoris  dit  que  les  Byzantins  faisaient  aussi  des 


0)  Voyez  plus  haut,  p.  408. 

(‘0  Fki.ibif.n,  Histoire  de  C abbaye  de  Saint-Denis  ; Paris,  1706;  p.  222 
et  536 , pl.  I , A. 

(•*)  Inventaire  des  reliques  t reliquaires , etc. , du  trésor  de  C abbaye  de 
Saint-Denis  ; Arcli.  imp.,  Ms.  LL,  1327,  fol.  13. 

(*)  Histoire  de  f abbaye  de  Saint  - Denis  en  Fiance;  Paris,  1625, 
liv.  1,  ch.  zlvi  , p.  336. 
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émaux  sur  cuivre,  comme  le  prouve  la  belle  plaque  que 
reproduit  notre  planche  CV  ; mais  ces  émaux  sont  très- 
rares,  et  nous  n’avons  pu  en  signaler  que  deux.  On  de- 
vrait, au  contraire,  rencontrer  beaucoup  plus  d’émaux 
sur  cuivre  que  d'émaux  sur  or,  si  ln  fabrication  en  avait 
été  également  usitée  dés  le  sixième  siècle  ; car  la  richesse 
de  la  matière  a nécessairement  amené  la  destruction 
d’un  grand  nombre  d’émaux  sur  or;  tandis  que  la  vilelé 
du  cuivre  a dû  protéger  ceux  qui  étaient  fondus  sur  ce 
métal.  Il  parait  donc  avéré  que  pendant  plusieurs  siècles 
les  orfèvres  de  Constantinople  n’auraient  fait  que  des 
émaux  sur  or.  On  a vu  en  effet  que  dans  les  glossaires 
anciens  qui  fournissent  la  signification  du  mol  électron, 
il  s’agit  toujours  d’or.  Le  lexique  d’Hesvchius  donne  il 
l’electron  la  définition  d’or  allotype,  aW.r/rura>v  ypjoibv. 
Suidas  et  Pliotius,  au  neuvième  siècle , en  développant 
l’interprétation  donnée  à ce  vocable,  ne  parlent  encore 
(pie  d’or  : « L’electron  , or  uni  au  verre  et  aux  pierres 
« fines.  » Un  glossaire  manuscrit  de  la  bibliothèque  im- 
périale(l),  que  Montfaucon  attribue  nu  neuvième  ou  au 
dixième  siècle  reproduit  encore  l’explication  de  Pbo- 
tius  et  de  Suidas.  C’est  uniquement  dans  les  glossaires 
plus  récents  que  l’electron  se  trouve  désigné  comme  de 
l’or,  ou  du  cuivre,  uni  au  verre  et  aux  pierres  fines. 
Ainsi,  dans  un  glossaire  manuscrit  de  la  bibliothèque 
impériale,  lequel  parait  appartenir  au  commencement 
du  quatorzième  siècle,  on  lit  ces  mots  : « Electron,  airain 
» pur  ou  or  allotype  uni  au  verre  et  aux  pierres  fines  (*! . » 

(•)  M*.  n»  W,  fol.  80  v». 

(2)  Mostfavkos,  Biblioilteea  Coisliana,  p.  502. 

I**)  ’IDsxtpov,  ’/â'/xtoua  xxQapàv  r,  à).)ÔTvicov  gpvctov,  |U|uy|Uwv  xat 
M«.  u°  251V.  Biltl.  imp. 
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Nous  croyons  pouvoir  déduire  de  ces  indications  nue 
l'émaillerie  sur  cuivre  n’n  été  exercée  à Constantinople 
que  par  exception,  et  seulement  à partir  de  lu  Hn  du 
dixième  siècle,  ou  plutôt  vers  le  onzième,  au  moment 
ou  les  émaux,  si  (incluent  exécutés  jusqu'alors  dans  un 
cloisonnage  d'or  très-délicat,  commençaient  à passer  du 
domaine  de  l’art  dans  celui  de  lu  fabrication  courante, 
et  se  répandaient  commercialement  en  Europe. 

Pour  terminer  ce  qui  se  rapporte  à l'émaillerie  byzan- 
tine, il  nous  reste  il  examiner  une  question  dont  nous 
avons  déjà  fait  pressentir  la  solution  , à savoir  d'où  les 
Grecs  auraient  reçu  l’art  de  la  peinture  en  émail  par  in- 
crustation . 

On  sait  qu’il  résulte  du  récit  de  Philostrate,  confirmé 
d'ailleurs  par  les  monuments  subsistants'1),  que  les  bar- 
bares qui  habitaient  près  de  l’Océan  avaient  pratiqué 
l’émaillerie  sur  métaux  avant  même  le  troisième  siècle  de 
notre  ère,  dans  un  temps  ou  cet  art  n’était  plus  connu  des 
Grecs.  Ceux-ci  en  auraient-ils  donc  emprunté  les  procé- 
dés aux  peuples  de  l’Occident?  A la  vue  des  monuments 
byzantins,  on  ne  peut  hésiter  un  instant  à reconnaître 
qu’il  n’existe  aucune  parenté  entre  l’émaillerie  des  Occi- 
dentaux et  celle  des  Grecs.  Les  procédés  de  fabrication 
sont  entièrement  dissemblables,  les  émaux  primitifs  de 
l’Occident  étant  exécutés  par  le  procédé  du  cbamplevé, 
et  ceux  de  Byzance,  dont  l’origine  est  incontestable,  par 
le  procédé  du  cloisonnage.  Mais  un  rapprochement  bien 
remarquable  à faire,  c’est  que  les  émaux  cloisonnés  des 
Rvzantins  sont  traités  par  des  moyens  absolument  iden- 
tiques à ceux  qu’employaient  les  peuples  de  l’Asie, 

0)  Voyez  plus  liant,  p.  500. 
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verses  dans  lu  pratique  de  tous  les  arts  depuis  un  temps 
immémorial,  lorsque  les  peuples  de  1 Europe  éluient 
encore  plongés  dans  la  barbarie.  Ainsi  les  anciens 
émaux  hindous,  persans  et  chinois,  incrustés  dans  le 
métal,  sont  tous  cloisonnés;  jamais  on  n’en  trouvera  qui 
soient  chatnplevés.  On  a vu  exposé,  en  novembre  1865, 
au  palais  de  l'Industrie,  dans  le  musée  rétrospectif 
organisé  par  ITnion  centrale  des  beaux-arts  appliqués 
à l’industrie,  un  grand  nombre  de  très-beaux  vases  de 
cuivre  émaillé  de  ces  provenances;  tous  étaient  exécutés 
par  le  procédé  du  cloisonnage.  La  magnifique  collec- 
tion d’émaux  chinois  «pie  possède  le  Musée  du  Louvre 
n’offre  «pie  des  émaux  traités  par  le  même  procédé,  et 
toutes  les  pièces  en  sont  évidemment  fort  anciennes. 
Nous  devons  citer  encore  un  vase  conservé  dans  l’ab- 
baye de  Saint-Maurice  en  Valais.  C'est  une  aiguière, 
sur  la  panse  de  laipiclle  on  a figuré,  en  émaux  cloison- 
nés d'une  grande  délicatesse,  une  sorte  d’arbre  entre 
deux  lions  debout.  Notre  savant  antiquaire  feu  Leuor- 
munt  reconnuit  là  le  Ilom,  arbre  sacré,  l'un  des  em- 
blèmes des  anciennes  religions  de  l'Asie  (|).  (Je  vuse 
est  regardé  comme  un  don  de  Charlemagne,  et  passe 
pour  avoir  fait  partie  des  objets  envoyés  à ce  grand 
prince  parle  calife  Hnronn-nl-Itaschid.  Il  est  fort  pos- 
sible que  la  tradition  constate  en  cela  un  tait  réel  : le 
vuse,  évidemment  oriental,  parait  persan  d’origine  et 
peut  remonter  à une  époque  beaucoup  plus  reculée  que 
celle  où  vivait  le  célèbre  calife. 


I*)  Mélanges  cf archéologie , t.  III,  p.  125.  Avec  la  description  clerc 
vase,  M.  Lcnor niant  en  a donné  la  gravure  d'après  un  dessin  qu'en  a 
fait  le  R.  P.  Arthur  Martin. 
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Kii  pa rltint  de  l’éinaillerie  dans  l'antiquité'1',  lions 
avons  avancé  que  la  pureté  du  style  grec , sous  le  règne 
d’Alexandre,  et  la  perfection  il  laquelle  étaient  parvenus 
les  arts  du  dessin  à cette  époque,  avaient  dû  faire  négliger 
d’abord,  dans  l’empire  macédonien,  et  abandonner  en- 
suite les  plates  peintures  de  l’émaillerie  par  incrustation  ; 
mais  la  pratique  s’en  sera  probablement  maintenue  dans 
les  hautes  contrées  de  l’Asie.  Ne  peut-on  pas  admettre 
alors  avec  raison  que  les  Grecs  du  Ras-Empire,  si  fré- 
quemment en  rapport  avec  les  Perses,  soit  par  la  guerre, 
soit  par  le  commerce,  ont  reçu  de  l’Asie,  au  commen- 
cement du  sixième  siècle,  l’art  d’émailler  les  métaux, 
qui  aura  pris,  sans  aucun  doute,  un  grand  développe- 
ment à Constantinople  après  la  destruction  de  l’hérésie 
des  iconoclastes? 

On  lit  dans  la  Vie  d’A/mllnitius  de  Tyane , par  Philo- 
strate,  un  passage  bizarre  et  surtout  assez  obscur,  mais 
que  nous  allons  extraire  parce  qu'il  parait  faire  allusion 
à des  plaques’  de  cuivre  émaillées  qu’Apollonius  de 
Tyane  aurait  vues  dans  son  voyage  de  l’Inde.  On  sait 
que  l’impératrice  Julie,  femme  de  Septime  Sévère,  avait 
rassemblé  des  mémoires  sur  la  vie  d’Apollonius  de 
Tyane,  fameux  thaumaturge,  qui  jouissait  d’un  grand 
renom  au  premier  siècle  de  l’ère  chrétienne.  Ces  mé- 
moires avaient  été  rédigés  par  un  certain  Damis,  origi- 
naire de  Ninive,  qui  accompagnait  Apollonius  dans  son 
voyage  en  Asie.  « L’impératrice  Julie,  dit  Philostrate, 
» m’ordonna  de  les  transcrire  et  d’en  corriger  soigneu- 
» sement  le  style,  car  Damis  avait  écrit  avec  plus  d’exac- 


(0  Recherche*  sur  fa  peinture  en  email,  p.  75. 
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» litudc  que  d’élégancc (lt.  » Quoi  qu’il  en  soit  de  la  pré- 
tendue exactitude  attribuée  à Damis,  ses  récits  ont  été 
taxés  de  mensonges,  et  les  fables  grossières  qu'ils  ren- 
ferment nuisent  aux  parties  de  la  narration  dont  la  vérité 
peut  offrir  un  intérêt  réel,  (tuant  au  fait  dont  nous  nous 
occupons,  son  insignifiance,  au  point  de  vue  de  l’écri- 
vain, ne  permet  pas  de  supposer  qu’il  soit  controuvé,  ni 
que  Pbilostrate  se  soit  permis  de  falsifier  le  texte.  Voici 
ce  fait.  Apollonius,  après  avoir  traversé  ('Indus,  fut  con- 
duit à Taxilla,  où  résidait  un  prince  qui  possédait  l’an- 
cien royaume  de  bonis.  Dans  un  temple,  en  avant  des 
portes  de  la  ville,  les  voyageurs  trouvèrent  un  sanc- 
tuaire digne  d’admiration  : » A chaque  muraille  étaient 
» attachées  des  plaques  d’airain  historiées,  yiypaupivoi. 
» Les  hauts  faits  de  Porus  et  d’Alexandre  y étaient  repré- 
» sentés  avec  du  cuivre,  de  l'argent,  de  l’or  et  de  l’airain 
» noir;  les  éléphants,  les  chevaux,  les  soldats , les  cas- 
»ques,  les  boucliers , les  lances,  les  traits  et  les  épées 
» étaient  de  fer.  » Le  narrateur  passe  ensuite  à l'appré- 
ciation de  la  peinture,  qu'il  compare  aux  meilleurs 
tableaux  de  Zcuxis,  de  Polygnote  ou  d’Euphranor  : voilà 
sans  doute  pour  l’exagération  ; puis  il  termine  ainsi  : 
« Ces  différentes  matières,  unies  ensemble  par  la  fusion, 
» faisaient  l’effet  des  couleurs  — . » On  s’aperçoit  aisé- 
ment que  Damis,  voyant  dans  ces  plaques  d'airain  histo- 
riées une  reproduction  graphique  dont  le  genre  lui  était 
inconnu,  avait  cherché  à se  faire  rendre  compte  des 
procédés  d’exécution.  Mais  soit  qu’il  n’ait  pas  bien  com- 

0)  PiliLOSTlUTB,  Vie  d' Apollonius  de  Tyane,  liv.  I,  ch.  ni. 

(2)  K ai  <rjvTETi^xa<7iv  ai  w).ai  xaOà»tp  zpf*»|xaTa.  Piiilost.  tjuœ  supersunt 
omnia  ex  ms.  Cod.  recens.  Olcarius;  Lcipsiæ,  1709,  lil».  I,  c.  XL. 
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pris  ce  qu’on  liii  aura  dit  à ce  sujet,  soit  qu’on  n’ait  pas 
voulu  l’initier  complètement  aux  secrets  de  la  fabri- 
cation, soit  enfin  que  Philostrate  ait  altère  le  sens  en 
essayant  de  polir  le  style,  toujours  est-il  que  le  passage 
reste  fort  obscur.  De  la  première  partie  de  la  description, 
on  pourrait  conclure  que  ces  tableaux  étaient  composés 
d’une  mosaïque  de  métaux,  d’une  sorte  de  damasquine  ; 
mais  la  dernière  phrase  ne  permet  pas  de  s’arrêter  à 
cette  idée.  One  deviendraient,  en  effet,  des  métaux 
différents , découpés  et  rapprochés  de  manière  à former 
une  mosaïque,  si  on  les  soumettait  ensuite  il  la  fusion? 
Le  dessin  disparaîtrait  sous  l’action  du  feu,  les  diffé- 
rentes plaques  de  métal  s’allieraient  ensemble,  et  cette 
fusion  ne  donnerait  pour  résultat  qu’un  amalgame  sans 
forme  ni  couleur.  Le  récit  de  Domis  serait  compréhen- 
sible en  admettant  la  présence  des  émaux  incrustés  dans 
ces  tableaux  en  couleur  sur  métal  obtenus  par  la  fusion. 
On  aura  dit  à Damis  que  ces  peintures  des  liants  faits  de 
Porus  et  d’Alexandre,  qui  excitaient  son  admiration, 
étaient  obtenues  par  le  cuivre,  le  fer,  l’argent  et  l’or,  ce 
qui  était  vrai , puisque  ce  sont  des  oxydes  métalliques 
qui  constituent  la  coloration  des  différents  émaux;  de  là 
l'ambiguïté  de  son  récit,  que  Pbilostrate,  qui  sans  doute 
n’en  comprenait  pas  bien  le  sens,  aura  encore  augmen- 
tée en  attribuant  tel  métal  à Porus,  tel  autre  aux  soldats, 
tel  enfin  aux  détails  des  tableaux.  Le  passage  de  Pbilo- 
strate prêle  trop  à la  diversité  des  interprétations  pour 
qu'on  y trouve  une  preuve  de  l’existence  de  l'émaillerie 
dans  l’Inde  à l'époque  d'Alexandre.  Nous  n’avons  pas 
dû  cependant  négliger  la  curieuse  relation  de  Damis, 
qui  acquerra  peut-être  un  jour  plus  de  clarté  pur  la 


Digitized  by  Google 


EM  A II.EEIÜE. 


5 H 

découverte  d’autres  documents.  Quoi  qu’il  en  soit, 
d’après  les  faits  que  nous  avons  recueillis  jusqu'il  présent, 
il  nous  semble  que  l’Asie  doit  être  considérée  comme  le 
berceau  de  l’émuillerie. 

Si  les  productions  de  cet  art  ont  eu  plus  ou  moins  de 
vogue  et  se  sont  plus  ou  moins  répandues,  suivant  les 
circonstances,  suivant  la  faveur  dominante  à diverses 
époques,  si  les  procédés  en  ont  été  abandonné»  et  mis 
en  oubli  dans  certaines  contrées  de  l'Europe,  après  y 
avoir  été  pratiqués,  il  est  permis  de  supposer  qu’ils  n'ont 
jamais  cessé  d'être  en  usage  dans  l’Asie,  où  ils  se  sont 
retrouvés  lorsque  le  goût  s’est  porté  de  nouveau  vers  les 
émaux.  Celte  peinture  en  émail  incrusté  convenait  d'ail- 
leurs aux  peuples  des  monarchies  asiatiques,  qui  recher- 
chaient moins  la  pureté  du  dessin  et  des  formes  que  le 
brillant  éclat  de  l'or  et  des  couleurs  métalliques. 


IV. 


Dr  t'rmaitlerir  incrustée  en  Italie. 


On  a vu  plus  haut  qu'il  résultait  évidemment  du  récit 
de  Philostrate  sur  les  émaux  produits  par  les  barbares 
des  bords  de  l’Océan,  que  l’émaillerie  n'était  pratiquée 
ni  en  Grèce  ni  en  Italie , au  commencement  du  troisième 
siècle  de  l'ére  chrétienne  ce  mode  de  décoration  des 
métaux  resta  encore  longtemps  après  étranger  à l’Italie. 
Nous  en  avons  la  preuve  par  le  Liber  pontificalis  (*!  ; 
ainsi  il  n’y  a aucune  mention  d’émaux  dans  lu  vie  de  saint 

Voyez  plus  haut,  p.  501. 

(2)  Liber  pontjicalis , seu  de  gesti*  Ronianorum  pontifii  utn  ; ctl.  V I- 
c n oi. il  ; Home,  172V.  Voyez  noire  (li.-uertatian  mir  ce  livre,  t.  I,  p.  107. 
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Silvcstrc  (3I4-J-  335),  quoique  son  historien  ait  énu- 
méré t*n  détail  les  nombreux  dons  d'orfèvrerie  faits  par 
Constuntin  ou  par  le  pape  aux  différentes  églises  de 
Rome,  indiquant  le  mode  de  fabrication  de  ces  pièces, 
soit  par  la  fonte,  soit  par  le  repoussé  au  marteau,  ainsi 
que  le  système  d’ornementation  employé  pour  les  dé- 
corer. Dans  les  vies  de  saint  Marc  (•{■  336),  de  saint 
Innocent  I"  ( -j*  417),  de  saint  Célestin  (-j*  432),  de 
saint  Sixte  (•{-  440) , de  saint  Hilaire  (-j*  468),  et  surtout 
dans  celle  de  saint  Symmaque  ( -j-  514),  on  rencontre 
fréquemment  lu  citation  d’œuvres  d’orfèvrerie  richement 
ornementées,  sans  qu'aucune  soit  enrichie  d’émaux,  et 
nous  sommes  ainsi  conduits  jusqu’au  sixième  siècle,  où 
pour  la  première  fois,  sous  le  pontificat  d’Hormisdas 
(•J*  323),  on  trouve  la  mention  d’une  lampe  d’or  émaillé, 
gahutuin  electrinam.  Mais  c’était  un  présent  envoyé  de 
Constantinople  a l’église  Saint-Pierre  <'),  et  par  consé- 
quent un  objet  de  provenance  grecque,  peut-être  même 
d'origine  orientale.  Le  trésor  de  l'église  de  Monza  pos- 
sède, il  est  vrai,  quelques  bijoux  émaillés  qui  furent 
donnés  à cette  église,  dans  les  premières  années  du 
septième  siècle,  par  la  reine  des  Lombards  Théodelinde; 
mais  nous  avons  constaté  que  ces  bijoux  étaient  aussi  de 
provenance  byzantine  (î).  Ils  portent  presque  tous  des 
caractères  grecs,  êt  quanta  la  couronne  de  fer,  qui  est 
sans  inscription,  l’isolement  de  cette  belle  production  de 
l'émaillerie  en  Italie  ne  permet  pas  de  supposer  qu’elle 
y ait  été  exécutée  a l’époque  de  lu  domination  des  Lom- 
bards. Les  faits  et  les  documents  recueillis  viennent 

O Liber  puntjicalis , t.  I,  |».  187.  Voy«*  aussi  plus  haut,  p.  51?. 

(-)  Voyez  t.  Il,  p.  55  et  «uiv.,  et  plu*  liant,  p.  3U4. 
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démontrer,  nu  contraire,  que  la  praticjuc  de  cet  art, 
qui,  suivant  toute  apparence,  commença  à s’établir  à 
Constantinople  sous  le  règne  de  Justin  I"  ou  sous  celui 
de  Justinien  , resta  encore  inconnue  à l'Italie  pendant 
plusieurs  siècles.  Les  guerres  dont  cette  contrée  fut  le 
théâtre  pendant  toute  la  durée  du  sixième  siècle,  l’inva- 
sion et  la  domination  des  Lombards,  les  différends  des 
papes  avec  les  rois  de  cette  nation , lui  laissèrent  peu  de 
repos  durant  cette  époque  ; le  septième  siècle  et  le 
huitième  ne  furent  pas  favorables  à l'introduction  d'un 
art  de  luxe;  aussi  le  Liber  pontificalis  n’offre-t-il  pas  le 
plus  léger  indice  de  l'existence  de  l’éinaillcrie  en  Italie 
pendant  ce  long  laps  de  temps.  Mais  lorsque  les  papes 
eurent  obtenu  l’appui  de  Charlemagne,  et  qu’ils  purent 
se  livrer  à leur  amour  pour  les  arts,  ils  ne  manquèrent 
pas  de  profiter  de  l’émigration  des  artistes  grecs , chassés 
de  leur  pays  par  les  persécutions  des  iconoclastes,  pour 
faire  exécuter  des  peintures  en  émail  et  pour  s’efforcer 
de  doter  l’Italie  de  l’art  de  l’émailleric. 

C’est  en  effet  sous  le  pontificatd’Adrien  I"  (7  7 2 -{*795), 
à la  demande  duquel  le  nouvel  empereur  d’Occident 
avait  consenti  à l’anéantissement,  au  profit  de  la  pa- 
pauté, de  la  domination  rivale  des  Lombards,  qu'on 
l’y  voit  apparaître.  A côté  d'une  magnifique  orfèvrerie 
sculptée,  ciselée  et  rehaussée  de  pierres  fines,  dont 
Adrien  avait  enrichi  les  églises  restaurées  ou  édifiées  pur 
ses  ordres,  on  trouve  mentionnées,  dans  le  Liber  ponti- 
ficalis, îles  plaques  de  l’or  le  plus  pur  avec  des  sujets 
peints  qu’il  fit  faire  pour  la  décoration  de  l'autel  de 
Sainte-Marie  ad  Præsepe  (,L  On  ne  peut  admettre,  nous 

(*)  In  nnncfcv  Dci  Gcnitrioij»,  fjtiæ  .ipppltatiir  ad  Præacpp,  in 
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l’avons  déjà  remarque , que  i'or  ait  été  choisi  pour  ma- 
tière subjective  de  peintures  à l'eau  ou  a l’encaustique. 
Au  surplus,  il  sera  démontré  plus  loin  (pie  ces  peintures 
sur  or  étaient  bien  certainement  des  peintures  en  émail. 
Dans  le  même  temps,  Gistilfc,  abbé  du  Mont-Cassin,  qui 
avait  reconstruit  l'église  ou  reposait  le  corps  de  suint 
Dcuoit,  éleva  au-dessus  de  l’autel  un  superbe  ciborium 
d’argent,  orné  d’or  et  d’émaux  (l*. 

Le  neuvième  siècle  avait  été  à Constantinople  une 
ère  brillante  pour  l’art  de  i’émailleric;  nous  allons  le 
voir  également  en  faveur  en  Italie  à cette  époque. 
Léon  111  (795  •{•816),  successeur  d'Adrien,  lit  placer 
dans  la  basilique  de  Saint-Pierre,  à l’entrée  du  vestibule 
de  l’abside,  six  colonnes  d’argent  doré,  couvertes  de 
peintures  en  émail  '4).  Dans  la  basilique  du  Sauveur,  il 
édifia  un  ciborium  d’argent  très-pur,  décoré  de  la  même 
façon  Il  fit  encore  décorer  l’autel  de  sainte  Pétro- 
nille d’un  parement  d’argent  doré  enrichi  de  peintures 
en  émail  !<).  Pascal  1"  (817  -f-  821)  suivit  son  exemple, 
et  fit  exécuter  en  or  avec  des  peintures  d’émail  la  table 
d’autel  de  la  basilique  de  Saint-Pierre'1*. 


al  Lire  ipsius  præsepii,  ferit  laminas  ex  atiro  pnrissimo,  liistoriis  depicli.s, 
pensantes  simili  liions  lv.  Liber  ponlijiculis , f.  II,  p.  227. 

v1)  Super  altare  Saurti  Benedicti  nrgentenin  eibiirrimn  statuil  : illudqnc 
atiro  simili  et  smaitis  partiin  exornan*.  Léo  Ost.,  Chron.  Mon.  Casinen- 
sis;  Lut.  Pari*.,  1668;  p.  1W. 

(2)  Ferit  iiiii  supra  cnlninnellas  ex  argento  deanratas  vi,  diversis  de- 
pictas  liistnriis  : qua*  pensant  siinul  libras  CXLVU.  Liber  pontificalis,  t.  Il, 
p.  291). 

(3)  Ferit  in  basilira  Salvatori*  ciborium  ruin  colninnis  suis  ex  argento 
purissiino,  diversis  depirtnm  historii*.  Idem  « p.  *100. 

(«}  Idem  y p.  282. 

t®)  Idem , p.  likU. 
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11  existe  encore,  en  Italie , un  spécimen  de  cette 
éinaillerie  du  neuvième  siècle.  Vers  835,  i’archevêijue 
de  Milnn , Angilbert,  fit  ériger  dans  lu  basilique  de  saint 
Ambroise  un  autel  d'or  qui  a subsisté  jusqu’à  nos  jours, 
malgré  sa  grande  valeur  Cet  autel,  dont  nous  avons 
donné  une  description  détaillée  en  traitant  de  l’orfè- 
vrerie 'l),  se  compose  d’un  assez  grand  nombre  de  bas- 
reliefs,  exécutés  au  repoussé  pur  l’orfévrc  Volvinius. 
Les  petites  plaques  d’émail  qui , alternant  avec  des 
pierres  fines,  forment  les  bordures  d’encadrement  et 
les  panneaux,  offrent  des  dessins  d’un  bon  style,  rendus 
pur  un  cloisonnage  d’or  dont  les  interstices  sont  remplis 
avec  des  émaux  vert  émeraude,  rouge  purpurin  et  blanc 
opaque.  On  y trouve  aussi , sur  la  face  postérieure , 
quelques  médaillons  qui  reproduisent  des  têtes  en  émail 
rendues  par  le  même  procédé.  Celle  décoration  en  émail 
est  d’une  grande  richesse  et  d’un  très-bel  effet.  Tous  les 
émaux  d'ornement  ont  pu  être  fuils  en  Italie  par  un 
artiste  grec  ; les  petits  médaillons  à figures  qui  sont 
sertis  duns  des  chatons  comme  les  pierres  fines,  ont  un 
caractère  byzantin  très-prononcé  et  ont  du  être  apportés 
de  Constantinople. 

C’est  dans  la  vie  de  Léon  IV  (847  •{•  855),  écrite  par 
Anastasc,  (pie  l’on  rencontre  pour  la  première  fois  le 
mot  smaltum.  Anastasc  était  un  savant  très-distingué;  il 
assista  les  légats  du  pape  à Constantinople,  lors  du  grand 
concile  qui  y fut  tenu,  à la  fin  de  8G!)  et  au  commence- 
ment de  870,  pour  condamner  l'hérésie  de  l’botius , et, 
en  raison  de  sa  vaste  érudition  et  de  la  connaissance 


(O  T.  il,  j>.  137. 
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approfondie  qu’il  avait  acquise  de  la  langue  grecque  et 
de  lu  langue  latine  il  y remplit  In  haute  mission  (le 
revoir  les  actes  du  concile  avant  que  les  légats  du  pape 
y apposassent  leur  signature.  Anastase  a traduit  du  grec 
en  latin  les  délibérations  de  plusieurs  conciles  et  d'autres 
monuments  littéraires  de  l’Église  orientale,  et  il  est  à 
croire  que  le  docte  personnage  auquel  le  pape  confia  la 
charge  de  bibliothécaire  de  l’Eglise  romaine  possédait 
également  l’hébreu.  Au  moment  où  les  émaux  apportés 
de  Constantinople  furent  introduits  à Home,  Anastase, 
craignant  sans  doute  que  leur  nom  grec  d’electron  ne  les 
lit  confondre  nvcc  l’ambre  ou  avec  le  métal  d’alliage 
d’or  et  d'argent,  matières  déjà  connues  dans  la  langue 
latine  sous  celui  d'eleetrum,  les  désigna  par  smaltum  , 
mot  qu’il  aura  fait  dériver  probablement  de  haschmnl , 
affecté  à ce  sens  dans  les  prophéties  d’Ëzéchicl. 

En  847,  les  Sarrasins,  avant  débarqué  en  Italie, 
s’avancèrent  jusqu'aux  portes  de  Home  et  mirent  au 
pillage  la  basilique  de  Saint-Pierre,  qui  n'était  pas  alors 
enfermée  dans  les  murs  de  lu  ville.  L’un  des  premiers 
soins  de  Léon  IV,  h son  avènement  au  tronc  pontifical , 
fut  d’effacer  les  traces  de  cette  profanation.  Anastase 
raconte  que  le  pape  fit  revêtir  le  devant  d'autel  de  la 
basilique  de  tables  d’or  sur  lesquelles  resplendissaient 
l’image  peinte  du  Rédempteur,  son  auguste  résurrection 
et  le  symbole  vénéré  de  la  croix  ; qu’on  y voyait  aussi 
briller  et  étinceler  les  faces  de  saint  Pierre , de  saint 
Paul  et  de  saint  André,  et  encore  celles  de  Léon  IV,  le 
fondateur  de  ce  précieux  monument,  et  de  son  fils  spi- 

(*)  Quia  iu  ntri.Hfjm*  liii[;tii*  clnijticnlUrfiinu*  Lifter  /innlifi- 

ca/f.t,  in  lladriano  II,  t.  III,  [>.  2 '» V . 
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rituel  l’empereur  Lotliaire  Il  suffit  de  peser  les  termes 
de  ce  passage,  textuellement  reproduit,  pour  être  con- 
vuincu  (pie  les  peintures  <|ui  décoraient  l’autel  d’or  de 
Saint-Pierre  ne  pouvaient  être  qu’en  émail.  L'image  du 
Rédempteur  depicta  præfulget;  les  faces  des  apôtres , du 
pape  et  de  l’empereur  depietæ  splendent  atque  corus- 
cant.  Ainsi  ces  peintures  resplendissent , brillent,  étin- 
cellent; et  tiour  celui  qui  a vu  des  émaux  cloisonnés  sur 
or,  la  pala  d’oro  de  Venise  par  exemple,  il  est  hors  de 
doute  qu’il  s’agit  réellement  ici  de  ces  peintures  rendues 
pur  des  émaux  pour  la  plupart  translucides  sur  fond  d’or, 
lesquels,  unis  aux  minces  filets  d’or  qui  traçaient  le  des- 
sin, devaient  jeter  le  [dus  vif  éclat.  Au  surplus,  la  suite 
du  récit  d’Anastase  en  fournit  lu  preuve  incontestable  : 
«Le  pape  enfin,  dit-il,  fitfaireune  table  d’émail,  ouvrage 
« d’or  très-pur,  pesant  deux  cent  seize  livres.»  Puis  il 
ajoute  immédiatement  : « Il  rétablit  la  confession  dudit 
» autel  dans  sa  première  splendeur  par  des  lubies  d’ar- 
» gent  très-pur,  exécutées  de  la  même  manière,  sur  les- 
» quelles  on  voit  peint  le  Christ  assis  sur  son  trône , 
» ayant  à sa  droite  des  chérubins,  à sa  gauche  les  faces 
» des  apôtres  et  d’autres  encore  (i).  » Les  tables  d’ar- 


(')  Quamohrem  venerandi  altaris  frontem  pr.ee  i pua  rn  tabulis  aura  op- 
liino  noviter  dediravit...  In  quihus  scilirot  aureis,  ut  dietum  est,  tabuli* 
non  goliim  Hedeniptori*  nostri  forma  depiila  pra'fulget,  veruni  et  cjus 
rcamrrectio  vcnernnda,  atque  induium  saura?  ac  salut  ifera;  cruci*.  Pétri 
quoque,  Pauliqiie  pariter  vultos,  atque  Andrea-  in  prænominati*  tabuli* 
aimiliter  splendent  atque  coruscaul , inter  quos  sanctissimi  II II  Leonis 
pra-stdis,  nec  non  et  spirilalis  tilii  sui  domini  imperatoris  1 1 lotliai  ii  de- 
pictæ  sunt.  Liber  puntijtcalis , in  Leone  IV,  t.  III,  p.  87. 

(2)  Fecit  deuique  tabulant  de  sinalto,  opus  ccxvi  auri  obrizi  pensait, 
libras.  Gonfu.vsioncin  vero  dieti  altaris  Labulis  ex  argento  patratis  puris- 
sitno  simili  modo  ad  antiquuin  déçus  et  statotii  perduxit.  In  quibus 
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gent , couvertes  de  sujets  peints,  qui  étaient  placées 
dans  la  confession  de  Saint-Pierre,  avaient  donc  été 
exécutées  de  la  même  manière  , par  le  même  procédé  , 
simili  modo  patratis,  tpie  la  laide  d’autel,  qui  était  en 
émail,  de  smalto,  mais  celle-ci  n’oflVait  probablement 
que  des  ornements  en  émail  incrusté  dans  l'or,  sans 
figures  ni  sujets.  Lorsque  le  narrateur  décrivait  quelque 
objet  d’or,  par  exemple  un  dessus  de  table  d’autel,  en- 
richi d'incrustations  d’émail  présentant  de  simples  motifs 
d’ornementation , il  se  bornuit  à dire  : tabulant  de 
smalto,  opus  auri  ; quand  il  rencontrait  des  figures  ou 
des  sujets  en  émail  sur  or  ou  sur  argent , il  employait  le 
verbe  depingere,  parce  qu'au  moyen  âge,  comme  chez 
les  anciens,  le  mot  peindre  ne  s’appliquait  pas  unique- 
ment aux  reproductions  graphiques  obtenues  à l’aide  de 
couleurs  conduites  au  pinceau;  mais  aussi  à toute  repro- 
duction de  sujets  ou  de  figures  par  un  moyen  quel- 
conque. On  trouve  souvent,  en  elfet,  dans  le  Liber 
pnntificalis , et  même  dans  les  vies  de  papes  écrites  par 
Anastase,  musivo  depingere,  pour  désigner  les  mosaï- 
ques qui  décoraient  les  absides  (,L  Cet  auteur  se  sert 
également  du  verbe  depingere  pour  exprimer  les  figures 
ou  les  sujets  tissés  dans  les  étoffes  (1C  Il  est  donc  tout 

Salvatorein  iu  ihrono  sedeutem  conspicimurf  pretiosas  in  cnpite  yt'mtnas 
habentem,  et  a dextris  illius  chérubin,  a la*va  quoque  ejus  vultus  apo- 
utolnnini  rclerorumquc  depietns.  Liber  pontijicaiis , in  Leone  IV,  t.  III, 

p.  88. 

(0  Absidem  tnusivo  depinxit.  Liber  pontijicaiis , in  Gregnrio  IV, 
t.  III,  p.  12  et  13;  in  Ser^io  II,  t.  III,  p.  55. 

(2)  Fecit  in  ecclcsia  heati  martyri*  Laurentii,  xi  ta  foris  murum  civitati* 
Romnii.e,  vestem  de  gerico  mundo  et  un  aquilitt  hahentrin  tabulas  auro 
testas  très  ex  iitraque  parte  halientes  martyrium  prædieti  martyri  s de- 
pietura.  Liber  pontijicaiis , iu  Leone  IV,  t.  III,  p.  103. 
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naturel  qu’il  ail  adopté  le  mot  peindre  en  parlant  de 
reproductions  par  des  émaux  incrustés. 

Indépendamment  des  objets  ci-dessus  mentionnés , 
Léon  IV  fit  faire  un  crucifix  d’argent  du  poids  de  soixante- 
deux  livres,  merveilleusement  peint.  A cette  époque,  il 
n’y  avait  encore  que  très-peu  de  crucifix  de  ronde  bosse, 
et  la  peinture  en  émail  incrusté  devint  d'une  grande  uti- 
lité pour  la  figuration  inaltérable  du  Cbrisl  sur  les  croix 
de  métal.  L)u  moment  qu’elic  fut  connue,  aucune  autre 
ne  dut  être  employée  dans  l’exécution  de  cette  sainte 
image  sur  les  métaux.  L’expression  dont  se  sert  Annstusc 
ne  laisse  d'ailleurs  aucun  doute  sur  le  genre  de  peinture 
qui  reproduisait  le  Christ  sur  la  croix  de  Léon  IV  (,ï. 

Parmi  les  pièces  d’orfèvrerie  qu’on  devait  il  Benoit  III, 
successeur  de  Léon  , qui  occupa  trois  ans  le  trône  ponti- 
fical (855  858)  Anaslase  en  signale  une  enrichie 

d’émaux.  C'était  un  réseau  d’un  admirable  travail,  com- 
posé de  pierres  fines  d'une  blancheur  naturelle  et  de 
boules  d’or;  de  petits  émaux  sur  or  remplissaient  les 
mailles  de  ce  réseau 

Dans  rémunération  des  dons  d'Étienne  V (886  j 891) 
aux  églises,  on  voit  figurer  une  canthare,  sorte  de  lampe 
d'or,  rehaussée  de  perles,  de  pierres  fines  et  d’émail  ; 
déplus,  une  croix  d’or  avec  des  pierreries  etdes  émaux 


(’)  Fecit  et  crucifixion  arpente  mu  iniro  opéré  dcpictum,  qui  inpeuti 
splendct  décoré.  Liber  pontijiealis , iu  Leone  IV,  t.  IM,  p.  126. 

(*)  HeCe  factum  iniro  opère  totiiin  ex  pcinmis  alvabcris  et  Indli*  au- 
rais, conclusa»  auri  petias  in  se  Italiens  sinaltilas.  Liber  pontijiealis,  in 
Bened.  III , t.  III , p.  163. 

(3)  In  prrpuia  lnisilicar  posuit  cantharam  anream  imam  ctim  praiiosis 

tn.irpariti*  et  {'cininis  ac  «inalto; — Olitulit  cruccin  aurcam  coin 

pemiuis  et  siualto.  Liber  pontijiealis t t.  III,  p.  269  et  273. 
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Pendant  le  dixième  siècle,  à cette  époque  où,  sous  le 
règne  de  Constantin  Porphyrogénète,  les  orfèvres  de 
Constantinople  étalaient  dans  leurs  boutiques  de  ma- 
gnifiques pièces  d’or  émaillé,  c’est  à peine  si  nous  trou- 
vons quelques  émaux  en  Italie.  Les  seuls  dont  nous  ayons 
pu  saisir  la  trace  existaient  dans  l’abbaye  du  mont  Cassin. 
L’abbé  Jean,  élu  en  915,  donne  h son  église  une  croix 
processionnelle  décorée  de  pierres  fines  et  d’émaux  (l*, 
et,  dans  le  nombre  des  présents  d’orfèvrerie  qu'Aliger- 
nus , abbé  en  949,  dépose  dans  le  sanctuaire  de  saint 
Benoit,  on  remarque  un  évangéliaire  dont  les  ais d’argent 
doré  étaient  ornés  de  pierres  fines  et  d’émaux 

Au  onzième  siècle,  les  émaux  disparaissent  complé- 
tement  ; et  les  seules  pièces  que  nous  ayons  à citer  sont 
celles-ci  : une  figure  d’or  décorée  de  pierres  fines  et 
d’émaux donnée  au  Monl-Cassin  par  l’abbé  Frédéric 
(j  1058),  qui,  en  1054,  avait  été  envoyé  à Constanti- 
nople par  le  pape  Léon  IX;  un  calice  d’or  enrichi  de 
pierres  fines,  de  perles  et  d’émaux  précieux,  offert  par 
l’empereur  Henri  II  à saint  Benoît11  lors  de  sa  visite  au 
monastère  du  mont  Cassin  ; et  l’autel  d’or  émaillé dont 
Itohert  Guiscard  dota  ce  célèbre  monastère.  Ces  émaux , 
sans  doute,  n’avaient  pas  été  fabriqués  en  Italie. 


0)  Crucem  pulrherriniaiu  cum  gctiitnis  ac  suialtis  ad  prucedcnduni 
fecit.  Lko  Ost.,  Chr.  Alun.  Casin p.  19V. 

(2)  Fecit  textum  evangelii  undirpie  conicxtum  argento  inaurato  et 
.unaltis  ac  geinmis.  Idem , p.  213. 

(3)  Yconara  aim*ara  cura  gemmis  ac  smaltis.  I.eo  Ost.,  Chr.  Mon. 
Casin.)  p.  315. 

(*)  Calicern  aurcuin  eut»  pati  na  sua,  gemmis  et  margarili*  ac  siiialtis 
nptimis  adornutuin.  Idem,  p.  250. 

O)  Voyex  |>age  530. 
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Il  est  nécessaire  de  résumer  ici  ce  que  nous  avons 
appris  jusqu’il  présent  sur  l’existence  de  l'éinaillerie  en 
Italie.  C’est  pour  1a  première  fois,  sous  le  pontificat 
d’IIonnisdas  (j-  523),  qu'une  pièce  d’or  émaillée  est 
apportée  de  Constantinople  à Rome;  à lu  lin  du  sixième 
siècle,  nous  avons  les  émaux  grecs  donnés  par  Grégoire 
le  Grand  à Théodelindc  ; près  de  deux  siècles  s’écoulent 
ensuite  sans  nous  fournir  aucun  renseignement  de  nature 
a faire  supposer  qu’il  en  ait  reparu  d’autres  en  Italie. 
C'est  à la  fin  du  huitième  siècle  seulement  qu’on  voit 
Adrien  1"  faire  décorer  un  autel  avec  des  plaques  d’or  il 
sujets  émaillés,  et  un  abbé  du  Mont-Cassin  rehausser 
d’or  et  d’émaux  un  ciborium  d’argent.  Dans  les  cin- 
quante années  qui  suivent,  de  fort  belles  pièces  d’émail- 
lerie  sont  exécutées,  principalement  sous  les  pontificats 
de  Léon  III  et  de  Léon  IV  ; mais,  à partir  du  milieu  du 
neuvième  siècle,  et  durant  l’espace  de  deux  cents  ans, 
on  ne  trouve  à en  signaler  que  huit,  encore  n’ont-elles 
point  d’importance.  Ce  ne  sont  plus  de  ces  plaques  d'or, 
véritables  tableaux  reproduisant  des  sujets  en  émail, 
mais  de  simples  ouvrages  d’orfèvrerie  que  les  orfèvres 
italiens  avaient  probablement  enrichis  de  ces  éinoux 
répandus  par  les  Grecs  en  Italie,  en  Allemagne  et  en 
France,  ou  bien,  des  pièces  venues  de  l'Orient,  ainsi 
que  certaines  particularités  paraissent  l'indiquer. 

Ces  notions  ne  permettent  pas  d’admettre  que  l'art 
de  l'éinaillerie  ait  pris  racine  en  Italie,  ni  que  les  orfè- 
vres italiens  l’aient  pratiqué  dès  le  neuvième  siècle;  il  y a 
plutôt  lieu  de  croire  que  les  grandes  plaques  d'or  à sujets 
émaillés  d’Adrien  I"  et  des  deux  Léon  furent  comman- 
dées, comme  la  pala  d’oro,  il  Constantinople,  ou  faites 
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en  Italie  par  des  artistes  grecs,  lesquels  seraient  rentrés 
dans  leur  patrie  lorsque  les  troubles  et  les  guerres  intes- 
tines qui  agitèrent  la  Péninsule,  à la  fin  du  neuvième 
siècle  et  pendant  le  dixième,  ne  leur  laissèrent  plus  de 
sûreté  pour  y exercer  leur  industrie.  Ce  qu’il  y a de 
certain,  c’est  qu’au  onzième  siècle  Didier,  abbé  du  Mont- 
Cassin,  voulant  ériger  dans  son  église  un  autel  d’or 
émaillé  (l),  ne  trouvait  pas  d’émailleurs  en  Italie,  et  était 
obligé  d'envoyer  quelques-uns  de  ses  moines  à Constan- 
tinople pour  y faire  l'acquisition  des  tableaux  d'émail 
qui  lui  étaient  nécessaires.  Cela  se  passait  à l'époque  ou 
Humain  Diogène  occupait  le  trône  de  l’empire  d’Orient 
(10fi8  -j-  1071).  Il  est  à remarquer  que  les  grandes 
pièces  à sujets  émaillés  devaient  pénétrer  difficilement 
en  Italie,  car  il  résulterait  des  termes  mêmes  dont  se  sert 
Léon  d’Ostie,  que  l’orfèvrerie  émaillée  ne  pouvait  sortir 
de  Constantinople  sans  une  autorisation  expresse  de 
l’empereur  (!>. 

Mais  on  a déjà  vu  que  Didier  fit  venir  de  cette  ville 
des  artistes  fort  habiles  pour  les  placer  à la  tète  des 
écoles  qu'il  ouvrit  dans  son  monastère,  afin  d’y  exercer 
des  enfants  à la  pratique  de  tous  les  arts  libéraux  et 
industriels  *).  Ces  écoles  avaient  dû  produire  des  émail- 
leurs,  dès  la  fin  du  onzième  siècle,  puisque  les  Toscans 
s’étaient  déjà  acquis  une  réputation  d’habileté  dans  l’art 


(■ï  Voyez  t.  H,  p.  215,  el  plus  haut,  p.  536. 

(2)  Qtt«*m  cerle  nostrutn  confralrern  imperator  Romano  (Romain  Dio- 

(p-ne)  niiuis  honorifice  MHccpit,  et  rptamliu  inansit et  qiuripiid  ornn- 

meritortiiu  iiiilii  vellet  efficcre,  imperialcin  ci  lieeutiam  tribuit.  Léo 
Ost.,  Ctir.  Mon.  Cas. f p.  361. 

(3)  Idem  y p.  35i.  Voyez  t.  I,  p.  1Î8. 
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d’cmaillcr  les  métaux  à l'époque  où  Théophile  écrivait 
sa  Diversarum  nrliitm  schedula  0). 

Si  les  faits  rapportés  par  Léon  d’Ostie  font  voir  com- 
ment la  pratique  de  l’éinaillerie  a pu  s’introduire  en 
Italie  à la  lin  du  onzième  siècle,  et  si,  d’autre  part, 
le  témoignage  de  Théophile  établit  que  , dés  cette 
époque  , les  Itulieus  étaient  habiles  dans  l’orfèvrerie 
et  dans  la  joaillerie  li),  aucun  document  ne  vient  se 
joindre  à ces  notions  générales  pour  donner  règne  pur 
règne,  comme  le  Liber  pontificalis,  l’énumération  de 
tous  les  objets  d’art  exécutés  pur  les  ordres  des  diffé- 
rents papes  durant  le  douzième  et  le  treizième  siècle. 
Néanmoins  on  possède  un  écrit  non  moins  précieux 
qui  nous  fournira  de  très-utiles  renseignements;  c’est 
l’inventaire  dressé  pur  ordre  de  Boniface  VIII  dont 
nous  avons  déjà  parlé  (S).  La  première  partie  de  cet 
inventaire,  datée  de  1295  et  de  la  première  année  de 
son  pontificat,  comprend  d’abord  ce  qui  existait  dans 
le  trésor  à son  avènement,  puis,  les  objets  lui  apparte- 
nant en  propre  qu’il  ajoute  au  trésor  du  saint-siège; 
enfin  l’inventaire  est  complété,  en  1298  et  en  1300, 
par  la  description  des  ouvrages  nouveaux  fabriqués  sur 
l'ordre  du  pontife,  et  aussi  de  ceux  qui  avaient  été  omis. 
Ou  conçoit  l’immense  intérêt  que  doit  offrir  à nos  études 
un  document  de  cette  espèce. 


0)  Quant  (Diversarum  artium  Schedulam)  si  diligentius  pcrscrutcris, 
illic  invertie*  quid<|tiid  in  eleclrorum  operositatc  novic  Tttseia.  Tiieo- 
phiu  Divers,  art.  Scheil.  ; Lui.  Pari*.,  1843,  p.  8. 

0*)  Divers,  artium  Schedula,  in  pr.rf.,  p.  8. 

(O  inventarium  de  omnibus  rebus  inventis  in  thesauro  Sedis  Âpn- 
stolicœ ; Ma.  (du  comm.  du  seizième  siècle),  Iiild.  imp.,  n°  5180.  Voyez 
t.  Il,  p.  404. 
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En  ce  qui  concerne  les  émaux,  nous  ferons  remarquer 
d'abord  que  les  pièces  d’orfèvrerie  qui  paraissent  anrien- 
nes,  soit  par  leur  nature,  soit  par  la  désignation  qui  en  est 
faite,  ne  sont  pas  émaillées;  cette  particularité  indique 
déjà  qu'il  n’v  avait  pas  longtemps  que  l’émailleric  était 
pratiquée  en  Italie.  Le  plus  souvent , les  émaux  exécutés 
à part  et  dans  de  petites  proportions  sont  rapportés  sur 
les  vases,  les  étoffes  ou  les  vêtements  qu’ils  enrichissent, 
et  l’on  ne  trouve  pas,  dans  les  descriptions,  de  morceaux 
importants  comme  ces  plaques  à sujets  historiés,  ces 
colonnes  en  argent  ornées  de  peintures,  ce  parement 
d’autel  qui  reproduisait  les  figures  du  Christ,  des  apôtres, 
du  pape  et  de  l’empereur,  que  firent  faire  Adrien  I", 
Léon  III  et  Léon  IV,  comme  la  pala  d’oro,  commandée 
il  Constantinople  par  le  doge  Orseolo,  ni  enfin  comme 
cet  autel  d’or  exécuté  pour  l’abhé  Didier,  avec  la  per- 
mission de  l’empereur  Humain  Diogène,  et  sur  lequel 
étaient  représentés  en  émail  tous  les  miracles  de  saint 
licnoit.  Les  émailleurs  italiens  n’avaient  pu  sans  doute 
parvenir  à faire  des  pièces  aussi  importantes,  la  grande 
dimension  d'un  émail  présentant  à l’artiste  une  dilfieulté 
qui  ne  peut  être  surmontée  qu’aprcs  une  longue  pratique. 
De  ces  différentes  circonstances  on  doit  conclure  que  les 
orfèvres  italiens  n’avaient  pas  atteint  à la  perfection  de 
l’émaillerie  byzantine.  Du  reste,  ils  ont  appliqué  leurs 
émaux  à toute  sorte  d’objets. 

L’inventaire  du  saint-siège  de  l’année  1295  va  nous 
fournir  quelques  exemples  de  ces  différents  emplois. 
Plusieurs  vases  d’or,  soit  coupes,  calices  ou  patènes, 
sont  entièrement  émaillés  (,).  D'autres  ont  des  émaux  il 
(')  Fol.  4 ci  51. 
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l'intérieur  et  au  fond.  Cela  ne  permet  pas  de  supposer 
que  ces  émaux  fussent  en  saillie  ou  rapportés;  ils  devaient 
au  contraire  avoir  été  incrustés  dans  l’or  même  de  la 
pièce  O.  Il  s’y  trouve  encore  deux  grands  émaux  ronds 
appelés  chérubins,  montés  nu  haut  de  hampes  d’argent. 
Ces  émaux  étaient  sans  doute  des  espèces  de  flabella 
qu’on  portait  derrière  le  pape  (i).  Voilà  pour  les  émaux 
exécutés  sur  la  pièce  même  : ils  sont  assez  rares.  Les 
autres  émaux,  en  nombre  considérable,  ont  été  faits  à 
part  et  sertis  sur  les  objets  qu’ils  décorent.  On  les  ren- 
contre d’abord  en  très-grande  quantité  sur  des  ouvrages 
d’orfèvrerie,  tels  que  aiguières,  coupes,  bassins,  croix, 
calices,  candélabres.  Une  couronne  d’or  enrichie  de 
pierres  fines  inestimables  a une  bordure  d’émaux  à sa 
partie  inférieure  <s>.  Des  mitres  très-riches  ont  les  deux 
faces  et  leurs  fanons  couverts  tout  à lu  fois  d’émaux,  de 
rubis,  d’émeraudes  et  de  perles1*!.  Les  gants  pontificaux 
sont  parsemés  d’émaux  à figures,  comme  ceux  de  Charle- 
magne, qui  existent  aujourd'hui  à Vienne^.  On  en  trouve 
encore  sur  un  dorsale  et  sur  les  ortrois  de  divers  orne- 
ments sacerdotaux  (6>.  Enfin  il  v a dans  l’inventaire  un 
chapitre  intitulé  Ksmnlta , où  sont  désignés  un  grand 
nombre  d’émaux  qu’on  avait  détachés  de  pièces  d’or- 
févrerie,  et  mis  en  réserve  pour  les  appliquer  surd'nutres 
à l’occasion  (1). 

(O  Fol.  4,  5 et  6. 

(2)  Fol.  77. 

(3)  Fol.  74. 

{*)  Fol.  75  et  76. 

(^)  Fol.  74. 

(0)  Fol.  88  et  09. 

0)  Fol.  77  v®« 
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Nous  avons  établi  plus  haut  que  l’Italie  avait  reçu  de 
Constantinople  les  procédés  de  lu  peinture  en  émail  pur 
incrustation.  Les  émnilleurs  italiens  conservèrent  les 
mêmes  moyens  que  les  Grecs,  c’est-à-dire  le  cloisonnage 
pour  le  rendu  des  traits  du  dessin.  L'autel  d’or  de  Saint- 
Ambroise  de  Milan  et  quelques  anciens  monuments  d’or- 
févreric  émaillée,  subsistants  encore  en  Italie,  en  four- 
nissent une  preuve  confirmée  par  le  livre  de  Théophile, 
qui , en  nous  donnant  les  procédés  de  fabrication  de 
l’émuillerie  cloisonnée,  nous  apprend  qu'ils  étaient  en 
usage  chez  les  Toscans  <').  Les  énonciations  contenues 
dans  l’inventaire  du  saint-siège  en  portent  également  le 
témoignage.  Comme  nous  venons  de  le  faire  remarquer, 
presque  tous  les  émaux  qui  y sont  décrits  ont  été  rap- 
portés sur  les  pièces  d’orfèvrerie  avec  des  pierres  fines, 
et  sertis  pur  conséquent  dans  des  chatons  comme  ces 
pierres.  Us  présentent  tous  les  caractères  attribués  par 
Théophile  aux  émaux  cloisonnés.  Dans  la  partie  de 
l’inventaire  rédigée  en  1295,  rien  ne  fait  supposer  que 
l’orfèvrerie  italienne  ait  pratiqué  deux  genres  d'émaille- 
rie.  On  y trouve  parfois  l'indication  de  pièces  décorées 
des  armoiries  en  émail  du  roi  de  France  ou  du  roi  d’An- 
gleterre; la  mention  de  ces  armoiries  a suffi  sans  doute 
aux  rédacteurs  de  l’inventaire  pour  exprimer  que  ces 
émaux,  de  provenunce  étrangère  à l’Italie,  avaient  été 
exécutés  par  le  procédé  du  chnmplevé,  le  seul  en  usage 
dans  ces  deux  pnvs;  car  lorsqu’ils  rencontrent  des 
émaux  champlevés  isolés  qu'aucun  signe  particulier  de 
provenance  ne  rattache  à l'Occident,  ils  leur  donnent  la (*) 


(*)  Diveriarum  aiiium  Scheiluht  ; t-d,  de  M.  DK  l.’  KscaLOPiKR  , j».  8. 
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qualification  d'émaux  de  Paris  ll).  On  peut  donc  tenir 
pour  constant  que,  jusque  vers  la  fin  du  treizième  siècle, 
les  Italiens  n'employèrent  dans  i'émailleric  d'autre  pro- 
cédé que  celui  du  cloisonnage. 

Toutefois,  même  avant  1295,  les  orfèvres  italiens 
avaient  essayé  de  faire  détacher  des  figures  en  relief  sur 
un  champ  d’émail  : l'inventaire  du  saint-siège  en  offre 
un  exemple  ; c’était  un  premier  pas  vers  I'émailleric 
cbamplevée.  Dès  le  commencement  du  quatorzième 
siècle,  ils  employèrent  fréquemment  ce  système  d'orne- 
mentation en  faisant  ressortir,  sur  un  fond  d'émail  hleu 
très-légèrement  champlevé,  des  figures  ou  des  orne- 
ments gravés  sur  argent  et  niellés.  Il  y a un  grand 
nombre  de  ces  nielles,  se  détachant  sur  fond  d'émail, 
dans  le  paliotto  et  dans  le  retable  de  l'antel  d'argent  de 
Pistoia,  ainsi  que  dans  l'autel  du  baptistère  de  Saint- 
Jean  à Florence.  Abstraction  faite  du  métal  employé  et 
du  style  des  figures,  ces  émaux  présentent  au  premier 
abord  une  grande  analogie  avec  ceux  qui  ont  été  faits 
en  France  au  treizième  et  au  quatorzième  siècle,  ou  les 
figures  sont  exprimées  sur  le  métal  par  une  fine  gravure , 
les  fonds  étant  seuls  émaillés.  Mais  si  l'on  examine  de 
près  ces  émaux  sur  argent,  aux  endroits  surtout  où  ils 
ont  subi  quelque  détérioration , on  reconnaît  que  le 
métal  n’a  pas  été  fouillé  profondément  comme  dans  les 
émaux  chumplevés  français;  qu'au  contraire  il  a été  à 

(•)  Unain  cupam  eut»  coperculo  de  nure  tnuscata in  fundu  rujua 

c*t  iinuin  e*maltiim  partinum  , fol.  35.  — Deeem  csmaltn  de  an  ru  qua- 
drangulari  in  moduin  crucU  mm  diverai*  iiiiu^imljns,  et  fueruul  farta 
Pariai u*;  fol.  78. 

(2)  Il  nam  eupam  eainallatai»  per  totuin  exterius  cum  imaginilnis  rele- 
vait in  eHinalti*;  fui.  21. 
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peine  gratté  d’une  épaisseur  égale  n relie  de  trois  ou 
quatre  feuilles  de  papier,  et  que  les  émaux  qui  recou- 
vrent cet  emplacement , ainsi  légèrement  abaisse,  ont 
dû  être  posés  d’après  les  procédés  adoptés  pour  les 
émaux  translucides  sur  relief. 

A la  même  époque,  quelques  orfèvres  italiens,  imi- 
tant les  émaux  cliamplevés français,  décorèrent  certaines 
parties  de  leur  orfèvrerie  de  figurines  épargnées  sur  le 
plat  du  métal  et  gravées,  et  champlevèrent  à l’entour 
un  petit  champ  qu’ils  remplirent  d’émail  : ce  sont  là  de 
véritables  émaux  de  taille  d’épargne.  On  rencontre  sur 
un  calice  fohriqué  par  Andrea  Arditi,  orfèvre  florentin 
qui  vivait  dans  le  premier  tiers  du  quatorzième  siècle, 
quelques  petites  images  d’animaux  fantastiques,  tra- 
vaillées de  cette  manière,  autour  de  l’espèce  de  coquille 
qui  porte  la  coupe;  nous  donnons  la  reproduction  de  ce 
calice  dans  notre  planche  LV.  L’inventaire  de  l’église 
Saint- François  d'Assise,  de  1320,  donne  la  descrip- 
tion d’une  coupe  dont  les  émaux  devaient  être  exé- 
cutés de  la  même  façon  1‘).  Mais  ce  n’était  là  que  des 
tentatives.  Sur  le  même  calice,  à coté  de  ces  petites 
figures  ressortant  sur  un  émuil  champlcvé , Andrea 
Arditi  plaçait  des  émaux  translucides  sur  relief  d’une 
plus  grande  importance.  Ces  essais  d’émailleric  champ- 
levée  n’eurent  pas  de  suite  en  Italie,  et  aux  émaux  cloi- 
sonnés, abandonnés  par  les  orfèvres  à la  fin  du  trei- 
zième siècle , succédèrent  les  émaux  translucides  sur 

('J  Qned.un  copiai  cupertata  de  argent»  et  deauratn,  sin.ilt.it, i in  mediu 
cutn  lino  draeonc  in  eninpo  ac/uri.  fies  rcccpte  <le  loeo  fl.  l'rancisci  Je 
Asisio  sab  an  ii  o Do  mi  ni  1320.  Ms.  àrcliiv.  diplomatie,  di  K i renier  nella 
«cria  délie  peqjamcne. 
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ciselure  en  relief,  <|iii  furent  traités  avec  la  plus  exquise 
perfection.  Nous  continuerons  donc  l’historique  de 
l’émnilleric  italienne  lorsque  nous  nous  occuperons  de 
ce  genre  d’émaillerie. 


V. 

L'art  Ht * l’rmaillerie  n'a  pas  été  pratiqué  en  Occident  durant  les  époques 
mérovingienne  et  carolingienne . 

L’art  de  l’émailicrie , pratiqué  à l'époque  de  la  domi- 
nation romaine  chez  des  peuples  qui  habitaient  les 
bords  de  l’Océan,  avait  cessé  d'étre  en  usage,  suivant 
toute  apparence,  antérieurement  même  à la  conquête  de 
Clovis,  ltien  (pie  nous  ayons  obtenu  des  documents  assez 
nombreux  sur  l’orfèvrerie  des  cinq  premiers  siècles  de 
la  monarchie  des  Francs,  nous  n’avons  pu  y trouver  le 
plus  léger  indice  qui  fît  supposer  que  l’émaillerie  eût  été 
remise  en  pratique  par  les  orfèvres  de  l’Occident  avant 
les  dernières  années  du  dixième  siècle.  Si , durant  ce  long 
espace  de  temps,  les  émaux  eussent  été  employés  par 
eux,  nous  n’aurions  pas  manqué  d’en  découvrir  quelque 
vestige  au  milieu  des  descriptions,  souvent  assez  détail- 
lées, de  leurs  œuvres.  En  traitant  de  l’orfèvrerie,  nous 
avons  fait  connaître  tous  ces  documents;  arrêtons-nous 
toutefois  un  instant  il  deux  époques  de  cette  période  de 
cinq  siècles  durant  lesquelles  cet  art  a jeté  le  plus  vif 
éclat. 

Clotaire  II  ayant  réuni  sous  sa  puissance  toutes  les 
provinces  de  l’empire  des  Francs  (013)  et  assuré  la  paix 
du  pavs,  put  se  livrer  à son  goût  pour  les  lettres  et  les 
arts.  Dagobert,  son  fils,  qui,  par  la  fermeté  de  son  ca- 
ractère, s'était  affranchi  de  lu  domination  des  grands 
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et  {jouvernait  véritablement  en  roi , égolu  par  son  faste 
les  monarques  tle  l’Orient.  Sous  ces  deux  princes,  les 
arts  de  luxe  qui  flattaient  leur  orgueil  furent  toujours  en 
honneur,  et  obtinrent  des  encouragements.  Ils  firent 
surtout  fabriquer  beaucoup  de  pièces  d’orfèvrerie  pour 
les  églises  qu'ils  construisirent  ou  restaurèrent.  A cette 
époque  vivait  saint  Kloi,  dont  la  célébrité  comme  orfèvre 
est  restée  populaire,  et  a dépassé  de  beaucoup  celle  que 
ses  vertus  lui  acquirent  auprès  du  peuple  dont  il  avait 
été  le  bienfaiteur.  Avant  d’être  évêque  de  Novon  et  mi- 
nistre de  Dagobert,  saint  F.loi  avait  donc  fabriqué  un 
grand  nombre  d'objets  d’orfèvrerie  pour  ce  prince  et 
pour  son  père  Clotaire.  On  a cherché  à établir  que  saint 
Éloi,. qu’on  doit  regarder  comme  un  orfèvre  limousin, 
puisqu’il  était  élève  de  l'orfèvre  Ahbon,  maître  de  la 
monnaie  de  Limoges,  avait  émaillé  ses  ouvrages,  et 
qu'ainsi  on  pouvait  faire  remonter  jusqu’au  septième 
siècle  la  pratique  de  l’émaillerie  dans  cette  ville.  On 
s’est  appuyé  d'abord  sur  le  témoignage  de  Mal  ienne  et 
de  Durant,  <jui , en  172i,  auraient  mi  dans  l’abbaye  de 
Chelles  un  calice  d'or  émaillé  d'un  grand  diamètre, 
attribué  par  la  tradition  à saint  Ëloi,  puis,  sur  l’exis- 
tence d’un  buste  d'argent  conservé  dans  l’église  de 
Brives  avant  1789,  comme  provenant  aussi  du  saint 
évêque,  et  qui  était  en  partie  émaillé,  au  dire  de  l’abbé 
Nadaud.  Ces  deux  pièces  ayant  disparu,  il  n’est  plus 
possible  d'apprécier  la  valeur  de  l'opinion  qui  les  repor- 
tait au  septième  siècle;  cette  opinion  n’était  d'ailleurs 
corroborée  par  aucun  texte.  Mais  en  traitant  de  l'orfè- 
vrerie, nous  avons  pu  établir,  par  des  monuments  d'un 
caractère  plus  authentique,  et  par  des  documents  précis, 
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que  sailli  Kloi  Démaillait  pas  sun  orfèvrerie.  Si  quelques 
pièces  sorties  de  ses  mains  subsistaient  encore  au  sei- 
zième siècle,  c’est  bien  certainement  dans  l’abbaye  de 
Saint-Denis,  fondée  par  Dagobert  et  dotée  par  lui  de 
précieux  vases  d’or  et  d’argent , qu'on  devait  les  ren- 
contrer. Or  celle  abbaye  possédait  alors  deux  ouvrages 
d’orfèvrerie  que  l’on  croyait  de  saint  Kloi  : une  grande 
croix  et  un  vase  de  pierre  dure  dont  la  monture  était 
due  à ses  habiles  mains,  et  aucune  des  deux  pièces 
n'était  enrichie  d'émaux  W.  Saint  Ouen  , évêque  de 
ltouen,  qui  a transmis  quelques  détails  sur  les  travaux 
de  saint  Kloi , dont  il  était  le  contemporain  et  l’ami , ne 
laisse  pas  supposer  qu'ils  lussent  enrichis  d'émail;  et, 
lorsqu’il  énumère  les  magnifiques  vêtements  dont  le 
saint  aimait  à se  parer  dans  l’origine,  quoique  portant 
un  cilice  sur  la  chair,  il  fait  mention  d’étoffes  de  soie 
rehaussées  de  pierreries,  de  ceintures  et  d’escarcelles  ou 
brillaient  l’or  et  les  pierres  fines,  mais  il  ne  parle  pas 
des  émaux,  qui  cependant , dès  qu’ils  furent  en  usage, 
entrèrent  dans  la  décoration  des  armes,  des  ustensiles 
de  toutes  sortes,  et  même  des  différentes  parties  de 
l’habillement  (S>. 

Isidore  de  Séville,  contemporain  de  saint  Kloi,  dans 
le  chapitre  iv  du  livre  XX  des  Origines  et  Étymologies , 


(*)  Nous  prions  le  l ctcnr  de  se  reporter  à notre  dissertation  sur  l'or- 
fèvrerie de  saint  Kloi,  t.  I,  p.  435. 

(2>  Fabricabat  in  usitin  régi*  uteusilia  quant  plurima  ex  aut  o cl  gemmi*. 
Cap.  x. — Utebatiir  quidera  in  priinordio  atiro  et  gemmi*  in  liabitu,  ha- 
behat  qtioqite  zonas  ex  atiro  cl  gemini*  comptas,  nec  non  cl  bnrsas  dé- 
ganter gcimnalas,  liitcas  vero  métallo  rutilas,  orasqun  sarcarnm  atiro 

op'Ttas Cap.  xii.  A rnoKxrs , Vitu  S.  Elitjii  y an.  Daciikrii  Spicilr- 

tjium  t t.  V,  p.  103  cl  107. 
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intitulé  De  vasis  escarttm , fournit  d'assez  longues  expli- 
cations sur  l'ornementation  clos  vases  d’or  et  d'argent, 
et  neanmoins  il  ne  dit  pas  un  nuit  de  l’émail,  cjui  n'au- 
rait pas  échappé  à la  sagacité  de  ses  investigations,  s’il 
eût  été  connu  alors. 

On  voyait  dans  le  trésor  des  rois  de  France  une  coupe 
d'or  «pii  venait  de  Dagohert,  et  celte  coupe  n était  pas 
émaillée  non  plus*1).  Ainsi  les  pièces  d’orfèvrerie  du 
temps  de  saint  Eloi,  «pii  avaient  subsisté  jusqu’au  sei- 
zième siècle,  n'offrant  aucune  trace  de  l’éiuaillcrie, 
établiraient  déjà  suffisamment  la  preuve  qu’elle  n'était 
pas  encore  employée  dans  le  travail  des  métaux;  les 
textes,  par  leur  silence  absolu,  confirment  cette  preuve. 

La  seconde  époque , à latpielle  nous  devons  nous 
arrêter  un  instant,  est  celle  des  Carolingiens.  Nous 
avons  sur  l'orfèvrerie  de  cette  époque  des  renseigne- 
ments bien  autrement  nombreux  que  ceux  qui  se  rap- 
portent au  temps  où  florissait  saint  Fini.  Fginhurd  et 
Frmold  le  Noir,  contemporains  de  Charlemagne  et  de 
Louis  le  Débonnaire,  nous  ont  transmis  des  notions  pré- 
cieuses sur  l’orfèvrerie  de  ces  deux  princes,  et  l’on 
trouve  dans  l'inventaire  presque  minutieux,  conservé 
par  llariulfus,  de  l’orfèvrerie  qu’Angilbert,  gendre  de 
Charlemagne,  avait  donnée  au  monastère  de  Saint-ltic- 
quier,  dont  il  était  abbé , le  résumé , pour  ainsi  dire  , de 
tout  ce  que  cette  industrie  pouvait  produire  au  neuvième 
siècle.  Les  documents  sur  les  divers  travaux  des  orfèvres 
français,  au  dixième  siècle,  ne  sont  pas  moins  impor- 

(*)  Une  grosse  eouppe  d’or  Imite  |il;iine  <|iii  fut  au  roy  Dagobert  et  tout 
son  couvercle  priant  iv  marcs  d'or.  Inventaire  des  meubles  et  joyaux  du  roi 
Charles  F,  commencé  le  21  janvier  1379.  Ms.  liibl.  imp.,  n'*835G,  fol.  48. 
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lants;  ch  bien,  aucun  de  ces  auteurs,  aucun  de  ces 
documents  ne  nous  offre  le  plus  léger  indice  de  la  pra- 
tique de  l'émuillerie  en  Occident  durant  ces  deux  siècles. 
L’absence  de  toute  mention  dans  les  textes  doit  amener 
à conclure  que  l'émaillerie  ne  fut  pratiquée  ni  en 
France  ni  en  Allemagne  avant  la  fin  du  dixième  siècle, 
et  que  si  quelques  bijoux  enrichis  d’émaux,  en  bien  petit 
nombre  d’ailleurs,  se  trouvaient  antérieurement  entre 
les  mains  des  princes , ils  provenaient  à coup  sûr  de  Con- 
stantinople, où  l’art  de  l'émaillerie,  au  neuvième  et  au 
dixième  siècle,  avait  atteint  ii  la  perfection. 

On  se  rattachera  davantage  à cette  opinion , si  l’on  se 
reporte  aux  monuments  de  ce  temps  qui  subsistent 
encore  ou  il  ceux  qui  existaient  à la  fin  du  siècle  dernier. 
L’abbaye  de  Saint-Denis  possédait,  avant  1793,  plu- 
sieurs bijoux  provenant  de  Charlemagne  : su  couronne, 
un  reliquaire  dit  l’Escran  de  Charlemagne,  son  épée  et 
son  sceptre.  Nous  n’entendons  pas  garantir  absolument 
l'authenticité  de  ces  objets,  dont  l'inventaire  de  1534 
fournit  une  description  détaillée 9),  nous  voulons  seule- 
ment faire  remarquer  que  ces  bijoux  n’étaient  pas  enri- 
chis d’émaux.  Le  trésor  des  rois  de  France  conservait 
une  coupe  qu’on  disait  être  celle  de  Charlemagne;  elle 
est  ainsi  désignée  dans  l’inventaire  de  Charles  V : « La 
» coupe  d’or  qui  fut  à Charlemagne,  laquelle  a des  saphyrs 
» àjour(i).  » Voilà  donc  encore  une  pièce  sans  émail.  On 
trouvait  dans  le  trésor  de  Notre-Dame  de  Paris  une  autre 
coupe  qui  venait  aussi,  disait-on,  de  ce  prince  : l’inven- 

(')  Inventaire  de  Saint-Denis  déjà  rite,  fol.  2 et  20.  Féiihien  a donné 
la  gravure  de  ces  objets  dans  «on  Histoire  de  iahheye  de  Saint-Denis. 

(*)  Inventaire  de  Charles  F.  Ms.  cité,  fol.  3V. 
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taire  de  1343  constate  c|u’elle  n'était  point  émaillée  t'1. 
La  couronne  et  l’épée  qui  sont  à Vienne,  et  dont  nous 
avons  parlé  en  traitant  de  l’orfèvrerie (î),  sont  ornées 
d’émaux,  il  est  vrai,  mais  la  couronne  appartient  h la  fin 
du  dixiéme  siècle  et  même  plutôt  au  onzième,  et  l’épée  est 
de  travail  byzantin.  Si  elle  provient  réellement  de  Char- 
lemagne, elle  a dû  lui  être  envoyée  par  l’un  des  empe- 
reurs d’üricnt  qui  ont  occupé,  pendant  son  Ion;;  rè;;ne, 
le  trône  de  Constantinople;  les  chroniques  constatent 
que  leurs  ambassadeurs  lui  ont  souvent  apporté  de  ma- 
gnifiques présents. 

Le  trésor  d’Aix-la-Chapelle  renferme  une  croix  qui 
passe  pour  un  don  de  l'empereur  Lothaire  (•{•  855) , et 
aux  extrémités  de  laquelle  se  trouve  un  petit  cordon 
d'émail  cloisonné.  Nous  eu  avons  donné  la  description 
en  traitant  de  l’orfévreric  (tome  II,  page  103),  et  nous 
avons  fait  connaître  les  motifs  qui  nous  engageaient  à la 
considérer  comme  un  travail  bvzanlin.  Le  li.  I*.  Cahier, 
(pii  en  a donné  la  reproduction  3',  fuit  observer  que  son 
ornementation  appartient  au  style  oriental. 

Charles  le  Chauve  avait  prodigué  les  offrandes  à 
l’abbaye  de  Saint-Denis.  Jacques  Doublet  en  a transmis 
le  détail.  Plusieurs  de  ces  pièces  y existaient  encore  au 
seizième  siècle,  et  sont  comprises  dans  l’inventaire  de 
son  trésor  l‘i'.  Deux  seulement  étaient  enrichies  d’émaux 
cloisonnés.  La  première  est  le  retable  d’or  du  grand 

0)  Compte  ties  ornemente,  meubles , joyaux  et  mitres  choses  estant  au 
trésor  de  l'église  de  Paris.  Aich.  iinp.,  L.  509  fol.  1 r°. 

(2)  V ayez  t.  II,  p.  154. 

(•*)  Mélanges  archéologiques , l.  I,  p.  203,  fcl  pl.  xxxi  cl  xxxil. 

(*)  Inventaire  de  Saint- Denis,  fol.  157.  — Jacques  Doublet,  Histoire 
de  l'abbaye  de  Saint- Denis , p.  330. 
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autel,  sorte  de  triptyque,  au  centre  duquel  on  voyait 
l'image  de  Dieu  en  majesté  avec  trois  figures  de  chaque 
coté  dans  les  volets  ; le  tout  exécuté  en  haut  relief.  Toutes 
les  parties  du  tableau  étaient  couvertes  d’une  quantité 
innombrable  de  pierres  fines  et  de  perles.  L’inventaire 
indique  quelques  émaux  de  plique,  mais  on  les  rencontre 
seulement  dans  les  bordures  des  cadres,  et  sur  les 
« espys  » placés  au-dessus  des  piliers  qui  soutenaient 
les  arceaux.  Au  temps  de  Charles  le  Chauve  877),  les 
émaillenrs  de  Constantinople  répandaient  déjà  dans 
toute  l'Europe,  par  le  commerce,  leurs  petits  émaux 
cloisonnes,  qui  étaient  ensuite  employés  par  les  orfèvres 
italiens,  allemands  et  français,  et  sertis  comme  des 
pierres  précieuses  sur  les  pièces  d’orfèvrerie.  Il  serait 
donc  fort  possible  que  l’orfèvre,  auteur  de  ce  magnifique 
triptyque,  se  fût  servi  de  ces  émaux  dans  les  champs  et 
dans  les  bordures  de  son  tableau,  concurremment  avec 
des  pierres  précieuses.  Mais  si  l'on  considère  le  petit 
nombre  des  émaux,  eu  égard  à l’immense  quantité  de 
pierres  de  toutes  sortes  qui  couvrent  le  monument , et 
qu’on  fasse  attention  surtout  aux  places  qu’ils  occupent, 
on  doit  être  persuadé  qu'ils  v ont  été  apposés  postérieu- 
rement à la  confection  du  triptyque  au  neuvième  siècle. 
En  effet,  au  temps  de  Charles  le  Chauve,  il  n’y  avait  pas 
encore  de  retable  en  arrière  des  autels,  et  ce  fameux  trip- 
tyque  d'or  figurait  dans  un  autre  endroit  de  l’église.  C’est 
Suger  qui  a fait  un  retable  du  triptyque,  en  l’élevant  en 
arrière  de  l'autel,  et  il  compte  lui-méme  ce  travail  parmi 
les  embellissements  qu’il  a apportés  à son  église ‘‘h  Pour 

0)  Ulteriorem  laliulam cxhiliuiut».  Sucerii,  De  rebus  in  athn . sua 

gestis  f ap.  Dr  eu  k s Mi,  i.  IV,  p.  343. 
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changer  le  triptyque  de  Charles  le  Chauve  en  un  retable, 
il  aura  été  indispensable  d'v  faire  quelques  additions,  d'y 
mettre  quelques  bordures;  on  aura  voulu  lui  donner  de 
l’élévation  en  plaçant  au-dessus  des  piliers  certains  fleu- 
rons (.11  bouquets,  des  * espys  » , soi  te  de  décoration 
que  n’admet  pas  l'architecture  romaine,  seule  en  usage  à 
l’époque  carolingienne.  C’est  bien  certainement  à l'occa- 
sion de  ce  remaniement  que  Suger  aura  ajouté  des 
émaux  grecs  aux  pierres  fines,  suivant  l’usage  de  son 
temps,  pour  remplir  quelques  vides  ou  décorer  les  nou- 
velles parties  du  monument.  Suger,  nu  surplus,  en 
attribuait  l’exécution  à des  étrangers 

L’autre  objet  émaillé  provenant  de  Charles  le  Chauve 
était  une  croix  d’or  du  poids  de  onze  marcs.  Voici  les 
parties  de  la  description  donnée  par  l’inventaire  du 
trésor,  de  l’abbaye  de  Saint-Denis , qui  peuvent  être 
utiles  à connaître  pour  ce  qui  nous  occupe  : « Une  croix 
» d’or,  et  dedans,  le  long  d’icelle,  une  bande  de  fer  que 
» lesdits  religieux  disoyent  être  une  broche  du  gril  de 
« monsieur  sainct  Laurent,  garnie  icelle  croix  de  quatre 
» fleurons  aux  quatre  coings , et  au  fleuron  du  haull,  en 
» la  pointe  d’iccluy  est  un  saphir  à fond  de  cuve  percé  au 
» long.  » Suit  la  description  des  pierres  qui  sont  placées 
sur  la  première  face  de  la  croix.  On  y lit  : « A l’entour 
» dudit  grenat,  une  place  vide  et  trois  perles  assises  avec 
» ledit  grenat  sur  un  esmnil  daplicque.  » Et  plus  loin  : 
« Au  milieu  de  la  croix,  entre  les  croisons  d’icelle,  un 
» grenat  long  en  fond  de  cuve  demv  rond  dessus  hault 
» eslevé  dedans  un  chatlon  assis  sur  un  esmnil  daplic- 

(0  Nous  avons  donné  la  description  de  ce  monument  et  apprécié  «on 
origine,  t.  II,  p.  160. 
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• que.  » Plusieurs  autres  pierres  sont  encore  désignées 
comme  étant  dans  leurs  chutons  et  posées  sur  des  émaux 
de  plique.  Enfin  l’autre  face  de  la  croix  est  ainsi  décrite  : 
« Le  derrière  de  ladite  croix  en  champ  d’esmail  daplic- 
» que  et  fort  endommagé  en  plusieurs  lieux  O.  » 

Félibien  a donné  la  gravure  de  cette  croix li).  Malheu- 
reusement il  n’a  reproduit  que  la  face  couverte  de  pierres 
fines;  il  a négligé  celle  qui  était  entièrement  en  émail, 
et  qui,  par  conséquent,  avait  le  plus  d'intérêt  pour  nous. 
Néanmoins  nous  croyons  pouvoir  établir  que  ce  monu- 
ment était  d’origine  orientale.  Nous  avons  déjà  eu  occa- 
sion de  faire  remarquer  les  fréquentes  relations  entre  les 
princes  francs  et  les  empereurs  d’Orient,  dont  les  am- 
bassadeurs n’arrivaient  jamais  qu’avec  des  présents. 
Lorsque  des  reliques  en  faisaient  partie,  elles  se  trou- 
vaient toujours  renfermées  dans  de  magnifiques  reli- 
quaires, lesquels  étaient,  pour  l’ordinaire , en  Orient, 
des  croix  gemmées.  En  839,  l’année  qui  précéda  sa 
mort,  Louis  le  Débonnaire,  étant  rentré  en  France,  avait 
reçu  les  envoyés  de  Théophile.  Ceux-ci  lui  remirent,  dit 
la  chronique,  des  cadeaux  dignes  d'un  empereur.  A cette 
époque  Louis  avait  auprès  de  lui  le  jeune  Charles,  son 
fils  bien-aimé , et  l’on  peut  conjecturer  qu'une  grande 
partie  de  ces  richesses  passèrent  dans  les  mains  de  ce 
prince ;s>.  Plus  tard,  Basile  le  Macédonien,  sous  le  règne 
duquel  l’art  de  l’émuillerie  prit  un  si  grand  essor  à Con- 
stantinople, députa  (873)  en  ambassade  à Louis  II, 
alors  a Ratisbonne,  l'archevêque  Agathon,  chargé  de  lui 


(O  Inventaire  de  l'abbaye  de  Saint-Denis , fol.  C6. 

(*)  Histoire  de  l'abbaye  de  Saint-Denis , p.  538,  pl.  I. 
(3)  Annales  Dertiani , apud  Pertz,  t.  I,  p.  434. 
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remettre  des  lettres  et  des  présents* l).  Bien  que  le  chro- 
niqueur ne  le  dise  pas,  il  est  fort  possible  que  ce  prélat 
ait  également  visité  Charles  le  Chauve,  très-puissant  en 
ce  moment , et  qui  régnait  sur  la  France  entière.  Ces 
relations  avec  l’Orient  suffisent  au  moins  pour  expliquer 
l’existence  en  France  de  quelques  produits  de  l’émuille- 
rie  byzantine. 

La  forme  et  la  structure  de  la  croix  du  gril  de  saint 
Laurent  impriment  un  caractère  de  certitude  à ces  pro- 
babilités sur  l’origine  orientale  du  monument.  L’abbaye 
de  Saint-Denis  possédait  en  effet  une  autre  pièce  d’orfè- 
vrerie d’une  époque  plus  récente,  dont  la  provenance 
était  certaine,  et  avec  laquelle  nous  pouvons  comparer 
lu  croix  de  saint  Laurent.  C’était  une  croix  d’or  due  à la 
munificence  de  Philippe-Auguste,  qui  la  tenait  de  Bau- 
douin , premier  empereur  français  de  Constantinople <4). 
Félibien  l’a  également  fait  graver Sauf  quelque  diffé- 
rence dans  les  fleurons  qui  terminent  les  extrémités,  les 
deux  croix  sont  de  forme  absolument  identique.  Toutes 
les  deux  servent  de  reliquaire,  et  présentent  sur  l’une 
des  faces  des  pierres  fines  et  des  émaux  de  plique  ; l’au- 
tre face,  dans  toutes  les  deux,  est  entièrement  en 
émail  de  plique.  La  croix  donnée  par  Pbilippe-Auguste 
étant  incontestablement  grecque,  celle  dite  du  gril  de 
suint  Laurent  devait  appartenir  à la  meme  origine. 

Enfin  le  Musée  du  Louvre  possède  une  pièce  d’orfévre- 
rie  française  qui  provient  de  Charles  le  Chauve,  la  couver- 


lO  Fuldcnses  y apud  Pkht* , t.  I,  p.  387. 

(2)  Inventaire  de  Saint-Denis , fol.  13.  — FÊL1B1E3  , Histoire  de  l’ub- 
baye  de  Saint- Den is , j».  53  >.  — Doublet,  cilc,  p.  33  ». 

t3)  Planche  I. 
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ture  de  son  livre  de  prières  dont  nos  planches  XXXYI11 
et  XXXIX  ont  reproduit  les  deux  côtés;  ch  bien,  on  ne 
trouve  sur  cette  pièce  aucune  trace  d’émail. 

VI. 

Ce  que  sont  les  émaux  île  plique. 

C’est  ici  le  moment,  avant  de  pénétrer  plus  avant  dans 
l’histoire  de  i’émaillcrie  en  France,  de  se  rendre  compte 
du  sens  que  devait  avoir  cette  dénomination  d'émail  de 
plique,  donnée,  dans  l’inventaire  de  l'abbaye  de  Saint- 
Denis,  aux  émaux  qui  enrichissaient  les  deux  croix 
orientales  de  Charles  le  Chauve  et  de  Philippe-Auguste. 

Le  texte  le  plus  ancien  où  nous  l’ayons  rencontrée  est 
l’inventaire  de  Louis  le  Hutin  (1311  -j-  1 316)  , dressé 
après  sa  mort (,).  Elle  reparaît  souvent  dans  les  inven- 
taires et  dans  les  autres  documents  du  quatorzième,  du 
quinzième  et  du  seizième  siècle , que  nous  aurons  à 
reproduire  plus  loin.  Seulement  chaque  scribe,  sans  se 
rendre  compte  de  l'étymologie  du  mot,  écrit  il  sa  ma- 
nière : de  plique,  de  plicque,  de  plite,  de  plistre,  de 
plice,  de  pelite,  et  même  d’aplicque  ou  d'applique,  dans 
quelques  textes  du  dix-septième  siècle. 

Nous  venons  de  démontrer  que  l’art  de  l’émaillerie 
n’avait  pas  été  pratiqué  en  France  durant  l’époque  caro- 
lingienne, et  que  les  émaux  qui  décorent  les  monuments 
antérieurs  aux  dernières  années  du  dixiéme  siècle  ont  dû 
provenir  de  l’empire  d’Orient,  exclusivement  en  posses- 
sion, jusqu’à  cette  époque,  de  la  fabrication  des  émaux. 
On  verra  plus  loin  que  la  France  ne  s’appliqua  pas  à cette 
industrie  nvant  lu  seconde  moitié  du  douzième  siècle; 

(')  Ms.  liibl.  imp.,  n°7855,  ancien  suppl.  franç. , n°  2340,  fol.  !69. 
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mais  les  Grecs  d’abord , et  ensuite  les  Italiens,  qui 
avaient  été  initiés  par  eux  à l’art  de  l'émaillerie  à la  fin 
du  onzième,  répandaient  dans  toute  l’Europe  de  petits 
émaux  que  les  orfèvres  employaient  sur  les  pièces  d’orfè- 
vrerie en  les  sertissant  comme  des  pierres  fines.  Ces 
émaux  sur  or,  traités  par  le  procédé  du  cloisonnage, 
étaient  inscrits  dans  les  inventaires  sous  le  nom  de 
siualta  atirea  ou  de  smalta  in  auro.  C'est  ainsi  qu’on  lit 
dans  l’inventaire  du  saint-siège  de  1205  : * Una  crux 
«duplex...  ornata  auro  ex  parle  posteriori  ctim  litteris 
• grecis  iudicis...  ; in  firachio  uutem  superiori , quod  est 
» in  modum  crucis,  est  crucifixus  in  esinalto  aureo(l’...  » 
El  encore  : « Unum  csmaltum  rotuudum  in  auro  cum 
» historia  annunciationis (’1.  » Les  désignations  de  ce 
genre  sont  assez  nombreuses  dans  cet  inventaire.  En 
France  aussi,  ces  émaux  cloisonnés  de  provenance  étran- 
gère recevaient  dans  l’origine  la  même  qualification. 
Mais  dans  1a  seconde  moitié  du  douzième  siècle , les 
orfèvres  français  s’étant  mis  à faire  des  émaux  pur  le 
procédé  du  chnmplcvé,  on  sentit  la  nécessité  de  donner 
un  nom  différent  aux  cloisonnés  sur  or,  pour  les  distin- 
guer des  nouveaux  émaux  cliamplevés,  qui  étaient  sou- 
vent exécutés  aussi  sur  ce  métal.  Cependant  l'émaillerie 
champlevée  sur  or  n'ayant  pus  eu  dans  le  principe  un 
grand  développement , les  cloisonnés  ont  pu  conserver 
pendant  un  certain  temps  l’ancienne  dénomination 
d’émaux  d'or.  Mais  au  quatorzième  siècle  le  goût  des 
émaux  devint  dominant.  Les  émaux  translucides  sur 
relief,  dits  de  basse  taille,  venaient  d’étre  inventés  en 

(')  Inventarium  de  omnibus  rebus  invent,  in  thés.  Srdii  Aport.y  fol.  46. 

P)  Idem  y fol.  78  v®. 
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Italie . Ce  mode  d’émnillerie,  d’une  execution  beaucoup 
plus  facile,  et  <|iie  favorisait  la  grande  amélioration  in- 
troduite dans  les  arts  du  dessin,  pénétra  bientôt  en 
France,  et  l'étnaillerie  prenant  une  extension  considé- 
rable, on  ne  fabriqua  plus  de  pièces  d’orfèvrerie  de 
quelque  importance  sans  les  enrichir  d’émaux  du  nou- 
veau système.  U devint  donc  indispensable  d’affecter 
aux  émaux  cloisonnés  un  nom  spécial  qui  les  désignât 
particulièrement  dans  les  comptes  et  dans  les  inven- 
taires. Ce  fut  celui  d’émaux  de  plique,  esmaillia  de  plica, 
qu’on  leur  donna.  Celte  qualification  de  plique  tirait  son 
étymologie  du  verbe  plicare,  plier,  replier,  ou  plutôt  du 
substantif plicatura,  qui  signifie  action  déplier.  Le  mode 
même  de  fabrication  fit  prévaloir  celte  nouvelle  dénomi- 
nation : tous  les  détails  du  dessin,  figures  ou  ornements, 
étant  rendus  en  effet,  dans  ce  genre  d’émaillerie,  avec 
de  minces  bandelettes  de  métal  contournées  et  repliées 
par  l’orfévre  au  gré  du  sujet  qu’il  veut  reproduire.  Il 
nous  est  fucile  de  fournir  1a  preuve  de  ce  que  nous 
avançons. 

Dans  l’inventaire  de  la  Sainte-Chapelle  du  Palais  , 
de  1340(1),  il  n’y  a encore  qu’un  petit  nombre  de  pièces 
émaillées;  on  peut  cependant  en  citer  trois,  ainsi 
décrites  : « Unus  pulcherrimus  calix  aureus,  cum  pla- 
tenu,  esmnillatus  esmaildis  aureis...  — Una  mictra  epi- 
scopalis  cum  pellis  et  esmaildis  aureis...  — Unum  pul- 
cherrimuin  et  prctiosissimuin  paramentum  thohalic 
altaris,  cum  mnguis  esmaildis  aureis  ad  ymagines  et 
cum  pellis  et  snphiris  et  uliis  getnmis;  et  deficiunt  in 

(0  Inrrntarium  de  xanctuanixy  jocalibus  et  rebut  ac  bonis  ad  re/jalem 
mpeUam  Par.  pertinentibus.  Mu.,  Arrh.  île  l’Emp.,  J,  i.15,  n°  14. 
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eu,  ut  videbatur,  undecim  gemme,  unus  csmaildus  et 
ymago  unius  csinaildi (l>...  » 

Ces  trois  pièces  à émaux  d’or  sont  ainsi  désignées^ 
dans  l'inventaire  fuit  cent  quarante  uns  plus  tard,  en 
1 480(i,)  qui  est  beaucoup  plus  explicatif  : « Unus  pulcher 
calix  mullmn  dives  de  uuro  cum  sua  patena,  cujus  calicis 
patena  est  totaliter  esmuilliata  esmaillio  de  plicquu,  per 
quod  videturdics,  et  est  similiter  dictas  culix  csmuilliutus 
esmaillio  de  plicqua  ad  extra...  — Una  pulchra  mittra 
argenti  deuurati,  et  a parte  anteriori  et  posteriori  perlis  de 
semine  muni  ta,  et  de?  quolibet  lutcrc  dicte  mittre  sunt  duo 
magna  esniuilliu  de  plicquu...  — Ilnuni  pulchrum  para- 
mentum  mappc  alluris  ad  magna  et  solennira  festu... 
et  est  dictum  paramentuni  semmutum  perlis  de  semine 
albis , indis  et  rubeis,  et  siq>ru  quod  paramentuni  sunt 
sexdecim  magna  esniuilliu  de  plicqua  et  sexaginta  qua- 
tuor alia  parva  esniuilliu  etium  de  plicquu,  supra  que 
magna  esmuilliu  sunt  plurcs  imagines  auri...  In  quibus 
quidem  mugnis  esmuilliis  deficiunl  que  sequuntiir  : in 
uno  scilicct  omnes  imagines  auri  qui  ibidem  solcbunt 
esse;  in  alio  déficit  una  imago  auri  integra,  et  in  uno 
una  altéra  imago  integra  etiam  excepto  tamen  capite  ; 
item  in  uno  déficit  untim  capot  de  dictis  imuginibus  *.  » 
Voici  donc,  comme  nous  le  disions,  les  émaux  d’or  de 
1340  devenus  émaux  de  plique  en  1-480. 

L’énonciation,  portée  dans  cet  inventaire  de  1480, 

0)  Feuille  unique  de  l'inventaire,  ligne»  27,  34  et  43. 

(a)  Inventarium  octavum  reliquiarum,  jocalium,  vasorum , etc.,  sacre 
capelle  Palatii  Regalis  Pari  xi  us , factum  divertis  diebut  incipientibus 

sexta  Julii t au  no  mitlesimo  CCCC*°  octuagetimo Ms.,  Bibl.  imp., 

n°  9941,  ancien  suppl.  latin,  1G56. 

(*}  Folios  28,  27  et  Î6. 
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des  détériorations  qu'auraient  subies  plusieurs  de  ces 
émaux  de  plique,  va  nous  apporter  la  preuve  qu’ils 
^'étaient  autres  que  des  cloisonnés.  Ainsi , dans  la 
description  en  latin  des  grands  émaux  de  plique  à images 
qui  décoraient  le  riche  parement  d’autel,  nous  lisons  : 
« Dans  ces  émaux  manque  ce  qui  suit  : dans  l’un,  toutes 
» les  images  d’or  qui  s’y  trouvaient;  dans  un  autre  il 
» manque  une  image  d’or  tout  entière;  dans  un  autre 
» encore,  une  image,  a l’exception  de  la  tête;  enfin, 
» dans  un  autre,  la  tête  manque  à l'une  desdites  images.  » 
Ces  dégradations  se  comprennent  parfaitement  dans 
les  émaux  cloisonnés.  Les  minces  bandelettes  d’or  du 
cloisonnage  étant  adhérentes  à l’émail  et  n’apparte- 
nant pas  au  fond  sur  lequel  elles  sont  simplement  posées 
ou  légèrement  soudées , le  moindre  choc  qui  enlève 
une  partie  d'émail  doit  les  entraîner  forcément.  Cet 
inconvénient  ne  pourrait  avoir  lieu,  ni  pour  les  émaux 
chmnplevés,  ni  pour  les  émaux  de  basse  taille,  dans  les- 
quels les  traits  du  dessin  font  partie  de  la  pièce  même 
de  métal  qui  a reçu  lu  matière  vitreuse.  Un  choc  peut 
faire  disparaître  l’émail , mais  non  pas  le  tracé  de  la 
figure,  puisqu’il  est  inséparable  du  fond;  il  subirait 
tout  nu  plus  une  simple  déformation  ; autrement,  il  fau- 
drait se  servir  d'un  burin , et  l'on  ne  doit  pas  supposer 
que  des  détériorations  successives  de  cette  nature  (car 
elles  sont  plus  considérables  en  1480  qu'en  I ,‘liO)  se 
soient  effectuées  sur  des  objets  conservés  avec  un  soin 
religieux  dans  le  trésor  de  la  Sainte-Chapelle  de  Paris. 

Quelques  monuments  qui  subsistent  encore,  étant 
rapprochés  de  la  description  qu'on  en  trouve  dans  les 
inventaires  ou  chez  d'anciens  auteurs,  vont  fournir  une 
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nouvelle  preuve  de  la  véritable  signification  du  mot 
|>lii]ue.  On  conserve  dans  le  cabinet  des  médailles  de  la 
Bibliothèque  impériale  de  Paris  un  vase  en  agate  taillée 
ii  côtes  et  en  forme  de  gondole,  provenant  du  trésor  de 
Saint-Denis.  Il  est  enrichi  d'une  bordure  de  vermeil  sur 
laquelle  sont  fixées  des  pierres  fines  cabochons,  accom- 
pagnées chacune  de  quatre  petits  émaux  cloisonnés.  Ce 
vase  avait  été  donné  à Suger  par  Thibault,  comte  de 
Blois  (~  1152),  qui  le  tenait  du  roi  de  Sicile<l).  Voici 
comment  il  est  décrit  dans  l'inventaire  de  Saint-Denis 
de  15.‘lt  : « One  navette  de  [lierre  d'agalhe,  gode- 

i ronnée  à dix  godrons  tant  dedans  que  dehors,  a un 
» petit  pied  de  mesme  pierre,  garnie  sur  le  bord  d’ar- 
» gent  doré...  Ledit  bord  garny  de  trois  saphirs,  deux 
» presmes  d’esmeraudes , deux  nmotisles  d’Allemagne, 
» une  crisolitc  et  quarante  petits  esmaulx  dappliquc.  » 
Voilà  donc  des  émaux  cloisonnés  que  nous  avons  sous 
les  yeux , et  qui  portent  la  dénomination  d'émaux  de 
plique,  dans  lin  inventaire  du  seizième  siècle. 

Nous  trouvons  au  Louvre  la  contre-partie.  Le  Musée 
des  Souverains  possède  un  vase  de  cristal  de  roche  taillé 

ii  pointes  de  diamants,  qui  est  monté  en  vermeil  avec 
des  pierreries  et  quatre  émaux  aux  armes  de  France,  des 
fleurs  de  lis  d’or  sans  nombre  sur  fond  d’azur.  La  mon- 
ture de  ce  vase  est  d'origine  française.  Louis  Vil  l’avait 
reçu  en  présent  d’Eléonore  lorsqu’il  vint  à Bordeaux, 
en  1137,  pour  épouser  cette  princesse,  unique  héritière (*) 

(*)  SfCEBii  De  rébus  in  adm.  sua  gestis , np.  Di  cuksnk , Hist.  Franc, 
script.,  t.  IV,  p.  3V8 , et  Felibien  , Histoire  de  l'abbaye  de  Saint-Denis , 
p.  175. 

(2)  Ms.,  Arch.  «le  l'Kmpire,  LL,  13Î7,  fol.  115. 
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du  vaste  duché  d’Aquitaine.  Les  jeunes  époux  donnèrent 
plus  tard  ce  vase  à Super,  qui  le  déposa  dans  le  trésor  de 
l’abbaye  de  Saint-Denis,  après  avoir  fait  graver  sur  le 
pied  ce  distique  de  sa  façon  : 

Hoc  vas  sponsa  dédit  Aanor  régi  Ludovico, 

Mitndolus  avo,  milii  rex,  sanetisque  Sugrrus. 


Rien  de  plus  authentique  que  ces  faits,  puisque  Suger, 
qui  avait  accompagné  Louis  Vil  en  Aquitaine,  lors  de 
son  mariage,  les  a rapportés  lui-même  dans  son  livre  si 
curieux  De  rebus  in  administratinne  sua  gestis  l'L  Eh 
bien , les  quatre  émaux  aux  armes  de  France,  sertis  dans 
des  chatons  de  filigrane  et  appliqués  sur  le  col  du  vase, 
sont  exécutés  par  le  procédé  du  champlevé  : les  petites 
fleurs  de  lis  ont  été  épargnées  sur  le  métal,  et  le  fond 
seul,  fouillé  par  le  burin,  est  émaillé  d'azur.  Maintenant 
voici  la  description  du  vase  dans  l’inventaire  de  1534  : 
« Un  pot  de  cristal,  en  façon  de  martelas,  garny  par  le 
» haut  d’argent  doré , à un  couvercle  aussi  d’argent  doré. 
» Sur  le  bord  d’en  haut  deux  jaspes  rouges,  l'un  gravé  à 
» une  image  d'idole  et  l’autre  d'une  teste  d'homme,  une 
» amatiste,  deux  grenats,  deux  saphirs...  ; dessous  ledit 
» creux  quatre  esmaulx  ronds,  semez  de  fleurs  de  lys  en 
» champ  d'azur,  etc.  (4;.  » Ces  émaux  existent  encore, 
et  nous  sommes  il  même  de  les  apprécier.  Or  les  rédac- 

( ) Vas  quoqtie  aluni  qnnd  instar  juslæ  berilli  aut  eristalli  videtur, 
eu  ni  in  primo  itinero  Aquitain;*  rq'ina  noviter  dcsponsala  Domino  régi 
I.udoviro  dedUset,  pro  magno  ainoris  numéro  nnbis  ram , non  vero 
sanctis  inarlvriimn  Dninini*  nostris  ad  lihandum  divin, t ment»  afTertno- 
sissiiuc  eontuliimis.  Cujus  donationin  srriem  in  codcm  vase  gemmin 
atirnquc  ornalo,  versirulis  quibiisdam  intitulavimu.s.  Apud  Duchesse, 
llist.  Franc,  script. y t.  IV,  p.  3 V8 . 

t2)  Inventaire  du  trésor  île  Saint-Déni* , déjà  rite,  fol.  116. 
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teurs  de  l'inventaire,  de  même  que  Doublet11*,  ne  les 
désignent  pas  sous  le  nom  d’émaux  de  plique,  ce  qu’ils 
ont  fait  pour  les  émaux  de  la  gondole  d’agate  de  la 
Bibliothèque  impériale  et  pour  ceux  des  croix  de  Phi- 
lippe-Auguste et  de  Charles  le  Chauve  : la  raison  en  est 
que  les  émaux  du  vase  d’Eléonore  d'Aquitaine  sont  exé- 
cutés par  le  procédé  de  la  taille  d’épargne  (ii,  adopté  en 
France  et  encore  en  usage  au  seizième  siècle  et  au  dix- 
septième,  au  lieu  de  l’être  par  le  procédé  oriental  de  la 
plicature,  qui  avait  reçu  un  nom  spécial.  Nous  avons  fait 
reproduire  le  vase  de  Suger  dans  la  planche  XLV  de 
notre  Album. 

11  faut  remarquer  aussi  que  dans  les  comptes  et  les 
inventaires  du  quatorzième  et  du  quinzième  siècle,  ou 
les  pièces  d'orfèvrerie  décrites  sont  presque  toutes  enri- 
chies d’émaux,  très-peu  seulement  sont  désignées  comine 
avant  des  émaux  de  plique.  Ainsi , l’inventaire  du  duc 
d’Anjou,  qui  comprend  près  de  huit  cents  ouvrages 
d’orfèvrerie,  dont  plus  de  quatre  cents  émaillés,  n’en 
offre  que  trois  avec  des  émaux  de  plique  L’inventaire 
de  Churles  V,  de  1379,  (pii  devait  contenir  les  an- 
ciennes pièces  du  trésor  des  rois  ses  prédécesseurs,  en 
compte  davantage,  mais  ils  sont  aussi  eu  très-petit 
nombre.  Ces  émaux  décorent  en  général  des  vases  d’or, 


(*)  • Semez  de  fleura  de  lyz  d’or  «ur  champ  d’azur.  » Dorin.KT,  His- 
toire tir  Suint- Denii)  p.  3VV. 

(2)  Au  surplus,  ces  émaux  cltamplevés  ne  août  pas  de  l’époque  de  la 
confection  du  vase  : Su|»er  n’en  parle  p?*;  il»  apjKtrlienncnt  an  quator- 
zième siècle,  et  ont  dû  remplacer  des  pierres  Hues  enlevées. 

(:l)  inventaire  de  ixntis  de  France , duc  d'Anjou , dressé  vers  1360; 
publié  par  M.  nu  I.arohuk,  Xotice  des  émaux  du  Louvre,  2e  partie; 
Paris  1853. 
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et  plutôt  des  instruments  du  culte,  qui,  pur  leur  desti- 
nation, avaient  échappé  à la  fonte,  que  des  pièces  de 
vaisselle.  C’est  par  exception  , et  sur  quelques  pièces 
isolées,  qu'ils  sont  incrustés  dans  le  métal;  ordinaire- 
ment, au  contraire  , ils  sont  semés  sur  les  vases  et  fixés 
par  des  chutons,  en  compagnie  de  pierres  fines  et  de 
perles.  On  reconnaît  donc  dans  ces  émaux  de  plique 
tous  les  caractères  des  cloisonnés,  déterminés  pur  Théo- 
phile dans  sa  Diversarum  artium  schedula.  Ces  émaux, 
seuls  en  usage  en  France  jusqu’au  milieu  du  douzième 
siècle,  furent  employés  plus  rarement  au  treizième, 
lorsque  les  orfèvres  français  se  mirent  à fabriquer  des 
émaux  champlevés  sur  or  et  sur  argent  ; au  quatorzième, 
après  l’introduction  des  émaux  de  basse  taille,  ils  furent 
entièrement  abandonnés.  Aussi , dans  les  inventaires  et 
les  comptes  du  quatorzième  siècle  I1*,  lorsqu’on  énonce, 
à lu  suite  de  lu  description  d'une  pièce,  qu'elle  a été 
faite  par  l'ordre  du  prince  dont  on  décrit  le  trésor  ou 
dont  on  établit  les  comptes,  elle  n’est  jamais  signalée 
comme  étant  ornée  d’émaux  de  plique.  Ces  émaux 
n'existaient  que  sur  des  pièces  qui  remontaient  au  moins 

(0  Voir  surtout  le»  compte*  d'Éliconc  «le  Lafontaine,  argentier  du 
roi,  de  1350  à 1355{Arcli.  imp. , KK , 8),  où  se  trouve  la  mention  de 
pavements  faits  aux  orfèvres  du  roi  Jean  pour  pièces  d'orfèvrerie  nou- 
vellement fabriquées  par  eux.  Presque  toutes  sont  émaillées  ou  semées 
d’émaux,  mais  aucun  de  ces  émaux  n * reçoit  la  dénomination  d’émail 
de  plique.  La  seule  mention  d’émaux  de  ce  genre  est  consignée  dans  la 
description  d’nn  chapeau  de  Bièvre  pour  la  reine,  payé  a K.ilhclot  la 
chaprlière  (fol.  130),  qui  ne  fabriquait  pas  d’orfèvrerie,  mais  avait  pu 
conserver  de  ces  anciens  émaux  cloisonnés  exécutés  à part,  et  qui  se 
posaient  sur  les  pièces  d’orfévreric,  sur  les  gants  et  sur  les  vêtements, 
comme  on  l’a  vu  plus  haut. 

Consulter  aussi  Y Inventaire  de  Charles  Vf  déjà  rite,  aux  folios  6,  20, 
30  à 35. 
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au  siècle  précédent.  Tout  vient  donc  à l’appui  de  notre 
sentiment,  et  nous  sommes  fondé  à ^soutenir  que  les 
émaux  de  pliquc  formaient  une  classe  à part  et  qu’ils  ne 
pouvaient  être  autres  que  des  cloisonnés. 

Toutefois  la  dénomination  d’émail  de  pliquc,  ou  de 
plicque  (l),  se  corrompit  à la  longue,  et  les  scribes  ou 
copistes  écrivirent  souvent,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà 
dit,  émail  de  plite,  de  plistre,  de  plice,  de  pélitre  et 
même  d 'applique , comme  dans  le  récolement,  fuit  en 
1634,  de  l’inventaire  de  l’abbaye  de  Saint-Denis  dressé 
cent  uns  auparavant.  Cette  dernière  altération  du  mot  a 
cependant  été  adoptée  par  un  savant  dont  les  opinions 
ont  un  grand  poids  à nos  yeux.  C'est  à tort,  selon  lui, 
que  nous  avons  trouvé  dons  l’expression  d'émail  de  pliquc 
le  terme  qui  servait  à désigner  les  émaux  cloisonnés  : 
«Ce  terme  revient  assez  souvent,  dit-il,  pour  qu'on 
» en  saisisse  parfaitement  la  signification,  qui  est  celle 
» d'applique  et  qui  convient  il  tous  les  genres  d’émaux 
» exécutés  à part,  sertis,  enchâssés  ou  soudés  ensuite 
» sur  lu  pièce,  au  lieu  d’étre  pris  dans  lu  pièce  même  et 
» d’étre  soumis  au  feu  avec  elle  » 

Pour  combattre  cette  opinion , il  nous  suffira  de  rap- 
porter d’abord  certains  textes  où  la  désignation  de  pli— 
que,  de  plite,  ou  d'applique,  est  donnée  à des  émaux 
évidemment  incrustés  dans  l’or  même  de  la  pièce  ; puis 
d’autres,  où  cette  qualification  n’est  pas  appliquée  à des 
émaux  de  basse  taille  ou  chainplevés,  quoiqu'ils  soient 
exécutés  il  part,  sertis  ou  posés  sur  des  pièces  d’orfévre- 

(*)  Un  rencontre  le  mot  écrit  «le  ce*  deux  manière*  dan*  Je*  texte*  du 
quatorzième  siècle. 

t-)  M.  i»E  I. «horde,  Satire  des  émaux  du  [suivre , 185d,  |».  12. 
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rie.  Sous  citerons  en  premier  lieu  ce  calice  de  lu  .Sainte- 
Chapelle  du  Palais  qui  existuit  déjà  dans  son  trésor  en 
1340,  et  que  nous  trouvons  ainsi  décrit  dans  l’inven- 
taire de  1480  : « l’nus  pulchcr  calix  multum  dives  de 
auro...  et  est  dictus  calix  esinailliatus  esmaillio  de  plic- 

qua  ad  extra  (l  '»  , « Un  très-riche  calice  d’or , et  est 

ledit  calice  émaillé  d'émail  de  plique  par  dehors.  » Le 
singulier  esmaillio  de  plicqua,  employé  par  le  rédacteur 
de  l’inventaire,  ne  laisse  aucun  doute  sur  le  sens  : le 
calice  n'est  pas  enrichi  de  plusieurs  émaux  exécutés  à 
part,  sertis  ou  soudés  dessus;  l'émail  de  plique  en  re- 
couvre entièrement  lu  surface  extérieure,  c’est-à-dire 
que  l’émail  et  son  cloisonnage  sont  incrustés  dans  l’or 
même  de  la  pièce.  Nous  avons  déjà  fait  mention  de 
lu  croix  d’or  dite  du  gril  de  saint  Laurent,  donnée  par 
Charles  le  Chauve  à l’abbaye  de  Saint-Denis,  et  qui 
pesait  onze  marcs.  L'une  des  fuces  était  couverte  de 
pierres  fines,  mais  l’autre  était  entièrement  en  émail. 
La  description  de  l’inventaire  en  produit  la  preuve  : 
• Le  derrière  de  ladite  croix,  en  champ  d'esmail  dapli- 
•>  que,  est  fort  endommagé  en  plusieurs  lieux.  » Il  n’y  u 
pas  d’émaux  sertis  et  rapportés  sur  cette  face  de  lu  croix  ; 
c’est  le  champ  même  tout  entier  qui  est  en  émail  de 
plique  (4>.  Nous  en  dirons  autant  de  la  croix  donnée  pur 
Philippe-Auguste  à l'abbaye  de  Saint-Denis,  laquelle 
était  « esmaillée  par  derrière  d'esmail  d’applicquc,  à un 
» crucifix  au  milieu,  les  quatre  évangélistes,  etc.  (3).  . 
Elle  pesait  vingt-quatre  marcs  d’or. 


(*)  Inventa ire  rie  la  Sainte- Chapelle  île  1 *80 , fol.  28. 

(2)  Inventaire  de  l'ahhaye  de  Saint-  Denis , drj.'l  rite  y fol.  70. 

(3)  Jde,n  f fol.  13. 
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Dans  l’inventaire  de  la  Sainte-Chapelle  de  13-40,  on 
trouve  : « Due  pclves  nrgentee,  deaurute,  csinaillatc  (l>»  , 
« Deux  bassins  d'argent , dorés  et  émaillés.  » Dans  celui 
de  1480,  ces  bassins  sont  ainsi  décrits  : « Due  pelves 
argenti  deaurali,  in  quamin  una  est  quidam  bihcrulus, 
in  fundo  quaruin  plura  sunt  esrnaillia  de  plicn » , « Deux 
bassins  d’argent  doré,  dont  un  à biberon,  au  fond  des- 
quels sont  plusieurs  émaux  de  plique.  » Tous  les  archéo- 
logues connaissent  ces  bassins,  toujours  pur  paire,  qui 
servaient,  l’un  à verser  l’eau  sur  les  mains  du  prêtre, 
l’autre  à la  recevoir.  L’un  des  deux  était  pourvu  d’un 
petit  goulot  pour  épancher  l'eau.  Ceux  qui  étaient  en  or 
ou  en  argent  ont  péri , mais  il  en  reste  un  très-grund 
nombre  en  émail  de  Limoges;  nous  en  avons  parlé  plus 
haut,  page  -478.  Les  émaux  qui  décorent  le  fond  de  ces 
bassins  sont  incrustés  dans  le  métal  et  ne  forment  au- 
cune saillie.  11  ne  pourrait  en  être  autrement  pour  des 
vases  destinés  à laver  les  mains  et  à recevoir  un  liquide. 
S’ils  avaient  été  posés  nu  fond  des  bassins  en  faisant 
saillie,  les  mains  se  seraient  accrochées  aux  chatons  des- 
tinés à les  fixer.  Cela  tombe  sous  le  sens,  et  l'on  conçoit 
parfaitement  que  les  bassins  de  la  Sainte-Chapelle  ne 
pouvaient  avoir  dans  le  fond  (pic  des  émaux  incrustés, 
sans  aucune  saillie , c’est-à-dire  établis  à la  manière  de 
ceux  des  bassins  de  cuivre  de  Limoges  consacrés  au 
même  usage  et  que  nous  avons  encore  sous  les  yeux. 
Cependant,  les  émaux  incrustés  des  pelves  de  la  Sainle- 
Chnpellc  sont  désignés  sous  le  nom  d’émaux  de  plique. 

Nous  soutiendrons  la  même  thèse  a l'égard  des  en- 

(*)  Feuille  unique,  ligne  36. 

<*)  Folio  3. 
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lices,  des  coupes  et  des  autres  vases  à boire  dont  le  fond 
est  émaillé.  Les  émaux  ne  formaient  certainement  au- 
cune saillie  au  fond,  mais  ils  étaient  nécessairement 
incrustés  dans  le  métal , en  faisant  corps  avec  la  pièce 
même.  Les  émaux  en  saillie  auraient  empêché  le  net- 
toyage complet  de  l’intérieur  du  vase  et  permis  aux 
liquides  de  laisser  un  dépôt  dans  les  cavités  de  ces  sail- 
lies, ce  que  l’Eglise  n’aurait  pas  toléré  pour  la  fabrica- 
tion des  calices.  Cependant,  nous  trouvons  des  émaux 
de  plique  au  fond  d’un  assez  grand  nombre  de  vases  à 
boire  : » Couppe  d’or  toute  esmailliée  d’esmaulx  de 
» plite,  à une  Annonciation  Notre-Dame  au  fous  de- 
» dans  O.  — Une  couppe  à couvesclc  d’argent  doré, 
» garnetée  dedens,  et  costée  et  plumetée  par  dehors, 
» et  dedens  deux  esmanlx  de  plite,  pesant  deux  marcs 
» cinq  onces  et  demie  (i).  — Un  lianap  d’or  plain  à cou- 
» vcscle;  et  a , au  fond  du  hanap,  un  esmail  de  plite..., 
» pesant  mj  marcs  vij  onces  et  demie1’5.  » On  remarquera 
que  le  poids  de  ces  pièces  dénote  une  assez  forte  épais- 
seur, ce  qui  donnait  la  faculté  de  creuser  l’intérieur  du 
métal  dans  l’étendue  que  devait  occuper  l’émail , et 
d’exécuter  dans  cette  partie  ainsi  fouillée  tous  les  dessins 
du  cloisonnage  d'or. 

Il  v a encore  dans  les  textes  du  quatorzième  et  du 
quinzième  siècle  plusieurs  mentions  de  pièces  entière- 
ment en  émail  de  plique.  Par  exemple,  on  lit  dans  un 
compte  du  receveur  des  finances  du  comte  de  Cliaroluis, 


0)  Inventaire  de  Charles  I’.  Ms.  cité,  fol.  48. 

(2)  Inventaire  royal  tle  1418.  Arrli.  imp.,  RK,  30,  fol.  34. 

(3)  De  La  boude,  Notice  tle t émaux  tlu  Louvre,  2*'  partir,  Glossaire, 
p.  288,  citation  Z. 
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daté  du  31  décembre  1457  : « Pour  avoir  refait  lu  cou- 
» verture  d’une  salière  d'or  d’esmail  de  plistre  » ; et  dans 
l’inventaire  de  Charles  le  Téméraire,  duc  de  Bour- 
gogne : « Ung  gobelet  d’esmail  de  plicque,  garny  d’or... 
■ pesant  il  in.  vu  o.  v est.  l’b  » Il  n'existe  pas  là  d'émail 
exécuté  à part,  serti,  enchâssé  ou  soudé  sur  ces  deux 
pièces  d’orfèvrerie;  les  pièces  sont  elles-mêmes  tout  en- 
tières en  émail  de  plique,  c'est-à-dire  en  or  entièrement 
incrusté  d'émail  cloisonné.  Nous  pourrions  multiplier 
les  citations  de  ce  genre;  nous  en  ajouterons  une  seule, 
extraite  de  l’inventaire  de  Charles  V : » Une  longe 
» (longue)  seincture  sur  ung  hlnnl  tissu,  ferrée  d'or...; 
» et  sont  la  boucle  et  le  mordant  (l'ardillon)  d'esmaulx 
» de  plite  <*’ . » On  conçoit  que  des  pierres  ou  des  émaux 
puissent  être  sertis  sur  le  corps  d’une  boucle;  mais  que 
l’ardillon,  celte  pointe  de  métal  attachée  à la  boucle  et 
qui  entre  duns  un  trou  préparé  ad  hoc  dans  le  tissu 
d’une  ceinture,  reçoive  des  émaux  qui  y seraient  appli- 
qués en  formant  saillie,  cela  est  impossible.  Le  mordant 
de  cette  boucle  était  en  or  incrusté  sur  toute  su  surfuce 
d’émaux  offrant  des  dessins  dont  le  tracé  était  rendu  par 
le  procédé  du  cloisonnage,  fl  est  donc  évident  que  le 
mot  de  plique,  ajouté  à celui  d'émail,  n 'entraîne  pas 
lu  signification  d'un  émail  fuit  à part  de  la  pièce  qu'il 
décore,  et  appliqué,  serti  ou  soudé  sur  cette  pièce. 

Montrons  maintenant  des  émaux  champlcvés  ou  des 
émaux  de  basse  taille  sertis  sur  une  pièce  d’orfèvrerie, 
sans  qu'ils  soient  pour  cela  qualifiés  d'émaux  d’applique 

(')  De  LmonDE,  les  Dues  Je  lioutgoync , t.  1,  n°  1809,  ei  t.  Il, 
n**  2304. 

(-)  J n venta  il  c de  Chattes  I’.  Ma.  rite,  fol.  243. 

10 mk  ni.  74 
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ou  de  plique,  bien  qu'ils  se  rencontrent  dans  des  textes 
où  ces  dénominations  sont  employées. 

Nous  pouvons  citer  de  nouveau  le  vase  d'Eléonore 
d’Aquitaine,  qui  est  au  Louvre,  et  dont  les  émaux 
champlevés  sont  sertis  et  appliqués  sur  le  col  du  vase, 
sans  recevoir  dans  l’inventaire  de  Saint-Denis,  non  plus 
que  dans  l'histoire  de  Doublet,  la  dénomination  d'émaux 
de  plicque  ou  d 'applique  >0.  L'inventaire  de  la  Sainte-Cha- 
pelle, de  1480  , mentionne  une  paire  de  bassins  qui  ne 
figuraient  pas  dans  celui  de  1340.  Ils  sont  ainsi  décrits  : 
« Due  magne  pelves  argenli  deaurati,  in  quorum  una 
est  gurgoullu  ad  evacueuduni  uquam  , et  in  quolibet 
cavum  est  per  inlus  ununi  magnum  csmaillium  in  medio 
in  fuctionc  Sancte  Capelle,  circnmdatuin  sex  esmailliis 
mediocribus  ad  arma  Francie  et  Burgundie,  et  muniun- 
tur  dicte  pelves  supra  bordes sive  extremitates  ad  intus  in 
toto  circuitu  esmailliis  plurihus  ad  arma  predicte  Francie 
et  Burgundie... lJ>  * , « Deux  bassins  d'argent  doré,  dont 
un  a une  gargouille  pour  épancher  l’eau;  à l’intérieur 
de  la  cavité  de  chacun  d’eux  existe,  au  milieu,  un  grand 
émail  reproduisant  la  Sainte-Chapelle,  entouré  de  six 
émaux  plus  petits,  uux  armesde  France  et  de  Bourgogne; 
lesdits  bassins  sont  garnis  intérieurement,  tout  autour,  sur 
les  bords  ou  extrémités,  de  beaucoup  d’émaux  aux  armes 
susdites  de  France  et  de  Bourgogne.  » Dans  ces  bassins, 
postérieurs  à 13  40,  et  qui  turent  donnés  sans  doute  à 
lu  Sainte-Chapelle  par  Philippe  de  Valois,  durant  son 
mariage  avec  Jeanne  de  Bourgogne  (•{•  13  48),  les  émaux 
devaient  être  champlevés  ou  de  basse  taille,  puisqu’on 

0)  Voyez  plu*  liant , p.  577. 

<*>  Mi.  cité,  fol.  29. 
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n’en  faisait  pus  d’autres  a cette  époque.  Ceux  du  fond, 
il  est  vrai,  étaient  sans  doute  incrustés  dans  le  métal  et 
ne  faisaient  aucune  saillie,  par  la  raison  émise  plus  haut; 
mais  quant  aux  émaux  qui  décoraient  l’extrémité  supé- 
rieure de  la  circonférence  des  bassins,  il  résulte  positive- 
ment des  termes  de  la  description  qu’ils  sont  posés  le 
long  du  bord  : « Et  inuniuntur  dicte  polves  supra  bordes 
sivc  extremitates  ad  intus  in  toto  cireuitu  esmailliis  pin— 
rihus...  » Cependant,  ces  émaux  ne  sont  pas  qualifiés 
d’émaux  de  pliquc  ou  d’uppliquc.  Les  saillies  des  pierres 
fines  ou  des  émaux  n’ont  pas  le  même  inconvénient  sur  les 
bords  que  sur  le  fond,  et  l’on  trouve  souvent,  en  effet, 
de  ces  bassins  en  cuivre,  provenant  de  Limoges,  dont 
les  bords  sont  rehaussés  d’émaux  en  saillie,  imitant  les 
pierres  fines. 

La  même  observation  est  à faire  pour  les  émaux  posés 
sur  un  calice  d’or  donné  à la  Sainte- Chapelle  par 
Charles  V,  et  qui  ne  figure  pas  dans  l’inventaire  de  1 340. 
En  voici  la  description,  telle  que  la  fournit  l’inventaire 
de  1480  : » ITnus  magnus  calix  tolus  de  auro  cum  sua 
patena...  et  luibet  tinum  pntncllum  munituui  tribus 
saphiris  et  tribus  halicis  sat  grossis  et  dnodecim  pcrlis 
orientalibus  medincrihus  et  duodccim  sentis  esmalliatis 
ad  arma  Francie  ; supra  pedem  cujus  sunt  dnodecim 
esmallia  am  i , quorum  sex  ad  arma  Francie  et  sex  ad 
imagines,  et  est  dicta  patena  munita  de  uno  latere  per 
infra  dnodecim  esmalliis;  aliis  dnodecim  esmalliis  simili- 
bus  stantibus  supra  pedem  dicti  calicis  (l>.  » L'inventaire 
delà  Sainte-Chapelle  de  1573,  où  l’on  retrouve  ce  calice, 
ne  luisse  aucun  doute  sur  la  nature  des  émaux  : « Ung 

(•)  Inventaire  ilrj.i  rite,  fol.  29. 
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» calice  d'or,  ayant  la  couppe  plaine  et  ronde,  et  le  pied 
» rond  , garny  sur  ledict  pied  de  six  gratis  esmaulx  et  six 
» petis,  dont  aux  six  gratis  sont  six  appostres,  tailler,  et 
» esmaillez  de  basse  taille,  et  aux  six  petitz  esmaulx  sont 
» les  armes  de  France  esmaillées d’azur... <‘>.  » Les  émaux 
étaient  donc  sertis  sur  le  pommeau  en  compagnie  de 
pierres  fines,  et  posés  sur  le  pied  : stunlihus  supra  pedem, 
et  cependant  ils  ne  sont  pas  dénommés  émaux  de  pliqne. 
Dans  l’inventaire  de  l’abbaye  de  Saint-Denis,  on  trouva 
un  calice  avec  cette  description  : « Calice  et  sa  plaltinc, 
« le  tout  d’argent  doré  csmaillé  de  basse  taille,  champ 
» d'azur,  chapiteaux  et  images  dessus,  par  tout  le  dehors 
» d’icelui  et  de  sa  pinltine...;  avec  lequel  calice  a été 
» représenté  un  couvercle  servant  pour  ledit  calice , 
» lorsqu’on  le  veult  faire  servir  de  ciboire,  sur  lequel 
» sont  appliquez  quatre  grands  esmaulx  en  fleurons,  où 
» sont  représentés  quatre  docteurs  de  l’Église...^.  » Ici 
les  émaux  sont  appliqués  sur  le  couvercle,  et  cependant 
les  rédacteurs  de  l’inventaire  ne  se  servent  pas  du  terme 
d’émaux  d'applique  qu’ils  ont  employé  dans  plusieurs 
autres  endroits,  parce  que  les  émaux  de  ce  calice  sont 
des  émaux  de  basse  tuille , et  non  des  cloisonnés. 

Nous  croyons  donc  avoir  suffisamment  démontré  la 
seconde  partie  de  notre  proposition,  et  nous  terminerons 
par  une  dernière  remarque.  On  rencontre  quelquefois 
dans  les  inventaires  du  quatorzième  siècle  lu  mention 
d'esmaux  de  plique  ù jour.  Nous  avons  expliqué  plus 
haut,  page  441,  qu’on  devait  comprendre  par  là  des 

(0  Revue  archéologique , t.  V,  p.  194. 

(*)  Inventaire  du  trésor  de  Saint- Denis.  Arc  H.  imp. , LL,  ii°  1327, 
fol.  139. 


Digitized  by  Google 


«finaux  transparents  montés  ù jour,  et  nous  avons  cité 
des  exemples.  Cette  expression  de  plique  ù jour  serait  un 
non-sens,  si  les  vocables  émail  de  plique  avaient  signifié 
émail  serti,  enchâssé  ou  soudé  sur  une  pièce  d’orfè- 
vrerie ; car  dans  celte  situation  l'émail  aurait  beau  être 
translucide,  on  ne  verrait  pus  le  jour  à travers,  et  les 
réducteurs  des  vieux  inventaires  n’auraient  point  dit  en 
les  décrivant  : émaux  par  où  l’on  voit  le  jour.  Le  mot 
plique  était  donc  là  très- indépendant  de  la  manière  dont 
l'émuil  était  adapté  à lu  pièce  d’orfèvrerie,  et  il  ne  devait 
s’entendre  (pie  du  procédé  de  fabrication,  qui  était  iden- 
tique, quant  aux  moyens  de  disposer  le  tracé  du  dessin, 
avec  celui  des  émaux  de  plique  ordinaires,  c’est-à-dire 
des  cloisonnés. 

Cette  dissertation  touchant  la  valeur  de  la  dénomi- 
nation d’émail  de  plique  nous  a entraîné  bien  loin  ; mais 
on  conçoit  facilement  l'intérêt  qu’il  y avait  pour  l’his- 
toire de  l'émnilleric  au  moven  à (je  d'établir  nettement  le 
vrai  sens  de  cette  qualification  donnée  à certains  émaux. 
Car,  maintenant  qu'il  nous  parait  parfaitement  démon- 
tré que  cette  dénomination  d'émail  de  plique  (avec  les 
variantes  d'émail  de  plitc,  d’applique  ou  autres)  appar- 
tenait, a partir  du  quatorzième  siècle , aux  émaux  cloi- 
sonnés, chaque  fois  qu’elle  se  rencontrera  dans  les  an- 
ciens textes,  on  saura  que  l'émail  ainsi  qualifié  était 
exécuté  par  le  procédé  du  cloisonnage.  Quand  cet  émail 
sera  antérieur  au  onzième  siècle,  la  provenance  byzan- 
tine pourra  en  être  regardée  comme  certaine. 

Reprenons  maintenant  l'historique  de  l'éiimiUeric  en 
Occident,  un  point  ou  nous  l’avons  laissé. 
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VII. 

De  l'émaillerie  incruster  en  Allemagne , ttu  XI e nu  XIVe  siècle. 

Nous  avons  dit  qu'on  n’avait  pu  découvrir  aucune 
trace  de  la  pratique  de  l'émaillerie  en  Occident  durant 
les  époques  mérovingienne  et  carolingienne.  On  a bien 
cherché  à présenter  les  anneaux  d’or  attribués  à Ktliel- 
wulf,  roi  d’Angleterre,  et  à l’évéque  Alhstan  comme  des 
jalons  qui  devaient  relier  l'émaillerie  primitive  des  bar- 
bares habitant  les  bords  de  l'Océan  et  signalés  par  Phi- 
loslrate,  à l’émaillerie  champlevée  du  onzième  siècle, 
mais  on  a vu  plus  haut  que  ces  deux  bijoux  étaient  plutôt 
niellés  qu'émaillés  (,).  Kn  les  supposant  même  enrichies 
d’émail , ces  pièces  seraient  trop  peu  importantes  pour 
qu’on  v trouvât  la  preuve  de  l’existence  en  Angleterre 
au  neuvième  siècle  de  la  peinture  en  émail  pur  incrus- 
tation. lin  orfèvre  anglo-saxon,  à la  vue  d'un  émail 
hvzantin,  aurait  pu,  en  effet,  chercher  à fondre  du  verre 
teint  dans  les  cavités  creusées  au  burin  sur  une  bagne, 
sans  que  cette  œuvre  individuelle  et  isolée  ail  conduit 
immédiatement  h la  connaissance  des  procédés  de 
l’émaillerie  et  à leur  adoption  dans  l’ornementation  des 
métaux.  Nous  trouvons  ailleurs  les  causes  probables  de 
lu  renaissance  de  cet  art  en  Occident. 

Le  mariage  d’Othon  II,  fils  d’Othon  le  Grand,  avec  la 
princesse  Théophanie,  fille  de  l'empereur  Itomuin  le 
Jeune,  en  972,  avait  fait  pénétrer  en  Allemagne  les  pro- 
ductions artistiques  les  plus  précieuses  de  l'empire  d'O- 
rient  Lu  dot  de  Théophanie  se  composait  de  beau- 

(I)  Voyez  page  507. 

{-)  Voyez  noire  tome  I,  page  142. 
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cou)>  d’or  et  de  liijoux  magnifiques  (l>.  A ce  moment, 
l’art  de  l'émailleric  étant  parvenu  au  plus  haut  degré  de 
perfection  ù Constantinople,  il  est  présumable  que  les 
pièces  d'orfèvrerie  émaillée  ne  furent  pus  oubliées  et 
qu'elles  se  trouvèrent  en  grand  nombre  dans  le  trésor  de 
lu  princesse  grecque.  Ollion  11  mourut  après  huit  ans  de 
règne,  laissant  un  fils  âgé  de  trois  ans.  Théophanie, 
chargée  de  la  tutelle  du  jeune  empereur,  déploya  beau- 
coup d’habileté  dans  son  gouvernement,  et  pour  réveil- 
ler le  goût  des  arts  dans  ses  Etats,  elle  uppclu  il  sa  cour 
des  artistes  grecs,  qui  passaient  alors  à juste  titre  pour 
les  plus  habiles  en  tous  genres.  Nous  avons  expliqué 
comment  saint  Bermvard , précepteur  d’Othon  III,  et 
depuis  évêque  d’Hildesheim  (7  1022),  avait  aidé  l’impé- 
ratrice dans  l'accomplissement  de  l’œuvre  de  régéné- 
ration qu'elle  avait  entreprise  8).  Non  content  d’avoir 
ouvert  dans  son  palais  des  ateliers  où  il  faisait  travailler 
les  métaux,  il  avait  réuni  de  jeunes  artistes  qu’il  menait 
a la  cour  et  qu’il  faisait  voyager  pour  qu'ils  étudiassent 
ce  qui  se  faisait  de  mieux  en  orfèvrerie.  Artiste  lui-même, 
il  se  livra  ù la  pratique  de  cet  art,  et,  afin  d'arriver  à lu 
perfection  , il  ne  manqua  pus  d’étudier  avec  soin  , pour 
en  faire  son  profit,  tout  ce  que  pouvaient  présenter  de 
rare  et  de  remarquable  les  objets  envoyés  en  présent  à 
l'empereur,  soit  de  l’Orient,  soit  des  différentes  contrées 
de  l'Euro pe(5).  Tungmur,  prêtre  de  l’église  d'Hildcsheiui, 
à qui  nous  devons  ces  intéressants  détails  sur  lu  vie  de 

(*)  Rknkdicti  Chronicon » ap.  l'cnu,  Mon.  Gcrm.  hist.,  l.  V,  p.  718. 

I3)  Voyez  leti  Nouons  générales , t.  I,  p.  145. 

(3)  Quirqtiam  rarura  vcl  eximitim  reperiret,  inrultum  transite  non 
sineiet.  Tanomarts,  Yita  S.  Bernwardi  f ap.  Leibnitz,  Script,  rerum 
Brume  . ; Ilunovne,  1707,  p.  444. 
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son  évêque,  mentionne  quelques-unes  des  |>lus  belles 
pièces  d’orfèvrerie  émanées  de  lui , sans  indiquer  qu’elles 
lussent  enrichies  d'émaux.  Comme  le  but  de  cet  écrivain 
n'était  pasd’on  faire  lu  description,  il  a pu  omettre  cette 
particularité  ; niuis  le  zè le  qu'il  constate  dans  saint 
Bernward  ii  étudier  les  procédés  artistiques  des  nations 
étrangères  pour  en  luire  profiter  son  pays,  ne  peut  laisser 
aucun  doute  que  l’émuillcrie  n'ait  été  appréciée  pur  lui 
et  mise  en  pratique  dans  l’empire  d’Allemagne  sous  lu 
direction  du  saint  évêque. 

Les  premiers  émaux  d'origine  allemande  cpie  nous 
ayons  signalés  ont  été  exécutés  en  effet  de  son  temps. 
Les  plus  anciens  sont  ceux  qui  enrichissent  les  deux  croix 
d’or  aujourd'hui  conservées  dans  le  trésor  de  l’église 
d’Lssen , et  données  jadis  au  monastère  d’Ksscn  pur 
l’abbesse  Mathilde,  deuxième  du  nom,  (pii  fut  appelée 
au  gouvernement  de  ce  monastère  vers  998  et  mourut 
en  1002.  Nous  en  avons  donné  la  description  dans  notre 
tome  II,  pages  19G  et  200.  Il  faut  ranger  encore  parmi 
les  émaux  allemands  de  ce  temps  plusieurs  de  ceux  (pii 
décorent  une  couverture  de  manuscrit  et  une  boite 
appartenant  à la  Bibliothèque  royale  de  Munich , qui 
furent  faites  par  ordre  de  l’empereur  Henri  II  (1002 
j 1024).  Kn  donnant  lu  description  de  ces  deux  pièces 
(pages  428  et  429),  nous  avons  fait  remarquer  que  les 
douze  plaques  qui  rcpioduisenl  Jésus  et  les  onze  apô- 
tres sur  la  couverture  de  l'évnngéliuire  (Ms.  n"  57)  sont 
évidemment  l’œuvre  d'un  artiste  grec.  Les  traits  du 
cloisonnage  très-fins  et  très-inuitipliés,  le  ton  doux  des 
émaux,  les  inscriptions  qui  accompagnent  les  figures,  la 
bénédiction  donnée  pur  Jésus  et  plusieurs  des  apôtres  à 
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la  manière  grecque,  ne  laissent  aucun  doute  à cet  égard. 
Dans  les  médaillons  circulaires  placés  aux  quatre  angles, 
les  traits  d’or  du  cloisonnage,  dont  la  pose  présente 
une  grande  difficulté  dans  ce  genre  d’émailleric,  sont 
plus  espacés  et  un  peu  plus  épais  que  dans  les  figures  de 
Jésus  et  des  apôtres;  les  émaux  surtout  diffèrent  par 
un  ton  éclatant  et  tant  soit  peu  criurd;  enfin  ces  mé- 
daillons sont  entourés  d’inscriptions  latines.  Comme 
elles  sont  disposées  sur  un  listel  d'or  qui  horde  les  émaux, 
il  se  pourrait  faire  qu’elles  eussent  été  gravées  en  Alle- 
magne autour  d’émaux  grecs,  aussi  n’entrent-elles  pour 
rien  dans  nos  considérations  sur  l’origine  de  ces  émaux  ; 
mais  c'est  dans  les  différences  que  nous  venons  d'indi- 
quer que  se  révèlent,  à notre  avis,  lu  main  du  maître 
dans  les  émaux  qui  représentent  le  Christ  et  les  apôtres, 
et  celle  de  l’élève  dans  les  émaux  des  médaillons.  Dans 
la  riche  boite  qui  renferme  un  évangéliairc  du  onzième 
siècle  (Ms.  il0  54) , la  diversité  des  deux  sortes  d’émaux 
est  beaucoup  plus  sensible.  Au  centre  du  plut  supérieur 
de  cette  couverture,  se  trouve  la  figure  du  Christ,  exé- 
cutée nu  repoussé  sur  une  feuille  d’or;  il  est  assis,  bénit 
de  la  main  droite  à la  manière  latine,  et  tient  de  la  gauche 
le  livre  des  Évangiles.  Rien  de  byzantin  dans  cette  figure, 
qui  appartient  bien  certainement  à l'art  allemand.  Le 
livre  et  le  nimbe  du  Christ  sont  cependant  rendus  en 
émail  cloisonné  sur  le  fond  même  de  la  feuille  d'or.  La 
bordure  du  tableau,  chargée  de  pierres  fines,  contient 
au  centre,  à droite  et  à gauche  du  Christ,  deux  médail- 
lons circulaires,  en  émail  : dans  l'un,  on  voit  Jésus, 
bénissant  à la  manière  latine;  duns  l’autre,  la  Vierge, 
avec  cette  inscription  en  caractères  romains  : Ave, 
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Maria,  gratia  plena.  Le  travail  de  ces  émaux  est  beau- 
coup moins  fin  que  celui  des  émaux  grecs.  Bien  que  le 
dessus  de  la  boite  ait  reçu  une  décoration  complète  par 
cette  bordure,  on  a appliqué  sur  le  champ  du  fond  d'or, 
comme  pour  établir  une  comparaison  à l'appui  de  notre 
opinion , quelques  petits  émaux  carrés  reproduisant  des 
animaux  dont  l’exécution  très-délicate  ne  peut  apparte- 
nir qu'aux  artistes  byzantins. 

Les  textes  nous  viennent  aussi  en  aide  pour  démon- 
trer que  l'émaillerie  était  pratiquée  en  Allemagne  sous 
Henri  II.  Si  le  saint  empereur  avait  été  obligé  de  tirer 
de  Constantinople  l’orfèvrerie  émaillée  que  renfermait 
son  trésor,  il  en  aurait  été  moins  libéral,  et  nous  le 
voyons  non -seulement  donner  des  pièces  enrichies 
d’émaux  aux  églises  de  son  empire,  mais  encore  en 
porter  en  Italie,  où  l’on  n'en  fabriquait  pas  à cette  épo- 
que. En  1015,  Dithmar  (ou  Thietmar) , évêque  de  Mer- 
sebourg, ayant  reconstruit  son  église,  Henri  lui  fit 
présent  des  vases  sacrés,  des  livres  et  des  ornements 
nécessaires  au  service  du  culte,  parmi  lesquels  figurait 
un  évangéliaire  dont  la  couverture,  à l’instar  de  celles 
qui  existent  encore  à Munich,  était  revêtue  d’or,  de 
pierres  précieuses  et  d’émail,  electro  dccorutum.  M.  de 
Lastevrie,  dans  sa  critique  de  nos  Hecherches  sur  la  pein- 
ture en  email,  a trouvé  que  nous  avions  eu  tort  de  tra- 
duire ici  electrum  par  émail  ; il  ne  veut  voir  que  de 
l’élcctre  métallique  dans  l’ornementation  du  calice  donné 
par  l’empereur  Henri  II  à l'évéque  de  Mersebourg.  U 
nous  suffira  de  citer  en  entier  le  passage  de  l’auteur  de 
la  Fie  de  Dithmar  pour  montrer  que  M.  de  Lasteyrie  a 
tort  : » L’empereur  nous  donna,  dit  le  chroniqueur,  une 
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» grande  quantité  d’objets  à l’usage  du  culte,  à savoir  : 
» trois  évangéliaires  : le  premier,  d'or,  est  orné  d’un  bns- 
» relief  d'ivoire,  et  c’est  le  moins  beau  ; le  second,  d’or, 
» varié  dans  son  ornementation  par  des  pierres  fines  et 
■ un  bas-relief  d’ivoire,  a plus  de  valeur;  le  troisième, 
« qui  est  le  plus  précieux,  est  décoré  avec  art  d’or,  d’é- 
u inail,  de  très-belles  gemmes (l>.  » M.  de  Lasteyrie  veut 
qu’on  traduise  ainsi  : « Le  troisième  était  d’or,  d’électre 
» métallique,  et  orné  de  pierres  précieuses*1*.  » La  con- 
struction grammaticale  s'oppose  à cette  interprétation  et 
le  bon  sens  la  repousse.  Il  résulterait  en  effet,  en  l'adop- 
tant, que  le  plus  précieux  des  trois  évangéliaires,  au 
dire  du  chroniqueur,  serait  précisément  celui  qui  serait 
fait  en  partie  d’un  métal  inférieur  à l’or,  tandis  que  les 
deux  autres,  qui  avaient  moins  de  valeur,  étaient  entiè- 
rement d’or  pur.  Le  texte  ne  dit  pus  d'ailleurs  que  le 
troisième  évangéliaire  était  fait  d’or,  d'éleetre,  et  orné 
de  pierres  fines,  muis  qu'il  était  décoré  avec  de  l’or,  de 
l’électre  et  des  pierres;  or,  il  aurait  été  ridicule  de  réunir 
l’or  à l’électre  métallique  dans  l'ornementation,  non  pas 
h cause  de  la  différence  de  valeur  entre  les  deux  métaux  , 
car  on  comprend  très-bien  qu’on  réunisse  l’argent  et 
même  le  fer  à l'or,  comme  dans  la  dumusquinure,  mais 
à cause  de  la  similitude  de  leur  couleur.  L’élégance  de 
l'ornementation  résulte  en  effet  du  contraste  et  de  l’op- 

M)  Dédit  hic  irnpcrntor  nobis  pluriitia  divino  ufHcio  convenientia,  *ci- 
lieet  tria  plenaria  : muim  de  auto , elttirnca  tabula  ornatum  quod  mini* 
muni  est  ; suvundum  auro,  |;einmis  et  eliurnen  tabula  variation , quod 
pretiosiu*  est;  tertium  auro,  clcctro  et  pretiosissimis  {’emmis  artificiose 
décora  tu  m , quod  optimum  est.  Yita  Ditmari,  ex  end.  ms.  cujusdam 
rkronici  antistitum  Mersehuryensium , ap.  Umm,  Seript.  rerum 
Bruns. y p.  427, 

(2)  L'electrum  des  anciens,  p.  61. 
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position  des  couleurs.  Ne  suit-on  pus  au  surplus  par 
Théophile  ce  qu’on  entendait,  au  onzième  siècle,  en 
Allemagne,  par  clectrum?  Le  texte  de  cet  auteur  sur  la 
fabrication  des  émaux  peut— il  laisser  le  moindre  doute 
sur  l’interprétation  de  ce  mot  par  émail'1'.  N’avons-nous 
pas  aussi  des  monuments  à l’appui  de  cette  interpréta- 
tion? Notre  planche  XL  reproduit  précisément  une  cou- 
verture d’évangéliaire  faite  pour  l'empereur  Henri  II,  qui 
est  conservée  dans  lu  Bibliothèque  de  Munich.  Eh  bien, 
on  y trouve  réunis  tous  les  genres  de  décoration  indiqués 
par  le  chroniqueur  de  la  vie  de  l’evéque  Dithmnr.  Au 
centre  est  un  bas-relief  d’ivoire,  et  la  bordure  d’or  est 
décorée  de  pierres  fines  et  d’émaux,  auro,  electro  et 
preliosissimis  getnmis  urtificinsc  decoratum.  L’évangé- 
liuire  de  Munich  est  la  meilleure  traduction  que  nous 
puissions  donner  du  texte  descriptif  des  évnngéliaires 
dont  Henri  II  fit  présent  à l’église  de  Mersebourg. 

Continuons  la  citation  des  textes.  En  102:2,  après 
avoir  arreté  les  envahissements  des  Grecs  dans  l'Italie 
méridionale  , l’empereur  Henri  vint  passer  plusieurs 
jours  avec  le  pape  Benoit  VIII  à l'abbaye  du  Mont- 
Cnssin  , et  comme  il  avait  une  profonde  vénération  pour 
saint  Benoit,  auquel  il  attribuait  su  guérison  d’une  ma- 
ladie douloureuse,  il  déposa  en  partant  de  riches  dons 
sur  l’autel  dédié  au  saint  protecteur.  Au  nombre  de  ces 
objets , dont  Léon  d'Ostie  a donné  l'énumération  dans 
son  Histoire  du  Mont-Cassin,  était  un  calice  d’or,  enri- 
chi de  pierres  fines,  de  perles  et  de  très-beaux  émaux 

0)  Voyez,  notre  traduction  et  le  commentaire  dont  nous  l avons  accom- 
pagnée 9 page  351  et  suivantes. 

(‘<0  Chron . monast.  Ca».y  p.  150. 
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gemmis  et  inargaritis  ac  smaltis  optimis  adornatuin. 
M . de  Lasteyrie  veut  bien  ici  reconnaître  que  des  émaux 
entraient  dans  l'ornementation  du  calice  offert  par 
Henri  II  h l’église  du  Mont-Cassin  ; mais  du  texte  de 
Léon  d'Ostie  il  en  tire  cette  conséquence  que  si  sinaltum 
était  le  véritable  mot  pour  désigner  l’émail,  eieetrum 
devait  signifier  autre  chose  : cette  objection  est  sans 
valeur.  11  faut  faire  attention,  en  effet,  que  notre  première 
citation  émane  d’un  chroniqueur  allemand , tandis  que 
la  seconde  est  d’un  auteur  italien.  Les  Allemands,  qui 
avaient  appris  l'art  de  l’émaillerie  des  artistes  grecs 
attirés  par  l’impératrice  Théophanie  à la  fin  du  dixième 
siècle,  avaient  conservé  aux  émaux  le  nom  grec  d’elec- 
trum  ; tandis  qu’en  Italie,  où  les  émaux  avaient  pénétré 
dés  la  fin  du  huitième  siècle  sous  Adrien  I",  le  mot  de 
smultum  , qu’on  rencontre  pour  la  première  fois  dans  la 
Vie  de  Léon  IV,  écrite  par  Anastase,  avait  prévalu.  Léon, 
cardinal  romain  et  évêque  d’Ostie,  se  servait  du  mot 
employé  dès  le  neuvième  siècle  en  Italie;  le  prêtre  de 
l’église  de  Mersebourg  qui  a écrit  la  vie  de  son  évêque, 
usait  du  mot  grec  en  usage  en  Allemagne  et  consacré 
par  Théophile.  Toujours  est-il  que  la  description  de 
l’ornementation  du  calice  offert  par  l'empereur  au  Mont- 
Cassin  , et  celle  de  l’évangéliaire  qu’il  avait  donné  à 
l’église  de  Mersebourg,  sont  identiques;  les  éléments  qui 
constituaient  cotte  ornementation  dans  les  deux  pièces 
étaient  donc  évidemment  les  mêmes. 

Une  fois  que  les  procédés  de  la  peinture  en  émail  in- 
crusté eurent  été  connus  et  mis  en  pratique  en  Alle- 
magne, ce  mode  si  splendide  de  décoration  dut  être 
fréquemment  appliqué  à l’orfèvrerie.  Nous  retrouvons 
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encore  uu  onzième  siècle,  dans  le  célèbre  monastère  de 
Saint-Gall,  un  grand  calice  en  email,  d'un  travail  admi- 
rable, calicem  ex  electri  miro  opéré  fabrefactum(l>.  Cette 
citation  est  empruntée  à l’énumération  des  vases  sacrés 
que  les  moines  de  Saint-Gall  furent  obligés,  en  1076,  de 
sacrifier  aux  exigences  de  Berthold  de  Zaringen.  M.  de 
Lastevrie  repousse  encore  ici  notre  traduction  par  émail 
et  ne  voit  là  qu’un  calice  fait  en  électre  métallique  : 
« Le  mot  fabrefacere  no  peut,  dit-il,  s’appliquer  qu’a  un 
» métal,  ce  qui  détermine  clairement  ici  le  sens  du  mot 
» clectrum'4'.  » Nous  ne  voyons  pas  d’abord  pourquoi 
fabrefacere  ne  pourrait  s'appliquer  qu’a  un  ouvrage  mé- 
tallique. Si  nous  ouvrons  le  dictionnaire  de  M.  Quiche- 
rat,  nous  lisons  : * Fabrefacio,  construire  avec  art.  — 
■ Au  passif  : Fabrefio , être  fait  avec  art.  Fabrofactus 
» (Tite-Livc),  artistement  travaillé.  » Ainsi  le  mot  fàbrc- 
faclum  ne  peut  présenter  aucun  argument  en  faveur  de 
l’électre  métallique.  Mais  il  importe  peu,  car  nous 
admettons  avec  M.  de  Lastevrie  qu’il  s’agit  là  de  métal, 
et  nous  voyons  dans  le  vase  de  Saint-Gall  un  calice  d'or 
ou  d'argent  (le  chroniqueur  a oublié  de  le  dire),  dont 
l'ùme  de  métal  était  entièrement  revêtue  d’émail.  La 
mention  de  plusieurs  vases  de  ce  genre  existe  dans 
l’inventaire  du  saint-siège  fait  en  1295  'S). 

Enfin  terminons  par  une  citation  où  il  n'est  pas  pos- 
sible de  méconnaître  nu  mot  clcctrum  la  signification 

(*)  Casuum  Sa  net  i Galli  continuât  in  h*,  apud  Peutz,  Mon.  Germ. 
hist .,  t.  I! , p.  157. 

(2)  L'dectrum  était-il  de  l’émail?  p.  61. 

Un. un  ru  pain  de  «mro  oxmall.il. un  per  toltiui  exlrritis;  — unum 
calirem  de  anro  min  patena  esmaliata  per  totum.  Ms.  Bifol.  imp. , 
n°  5180.  fol.  4 et  51. 


Digitized  by  Google 


LÉMAILLER1E  EN  ALLEMAGNE.  59# 

d'émail.  Gaudry,  évêque  d'Auxerre  (•{•933),  avait  donné 
à son  église  deux  croix  de  travail  grec,  et  le  chroniqueur 
qui  écrivit  la  vie  de  cet  évéque,  au  onzième  siècle,  les 
décrit  ainsi  : « Duas  parvas  cruces  ex  auro  optitno , 
» quuruin  una  cum  clectro  fahricata  relucet1^  » , « Deux 
’ petites  croix  d’or  très-pur,  dont  une  brille,  étant  fabri- 
» quée  avec  de  l'émail.  » Ainsi  les  deux  croix  sont  avant 
tout  d’or  très-pur,  niais  il  y en  a une  qui  a plus  d’éclat 
que  l'autre  , parce  qu'elle  est  émaillée.  Il  est  impossible 
d’admettre  là  l’électre  métallique;  quel  éclat  ce  métal , 
qui  était  [dus  pâle  que  l’or,  aurait-il  pu  ajouter  au  lustre 
de  l'or  pur,  auro  optimo,  dont  les  croix  étaient  faites? 
Il  faut  donc  admettre  pour  constant  que  dès  le  com- 
mencement du  onzième  siècle,  en  Allemagne  connue 
en  France,  on  se  servait  du  mot  grec  electrum  pour 
désigner  les  émaux;  cette  dénomination  suffirait  à elle 
seule  pour  démontrer  quels  étaient  les  importateurs  de 
l’art  de  l’émaillerie  en  Occident. 

Les  pièces  d’orfèvrerie  que  nous  venons  de  signaler 
n’offrent  que  des  émaux  cloisonnés,  et  les  textes  que 
nous  avons  cités  paraissent  également  11e  mentionner 
que  des  émaux  de  ce  genre.  Nous  n’entendons  pas  con- 
fondre ces  émaux  avec  les  champlevés,  ni  tirer  de  l’exé- 
cution des  premiers  en  Allemagne,  dès  la  fin  du  dixième 
siècle , la  preuve  que  les  seconds  s’y  faisaient  également. 
Nous  avons  seulement  voulu  constater  que  l’art  de 
l’émailleric  étuit  connu  des  orfèvres  allemands  dès  les 
premières  années  du  onzième  siècle,  mais  nous  allons 
examiner  particulièrement  à quelle  époque  les  champ- 
levés  ont  pu  être  exécutés  en  Allemagne.  Nous  recher- 

(0  Jlistoria  rpisc.  Auiiltiod.,  np.  I.adhk,  aYoi'u  hi/iL,  I.  I,  p.  442. 
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cherons  «l’abord  les  causes  qui  ont  amené  le  change- 
ment de  système  dans  l'exécution  des  émaux;  puis , 
suivant  notre  méthode  habituelle,  après  avoir  désigné 
les  monuments,  nous  ferons  connaître  les  textes  qui  per- 
mettent de  résoudre  la  question. 

Les  émaux  cloisonnés  sur  or  exigeaient  des  plaques 
de  métal  assez  épaisses,  ce  qui  limitait  leur  emploi  à un 
petit  nombre  de  vases,  soit  pour  le  service  des  riches 
églises,  soit  pour  l’usage  des  grands  seigneurs.  Un  autre 
obstacle  encore,  c’était,  pour  des  mains  peu  exercées  à 
ce  genre  de  travail,  la  difficulté  de  rendre  les  sujets  par 
des  bandelettes  de  métal  contournées  au  gré  du  dessin. 
Ces  motifs  engagèrent  sans  doute  les  orfèvres  allemands 
à se  servir  du  cuivre  au  lieu  d’employer  uniquement  l'or 
ou  l’argent,  comme  le  faisaient  ordinairement  les  Grecs. 
Le  peu  de  valeur  de  ce  métal  permettant  de  donner  plus 
d'épaisseur  aux  traits,  on  imagina  de  creuser  la  plaque 
dans  toutes  les  parties  «pii  devaient  recevoir  l'émail , en 
épargnant  le  tracé  du  dessin , de  manière  qu’il  ne  cessât 
pas  de  faire  corps  avec  le  fond,  et  qu'il  n'éprouvât 
aucun  dérangement  lors  de  la  fusion  des  émaux.  On 
convertit , en  un  mot , les  émaux  cloisonnés  des  Grecs 
en  émaux  champlevés. 

La  pièce  émaillée  de  celte  façon  «pie  l’on  peut  regar- 
der comme  la  plus  ancienne  est  le  reliquaire  en  forme 
de  coffret  qui  appartient  à l'église  de  Siegburg,  et  dont 
nous  avons  donné  plus  haut  la  description,  page  453. 
Feu  le  IL  P.  Arthur  Martin  y trouvait,  comme  nous 
l'avons  dit,  de  curieuses  analogies  avec  les  peintures 
d’un  manuscrit  appartenant  à l’art  saxon,  et  il  est  cer- 
tain que  l'incorrection  du  dessin  des  nombreux  sujets 
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reproduits  sur  lh  couvercle  et  le  style  qui  leur  est  propre 
dénotent  une  œuvre  allemande  de  la  fin  du  dixième 
siècle  ou  des  premières  années  du  onzième. 

On  peut  regarder  comme  de  cette  époque  et  comme 
appartenant  h la  même  école,  1*  un  coffret-reliquaire 
qui , après  avoir  fait  partie  de  la  collection  Dehruge,  et 
ensuite  de  celle  du  prince  Soltykoff  (l),  est  aujourd'hui 
en  Angleterre  ; 2*  un  petit  autel  portatif,  conservé 
dans  la  Kunstkninmer,  à Berlin  (n*  30)  ; les  figures  gra- 
vées sur  le  métal  sc  détachent  sur  un  fond  d'émail  grenu 
qui  témoigne  chez  l'émailleur  de  connaissances  encore 
peu  profondes  de  son  art.  A côté  de  ces  deux  pièces  em- 
preintes de  la  rudesse  des  œuvres  purement  allemandes 
de  la  fin  du  dixième  siècle  et  des  premières  années  du 
onzième,  nous  devons  ajouter  l'autel  portatif  que  nous 
avons  fait  reproduire  dans  la  planche  CV11I  «le  notre 
Alhum  , et  dont  nous  avons  donné  la  description , 
page  454.  D’après  les  traditions  conservées  dans  l'Église 
de  Bamberg , on  le  regarde  là  comme  un  don  de  l'empe- 
reur Henri  II.  Cette  tradition,  transmise  d'àge  en  âge, 
est  d'autant  plus  respectable  qu’il  existe  encore  plusieurs 
objets  «pii  proviennent  uuthcnthpiement  des  dons  faits 
par  ce  prince  à cette  église.  Néanmoins  la  correction  du 
dessin  des  figures  et  1a  finesse  de  l’exécutmn  ont  engagé 
plusieurs  archéologues  à considérer  l’autel  de  Bamberg 
comme  un  monument  du  commencement  du  douzième 
siècle.  Nous  avions  jusqu'à  un  certain  point  partagé  cette 

0)  N°  662  (Ip  la  Description  Je  In  collectiini  Debruge  Du  moi  il  ; Paris, 
1847  ; — n°  133  du  Catalogue  Je  lu  collection  Soit)  h off;  Paris,  1861.  A 
la  vente  de  reltr  dernière  collection,  ce  coffret  a été  adjugé  moyennant 
8085  fraiint  à M.  Allinhoroiigli.  Nous  en  avons  donné  la  description 
dans  nos  fiecherches  sur  la  peinture  en  email , ji.  52. 
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opinion  dans  nos  Recherches  sur  la  peinture  en  email  'l!; 
mais  l'étude  plus  approfondie  que  nous  avons  fuite,  de- 
puis la  publication  de  cet  ouvrage,  des  oeuvres  alle- 
mandes du  moyen  âge,  nous  engage  à la  modifier.  Nous 
avons  pu  établir,  en  effet,  en  traitant  de  la  sculpture  et 
de  la  peinture  , qu’au  commencement  du  onzième 
siècle  il  existait  en  Allemagne  deux  écoles  artistiques 
dont  les  productions  étaient  très-différentes  : l’une, 
dirigée  par  les  Grecs,  avait  conservé  de  bonnes  tradi- 
tions et  se  faisait  remarquer  par  la  sagesse  et  le  calme 
des  compositions  et  la  correction  du  dessin  ; l’autre,  tout 
en  voulant  demeurer  originale,  ne  produisait,  malgré 
ses  efforts  pour  sortir  de  la  routine,  que  des  œuvres  d’un 
dessin  incorrect,  dont  l 'exécution  accuse  la  rudesse  et 
se  ressent  encore  de  la  décadence  de  l’art.  Le  double 
courant  qui  se  fit  sentir  dans  la  sculpture  et  dans  la  pein- 
ture dut  naturellement  réagir  sur  les  arts  industriels; 
c’est  ainsi  qu’on  doit  rencontrer  dons  l'émaillerie  des 
œuvres  très-disparates,  bien  que  de  la  même  époque. 
L’autel  de  Bamberg  appartient  évidemment  à l’école 
grecque.  Les  figures  d'anges  en  buste  et  les  séraphins, 
dont  le  corps  est  entièrement  couvert  pur  des  ailes  et 
dont  les  pieds  reposent  sur  une  roue,  sont  empruntés  à 
l’iconographie  théologique  des  Grecs;  les  légers  orne- 
ments qui  séparent  les  figures  d’anges  se  retrouvent  dans 
les  illustrations  des  manuscrits  grecs  du  dixième  et  du 
onzième  siècle.  On  ne  saurait  donc  méconnaître  dans  le 
dessin  des  figures  du  couvercle  la  main  d’un  artiste  by- 
zantin ou  tout  au  moins  d’un  élève  direct  des  Grecs. 

(*)  Pari*,  1856,  |».  164. 

Voyez  l.  I , p.  1W,  et  plu*  haut,  p.  129  ei  suivantes. 
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Ainsi  s'expliquent  la  currection  du  dessin  et  lu  finesse  de 
l’exécution  des  figures  gravées  qui  ornent  le  corps  de 
l’autel.  Ce  petit  monument  doit  être  placé,  avec  les  bas- 
reliefs  d’or  de  la  couverture  de  l'évangéliuire  de  Saint- 
Emeran,  avec  le  bas-relief  d'ivoire  de  Metz,  avec  la 
couverture  du  livre  des  évangiles  de  Gotha  et  les  minia- 
tures qui  s'y  trouvent , et  encore  avec  les  miniutures  du 
manuscrit  donné  par  Charles  V à la  .Sainte-Chapelle  (l>, 
parmi  les  ouvrages  exécutés  à la  fin  du  dixiéme  siècle  et 
au  commencement  du  onzième  par  cette  école  que  diri- 
geaient les  Grecs  en  Allemagne.  Aucun  artiste  allemand, 
dans  la  seconde  moitié  du  onzième  siècle  ni  surtout  au 
douzième,  n’aurait  exécuté  le  couvercle  de  l’autel  por- 
tatif dans  le  style  purement  grec  qui  s’y  fait  voir.  L’art 
allemand , tout  fcn  se  ressentant  encore  de  l’influence 
byzantine,  avait  alors  une  tendance  évidente  à produire 
des  œuvres  originales  et  à s’éloigner  des  types  byzantins; 
et,  bien  que  l’on  trouve  dans  les  œuvres  d’émaillerie  des 
traces  de  cette  influence  jusque  vers  le  milieu  du  dou- 
zième siècle,  il  y a toujours  cependant,  à côté  de  ces 
réminiscences  byzantines,  dans  les  œuvres  postérieures  à 
la  moitié  du  onzième  siècle,  un  cachet  tout  particulier  à 
l’art  allemand  qu’on  ne  retrouve  pas  dans  l’autel  de 
Bamberg.  Nous  croyons  donc  que  cette  jolie  pièce 
d’émaillerie,  précisément  à cause  de  la  perfection  de 
son  exécution  , doit  être  reportée  à l’époque  de  Henri  II 
que  la  tradition  lui  attribue. 

A côté  de  ce  monument  d'émailleric  dont  la  date  peut 
être  contestée , n’en  a-t-on  pas  un  autre  dont  l’âge  et 
l’origine  sont  établis  par  l’inscription  qui  s’y  trouve 

( ) Vnvrz  I.  I,  p.  IH,  rl  plus  haut,  p.  132. 
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gravée?  Nous  voulons  parler  de  l’uuibon  donné  à lu 
cathédrale  d'Aix-la-Chapelle  par  l’empereur  Henri  II O). 
Le  fond  tout  entier  est  revêtu  de  plaques  d’argent  ou  de 
cuivre  doré  couvertes  de  rinceaux  d’émail , exécutés  par 
le  procédé  du  champlevé.  Ces  rinceaux,  d’une  exécu- 
tion délicate,  appartiennent  encore  à l'école  urtistiipie 
dirigée  par  les  Grecs  au  commencement  du  onzième 
siècle.  Voilà  donc  des  émaux  dont  l’exécution,  durant  le 
premier  quart  du  onzième  siècle,  est  uuthentiquemcnt 
constatée.  Nous  pouvons  signaler  encore  un  monu- 
ment d’éinuilleric  champlevée  qui  porte  sa  date,  c'est  la 
croix  conservée  dans  le  trésor  du  roi  de  Hanovre,  dont 
le  champ  d'or  offre  des  émaux  champlevés  à coté 
d'émaux  cloisonnés  : l’inscription  qui  s’y  trouve  porte 
qu’elle  fut  donnée  par  le  margrave  Eibertus,  qui  mourut 
en  1068 

On  trouve  déjà  dans  les  monuments  que  nous  venons 
de  signaler  la  preuve  que  l’éinaillerie  champlevée  était 
pratiquée  en  Allemagne  tout  au  moins  dans  le  premier 
quart  du  onzième  siècle.  Mais  « l'Allemagne,  a-t-on  dit, 
» n’a  pas,  chose  bizarre,  un  seid  texte  à citer  qui  prouve 
» la  fabrication  des  émaux  à cette  époque  (>).  » Nous 
allons  en  produire  un.  Nous  avons  déjà  parlé  du  bien- 
heureux Itichard  , qui  fut  élu  en  1004  abbé  du  célèbre 
monastère  de  Saint-Viton  de  Verdun,  et  qui  mourut 
en  1046  (4).  llugon,  moine  de  cette  abhuye,  a donné, 

(*)  On  en  trouvera  la  description  p.  455. 

(2)  MM.  dk  Quart  et  de  Yeuseilii,  Les  émaux  d'Allemagne  et  les 
émaux  limousins  ; Paris,  1860,  p.  H. 

(3)  M.  de  Lastkyrik,  Des  nriy  inet  de VémaiUerie limousine , p.  8;  mémoire 
publié  dans  le  Bulletin  tir  la  Sttciété  archéologique  du  Limousin,  t.  XII. 

(*)  Voyez,  t.  I,  p.  3-5,  et  t.  Il,  p.  187. 
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dans  la  chronique  qu’il  a écrite  vers  la  lin  du  onzième 
siècle,  le  détail  des  nombreuses  pièces  d’orfèvrerie  dont 
l'abbé  Richard  avait  doté  l’église  de  son  monastère. 
Parmi  ces  pièces,  la  châsse  de  saint  Viton,  qui  s'élevait 
au-dessus  de  l’autel,  était  ornée  de  colonnes  émaillées 
par  le  procédé  du  champlevé  : « Dans  une  châsse  élevée 
» et  apparente,  dit  le  chroniqueur,  repose  saint  Viton, 
» le  front  orné  d’or  le  plus  pur  et  de  pierres  précieuses, 
» comme  celles  qui  forment  la  bordure  de  Dieu  en  ma- 
» jesté  » , dont  la  figure!  se  trouvait  sans  doute  reproduite 
sur  le  devant  de  la  châsse,  > ayant  à sa  droite  l’image  de 
• saint  Pierre  et  à sa  gauche  celle  de  saint  Viton,  toutes 
» deux  d’or  exécutées  en  relief  par  un  travuil  de  burin , 
» opere  factas  cælatorio,  et  entourées  de  colonnes  à 
» base  d'argent,  faites  en  très-bel  émail  par  un  travail 
» de  ciselure  et  de  fusion  (,).  » Le  moine  Ilugon  n'est 
pas  comme  Théophile  un  artiste  qui  se  charge  d’ensei- 
gner les  procédés  des  différents  arts,  c’est  un  historien  ; 
il  n’entre  pas  dans  des  détails  étrangers  à son  sujet,  mais 
il  fait  suffisamment  comprendre  (pie  les  colonnes  ont  été 
émaillées  par  la  double  action  de  la  ciselure  et  de  la 
fusion.  Il  n’y  a pas  la,  comme  dansles  émaux  cloisonnés, 
de  minces  bandelettes  de  métal  rapportées  sur  le  fond 
pour  tracer  le  dessin  des  ornements;  cedessin  est  obtenu 
pur  la  ciselure , et  la  fusion  vient  y fondre  et  y fuire  ud- 
liérer  l’émail,  columnæ  ex  electro  arte  fusili  et  anaglifo 
productæ.  Au  surplus  des  monuments  de  ce  genre  sub- 
sistent encore  en  grand  nombre.  La  plupart  des  grandes 

(*)  Quas  ambiant  columnæ  ex  electro  pttri««imu  rum  ba«ibu*  ur^entoi* 
arte  fu.tili  et  anaglifo  produi  t. r.  IIit.onis  Chronicon,  ap.  Pkütz  , Mon. 
Get  m.  hitt t.  X , p.  374. 
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chusses  de  l’école  d'émuillerie  rhénane  ont  des  colonnes 
rondes  couvertes  d’ornements  en  émail  incrusté;  nos 
lecteurs  peuvent  voir,  par  celles  qui  décorent  la  châsse 
de  Charlemagne  que  reproduit  notre  planche  XLY1I, 
de  quelle  façon  l'émail  y était  employé.  Le  Musée  de 
Herlin  en  possède  plusieurs  (il01  538  à 54 1)  détachées  de 
très-grandes  châsses,  et  qui  sont  enrichies  d’ornements 
d’un  style  délicieux  en  émail  champlcvé. 

Voilà  les  documents  écrits  et  les  monuments  qui,  a 
notre  connaissance,  peuvent  servir  à déterminer  l’époque 
de  l'introduction  de  la  pratique  de  l’émaillerie  en  Alle- 
magne ; rien  ne  tend  à lui  assigner  une  date  antérieure 
au  mariage  de  Théophanie  avec  Othon  II.  On  peut  donc 
regarder  comme  certain  que  l’Allemagne  en  est  rede- 
vable aux  artistes  grecs  qui  accompagnèrent  cette  prin- 
cesse ou  à ceux  qu'elle  appela  ensuite  auprès  d’elle. 

11  est  probable  que,  dans  l'origine,  les  orfèvres  alle- 
mands suivirent  uniquement  les  errements  de  ceux-ci, 
et  qu’ils  ne  fabriquèrent  d’abord  que  des  émaux  cloi- 
sonnés sur  or  et  sur  argent,  tels  que  lu  croix  d’Essen,  qui 
porte  le  nom  de  l'abbesse  Mathilde,  deuxième  du  nom. 
Ce  n’est  (pie  plus  tard , dans  le  but  d'aller  plus  vite  en 
besogne  et  de  fournir  pour  un  prix  modique  des  objets 
d'une  plus  grande  solidité,  qu’on  aura  remis  en  pratique 
l’ancien  procédé  celtique  du  champlevé. 

Le  monument  de  l’émaillerie  champlevée  déjà  signalé 
comme  le  plus  ancien  , le  coffret  de  Siegluirg,  peut  re- 
monter au  temps  d’Olbon  III  ; mais  ceux  (pii  prendraient 
date  après  ce  colfret  ne  sont  que  du  commencement  du 
onzième  siècle;  il  est  donc  permis,  sans  crainte  d’une 
trop  grave  erreur,  de  fixer  aux  dernières  années  du 
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dixième  siècle,  ou  plutôt  aux  premières  années  du  on- 
zième, la  mise  en  pratique  de  l'émaillerie  chnmplevée 
chez  les  Allemands. 

On  possède,  à partir  du  règne  de  Henri  II , une  suite 
de  beuux  monuments  d’émaillerie  champlevée  qui  nous 
conduisent  jusqu’au  treizième  siècle.  On  doit  placer  eu 
première  ligne  la  crosse  de  Ragenfroid,  évêque  de  Char- 
tres (f  960),  exécutée  par  le  moine  Willclmus.  Il  est 
généralement  reconnu  aujourd’hui  que  l’exécution  de 
cette  crosse  ne  peut  remonter  qu'à  la  seconde  moitié  du 
onzième  siècle  0),  ce  qui  n oterait  rien  à son  caractère 
d’authenticité  comme  ayant  été  retirée  du  tombeau  de 
cet  évêque,  puisqu'elle  a pu  y être  placée  postérieu- 
rement à sa  mort , lors  de  l’ouverture  qui  en  aura 
été  faite  et  pour  remplacer  la  véritable  crosse  qu’on 
uura  désiré  conserver  comme  une  sorte  de  relique. 
M.  de  Lasteyrie,  qui  voudrait  considérer  la  crosse  de 
Ragenfroid  comme  appartenant  à Limoges  et  lui  con- 
server la  date  du  milieu  du  dixième  siècle,  nous  de- 
mande « s’il  ne  serait  pas  bien  extraordinaire  que,  en 
» ouvrant  la  tombe  de  Ragenfroid  un  ou  deux  siècles 
» seulement  après  sa  mort,  on  se  fût  amusé  alors  à 
» en  retirer  su  crosse  pour  lui  en  substituer  une  autre 
» pour  le  moins  aussi  riche  » Nous  répondrons  qu’il 
n’y  a rien  là  d’extraordinaire,  que  cela  s’est  fuit  fré- 
quemment, et  nous  en  citerons  un  exemple  emprunté 
précisément  à l'Allemagne  et  aux  premières  années  du 
onzième  siècle.  C'est  la  chronique  d’Hugou  qui  nous  le 
fournit.  Le  bienheureux  Richard,  abbé  de  Saint-Vilon 

(!)  Voyez  pliiit  haut  p.  457. 

(3)  Des  origines  de  l'émaillerie  limousine , p,  7. 
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de  Verdun,  ayant  reconstruit  son  église,  il  fut  néces- 
saire de  déplacer  les  lombes  de  plusieurs  évéques  qui  y 
avaient  été  anciennement  inhumés.  « Le  corps  de  maître 
■ Bérenger,  évêque  et  moine,  dit  le  chroniqueur,  fut 
» trouvé  à l’entrée  du  choeur,  au-dessous  du  monastère, 
» dans  un  bon  état  de  conservation  , sauf  un  pied  qui 

• avait  été  brûlé  durant  sa  vie.  On  dépouilla  son  corps 
» de  sa  robe  et  de  ses  sandales,  qui  furent  portées  dans 
» le  trésor  de  l’église  avec  les  reliques.  Son  saint  corps, 

• revêtu  honorablement  d'une  nouvelle  robe  et  de  san- 
» dates,  fut  transporté  du  coté  de  1a  clôture  du  chœur  et 

• placé.... d)  » H en  aura  été  de  la  crosse  de  l’évêque  de 
Chartres  comme  de  lu  robe  de  moine  et  des  sandales  de 
Bérenger,  évêque  de  Verdun,  et  l’on  comprend  que 
cette  crosse  a pu  n’étre  plucée  dans  le  tombeau  de 
Bagcnfroid  que  dans  la  seconde  moitié  du  onzième 
siècle,  lors  d’une  translation  de  ses  restes  mortels  d’un 
lieu  dans  un  autre.  Après  cette  crosse,  nous  avons  cité 
comme  de  très-belles  pièces  émaillées  (page  4Ô8  et  sui- 
vantes) les  reliquaires  provenant  de  l'église  de  Maés- 
triclit,  qui  sont  du  commencement  du  douzième  siècle; 
l’autel  domestique  du  trésor  de  Hanovre,  signé  par  son 
auteur  Eilberlus,  de  Cologne;  la  supeibe  châsse  de  saint 
Ëribert,  à Deutz,  de  1147;  le  temple-reliquaire  du 
musée  Kcnsington  , qui  doit  être  il  peu  près  de  la  même 
époque;  les  châsses  de  saint  Maur  et  de  saint  Albin,  à 
Cologne;  celle  de  Charlemagne,  à Aix-la-Chapelle;  le 
reliquaire  du  Louvre,  la  châsse  des  trois  Bois  mages, 
et  le  retable  de  Klosterneuburg,  signé  de  Nicolas  de  Ver- 

0)  IlrooNis  Chronicon , lib.  Il,  ap.  Peutz,  Mon.  Germ.  t.  X, 
p.  373. 
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dun , qui  appartiennent  au  dernier  tiers  du  douzième 
siècle. 

C’est  bien  certainement  dans  les  provinces  de  l’ancien 
royaume  de  Lotharingie  que  l'art  de  l'émaillerie  a pris 
naissance.  L’impératrice  Théophanie  avait  fixé  en  der- 
nier lieu  sa  résidence  à Cologne,  où  elle  mourut  en  990. 
Les  artistes  grecs,  ses  compatriotes,  avaient  dû  l’y 
suivre  et  s’y  établir.  Cette  circonstance,  jointe  à l'inscrip- 
tion gravée  sur  l'autel  portatif  du  trésor  de  Hanovre 
qui  désigne  Cologne  comme  la  ville  natale  ou  de  rési- 
dence de  l’émailleur  Eilbertus,  avait  autorisé  l'opinion 
qui  regardait  cette  ville  comme  le  lieu  où  l’art  de 
l’én.aillerie  avait  pris  naissance  et  comme  le  centre  de 
la  fabrication  des  émaux  rhénans.  Mais  on  a vu,  par  le 
document  que  nous  avons  emprunté  à la  chronique 
d'Hugon,  que  dès  les  premières  années  du  onzième 
siècle  l’abbé  Iiichnrd , du  monastère  de  Suint-Viton  de 
Verdun,  y faisait  exécuter  des  colonnes  en  émail  champ- 
levé.  La  pratique  de  l’émaillerie  se  perpétua  à Verdun. 
L'éinailleur  Nicolas,  de  cette  ville,  s'était  acquis  une 
telle  réputation  au  douzième  siècle,  qu’il  fut  appelé  dans 
la  riche  abbaye  de  Klosterneuburg , près  Vienne,  pour 
exécuter  un  grand  purement  d’autel  qui  ne  fut  ter- 
miné qu'en  1181.  Nous  en  avons  donné  plus  haut  lu 
description  (page  464).  Si  donc  Cologne  peut  être  re- 
gardée comme  le  berceau  de  l’émaillerie  cloisonnée  en 
Allemagne,  Verdun  ne  doit-il  pas  s’enorgueillir  d’uvoir 
vu  renaître  cette  émaillerie  champlevée  que  pratiquaient 
six  siècles  auparavant  des  peuples  d’origine  celtique  qui 
habitaient  les  bords  de  l’Océan?  Verdun  est  aujourd’hui 
une  ville  Irançuise;  mais  au  onzième  siècle  elle  appar- 

TOME  111.  77 
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tenait  à la  Lorraine  mosellane  ou  supérieure,  de  même 
que  Cologne  à la  Lorraine  ripuaire  ou  inférieure.  Les 
deux  Lorraines  avaient  été  réunies  à la  couronne  de  Ger- 
manie en  900  et  restaient  soumises  au  onzième  siècle  à 
la  suzeraineté  de  l’Empire 

Nicolas  de  Verdun  n’est  pas  le  seul  émailleur  qui  ait 
été  appelé  hors  de  son  pays  pour  y exécuter  de  grands 
travaux  d’émaillerie.  Antérieurement  à lui  et  dès  le 
commencement  du  douzième  siècle,  les  émailleurs  rhé- 
nans s’étaient  acquis  une  grande  réputation  , et  allaient 
exercer  leur  art  à l’étranger.  En  effet , l'abbé  Suger  en 
appela  un  certain  nombre  à l’abbaye  de  Saint-Denis, 
vers  1 144,  pour  y exécuter  divers  travaux  et  notamment 
une  grande  colonne  revêtue  de  tableaux  d’émail  où  se 
trouvaient  reproduites  plusieurs  histoires  de  l’Ancien  et 
du  Nouveau  Testament.  Nous  avons  déjà  rappelé  ce  fait 
important  en  traitant  de  l'orfèvrerie,  et  nous  avons 
essayé  de  faire  la  restitution  de  cette  colonne  , qui 
était  destinée  à porter  un  crucifix  d’or. 

Le  style  et  les  procédés  d’exécution  qui  sont  propres 
aux  orfèvres  émailleurs  allemands,  jusque  vers  le  mi- 
lieu du  douzième  siècle,  dénotent  souvent  encore  que 
les  Grecs  ont  été  leurs  maîtres.  Ainsi , dans  le  travail 
d'Eilbertus  de  Cologne  on  reconnaît  un  artiste  qui  s’in- 
spire des  types  byzantins.  Bien  que  ses  figures  n’aient 
pas  les  formes  sveltes  que  leur  aurait  données  un  artiste 
grec,  et  que  les  têtes  soient  trop  fortes,  on  voit  qu’il  a 
pris  des  dessins  byzantins  pour  modèles.  La  manière 
d’asseoir  les  personnages  et  de  draper  les  vêtements, 

(')  M.  Di  ni’ï,  Géographie  historû/ur  du  moyen  Aje. 

(2)  Voyez t.  ll,p.  2V9et  255,0(10  texte  ovjtlir.tiiftlr notre  plnnche XLVI. 


Digitized  by  Google 


L'ÊMAILLEIUE  EN  ALLEMAGNE.  611 

ainsi  qu'une  Coule  île  détails,  se  retrouve  dans  les  minia- 
tures des  manuscrits  grecs  du  neuvième,  du  dixième  et 
du  onzième  siècle.  Kilbcrtus  a copié  jusqu'à  la  bénédic- 
tion grecque,  deux  fois  répétée  dans  ce  travail  essentiel- 
lement allemand  d).  On  trouve  aussi  dans  cet  ouvrage, 
comme  dans  les  reliquaires  de  Maastricht,  qui  sont  de 
différentes  époques  du  douzième  siècle,  quelques  détuils 
d’ornementation  rendus  encore  par  le  procédé  du  cloi- 
sonnage des  Byzantins  1 . Mais  en  général , après  lu  pre- 
mière moitié  du  douzième  siècle  , les  orfèvres  émailleurs 
allemands  cessent  d’imiter  les  productions  byzantines, 
et  adoptent  un  style  qui  leur  est  propre.  Les  monuments 
émaillés  qui  sont  postérieurs  à cette  époque  et  que  nous 
avons  cités  en  fournissent  la  preuve. 

Dès  l’origine  de  l'éiimiUcrie  champlevéeen  Allemagne, 
les  émailleurs  rhénans  gravèrent  les  figures  sur  le  métal 
lorsqu'elles  étaient  très-petites;  mais  pour  peu  qu'elles 
eussent  une  certaine  étendue,  les  plus  habiles  d’entre 
eux  ne  manquèrent  pas  de  conserver  l’usage  qu’ils  te- 
naient des  (jrecs  de  les  émailler  entièrement,  sauf  les 
carnations.  Les  grands  médaillons  qui  décorent  le  toit 
de  la  chusse  de  saint  Eribert  sont  ainsi  traités,  et  les  qua- 
torze figures  de  prophètes,  de  vingt  centimètres  de  hau- 
teur, qui  couvrent  les  pilustres  du  corps  de  cette  chusse, 
sont  entièrement  en  émail.  Dans  la  chusse  de  saint  Maur, 
les  figures  d’anges  et  de  séraphins  d’une  dimension  sem- 
blable qui  occupent  les  angles  du  monument,  sont  exé- 
cutées de  même.  A lu  fin  du  douzième  siècle  on  voulut 

(0  M.  VoGKLLy  Kumtarbciten  nus  Nicdtrsuchttnx  Vorzcit,  hcrausge- 
{jeben  zu  Hanovre,  a donne*  trois  planches  de  l'autel  portatif  d’Eilbertus. 

(-)  Vovez  plus  haut  p.  W8,  et  nos  planches  CVII  et  CXLV. 
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procéder  d'une  manière  plus  expéditive,  et  l’on  com- 
mença à graver  les  figures  sur  le  fond  du  métal , même 
lorsqu'elles  étaient  grandes;  les  émail  louis  allemands  ne 
manquaient  jamais  dans  ce  cas  de  nieller  d’émail  les 
intailles  souvent  assez  larges  et  assez  profondes  de  lu 
gravure.  C’est  ainsi  qu’a  été  exécuté  le  parement  d’autel 
de  Klosterncuburg  par  Nicolas  de  Verdun.  Cet  orfèvre 
émailleur,  après  avoir  terminé  ce  parement,  fut  appelé 
à Tournav  pour  y faire  une  grande  cluisse  destinée  à la 
cathédrale  Cl.  Pour  suffire  il  tant  de  travaux , il  fallait 
aller  vite  en  besogne,  et  ce  sera  peut-être  lui  qui  aura 
imaginé  de  rendre  les  grandes  figures  des  tableaux 
émaillés  par  une  simple  gravure  niellée  d’éinail  au  lieu 
de  champlever  la  plaque  pour  y introduire  des  émaux 
qui  devaient  reproduire  les  vêtements  et  même  souvent 
les  carnations.  L’artiste  a pu  par  là  faire  valoir  son 
talent  dans  le  dessin  et  profiter  de  sa  facilité  à manier 
le  burin  pour  produire  rapidement  une  grande  quantité 
de  tableaux , mais  l’art  de  l’émaillerie  eut  beaucoup  à y 
perdre  lorsqu’on  substitua  une  gravure  à une  peinture 
dans  le  rendu  des  figures. 

Dans  les  parties  purement  ornementales  l'émail,  au 
contraire,  continua  à être  largement  employé  par  les 
émailleurs  rhénans  qui  ont  produit  sous  ce  rapport  des 
motifs  délicieux  jusqu'il  l’abandon  de  l’art  de  l’émaillerie 
par  incrustation  ; les  monuments  que  nous  avons  signa- 
lés et  nos  planches  XLI11 , XLVII , CVI1  et  CIX  en 
offrent  de  beaux  spécimens. 

L’art  de  l’émuillerie , grâce  à l’excellente  direction  qui 
lui  avait  été  imprimée,  prit  un  brillant  essor  en  Aile- 
(*)  Annales  archéologit/uei t f.  XXII,  p.  599. 
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magne  ; les  orfèvres  rhénans  continuèrent  à produire 
simultanément  des  émaux  cloisonnés  et  des  émaux  en 
taille  d’épargne,  jusqu'au  moment  où  l'introduction  de 
l’émaillerie  translucide  sur  ciselure  en  relief,  inventée 
par  les  Italiens  à la  fîn  du  treiziéme  siècle,  eut  fait 
abandonner  dans  l'orfèvrerie  les  deux  sortes  d'émaux 
incrustés. 

Voyons  maintenant  quelles  furent  les  destinées  de 
l’éninillerie  par  incrustation  , en  France  et  en  Angle- 
terre. 

VIII. 

De  l'émaillerie  incrustée , appliquée  à t' orfèvrerie , en  France 
et  en  Angleterre. 

Nous  possédons  sur  l’orfèvrerie,  en  France,  au  on- 
zième siècle  et  pendant  les  deux  premiers  tiers  du  dou- 
zième, des  documents  encore  plus  nombreux  que  ceux 
que  nous  avons  obtenus  relativement  aux  productions 
de  cet  art  durant  les  siècles  précédents,  et  cependant 
nous  n’avons  pu  y découvrir  le  moindre  indice  de  la 
pratique  de  l’émaillerie  durant  celte  longue  suite  d’an- 
nées. On  pourra  être  convaincu,  en  lisant  l'historique 
que  nous  avons  donné  de  l’orfèvrerie,  que  si  l'émaillerie 
avait  été  usitée  alors,  nous  en  aurions  trouvé  lu  trace  <’>. 
Pour  le  moment,  nous  nous  bornerons  h rappeler  quel- 
ques documents  fort  concluants  du  commencement,  du 
milieu  et  de  la  fin  de  cette  période. 

Le  roi  Robert,  qui  régna  de  99G  à 1031,  fut  un  digne 
émule  de  l’empereur  Henri.  L'historien  Raoul  Glaber  (,) 

(0  Voyez  f.  II,  p.  201  à 205. 

(2)  Apud  DcCHEiSE,  Hist.  Franc . script t.  IV,  p.  i,  et  ap.  PEUTZ, 
Mon , Gcrm.  hist.,  t*  IX,  p.  48. 
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et  le  moine  llelgaud,  biographe  de  ce  prince  (l),  tous 
deux  ses  contemporains,  sont  souvent  entrés  dans  des 
détails  assez  minutieux  sur  l’orfèvrerie  dont  il  dota  les 
diverses  églises  édifiées  par  lui , et  sur  le  riche  mobilier 
qu’il  possédait,  llelgaud  a donné  le  catalogue  des  objets 
dont  sa  chapelle  se  composait  : l'or,  l'argent,  l’ivoire, 
les  pierres  fines  y figurent  ; mais  il  n'y  est  nullement 
question  des  émaux.  Le  chroniqueur  aurait-il  passé  sous 
silence  cette  splendide  ornementation  de  l’orfèvrerie, 
lorsqu'il  va  jusqu’à  parler  d’un  onyx  qui  décorait  un 
autel  d’or? 

Vers  la  fin  du  onzième  siècle,  Jean  de  Garlande  u 
publié  un  Dictionnaire  des  arts  et  métiers  Ce  lexico- 
graphe cite  les  orfèvres,  aurifabri,  et  les  fabricants  de 
vases,  scypharii  ; il  indique  les  ouvrages  qui  sortaient  de 
la  main  de  ces  divers  artisans  en  orfèvrerie;  mais  dans 
ce  catalogue  des  productions  artistiques  et  industrielles 
de  l’époque,  il  ne  fuit  aucune  mention  ni  des  éinunx  ni 
des  cmaiileurs. 

Nous  avons  un  document  non  moins  décisif  à relater 
pour  la  fin  de  la  période  dont  nous  nous  occupons.  Le 
règne  de  Louis  le  Gros  (11 08  -j-  1 137)  fut  à peu  près 
de  la  même  durée,  au  commencement  du  douzième 
siècle,  que  celui  de  Robert,  au  commencement  du 
onzième.  Ce  prince  affectionnait  particulièrement  l’ab- 
baye de  Saint-Denis,  où  il  avait  été  élevé.  Quelques 
instants  avant  sa  mort,  il  envoya  sa  précieuse  chapelle 
au  trésor  de  celte  abbaye.  L’abbé  Suger,  dans  la  vie 

(*)  A pmi  DrcdESXF. , Hiit.  Franc,  script I.  IV,  p.  59. 

(2)  Publié  par  M.  Giraut,  Paris,  1837,  p.  580. 
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qu’il  a écrite  de  ce  pieux  monarque  (l),  énumère  les 
principales  pièces  qui  eu  faisaient  partie  : le  livre  des 
évangiles,  le  calice,  l’encensoir,  les  candélabres,  tout 
cela  d’or  et  d’un  poids  considérable,  resplendissait  de 
l’éclat  des  pierres  Rues;  quant  aux  émaux,  il  n’en  est 
dit  mot. 

Nous  voici  donc  arrivés  à l’époque  de  Suger,  ministre 
de  Louis  le  Gros  et  do  Louis  VII,  qui  gouverna  l’abbaye 
de  Saint-Denis  depuis  l’année  1 122  jusqu’à  sa  mort,  qui 
arriva  en  1 152.  Super  fut,  connue  on  le  sait,  un  sincère 
ami  des  arts;  il  reconstruisit  son  église , et  la  décora 
magnifiquement.  Il  fit  restaurer  toutes  les  pièces  du 
trésor,  endommagées  par  le  temps,  et  l’enrichit  de  nou- 
veaux objets.  Cet  bonnne  célèbre  a laissé  un  écrit  très- 
curieux  sur  les  actes  de  son  administration  |i).  Dans  cet 
ouvrage  sont  consignés  des  détails  très-intéressants  sur 
les  pièces  d’orfèvrerie  qu’il  fit  faire  pour  le  trésor  de 
l’église,  et  sur  celles  qu’il  y déposa  après  les  avoir 
reçues  en  présent.  On  possède  encore  quelques-unes  de 
ces  pièces,  et  nous  avons  dans  l’inventaire  de  l’abbaye 
de  Saint-Denis  de  1534  une  description  scrupuleuse  de 
celles  qui  existaient  alors,  mais  qui  ont  disparu  depuis. 
A l’aide  de  ces  documents,  nous  pouvons  donc  savoir  à 
quoi  nous  en  tenir  sur  l’existence  de  la  pratique  de 
l’émaillcric  en  France  au  temps  de  Suger,  c’est-à-dire 
pendant  le  second  quart  du  douzième  siècle. 

Commençons  par  examiner  les  pièces  qui  subsistent. (*) 

(*)  Sugkmus,  Vita  Ludovici  I ’/,  ap.  DlCURSSK,  Hist.  Franc,  script.  t 
l.  IV,  p.  320. 

(■0  SrnhHii  ahh.  S.  Pyonitii  Lib.  de  reh.  in  admin,  sua  ge\tis , ap. 
Dl'CHEttXE,  t.  IV. 
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Elles  sont  au  nombre  de  trois.  La  première  est  conservée 
au  cabinet  des  médailles  de  la  Bibliothèque  impériale; 
c’est  le  vase  d'agate  en  forme  de  gondole,  dont  nous 
avons  donné  la  description,  tome  II,  page  1 1 1 ; il  appar- 
tient h l’art  byzantin.  La  seconde  est  un  vase  de  por- 
phyre, que  possède  le  Musée  du  Louvre.  La  monture 
d'argent  doré  que  Suger  fit  udapter  au  vase  (l)  ne  porte 
pas  d’émaux.  La  dernière  pièce,  qui  est  également  au 
Musée  du  Louvre,  est  un  grand  flacon  de  cristal  de 
roche,  donné  par  Louis  Vil  il  Suger.  Nous  en  avons 
donné  la  reproduction  dans  nos  planches  XLV  et  XLYI. 
Dans  sa  notice  sur  les  émaux  du  Louvre,  M.  île  Laborde 
reporte  au  quatorzième  siècle  la  confection  de  quatre 
petits  émaux  ronds  qui  sont  fixés  sur  le  col  de  ce  vase  : 
« Ils  occupent , dit-il , la  place  de  quatre  pierres  pré- 
» cieuscs,  que  l'on  dut  enlever  au  quatorzième  siècle 
» dans  quelque  circonstance  désastreuse  W.  » Ce  qui 
vient  confirmer  cette  opinion , c’est  que  l’émail  d’azur 
qui  forme  le  champ  sur  lequel  se  détachent  les  fleurs  de 
lis  épargnées  sur  le  métal , est  semi-translucide.  Cette 
semi-translucidité  n’est  pas  usitée  dans  les  émaux  champ- 
levés  français  de  la  fin  du  douzième  siècle.  Les  armoi- 
ries émaillées  du  vase  du  Louvre  doivent  avoir  été  faites 
à une  époque  où  les  émaux  translucides  sur  relief, 
inventés  par  les  Italiens,  avaient  pénétré  en  France,  et 
alors  que  les  orfèvres  français  s’essayaient  dans  ce  genre 
d’émaillerie , comme  nous  le  dirons  plus  loin,  en  faisant 
ressortir  sur  un  fond  champlevé  couvert  d’émail  serni- 


O St  CKiui  Lib.  de  reb.  in  admin.  tua  geslis,  np.  DrciiF.SJiF:  * t.  IV, 
p.  '150.  Non*  avons  décrit  le  va. -te,  t.  II,  p.  2V7. 

(2)  >1#»  155  à 158,  p.  121,  édition  de  1853. 
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translucide  les  figures  ou  les  sujets  qu’ils  gravaient  en 
intnillcs  sur  le  nu  du  métal.  Aucune  des  pièces  existant 
encore  qui  proviennent  de  Suger  n’est  donc  enrichie 
d'émaux  français  de  son  temps. 

Fixons  maintenant  notre  attention  sur  les  autres 
ouvrages  d’orfèvrerie  exécutés  par  ses  ordres,  en  con- 
frontant son  écrit  : De  rebus  in  administrationc  sua  gestis, 
avec  les  énonciations  portées  dans  l’inventaire  du  trésor 
de  Saint-Denis  de  153i.  Nous  avons  déjà  dit  que  Suger 
avait  fait  revêtir  les  deux  parties  latérales  et  le  derrière 
du  maitre-autcl  de  Saint-Denis  de  tables  d’or  (l).  Lors- 
qu'il fut  procédé,  au  quinzième  siècle,  à l'inventaire  du 
trésor  de  l'abbaye,  on  trouva  que  1a  table  qui  formait  le 
parement  du  grand  autel  était  « assemblée  de  deux 
» pièces  de  deux  eostez  d’autel  » , et  plusieurs  des  religieux 
déclarèrent  alors  aux  commissaires  du  roi,  chargés  de 
la  rédaction  de  l’inventaire , que  « ces  tables  avoient 
• servi  aux  deux  eostez  dudit  autel,  et  que  au-devant 
» d’iceluy  y avoit  une  autre  table  entière  » . Ces  deux 
tables,  qui  décoraient  originairement  les  deux  fuces  laté- 
rales de  l'autel,  et  qu’on  avait  réunies  pour  en  garnir 
le  devant,  étaient  donc  celles  que  Suger  avait  fait  faire. 
Elles  remplaçaient  le  beau  parement  d'or  donné  pur 
Charles  le  Chauve,  qui  avait  été  enlevé  sans  doute  dans 
un  temps  de  détresse.  Eh  bien,  quand  on  arrive  à la 
description  de  ce  parement  d'autel,  les  réducteurs  de 
l'inventaire  constatent  qu’on  y trouve  des  figures  « d’en- 
levure  de  demy-bossc  »,  enrichies  de  pierres  fines,  et 
qu’il  est  « bordé  d’une  bordure  d’or  par  le  hault  et  sur 

(*)  Scgkhii  I,ib.  de  reb.  in  adntin.  suu  gc.ttis,  ;ip.  DrciiussB , C.  IV, 
p.  345.  Voyez  t.  II,  j».  263. 

TOME  III.  78 


Digitized  by  Google 


«18 


EMA1LLKH1K. 


• les  costez,  et  sur  icelle  sept  prismes  d’csmeraudes  et 
» neuf  cassidoines...  Ladicte  bordure  d’or  bordée  d’une 

• bordure  de  cuivre  doré  et  sur  icelle  bordure  par  le 
» hault  un  feuillage  d’argent  doré  et  à jour,  garny  de 

• treize  esmaulx  duplique  à quatre  dcmy  compas  <'>.  » 
Il  n’y  avait  donc  pas  d'émaux  sur  les  tables  d’or  de 
Suger.  On  doit  remarquer,  en  effet,  que  ceux  dont  parle 
l’inventaire  sont  placés  uniquement  sur  une  bordure  de 
cuivre  qui  encadrait  la  bordure  d'or.  Cette  bordure  de 
cuivre  ne  faisait  pas  originairement  partie  des  tables 
latérales , puisqu'elles  étuient  tout  en  or,  au  dire  de 
Suger;  elle  avait  certainement  été  ajoutée  à ces  tables, 
afin  de  les  encadrer  ensemble  et  de  les  agrandir,  lors- 
qu'on les  déplaça  pour  en  foire  le  parement  de  l’autel. 
C’est  alors  qu'on  l’aura  décorée  d’émaux  de  plique,  c'est- 
à-dire  de  ces  émaux  cloisonnés  exécutés  à part  en 
Orient,  en  Italie  ou  en  Allemagne,  et  qui,  répandus  par 
le  commerce , étaient  employés  par  les  orfèvres  de  tous 
les  pays  et  sertis  comme  des  pierres  fines. 

Aussitôt  que  le  chevet  de  l’église  eut  été  terminé  et 
consacré  en  1 1 44 , Suger  fit  élever  dans  l'abside  un 
tombeau  pour  y renfermer  les  restes  de  saint  Denis  et  de 
ses  deux  compagnons,  saint  Rustique  et  saint  Ëleuthère. 
Les  écrits  du  célèbre  abbé  de  Saint-Denis  et  l’inventaire 
du  trésor  de  l’abbaye  nous  ont  appris  en  quoi  consistait 
son  ornementation  ; on  n’y  trouve  aucune  mention 
d’émaux  l*b 

(•)  Inventaire  du  trésor  de  l’abbaye  de  Saint- Denis , fol.  153. 

(*)  SrcKRti  Liltei  de  conseeratione  ecclesue , ap.  DcciBlüE,  t.  IV, 
p.  3.15.  — Inventaire  du  trésor  de  l’abbaye  de  Saint-Denis , fol.  172. 
Voyez  notre  t.  11,  p.  248. 


Digitized  by  Google 


L’ÉM  All.LERIF.  APPLIQUÉE  A L'ORFÈVRERIE  EN  FRANCE.  019 
Au-devant  du  tombeau  s'élevait  un  autel  de  porphyre 
qui  y était  lié  et  en  faisait  réellement  partie.  Le  dessus 
était  couvert  d'or  et  enrichi  de  pierres  fines,  le  parement 
ne  contenait  pas  moins  de  quarante-deux  marcs  d’or. 
Suger,  dans  les  écrits  qu’il  a laissés,  se  livre  avec  com- 
plaisance à la  description  de  l’ornementation  de  ce  riche 
parement;  il  énumère  les  saphirs,  les  rubis,  les  pier- 
reries de  toutes  sortes  qui  l’enrichissaient,  mais  il  garde 
le  silence  sur  les  émaux  Ainsi  jusqu’à  cette  époque 
de  1144,  aucune  des  magnifiques  pièces  d’orfèvrerie 
que  fit  exécuter  Suger  n’avait  reçu  la  brillante  orne- 
mentation de  l’émaillerie,  les  orfèvres  français  qu’il 
avait  employés  jusque-là  étaient  donc  incapables  de  la 
fournir.  Cela  ne  pouvait  convenir  à la  pieuse  magnifi- 
cence de  Suger,  qui  ayant  sans  doute  appris  que  les 
églises  d’Allemagne  possédaient  des  croix,  des  châsses, 
des  reliquaires  enrichis  de  peintures  d'émail  inaltérables, 
voulut  procurer  à son  église  des  objets  enrichis  de  ce 
genre  d’ornementation . L’occasion  s’en  présenta  bientôt. 
Pour  perpétuer  le  souvenir  de  l’endroit  où  les  corps  des 
trois  saints  martyrs  avaient  reposé  pendant  plusieurs 
siècles,  il  se  proposa  d’exécuter  un  grand  crucifix  d’or 
porté  par  une  colonne.  Pour  ce  faire  il  appelu  de  diffé- 
rents pays,  au  commencement  de  1145,  les  artistes  les 
plus  habiles  lï),  leur  livra  une  très-grande  quantité  de 
pierres  précieuses  et  quatre-vingts  iuarcs  de  l’or  le  plus 
pur.  Quant  à la  colonne  qui  devait  porter  lu  croix  , il  en 


(*)  SrcEfui  Lib.  de  reh s in  adin.  sua  gestts , ap.  DrciiESJE,  t.  IV, 
p.  344.  — Liber  de  conseer.  eccl.y  ap.  Di«:hesj«k,  I.  IV,  p.  355. 

(2)  • A ni  lices  perttiore*  tic  «li vernis  pnrlibu*  convncavimn*.  ■ Sl’CERli 
Lib.  de  reh.  in  adm.  sua  rjestis . ap.  DrCflRfME,  I.  IV,  p.  3T»5. 
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confia  l'exécution  » h des  orfèvres  de  iu  Lotharingie , au 
» nombre  tantôt  de  cinq,  tantôt  de  sept» , et  c'est  à peine 
s’il  put  faire  achever  ce  travail  en  deux  années  l'K 
C’est  alors  seulement  que  nous  voyons  les  émaux  se 
produire  dans  les  pièces  d’orfèvrerie  que  fait  exécuter 
Suger.  Il  ne  dit  pas  que  la  croix  ait  été  enrichie  d’émaux 
en  même  temps  que  de  pierres  fines,  mais  l’inventaire 
du  trésor  de  Saint-Denis  de  153-4  nous  fournit  la  preuve 
qu'il  y en  avait  sur  les  deux  faces  et  qu’ils  alternaient 
avec  les  pierres. 

Tous  ces  émaux , d'après  les  énonciations  de  l’inven- 
taireétaient  des  émaux  de  plique,  c’est-à-dire  des  cloi- 
sonnes. Plusieurs  pouvaient  être  d'origine  orientale  et 
exister  antérieurement  dans  le  trésor  de  l’abbaye,  mais 
un  certain  nombre  dut  être  fait  exprès  pour  le  crucifix, 
comme  par  exemple  le  nimbe  du  Christ  et  les  lettres 
de  l'inscription  qui  se  trouvait  au  revers  de  1a  croix. 
Les  orfèvres  allemands  étaient  alors  fort  habiles  dans 
l'exécution  des  émaux  cloisonnes,  devenus  très-com- 
muns en  Allemagne,  et  les  artistes  que  Suger  avait  fait 
venir  de  la  Lotharingie  purent  exécuter  tous  les  émaux 
qu’il  fut  nécessaire  de  disposer  sur  la  belle  croix  d’or. 

Ils  firent  encore  bien  certainement,  du  temps  de 
Suger,  la  grande  châsse  de  cuivre  émaillé  qui  s’élevait 
au-dessus  du  tombeau  de  saint  Denis  et  de  ses  compa- 
gnons. Elle  contenait  trois  cercueils  d'argent  dont  les 
faces  antérieures  et  postérieures  étaient  d’or  ou  d'urgent. 

(*)  Sdgeiui  Lib.  de  reb.  in  adm.  sua  gestis , ap.  DrcnESXK,  t.  IV, 
p.  345. 

{-)  Inventaire  du  trésor  de  l'abbaye  de  Saint-Denis , fol.  1GS  p|  §uiv. 
Non*  nvon*  donne  la  description  de  la  croix,  (.  II,  p.  259. 
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Nous  en  avons  donné  la  description  d’après  1 inventaire 
de  l'abbaye  (tome  II,  page  2G2),  qui  nous  a appris 
qu’on  y voyait  des  émaux  cloisonnés  dont  plusieurs 
reproduisaient  des  figures.  U est  évident  que  ces  artistes 
allemands  qui  firent  le  corps  de  la  châsse  de  cuivre 
émaillé  durent  exécuter  également  les  émaux  cloi- 
sonnés des  cercueils. 

Les  beaux  émaux  que  Sugcr  avait  fait  faire  par  les 
orfèvres  de  la  Lotharingie  ayant  développé , sans  con- 
tredit, le  goût  de  nos  artistes  pour  ce  brillant  procédé 
d’ornementation , ceux-ci  ne  durent  pas  laisser  long- 
temps à des  mains  étrangères  le  monopole  de  la  fabri- 
cation des  émaux , et  il  y a tout  lieu  de  croire  que  peu 
de  temps  après  on  commença,  en  France,  à émailler 
l’orfèvrerie. 

Le  premier  monument  d'orfèvrerie  française,  posté- 
rieur à Suger,  dans  lequel  on  rencontre  des  émaux,  est 
le  tombeau  élevé  par  Marie  de  France  il  son  mari 
Henri  I",  comte  de  Champagne  (1181),  dans  l'église  de 
Saint-Étienne  de  Troyes.  Ce  monument  avait  l’aspect 
d’une  grande  châsse,  ayant  sur  chacun  des  grands  côtés 
quatre  arcades  géminées  à jour.  La  statue  du  comte,  de 
bronze  doré,  était  couchée  dans  l’intérieur  (I>.  On  en  a 
conservé  un  dessin  (ï),  et  il  est  facile  de  reconnaître  dans 
ce  tombeau  une  grande  analogie  avec  les  châsses  alle- 
mandes de  Charlemagne,  des  rois  mages  et  de  Notre- 
Dame,  d’Aix-la-Chapelle  et  de  Cologne.  Les  émaux 
employés  seulement  par  petites  plaques  dans  l'ossature 

0)  BacgIEI»,  Afém.  de  la  province  de  Champagne  > t.  I,  p.  153. 

(2)  Ce  <lex«in  a été  gravé  par  M.  Gaccherkl  et  publié  dan*  le*  Annales 
archéologiques , i.  XX,  p.  S'). 
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du  monunient  ulternaient  avec  des  ornements  ciselés. 
Un  autre  monument  du  même  genre  existait  encore  dans 
l'église  Saint-Étienne  de  Troyes  : c’était  le  tombeau  de 
Thibaud  III,  comte  de  Champagne,  mort  en  1201.  La 
statue  du  prince  et  les  statuettes  d’argent  placées  dans 
des  niches  autour  du  sarcophage,  en  formaient  la  prin- 
cipale ornementation.  Les  émaux  entraient  seulement 
par  petites  plaques  dans  la  décoration  du  socle  et  de 
la  table  supérieure  (l).  On  conserve  dans  le  trésor  de  la 
cathédrale  de  Troyes  un  certain  nombre  de  petites  pla- 
ques d’émail  qui  proviennent  de  ces  deux  tombeaux  <*>. 
Il  n’est  pus  possible  d’v  méconnaître  le  faire  de  l'école 
rhénane,  et  s’ils  ont  été  exécutés  par  un  artiste  français, 
ce  qui  est  fort  possible,  il  faut  reconnaître  dans  cet 
artiste  un  élève  des  émailleurs  allemands. 

Parmi  les  pièces  d’orfèvrerie  émaillée  du  commence- 
ment du  treizième  siècle,  il  faut  placer  une  coupe  d’ar- 
gent, servant  de  ciboire,  qui  avait  été  donnée,  en  1209, 
par  un  orfèvre  de  Limoges,  du  nom  de  Chaturd,  il 
l'abbaye  de  Saint-Martial (1). 

Les  émaux  cloisonnés  des  Grecs  et  des  Allemands, 
leurs  élèves,  présentaient  de  très-grandes  difficultés 
d’exécution;  ils  exigeaient  d’ailleurs  des  plaques  de 
métal  assez  épaisses.  Les  orfèvres  français  adoptèrent 
de  préférence  le  procédé  du  champlevé,  dont  les  Alle- 
mands faisaient  déjà  usage.  Ils  employèrent  ce  procédé 
de  plusieurs  manières. 

(*)  B àrc  1ER,  Mém.  de  la  province  de  Champagne  y I.  I,  p.  165. 
Voyez  In  description  du  monument,  t.  II,  p.  295. 

(<6  Ce*  émaux  «ont  reproduits  dans  le  Portefeuille  archéologique  de 
la  Champagne y par  M.  Gausse*,  pl.  XVII  bis. 

(3)  L'abbé  Texier,  Essai  sur  les  émailleurs  de  Limoges , p.  82. 
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La  première,  <]tii  est  la  plus  simple,  consistait  à des- 
siner sur  une  plaque  de  métal  les  rinceaux,  les  feuillages 
ou  les  ornements  qu’on  voulait  représenter  en  émail , et 
à champlever  dans  tous  ses  contours  l’intérieur  du  des- 
sin ; on  remplissait  ensuite  dediveis  émaux,  à l'aide  des 
moyens  que  nous  avons  définis , les  cavités  ainsi  prati- 
quées. Dans  ce  système,  la  forme  du  feuillage  ou  de 
l’ornement  était  reproduite  en  émail  sur  le  métal,  mais 
sans  linéaments  intérieurs  qui  figurassent  les  détails  du 
dessin.  Ce  mode  tout  primitif  était  adopté  par  les  émail- 
leurs  de  l’époque  gallo-romaine.  Nous  pouvons  signaler 
une  belle  plaque  de  cuivre  doré  exécutée  de  cette  façon 
dont  notre  planche  CXII  reproduit  la  partie  supérieure. 
Le  dessin  des  figures  ne  manque  ni  de  correction  ni  d’une 
certaine  aisance.  Le  style  des  inscriptions,  les  caractères 
employés  pour  les  rendre  et  l’enscmbledc  la  composition, 
assignent  pour  date  à cette  belle  pièce  la  fin  du  douzième 
siècle. 

La  seconde  manière  offrait  plus  de  difficulté.  L’ar- 
tiste ayant  déterminé  le  champ  à émnitlcr,  tous  les  traits 
qui  devaient  rendre  le  dessin  du  sujet  il  reproduire 
étaient  épargnés,  comme  nous  l'avons  déjà  expliqué;  le 
surplus  du  champ  était  fouillé  pour  recevoir  l'émail. 
Dans  ce  système,  le  sujet  et  le  fond  étaient  en  couleurs 
d’émail.  Mais  connue  sur  les  pièces  d’orfèvrerie,  les 
figures  humaines  avaient  ordinairement  de  petites  pro- 
portions, les  carnations  étaient  ménagées  sur  le  plat  du 
métal  et  gravées  en  fines  intailles  dans  lesquelles  on  par- 
fondait  ensuite  de  l’émail.  Nous  avons  des  exemples  de 
ce  mode  d’émaillerie  dans  quatre  petits  médaillons  que 
conserve  le  Musée  du  Louvre.  Les  trois  premiers  d'ur- 
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gent  (n°*  90,  91  et  92  du  catalogue  de  M.  de  Laborde 
de  1853),  de  quarante-quatre  millimètres  de  diamètre, 
figurent  des  évangélistes.  Nous  en  avons  reproduit  deux 
sur  notre  planche  CXII  (figures  2 et  3).  Le  style  du 
dessin  témoigne  d'une  certaine  influence  orientale,  et 
l’on  peut  regarder  l'artiste  qui  les  a exécutés  comme  un 
élève  de  l’école  rhénane  formée  par  les  Grecs.  Le  qua- 
trième médaillon  (n°  93  du  catalogue),  représentant  un 
évêque  assis  sur  son  trône,  se  rattache  entièrement  par 
le  style  à l'Occident.  Les  procédés  d’exécution  sont  les 
mêmes  que  'dans  les  trois  autres  médaillons.  C’est  ce 
genre  d’émaillcric,  qui  constituait  une  peinture  en  émail, 
que  les  premiers  émaillcurs  limousins  adoptèrent  dans 
leurs  tableaux  de  cuivre.  Dans  l’orfèvrerie,  il  fut  princi- 
palement appliqué  à la  reproduction  des  armoiries.  Les 
parties  de  l’écu,  champ  ou  figures,  qui  devaient  être 
exprimées  en  or  ou  en  argent,  étaient  épargnées  sur  le 
plut  du  métal  ; le  surplus  était  fouillé  en  creux  et  rempli 
des  différents  émaux  qui  étaient  nécessaires.  On  trouve 
des  armoiries  émaillées  de  celte  sorte  sur  plusieurs  pièces 
d'orfèvrerie  conservées  à Paris.  Nous  indiquerons  les 
quatre  petits  médaillons  aux  armes  de  France,  sertis 
sur  le  vase  donné  par  Louis  VU  il  Suger,  dont  nous 
avons  parlé;  l'écu  (reproduit  sur  notre  planche  CXII, 
figure  4)  qui  est  placé  au-dessous  de  lu  monture,  exé- 
cutée sous  le  règne  de  Charles  V,  d'un  beau  camée 
antique  appartenant  aujourd'hui  au  cabinet  des  mé- 
dailles de  la  Bibliothèque  impériale;  et  les  écussons 
placés  sur  le  plut  supérieur  du  piédestal  de  la  statuette 
de  la  Vierge,  en  argent,  donnée  par  Jeanne  d’Évrcux, 
en  1339,  à l'abbaye  de  Saint-Denis,  maintenant  au 
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Louvre.  Dons  ces  blasons,  les  fleurs  de  lis  sans  nombre 
sont  épargnées  sur  le  métal  ; tout  le  surplus  du  champ 
est  fouillé  et  rempli  d’émail  bleu. 

Ces  armoiries  émaillées  sont  ainsi  désignées  dans  les 
anciens  inventaires  et  dans  les  comptes  du  treizième,  du 
quatorzième  et  du  quinzième  siècle  : « Le  hanap  du  roy 

» saint  Louys,  dans  lequel  il  beuvoit,  fait  de  madré 

» et  dedans  iceluy,  au  milieu  du  fond , un  esmnil  de 
» demy-rond,  taillé  de  fleurs  de  lys  d’or  à champ  d’azur, 

» et  au  mitan  dudit  esmnil  une  L couronnée'1';  » — 

« Urceum  uureum....,  in  piano  vero  coperculi  est  un  uni 
» csmaltuni  rotundum , cum  seuto  ad  arma  regis  An- 
» glic(i’;  — Duo  baccilia  de  argento,  in  fundis  quorum 
» elevalis  sunt  duo  esmalta  cum  scutis  ad  arma  regis 
» Navarre  et  Francic !l);  » ce  vase  provenait  sans  doute 
de  Philippe  le  Bel  ; — « Douze  banaps  d’argent  doré 
» plains,  a esmaux  ou  Ions  de  France  et  de  Hongrie14';  » 
— « Quatre  granz  poz,  et  sur  le  couvercle  a esmaux  de 
» nos  armes;  » — « Un  grand  liennap,  doré  dedenz, 
» ou  fons  duquel  a un  grantesmail  rontgarny  de  souages 
» grenetez,  et  est  ledit  esmail  d’azur,  et  en  iceluy  a un 
» homme  et  une  femme  qui  tiennent  un  escu  d'or,  à un 
» lyon  d’azur  rampant,  à II II  fourchiées,  et  est  la  bor- 
» deure  de  guelles,  semée  de  tourterelles  d’or(4);  » — 

(0  Doublet,  Histoire  de  l'abbaye  de  Saint-Denis  ; Paris,  1025,  p.  344. 

(*)  Inventoriant  de  thesauro  Sedis  Apostoline  factum  sub  anno  1295; 
fol.  2. 

(3)  Idem , fol.  24. 

(*)  Inventaire  des  biens  meubles  de  Madame  la  roy  ne  Clémence,  jadis 
famé  du  roy  Loys , de  l'année  1328.  Ms.j  Ilibl.  imp. , IXe  volume  des 
Mélanges  de  Clérambauli. 

(6)  Inventaire  des  joyaux  de  louis , duc  d'Anjou , n°*  445  el  558,  pu- 
blié par  M.  DE  Laborde  en  lètc  de  la  Solice  des  émaux  du  Louvre. 
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« Deux  grans  bacins  d’argent  dorez  en  façon  de  roses 
» esmaillces  et  armoyées  ou  fons  des  armes  de  Mu- 
» daine  » 

L’exécution  des  figures  et  du  fond  avec  des  couleurs 
d’émail  était  d’une  réussite  assez  difficile,  et  exigeait  des 
plaques  d’une  certaine  épaisseur  ; les  traits  de  inétal 
épargnés  sur  le  fond , pour  rendre  les  contours  du  des- 
sin, conservaient  toujours  de  la  roideur.  Celte  façon 
d’employer  l’émail  pouvait  convenir  à quelques  figures 
hiératiques,  posées  isolément  sur  des  vases  consacrés  au 
culte,  mais  elle  se  prêtait  mal  à rendre  des  groupes  de 
figures,  « des  histoires  » . Pour  accélérer  la  besogne,  les 
orfèvres  adoptèrent  un  uutre  procédé.  Ils  épargnèrent 
sur  le  plut  du  métal  la  silhouette  des  figures  qu’ils  vou- 
laient reproduire,  et  accusèrent  ensuite  toutes  les  par- 
ties intérieures  du  dessin , soit  par  une  légère  ciselure 
donnant  un  relief  très-peu  saillant,  soit  plus  simple- 
ment encore,  par  de  fines  intailles;  puis,  ils  champlc- 
vèrent  le  champ  autour  des  figures  et  le  remplirent 
d’un  émail  foncé  propre  à les  faire  ressortir.  On  trouve 
un  exemple  de  la  première  manière  dans  les  quatre 
petites  plaques  qui  décorent  le  socle  d’un  pied  de  reli- 
quaire que  reproduit  notre  planche  XL1X.  L’artiste  y a 
représenté  des  animaux  fantastiques  qui  se  détachent 
sur  un  fond  d’émail  alternativement  vert  ou  bleu.  Nous 
avons  déjà  signalé  quelques  animaux  exécutés  ainsi  sur 
un  calice  d’Andrea  Arditi,  orfèvre  florentin  du  com- 
mencement du  quatorzième  siècle.  Nous  pouvons  citer 

(0  Papiers  et  registres  des  joyaulx  et  vaiselle  d'or  et  d'argent de 

feux  Monseigneur  et  Madame  la  Duchesse  d'Orléans , du  4 décembre  i V08. 
Arck.  imp.,  KK,  2G8. 
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un  exemple  de  l’autre  manière  dans  les  émaux  qui  enri- 
chissent la  jolie  cassette  de  saint  Louis,  donnée  par  Phi- 
lippe le  Bel  à l’ahhaye  du  Lys,  et  de  laquelle  M.  Eugène 
Ganneron  a fourni  la  description  accompagnée  d’une 
très -belle  reproduction  par  les  procédés  chromolitho- 
graphiques (l);  elle  est  aujourd'hui  au  Louvre.  Ce  mode 
très-simple  de  décorer  les  pièces  d’orfèvrerie  appartient 
surtout  au  treizième  siècle.  Il  y en  a un  certain  nombre 
avec  des  émaux  de  cette  sorte  dans  les  trésors  du  duc 
d’Anjou,  de  Charles  V,  et  dans  celui  de  la  Sainte-Cha- 
pelle de  Paris  au  seizième  siècle;  plusieurs  d’entre  elles 
sont  indiquées  dans  les  inventaires  de  ces  trésors  comme 
étant  d’ancienne  façon.  Elles  sont  en  général  ainsi 
désignées  : « Une  aiguière  courte  et  grosse,  d’ancienne 
» façon,  à vin  costés  encavées,  et  chascune  costé  es- 
» maillée  il  bestelettes  et  à oisiaux  d’or  volanz,  et  est 
» l'esmail , qui  est  en  compas,  d’azur;  — un  gobelet, 
» sans  trépié,  doré  et  esmaillié,  qui  u une  frété  ver- 
» meille,  et  en  la  frété  a petites  lozenges  d’or,  et  les 
» esinaux  de  la  frété  sont  azurez  et  vers,  et  les  azurez 
» sont  à oyseaus  d’or  à vizages  de  plusieurs  conte- 
» nances,  et  les  vers  sont  h bestelettes  de  plusieurs  mu- 
» nières  ; » — « Une  crosse...,  et  est  le  baston 
» esinnillé  à lozenges  et  à bestelettes'1';  » — a Une  croix. ..; 

» le  pied  est  d’argent  doré,  esmaillé  d’azur  et  autres 
» couleurs,  seyné  (semé)  de  fleurs  de  lys  et  de  lions (4).  » 

<*;  E.  Gasxkrox,  la  Canette  de  mi  ut  fouis  ; Paris,  1855. 

(*)  Inventaire  des  joyaux  de  fouis,  due  d'Anjou,  de  1360-1368,  pu- 
blic par  M.  de  Laboruk,  Notice  des  émaux  du  Louvre;  Paris,  1853, 
n™  408  ei  118. 

('•)  Inventaire  des  meubles  et  joyaux  du  roi  Charles  V.  Ms.,  Bibl.  imp., 

n°  8356,  fol.  107. 

(*)  Inventaire  de  la  Sainte  - Chapelle , dressé  en  1573 , publié  par 
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Néanmoins  l'application  de  l’émaillerie  il  l'ornemen- 
tation  des  pièces  d’orfèvrerie  ne  parait  pas  avoir  été  d’un 
usage  très-répandu,  au  treizième  siècle,  dans  le  centre 
et  dans  le  nord  de  la  France.  L'inventaire  de  Charles  V 
décrit  plusieurs  coupes  venant  de  saint  Louis  : les  unes 
sont  émaillées,  les  autres  ne  le  sont  pas  (1L  L’église 
cathédrale  de  Paris  avait  été  terminée  au  treizième  siè- 
cle, et  la  Sainte-Chapelle  du  Palais,  dans  la  même  ville, 
eut  suint  Louis  pour  fondateur  : l’orfèvrerie  de  ces  deux 
églises,  au  commencement  du  quatorzième  siècle,  devait 
donc  provenir,  en  grande  partie,  du  treizième.  Eli  bien, 
dans  les  inventaires  qui  en  ont  été  faits  sous  les  dates  de 
1 343 (ï*  et  de  1 .140  l),  on  rencontre  fort  peu  de  pièces 
enrichies  d’émuux.  Il  n’y  en  a que  trois  dans  l'inventaire 
de  Notre-Dame.  L'une  est  une  grande  croix  d’argent, 
avec  les  quatre  évangélistes  émaillés  <4),  donnée  par 
Jacques  de  Norman,  archevêque  «le  Narbonne  (•;•  1259), 
■ I ii i peut  l’avoir  fait  faire  dans  le  midi  de  la  France.  Une 
autre  est  un  bâton  de  chantre,  que  fit  émailier,  «lit  l’in- 
ventaire, Hugues  de  Besançon , chantre  de  l'église,  et 
ensuite  évêque  de  Paris  «le  132G  à 1332;  elle  datait 
donc  du  commencement  du  «piatorzième  siècle.  Dans 


M.  Doukt  d’Aec),  Pevue  archéidogitjuc , t.  V,  p.  176.  Cette  pièce  figu- 
rait dans  l’inventaire  de  1340.  Ml,  Arch.  imp.,  J,  155,  n°  14. 

(0  Inventaire  Jet  meubles  et  joyaux  du  roi  Charles  Vf  commence  te 
1er  janvier  1379.  M.,  Bibl.  imp.,  nu  8356,  fol.  48  cl  49. 

(i)  Compte  des  ornement , meubles t joyaux  et  autres  choses  estant  au 
trésor  de  C Eglise  de  Paris  de  l'année  1343.  Arch.  imp.,  L,  509  3. 

(3)  Inventai  ium  de  sanctuariis,  jocalibus  et  rebus  ad  regalem  Capellam 
Parisiens,  pertinentibus.  Arch.  imp.,  J.  155,  n°  14. 

0)  « Et  y sont  les  il ij  évangélistes  esinaillez  aux  mj  cornes  de  la 
croix  »,  porte  V Inventaire  de  1416.  Arch.  imp.,  LL,  196,  porte* 
feuille  L,  509 L 
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l'inventaire  «le  lu  Sainte-Chapelle  de  13  il),  sur  sept 
pièces  décorées  d'émaux , quatre  ont  des  émaux  cloi- 
sonnés de  provenance  étrangère.  Les  émaux  des  trois 
autres  ne  reproduisent  que  des  armoiries  : la  première 
est  une  croix  aux  urines  de  France  et  de  Bourgogne*1*, 
qui  devaient  être  celles  de  Philippe  de  Valois  et  de 
Jeanne  de  Bourgogne,  sa  femme;  la  seconde,  un  cor- 
poralier,  repositorium  pro  corporulibus,  avec  un  écu 
aux  armes  de  France ***;  la  dernière,  un  mors  de  chape 
aux  armes  de  France  et  «le  Navarre,  «pii  était  sans  doute 
un  don  de  Philippe  le  Bel  ■a*.  Les  orfèvres  parisiens  du 
treizième  siècle  ne  peuvent  donc  avoir  fourni  aux  deux 
églises  «pie  peu  de  pièces  émaillées.  Il  faut  remarquer 
aussi  «pie,  dans  le  rôle  de  lu  taille  de  l’année  121)2  pour 
la  ville  de  Paris,  cinq  émailleurs  seulement  sont  inscrits*4*. 
On  «lira  peut-être  «jue  clunpie  orfèvre  émaillait  les  ou- 
vrages sortant  de  ses  mains.  Celte  observation  s'appli- 
querait avec  justesse  à une  épotjue  plus  rapprochée; 
muis  au  début,  pour  ainsi  dire,  de  l'émaillerie  il  Paris, 
la  plupart  «les  orfèvres  devuient  ignorer  les  procédés 
cliimi(|u«‘s  de  la  fabrication  de  l'émail  et  ceux  de  l’ap- 
plication de  cette  matière  sur  le  métal.  Des  artisans  qui 
exerçaient  lu  profession  spéciale  d'éinuillcurs  s’établi- 
rent probablement  alors  dans  cette  ville.  Nous  retrou- 


0)  Ainsi  qu’il  résulte  île  V Inventaire  de  1480.  Ms.,  Bibl.  irap.,  n°994l, 
ancien  suppl.  latin,  165fi,  fui.  17. 

(?)  Ainsi  qu'il  est  (lit  dans  V Inventaire  de  1573,  n°  124,  public  par 
M.  Douet  d'Aücq;  Revue  archéologique , t.  V,  p.  167. 

(•*)  Inventaire  cité  de  1340,  ligne  44. 

(*)  Collection  des  monuments  inédits  sur  l'histoire  de  France  ; Paris 
sous  Philippe  le  Bel , publié  par  M.  GmaCD;  Paris,  1837. 
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vons  l’indication  d’un  fuit  semblable  en  Italie,  dans  les 
statuts  des  orfèvres  de  Sienne*1'. 

Mien  que  les  éinaillcurs  parisiens  ne  fussent  pas  encore 
nombreux  au  treizième  siècle,  leurs  ouvrages  avaient 
déjà  acquis  de  la  réputation,  même  eu  Italie.  Outre  plu- 
sieurs pièces  d’orfèvrerie  aux  armes  de  France  et  de 
Nuvurre,  citées  dans  l’inventaire  du  trésor  du  saint- 
siège,  fait  en  1295  par  ordre  de  Moniface  VIII (î),  et  qui 
provenaient  sans  doute  des  dons  faits  aux  papes  par 
Louis  IX,  Philippe  III  et  Philippe  le  Bel,  il  s’y  trouve 
encore  divers  vases,  avec  des  émaux  désignés  sous  le 
titre  d’émaux  parisiens  : « Unum  cupam  de  nuce  mus- 
cat a , cum  pede....,  in  fundo  cujus  est  unum  csmultuin 
parisinum  '*■’  ; » — « X esmaita  de  auro  quadrangulari 
in  moduin  crucis,  cum  diversis  imaginibus,  et  fuerunt 
facta  Pari. si  us (l);  » — » Unum  par  chirotliccarum  cum 
esmaltis  l’arisiensibus,  iu  quorum  uno  est  imago  Vir- 
ginis  Salutatc  » Les  émaux  champlevés  de  France 
étaient,  nu  treizième  siècle,  une  rareté  pour  l’Italie,  où 
les  orfèvres,  élèves  des  Grecs,  ne  fabriquaient  que  des 
émaux  cloisonnés. 

L’inventaire  du  roi  Louis  le  Hutin  ( -J- 131  G)  ne  con- 
tient encore  qu’un  petit  nombre  d’émaux;  cependant 
nous  y trouvons  le  nom  d’un  émailleur,  Garnaut  de 
Trnmbloy,  à qui  le  roi  Philippe  le  Long,  qui  venait  de 

(0  Statuii  degli  oraji  senesi  r lelf  an  no  1361  , aj>.  Gayk,  Carteggio 
ineditn  d'art  isii  del  secoli  xiv  , xv  e xvi  ; Fi  renie , 1820,  I.  I,  1. 

(*)  Invent,  de  omn.  rebus  inventis  in  thesauru  Sedis  Apostolicœ.  Ml., 
Ilil'I.  ii°  5180. 

(3)  Idem  y loi.  35. 

(*)  Idem  y fol.  78. 

(*)  Idem  y fol.  79. 
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succéder  à Louis  le  Hutin,  fuit  délivrer  une  partie  des 
armures  du  roi  défunt,  pour  « une  grant  somme  deue  à 
y li,  tant  du  temps  le  roy  Philippe  de  bonne  mémoire... 
» comme  du  temps  le  roy  Loys (l).  » On  voit  que  l’éinuil- 
leur  Gurnuut  avait  exécuté  beaucoup  de  travaux , non- 
seulement  pour  Louis  le  Hutin,  mais  encore  pour  son 
père  Philippe  le  Bel  (1:285x131-4),  puisqu'il  était  créan- 
cier de  ces  deux  princes  d’une  forte  somme. 

Le  goût  pour  l’orfèvrerie  émaillée  allait  toujours  crois- 
sant, et  déjà  le  compte  rendu  par  GyelTroy  de  Flouri, 
argentier  de  Philippe  le  Long,  pour  le  second  semestre 
de  l’année  1316  (î),  fait  mention  de  l'achat  de  treize 
lianaps  enrichis  d’émaux,  dont  quatre  sont  désignés 
simplement  comme  émaillés;  huit  comme  semés  ou  sertis 
d'émaux  ; un  autre  a un  émail  au  fond.  Les  orfèvres  ven- 
deurs sont  Estienne  Maillait,  Jehenne  d’Aire  et  Ernouf 
de  Mont-Espillouer.  Dans  l’inventaire  de  Clémence  de 
Hongrie,  femme  de  Louis  le  Hutin,  de  1328,  on 
remarque  encore  plus  de  pièces  enrichies  d’émaux  ; ils 
ne  reproduisent,  pour  la  plupart,  que  des  armoiries. 
Une  seule  pièce  est  indiquée  comme  ayant  des  émaux  à 
figures  : « Une  croix  csmailliée  ii  deux  images  de  Notre- 
» Daine  et  de  saint  Jehan  <SJ.  » Le  compte  de  Gyeffroy 
de  Flouri  n’en  désignait  aucune  de  ce  genre.  L'invcn- 

(0  Inventaire  des  biens  meubles  de  l'exécution  le  roy  Loys  et  la  des - 
panée  et  délivrance  d’ieeux.  Ma.,  Bibl.  iinp.,  n°  7855,  ancien  suppl. 
franç.,  n°  2540,  fol.  172. 

(2)  Compte  de  Gyeffroy  de  Floury  des  receptes  et  mises  faites  pour 

plusieurs  besoujnes  appartenant  ans  chambres  Nostrc  Sire  le  roy , 

du  xii*  jour  de  julet  l'an  MCCCXVi , jusque  s au  premier  jour  de  janvier 
en  suivant.  Ms.,  Bild.  imp.,  publié  par  M.  Duuet  d’Arcq,  dans  lr« 
Comptes  de  C argenterie  des  rois  de  France;  Paris,  1851,  p.  58,  69  et  70. 

(a)  Inventaire  déjà  cité,  p.  17,  18,  19,  21, 50. 
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taire  de  Clémence  de  Hongrie  fournit  ce  renseignement 
précieux,  à savoir  que  la  vaisselle  d’argent  blanc  se  ven- 
dait alors  quatre  livres  dix  sols  parisis  le  marc  ; le  marc 
d’argent  doré,  cent  dix  sols  parisis;  et  le  marc  d’argent 
doré  et  émaillé,  six  livres  dix  sols  parisis.  On  voit  qu’à 
cette  époque  l’argent  doré  et  émaillé  valait  beaucoup 
plus  que  l'argent  doré  seulement,  et  l’on  peut  juger  par 
là  de  quelle  faveur  jouissait  l’orfèvrerie  émaillée. 

Dès  les  premières  années  du  règne  de  Philippe  de 
Valois,  l’orfèvrerie  émaillée  obtint  une  grande  vogue. 
Ou  ne  se  contenta  plus,  pour  la  décorer,  de  simples 
ornements,  ni  même  de  figures  ou  de  groupes  isolés,  se 
détachant  sur  un  fond  d’émail  ; on  se  plut  à y repro- 
duire des  scènes  où  se  trouvaient  une  foule  de  person- 
nages, et  que  l’on  tirait  soit  de  la  vie  du  Christ,  soit  des 
romans  et  des  hauts  fuits  de  la  chevalerie  ; ou  bien  des 
sujets  variés  et  souvent  bizarres,  de  véritables  carica- 
tures. Les  figures  en  émail,  à traits  épargnés,  ne  pou- 
vaient convenir  à des  compositions  aussi  compliquées  : 
les  orfèvres  se  bornèrent  donc  à graver  le  sujet  en  fines 
intnillcs,  sur  une  plaque  de  métal;  puis,  uprès  avoir 
déterminé  un  champ  autour  du  sujet,  ils  cbamplevaient 
légèrement  cette  partie,  qu'ils  remplissaient  ensuite 
d’émail  pour  servir  de  fond  à la  gravure.  Les  fines 
intailles  du  dessin  étaient  en  outre  niellées  d’émaux  de 
diverses  couleurs.  Le  sujet  se  présentait  donc  légère- 
ment coloré  dans  ses  contours  et  s’harmoniait  ainsi  avec 
le  fond.  Afin  d’oler  toute  crudité  à l’ensemble  de  la 
composition,  l’émailleur  employait  souvent,  pour  les 
fonds,  des  émaux  semi- translucides,  et  intaillait  le 
métal  de  fines  hachures  qui  se  laissaient  voir  sous 
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l’émail.  Ce  mode  d'émailleric  était  une  imitation  des 
nielles  italiens  qui  se  détneliaient  sur  fond  d'émail,  avec 
cette  différence  que  les  intailles  qui  rendaient  le  dessin 
dans  le  travail  français  étaient  remplies  d’émaux  colorés, 
au  lieu  de  ressortir  en  noir  par  la  fonte  de  la  nielle  sur  le 
métal.  On  voit  au  Musée  du  Louvre  de  beaux  spécimens 
d'émaux  de  cette  sorte  dans  le  piédestal  do  la  statuette 
de  la  Vierge  en  argent  doré  qui  fut  donnée,  en  1330,  il 
l'abbaye  de  Saint-Denis  par  Jeanne  d’Evreux,  femme  de 
Charles  le  Bel.  Quatorze  petites  plaques  d'argent,  dis- 
tribuées autour  de  ce  piédestal , offrent  autant  de  scènes 
tirées  du  Nouveau  Testament.  Nous  en  avons  fait  repro- 
duire deux  sur  la  planche  CXII  de  notre  Album.  La  date 
de  la  donation  de  cette  pièce  ù l’abbaye  de  Saint- Denis 
est  constatée  par  une  inscription  gravée  sur  le  bord 
supérieur  du  piédestal,  et  par  l’inventaire  île  l'abbaye 
de  Saint-Denis  de  1334,  dans  lequel  les  émaux  sont 
ainsi  désignés  : « Autour  dudit  soubassement,  par  devant 
» quatre  csmaulx , et  par  derrière  aussi  quatre  csmaulx 
» de  Passion  et  Nativité  de  Notre-Seigneur  » C’est, 
en  effet , de  cette  façon , ou  en  termes  ù peu  près  ana- 
logues, que  sont  décrits  les  émaux  de  ce  genre  dans  les 
comptes  et  dans  les  inventaires  : « t'ns  tabliaux  dorez  et 
» esmailliez  d’un  couronnement  de  l'Assomption  Notrc- 
» Dame*4);  — Un  tabernacle  de  très-grant  façon,  assis 
» sur  un  entablement...,  et  oudit  entablement  a douze 
» csmaux  de  la  vie  Notre-Seigneur,  depuis  l’Annuncia- 


(')  Inventaire  de  l'abbaye  de  Saint- Denis , déjà  filé,  fol.  55. 

(*)  Inventaire  du  garde-meuble  de  l'argenterie  du  15  mai  1353,  pu- 
blié par  M.  Do  U ET  u'AncQ  dan.<  les  Comptes  de  l'argenterie  ; Paris , 

1851  , p.  305. 
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» tiou  jusques  là  où  Judas  le  béza;  — ('ne  lioite  de 
» cristal  à mettre  nain  a chanter,  dont  le  tons  cstesmaillé 
» d'azur,  ou  quel  est  Notre-Seigneur  en  sa  Déité,  et  aux 
» deux<coslez  a deux  angeloz,  dont  l’un  tient  une  cou- 
» ronne  d'espines,  et  l'autre  les  cloz  et  lu  lance (l).  — 

» Ung  tabernacle  d’urgent  à portelètes,  où  a quatre 
» pièces  esmaillécs  de  la  vie  de  Nostre-Danie ; — Un 
» calice  d’argent  doré  et  est  esmaillé  de  plusieurs  his- 
» toi  res  de  Dieu  et  de  Nostre-Dame,  des  appostres  et 
» des  quatre  évvungélistes  » On  rencontre  duns  cer- 
tains inventaires  des  descriptions  assez  explicites  pour 
faire  parfaitement  apprécier  les  procédés  d’exécution  du 
genre  d’émaillerie  dont  nous  nous  occupons.  Ainsi,  dans 
l’inventaire  du  duc  d’Anjou,  nous  lisons,  a l'article  63  : 
« Un  grnnt  csinail  d’argent  doré,  a donner  la  pais..  , et 
» est  de  très-grant  ouvruge  entaillié,  et  ou  milieu  est 
» Notre-Seigneur  en  la  crois,  et  Notre-Dame,  d’une 
» part,  et  saint  Jehan  de  l’autre.  » Dans  l’inventaire  de 
Charles  V,  folio  53  : « Ung  gobelet  d’or  et  l'aiguière  de 
» mesme...  et  sur  l’esmail  de  l’aiguière,  qui  est  haché, 
» un  empereur  qui  dit  : Justice  et  vérité.  » Les  sujets 
contenus  dans  ces  émaux  sont  évidemment  rendus  par 
une  gravure  en  intaillcs.  11  y a encore  une  description 
plus  nette  dans  les  inventaires  de  Notre-Dame  de  Paris. 
Dans  celui  qui  fut  rédigé  en  lil(»  3) , on  lit  ces  mots: 

« Paix  d’or  a ymuges  mtaillées  de  lu  Passion  Notre-Sei- 
» gneur  entour  de  laquelle  u x balais...  donnée  par  le 

(0  Inventaire  du  duc  d'Anjou , déjà  cité,  n°*  62  et  V5. 

(2)  Inventaire  de  Charles  1*,  déjà  cilé,  fui.  231  et  101. 

■0  Inventaire  des  reliques,  joyaux estant  au  trésor  de  V Eglise 

de  Paris,  fol.  5.  Arrli.  imp.,  Ms.,  LL,  196;  portef,  L,  5094. 
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» duc  de  Berry.  » Le  réducteur  n’y  fnisnit  pus  mention 
de  l’émail;  niais,  dans  l’inventaire  de  1131 (l1,  l’omission 
est  réparée  : » Une  grande  paix  d’or  à ymages,  émaillée 
» de  la  Passion  Notre -Seigneur,  autour  de  laquelle  paix 
• a dix  balais...  donnée  par  le  due  de  Bcrrv.  » Les  deux 
descriptions  se  complètent  mutuellement,  et  font  par- 
faitement comprendre  le  moyen  employé  pour  tracer  le 
sujet  auquel  l'émail  servait  de  fond. 

L’inventaire  de  l’urgenterie  de  la  couronne,  de  l’an- 
née 1333,  et  les  comptes  d’Estienne  de  lu  Fontaine, 
argentier  du  roi  Jean,  de  1331  à ] 355  £*-',  comprennent 
un  assez  grand  nombre  de  pièces  émaillées  ; mais  très- 
peu  y sont  désignées  comme  enrichies  de  ces  émaux  à 
images.  Dans  l’inventaire  du  duc  d’Anjou,  rédigé  quel- 
ques années  plus  tard,  il  en  est  autrement.  Sur  sept  cent 
quatre-vingt-seize  articles  dont  se  compose  ce  curieux 
inventaire,  on  trouve  plus  de  quatre  cents  pièces  émaillées 
ou  rehaussées  d’émaux,  parmi  lesquelles  beaucoup  sont 
décrites  avec  des  mentions  à peu  près  analogues  à celles 
que  nous  venons  de  relater,  et  qui  indiquent  évidem- 
ment des  émaux  à sujets  intaillés  sur  champ  d'émail. 
On  remarque  de  même  une  certaine  quantité  de  pièces 
émaillées  dans  l’inventaire  de  Charles  V,  dressé  en 
1370;  mais  le  nombre  de  celles  qui  y sont  indiquées 
comme  ayant  des  émaux  de  cette  sorte  est  plus  restreint 
que  dans  celui  du  duc  d'Anjou,  qui  cependant  est  anté- 
rieur d’environ  quinze  à dix-lmit  années.  Il  parait  ré- 

Inventaire  des  rclii/ues,  joyautv,  draps  d'or.....  estons  au  trésor  de 
ï Eglise  de  Paris , p.  7.  Arch.  imp.,  Ms.,  I.,  509  2 . 

(*)  Comptes  de  Estienne  de  la  Fontaine , argentier  du  Roy  (de  la  Hn 
de  1350  à 1355.  Arch.  imp.,  KK,  8),  publics  eu  jKiriie  par  M.  Docet 
d’Aecq,  Comptes  de  l'argenterie  ; Paris,  1851. 
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sulter  de  là  que  ce  genre  d’émaillerie  avait  pris  nuis- 
sanee  dans,  le  midi  de  lu  France.  Le  due  d’Anjou,  de 
1364  à 1380,  avait  obtenu,  en  effet,  de  son  frère 
Charles  V,  de  très-grands  commandements  dans  le  Lan- 
guedoc, la  Guyenne  et  le  Dauphiné,  et  c’est  dans  ces 
provinces  qu’il  forma  en  grande  partie  le  riche  trésor 
dont  il  a rédigé  lui-même  l’inventaire.  On  en  trouve  la 
preuve  dans  un  titre  ainsi  conçu,  (pii  fait  suite  au 
202*  article  : « C'est  l’inventoire  de  vcsselle  d’or  et  d'ur- 
» gent,  estnaillée,  dorée  et  blanche,  tant  de  celle  que 
» nous  avons  apportée  de  France,  comme  de  celle  qui 
» nous  a esté  donnée,  et  que  nous  avons  achetée  à Avi- 
li gnon  et  en  la  Langue  doc.  » 

Le  goût  pour  les  émaux  se  propagea  toujours  de  plus 
en  plus.  Dans  l'inventaire,  dressé  en  J 405,  du  trésor 
dont  le  duc  de  IJerry,  frère  de  Charles  V,  dotait  la 
Sainte-Chapelle  qu’il  venait  de  faire  construire  à Bour- 
ges(l',  sur  trente-quatre  pièces  principales  décrites,  dix- 
neuf  sont  émaillées.  Lu  variété  des  termes  employés 
pour  lu  désignation  des  divers  objets  différencie  très- 
bien  les  émaux  qui  les  décorent,  et  dont  les  procédés 
étaient  en  usage  en  France  au  commencement  du  quin- 
zième siècle,  IJuatre  pièces  sont  simplement  dites  émail- 
lées : « Un  grand  auge!  de  Gabriel...  qui  u deux  ailes 
» émaillées;  — l’n  image  de  saint  Pierre...  sur  un  enta- 
» blement  d’argent  esmaillé  » Il  s’agit  là  d’une  colora- 
tion en  émail  de  certaines  parties  d’une  piece  d’orfé- 

(«)  Inventaire  du  trésor  de  ta  sainte  t'hape/le  de  Bourges  du  19  avril 
1W)3,  publié  par  M.  If  baron  n r.  Gnunorvr,  dan.'»  les  Annales  archéo- 
logiques , (.  X,  p.  35,  1 50  ei  209. 

*)  An.  17  ci  21. 
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vreric.  Cinq  nièces,  dont  les  émaux  n’offrent  cjiio  des 
urmoiries,  sont  indiquées  dans  ces  termes  : « Une  grande 
» croix  d’or.. . et  entour  l’entablement  u plusieurs  csnimix 
« des  urines  de  niondit  seigneur  le  duc;  — Une  image  de 
» saint  Grégoire...  assis  sur  un  entablement  d’argent 
» doré,  csmaillé  ii  l’entour  de  plusieurs  esmutix  aux 
» urines  du  pape  Grégoire  (I'.  » Ici,  ce  sont  des  éinuux 
exécutés  par  le  procédé  duchamplevé,  comme  ceux  qui 
reproduisent  l’écu  de  France  sur  le  vase  du  Louvre  et 
sur  le  bijou  du  cabinet  des  médailles  de  lu  bibliothèque 
impériale;  nous  avons  parlé  plus  haut  de  ces  deux 
objets.  Sept  pièces  ont  des  émaux  servant  de  fond  à des 
figures  ou  sujets  rendus  par  des  intailles  émaillées;  ils 
sont  décrits  dans  ces  termes,  suivant  le  mode  adopté 
que  nous  avons  déjà  signalé  : « Un  tabernacle  d’urgent 
» doré...  fermant  à deux  Imisselles  esmuillées  par  dehors 
» d’une  Annonciation  ; — Un  chef  de  sainte  Lace,  d’ar- 
» gcnt  doré,  dont  l’entablement  est  esmaiilé  à l’entour 
» de  plusieurs  nngels  *...  » Trois  autres  pièces  enfin, 
d’uprès  la  description  (pli  en  est  faite , portaient  des 
émaux  translucides  sur  ciselure  en  relief  inventés  pur  les 
orfèvres  italiens  dans  les  dernières  années  du  treizième 
siècle.  Ces  différentes  manières  d'appliquer  l’émail  à 
l’orfèvrerie  continuèrent  à être  pratiquées  simultané- 
ment en  France  durant  tout  le  cours  du  quinzième  siècle. 

Ce  que  nous  avons  fait  observer  sur  la  pratique  de 
l’cmaillerie  en  France  convient  aussi  à l'Angleterre  et 
aux  Flandres,  où  les  mêmes  procédés  étaient  usités  pour 
l’ornementation  de  l'orfèvrerie.  On  trouve  dans  le  Mo- 

(•)  Art.  1 et  31. 

«)  Art.  R Cl  28. 
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naslicum  anjlicanum  ''  l’inventaire  de  Saint- Paul  de 
Londres,  dressé  en  121)5.  Parmi  les  nombreuses  pièces 
d’orfèvrerie  renfermées  dans  le  riche  trésor  de  cette 
église,  très-peu  étaient  émaillées.  La  plus  ancienne 
parait  être  un  coffret  à reliques,  décoré  de  petits  ronds 
émaillés,  et  qui  avait  été  donné  par  Gilbert,  évêque  de 
Londres  dans  les  dernières  années  du  douzième  siècle lt). 
Comme  on  ne  dit  pas  qu'elle  était  d’or  ou  d'argent,  il  y 
a tout  lieu  de  croire  qu’elle  était  de  cuivre,  et  provenait 
de  l'émaillerie  limousine  qui  est  citée  pour  quelques 
produits  dans  plusieurs  articles  de  l'inventaire;  mais  on 
attribue  à Henri  de  Wingham , qui  occupa  le  siège  épi- 
scopal de  Londres  vers  le  milieu  du  treizième  siècle,  le 
don  d’un  calice  d’or  et  d'une  croix  d'argent,  enrichis 
d’ornements  en  émail  sur  le  pied  Ces  pièces  ne 
reproduisaient  donc  encore  aucune  figure.  Enfin  l'inven- 
taire fait  mention  d’une  magnifique  croix  d’argent  doré, 
avec  des  émaux  représentant  un  crucifix,  et  d’autres 
images;  elle  fut  offerte  par  Kichard  de  Gravcsende, 
évêque  de  Londres  dans  les  dernières  années  du  trei- 
zième siècle  P*.  Un  inventaire  de  l'église  collégiale  de 
Windsor,  de  la  huitième  année  du  règne  de  Richard  II 
(1377-1399),  ne  constate  de  même  dans  le  trésor  de 
cette  église  qu’un  très-petit  nombre  de  pièces  émaillées  l'Vl. 

(0  Monastivum  Anqlicnnum  ; Lonrlini , 1055,  l.  III,  p.  309. 

(-)  Coffra  uipra,  quir  iliuitur  fui****  Gilbrrti  upi*uopi,  routine  tut  milita* 
rotoll.is  a\ tn.illatn*,  in  quo  rrpouuutur  milita*  reliqiiiu*.  Idem  , p.  312. 

V**)  Idem , p.  311. 

(*)  Crux  arpent c.i  Iota  dcanrata quai  ta  pars  patihiili  bene  avinal- 

latum,  cnm  \ marine  uimiHxi  et  alii*  qiiiuqnr  i inapi nibua  ex  parle  una , 
au  ctiam  innjrstati*  cl  quatuor  cvnugclioruin  ex  parte  altéra Idem  , 

p.  311. 

(V  Idem  , t.  III,  Additamrnl. , p.  79. 
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L'induction  qu’il  faut  tirer  de  ces  actes,  c’est  que 
l'application  de  l’émaillcrie  ù l’orfèvrerie  était  assez  res- 
treinte, en  Angleterre,  au  treizième  siècle  et  dans  la 
première  moitié  du  quatorzième.  Néanmoins,  l'orfè- 
vrerie émaillée  devait  être  fort  en  honneur,  puisqu'on  la 
voit  figurer  parmi  les  présents  que  les  rois  d’Angleterre 
envoyèrent  aux  papes  dans  le  courant  du  treizième 
siècle.  Nous  trouvons,  en  effet,  dans  l'inventaire  du 
saint-siége  de  1295,  la  mention  de  plusieurs  pièces 
d’orfèvrerie  anglaise,  ornées  d’émaux;  mais  les  motifs 
que  ces  émaux  reproduisent  offrent  une  grande  simpli- 
cité : ce  sont  ou  les  armoiries  du  roi  d’Angleterre,  ou 
des  ornements  tels  que  des  roses  et  des  guirlandes  ; on 
n’y  rencontre  ni  sujets  ni  figures  (l).  Du  reste,  il  n’y  a 
rien,  dans  les  énonciations  des  inventaires  où  nous 
avons  puisé,  qui  fasse  connaître  la  nature  de  ces  émaux; 
ils  devaient  être  exécutés  de?  la  même  façon  que  les 
émaux  français,  c'est-à-dire  par  le  procédé  du  cliamp- 
levé. 

Au  quinzième  siècle,  les  orfèvres  français  adoptèrent 
généralement  les  ciselures  émaillées  des  Italiens,  et  ils 
purent  rivaliser  avec  eux  au  commencement  du  seizième, 
lticntôt  on  ne  voulut  plus,  dans  toute  l’Europe,  que  des 
émaux  translucides  sur  ciselure  en  relief  pour  servir  de 

(0  Cnum  urceum  (de  anro),  cum  itunico  et  copereulo,  qui  habet  in 
manico  uiiutii  scutum  ad  arma  rcjjis  Aiqflie;  in  porno  cnperculi  csin.il- 

talo  iiiium  zafHrum,  et  in  collo  utmm  y.irlandam  de  mmaltis — 

Alium  urceum iti  piano  vero  coperculi  est  iinum  rsmahtun,  cum 

scuto  ad  arma  régis  Anglic.  — Duo  baccilia  de  auro  magna,  cum  duo- 
bus  esmaltU  viridibiiit,  in  fundu  sunt  *cula  régi*  Anglie.  — Duo  harcilia 
de  auro,  ijuormn  quodlibet  liabet  uniim  csmaltuin  in  medio  in  inodum 
ro.se,  et  duo  scuta  ad  arma  Imper.,  et  duo  a lia  ad  arma  régis  Aiifjlie. 
lnv.  de  reù.  inv,  in  thex.  Sed.  Apoxt. , fol.  I,  2,  8 cl  191. 
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décoration  à l’orfèvrerie.  Nous  n’avons  pas  à nous 
occuper  ici  de  ce  genre  d’éiuaillerie  ; mais  il  nous  reste  « 
parler  des  émaux  cliumplevés  sur  cuivre  produits  par 
l’école  de  Limoges,  ipii  ont  joui  durant  prés  de  trois 
siècles  d’une  vogue  justement  méritée. 

IX. 

Emait'erie  sur  cuivre  de  Limoges. 

Si  nous  avons  signalé,  dans  le  deuxième  paragraphe, 
quelques-unes  des  plus  brillantes  pièces  de  l'émaillerie 
limousine,  c’est  pour  nous  conformer  au  plan  que  nous 
avons  adopté  de  faire  connaître  les  monuments  qui  sub- 
sistent encore  des  divers  arts  industriels,  avant  d’en 
retracer  l’histoire.  Nous  aurions  pu  nous  dispenser  de 
suivre  cette  méthode  il  l'égard  des  peintures  en  émail 
incrusté  de  Limoges  ; car  elles  sont  parfaitement  con- 
nues et  presque  populaires,  aujourd'hui  «pie  les  musées, 
non-seulement  en  France,  mais  en  Allemagne  «‘t  en 
Angleterre,  leur  ont  consacre  une  place  honorable  et 
les  ont  offertes  aux  veux  de  tous.  Il  n’y  a pas  plus  de 
cinquante  uns,  cependant,  qu’on  a commencé  à les 
remettre  en  lumière,  et  à restituera  Limoges  une  in- 
dustrie qui  avait  fait  sa  gloire  depuis  lu  tin  du  douzième 
siècle.  Le  goût  des  émaux  incrustés  sur  cuivre,  par  le 
procédé  du  champlevé , commença  à s'éteindre,  selon 
toute  apparence,  dès  le  commencement  du  «piinzième 
siècle  , et  les  fabriques  durent  se  fermer,  lorsque  les 
immenses  progrès  obtenus  dans  les  arts  du  dessin  eurent 
amené  la  prééminence  incontestable  de  la  sculpture  et 
de  la  peinture  à l'huile,  sur  les  mosaïques  d’émail  in- 
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crusté.  Les  autels,  même  dans  le  Limousin,  se  dépouil- 
lèrent de  leurs  plaques  de  cuivre  émaillé,  pour  faire 
place  à des  bas-reliefs  sculptés;  les  chasses  et  les  instru- 
ments du  culte,  d’or  ou  d’urgent  doré,  furent  décorés 
de  figures  et  d’ornements  en  haut  relief  et  de  ciselures 
émaillées.  La  tradition  de  l'existence  des  fabriques 
d’émaux  incrustés,  à Limoges,  se  perdit  à la  longue. 
Les  émailleurs  limousins  eux-mêmes,  en  adoptant  a la 
fin  du  quinzième  siècle  un  tout  autre  mode  d'employer 
l'émail,  contribuèrent  aussi  à accréditer  l’idée  que  la 
peinture  en  émail  n’avait  jamais  été  traitée  autrement 
en  France  ; et  pendant  les  deux  derniers  siècles  on 
regarda  généralement  comme  des  œuvres  byzantines  ces 
divers  instruments  du  culte,  ces  châsses,  ces  crosses, 
tous  ces  produits  enfin  des  fabriques  limousines,  si  re- 
cherchés pendant  près  de  trois  cents  ans.  L'oubli  de 
toute  notion  sur  la  provenance  de  ces  émaux  alla  si  loin, 
que  d’Agincourt,  dans  son  Histoire  de  l’Art,  en  pariant 
des  émaux  de  Limoges,  se  borne  à citer  une  peinture  de 
l'un  des  Nouaillier,  de  l'époque  de  la  décadence  des 
émaux  peints  (l>;  et  lorsque,  sous  le  titre  de  Bronze 
émaillé  il  en  vient  à la  description  de  deux  plaques 
d’émail  incrusté  qu’il  a découvertes  à Rome  dans  des 
collections  particulières,  il  ne  peut  donner  aucun  ren- 
seignement sur  leur  origine. 

Mais  quand  les  investigations  des  archéologues  qui 
tentèrent  de  tirer  de  la  poussière  les  monuments  de  l’in- 
dustrie artistique  du  moyen  âge  curent  fait  apprécier 
l’importance  des  peintures  en  émail  incrusté,  et  eurent 

(i)  T.  Il,  p.  14S. 

T.  Il,  p.  145. 
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rend u à Limoges  l’honneur  qui  lui  était  dû  d’avoir  été 
en  France  le  centre  de  lu  fabrication  de  toutes  ces  belles 
productions , la  réaction  qui  s’opéra  ne  connut  plus  de 
bornes.  Tous  les  émaux  incrustés  qu’on  retrouva  furent 
attribués  aux  fabriques  de  cette  ville,  et,  dans  le  dessein 
sans  doute  d’en  rehausser  le  prix,  un  fit  remonter  leur 
origine  jusqu’au  dixiéme  siècle.  Nous-méme,  entraîné 
par  l'opinion  des  archéologues  qui  s’occupèrent  les  pre- 
miers des  recherches  sur  I’émaillerie,  nous  avions  par- 
tagé l’erreur  de  croire  que  Limoges  s’était  adonnée  à cet 
art  dès  le  commencement  du  onzième  siècle  (,).  Aujour- 
d’hui qu’il  ne  s’agit  plus  de  venger  cette  ville  d’un 
injuste  oubli,  on  ne  doit  pus  s’en  rupporter  seulement  à 
de  légers  indices,  mais  il  faut  soumettre  au  creuset 
d’une  critique  sévère  et  les  monuments  et  les  textes  qui 
ont  été  invoqués;  chercher,  en  un  mot,  la  vérité,  afin  de 
déterminer  aussi  exactement  que  possible  l’époque  à 
laquelle  l’émaillerie  u dû  faire  son  apparition  à Limoges 
et  à qui  appartient  le  mérite  d'avoir  originairement 
introduit  en  Occident  la  peinture  en  émail  incrusté. 

Nous  croyons  avoir  étubli  dans  la  dissertation  (pii 
précède  que  l'émaillerie  n'était  pas  en  usage  en  France 
dans  l’ornementation  des  pièces  d’orfèvrerie  d’or  ou 
d'argent  antérieurement  à 1145,  époque  à laquelle 
Suger  appela  auprès  de  lui  des  artistes  de  différents 
pays , et  notamment  des  Allemands  de  la  Lotharingie. 
Il  faut  maintenant  examiner  la  question  relativement  a 
l’émaillerie  sur  cuivre,  qui  reproduisait  non-seulement 
des  vases  et  des  ustensiles  de  différentes  sortes,  et  des 

(*)  Description  de  la  collection  Dekrurje  ; Paris,  1847;  Introduction 
uiSToniQUF.,  p.  144. 
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motifs  d'ornement,  mais  encore  de  véritables  tableaux 
d’une  assez  grande  dimension. 

Limoges  a été,  en  France,  le  centre  de  cette  fabri- 
cation, cela  est  aujourd’hui  reconnu;  mais  on  a pré- 
tendu que  l’émaillerie  sur  cuivre  avait  été  exercée  dans 
d’autres  villes  de  France  et  en  Angleterre.  Aucun  texte, 
aucun  monument  ne  vient  à l’appui  de  cette  opinion. 
Il  est  fort  possible  que  des  artistes  fondeurs  en  bronze 
aient  émaillé  quelques  petites  parties  de  leur  travail, 
mais  ce  n’était  là  qu’une  œuvre  individuelle,  très-rare 
d’ailleurs,  et  qui  ne  peut  être  considérée  comme  l’exer- 
cice d'une  industrie.  Ainsi,  à part  les  orfèvres  lorrains 
appelés  par  Suger,  qui  ont  pu  faire  quelques  travaux  en 
dehors  de  ceux  que  leur  commanda  l’abbé  de  Saint- 
Denis,  il  faut  reconnaître,  quant  à présent,  que  les 
orfèvres  de  Limoges  ont  été  les  seuls  en  France  qui  se 
soient  livrés  à la  pratique  de  l’émaillerie  sur  cuivre.  Les 
seules  questions  qu’il  y ait  à débattre  sont  de  savoir  à 
quelle  époque  Limoges  a commencé  à être  en  possession 
de  cet  art  et  quels  en  ont  été  les  importateurs  dans  cette 
ville.  Nous  allons  les  examiner. 

On  a prétendu  que  I’éinaillerie  avait  été  pratiquée  à 
Limoges  dès  la  fin  du  dixième  siècle , ou  tout  au  moins 
dès  le  commencement  du  onzième.  L’appel  que  fit  l’abbé 
Suger,  au  commencement  de  1145,  d’orfévres  lorrains 
pour  exécuter  des  œuvres  d'émaillerie,  nous  semble 
repousser  péremptoirement  cette  opinion.  Gomme  ce 
fait  a une  grande  importance,  il  est  nécessaire  d’y  reve- 
nir. L’abbé  Suger,  après  avoir  fuit  faire,  par  les  orfèvres 
qu’il  avait  auprès  de  lui , de  très-belles  pièces  d’orfè- 
vrerie qui  n’étaient  pas  décorées  d'émail,  veut  doter  son 
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église  d’un  grand  crucifix  d’or  porté  sur  une  colonne. 
Mais  il  lui  faut  du  nouveau  ; il  désire  que  la  croix  d’or 
soit  enrichie  d’émaux,  et  que  la  colonne  qui  doit  porter 
le  crucifix  soit  revêtue  de  tableaux  d’émail.  Il  raconte 
que  pour  ce  faire,  il  appela  de  différents  pays  les  ou- 
vriers les  plus  habiles  ; puis  il  ajoute  : » Quant  nu  pied 
u de  lu  croix  , il  est  orné  des  figures  des  quatre  évangé- 
» listes  ; la  colonne  qui  porte  la  suinte  image  est 
» émaillée  avec  une  grande  délicatesse  de  travail,  et 
» offre  l’histoire  du  Sauveur,  avec  la  représentation  des 
«témoignages  allégoriques  tirés  de  l’ancienne  loi;  le 
» chapiteau  supérieur  porte  des  figures  contemplant  la 
» mort  du  Seigneur.  J’employai  à ce  travail  des  orfèvres 
«de  la  Lotharingie,  au  nombre  tantôt  de  cinq,  tantôt 
» de  sept,  et  c’est  à peine  si  j'ai  pu  l'achever  en  deux 
« années  (l>.  » 

Nous  avons  donné  la  description  de  cette  colonne  et 
nous  en  avons  même  fait  lu  restitution  (,).  On  sait  qu’clle 
était  couverte  de  soixante-huit  tableaux  d'émail  qui 
reproduisaient  des  scènes  de  l’Ancien  et  du  Nouveau 
Testament.  C’est  précisément  ce  genre  de  travail  qui 
fit  la  réputation  de  Limoges,  à la  fin  du  douzième  siècle 
et  au  treizième,  ctcoimncnt  supposerque  si  cette  ville  avait 
produit,  il  l’époque  de  Suger,  des  tableaux  de  ce  genre, 
il  aurait  fait  venir  des  Allemands  à Suint-Denis  pour  les 
exécuter?  Chacun  a ses  préférences,  a-t-on  répondu,  et 
Suger  aimait  sans  doute  mieux  i’émaillcric  rhénane 
que  celle  de  Limoges;  mais  on  oublie,  en  donnant  cette 

(0  Suctiui  Liber  de  rebut  in  adm.  tua  yêstis  , np.  DoCHEiXB,  I.  IV, 

p.  355. 

(2)  Voyez  t.  Il,  p.  255,  el  la  fijjurc  reprorluiie  au  l»n«  du  leur  des- 
criptif de  noire  plaurhe  XLVI. 


Digitized  by  Google 


E'EM  AII.I.KRIE  SUR  COIVRE  DE  LIMOGES.  <1*5 
mauvaise  raison  en  désespoir  de  cause,  que  l'abbé  de 
Saint-Denis  n’était  pas  un  amateur  ordinaire,  mais  bien 
premier  ministre,  et  qu’il  gouvernait  le  royaume  <le 
France.  Lorsque  Sugcr  accompagna,  en  1 137,  le  fils  de 
Louis  le  Gros,  qui  se  rendait  il  Bordeaux  pour  y épouser 
Eléonore,  fille  de  Guillaume,  duc  d’Aquitaine , il  s’était 
arrêté  à Limoges (l).  On  ne  peut  donc  prétendre  qu’il 
aurait  ignoré  que  cette  ville  était  en  possession  de  l’art 
de  l’émaillerie,  et  que  ses  orfèvres  produisaient  des 
tableaux  d’émail.  Et  lorsque  sept  ans  plus  tard , il 
s’agissait  de  faire  exécuter,  pour  son  abbaye  de  Saint  - 
Denis,  les  émaux  historiés  de  la  colonne  qui  portait  le 
crucifix  d’or,  il  n’aurait  eu  garde,  nous  le  répétons,  de 
s'adresser  à des  étrangers,  lui  premier  ministre  de 
France,  protecteur  des  arts  et  des  artistes  français,  si 
cette  ville,  nouvellement  acquise  il  lu  France  par  le 
mariage  de  son  jeune  roi,  eût  été  déjà  en  possession 
d'un  art  aussi  remarquable.  Nous  aurions  été  fier  assu- 
rément, pour  la  gloire  de  notre  pays,  de  maintenir  à 
Limoges  lu  priorité  qu'on  a voulu  lui  décerner  dans 
la  fabrication  des  émaux  sur  cuivre  ; mais  l’amour- 
propre  national  est  tenu  de  céder  à l’évidence  ; l’histo- 
rien doit  avant  tout  la  vérité  à ses  lecteurs.  Fin  présence 
des  faits  que  nous  avons  mis  au  jour  en  traitant  de 
l’émaillerie  en  Allemagne  et  en  France,  et  de  ceux 
résultant  des  actes  de  Suger,  il  faut  bien  reconnaître 
que  l'émaillcrie  sur  cuivre  n'était  pas  encore  pratiquée 
en  France  antérieurement  à l'arrivée  des  artistes  alle- 
mands h Saint-Denis. 

(*)  SiCP.niL’S,  Vita  Ludovic i 17,  ap.  DrnipSNP , flist,  Franc,  script., 
I.  IV,  p.  321. 
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Examinons  les  monuments  et  les  textes  qu'on  n pro- 
duits ou  cités  jusqu’ici  pour  reporter  à une  époque  plus 
reculée  lu  pratique  de  l'émaillerie  dans  le  Limousin. 

On  s’est  prévalu  de  la  crosse  trouvée  dans  le  tombeau 
de  Ragcnfroid,  évêque  de  Chartres,  mort  vers  900;  mais 
les  archéologues  qui  ont  examiné  ce  monument  lui  ont 
contesté  péremptoirement  la  date  du  dixiéme  siècle,  et 
ont  reconnu  qu’il  ne  pouvait  remonter  qu’à  la  seconde 
moitié  du  onzième  siècle  ou  au  commencement  du  dou- 
zième. On  est  d’ailleurs  assez  généralement  d’accord 
pour  l'attribuer  à l'émaillerie  rhénane.  Nous  nous 
sommes  déjà  expliqué  sur  ce  sujet  (pages  457  et  G07). 
Ce  monument  est  donc  maintenant  hors  de  cause  dans 
le  débat  qui  s’est  engagé  sur  le  moment  où  la  pratique 
de  l’émaillerie  prit  naissance  à Limoges.  . 

L’historien  des  argentiers  et  cmailleurs  de  Limoges, 
l'abbé  Texier,  voulant  faire  remonter  l’existence  de  l’art 
de  l’émaillerie  en  Aquitaine  au  commencement  du 
onzième  siècle,  a cité  une  bague  d’or  émaillé  qui  aurait 
été  trouvée  dans  le  tombeau  de  Gérard , évêque  de 
Limoges,  mort  en  1022.  Il  a donné  lu  gravure  de  cet 
anneau  dans  les  Annales  archéologiques , et  voici  la  des- 
cription dont  il  l'accompagne  : « Cet  anneau  est  en  or 
» massif:  il  pèse  1 1 grammes  193  m.  ; aucune  pierrerie 
» ne  le  décore.  La  tête  de  l’anneau,  ou  chaton,  est  formée 
• de  quatre  fleurs  trilobées,  opposées  par  la  base,  sur 
» lesquelles  courent  de  légers  filets  d’émail  bleuO).  » Ces 
légers  filets  d'émail  sur  le  chaton  d’or  d'une  bague  |>eu- 
vent-ils  établir  la  preuve  de  la  pratique  de  l’émaillerie 
en  Aquitaine,  au  onzième  siècle,  même  sur  l'orfèvrerie 
(')  T.  X,  |>.  177. 
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d’or  et  d’argent?  Non  certes.  Il  n’y  a d'ailleurs  dans  ces 
légers  filets  rien  qui  ressemble  à une  peinture  en  incrus- 
tation d’émail;  et  cette  bague,  qui  est  là  comme  un  mo- 
nument isolé,  doit  être  l’oeuvre  individuelle  d’un  orfèvre 
sans  imitateurs,  ou  provenir  d’une  source  étrangère. 
Si  l’Aquitaine  eût  possédé  des  émuiileurs  au  commen- 
cement du  onzième  siècle,  s'ils  avaient  surtout  exécuté 
de  ces  émaux  sur  cuivre  dont  nous  avons  à nous  occu- 
per spécialement  en  ce  moment,  leur  existence  aurait  été 
constatée  par  d'autres  monuments  qui,  en  supposant  une 
destruction  complète,  nous  auraient  été  révélés  par  les 
écrivains  du  temps.  Les  documents  sur  l'Aquitaine  qui 
remontent  à celte  époque  sont,  en  effet,  assez  nombreux. 
Lemoine  Adémar,  notamment,  a laissé  deux  ouvrages 
pleins  d’intérêt  : l’histoire  de  l’abbaye  Saint-Martial  de 
Limoges  jusqu’à  l'année  1025 (l',  et  une  chronique  qui 
part  de  l’origine  de  la  monarchie  des  Francs  et  va  jus- 
qu’à l'année  1028 '4).  Adémar  s’occupe  surtout  des  affai- 
res d’Aquitaine  et  des  faits  qui  se  passèrent  sous  ses 
yeux.  Dans  ces  deux  ouvrages,  il  parle  souvent  des 
pièces  d’orfèvrerie  fabriquées  de  son  temps;  il  décrit  les 
travaux  de  Josbertus,  moine  de  Saint-Martial  de  Li- 
moges, qui  était  un  habile  orfèvre.  Si  l’art  de  l’émaillerie 
eût  été  connu  en  Aquitaine,  Adémar,  qui  ne  ménage 
pas  les  menus  détails,  n’aurait  pas  manqué  de  faire 
mention  de  cette  brillante  décoration  de  l’orfèvrerie; 
mais  il  est  complètement  muet  à cet  égard.  Il  était  cou- 

(•)  Commemoratio  abbatum  femoviceusium  busil.  saitcti  Mm  lialis , 
apud  Larde,  Aura  Ilibl.,  I.  II,  p.  271.  , 

(2)  Ademari  Historiarum  libri  III , apud  Peutz,  Mon.  G crm.  hist 
l.  VI,  p.  106. 
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temporain  de  l'évéque  Gérard,  dans  le  tombeau  duquel 
on  a trouvé  une  bague  décorée  d’un  léger  filet  d’émail, 
et  il  nous  apprend  (pie  Gérard  avait  été  à Home.  Ce 
prélat  n’aurait-il  pas  rapporté  cette  bague  de  ses  voyages? 

Après  Adémur,  nous  avons  une  série  de  chroniqueurs 
qui  ont  écrit  l histoire  politique  et  religieuse  de  l’Aqui- 
taine au  onzième  siècle  et  au  douzième,  et  retracé  la  vie 
des  saints  personnages  qui  ont  illustré  cette  province. 
Lnbbc  a publié  en  plusieurs  volumes  in-folio  (l)  la  col- 
lection des  manuscrits  de  tous  ces  ouvrages  encore 
inédits  de  son  temps.  On  y trouve  notamment  : V His- 
toire < les  comtes  et  îles  évêques  d'Aiigottlême,  par  un  auteur 
anonyme  qui  vivait  encore  en  1159  lï)  ; lu  Vie  des 
évêques  de  Limoges,  composée  en  1320  par  Kernard 
Guidon,  évêque  de  Lodève;  V Histoire  de  l'abbaye  de 
Grandmont,  près  Limoges,  par  le  même  la  Chro- 
nique de  Geojfroi,  moine  de  Saint-Martial  de  Limoges, 
qui  écrivait  dans  le  dernier  quart  du  douzième  siècle, 
sous  le  règne  de  Philippe  Auguste  (4).  Ces  auteurs  four- 
nissent de  nombreuses  notions  sur  l’orfèvrerie  du  on- 
zième siè’cle  et  du  douzième.  Ainsi,  le  biographe  des 
évéques  d’Angouléme  donne  l’énumération  de  la  riche 
orfèvrerie  dont  l'évêque  Gérard,  mort  en  1135,  dota 
son  église'6;  et  GeoffroL  fait  en  quelque  sorte  l’inven- 
taire du  trésor  de  l’abbaye  de  Grandmont*®),  a l’occasion 

(•)  Nov.  Bibl.  mss,  iib.  rerum  Atfuitanicarum  uberrima  coilectio ; 
ParUiift,  1657. 

(2)  Idem,  t.  II,  p.  249. 

6*)  Idem,  p.  265  et  275. 

(*)  Idem , p.  279. 

(5)  Idem , p.  260. 

(®)  Idem , p.  335. 
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du  pillage  de  ce  trésor  par  Henri  Plantagenet,  en  1 1 83. 
Eh  bien , on  ne  découvre  dans  ces  documents  aucune 
trace  de  l'application  de  l'éiimiHerie  à l’orfèvrerie,  pas 
plus  rpie  île  l'existence  de  la  peinture  en  incrustations 
d’émail  sur  cuivre.  L’opinion  que  nous  avons  basée  sur 
l'impossibilité  où  fut  Super  de  faire  exécuter  aucun  tra- 
vail de  ce  genre  en  1 ltt,  sans  le  concours  des  nrlistes 
allemands,  se  trouve  donc  confirmée  par  le  silence  que 
gardent  tous  les  écrivains  de  l'Aquitaine  sur  l’existence 
de  l’émaillerie  dans  rette  province,  durant  le  onzième 
siècle  et  les  trois  premiers  quarts  du  douzième. 

Est -il  nécessaire  de  réfuter  l'hypothèse  purement 
fictive  d’un  archéologue  très-estimé,  qui,  pour  établir 
que  la  peinture  en  émail  incrusté  était  déjà  en  honneur 
à Limoges  au  commencement  du  onzième  siècle,  pré- 
tendait que  le  doge  Orscolo,  lorsqu’il  se  retira  en 
France  en  978,  avait  amené  avec  lui  des  cmnilleurs  vé- 
nitiens auxquels  on  devrait  la  fondation  de  l'ccole  de 
Limoges  <9?  Il  suffit,  pour  toute  réponse,  de  consulter 
l’histoire  de  ce  doge,  que  nous  empruntons  aux  auteurs 
de  cette  époque,  Jean  Diacre,  contemporain  d'Orseolo, 
dont  la  chronique  a porté  longtemps  le  nom  de  Sngor- 
nino  W,  et  Pierre  Damien  qui  écrivait  cinquante  ans 
environ  après  l’événement Pierre  Orscolo  avait  suc- 
cédé, en  97fi,  à Pierre  Candiano,  massacré  par  le 
peuple.  On  l'accusait  d’avoir  été  le  fauteur  de  l’émeute 
si  fatale  à son  prédécesseur;  toujours  est-il  que  le 

(')  Dr  Sommerai*!),  les  Arts  au  moyen  Ayet  t.  III,  p.  148,  288,  380. 

f2)  Joiu^ms  Dur;osi  Chronicon  Venetum , apud  Peutz,  Mon.  Germ, 
hist.f  t.  IX,  p.  4. 

(3)  pg-i-fiL’g  Damiarus,  Vita  fa  nef i RomuaUi , apud  Peetz,  Mon.  Germ. 
hist.f  t.  VI,  p.  84C. 
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pouvoir  lui  pesait.  Dans  ces  circonstances,  un  saint 
prêtre  nommé  Guarintis , qui  était  abbé  du  monastère 
de  Saint-Michel  de  Cusan  , en  Aquitaine,  vint  à Venise 
pour  y honorer  le  tombeau  de  saint  Marc.  11  eut  une 
entrevue  avec  le  doge,  auquel  il  persuada  d’abandonner 
le  pouvoir  pour  se  consacrer  à la  vie  religieuse.  Orseolo 
y consentit,  et  ne  demanda  à l’abbé  Guarinus  que  le 
temps  de  mettre  ordre  à ses  affaires.  Celui-ci , de  retour 
à Venise,  au  jour  fixé,  en  compagnie  de  Marin  et  de 
Homuald , qui  depuis  fut  inscrit  au  rang  des  saints,  trouva 
le  doge  dans  la  disposition  de  réaliser  son  projet.  Sans 
avoir  prévenu  sa  femme  pas  plus  que  son  fils , ni  les 
membres  du  gouvernement  de  Venise,  Orseolo  s’esquiva 
de  son  palais  pendant  lu  nuit  (septembre  978),  avec  son 
gendre,  Jean  Maureceni,  et  un  de  ses  amis,  Jean  Gra- 
donico,  qu’il  avait  déterminés  à prendre  l’habit  reli- 
gieux . Les  trois  Vénitiens  passèrent  en  France  avec 
les  saints  personnages,  et  s’enfermèrent  dans  le  monas- 
tère de  Saint-Michel.  Marin  et  suint  Romuald  , de  leur 
côté,  se  retirèrent  non  loin  de  là  dans  les  ermitages 
qu’ils  avaient  coutume  d’habiter.  Une  année  s'était  à 
peine  écoulée,  que  Pierre  Orseolo  et  Jean  Gradonico 
furent  admis  à partager  les  rudes  épreuves  de  la  vie 
solitaire  uvec  saint  llomuald  (it.  Le  doge  Orseolo  n’est 

(0  Prima  noetc  diei  kalcndarum  seplemla riarum  ipse  una  cum  Johanne 
Gradonico,  neennn  Johanne  Maureceni,  suo  videlicct  genero,  nesciente 
uxore  et  filio,  omnibusque  fidelibtiê,  occulte  de  Vcnetia  esteront.  Jouanxis 
Diacom  Chron.  Ven.y  p.  20. 

(2)  Huilais  ctiam  ipsi  jam  dicti  frai  res  (Prtrus  Ursiolus  et  Johannes 
Grandenico),  perneto  vix  annuo  spatio,  ad  perferendaw  ejusdem  solilu- 
diuis  district  ionein  «aggreg.it i «uni.  PktM'S  Damum  s,  Vitasancti  Homuald i , 
apud  Periz,  i.  VI,  p.  848. 
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donc  pas  un  riche  seigneur,  amateur  des  arts,  qui  vient 
faire  en  France  un  voyage  d’agrément,  suivi  d’un  cor- 
tège d’artistes  parmi  lesquels  se  trouvent  des  orfèvres 
emailleurs  ; c’est  un  grand  coupable  que  le  remords 
poursuit,  et  qui,  renonçant  au  pouvoir  suprême,  aban- 
donne en  fugitif  l’Etat  qu’il  gouvernait.  La  règle  du 
monastère  ne  lui  purnit  même  pas  assez  austère , et  il  va 
finir  ses  jours  dans  la  solitude. 

Passons  au  onzième  siècle.  Quels  monuments  a-t-on 
signalés,  quels  textes  a-t-on  invoqués,  pour  faire  con- 
courir avec  cette  époque  la  pratique  à Limoges  de  la 
peinture  en  émail  incrusté  sur  cuivre?  Ducange,  qui 
avait  lu  tous  les  livres  imprimés  et  tous  les  manuscrits 
connus  de  son  temps,  et  M.  de  Labordc,  qui  a lu  beau- 
coup aussi  et  a cité  dans  son  Glossaire  un  certain  nombre 
de  textes  échappés  il  Ducange,  n’ont  pu  en  découvrir 
un  seul  antérieur  aux  dernières  années  du  douzième 
siècle.  Nous-méme , quoique  nous  ayons  à fournir  plus 
loin  des  citations  inédites,  nous  n’avons  pas  été  plus 
heureux  dans  nos  investigations.  L’abbé  Texier,  cepen- 
dant, dans  l’Histoire  de  l'émaillenc  du  Limousin,  son 
pays  natal,  a décrit  un  émail  de  sa  collection,  qu’il  fait 
remonter  an  onzième  siècle  : « C’est  une  figure  de  saint, 
» ménagée  sur  le  plat  du  cuivre,  et  comme  niellée,  » dit 
le  savant  archéologue;  « elle  représente  un  personnage 
» vêtu  de  la  tunique  et  de  lu  dalinulique.  Su  main  droite 
» porte  un  livre;  il  sa  gauche,  dans  une  ligne  perpendi- 
» culaire,  se  lisent  ces  mots  : fr.  cuinamundus  me  fec.it. 
» Ce.tte  figure  a tons  les  caractères  que  nous  avons  assi- 
» gués  au  style  dit  byzantin  ou  vénitien.  L'inscription 
» elle-même  n’a  pas  une  forme  plus  tranchée  : quelques- 
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» tins  de  ses  caractères  appartiennent  ait  onzième  siècle  ; 
» les  autres  ont  une  forme  indécise.  Il  faudrait  donc 
» choisir  entre  le  onzième  et  le  douzième  siècle;  mais 
» l’histoire,  au  défaut  de  l’archéologie , mettra  un  terme 
» à notre  hésitation.  Un  texte  de  lu  bibliothèque  de 
» Luhhc  nous  apprend  qu’en  1077,  le  moine  Guina- 
» inundus,  de  la  Chaise-Dieu,  sculpta  admirablement 
» le  sépulcre  de  saint  Front,  de  Périgueux...  L'identité 
» de  style  et  de  manière  de  la  plaipie  que  nous  possé- 
• dons,  et  des  émaux  limousins,  nous  porte  à penser 
» que Guinamundus  appartenait  à l’école  de  Limoges...» 
Et  l’abbé  Texier  ajoute  que  le  Livre  rouge  de  lu  mairie 
de  Périgueux  constatait  que  le  tombeau  de  saint  Front 
était  enrichi  de  pierres  de  vitre  (de  verre)  de  diverses 
couleurs  et  de  lames  de  cuivre  dorées  et  émaillées  (IL 
Ainsi,  pour  l’abbé  Texier,  l’éraailleur  Guinamundus, 
signataire  de  l’émail  de  sa  collection , ne  serait  autre 
que  le  moine  Guinamundus  qui  a sculpté  le  tombeau  de 
saint  Front.  La  plaque  d'émail,  envisagée  isolément, 
appartiendrait  plutôt  au  douzième  siècle  qu’au  onzième, 
de  l’avis  même  de  l’abbé  Texier,  et  nous  dirons  à notre 
tour  qu'elle  ne  nous  parait  pas  de  la  première  époque  des 
émaux.  L’histoire,  qu’il  invoque  comme  devant  résoudre 
tous  les  doutes,  nous  semble  démontrer,  au  contraire, 
que  le  sculpteur  Guinamundus  du  onzième  siècle  est  un 
tout  autre  personnage  que  l'éiuailleur  Guinamundus  qui 
a signé  la  plaque. 

Le  texte  public  par  Labbc  se  compose  de  fragments 
tirés  d’écrits  anonymes  sur  la  vie  des  évêques  de  Péri- 

(•)  I/aliltc  Tkxilh  , Essai  sur  les  argentiers  et  ë maille ur s de  Limoges , 

I-  62. 
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gueux,  depuis  976  jusqu’en  1269.  On  y voit  d'ubord 
que  le  corps  de  saint  Front,  martyr,  fut  retrouvé  sous 
l’épiscopat  de  Froterius,  qui  mourut  en  991;  puis  le 
chroniqueur  ajoute  : « Du  temps  de  l’évéquc  Guillaume 

• de  Montbcron,  Guinnmundus,  moine  de  lu  Chaise- 
» Dieu,  sculpta  d’une  manière  admirable  le  sépulcre  de 

• saint  Front,  l’an  de  Notre- Seigneur  1077  » Le 

Guinamundus  du  onzième  siècle  n'était  donc  pus  émail- 
leur,  mais  seulement  sculpteur  : le  chroniqueur  aurait 
parlé  des  émaux  comme  il  parle  des  sculptures,  si  Gui- 
nainundus  eut  orné  son  ouvrage  de  pièces  de  cuivre 
émaillées.  Mais,  dit-on,  le  registre  de  la  municipalité 
de  Périgueux  porte  (pie  le  tombeau  était  enrichi  d’émaux  : 
oui , mais  il  faut  remarquer  l’époque  à laquelle  cette 
constatation  est  faite.  En  1576,  les  protestants  s’em- 
parent de  Périgueux , pénètrent  dans  le  monastère  de 
Saint-Front,  et  détruisent  le  monument  qui  renfermait 
les  reliques  du  saint.  En  1583,  il  est  fait  mention  de  cet 
événement  sur  les  registres  de  la  municipalité,  et  l’on 
ajoute  que  : « Entre  les  ruines,  en  fut  liiicte  une  signalée 
» du  tabernacle  où  estoit  gardé  le  chef  de  sainct  Front... 

• lequel  estoit  édifié  en  rond,  couvert  d'une  voustc  faicte 
» en  pyramide;  niais  tout  le  dehors  estoit  entaillé  de 
» figures  de  personnes  à l’antiquité  et  de  monstres,  de 
» besles  sauvages  de  diverses  figures;  de  sorte  qu'il  n’y 
» avoit  pierre  qui  ne  fût  enrichie  de  quelque  taille  belle 
» et  bien  tirée,  et  plus  recommandable  pour  la  façon  fort 

• antique,  enrichie  de  pierres,  de  vitres  de  diverses  cou- 

(0  Scpulclirtim  «anrti  Fronloni*  miraliililer  &ciilpsit,  .inno  Dotnini 
M.  LXXVIÏ.  Fratjmrntum  de  Petragoricensihits  episc aputl  Labre, 
Nova  Bilil. , u If,  p.  738. 
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» leurs,  et  de  lame»  de  cuivre  dormes  et  esmaillées  (l>.  » 
On  a rapproché  ce  texte  de  celui  du  manuscrit  du  trei- 
ziéme siècle,  publié  par  Lnbbe,  sans  tenir  aucun  compte 
des  cinq  cents  années  qui  s’écoulèrent  entre  le  moment 
ou  le  tombeau  de  saint  Front  fut  construit  par  le  moine 
Guinainundus  et  celui  où  les  protestants  détruisirent  la 
châsse  (le  tabernacle)  qui  renfermait  le  chef  du  saint.  Si 
le  tombeau  de  1077  et  la  châsse  renversée  en  157G 
étaient  identiques,  «pii  peut  répondre  que,  dans  le  cours 
de  cinq  siècles,  le  tombeau  de  saint  Front  n’ait  pus  été 
décoré  de  ces  plaques  de  cuivre  émaillé , lors  de  l'une  de 
ces  restaurations  que  tout  monument  doit  nécessaire- 
ment subir  dans  un  si  long  espace  de  temps?  Le  silence 
du  vieux  chroniqueur  sur  le  fuit  des  plaques  d’émail  est 
déjà  un  indice  suffisant.  Mais  il  résulte  du  manuscrit 
même  publié  par  Lahbe  que  le  tombeau  sculpté  par  Gui- 
namundus  ne  peut  avoir  été  le  monument  détruit  par 
les  protestants  â la  fin  du  seizième  siècle.  Cet  écrit  con- 
state, en  effet,  que  le  monastère  de  Saint-Front  avait 
été  édifié,  sous  le  règne  de  Hugues  Capet,  par  l'évêque 
Froterius  ; mais  que , sous  Guillaume  d’Auberoche  , 
septième  successeur  de  Froterius,  qui  gouverna  l’église 
de  Périgueux  de  1090  â 1123,  le  bourg  de  Saint-Front 
et  le  monastère  avec  tout  son  mobilier  furent  la  proie 
des  flammes.  Le  chroniqueur  fait  observer  qu'à  celte 
époque  le  monastère  était  couvert  en  bois  (1>.  Que  devint 


0)  Citations  tic  M.  Feux  DF.  VkrüKIII,  Monographie  de  Saint  Front , 
citée  par  M.  de  LunnniE,  Emaux  du  Ixmvre,  p.  60. 

I*)  Cuius  temporc  Ijuijpis  Sam-ti  Frontonis  et  raonasierium  rura  suis 
ornamentis  repentino  incendio  peocatis  promerontibin  c miH.ijjravit , atquc 
si(*na  iu  clocario  igné  soin ta  «mit.  Erat  tune  letnpori.s  monasteritim  li[»ncis 
talmlis  couper  tum  Lamie,  Nova  Jiihf.y  t.  Il,  p.  738. 
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le  lombenu  sculpté  pur  Guinamundus,  dans  cet  incendie 
qui  dévora  tout?  Il  dut  inévitablement  périr  avec  l’église 
qui  dépendait  du  monastère.  Quant  au  monument 
anéanti  par  les  protestants  au  seizième  siècle,  c’était 
très-probablement  celui  qui,  après  la  destruction  du 
monastère  de  Saint-Front,  avait  remplacé  le  tombeau 
exécuté  par  Guinamundus.  L’œuvre  de  cet  artiste  était 
un  sépulcre  sculpté  qui  renfermait  le  corps  entier  de 
saint  Front,  retrouvé  sous  l’épiscopat  de  Frotcrius;  le 
monument  détruit  au  seizième  siècle  était  un  « taber- 
nacle » orné  d’émaux,  qui  ne  contenait  que  le  chef  du 
saint,  sans  doute  le  seul  de  ses  ossements  qui  eût  résisté 
à l'incendie.  Il  est  donc  constant  qu'il  n’y  a aucune 
identité  entre  les  deux  monuments,  et  que  ce  n’est  pas 
Guinamundus  le  sculpteur,  mais  bien  un  autre  Guina- 
mundus,  qui  aura  émaillé  la  figure  de  la  collection  de 
l'abbé  Texier,  à la  (in  du  douzième  siècle,  ou  plutôt  au 
treizième. 

L’éinail  signé  Guinamundus  écarté,  il  n’y  a pas  une 
seule  pièce  de  celles  qu’on  a prétendu  faire  remonter  au 
onzième  siècle  dont  on  puisse  appuyer  l’âge  sur  quelque 
document  que  ce  soit.  Puisque  nous  ne  connaissons  ni 
textes  ni  monuments  en  faveur  de  l’existence  de  l’émail- 
leric  limousine  au  onzième  siècle,  passons  nu  douzième. 

• La  plus  ancienne  tradition  que  nous  ayons  pu 
» recueillir  des  émaux  de  Limoges , disait  du  Som- 
» merard  (l),  ne  remonte  pas  au  delà  de  celle  puisée 
» dans  une  lettre  publiée  par  Duchesne.  » Ce  document, 
sans  date,  fait  partie  d’un  rerueil  de  différentes  lettres 
écrites  à Louis  VII  (1137-J-1I  80),  dans  lequel  on  trouve 

(0  Les  Arts  au  moyen  âge , t.  III,  p.  146. 
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aussi  quelques  missives  adressées  à d’autres  personnages, 
principalement  à des  dignitaires,  abbés' ou  prieurs,  du 
monastère  de  Saint-Victor  de  Paris,  dont  la  bibliothèque 
renfermait  un  exemplaire  manuscrit  de  ce  recueil. 
D'après  ces  circonstances,  Duchesne  conclut  que  quel- 
que abbé  ou  chanoine  de  Saint-Victor  doit  en  avoir  été 
l’auteur.  « L’écrivain,  ajoute-t-il,  en  rassemblant  ces 
» lettres,  n’a  eu  égard  ni  aux  sujets,  ni  à l’ordre  chro- 
» nologique;  il  ne  les  a même  pas  toujours  classées  sui- 
» vant  le  rang  des  personnes (,).  » Cependant  Duchesne 
croit  qu’il  faut  faire  remonter  au  règne  de  Louis  VII  la 
transcription  de  ce  recueil.  La  conséquence  toute  natu- 
relle que  du  Sommerard  tire  de  ce  fait,  c’est  que  le 
moine  Jean,  qui  a écrit  la  lettre  dont  nous  avons  à nous 
occuper,  vivait  sous  le  règne  de  ce  prince.  Comme 
Louis  VII  a régné  quarante-trois  ans,  de  1 137  à 1 180, 
la  marge  est  trop  grande  pour  la  question  à débattre; 
nous  allons  donc  chercher  à mieux  préciser  la  date  de 
cette  lettre.  Voici  d’abord  comment  elle  est  conçue  : 
«Puisque  avec  votre  permission , j’ai  quitté  l’église  de 
» Saint-Satyre  pour  suivre  monseigneur  l’archevêque  de 
« Cuntorbéry , » (je  vous  fais  savoir  que)  « un  de  mes  amis, 
» par  suite  du  besoin  que  j’avais  d’argent,  m’a  prêté  dix 
» sous  d’Anjou.  Je  lui  ai  promis  que  je  les  lui  rendrais  par 
» vos  mains.  Je  vous  prie  donc  de  les  remettre  au  por- 
» teur  de  la  présente  lettre.  Et  pour  signe  dereconnais- 
» sance  » (pour  que  vous  sachiez  que  cette  lettre  est  bien 
de  moi,  que  personne  autre  n’a  pu  l’écrire)  «je  vous 
» rappelle  que  je  vous  ai  montré  dans  l’infirmerie  une 

0)  Hitt.  Franc . script t.  IV,  p.  557. 
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» couverture  d'évangéliaire  de  l’œuvre  de  Limoges,  que 
» je  voulais  envoyer  à l'abbaye  de  Vutgam , et  vous 
» m’avez  répondu...  « etc.  La  lettre  porte  pour 
suscriplion  : Venerabili  domino  et  amico  suo  II.  priori 
Sancti'  Victoris  l’urisiensis,  suus  loannes  eandern  quam 
sibi  desiderat  salutem  La  date  manquant,  tâchons  de 
savoir  d'abord  quel  était  ce  prieur  du  monastère  de 
Saint-Victor  de  Paris,  dont  le  nom  avait  un  H pour  ini- 
tiale, et  nous  arriverons  peut-être  à la  connaître,  point 
essentiel , puisque  cette  lettre  renferme  lu  première 
mention  de  l'œuvre  de  Limoges. 

Le  recueil  contient  beaucoup  d’autres  lettres  adres- 
sées au  même  prieur  de  Saint-Victor.  Deux  de  ces 
lettres  (la  523'  et  la  52H')  au  lieu  de  la  simple  initiale  H, 
portent  les  trois  premières  lettres  de  son  nom  Ilic.  Toutes 
ces  missives,  au  surplus,  font  voir  que  le  prieur  Itic... 
était  un  bouline  très-considéré,  auteur  de  plusieurs 
ouvrages  sur  la  religion.  Ces  renseignements  nous  suf- 
fisent pour  reconnaître  dans  ce  dignitaire  le  prieur 
ltiehard,qui  présida  la  réunion  des  chanoines  réguliers  de 
la  célèbre  abbaye  de  Saint-Victor,  lorsque  l’abbé  Guarinus 
fut  élu,  en  1 172,  après  la  démission  que  donna  de  ses 
fonctions  l’abbé  Ervisius,  qu’on  accusait  d’avoir  favorisé 
le  relâchement  de  la  discipline.  La  Gallia  christiana, 

(•)  Quoniam  accepta  liccntia,  exivi  tic  ccclesia  Sancti  Sntvri,  ut  ireni 
cum  domino  Cantuariemi  archiepiscopo , quidam  ainirtis  nosicr  pro 
nécessitait*  coinmodavit  milii  dccein  solido*  Antichar.;  cui  pro- 
inisi  quod  per  manu*  veatra*  «os  fi  réel  dore  m.  Itleo  precor  ut  latori  prar- 
scnliiim  cos  consigne*.  Et  hoc  voln*  sijjtuiin,  «piod  ostcudi  vobî*  in  inlir- 
mario  tabula*  lesti  de  opéré  Lcmovicino,  quos  volrbam  mitlcrc  ahbalia* 

de  Vutgam.  Et  vos  inilii  respoudistis,  quod Dcchbsrk,  //tri.  Franc . 

script.,  t.  IV.  p.  746. 
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où  nous  avons  puisé  ccs  docuinenls , nous  apprend 
encore  que  le  prieur  Richard  mourut  en  1173  A 
quelle  époque  Richard  avait-il  été  revêtu  de  la  dignité 
de  prieur?  Il  est  diliicilc  de  le  dire  exactement;  mais  on 
lit  encore  dans  la  (îalliit  christiann  que,  sous  I ablic 
Gunlhcrus,  le  prieur  Xanlerus mourut  en  l’année  1 1 (52  i!. 
Ainsi,  en  supposant  que  Xanterus  ait  eu  Richard  pour 
successeur  immédiat,  celui-ci  aurait  été  prieur  de  Saint- 
Victor  de  11(52  à 1173,  et  c’est  dans  l’espace  de  ces 
onze  années  que  le  moine  Jean  lui  aurait  cnvpyé  le  billet 
ou  il  est  question  d'une  couverture  d’évungélinire  en 
émail  de  Limoges,  du  même  genre,  sans  doute,  que 
celles  qui  sont  parvenues  jusqu'à  nous  eu  nombre  assez 
considérable.  Celte  première  donnée  nous  conduit  au  lait 
qui  assignera  une  date  positive  à la  lettre  du  moine  Jean 
au  prieur  Richard.  Quel  est  donc  l'archevêque  qui 
occupa  le  siège  de  Cantorbéry  durant  ces  onze  années, 
de  1 102  à 1 173,  et  que  le  moine  Jean  avait  été  autorisé 
à suivre  en  Angleterre?  Ce  fut  le  célèbre  saint  Thomas 
Hcckct,  élu  par  les  évêques  d’Angleterre  et  les  chanoines 
augustins  de  Cantorbéry,  en  11(52  <8),  lorsqu’il  était 

(0  Ervisins  dij’nitalrin  alulicasse  legitur  anno  1172 Gunrinus  post 

Ervi-ii  alulicatioticin,  praticien  te  Rieardo  priorc,  assumtus  c Cajjia  in 
aldiatrin.  Üenetlictus  fuit  a Mauiicio,  P.iiisicnsi  anlistitc  (110  4 -j*  1100),.. 
Il  une  Pontife*  (Alexander  III)  et  cardinalis  Johannes,  script  i s lifteris 
olisecrarunt  ut  binn*  ad  se  Victorinon  canonicos  transmit leret,  <ptod  tan» 
dem  G (tarif  iu*  pnrxlilil,  posnptain  primutn  se  cxcusavit  de  morte  |*l»iri— 
momin  suæ  dotntis  pnrslanliuin  virnrum,  primo  sui  reyimiuis  defune- 
torntn  anno  : nempe  H h ardi  a «anrlo  Virlorc  nuncupati , ccclesia* 
Victorinai  c.inoniei  et  priori*,  viri  pietatc  et  doctrina  præstaniissimi , 

doetisque  lilnis  notUaimi , <pii  morte  üiiblatiu  est  anno  1173 Galliu 

chrittiana;  «dit.  Paris.,  174V,  t.  VU,  p.  (508  cl  GG9. 

v-,  G'illia  rhristitma , t.  VII,  p.  (IGG. 

:l)  Fmti  h t'icsiw  anglican  a1  ; edit.  17 IG,  p.  4. 
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chancelier  du  roi  Henri  11.  Nous  n'avons  pus  à raconter 
ici  lu  querelle  qui  s’éleva  entre  le  roi  et  son  ancien  chan- 
celier devenu  archevêque  et  primat  de  lu  Grande-Bre- 
tagne. Nous  nous  bornerons  h relever  quelques  faits,  et 
ù citer  quelques  dates  pour  fixer  celle  qui  nous  intéresse. 
Thomas  Bcckot,  ayant  bientôt  rétracté  la  promesse  qu’il 
uvuitfuite  de  se  soumettre  aux  coutumes  adoptées  par  le 
parlement  général  convoqué  à Clarendon,  en  1 l(>-4,  lut 
sommé  de  comparaître  devant  un  concile  anglican,  cl 
condamné  pur  les  évêques  et  les  barons  (octobre  1 1 6-4) . 
Le  prélat  quitta  l’Angleterre  sous  un  déguisement , et 
vint  demander  un  asile  à lu  France.  Après  plus  de  six 
années  de  séjour  dans  ce  pavs,  une  réconciliation  fut 
opérée  entre  Henri  II  et  Thomas  Itecket,  à la  suite  d’un 
congrès  solennel , tenu  en  juillet  ! I 70,  prés  de  la  Ferlé- 
Bcrnard.  Le  célèbre  archevêque  retourna  en  Angleterre 
au  mois  de  novembre,  et  il  était  assassiné  le  20  décembre 
suivant,  dans  son  église  de  Cantorbéry . Ces  faits'1'  vont 
nous  donner  la  date  que  nous  cherchons.  La  lettre  du 
moine  Jean  nous  apprend,  eu  effet,  qu’attaché  à l’église 
de  Saint-Satyre,  il  avait  été  autorisé  par  le  prieurdc  Saint- 
Victor  à suivre  l'archevêque  de  Cuntorbérv  qui  quittait 
lu  France  en  novembre  I 170  : c’est  donc  très-probable- 
ment lors  de  son  passage  il  Paris,  pour  se  rendre  en 
Angleterre,  que  le  moine  Jean  avait  montré  au  prieur 
cette  couverture  d’évnngéliairc  qu’il  emportait  pour 
l’offrir  à l'abbaye  de  Vutgam,  et  sa  lettre  a dû  être  écrite 
peu  après  son  arrivée  en  Angleterre,  et  avant  la  fin  tra- 
gique de  Thomas  Itecket;  car  un  Français,  un  moine 

(•)  /.'Art  de  vérifier  tes  dates,  édit.  ch*  1783,  t.  I,  p.  802. — M.  Henri 
Martin,  Histoire  de  Fiance;  édil.  de  1855,  t.  III,  p.  483  cl  miiv. 
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augustin,  n'aurait  pas,  après  ce  triste  événement,  pro- 
noncé le  nom  de  l’arclievêque  avec  un  tel  laconisme.,  et 
sans  v joindre  une  expression  d’horreur  pour  le  meurtre 
du  saint  prélat.  La  lettre  a donc  été  positivement  écrite 
à la  lin  de  novembre  ou  dans  le  courant  de  décem- 
bre 1170.  Il  n’y  a pas  lieu  de  s’étonner,  d’ailleurs,  de 
voir  un  moine  de  Saint-Satyre  solliciter  du  prieur  de 
Saint-Victor  la  permission  d'aller  en  Angleterre  avec 
l'archevêque  de  Canlorbéry.  Saint  Augustin,  l’apôtre 
de  l’Angleterre,  avait  fondé  l’église  de  Canlorbéry,  où  il 
avait  établi  des  moines  qui  vivaient  sous  la  règle  insti- 
tuée par  lui  C’étaient  également  des  moines  augus- 
tins  qui  occupaient  le  monastère  de  Saint-Satyre,  près 
de  Sancerre,  dans  h1  llerry (i),  et  l’abbaye  de  Saint-Victor 
île  l'aris  renfermait  les  personnages  les  plus  savants  et 
les  plus  distingués  de  cet  ordre.  On  comprend  très-bien 
dès  lors  les  relations  qui  durent  s'établir  entre  Thomas 
Itecket  et  les  monastères  des  uugustins,  pendant  le  long 
séjour  qu’il  lit  en  France , et  comment  un  moine  de 
Saint-Satyre  put  être  appelé  à accompagner  l’archevêque 
de  Canlorbéry  quand  il  retourna  en  Angleterre.  Le 
moine  Jeun,  (pii  n'était  pas  sans  doute  très-riche,  puis- 
qu'il taisait  un  emprunt  de  dix  sous  angevins  pour  son 
voyage,  ne  pouvait  offrir  ii  l'abbaye  de  Vulgain  où  il 
allait  peut-être  résider,  des  présents  d'or  ou  d’argent  ; il 
v portait  donc  ce  que  la  France  produisait  de  plus  nou- 
veau en  objets  de  petite  valeur.  Le  Limousin  toucheau 

v1)  Monasticon  iinolirantim  ; I,oinlini,  I6â5  , t.  I,  |i.  18. 

(2)  G ail  in  cil  ri  stiaiin  ; ctlil.  de  16Ô0.  (.  III,  p.  813. 

(3)  I/nbbnyc  de  \Yin;;liain,  que  le  moine  Jean  écrit  Ytilç.im,  dépen- 
dait «le  I Kjjlisr  «le  Canlorbéry.  Monotlicon  aug  lien  n tan  y t.  I , p.  11^8. 
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Berry,  rt  les  émaux  sur  cuivre  de  Limoges  durent  péné- 
Irer  dans  celte  province  dés  les  premiers  temps  de  lu 
fabrication.  Toujours  est-il  rjn’il  résulte  évidemment  de 
lu  lettre  du  moine  de  Saint-Satvre  au  prieur  de  Suint- 
Victor,  que  celte  fubricution  était  en  activité  dans  l’an- 
née 1 170  ; mais  ce  texte  est  le  plus  ancien  qu’on  puisse 
invoquer.  Ceux  que  Durante,  M.  de  Luborde,  l’abbé 
Texier  et  nous-même,  avons  découverts  sont  postérieurs 
en  date.  A quelle  époque  du  douzième  siècle  l’art 
d’émuiller  le  cuivre  avait-il  fuit  son  apparition  u Limoges? 
Là  est  lu  difficulté.  Voyons  quelle  lumière  pourront 
apporter  dans  lu  solution  de  cette  question  les  émaux 
subsistants  auxquels  ou  a cru  pouvoir  assigner  une  date 
approximative. 

Le  Musée  britannique  possède  un  médaillon  circu- 
laire de  dix-sept  centimètres  et  demi  de  diamètre,  divisé 
en  deux  parties.  Dans  l’une,  on  voit  un  évoque  tenant 
un  vitrail,  et  au-dessous  ces  mots  : hf.miici  s episcoitn  ; 
dans  l’autre,  deux  anges  qui  encensent.  Huit  vers  latins, 
disposés  sur  deux  lignes,  contournent  le  médaillon  et 
servent  de  bordure.  On  a supposé  que  1’évéque  repré- 
senté était  Henri  de  Blois,  frère  du  roi  Etienne,  évêque 
de  Winchester,  de  J 139  à I I itî , et  l’on  a cru  pouvoir 
attribuer  cet  émail  it  Limoges,  par  la  seule  raison  que 
Henri  de  Blois  était  Français.  Bien  d’abord  ne  parait 
constater  d’une  manière  certaine  que  l'évêque  repré- 
senté soit  Henri  de  Blois  ; le  fût— il , ce  ne  serait  pas  une 
raison  pour  que  l’émail  fût  de  Limoges.  L'émail,  au 
contraire,  appartient  par  son  stvle  et  par  le  ton  de  ses 
couleurs  à l’école  rhénane.  Il  a les  mêmes  dispositions 
et  la  même  dimension  que  les  émaux  de  la  châsse  de 
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Dcutz(l).  La  faconde  poétique  des  inscriptions  suffirait 
scide  pour  signaler  l’école  allemande.  Si  l'émail  n'a  pas 
été  exécuté  dans  les  provinces  rhénanes,  il  a pu  être  fait 
à Paris  par  les  artistes  lorrains  qui  y avaient  été  appelés 
par  S uge r dès  le  commencement  de  1145.  Il  est  fort 
possible  aussi  qu’il  soit  postérieur  il  la  mort  de  Henri  de 
Blois.  Cette  pièce  ne  peut  donc  apporter  aucune  lumière 
dans  le  débat. 

Après  l'émail  où  l’on  a cru  voir  Henri  de  Blois,  les 
plus  anciens  de  ceux  qui  ont  été  attribués  à Limoges 
sont  la  belle  plaque  du  Musée  du  Mans,  qui  passe  pour 
reproduire  la  figure  de  Geoffroy  Plantagenct,  duc  d'An- 
jou et  du  Maine,  mort  en  1151  , et  les  deux  plaques 
du  Musée  de  Cluny  dont  l'une  représente  l'Adoration 
des  mages,  et  l’autre , saint  Etienne  de  Muret  conversant 
avec  saint  Nicolas***.  Dans  nos  Recherches  sur  la  peinture 
en  émail , nous  avons  dit  que  c’était  à la  tradition  seule 
que  la  plaque  du  Mans  devait  cette  attribution.  Le  Père 
Anselme (1*  la  citait  en  1725,  et  Montlaucon  en  donnait 
la  description,  avec  une  détestable  gravure  de  la  figure, 
en  1730*4),  en  ajoutant  qu’elle  existait  alors  dans  l’église 
cathédrale  de  Saint-Julien  du  Mans,  fixée  au  deuxième 
pilier  de  gauche,  proche  le  jubé.  L'inscription  gravée  et 
émaillée  que  l’artiste  a placée  au-dessus  de  la  tète  du 
guerrier  est  conçue  en  ces  termes  : « Ton  épée,  prince, 
» a dispersé  la  multitude  des  brigands,  et  la  paix  réta- 
» blie  a donné  le  repos  aux  églises.  » Comme  elle  nous 
paraissait  l’unique  document  qui  pût  servir  à déter- 

(•)  Mous  l’avons  décrite,  t.  Il,  |i.  232,  et  plu*  haut,  |>.  459. 

(2)  Voyez,  jt.  4 05  et  400,  l.i  description  de  ces  taMeaux  d'émail. 

(3)  Histoii  r généalogique  ; édit,  de  1720-1733,  t.  VI,  p.  19. 

(*  Monument*  île  la  monarchie  française , t.  II,  p.  70. 
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inincr  le  nom  du  personnage,  nous  avions  pensé 
qu’on  devait  y voir  plutôt  Henri  que  Geoffroy  Plan- 
tagenet.  Celui-ci , disions- nous,  soutint  une  guerre 
de  huit  ans  contre  Louis  VII  et  les  Norrnunds,  pour 
obtenir  le  duché  de  Normandie  que  lui  disputait  le 
comte  de  Mois.  A l'occasion  d’une  autre  guerre  contre 
Louis  Vil,  postérieure  à celle-ci,  il  s’était  attiré  les  cen- 
sures du  pupe  Eugène  III,  et  il  mourut  sans  en  avoir  été 
relevé.  La  vie  de  Geoffroy,  en  vérité,  ne  présente  aucun 
fait  de  nature  à motiver  l'inscription.  Elle  s'applique 
avec  bien  plus  de  raison  à Henri  Planlagenet,  fils  de  ce 
prince,  qui,  par  sou  mariage  avec  Eléonore  d’Aquitaine, 
devint  souverain  île  la  Guyenne,  du  Poitou,  de  l’Au- 
vergne, et  du  Limousin  où  l'on  suppose  que  fut  fabriquée 
celte  plaque  émaillée.  Ce  prince  débuta  par  mettre  un 
frein  au  pouvoir  aristocratique  des  barons.  Il  fit  démolir 
les  châteaux  fortifiés,  élevés  par  eux  de  tous  côtés,  qui 
servaient  d'asile  aux  criminels  et  aux  gens  de  guerre 
coupables  de  toutes  sortes  d’exactions  : voilà  pour  le 
premier  vers  de  f inscription.  Les  coutumes  que  Henri 
Planlagenet,  devenu  roi  d’Angleterre,  avait  fait  édicter 
par  le  parlement  de  Clarendon,  et  ensuite  le  meurtre  de 
saint  Thomas  Becket,  attirèrent,  il  est  vrai,  sur  la  tête 
de  ce  prince  les  foudres  de  l'Église;  mais  la  pénitence 
publique  à laquelle  il  se  soumit,  devant  la  chasse  du 
martyr,  le  fit  rentrer  en  grâce  auprès  du  pape  et  du 
clergé,  et  rendit  la  paix  à l’Église,  cruellement  agitée 
dans  ses  vastes  Etats  à la  suite  de  cet  événement  : ce 
lait  est  l'explication  du  second  vers.  Henri  Plantagenet, 
ajoutions-nous,  mourut  en  1189,  et  fut  enterré  à Fon- 
levrault.  On  comprend  dès  lors  qu’un  tableau  coinmé- 
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nioratif  de  ce  prince  ait  été  |)lnré  dans  la  cathédrale  de 
la  ville  du  Mans,  capitale  du  duché  d’Anjou,  son  pre- 
mier héritage.  Ouant  à Geoffroy  l’laii(a{;cnet , ses  restes 
reposant  dans  celle  église , il  n’v  avait  pus  de  raison 
pour  lui  rendre  le  même  hommage  qu’à  son  (ils  Henri, 
dont  la  sépulture  était  ailleurs.  Au  surplus,  en  admettant 
la  vérité  dans  la  tradition  qui  désigne  Geoffroy  Planta- 
genet  comme  le  personnage  représenté,  ce  ne  serait  pas 
un  motif  pour  reporter  jusqu’à  1151  la  confection  de  In 
plaque  reproduisant  son  image.  Eût-elle  fait  partie, 
comme  on  l'a  prétendu,  du  tombeau  de  Geoffroy,  cette 
date  ne  lui  appartiendrait  pas  davantage,  et  il  resterait 
encore  à déterminer  h époque  ou  fut  achevé  le  tombeau 
du  prince.  Mais  la  plaque  n’a  jamais  fait  partie  d'un 
tombeau  : ce  n’est  pas  un  fragment  détaché;  elle  forme 
à elle  seule  un  tout  complet,  exécuté  peut-être  bien 
après  la  mort  du  prince. 

M.  Ilucher,  archéologue  du  Mans,  dans  une  disser- 
tation très-développée , a contesté  nos  appréciations  (,h 
Il  établit  d'abord  que  lu  tradition  avait  été  déjà  constatée 
antérieurement  au  Père  Anselme,  dans  Y Histoire  des 
comtes  ilu  Maine,  publiée  en  KjA.'I  par  Trouillard,  qui 
avait  dit  que  le  « portrait  de  Geoffroy  est  gravé  dans  une 
« table  de  cuivre  émaillé,  et  allie  lié  a une  des  colonnes 
» de  la  nef  de  l’église  du  Mans.  » La  tradition  est  respec- 
table, et  nous  l’admettrions  volontiers  s’il  y avait  le 
moindre  document  qui  vint  à l'appui.  D’ailleurs,  il  s'agit 
moins,  pour  l’objet  qui  nous  occupe,  d'établir  qui  est 
représenté  dans  la  plaque,  de  Geoffroy  ou  de  Henri 

(0  L'émail  de  Geoffroy  Plantuyenet  ; Bulletin  monumental,  t.  XXVI  , 
p.  669. 
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Plantagcnet,  que  de  connaître  la  date  de  l’exécution1  de 
l’émail.  Surce point  important,  M.  Hucher  émet  uneafifir- 
malion  qui,  si  elle  était  justifiée,  donnerait  à la  question 
une  solution  décisive.  F, e tombeau  de  Geoffroy,  suivant 
lui,  avait  été  préparé,  quand  il  vivait  encore,  par  l’évêque 
du  Mans,  Guillaume  de  Passavant,  et  la  plaque  émaillée 
était  fixée  sur  le  tombeau.  L’achèvement  du  tombeau 
serait  donc  limité  entre  l'année  1112,  dans  laquelle  le 
prélat  fut  intronisé,  et  1151,  date  de  la  mort  de  Geof- 
froy. A l'appui  d’une  assertion  aussi  absolue,  M.  Hucher 
cite  une  chronique  écrite  par  un  moine  Jean,  du  monas- 
tère de  Marmoutier,  et  dédiée  à l’évêque  Guillaume 
(•}•  1187).  Cette  chronique,  d’après  M.  Hucher,  con- 
tiendrait les  faits  importants  qu’il  articule.  Voici  com- 
ment il  traduit  le  latin  du  chroniqueur  : « Dans  l’année 
« de  l’incarnation  du  Seigneur,  le  7 des  ides  de  septem- 
» bre,  à l’âge  de  quarante  et  un  ans,  le  victorieux  duc  de 
» Normandie...  Geoffroy,  revenant  de  s’aboucher  avec 
» le  roi  Louis,  et  déjà  souffrant  d’une  fièvre  pernicieuse, 
» fut  forcé  de  s’alitera  Chàtean-du-Loir.  Là...  après 
» avoir  fait  de  larges  distributions  d’aumones,  il  rendit 

» son  âme  au  ciel  et  son  corps  à la  terre Geoffroy  fut 

» inhumé  dans  la  très-sainte  église  de  Saint-Julien  du 
» Mans,  dans  un  magnifique  tombeau  que  l’évêque 
» Guillaume,  par  un  sentiment  de  pieuse  reconnaissance, 
» avait  fait  élever  en  l’honneur  de  son  nom.  On  y voit 
i l’image  révérée  du  comte  magnifiquement  dorée  et 
» émaillée,  dans  l'attitude  d’un  prince  qui  semble  vouloir 
» abattre  l’orgueil  des  superbes  et  faire  grâce  aux 
» humbles.  » 

Tout  en  contestant  nos  appréciations, 
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nous  fuit  l’honneur  de  nous  reconnaître  « comme  un 
» écrivain  sérieux  qui  cherche  ardemment  la  vérité  et 
» qui  la  découvre  souvent  » . Pour  répondre  à la  bonne 
opinion  de  M.  Hucher  sur  notre  compte,  nous  avons  dû 
examiner  de  nouveau  la  question  et  surtout  recourir  au 
texte  de  l’auteur  qu’il  invoque.  Nous  devons  dire  tout 
d’abord  que  nous  avons  été  fort  étonné  de  n’y  pas 
trouver  ce  que  M.  Hucher  lui  fait  dire,  à savoir  : que  le 
tombeau  de  Geoffroy  avait  été  élevé  de  son  vivant  et 
que  l'image  du  comte  qu’on  v voyait  était  dorée  et 
émaillée.  Examinons  tour  à tour  ces  deux  points,  mais 
avant  tout  faisons  connaître  le  texte  à nos  lecteurs.  Le 
chroniqueur  s’exprime  ainsi  : « Humains  est  autem  in 
» sanctissima  B.  Juliani  Ccrnomanensis  ecclesia,  in  nobi- 
» lissimo  mausoleo  qnod  ei  nohilitati  episcopus  piæ  rccor- 
» dationis  Guillelmus  nobilitcr  extruxcrat.  Ibi  siquidcm 
» effi(;iati  comitis  reverenda  imago,  ex  auro  et  lapidibus 
» deccnter  impressa,  superbis  ruinani,  hutnilibus  gra- 
» tiam  distribuere  videtur  (l).  » La  traduction  littérale 
est  la  seule  qu’il  faille  employer  lorsqu’on  veut  recher- 
cher le  véritable  sens  d’un  auteur  du  moyen  âge.  La 
voici  : » Il  u été  inhumé  dans  la  très-sainte  église  de 
» Saint-Julien  du  Mans,  dans  un  très-noble  mausolée  que 
» l’évéqne  Guillaume,  de  pieuse  mémoire,  avait  élevé  à 
» sa  gloire.  Là,  l’image  révérée  du  comte,  représentée  en 
» or  et  en  pierre  (et)  gravée  avec  art,  semble  répartir  aux 
» superbes  la  ruine  et  le  pardon  à ceux  qui  s’humilient.» 
Non-seulement  on  ne  lit  pas  dans  le  texte,  comme  l’a 

t *)  Joins  ni  S MoKACHI...  llistoria  Gauffredi  durit  Marmanuorum... 
liliri  duo...,  np,  Don  Bot’yrKT,  Heruril  de*  Historien*  de*  Gaules, 
i.  XII , |».  530. 
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avance  M.  H uclier,  que  le  tombeau  a été  élevé  du  vivant 
de  Geoffroy,  mais  on  n’v  trouve  pas  même  le  plus  léger 
indice  d'un  fait  aussi  singulier.  Du  plus-que-parfait 
extruxerat,  sur  lequel  s’appuie  sans  doute  M.  Ilucher 
pour  soutenir  l'addition  qu’il  veut  faire  au  texte,  on  ne 
peut  tirer  d’autre  conséquence,  sinon  (pie  le  tombeau 
existuit  antérieurement  à la  mort  de  l’évéque  Guillaume 
et  au  moment  ou  l’auteur  de  la  chronique  a publié 
son  livre.  Si  le  moine  Jean  avait  écrit  sa  chronique  au 
moment  même  de  la  mort  de  Geoffroy,  et  en  rendant 
compte  de  visu  de  ses  funérailles  dans  l’église  du  Mans, 
célébrées  peu  de  jours  après  sa  mort,  le  plus-que-parfait 
extruxerat  prouverait  évidemment  que  le  tombeau  avait 
été  élevé  antérieurement  à la  mort  du  prince.  11  n’en  est 
pas  ainsi.  Le  moine  Jean  a dédié  sa  chronique  à l'évêque 
Guillaume,  il  est  vrai,  mais  Guillaume  n'est  mort  qu'en 
I I87(l>,  plus  de  trente-cinq  ans  après  le  comte  Geof- 
froy, et  c’est  dans  ce  long  intervalle  de  temps  qu’il  l’a 
écrite.  Notre  auteur  n'avait  pas  connu  le  comte,  souve- 
rain de  son  pays;  il  ne  savait  rien  par  lui-même  ni  pur 
ses  parents,  puisque  pour  écrire  l’histoire  de  ce  prince 
il  s'est  renseigné,  comme  il  le  dit  lui-même,  auprès  de 
différentes  personnes  élevées  en  dignité  qu’il  nomme. 
On  a ainsi  la  preuve  qu'il  n'était  pus  né,  ou  tout  au 
moins  qu’il  était  encore  dans  la  première  enfance,  a 
l’époque  de  la  mort  de  Geoffroy.  Sa  chronique  émane 
d’un  homme  fait,  et  qui  devait  déjà  être  posé  dans  la 
société  pour  pouvoir  se  permettre  d’interroger  les  vieil- 
lards de  haute  condition  qui  avaient  été  à lu  cour  du 
comte  et  qui  occupaient  encore  de  grandes  fonctions.  On 
(*)  Galliu  christianu , t.  XIV,  |>.  38V. 
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ne  saurait  donc  donner  moins  de  trente  ans  au  moine 
Jean  au  moment  où  il  a écrit  son  histoire,  et  en  lui 
supposant  même  dix  ans  en  1151,  on  voit  qu'il  n'a  pas 
dû  l'écrire  moins  de  vingt  uns  apres  lu  mort  du  comte. 
Il  y a mieux;  s'il  a dédié  sa  chronique  à l'évéque 
Guillaume,  il  est  constant  qu'il  ne  l'a  publiée  qu’uprès 
la  mort  de  celui-ci.  Les  umts  pia'  recordationis,  qui 
s’appliquent  à l’évéque,  le  prouvent  évidemment. 
M.  Iluclier,  qui  craint  cette  objection,  donne  à ces  mots 
l'interprétation  de  « par  un  sentiment  de  pieuse  recon- 
naissance » ; mais  elle  est  inadmissible,  car  elle  offre 
un  contre-sens.  La  traduction  par  «de  pieuse  mémoire  » , 
qui  constate  que  la  personne  dont  on  parle  n’cxisle  plus, 
est  indiquée  par  la  place  que  les  mots  piæ  recordationis 
occupent  entre  episeopus  et  Guillclmus.  Le  chroni- 
queur a donc  pu  se  servir  du  plus-que-parfait  dans  tous 
les  cas  et  dire  que  Gcolfroy  avait  été  inhumé  dans  un 
tombeau  que  lui  avait  élevé  l’évéque  Guillaume,  sans 
qu'on  doive  en  induire  un  fait  aussi  singulier,  que  ce 
tombeau  avait  été  préparé  du  vivant  du  prince.  Le  bon 
sens  et  les  faits  historiques  repoussent  d’ailleurs  l’asser- 
tion que  M.  Iluclier  a mise  le  premier  en  avant.  Geof- 
froy l’Iantagenet,  né  le  24  août  1113  n,  est  mort  le 
7 septembre  1151,  non  pas  même  à quarante  et  un  ans, 
comme  ledit  le  moine  Jean,  mais  à trente-huit  ans,  c’est- 
à-dire  dans  toute  la  force  de  l uge.  Ce  n’est  pas  à une  ma- 
ladie de  langueur  et  qui  ait  fait  prévoir  sa  mort  qu'il  a 
succombé,  mais  à une  pleurésie  qu’il  avait  gagnée  en 
se  baignant,  ayant  chaud,  dans  la  rivière  i(;  comment 

(0  L’Art  de  vérifier  /es  dotes , t.  II,  p.  852. 

(2)  ( iesta  roiiUifum  Andcfjavensiutn  t ap.  Daciif.iwi  Spicileyium,  I.  X, 
p.  509. 
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croire  qu'on  ait  élevé  un  tombeau  ù un  hoinine  plein  de 
vie  et  de  santé?  Ijnel  que  soit  l'amour  que  Guillaume  ait 
porté  à son  souverain,  il  ne  peut  avoir  eu  cet  excès  de 
prévovance,  qui,  suivant  la  juste  expression  de  M.  de 
Yerneilh,  aurait  passé  auprès  des  empereurs  romains 
pour  un  crime  de  lèse-majesté.  Voyons  maintenant  les 
auteurs  qui  ne  démentent  pas  moins  que  le  bon  sens 
l'assertion  de  M.  Hacher.  Le  moine  Jean  qu’il  invoque, 
dit  que  le  comte,  qui  revenait  d’une  entrevue  ou  il  s’était 
abouché  avec  le  roi  Louis  VII , fut  obligé  de  s’aliter  à 
Clmleau-du-Loir,  et  que  c’est  là  qu'il  mourut.  Il  ajoute 
plus  loin  qu'il  fut  inhumé  dans  l'église  du  Mans  dans  un 
tombeau  que  l’évêque  Guillaume  avait  fait  élever,  mais 
il  ne  dit  pas  que  l’inhumation  ait  eu  lieu  dans  le  tom- 
beau immédiatement  après  1a  mort  du  comte.  L’auteur 
de  la  vie  de  cet  évêque  dans  la  Gallia  chrisliana,  s’ex- 
prime ainsi  : « Guillaume  célébra,  dans  l'année  1151, 
« les  obsèques  de  Geoffroy,  qui  avait  rendu  le  dernier 
» soupir  en  arrivant  à Chàteau-du-Loir.  Ensuite  le  corps 
» du  défunt  fut  transféré  dans  l'église  cathédrale  et  en- 
» seveli  avec  une  grande  pompe  {l>.  « Ainsi , pas  un  mot 
du  tombeau,  ce  qui  doit  faire  supposer  que  ce  monu- 
ment n’existait  pus  au  moment  de  lu  translation  du 
corps.  Itien  n’indique  au  surplus  le  temps  qui  s'est 
écoulé  entre  la  célébration  des  obsèques  ù Ghateau-du- 
Loir  et  la  translation  du  corps  au  Mans.  Eu  supposant 
qu’il  y ait  été  transporté  immédiatement  après  les  ob- 
sèques, il  est  à croire,  connue  le  dit  M.  de  Verneilh  (1>, 
qu’il  fut  déposé  provisoirement,  selon  l’usage,  sous  le 

(O  Gallia  chrisliana , I.  XIV,  p.  384. 

•2)  Bulletin  monumental,  t.  XXIX,  p.  229. 
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pavé  de  l'église  du  Mans,  jusqu'au  moment  de  l'achève- 
ment du  mausolée.  Un  moine  du  monastère  de  Marmou- 
tier,  qui  a écrit,  à la  lin  du  douzième  siècle,  l'histoire  des 
comtes  d’Anjou,  après  avoir  signalé  la  mort  de  Geoffroy 
à Chàteau-du-Loir,  dit  que  son  corps  fut  porté  au  Mans, 
mais  sans  parler  de  son  inhumation  dans  un  luinhcnu 
déjà  élevé;  il  ajoute  seulement  qu’il  existait  de  son  temps 
un  mausolée  digne  de  ce  prince (l).  Ainsi,  non-seulement 
rien  ne  vient  appuyer  l’assertion  de  M.  Huclier,  mais 
tout  la  repousse,  et  il  faut  reconnaître  que  le  tombeau 
du  comte  Geoffroy  a été  élevé  après  sa  mort , ce  qui 
nous  conduit  déjà  tout  au  moins  à l’année  1 152,  et  pro- 
bablement au  delà. 

Voyons  maintenant  si  l’image  qui  pouvait  se  trouver 
sur  le  tombeau  du  comte  était,  comme  le  dit  M.  Huclier, 
exécutée  sur  une  plaque  d’émail.  L’archéologue  peut 
certainement  interpréter  les  expressions  d’un  auteur  du 
moyen  âge,  rechercher  ce  qu’il  a voulu  dire  et  tâcher  de 
donner  un  sens  à des  textes  souvent  fort  obscurs;  mais  il 
n’est  pas  permis,  pour  le  besoin  de  son  opinion,  d'ajouter 
au  texte,  duns  une  traduction,  des  mots  qui  n’v  sont 
pas,  et  de  lui  donner,  sans  l’accompagner  d’un  com- 
mentaire, un  sens  complètement  différent  du  sens  littéral. 
C’est  ce  que  fuit  cependant  M.  Huclier.  11  traduit  hardi- 
ment le  texte  par  : » l’image  révérée  du  comte  magnifique- 
ment dorée  et  émaillée  « , en  y ajoutant  le  mot  émaillée 
qui  n'y  est  pas,  puis  il  en  tire  cette  conclusion  : « Celte 
» image,  ex  auro  et  lapidihus  im pressa , est  évidemment 
» notre  émail  incrusté  à la  manière  byzantine  sur  fond 

(0  (J esta  conutlum  Andeyavcnsium , ap.  Dachkmi  Spiçilegium , t.  X, 
p.  509. 
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» d’or.  » Nous  ne  comprenons  pas  cette  j)hrase  sous  la 
plume  d’un  archéologue  cpii  a l’émail  dont  il  parle  sous 
les  yeux  et  qui  répond  il  des  gens  qui  le  connaissent.  La 
figure,  en  effet,  n’est  pas  sur  fond  d’or  comme  on  en 
voit  souvent;  le  personnage,  le  fond  et  la  bordure  du 
tableau  sont  exécutés  en  émail  ; l’or  n'upparait  que  pour 
tracer  les  linéaments  du  dessin  et  les  lionceaux  des 
armoiries;  on  n’v  voit  pas  la  moindre  pierre,  et  il  est 
impossible  d’appliquer  à cette  image  entièrement  colorée 
ces  termes  du  texte  : ex  auro  et  lapidibus  im pressa. 
Comment  supposer  que  le  moine  Jean  , qui  entrait  dans 
des  détails  sur  la  manière  dont  la  reproduction  de  la 
figure  était  faite,  n’ait  pas  parlé  de  sa  coloration,  qui  est 
la  partie  dominante  dans  la  représentation  sur  la  plaque 
émaillée  ? 

Nous  crovons  qu’on  peut  interpréter  d’une  manière 
plus  saine  le  texte  du  moine  Jean.  L’ensemble  de  la 
phrase  ne  permet  pas  de  voir  une  statue  dans  l'effigie 
du  comte  : il  ne  peut  s'agir  là  que  d'une  représentation 
sur  une  surface  plane;  cette  image  est  produite  par  lu 
gravure,  i m pressa  , et  les  matières  employées  sont  l’or 
et  les  pierres,  imago  ex  auro  et  Inpidihus.  Nous  ferons 
bon  marché  de  l'or  et  nous  voulons  bien  ne  voir  là , 
comme  M.  Ilucher,  qu’une  image  dorée,  parce  que  les 
auteurs  du  moyen  âge  ne  se  gênaient  pas  pour  nous 
donner  du  bronze  ou  de  l’argent  doré  pour  de  l’or,  mais 
quant  au  mot  lapidibus,  il  faut  bien  en  faire  quelque 
chose,  et  l’on  ne  peut  confondre  des  pierres  avec  de 
l’émail.  Nous  pensons  donc  que  la  plaque  tumulairc  qui 
couvrait  la  tombe  du  comte  était  de  plusieurs  sortes  de 
marbres,  lapidibus,  que  l’image  du  défunt  y était  gravée 
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en  profondes  intailles,  suivant  un  usage  très-fréquent  au 
douzième  siècle,  impressn,  et  que  ces  intailles  étaient 
dorées;  que  peut-être  même  certaines  parties  de  l’armure 
et  des  vêtements  étaient  de  métal  doré.  C'est,  à notre 
avis,  la  seule  manière  d’interpréter  l’imago  imprcssa  ex 
auro  et  lapidiinis. 

Nous  trouvons  une  preuve  en  faveur  de  notre  opinion 
dans  deux  documents  publiés  pur  M.  Ilucher.  Le  tom- 
beau de  Geoffroy  a été  détruit  seulement  en  15(52  par 
les  protestants.  Un  procès-verbal,  qui  existe  dans  les 
archives  du  chapitre  de  l'église  du  Mans,  constate  les 
plaintes  et  les  doléances  des  chanoines  à ce  sujet,  et 
voici  lu  description  que  l’on  v fait  du  tombeau  de  Geof- 
froy :»  Entre  les  dicts  deux  autel/,  derniers,  contre  un 
» pillier,  vers  ladite  nef,  y a voit  un  monument  et  sépul- 
» turc  de  pierre  de  taille  d’un  seigneur  anglois  fort  nnlie- 
» que  et  magnifieque,  umortv  en  franc d’cspic,  sur  lequel 
» il  y avait  trois  testes  fort  anticqucs  dont  l une  estoit 
»de  marbre  vallant  huit  cens  livres  tournois  » . Comme 
on  le  voit,  on  n’y  dit  pas  un  mot  de  la  plaque  de  cuivre 
émaillée  qui  avait  une  valeur  et  qu’on  n'aurait  pas 
manqué  de  mentionner  puisqu’on  faisait  une  estima- 
tion ; on  constate,  au  contraire,  qu’il  y avait  une  tête  de 
marbre,  qui  devait  très-probablement  être  celle  du 
comte  Geoffroy.  Un  autre»  procès-verbal  de  la  ruine, 
» pillage  et  ravageaient  de  l'église  du  Mans  » existe  à la 
bibliothèque  de  celte  ville  et  est  cité  par  M.  Ilucher.  On 
y décrit  le  tombeau  de  Geoffroy  comme  étant  celui 
« où  avoit  esté  inhumé  un  Anglois.  » Mais  on  11e  trouve 
dans  lu  description  aucune  mention  de  l'émail.  Cette 
attribution  du  tombeau  à un  Anglais  est  encore  une  nou- 
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velle  preuve  que  lu  plaque  émaillée  n’y  était  pas  atta- 
chée; sans  cela  l'inscription  qui  s’y  trouve  et  les  armoi- 
ries des  comtes  d’Anjou  sur  le  bouclier  auraient  toujours 
fait  reconnaître  lu  tombe  pour  celle  d’un  ancien  souve- 
rain du  pays,  et  n'auraient  pas  permis  de  la  confondre 
avec  celle  d’un  Anglais  inconnu. 

Enfin,  Trouillurd  vivait,  comme  le  fait  observer 
M.  Ilucher,  à une  époque  relativement  rapprochée  de 
l’année  1 562.  Pour  écrire  son  Histoire  îles  comtes  du 
Maine,  il  avait  dû  se  renseigner  auprès  de  vieillards  qui 
avaient  pu  voir  le  tombeau  dont  il  parle,  et  cependant 
il  ne  dit  pas  que  lu  plaque  émaillée  en  ait  fait  partie,  mais 
seulement  qu’elle  est  fixée  à une  des  colonnes  de  la  nef  de 
l'église.  Faut-il  répondre  à cet  argument  de  M.  Hucher 
que  « lu  plaque  est  percée  de  trous  qui  ont  dû  servir  à la 
«fixer  sur  le  tombeau»?  Mais  ces  trous  ne  signifient 
rien,  puisqu’ils  étaient  également  nécessaires  pour  l’at- 
tacher sur  l'entre-colonncruent  ou  pied-droit  à surface 
plane  où,  d’après  M.  Hucher,  on  voit  encore  la  trace  de 
l'emplacement  qu’elle  a occupé. 

11  est  donc  parfaitement  établi  que  la  belle  plaque 
émaillée  que  possède  le  Musée  du  Mans  n’a  pas  été 
détachée  du  tombeau  de  Geoffroy  Plantagenct.  C'était 
un  tableau  commémoratif  qui  formait  à lui  seul,  comme 
nous  l'avons  dit,  un  tout  complet.  Du  moment  que  la 
plaque  ne  faisait  pas  partie  du  tombeau,  il  n’y  a aucun 
monument,  et  l'on  ne  produit  aucun  texte  qui  établisse 
positivement  que  le  personnage  représenté  soit  Geoffroy. 
Nous  n’avons  donc  pas  eu  tort  de  dire  que  c’est  lu  tra- 
dition seule  qui  a établi  cette  attribution.  Il  y a mieux, 
c’est  qu’il  est  fort  possible  qu'on  ne  la  doive  qu'à  Trouil- 
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lurd , qui , trouvant  dans  l'église  du  Mans  une  plaque 
éniuilldc  reproduisant  un  comte  d'Anjou , y aura  vu 
Geoffroy  plutôt  que  son  fils  Henri.  Il  u été  suivi  sur  ce 
point  par  tous  les  historiens  qui  ont  écrit  après  lui , sans 
que  rien  puisse  en  apporter  la  plus  légère  preuve. 
Chacun  peut  donc  se  livrer  à ses  appréciations  sur  la 
valeur  de  cette  tradition,  et,  sans  prétendre  l'affirmer 
positivement,  nous  avons  pu  dire  qu’on  devrait  plutôt 
voir  dans  la  plaque  la  figure  de  Henri  Plantagcnct 
(f  1 1 89),  roi  d’Angleterre  et  comte  d'Anjou,  qui,  n’ayant 
pus  sa  sépulture  dans  l'église,  était  rappelé  à la  mé- 
moire de  ses  sujets  par  un  tableau  attaché  ù un  pilier 
auprès  de  la  tombe  de  son  père.  M.  Frank,  du  Musée 
britannique,  a répondu  à cela  que  les  armoiries  (six 
lionceaux)  disposées  sur  le  bouclier  que  tient  le  per- 
sonnage représenté  n’étaient  pas  celles  d’un  roi  d’Angle- 
terre L’objection  seruit  très-sérieuse  s'il  s’agissait 
d’une  image  exécutée  à une  époque  moins  reculée; 
mais  « ce  ne  fut  que  vers  le  milieu  du  treizième  siècle 
» et  sous  le  règne  de  saint  Louis,  que  les  armoiries  pas- 
» sèrent  communément  du  père  aux  enfants  et  devinrent 
«fixes  dans  les  fumilles(S)  ».  Doin  Bouquet  avait  d’ail- 
leurs répondu  d'avance  à M.  Frank  en  nous  appre- 
nant que  les  armoiries  placées  sur  le  bouclier,  qui 
étaient  celles  de  lu  maison  d’Anjou , furent  apportées 
par  Henri  II  en  Angleterre,  où  elles  restèrent  les  insi- 
gnes royaux  jusqu’au  règne  de  Henri  III,  qui  changea 
les  lionceaux  en  léopards (3). 

(!)  Observations  on  glass  and  enamel. 

(2)  Le  I*.  Mkxestrikr,  Nouvelle  méthode  du  blason  ou  de  l’art  liéral- 
dit/ue  ; Lyon , 1770,  j>.  4. 

(3)  Do*  Bouquet,  Recueil  des  historiens  de  France 1 1.  XII,  n.  521,  noie. 
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Cette  longue  dissertation  nous  a souvent  éloigné  de 
notre  sujet;  résumons-ln,  afin  d’en  faire  ressortir  ce  qui 
peut  aider  h lu  solution  de  la  question  qui  nous  intéresse, 
à savoir,  à quelle  époque  a dû  être  exécutée  la  plaque 
émaillée  du  Musée  du  Mans  attachée  jadis  à un  pilier  de 
l’église  Saint-Julien. 

En  admettant  même  avec  M.  Hucher  que  l’évêque 
Guillaume  ait  élevé  un  tombeau  à Geoffroy  Plantagenet 
du  vivant  de  ce  prince,  on  ne  saurait  supposer  qu'il  dé- 
buta dans  sa  prélaturc  par  faire  exécuter  ce  travail.  A 
l’époque  de  son  intronisation,  en  1 142,  l’église  du  Mans 
était  en  reconstruction,  et  il  s’occupa  d’abord  de  la  faire 
achever.  M.  H ucber  a signalé  une  date  de  1 145  sur  un 
des  piliers  du  chœur  qui  furent  reconstruits  à cette  épo- 
que(l);  mais  après  les  piliers,  il  fallut  élever  les  voûtes  et 
couvrir  le  toit,  et  ce  ne  peut  être  qu’après  l’achèvement  des 
grosses  constructions  qu'on  dut  faire  les  travaux  intérieurs 
et  surtout  les  travaux  d’art.  L’exécution  du  tombeau  serait 
donc  reportée,  même  dans  l'hypothèse  de  M.  lluchcr, 
il  une  époque  très-rapprorhée  de  la  mort  de  Geoffroy. 

Mais  nous  avons  prouvé  que  la  tombe  de  ce  prince 
n’avait  pu  être  élevée  qu’après  sa  mort,  c’est-à-dire  au 
plus  tôt  en  1 152  ; la  plaque  émaillée  y eût-elle  été  atta- 
chée, on  ne  saurait  en  faire  remonter  l’exécution  à une 
époque  antérieure.  Au  surplus,  les  descriptions  du  tom- 
beau données  de  visu,  au  douzième  siècle,  par  le  moine 
Jean  et  par  l’auteur  des  (lesta  cnnsulum  Andega»ensium , 
de  même  (pie  celles  qui  sont  contenues  dans  les  procès- 
verbaux  de  1562,  rédigées  peu  de  jours  après  sa  des- 
truction, établissent  positivement  que  la  plaque  d’émail 
O Bulletin  mon.,  l.  XXVI,  j».  685. 
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n’en  faisait  pus  partie.  Dès  lors  il  ne  reste  ni  monument 
ni  texte  pour  établir,  ni  même  pour  faire  préjuger  quel 
est  le  personnage  représenté  et  à quelle  époque  la  plaque 
émaillée  a été  attachée  à l’un  des  piliers  de  l’église  du 
Mans,  et  l’on  en  est  réduit  sur  ces  deux  points  à des 
appréciations.  Sur  le  premier,  la  tradition  qui  veut  qu’on 
y voie  le  comte  Geoffroy  existe,  il  est  vrai,  mais  cette 
tradition  ne  date  que  du  dix-septième  siècle.  C’est  l’his- 
torien Trouillurd  qui  le  premier  nomme  ce  prince,  sans 
appuyer  cette  attribution  sur  aucun  document,  et  très- 
probablement  dès  lors  d’après  son  appréciation  person- 
nelle. Sur  le  second  point,  en  l’absence  de  tout  docu- 
ment, on  ne  peut  dire  qu’une  chose  avec  quelque 
certitude,  c’est  (pie  la  plaque  appartient  à la  seconde 
moitié  du  douzième  siècle.  Nous  persistons  donc  à 
penser  que  du  moment  où  le  tombeau  du  comte  Geof- 
froy, enrichi  de  son  image  de  marbre,  existait  dans 
l’église,  il  est  plus  rationnel  de  supposer  que  la  plaque 
d’émail  reproduit  son  fils  Henri,  souverain  de  l'Anjou, 
dont  la  sépulture  était  ailleurs,  et  qu’elle  y a été  placée 
peu  de  temps  après  su  mort  auprès  du  tombeau  de  son 
père.  C’est  donc  de  l’année  1 189  ou  de  l’année  suivante 
qu'il  faut  la  dater. 

Nous  avions  dit  dans  nos  Recherches  sur  lu  peinture 
en  email,  que  la  plaque  du  Mans  offrait  un  travail  de 
ciselure  et  d'émaillerie  plus  avancé  que  celles  du 
Musée  de  Cluny  dont  nous  allons  parler  ; M.  de  Ver- 
neilh,  qui  fait  la  même  remarque,  voudrait  en  consé- 
quence la  rattacher  a l'école  allemande,  naturalisée, 
dit-il,  à Saint-Denis  par  Suger.  11  n'y  a aucune  raison 
d’adopter  cette  conclusion,  si  cette  plaque  n’a  été  exé- 
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cutée  qu’en  1 189.  Si  elle  avait  été  faite  au  contraire  en 
1 152,  immédiatement  après  la  mort  de  Geoffroy,  M,  de 
Verneilh  pourrait  avoir  raison. 

Arrivons  maintenant  aux  deux  plaques  émaillées  du 
Musée  de  Cluny.  Du  Sommcrard  supposait  que  ces  deux 
plaques  provenaient  d’une  couverture  de  livre.  L'abbé 
Texier,  de  son  cûté,  pensait  qu'elles  avaient  pu  appar- 
tenir à l’autel  de  l’abbaye  de  Grandmont,  et  il  enareporté 
la  fabrication  à l’année  1 1 <»5 , durant  laquelle  l’église  de 
Grandmont  fut  dédiée  par  l'archevêque  de  Bourges  : 
» F. Ile  venait  d’être  terminée,  dit  le  savant  archéologue, 
» et  décorée  d’un  maitre  - autel  en  cuivre  doré  et 
» émaillé*1'.  » Si  l’autel  en  cuivre  émaillé  de  Grandmont 
a été  érigé  en  1 165 , et  si  les  plaques  en  faisaient  partie, 
l’origine  de  ces  émaux  se  rattacherait  à une  époque 
antérieure  à la  lettre  du  moine  Jean  , de  1 1 70.  Mais  les 
documents  écrits  ne  nous  permettent  de  croire,  ni  que 
l’autel  émaillé  de  Grandmont  ait  été  élevé  en  1105,  ni 
que  ces  plaques  puissent  en  provenir.  A la  vérité,  l’église 
de  Grandmont  fut  consacrée  le  4 septembre  I 165,  sous 
le  gouvernement  de  Pierre  de  Boschiac  (•{■1172),  qui 
avait  été  élu  abbé  dans  les  derniers  jours  de  février  de  1a 
même  année <s);  mais  les  auteurs  de  la  Gallia  chrisliana , 
qui  nous  révèlent  ces  particularités,  nous  font  connaître 
aussi  que  les  prédécesseurs  de  Pierre  de  Boschiac  avaient 
édifié  seulement  la  nef,  et  que  ce  fut  cet  abbé  qui  con- 
struisit le  chœur  et  l'abside*5'.  11  n’est  pas  possible  que 

(•)  Essai  sur  les  émaiUeurs  de  Limoges,  p.  75. 

<-)  Gallia  christiana;  édit.  de  1050 , l.  III,  p.  49V. 

(•*)  I ste  (Pelru*  de  Boschiac)  ecrlemm  perfecit  ex  parte  ca pii i*  u*que 
ad  injjrrs’tum  chori  clericorum,  quae  anfea  inchoata  fueral  et  fada  a 
parte  inferiori.  Idem,  p.  495. 
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toute  lu  partie  coni|)rise  entre  lu  nef  et  le  chevet,  dons 
une  église  aussi  importante  (pie  celle  de  l’abbaye  de 
Grandmont,  ait  été  terminée  dans  les  six  mois  qui 
s’écoulèrent  entre  l’élection  de  Pierre  de  Boschiac  et  la 
consécration  de  l’église.  On  fit  donc  très-probablement 
la  cérémonie  dans  la  nef,  sans  attendre  l’achèvement  du 
chœur  et  de  l’abside.  Comme  le  maître-autel  ne  pouvait 
être  établi  qu’après  l'achèvement  du  chœur,  il  fallut 
procéder  à la  dédicace  avec  un  autel  provisoire.  Ce  fait 
de  consécration  partielle  d’une  église  se  rencontre  très- 
fréquemment  au  moyen  âge.  Nous  en  avons  un  autre 
exemple  au  douzième  siècle  dans  l’église  de  Saint- 
Denis,  reconstruite  par  Suger,  dont  la  nef  fut  dédiée  en 
I 140,  et  le  chœur  avec  le  chevet  en  1144<l).  Quoi  qu'il 
en  soit  de  cette  conjecture,  rien  ne  constate  que  le  pre- 
mier maître-autel  de  l’église  de  Grnndmont  ait  été 
revêtu,  dès  l’origine,  de  plaques  de  cuivre  émaillé.  On 
peut,  en  tout  cas,  affirmer  que  colles  du  Musée  de  Cluny 
n'émanent  pas  de  celte  source.  En  effet,  si  l'autel  a mal- 
heureusement péri  en  1703,  il  nous  en  reste  deux  des- 
criptions. La  première  a été  écrite  au  seizième  siècle  par 
le  frère  Lagarde,  religieux  de  l'abbaye  de  Grnndmont, 
et  l'abbé  Texier  nous  en  a conservé  le  texte (J).  La 
seconde  est  contenue  dans  un  inventaire  de  l'abbaye, 
dressé  en  1771  par  le  délégué  de  l’intendant  de  la  géné- 
ralité de  Limoges « Le  contre-retable  et  le  devant  de 
» l’autel,  porte  la  description  du  seizième  siècle,  est  de 


(0  SrcERii  Lib.  de  consécration e ecelesite , et  Lib.  de  rcb.  in  admin. 
sua  gestisy  apud  Dlciif.snk  , Hist.  Franc,  script. , t.  IV,  p.  343  et  354. 
(*)  Essai  sur  tes  argentiers  et  émailleurs  de  Limoges  y p.  72. 

(3)  M.  LeymaIUR,  te  Limousin  historique , p.  163. 
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» cuivre  esmaillé  ; et  y sont  les  histoires  du  Vieux  et 
» Nouveau  Testament,  les  treize  apôtres  et  autres  suincts, 
• le  tout  avec  eslévalion  en  bosse...  » » L'ancienne  dé- 
» coration  et  devant  d’autel,  dit  l’inventaire  de  1771 , 
o est  de  cuivre  jaune,  émaillé  en  bleu,  avec  grand 
» nombre  de  figures  en  relief.  » Ainsi , l'autel  et  le 
retable  de  l’église  de  Grandmont  étaient  ornés  de  figures 
en  relief  se  détachant  sur  un  fond  d’émail  bleu.  Or  les 
plaques  du  Musée  de  Clunv,  qui  reproduisent  de  plates 
peintures  en  émail  incrusté,  n’ont  aucune  similitude 
avec  ces  figures  en  relief.  Ces  figures,  d’ailleurs,  en 
relief  et  dorées,  se  détachant  sur  fond  d'émail,  indi- 
quent un  travail  du  treizième  siècle,  et  non  du  dou- 
zième. On  ne  saurait  donc,  sous  aucun  rapport,  admettre 
l’autel  émaillé  de  Grandmont  comme  preuve  justifica- 
tive de  l’existence,  à Limoges,  de  la  peinture  en  émail 
incrusté  dès  l'année  11G5. 

L'émail  qui  représente  saint  Nicolas  conversant  avec 
saint  Etienne  de  Muret  provient  évidemment  d'une 
chasse  de  ce  dernier,  et  nous  puisons  dans  l’inventaire 
de  l’abbaye  de  Grandmont  de  1790  la  certitude  (pie  le 
trésor  en  possédait  une  très-belle.  Dans  cet  émail,  la 
tète  de  saint  Etienne  de  Muret  étant  sans  nimbe,  on  en 
a conclu  qu’il  était  antérieur  à lu  canonisation  du  suint, 
en  118!).  L'absence  du  nimbe  ne  doit  être  imputée, 
selon  nous,  qu’à  la  négligence  de  l’émailleur;  car  il 
serait  inouï,  dans  l'Eglise  chrétienne,  qu’on  eût  repré- 
senté un  épisode  miraculeux  de  la  vie  d’un  homme  avant 
qu’il  eût  été  canonisé,  quelle  que  fût  sa  renommée  de 
sainteté.  Après  la  mort  de  saint  Etienne,  arrivée  dans 
son  ermitage  de  Muret  en  1121,  les  moines  de  l’ordre 
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qu’il  avait  fondé  se  transportèrent  à Grandmont,  près 
de  Limoges,  et  construisirent  dans  cet  endroit  un  mona- 
stère et  une  église;  puis,  retournant  à Muret,  pour  y 
chercher  le  corps  de  leur  fondateur,  ils  le  déposèrent 
sous  les  dalles  de  l’enceinte  sacrée,  en  avant  de  l'autel (l). 
Mais  lorsque  la  canonisation  du  saint  fondateur  de  l’or- 
dre de  Grandmont  eut  été  proclamée  par  une  huile  du 
pope  Clément  III,  c’est-à-dire  à la  fin  de  1189,  son 
corps  fut  tiré  de  la  terre  en  grande  pompe  et  placé 
au-dessus  de  l'autel  de  la  nouvelle  église,  qui  avait  été 
terminée,  entre  1106  et  1172,  sous  l’abbé  Pierre  de 
Boschiac  li).  Ce  fut  bien  certainement  a cette  occasion 
qu'on  fit  faire  la  belle  châsse  de  cuivre  émaillé  décrite 
en  ces  termes  dans  l'inventaire  du  trésor  de  Grandmont 
de  1790:  « Une  grande  châsse  de  bois  en  dos  d’âne, 
» couverte  de  cuivre  doré  et  émaillé,  extrêmement  enri- 
» chie  et  ornée  de  pierres  précieuses,  de  cristaux,  etc.  ; 
» ayant  trois  pieds  trois  pouces  de  long,  un  pied  de 
» large,  et  deux  pieds  neuf  pouces  de  hauteur;  ouvrant, 


(lî  Pergente*  ad  lorum  (Grandimontom)  divin.»  révéla (ione  comper- 
tum,  salit*  Mureto  vieillira»,  ecclosiam  et  domos  ad  habitanduni,  jussione 
Domini  ciijus  eral , omni  festinationc  frccrunt;  quilni*  vili  sebemute 
ulcmnqtie  peraclis,  révérai  sont  Muretum,  ei  accipionles  sanctissimi 
pniris  gloriustim  corpus,  transtulerunl  illuil  iu  Graiidiniuntcin,  paucisque 
seientibus,  rccntididertint  sublus  presby  terrain  ante  al  tare.  Vita  sancti 
Stephani  Afurelensis , ex  veteri  codicc,  apud  Ltunu,  Aîuva  BibL,  l.  Il, 
p.  G81. 

(a)  Convoratis  igilur  a legal o apud  Grandimonlem  mullis  archiepi- 
scopi»....,  corpus  beatissimi  Stephani  confessons  a loco,  ubi  humatutn 
subtus  presbyterium  ante  altarc  jacebat,  cum  digno  honore  elevatum 

extitit,  populo  precedente dcducitur  et  super  altarc  reelesi*  Gran- 

dimontis  Beat*  Mari*  Virginia  honorifice  collocatur.  Idem , p.  G82.  — 

Tum  legato  jubenle,  a terra  clevatur (întlia  christiaua , édit,  de  1656, 

t.  III,  p.  497. 
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» pur  un  bout,  avec  une  clef  et  une  serrure.  Nous  y 
» avons  trouvé  un  sachet  de  taffetas  en  drap  noir,  con- 
» tenant  plusieurs  grands  ossements  et  autres  reliques  de 
« saint  Étienne  de  Muret,  comme  nous  l'a  appris  l’éti- 
» quelle  en  parchemin  et  en  caractères  gothiques  (l).  » 
Cette  châsse,  donnée  à l'église  de  Ruzès,  en  1790,  n 
disparu  pendant  la  tourmente  révolutionnaire  de  1793. 
La  plaque  du  Musée  de  Cluuy,  qui  représente  saint 
Étienne  de  Muret  conversant  avec  saint  Nicolas,  doit  en 
provenir  : elle  décorait,  soit  le  coffre,  soit  le  couvercle 
en  dos  d'âne,  et  elle  concorde  par  sa  dimension  avec  les 
proportions  que  l’inventaire  de  1790  attribue  au  monu- 
ment. Toutefois,  il  résulte  des  faits  que  la  châsse  de 
saint  Étienne  n'a  pas  été  exécutée  avant  1 189,  puisque, 
jusqu'à  cette  époque,  le  corps  du  saint  était  resté  en 
terre  dans  la  sépulture  où  il  avait  été  placé  peu  après 
1124.  L’autre  plaque  du  Musée  de  Cluuy,  où  l’on  voit 
l'Adoration  des  Mages,  peut  avoir  appartenu  aussi  à 
cette  châsse.  Sans  aucun  doute,  elle  est  de  la  même 
époque  que  celle  où  est  reproduit  saint  Étienne  de 
Muret  ; c'est  le  même  faire,  ce  sont  les  mêmes  émaux  ; 
les  deux  plaques  doivent  être  sorties  de  la  main  du 
même  artiste. 

Iseinbcrt,  qui  fut  ahbé  de  Saint-Martial,  de  1174  à 
1 178,  a été  cité  comme  ayant  composé  pour  saint  Alpi- 
nien  une  châsse  de  cuivre  émaillé**'.  Geoffroi,  dans  su 
chronique,  se  borne  à dire  que  celte  châsse  était  d'un 
admirable  travail,  sans  donner  à entendre  qu’elle  fût 


(!)  Inventaire  du  trésor  de  Grandmont , rapporté  par  M.  TKX1ER,  Essai 
sur  tes  émnilieurs  de  Limoges,  p.  260. 

(2)  L’abbé  Tkxikr.  Estai  sur  tes  émaitleurs  de  Limoges,  p.  65. 
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enrichie  d’émail (l);  mais  cela  importe  peu,  puisque  la 
date  qui  lui  est  assignée  nous  conduit  au  delà  de  1170. 

On  a encore  voulu  classer  parmi  les  monuments 
émaillés  du  douzième  siècle  la  magnifique  châsse  de 
l’église  abbatiale  de  Mausac,  sur  laquelle  se  trouve  la 
figure  de  l’abbé  Pierre,  avec  cette  inscription  : petrcs 
amias  hauziacus  fecit  CAl'SAM  precio.  Plusieurs  abbés  du 
nom  de  Pierre  ont  gouverné  l'abbaye  de  Mausac  ; quel 
est  celui  qui  a commandé  ou  exécuté  la  châsse  émaillée? 
Elle  avait  d’abord  été  attribuée  à Pierre  V,  abbé  de 
Mausac  en  1252;  mais  M.  MalIay(J)  en  désigne  comme 
l’auteur  Pierre  III,  qui  gouverna  l'abbaye  de  Mausac  de 
1168  à 1181  L’abbé  Texier,  tout  en  partageant  cet 
avis,  fait  observer  que  sur  cette  châsse  « les  quatre- 
« feuilles  arrondis  du  douzième  siècle  y coudoient  les 
» quatre-feuilles  lancéolés  du  treizième.  La  vesica  piscis 
» est  aigue  comme  sur  les  châsses  du  treizième,  et  cepen- 
» dant  les  cintres  circulaires  couronnés  de  coupoles,  et 
» la  forme  des  lettres  des  inscriptions,  annoncent  le 
» douzième  siècle (4).  » Mais  on  n’ignore  pas  que  les 
artistes,  autant  par  routine  que  par  la  difficulté  qu’offre 
le  changement  de  pratique,  ont  persisté  à employer, 
sur  la  pierre  et  sur  les  monuments  d’orfèvrerie,  des 
caractères  dont  les  calligraphes  avaient  déjà  depuis 
longtemps  modifié  la  forme.  Un  graveur  du  douzième 
siècle  n’aurait  pas  fait  ces  vesica  piscis  aiguës,  ni  ces 
quatre-feuilles  lancéolés,  qui  n'appartiennent  qu'au  trei- 

(*)  Capsam  Sancti  Alpiani  opéré  inir.ihili  compo<uit.  Gaufhf.oi  Chro- 
nica , apud  Labdf,  Nova  Itiht p.  321. 

(2)  Estai  sur  (et  églises  romanes  d' 'Auvergne , p.  2fi. 

*'3)  Gallia  christiana  ; édit,  de  1720,  t.  II,  p.  353. 

(*.’  L’abbé  Th  xi  Lit , Essai  sur  les  émaillcuis  dr  Limoges,  p.  67. 
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zième.  D’ailleurs,  le  corps  de  saint  Culmine,  que  ren- 
fermait la  cluisse  de  Mausac,  ne  fut  découvert  qu’en 
1172(l);  ce  n’est  donc  que  postérieurement  à cette 
époque  que  la  châsse  a pu  être  confectionnée.  Il  faut 
remarquer,  au  surplus,  que  le  style  des  émaux  qui  la 
décorent  n’est  plus  celui  de  la  première  manière  des 
émailleurs  limousins,  qui  cherchèrent  d'abord,  comme 
ils  le  firent  dans  lu  figure  de  Geoffroy  Plantagenct  et 
dans  les  deux  plaques  du  Musée  de  Cluny,  à imiter  les 
émaux  grecs,  dans  lesquels  les  carnations,  les  vêtements 
et  les  accessoires  du  sujet  étaient  entièrement  rendus  en 
émail.  Sur  l’une  des  faces  de  la  chasse  de  Mausac,  les 
figures  sont  en  relief;  sur  l’autre (,),  elles  sont  épargnées 
sur  le  plat  du  cuivre  et  gravées  : les  fonds  seuls  sont 
émaillés.  Ces  caractères  dénotent  la  manière  des  émail- 
leurs  limousins  du  treizième  siècle.  Il  est  donc  possible 
que  cette  belle  chasse  ait  été  faite  du  temps  de  Pierre  V, 
mais  elle  ne  saurait  être  reportée  à Pierre  111  ; les  auteurs 
de  la  Gallia  christiana  lui  donnent  même  la  date  de  1 21(8, 
époque  à laquelle  Pierre  de  Valérie  gouvernait  l’abbaye*1*. 
En  tout  cas,  fut-elle  du  temps  de  Pierre  III,  on  ne  sau- 
rait lui  attribuer  qu'une  date,  très-rapprochée  de  1 170, 
et  elle  pourrait  n’avoir  été  exécutée  qu’en  1181. 

Nous  venons  d'examiner  avec  attention  les  monu- 
ments en  émail  incrusté  de  Limoges,  que  l’on  a cru 
devoir  faire  remonter  an  douzième  siècle  en  prenant 
pour  points  d'appui  certains  textes  et  certaines  circon- 


(•)  Le  P.  de  Saint-Amable,  cité  par  1‘ahhé  Triiri,  idem,  p.  68. 

(*)  Du  SoMMLitAHD  en  a donné  la  gravure  en  couleur.  Alhum,  Xr  série, 
pl.  XIII.  Nous  en  avons  fourni  la  description , p.  467. 

(3)  Gallia  christiana  ; Paris,  1720,  t.  Il,  p.  353. 
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stances  particulières,  propres  à justifier  le  choix  de  celte 
époque,  et  nous  pensons  avoir  suffisamment  prouve 
qu'aucun  de  ces  monuments  n'est  antérieur  à la  lettre 
du  moine  Jean,  de  l'année  1 170.  On  peut  donc,  ce  nous 
semble,  résumer  ainsi  toute  cette  dissertation.  L’appel 
que  fit  Sugcr,  au  commencement  de  1145,  d’ouvriers 
allemands , pour  exécuter  une  colonne  entièrement 
recouverte  de  tableaux  en  émail  sur  cuivre,  fournit  la 
preuve  incontestable  qu'il  n'existait  pas  alors  en  France 
d’artistes  capables  de  faire  un  pareil  travail'1).  Le  silence 
absolu  des  historiens  de  l’Aquitaine  du  onzième  et  du 
douzième  siècle  sur  la  pratique  de  l'émaillerie  duns  cette 
province,  et  l’examen  des  monuments  émaillés  subsis- 
tants que  l’on  attribuait  au  douzième  siècle,  sont  venus 
corroborer  cette  preuve.  Le  premier  texte  qui  révèle 
l'existence  de  l’émaillerie  sur  cuivre  à Limoges  est  de 
1170;  il  est  donc  postérieur  de  vingt-cinq  ans  a l’époque 
où  des  orfèvres  émailleurs  de  la  Lotharingie  vinrent 
s’installer  à Suint-Denis  à la  demande  de  Suger.  Ce  texte 
émane  d’un  homme  qui  habitait  une  province  limitrophe 
de  l'Aquitaine,  d'un  prêtre  qui  avait  dû  être  immédia- 
tement instruit  de  ce  mode  d’ornementation  des  instru- 
ments du  culte  adopté  par  Limoges,  d'un  émigrant  qui, 
dans  l’intention  de  faire  une  offrande  convenable  à une 
abbaye  d’Angleterre,  y portait  naturellement  ce  que  les 

(*)  Voyez  plus  liant,  p.  G43.  La  crois  ayant  été  terminée  et  élevée 
sur  cette  colonne  revêtue  d'émaux,  fut  consacrée  par  le  pape  Eugène  le 
jour  de  Pâques  1147;  comme  les  orfèvres  allemands  avaient  mis  deux 
ans  pour  faire  les  émaux  de  la  colonne,  le  travail  doit  avoir  été  entre- 
pris dans  les  premiers  mois  de  1145.  Sl'gkrii  Lih,  de  reb.  in  admin. 
tua  < jesti ap.  DoCBKSSE,  t.  IV,  p.  «145,  et  f Art  de  vérifier  le*  dates t 
p.  28fi. 
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fabriques  françaises  avaient  le  plus  récemment  mis  en 
œuvre.  I.a  nouveauté  des  productions  de  i’émaillerie 
limousine,  en  1 1 70,  est  démontrée  par  l’isolement  de  la 
lettre  du  moine  Jean.  .Si  la  fabrication  de  Limoges  eut 
été  en  grande  activité  à cette  époque,  on  en  rencon- 
trerait d'autres  traces  ; mais  c’est  là  le  seul  document  que 
l'on  connaisse.  Une  autre  preuve  résulte  de  l’examen  des 
monuments  subsistants  : c'est  qu’on  ne  peut  même  en 
reporter  aucun  avec  certitude  à cette  date  de  1170.  En 
admettant  que  lu  plaque  du  Musée  du  Mans  ait  été  faite 
dans  l’année  où  mourut  Geoffroy  Plantagenct,  cette 
pièce  d'émail  serait  encore  postérieure  de  sept  années  à 
l’arrivée  en  France  des  orfèvres  allemands,  auteurs  des 
tableaux  d’émail  de  Saint-Denis.  Il  est  donc  très-pro- 
bable que  la  fabrique  de  Limoges  était  bien  près  de  son 
début  en  1 1 70. 

Si  l’on  consulte  l'histoire , et  qu'on  veuille  faire 
attention  au  cours  naturel  de  certains  événements  qui 
entraînent  toujours  les  mêmes  conséquences,  on  s’expli- 
quera sans  peine  comment  l’établissement  de  lu  fabri- 
cation des  émaux  sur  cuivre  à Limoges  petit  avoir  eu 
lieu  vers  cette  époque.  Il  est  hors  de  doute  que  les 
tableaux  d'émail  exécutés  par  les  orfèvres  allemands 
qu'appela  Suger  durent  produire  une  grande  sensation. 
Cette  brillante  et  inaltérable  ornementation  du  cuivre, 
matière  de  peu  de  valeur,  était  merveilleusement  appli- 
cable aux  instruments  du  culte  que  l’on  produisait  en 
nombre  considérable  dans  ce  temps  de  piété  fervente, 
où  tant  de  temples  étaient  réédifiés  ou  restaurés  ; elle 
convenait  surtout  à la  représentation  des  scènes  de  la 
vie  des  saints  dont  les  ossements,  recherchés  en  tous 
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lieux  et  apportés  de  l’Orient,  étuient  renfermés  dans  des 
châsses  exposées  sur  les  autels  il  lu  vénération  du  peuple. 
Peu  d’années  s’étaient  écoulées  depuis  que  la  colonne  de 
la  croix  de  Suger  étalait  à tous  les  yeux,  dans  l'église  de 
Saint-Denis,  ses  belles  peintures  en  émail  incrusté, 
lorsque  Louis  VII  et  Eléonore  d’Aquitaine  tirent  pro- 
noncer leur  divorce  par  le  concile  de  Beaugency-sur- 
Loire  (18  mars  1 1 52) . Bientôt  après,  la  reine  de  France, 
redevenue  duchesse  d'Aquitaine,  épousa  le  jeune  Henri 
Plantagenet,  souverain  de  lu  Normandie  et  de  l’Anjou, 
qui  réunit  ainsi  sous  sa  domination  toute  la  Gaule  occi- 
dentale, depuis  l'embouchure  de  lu  Somme  jusqu'à  celle 
de  l’Adour,  sauf  lu  presqu’île  bretonne.  En  1 154,  Henri 
Plantagenet  mit  sur  sa  tête  la  couronne  d’Angleterre. 
Ces  graves  événements  suscitèrent  entre  Louis  VII  et 
Henri  une  inimitié  qui  se  traduisittrop  souvent  en  guerres 
fatales  aux  provinces;  mais  Henri,  le  plus  grand  homme 
de  guerre  de  son  temps,  était  aussi  le  politique  le  plus 
habile,  et  ce  ne  fut  pas  seulement  par  les  ormes  qu'il 
chercha  à abaisser  la  puissance  de  son  rival , seigneur 
suzerain  de  ses  possessions  françaises.  On  peut  être 
assuré  que  ce  prince,  qui  eut  l'énergie  de  publier  de 
fortes  lois  pour  rendre  le  peuple  indépendant  des  barons, 
et  qui  concéda  des  privilèges  et  des  franchises  aux  villes 
de  ses  Etats,  sut  aussi  appuyer  de  ses  efforts  le  déve- 
loppement du  commerce  et  des  arts  industriels.  L’émail- 
lerie , qui  promettait  de  prendre  un  si  grand  essor , dut 
fixer  ses  regards,  et,  sans  oucud  doute,  il  s’efforça  d’en 
introduire  la  pratique  dans  ses  États.  Limoges,  ville  im- 
portante du  duché  d'Aquitaine,  était  une  colonie  ro- 
maine; sa  réputation  dans  les  travaux  d'orfèvrerie 
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remontait  à une  liante  antiquité,  et  il  est  constant 
qu’elle  était  déjà  célèbre,  à cause  de  son  orfèvrerie, 
sous  le  roi  Dagobert;  les  orfèvres  s’y  étaient  succédé 
sans  interruption,  et,  à l’époque  dont  nous  nous  occu- 
pons, elle  avait  produit  des  pièces  remarquables.  Il  était 
donc  tout  naturel  que  cette  nouvelle  industrie  de  l’éinnil- 
lerie  fût  importée  à Limoges,  de  préférence  à toute  autre 
ville.  A quel  moment  en  eut  lieu  l'importation?  On  ne 
saurait  le  préciser  exactement.  Mais  si  l’on  fuit  attention 
d’abord  que  les  premières  années  qui  suivirent  le 
mariage  de  Henri  I'Iantagenel  avec  Eléonore  furent 
emplovées  par  ce  prince  à guerroyer,  soit  en  Angleterre 
pour  s'assurer  la  couronne  de  ce  royaume,  soit  contre 
son  frère  Geoffroy  qui  réclamait  le  duché  d’Anjou,  sou- 
tenu par  le  roi  Louis  VII,  et  que  la  paix  fut  faite  entre 
les  deux  souverains  en  11  GO;  si,  d'un  autre  côté,  on 
considère  que  la  première  trace  de  l’existence  de  la  pra- 
tique de  l'émuillerie  à Limoges  n’est  pas  antérieure  à 
l’année  1170,  on  sera,  nous  le  pensons,  dans  le  vrai  en 
plaçant  la  date  de  cette  importation  dans  l'intervalle 
qui  s’écoula  entre  1 1G0  et  11  70. 

Quels  furent  les  maîtres  des  Limousins  et  les  impor- 
tateurs de  cette  industrie  dans  l'Aquitaine?  Les  Grecs, 
qui  dès  le  sixième  siècle  avaient  pratiqué  à Constanti- 
nople l’art  d'émailler  les  métaux , et  qui  devinrent  les 
maîtres  des  Italiens  et  des  Allemands(1>,  eurent-ils  aussi 
pour  disciples  les  orfèvres  de  Limoges?  La  réponse  à ces 
deux  questions  demande  quelques  développements.  Nous 
avons  fait  justice  de  la  fiction  qui  représentait  le  doge 
Orseolo  arrivant  en  France,  au  dixième  siècle,  accom- 
(0  Voyez  plu*  haut,  p.  554  et  590. 
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pagné  d’un  cortège  d’artistes  grecs  ou  vénitiens  qui 
auraient  fondé  l’école  d’émaillerie  de  Limoges;  il  est 
inutile  de  revenir  sur  ce  sujet.  Mais  beaucoup  d'autres 
raisons  ont  été  produites  en  faveur  de  l’origine  gréco- 
vénitienne  de  cette  école ,l).  Les  artistes  grecs  chassés 
de  l’empire  d'Orient  par  les  persécutions  des  empereurs 
iconoclastes,  avaient  été  accueillis,  a-t-on  dit,  avec  une 
grande  faveur  à Venise,  où  ils  importèrent  les  procédés 
de  l'industrie  byzantine.  Lorsque  la  persécution  eut 
cessé,  Venise  continua  à emprunter  desarlislesà  l'Orient 
pour  la  construction  de  ses  plus  beaux  édifices.  Ce  fut  à 
des  artistes  grecs  que  le  doge  Orseolo  confia  la  réédifi- 
cation de  l’église  Saint-Marc  et  l’exécution  des  grandes 
mosaïques  de  ce  magnifique  temple.  A celte  époque,  les 
Vénitiens  faisaient  un  grand  commerce  avec  le  midi  de 
lu  France;  ils  avaient  même  un  comptoir  important  a 
Limoges  : • Il  y avait  autrefois  à Limoges  une  rue 
«nommée  Vénitienne,  dit  H.' de  Saint-Amable  ; celle 
» rue  et  son  faubourg  étaient  habités  par  des  marchands 
» vénitiens.  Ce  qui  commença  l’an  971),  et  ce  qui  obligea 
» les  Vénitiens  de  bâtir  ce  faubourg  et  de  se  loger  il 
» Limoges,  fut  à cause  du  commerce  des  épiceries  et 
« étoffes  du  Levant,  lesquelles  ils  faisaient  venir  sur  leurs 
» navires  par  la  voie  d'Egypte  à Marseille,  et  conduire 
» par  voiture  à Limoges  où  ils  en  avaient  établi  un  grand 
• magasin  (1).  » Tels  sont  les  motifs  sur  lesquels  on  s’est 

0)  Entrait»*  par  l'autorité  des  savants  qui»  les  premiers,  cherchèrent 
à retrouver  la  trace  des  arts  au  moyen  à(;c,  nous  avions  d'abord  suivi 
celte  opinion  (Description  de  la  collection  Dt  iruge , p.  149);  des  études* 
plus  approfondies  ne  nous  permettent  plus  de  l’admettre. 

(2)  De  Saist-A  ma  b le  , Histoire  de  saint  Martial  t t.  III,  p.  iS72,  cité 
par  l'abbé  Texier,  p.  G9. 
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appuyé  pour  conclure  que  des  artistes  gréco-vénitiens 
suivirent  ces  marchands  nu  onzième  siècle  : des  archi- 
tectes auraient  bâti  un  grand  nombre  d’églises,  notam- 
ment celle  de  Saint-Front  de  Périgueux,  dont  la  forme 
en  croix  grecque,  les  coupoles  et  le  plan  rappellent  Saint- 
Marc  de  Venise  et  des  éinailleurs  seraient  venus  se 
fixer  h Limoges. 

Il  est  possible  que  des  architectes  vénitiens  se  soient 
établis  dans  le  midi  de  ln  France  au  onzième  siècle,  et  y 
aient  élevé  plusieurs  églises  dans  un  style  qui  se  rappro- 
chait plus  ou  moins  de  celui  de  Saint-Marc  de  Venise; 
mais  nous  ne  voyons  aucun  texte,  aucun  monument  qui 
donnent  même  il  présumer  la  venue  en  Aquitaine  d’or- 
févres  émnilleurs  ou  d’autres  artistes  de  cette  nation 
cultivant  les  industries  qui  se  rattachent  aux  arts  du 
dessin.  Au  onzième  siècle,  les  Vénitiens  étaient  entiè- 
rement livres  au  commerce;  et  puisqu’ils  empruntaient 
leurs  artistes  à l’étranger,  ils  n’auraient  pu  en  fournir 
à la  France.  Voyons  d’abord  ce  qu’était  ce  comptoir, 
fondé  à Limoges  a la  fin  du  dixième  siècle  : « L’impor- 
» tance  et  la  présence  de  ce  dépôt  sont  constatées  par  un 
» acte  du  commencement  du  onzième  siècle,  » dit  l’au- 
teur d’une  histoire  de  l’abbaye  de  Saint-Martin-lez- 
Limoges.  « Gérard  de  Tulle,  abbé  de  celte  abbaye, 
» s'oblige  à fournir  à perpétuité  trois  livres  de  poivre  il 
» Gérald , évêque  d'Angouléme , et  à ses  moines,  ce  qui 
» lui  était  facile,  le  comptoir  des  Vénitiens  touchant  à 
• son  monastère*1*.  » Ainsi,  les  marchands  de  Venise, 

<*)  Histoire  ms,  de  l'abbaye  de  Saint- Martin  - lez.  - Limoges , p.  158. 
Bibl.  du  séminaire  de  Limoges,  citée  par  l’abbé  Tkxier,  Essai  sur  les 
ém ailleurs  de  Limoges,  p.  30. 
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qui  regardaient  Limoges  comme  l’entrepôt  de  l'ouest  de 
la  France,  npprovisionnaienteette  ville  en  épicesd’Oriont; 
et  qui  ne  sait  qu’un  tel  négoce  est  peu  favorable  au  déve- 
loppement du  goût  pour  les  arts?  D'ailleurs  l’émaillerie 
n’étant  pas  en  pratique  à Venise  ù cette  époque,  il  est 
impossible  d’admettre  que  ces  marchands  aient  eu  l’idée 
d’aller  chercher  ù Constantinople  des  artistes  émuilleurs. 

Pendant  deux  siècles,  comme  nous  l’avons  rapporté, 
les  émaux  incrustés  de  Limoges  ont  passé  pour  byzan- 
tins. Bien  que  cette  erreur  soit  dissipée  aujourd’hui, 
elle  a cependant  laissé  des  traces,  et  les  conséquences 
s’en  font  sentir  encore.  On  a fini  par  convenir  que 
les  orfèvres  limousins  ont  été  les  auteurs  de  tous  ces 
émaux  considérés  si  longtemps  comme  byzantins,  mais 
en  soutenant  que  le  style  grec  très-prononcé  dont  ces 
peintures  en  émail  sont  empreintes,  dénotait  assez 
quels  furent  les  maîtres  des  Limousins.  Il  est  bien  certain 
que  les  Limousins,  à l'exemple  des  Allemands  et  des 
Italiens,  cherchèrent  d'abord  à donner  à leurs  émaux 
l’aspect  des  émaux  byzantins.  C'est  ainsi  que,  dans  les 
plus  anciens  ouvrages  de  Limoges,  les  carnations,  a 
moins  que  les  figures  ne  soient  très-petites,  les  vête- 
ments et  tous  les  accessoires  sont  rendus  par  des  couleurs 
d’émail,  de"  même  que  dans  les  émaux  grecs;  mais, 
entre  cet  emploi  des  moyens  matériels  de  distribution 
de  l’émail  et  l'imitation  du  style  des  compositions  et  du 
dessin,  il  y a une  grande  différence  à établir.  On  peut 
s’en  convaincre  en  examinant  les  plaques  du  Musée 
de  Cluny  et  celle  du  Musée  du  Mans.  A la  vérité , la 
totalité  du  sujet  y est  exprimée  en  émail  ; mais  qu'on 
prenne  la  peine  de  comparer  ces  peintures  aux  émaux 
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venus  de  Constantinople , aux  miniatures  des  manus- 
crits grecs  du  dixiéme  et  du  onzième  siècle,  aux  mosaï- 
ques des  mêmes  époques,  sorties  de  la  main  des  Grecs 
et  qui  subsistent  encore  en  Italie,  et  l’on  reconnaîtra 
sans  peine  que,  dans  les  deux  écoles,  le  style  des  com- 
positions no  diffère  pas  moins  que  celui  du  dessin.  Dans 
les  émaux  de  Limoges  que  nous  citons,  le  caractère  du 
dessin  est  solennel;  c'est  le  style  français  marchant  déjà 
dans  sa  propre  voie,  comme  le  dit  fort  bien  M.  de  La- 
borde  (l).  Les  dômes  et  les  coupoles , surmontés  de 
croissants  et  de  boules,  qui  remplissent  la  partie  supé- 
rieure des  plaques,  n’ont  rien  de  réellement  oriental,  et 
appartiennent  à cette  architecture  de  convention  que  les 
enlumineurs  français  employèrent  si  souvent  dans  les 
encadrements  des  miniatures,  depuis  le  onzième  siècle 
jusqu'au  treizième.  Qu’il  y a loin  de  ces  figures  lourdes 
et  trapues  des  émaux  primitifs  de  Limoges  aux  figures 
sveltes  et  élancées  des  peintures  byzantines,  qui,  dans 
les  attitudes  et  surtout  dans  la  belle  manière  dont  les  plis 
des  vêtements  sont  disposés,  conservent  encore  comme 
un  reflet  de  l’antiquité  ! 

Si  le  style  des  peintures  en  émail  incrusté  de  Limoges 
est  distinct  de  celui  des  .émaux  grecs,  il  en  est  de  même 
du  procédé  de  fabrication.  Les  émaux  grecs  sont  tou- 
jours traités  par  le  système  du  cloisonnage  : un  émail 
charnplcvé  fait  à Constantinople  serait  une  exception  et 
l’œuvre  individuelle  d’un  artiste.  Les  émnux  de  Limoges, 
au  contraire,  sont  exclusivement  cbamplevés.  Tout  en 
adoptant  la  méthode  du  champlevé,  les  Allemands, 
élèves  directs  des  Grecs,  avaient  continué,  pendant  le 
(O  Notice  de<  émaux  du  Louvre  ; édition  di*  1853,  p.  40. 
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cours  du  douzième  siècle,  à rendre  fréquemment  les 
motifs  de  simple  ornementation  par  des  émaux  cloi- 
sonnés. C'est  ainsi  que  dans  les  reliquaires  de  Maëstricht, 
dont  la  confection  remonte  au  commencement  du  dou- 
zième siècle,  les  listels  d'émail  qui  font  bordure  sont 
exécutés  par  le  procédé  du  cloisonnage,  taudis  que  les 
figures  sont  en  émail  cliainplevé (l).  A Limoges,  où  l’art 
de  l’émaillcrie  n'a  pris  naissance  que  dans  la  seconde 
moitié  du  douzième  siècle,  le  mélange  des  deux  pro- 
cédés est  excessivement  rare.  Si  par  hasard  on  le  ren- 
contre sur  quelques  monuments  fort  anciens,  ce  n'est 
que  dans  de  très-petites  parties  ,3).  D’après  ces  diverses 
causes,  il  est  facile  de  conclure  que  les  émailleurs  limou- 
sins n’ont  pas  eu  les  Grecs  pour  premiers  maîtres,  et 
que  l’art  de  l’émaillerie  n’est  pas  venu  directement  de 
Constantinople  ou  de  Venise  à Limoges. 

On  a fait  valoir  aussi,  comme  preuve  de  l’origine 
orientale  de  l’école  de  Limoges,  le  nom  de  l'artiste 
Alpais,  inscrit  sur  le  charmant  ciboire  du  treizième 
siècle  que  possède  le  Musée  du  Louvre,  nom  qu’il  fau- 
drait prononcer  à la  grecque,  disait-on,  comme  si  l'i 
eût  été  surmonté  d’un  tréma.  Du  Sommerard  en  tirait 
la  conséquence  que  des  artistes  grecs  travaillaient  encore 

0)  Voyez  no*  planches  CVI1  et  CXI.V,  et  notre  t.  Il,  p.  22V. 

(a)  L'abbé  Te  xi  eu  a publié  l.i  gravure  d’un  ange  de  bronze,  d’un  style 
primitif  qui  ne  se  rattache  certainement  pas  à l'école  byzantine,  et  qui 
doit  appartenir  à la  lin  du  douzième  siècle.  Dans  les  ailes  de  cet  ange, 
des  ligues  droites  de  «p triques  millimètres  de  longueur,  incrustées 
d'émail,  sont  épargnées  sur  le  métal  par  le  procédé  du  champlevé;  mais 
entre  ces  ligues  on  trouve  cinq  petits  cercles  de  cuivre  disposés  timide- 
ment par  le  procédé  du  cloisonnage.  C’est  là  un  des  très-rares  exemples 
de  l’emploi  de  ce  procédé  par  les  émailleurs  limousins.  Voyez  les  Annales 
archéologiques , t.  XV,  p.  285. 
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ù Limoges  au  treizième  siècle.  Cette  conjecture,  fondée 
seulement  sur  lu  forme  du  mot  Alliais,  paraissait  de  peu 
d'importance  à l’abbé  Texier,  qui  déclarait  cependant, 
dans  son  premier  travail  sur  les  éinailleurs  limousins, 
que  cette  consonnance  était  inconnue  dans  les  anciennes 
appellations  limousines  (,).  Mais  le  savant  archéologue 
était  parvenu  depuis  à découvrir  l’indication  de  deux 
Limousins  qui  ont  porté  le  nom  d’Alpaisduns  des  temps 
reculés lî).  Sous  pouvons  ajouter  que  la  fille  de  Louis  le 
Débonnaire,  mariée  à Conrad  I",  s’appelait  aussi  Alpais. 
M.  Darcel  a cru  trouver  la  solution  du  problème  dans  la 
faute  d’orthographe  volontaire  que  renferme  le  mot 
magister,  qui  précède  le  nom  d’Alpais  sur  la  coupe  du 
Louvre,  où  il  est  écrit  magiler.  « C’est  un  fait  acquis  à 
«la  science  philologique,  dit-il,  qu’au  moyen  âge,  en 
» France,  de  deux  consonnes  juxtaposées,  l’une  s’élidait 
» toujours.  Ainsi  magister,  écrit  avec  un  s pur  les  savants, 

• était  prononcé  par  tout  le  monde  magiter  et  écrit  de 

• même  par  les  ignorants.  Alpais  devait  se  prononcer 

• Alpui,  comme  nous  faisons  de  Gervuis » Le  nom 
d’Alpais  inscrit  sur  la  coupe  du  Louvre  est  donc  sans 
valeur  pour  appuyer  la  supposition  de  l’existence  de 
maîtres  grecs  établis  à Limoges. 

Si  les  textes  sont  complètement  muets  sur  la  venue 
d’émailleurs  grecs  à Limoges  au  douzième  siècle  ; si  le 
style  des  peintures , de  même  que  les  moyens  d’exécu- 
tion des  anciens  émaux  de  Limoges , repousse  toute 
apparence  d’intervention  byzantine,  combien  sont  puis- 

(H  Essai  sur  les  émailîeurs  de  Limoges,  p.  83. 

(2)  Annales  archéologiques , t.  XIV’,  p.  118. 

Annales  archéologiques , C.  XIV,  p.  10. 
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santés  les  probabilités  qui  nous  font  voir,  dans  les 
artistes  de  la  Lotharingie  appelés  par  Suger  il  Saint- 
Denis  au  commencement  de  1 1 45 , les  importateurs  en 
France  de  l’art  d’émaillcr  les  métaux,  surtout  dans  son 
application  à la  reproduction  des  figures  et  des  sujets 
en  incrustations  d’émail  sur  de  grandes  pièces  de  cuivre. 
D'après  Suger,  ces  artistes  avaient  mis  deux  uns  il  exé- 
cuter les  émaux  historiés  de  lu  colonne  qui  portail  su 
croix,  mais  il  y a tout  lieu  de  croire  qu'ils  firent  un 
autre  travail  d’une  haute  importance:  c’était  une  sorte 
de  chasse  de  cuivre  émaillé,  reproduisant  une  église 
avec  su  nef  et  deux  collatéraux;  on  la  voyait  encore, 
au  seizième  siècle,  au-dessus  du  tombeau  de  Saint-Denis 
et  de  ses  deux  compagnons  que  construisit  Suger  en 
arrière  de  l'autel  consacré  aux  trois  martyrs.  Sous  en 
avons  donné  la  description  en  traitant  de  l’orfèvrerie 
(tome  II,  page  249).  Le  célèbre  abbé,  dans  son  livre 
sur  les  actes  de  sou  administration,  ne  parle  pas  de  cet 
édifice  de  cuivre;  mais  les  artistes  allemands  n’avant 
terminé  les  émaux  de  lu  colonne  que  vers  le  commence- 
ment de  J 147,  n’auront  pu  entreprendre  le  travail  de  lu 
chusse,  et  encore  moins  l’achever,  que  postérieurement 
à cet  écrit,  qui  dut  être  rédigé  peu  après  les  fêtes  de 
Pâques  de  cette  année  : ainsi  s’expliquerait  le  silence  de 
Suger.  Une  inscription  qu'on  lisait  sur  le  monument 
constatait  au  surplus  que  c’était  lui  qui  l’avait  fait  élever. 
Toujours  est-il  que  les  cmailleurs  allemands  au  service 
de  Suger  restèrent  longtemps  à Saint-Denis,  à une 
époque  ou  l’on  ne  faisait  pas  encore  d’émaux  à Limoges, 
ce  que  nous  regardons  comme  positif  d'après  le  silence 
absolu  des  textes  et  l'absence  de  tout  monument.  Us 
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travaillèrent  sons  les  veux  du  roi  Louis  VII  et  d’Eléonore 
d'Aquitaine,  sa  femme,  qui  assistèrent,  comme  nous 
l’apprend  Suger (l),  à la  dédicace  de  l’église  de  Saint- 
Denis,  ainsi  qu'à  lu  translation  des  corps  des  saints 
martyrs  dans  le  nouveau  tombeau  élevé  par  ses  soins, 
et  à la  bénédiction  par  le  pape  Eugène,  en  1 147,  de  la 
belle  croix  d’or  que  supportait  la  colonne  de  bronza 
émaillé.  Il  est  naturel  de  croire  que  ces  arlistes,  durant 
leur  résidence  en  France,  durent  exécuter  quelques  tra- 
vaux d'émaillcric  qui  leur  furent  certainement  com- 
mandés, qu'ils  formèrent  des  élèves  émailleurs  (pii  se 
seront  répandus  ensuite  dans  des  villes  renommées  pour 
leurs  travaux  d'orfèvrerie,  et  même  que  quelques-uns 
d'entre  eux  s'établirent  en  Aquitaine,  attirés  par  la  reine 
Eléonore,  après  l’annulation  de  son  mariage  avec 
Louis  VII.  Il  est  donc  assurément  fort  probable  que  les 
artistes  allemands  appelés  en  France  par  Suger  ont  été 
les  promoteurs  de  l’école  de  Limoges. 

A l'appui  de  cette  opinion , puisée  dans  un  ensemble 
de  faits  et  d’actes  qui  nous  paraissent  assez  concluants, 
nous  devons  ajouter  un  renseignement  fourni  par  l'abbé 
Texier,  d'après  un  manuscrit  de  1181  provenant  de 
l’abbaye  de  Grandmont  et  qui  se  trouvait  eu  sa  posses- 
sion. Les  frères  Guillaume  et  Imbert,  moines  de  celle 
abbaye,  avaient  entrepris,  durant  cette  année,  le  pèle- 
rinage de  Cologne,  dans  le  but  d’obtenir  quelques  reli- 
ques des  compagnes  de  sainte  Ursule.  Philippe  de 
Ueinsberg,  archevêque  de  Cologne  (1 167  •{•  1 l!)I),  celui 

(•)  SrcF.Rii  Lib.  de  reb.  in  odmin.  sua  gestis,  apml  Ducije&ne,  t.  IV, 
p.  3'»5.  — StcEtin  Liber  de  ton  sec  rat  ion  c ecciesitt , apuil  DrcuEs>e  , 

t.  IV,  p.  357. 
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qui  fit  commencer  lo  magnifique  châsse  émaillée  des  rois 
mages,  les  accueillit  avec  faveur  et  leur  remit  les  osse- 
ments de  cinq  des  saintes  vierges,  qu’ils  rapportèrent  à 
Grandmont.  Ces  reliques  furent  réparties  dans  diverses 
châsses,  dont  l’une  se  trouve  ainsi  décrite  dans  le  procès- 
verhnl  dressé  au  mois  d'août  1790,  de  la  distribution 
faite  à plusieurs  églises  des  vases  sacrés  et  des  châsses 
qui  composaient  le  trésor  de  Grandmont  : « Une  châsse 
«en  dos  d’âne,  couverte  de  lames  de  cuivre  dorées  et 
«émaillées...  sur  la  face  antérieure  de  laquelle,  ornée  de 
«quelques  figures,  on  lit  ce  qui  suit  en  caractères  go- 
» thiques  : ni  ne o vim  dedf.rcnt  iias  dcas  vinr.iNES  ecclf.- 

» SIE  GIUND1MONTIS  : CIRARDDS  AURAS  SIBERGE  (l)  ; PHILIPPÜS 
» ARCMIEPISCOPUS  COI.ONÏENS1S.  S.  Al.RJ.NA  VIRGO  ET  MARTYR. 
«S.  ESSENT1A.  FRATER  HECINALDIS  ME  FECIT.  La  face  posté- 
» rieure  présente  six  tableaux,  dont  les  sujets  sont  pris 
«de  la  légende  de  sainte  Ursule  » Le  texte  de  cette 
inscription  <’),  placé  au-dessous  de  quelques  figures , a 
une  grande  importance;  il  indique  positivement  que  là 
se  trouvaient  les  figures  des  deux  vierges  dont  les  osse- 
ments étaient  renfermés  dans  la  châsse,  ainsi  que  celles 
des  deux  donateurs,  et  que  le  frère  Itéginald  était  l’au- 

(0  C’est  Sigeberge  qu’il  Paul  lire  : lu  scribe  de  1790  a mal  transcrit 
l'inscription.  Girard  était,  en  effet,  on  1181,  abbé  du  célèbre  monastère 
do  Sigeborg,  fondé,  sous  l'invocation  de  saint  Michel,  en  1066,  par 
A linon  , archevêque  de  Cologne.  Vita  sa  net  i Annonis  archiep. , apud 
Peur/.,  Mon.  Germ . hist.,  t.  XIII,  p.  476  et  seq. , 515  et  517. 

(a)  Citation  de  l’abbé  TKXIER,  Essai  sur  les  cmaillcurs  de  Limoges , 
p.  78. 

t3)  m Ces  deux  homme*  ont  donné  ces  deux  vierges  a l’église  de  Grand- 
» mont  : Girard,  abbé  de  Sigehcrg,  Philippe,  archevêque  de  Cologne. 
» Sainte  Alhine,  vierge  et  martyre.  Sainte  Eswncie.  Frère  Itéginald 
• me  Ht.  ■ 
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leur  de  la  châsse.  L'ubbé  Texier  s'est  demandé  si  Régi- 
nald  était  de  Cologne  ou  de  Limoges,  et,  entraîné  par 
l’amour  du  pays  natal,  il  l’a  rangé  parmi  les  émailleurs 
limousins.  L’examen  du  monument  nous  engagerait 
plutôt  à faire  le  contraire.  En  effet,  puisque  le  portrait 
de  l’archevêque  de  Cologne,  donateur  des  reliques,  est 
reproduit  sur  la  châsse,  n’est-ce  pas  a Cologne  seulement 
qu’elle  n pu  être  exécutée?  Une  autre  considération, 
c’est  que  le  nom  de  Reginaldus,  dont  les  Français  ont 
fait  Renauld , est  la  simple  traduction  de  Iteinbold  (l), 
mot  d'origine  essentiellement  germanique.  L’archevêque 
de  Cologne,  prédécesseur  de  Philippe  de  Heinsberg,  se 
nommait  précisément  Reginaldus  (S);  quoi  de  plus  na- 
turel alors  qu’un  moine  de  Cologne  ait  porté  le  même 
nom  que  son  évêque?  Si  l’on  ouvre,  d’ailleurs,  les 
annales  germaniques  de  ces  époques,  on  y trouve  un 
nombre  considérable  de  princes,  de  comtes,  d’évéques, 
d’abbés,  du  nom  de  Reginaldus  n'.  « Les  moines  de 

• Grandmont,  dit  l’abbé  Texier,  après  être  restés  peu  de 
«temps  à Cologne,  rapportèrent  les  reliques  dans  des 

• vases  et  non  dans  des  châsses.  » Cela  importe  peu.  Les 
châsses  ont  pu  être  commandées  par  les  frères  Guillaume 
et  Imbert  avant  leur  départ  de  Cologne,  et  envoyées  à 
Grandmont  postérieurement  à la  translation  des  reli- 
ques. Les  termes  de  l’inscription , lu  reproduction  des 
figures  des  donateurs,  le  nom  germanique  de  l’étuail- 
leur,  nous  paraissent  lever  tous  les  doutes.  Que  conclure 

0)  Dérivé  de  rein , pur,  et  de  fio/d , gracieux,  suave. 

(2)  L'Art  de  vérifier  les  dates , t.  III,  p.  269. 

(;1)  Consulter  leu  Monumenta  Germanise  historien  de  M.  Pertt , aux 
tables. 

TOM k m.  88 
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de  cela,  sinon  qu'il  a dû  en  être  de  l'émaillene  limou- 
sine comme  de  toutes  les  importations  nouvelles  dans 
un  pays?  La  concurrence  est  nulle  au  début,  les  pre- 
miers essuis  sont  timides,  et  les  produits  de  la  fabrication 
ne  se  répandent  au  dehors  que  progressivement  et  après 
un  laps  de  temps  plus  ou  moins  long.  Ce  qui  est  vrai  de 
nos  jours,  où  les  moyens  de  transmettre  les  idées  et  de 
faire  connaître  les  découvertes  utiles  sont  multipliés  à 
l’infini,  se  manifestait  plus  sensiblement  au  moyen  âge, 
dépourvu  de  toutes  les  ressources  de  la  publicité  mo- 
derne. Il  y a donc  lieu  de  croire  que  si  la  fabrication 
des  émaux  était  en  activité  à Limoges  en  1 1 70,  elle  était 
encore  assez  restreinte  alors  et  limitée  à des  objets  de 
simple  ornementation.  Aurait-on  envoyé  de  Cologne  à 
Limoges  une  châsse  représentant  des  images  et  des 
sujets  en  émail,  si  Limoges  avait  pu  produire  à celte 
époque  des  objets  d'une  telle  importance? 

La  châsse  de  l'émaillcur  allemand  Rcginald , qui 
offrait  l’effigie  des  saintes  et  celle  des  donateurs  sur  une 
face,  et  six  tableaux  sur  l’autre,  imprima  nécessairement 
à l'émaillene  limousine  une  impulsion  plus  hardie.  C’est 
en  effet  peu  d’années  après  que  fut  faite  la  châsse  de 
saint  Étienne  de  Muret  (1 189),  de  laquelle  proviennent 
sans  doute  les  deux  plaques  du  Musée  de  Cluny;  puis  la 
figure  de  guerrier  du  Musée  du  Mans,  que  nous  consi- 
dérons comme  étant  celle  de  Henri  Plantagenet.  La 
fabrique  de  Limoges  commence  par  répandre  ses  pro- 
ductions dans  les  provinces  qui  composaient  le  duché 
d'Aquitaine.  Quelques  unnées  sont  à peine  écoulées, 
qu’on  lui  voit  prendre  une  grande  extension  : son  orfè- 
vrerie de  cuivre  émaillé  est  déjà  recherchée  dans  diffé- 
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rents  pays  de  l’Europe.  C’est  d'abord  en  Angleterre 
qu'elle  est  portée;  et  cela  se  conçoit,  puisque  Henri 
Plantagenet,  duc  d’Anjou,  réunissait  lu  souveraineté  du 
Limousin  à celle  de  la  Grande-Bretagne.  Aussi  trouve- 
t-on  consignées  dans  un  inventaire  du  trésor  de  la  ca- 
thédrale de  Saint-Paul  de  Londres , qui  fut  dressé 
en  1295,  plusieurs  pièces  en  émail  limousin,  dont  quel- 
ques-unes existaient  dans  ce  trésor  depuis  la  fin  du  dou- 
zième siècle.  Ce  sont  : un  coffre  noir,  avec  des  rosaces 
en  émail,  donné  par  Gilbert,  qui  était  évêque  de  Londres 
dans  les  dernières  années  du  douzième  siècle  ; deux 
coffres  rouges  de  l'oeuvre  de  Limoges,  venant  de  Fulck- 
Basset,  quatrième  successeur  de  Gilbert.  Divers  émaux 
de  Limoges,  tels  que  deux  candélabres  et  une  croix  pro- 
cessionnelle, sont  encore  décrits  dans  cet  inventaire, 
sans  indication  des  noms  des  donateurs  (l'.  Les  produc- 
tions de  Limoges  pénètrent  jusqu’en  Italie,  llgliellus, 
dans  son  Italia  sacra,  donne  le  texte  d’une  charte  de 
l’année  1*197,  d’où  il  résulte  qu’un  certain  Fulco,  qui 
venait  de  faire  construire  une  église  à Veglia  en  Apulie, 
sous  l’invocation  de  sainte  Marguerite,  v aurait  déposé 
deux  tables  de  cuivre  doré  de  l’oeuvre  d<x  Limoges 

Au  treizième  siècle,  la  fabrication  des  émaux  acquiert 
un  grand  développement  dans  cette  ville.  Cela  tint  au 
changement  qui  s’opéra  dans  la  manière  de  disposer  de 
l’émail.  L’or,  dont  les  Grecs  faisaient  usage  dans  leurs 
émaux  cloisonnés,  se  prêtait  par  sa  malléabilité  à l’em- 

(*)  Yisitatio  farta  in  the  saura  Saneti  Pauli  London,  per  ma  y i sir  uni 
Radnlphum  tir  Baudak , ejuulem  deranum  , mente  aprilis , an.  gralùr 
MCCXCV.  A pmi  Monasticon  ain/liranum , cdil.  1673,  t.  III,  p.  310, 
315  et  331. 

(2)  Italia  sacra , l.  VII,  p.  1274. 


Digitized  by  Google 


700 


EMAILLER1E. 


ploi  de  feuilles  d'une  ténuité  extrême,  et  ces  feuilles, 
découpées  en  bandelettes,  pouvaient  épouser,  sous  lu 
main  d’un  artiste  habile,  les  contours  les  plus  délicats 
du  dessin  sans  conserver  trop  de  roideur.  Il  en  était  tout 
autrement  du  cuivre  travaillé  par  le  procédé  du  cliamp- 
levé.  Les  filets  (pii  tracent  les  linéaments  du  dessin  étant 
réservés  sur  le  fond  même  de  la  plaque,  ne  sont  pas 
susceptibles  de  s'amincir  comme  une  feuille  d'or  battue 
à part,  ni  de  recevoir  des  contours  aussi  adoucis.  Il  eu 
résulte  que,  dans  les  carnations  surtout,  les  traits  du 
dessin  restent  incorrects  et  disgracieux.  Les  émuilleurs 
limousins,  qui  avaient  commencé  par  rendre  la  totalité 
des  figures  et  des  sujets  avec  des  couleurs  d’émail,  en 
n’épargnant  le  cuivre  que  pour  obtenir  les  traits  du 
dessin , renoncèrent  donc  à ce  mode  d'émaillerie.  Ils 
gravèrent  sur  le  métal  l’ensemble  des  figures,  et  les  fonds 
seuls  furent  émaillés;  ils  appliquèrent  aussi  des  figures 
de  haut  relief,  en  bronze  fondu  et  ciselé,  sur  un  fond 
d’éinail.  Le  graveur,  le  sculpteur  et  le  fondeur  rempla- 
cèrent l’éinailleur  dans  les  parties  les  plus  importantes 
de  l’orfèvrerie  de  cuivre  émaillé.  Du  moment  qu'on  res- 
treignait l'émaillerie  à la  décoration  des  fonds,  les  plus 
grandes  difficultés  de  cet  art  disparaissaient;  aussi  la 
fabrication  de  Limoges  s’étendit-elle,  dès  lors,  à une 
foule  d’objets  divers,  ce  qui  fait  qu'on  lui  reproche  avec 
raison  d’être  sortie  trop  souvent  du  domaine  de  l’art 
pour  se  livrer  il  l’industrie  purement  mercantile. 

Malgré  les  cuuses  si  graves  qui,  à plusieurs  reprises, 
pendant  le  cours  de  quatre  siècles,  ont  amené  la  des- 
truction ou  le  détournement  d'une  énorme  quantité 
d'objets  émaillés,  les  beaux  monuments  de  l’émaillerie 
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incrustée  de  Limoges  du  treiziéme  et  du  quatorzième 
siècle  existent  en  grand  nombre  dans  les  collections  pu- 
bliques et  privées  de  l'Europe,  et  la  plupart  des  paraisses 
des  anciennes  provinces  du  Poitou,  du  Limousin  et  de 
la  Marche  possèdent  encore  aujourd'hui  quelques  pré- 
cieux restes  de  cette  orfèvrerie.  L’abbé  Texier  a signalé 
plus  de  deux  cent  cinquante  reliquaires,  chasses,  croix 
et  autres  objets  subsistant  dans  diverses  églises  de  la 
Vienne,  de  la  Haute-Vienne,  de  la  Creuse  et  de  la 
Corrèze  (l). 

Les  textes  qui  étaient  complètement  muets  sur  l’exis- 
tence de  la  fabrication  des  émaux  à Limoges,  antérieu- 
rement à la  lettre  écrite  par  le  moine  Jean  au  prieur  de 
Saint-Victor  en  1170,  et  qui,  à partir  de  ce  moment 
jusqu'à  la  fin  du  douzième  siècle,  en  font  si  rarement 
mention,  fournissent  ensuite  assez  fréquemment  des 
preuves  convaincantes.  Par  son  testament  daté  de  1218  , 
Pierre  de  Nemours,  évêque  de  Paris  (1208  j 1220), 
donne  à l’église  de  La  Chapellc-en-Brie  deux  coffres  de 
Limoges  *■'.  Dans  l’inventaire  de  Foulques,  évêque  de 
Toulouse  ( 1205 -j- 1 231  ),  on  décrit  deux  bassins  de 
l’œuvre  de  Limoges  (ï).  M.  Albert  Way,  dans  YArchaeo- 
loyical  Journal ;1) , rapporte  plusieurs  documents  impor- 
tants qui  ont  été  tirés  des  anciennes  chartes  conservées 
dans  les  bibliothèques  d’Angleterre.  Ainsi,  parmi  les 
dons  de  Gilbert  de  Granville , évêque  de  Rochestcr 
(-j-  121  A),  figurent  des  coffres  de  Limoges.  Dans  le  livre 

0)  Essai  sur  tes  émaitlenrs  de  Limoges , p.  105. 

(?)  Gattifi  rhristiana ; étl.  1656,  l.  I , p.  442. 

(•*)  Catri.  , Histoire  du  Languedoc , p.  901. 

(«)  T.  Il,  p.  167. 
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de  lu  visite  de  Guillmmie,  doyen  de  Salisburv  en  1220, 
sont  inscrites,  comme  existant  à Wolkingham  et  à Berk- 
shire, des  croix  de  procession  en  émail  de  Limoges, 
criiccs  proccssionales  de  opéré  Limovicensi.  Walter  de 
Blevs,  évêque  de  Worcester,  et  Walter  de  Cuntilupe, 
dans  leurs  réglements  datés  de  1219  et  12i0,  sur  les 
vases  et  ornements  destinés  au  service  des  églises  parois- 
siales, ordonnent  que  la  sainte  hostie  sera  renfermée 
dans  un  ciboire,  soit  d’urgent  ou  d'ivoire,  soit  d’oeuvre 
de  Limoges,  de  opéré  Limovitico.  Le  plus  curieux  des 
documents  cités  par  M.  Albert  Wav  est  l'extrait  d’un 
manuscrit  de  la  bibliothèque  d’Antony  Wood , où  l’on 
apprend  qu’en  1267  un  nrtiste  de  Limoges,  inaitre 
Johannes  Limovicensis,  fut  chargé  d'exécuter  le  tom- 
beau et  l’effigie  couchée  de  Walter  Merton , évêque  de 
Rochester.  Ce  manuscrit  contient  le  compte  des  dé- 
penses faites  par  l’exécuteur  testamentaire , tant  pour 
l’envoi  d’un  messager  à Limoges,  que  pour  le  prix  de  lu 
tombe  et  pour  le  voyage  de  maitrc  Jean  qui  accompagna 
son  oeuvre  en  Angleterre  (|).  Le  monument  de  Walter 
Merton  fut  dégradé  à l’époque  de  la  réformation  ; mais 
il  en  reste  encore  en  Angleterre  un  autre  qui  témoigne 
de  l’habileté  qu’avaient  déployée  dans  ce  pays  les  émail- 
leurs  de  Limoges  : c'est  l'effigie  de  Guillaume  de  Vu- 


(0  Omputant  (executorcs)  XL  li.  v *.  vi  il.  libérât.  inagistro  Johanni 
Limovicensi  prn  tomba  dirti  episcopi  Iloffensis;  scilicel  pro  conilruc- 
tione  et  carriagio  de  Lvmogei  ad  Iloffam;  et  xt.  s.  vm  d.  cuidam  exe- 
cutori  apud  Lvmoges  ad  ordinandmn  et  providendmn  ronstrueiionrn» 
dicte  tombe;  et  x s.  vm  d.  cuidam  garcioni  eunti  apud  Lymoges  que- 
renti  dictam  tombam  coustructam  et  duccnti  eam  cuin  dicto  inajjistro 
Johanne  nique  Hoffam.  Amosv  Wood,  Mis.,  Bibl.  Bodl.,  cod.  Ballanl.  46. 
The  arçh.  Journal,  1846,  t.  Il,  p.  171. 
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lence  (7  1 196),  conservée  dans  l’abbaye  de  Westminster, 
et  regardée  naturellement  comme  l’œuvre  de  maitreJcan, 
qui  avait  dû  acquérir  en  Angleterre  une  grande  réputa- 
tion pur  le  talent  dont  il  avait  Fait  preuve  dans  le  monu- 
ment tle  Rochcstcr.  I/invenlaire  du  saint-siège,  dressé 
en  1295  par  ordre  de  Ronifnce  VIII , renferme  plusieurs 
mentions  de  pièces  en  émail  de  Limoges  : Duos  flas- 
cones  de  ligno,  depictos  in  rubeo  colore,  cum  circulis  et 
scutis,  de  opère  Lemoviceno.  — l'num  vasculum,  de 
opéré  Lemoviceno,  cum  theriaca  (l-.  Parmi  les  textes  qui 
nous  font  connaitre  des  œuvres  de  Limoges,  on  peut 
placer  un  dessin  de  Gaignières  reproduisant  le  tombeau 
de  l’évêque  d’Angers  Fulger,  ou  le  prélat  parait  repré- 
senté sur  une  plaque  émaillée.  Le  monument (i)  n’exis- 
tant plus,  il  est  impossible  déjuger  parfaitement  l'émail. 
Nous  devons  dire  que  bien  que  l'évêque  Fulger  soit  mort 
en  1149,  il  nous  parait  évident,  d’après  lus  arcades 
ogives  qui  couvrent  son  tombeau,  qu’il  n’a  dû  être  élevé 
qu'à  la  fin  du  douzième  siècle  et  peut-être  même  au 
treizième. 

Certains  textes  du  quatorzième  siècle  viennent  a 
l'appui  des  monuments  pour  démontrer  que  l’émaillerie 
de  Limoges  était  encore  très-renommée  à cette  époque 
et  qu’elle  avait  même  étendu  sa  fabrication  a des  ob- 
jets très-divers.  Nous  avons  déjà  cité  l'inventaire  de 
Louis  le  Hulin,  roi  de  France  (f  1316),  qui  constate 
qu’en  1317,  Hugues  d’Augcron  aurait  envoyé  au  roi 

0)  Inventarium  de  rebut  inventis  in  theuiuro  Sedit  Apotlolirtv.  Mm. 
Bibl.  imp.,  n°  5180,  fol.  32  et  139. 

(2)  Le  dessin  est  reproduit  dans  le  Jiulletîn  monumental,  t.  XXI, 
p.  400. 
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Pliilijjjx?  le  Long  un  chan frein  en  cuivre  doré  et  émaillé, 
commandé  à Limoges  par  le  feu  roi  Louis,  pour  être 
envoyé  au  roi  d'Arménie  Le  glossaire  de  Ducnnge 
donne  aussi  cette  citation,  tirée  du  testamentdeGuillaume 
de  Marie,  de  l’année  1327,  qui  se  trouvait  aux  archives 
royales  : « Item  , je  lais  huit  cent  livres,  pour  faire  deux 
» tombes  hautes  et  levées  de  l’euvre  de  Limoges;  l’une 
«pour  moi,  et  l’autre  pour  Blanche  d’Avaugor,  ma 
» chère  compaignc  . » 

Les  frères  J.  et  P.  Lemovici  ont  laissé  leurs  noms  sur 
la  tombe  en  cuivre  émaillé  du  cardinal  de  Taillefer, 
élevée  il  La  Chapelle,  près  de  Guéret 

Les  Limousins  n 'abandonnèrent  pas  brusquement  au 
treizième  siècle  les  types  et  le  mode  de  procéder  qu’a  voient 
adoptés  leurs  premiers  émailleurs.  Ainsi  une  plaque  de 
cuivre  émaillé  qui  est  au  Louvre ' reproduisant  la  vision 
de  saint  François  d’Assise,  est  traitée  en  partie  dans  le 
style  des  premiers  émaux  : les  carnations,  les  vêtements 
et  les  accessoires  sont  rendus  par  des  couleurs  d’émail; 
mais  le  sujet  ne  se  détache  pas  sur  de  l’émail,  c’est  le 
cuivre  qui  sert  de  fond.  On  donne  à la  vision  de  saint 
François  la  date  de  1 224  ; il  fut  canonisé  par  Grégoire  IX 
en  1228  : l’émail  du  Louvre  doit  donc  être  postérieur. 
Sans  doute  il  est  un  des  derniers  émaux  de  cette  façon, 
et  l’on  peut  regarder  la  plaque  de  saint  François  comme 
une  œuvre  de  transition  entre  la  première  manière,  «pii 

(*)  Inventaire  des  biens  meubles  de  l’execution  le  roy  Loyx.  Ms.  Dilil. 
iui|».,  n°  7835  fr.,  fol.  Iü9. 

(2)  Dl’casge,  Gtossarium , v°  Limo|;iu. 

(a)  1,'ahbé  Tkxilr,  Essai  sur  les  émailleurs  de  Limoges , |>.  84. 

(4)  N"  1 de  la  Notice  de  M.  DK  Laboiidk. 
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consistait  à rendre  la  totalité  du  sujet  en  couleurs  d'éuiail, 
et  la  seconde,  qui  n’admettait  l’émail  que  pour  colorer 
les  fonds.  Ces  diverses  manières  d’employer  l'émail,  et 
les  caractères  généraux  que  les  pièces  émaillées  offrent  à 
un  examen  attentif,  peuvent  donc  aider  à fixer  approxi- 
mativement l’époque  de  leur  confection.  Mais  du  mo- 
ment que  les  orfèvres  émailleurs,  renonçant  entièrement 
à l'ancien  procédé,  ne  se  servirent  plus  de  l’émail  que 
pour  teindre  les  fonds,  les  différences  qu’on  rencontre 
dans  la  nature  de  leurs  émaux  ne  sont  pas  assez  sensibles 
pour  prêter  un  grand  secours.  Pour  déterminer  ce  qui 
appartient  au  milieu  ou  à la  fin  du  treizième  siècle,  on 
n’est  plus  guidé  que  par  le  style  et  le  plus  ou  moins  de 
perfection  des  figures  sculptées  ou  gravées  qui  se  déta- 
chent sur  les  fonds  d’émail , ainsi  que  par  la  forme  des 
fleurons  et  ornements  qui  les  accompagnent.  Il  ne  faut 
pas  non  plus  perdre  de  vue  que  l'adoption  du  style 
ogival  ne  fut  pas  immédiate  chez  les  orfèvres  émailleurs 
de  Limoges,  et  qu’ils  sont  en  retard  sur  les  autres 
artistes,  dont  les  œuvres  se  trouvèrent  notablement  in- 
fluencées par  ce  changement  radical  apporté  aux  formes 
architecturales. 

Les  émailleurs  limousins  modifièrent  très-peu  leur 
style  et  leurs  procédés  d’exécution  au  quatorzième  siècle. 
L’ensemble  de  la  composition , quelques  détails  archi- 
tectoniques, le  style  de  l’ornementation  et  l’emploi  d’un 
émail  rouge  pour  les  fo  ds,  dans  les  plaques  qui  ne  sont 
pas  d’une  grande  étendue,  peuvent  cependant  servir  il 
caractériser  les  ouvrages  de  ce  temps. 

Parmi  les  émailleurs  du  quatorzième  siècle,  on  doit 
citer  Marc  de  Bridier,  qui  a inscrit  son  nom,  avec  la  date 

8» 
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de  1 3(>0,  sur  une  chasse  renfermant  des  reliques  de  saint 
Nice,  laquelle  appartenait  à l’abbaye  de  Saint-Martial  de 
Limoges  (l). 

Quant  aux  émaux  qui  ont  été  produits  au  quinzième 
siècle,  ils  ne  se  distinguent  pas  de  ceux  du  quatorzième. 
L’examen  des  monuments  ne  peut  donc  venir  en  uide 
pour  indiquer,  même  approximativement,  l'époque  à 
laquelle  a cessé  la  fabrication  des  émaux  incrustés  limou- 
sins. Les  textes  ne  sont  pas  plus  favorables  : on  n’y 
trouve  aucun  renseignement  à cet  égard.  C’est  en  por- 
tant l’attention  sur  la  marche  et  le  développement  des 
autres  arts  industriels , et  sur  l'adoption  d’un  nouveau 
procédé  d’émaillerie,  qu'on  pourra,  en  trouvant  une 
cause  à l'abandon  de  l’orfèvrerie  de  cuivre  émaillé , 
arriver  a la  solution  de  cette  question . Dès  le  commen- 
cement du  quatorzième  siècle,  malgré  les  guerres  sou- 
vent désastreuses  que  la  France  eut  à soutenir,  un  goût 
très-prononcé  pour  l’orfèvrerie  d'or  et  d’argent  com- 
mença à prévaloir;  et  lorsque  Charles  V,  par  la  sagesse 
de  son  administration  et  grâce  aux  victoires  de  ses  gé- 
néraux, eut  enfin  rendu  la  France  glorieuse  et  prospère, 
ce  goût  pour  l’orfèvrerie  devint  de  plus  en  plus  domi- 
nant. Les  ducs  de  Berry,  d’Anjou  et  de  Bourgogne, 
frères  du  roi,  rivalisèrent  avec  lui  de  luxe  et  de  magnifi- 
cence. Il  est  facile  de  se  convaincre,  par  les  inventaires 
des  trésors  de  ces  princes,  de  la  haute  importance 
qu’avait  acquise  l’art  de  l’orfèvrerie , qui  absorbait  tous 
les  autres.  Les  meilleurs  artistes  de  cette  époque,  sculp- 
teurs, ciseleurs,  fondeurs,  se  faisaient  orfèvres,  et  les 
plus  belles  productions  de  l’art  étaient  des  œuvres  d’or- 

(')  l/;ibbc  Tkxier,  J.isui  sur  les  éma  illeurs  de  Limoges , p.  84. 
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févrerie.  La  coloration  de  l'or  et  de  l’urgent  pur  des 
émaux  ne  cessa  pas  d’élre  employée;  mais  l’émaillerie 
par  incrustation  ne  pouvait  suffire  à ces  habiles  dessina- 
teurs, à ces  ciseleurs  émérites,  lorsqu’ils  voulaient  enri- 
chir leurs  travaux  de  scènes  historiques,  ce  qui  était  fort 
en  vogue  à cette  époque.  Ils  gravèrent  d’abord  en  fines 
intailles  sur  le  métal  leurs  précieuses  compositions,  qu'ils 
faisaient  ressortir  sur  un  fond  d’émail,  et  bientôt  l’in- 
troduction de  l’émaillerie  translucide  sur  relief,  inventée 
par  les  Italiens , leur  permit  de  teindre  ces  composi- 
tions des  plus  riches  couleurs  d’émail  , tout  en  leur 
donnant  par  une  fine  ciselure  un  modelé  suffisant  pour 
les  transformer  en  véritables  miniatures  d'un  éclat 
merveilleux. 

En  présence  d’œuvres  aussi  brillantes  et  de  procédés 
si  bien  en  harmonie  avec  les  progrès  toujours  croissants 
des  arts  du  dessin  , que  devait-il  advenir  de  l’orfèvrerie 
de  cuivre  émaillé  de  Limoges?  Dans  sa  nouveauté,  les 
princes  et  les  riches  églises  l’avaient  recherchée;  à la  fin 
du  quatorzième  siècle  elle  disparait  de  leur  trésor.  Si  la 
fabrication  limousine  continua  de  produire,  ce  ne  fut 
plus  que  pour  les  églises  pauvres  et  pour  les  usages  vul- 
gaires. Elle  manqua  de  ressources  pour  l’exécution  de 
pièces  de  quelque  importance  d’un  goût  nouveau,  et  les 
artistes  distingués  de  cette  école  cherchèrent  naturelle- 
ment à prendre  une  autre  voie  : le  goût  du  public,  qui 
l'avait  soutenue  pendant  plus  de  deux  siècles,  finit  par 
lu  délaisser  tout  à fait,  et  les  ateliers  se  fermèrent  suc- 
cessivement. Il  est  à croire  cependant  que  quelques- 
uns  restèrent  ouverts  en  fabriquant  des  pièces  médiocres 
sur  les  anciens  modèles,  jusqu'au  moment  où  des  artistes 
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limousins  eu  vinrent  il  découvrir  un  nouveau  genre 
d'émuillerie  qui  devait  éclipser  tous  les  autres  : la  pein- 
ture en  couleurs  vitrifiables  sur  fond  d'émail. 

Résumons  en  très-peu  de  mots  l’historique  de  l’émail- 
lerie  cliamplevée  sur  cuivre. 

L’émaillerie,  qui  avait  été  connue  des  Grecs,  des 
Étrusques  et  des  Egyptiens  dans  une  haute  antiquité, 
disparait  plus  de  deux  cents  ans  avant  l’cre  chrétienne, 
et  tout  souvenir  en  était  efface  dans  l’empire  romain  à 
l’époque  où  Pline  écrivait  son  Histoire  naturelle;  mais 
bientôt  apparaît  chez  des  peuples  de  race  celtique,  qui 
habitaient  les  bonis  de  l’Océan,  une  sorte  d’éruailleric 
par  incrustation  qui  a reçu  le  nom  de  cliamplevée.  Cette 
brillante  industrie  ne  jette  qu'une  lueur  éphémère;  elle 
n'existait  déjà  plus  au  temps  de  la  conquête  de  Clovis. 

A la  fin  du  dixième  siècle,  des  artistes  byzantins, 
attirés  à la  cour  d'Othon  II , portent  en  Allemagne  l'urt 
de  l’émnillcrie  par  le  procédé  du  cloisonnage,  qui  était 
en  faveur  à Constantinople  depuis  le  temps  de  Justinien; 
et  bientôt  après,  au  commencement  du  onzième  siècle, 
les  orfèvres  allemands  des  provinces  rhénanes , sans 
abandonner  l'émaillerie  cloisonnée,  en  reviennent  aux 
anciens  procédés  celtiques  et  restaurent  l’émaillerie 
cliamplevée  sur  cuivre.  Ils  s’acquirent  dans  ce  genre  de 
travail  une  très-grande  réputation  et  produisirent  au  dou- 
zième siècle  un  grand  nombre  de  pièces  remarquables. 

Quelques-uns  de  ces  artistes,  appelés  par  Sugcr  au 
commencement  de  1145,  importèrent  en  France  l’art 
de  l’émaillerie  et  exécutèrent  à Saint-Denis  de  très- 
importantstravaux  d’émuillerie  cliamplevée  sur  cuivre. 
Peu  d'années  après,  Limoges  s’était  emparé  de  cette 
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brillante  industrie  et  y obtint  une  très-grande  renommée 
pendant  plus  de  deux  cents  ans. 

Vers  le  milieu  du  quinzième  siècle,  ce  genre  d'émail- 
lerie  était  complètement  abandonné , et  le  souvenir 
même  en  était  à peu  près  éteint  au  commencement  de 
ce  siècle.  Mais  il  y a cinquante  ans  environ , de  labo- 
rieux archéologues  commencèrent  à exhumer  de  la  pous- 
sière les  monuments  de  cet  art  qui  avaient  survécu.  Une 
fois  connus,  ils  devinrent  l’objet  d’un  goût  très-pro- 
noncé et  acquirent  un  prix  considérable.  Aujourd’hui , 
d’habiles  artistes,  s’inspirant  de  ces  beaux  modèles,  ont 
remis  en  honneur  celte  brillante  peinture  en  incrusta- 
tions d'éinail  qui  s’applique  si  merveilleusement  à 
l’ornementation  des  métaux. 


Digitized  by  Google 


EXPLICATION 


DF.S  VIGNETTES  ET  CULS-DE-LAMPE 

COMPRIS  DANS  LE  TROISIÈME  VOLUME 


PEINTURE. 

PRÉLIMINAIRES. 

Vignette,  page  I.  L’une  «les  seize  compositions  disposas, 
par  rangées  de  quatre,  dans  la  partie  centrale  d’un  triptyque 
peint  sur  bois  par  Lucas  de  Leydc  suivant  les  uns,  et  suivant 
d'autres  par  Hugo  Van  der  Goes.  Il  appartenait  à la  collection 
Debruge  Duménil  (n*  550  du  Catalogue).  Le  dessin  sur  bois  a 
été  fait  par  M.  Alexis  Noël;  la  gravure  est  de  M.  Brévière. 

Cit.-de-i.ampe,  p.  8.  Lettre  D,  miniature  tirée  du  missel  du 
cardinal  Colonna,  exécutée  au  commencement  du  seizième 
siècle  et  conservée  dans  la  bibliothèque  du  palais  Sciarra,  A 
Rome.  Nous  l’avons  citée  page  2(>l.  Le  dessin  sur  bois  est  de 
M.  A.  Noël;  la  gravure  de  M.  Pannemakcr. 


ORNEMENTATION  DES  MANUSCRITS. 

CHAPITRE  PREMIER. 

Vignette,  page  9.  Miniature  tirée  du  manuscrit  des  dis- 
cours de  saint  Grégoire  de  Nazianzc,  écrit  pour  l’empereur 
Basile  le  Macédonien  et  qui  est  conservé  à la  Bibliothèque 
impériale  de  Paris.  Nous  avons  donné  la  description  de  ce 
manuscrit,  page  34  et  suivantes.  La  miniature  reproduit  deux 
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scènes  dans  le  même  tableau.  A droite,  l’empereur  Yalens, 
assis  sur  son  trône,  signe  le  décret  d’exil  de  saint  Basile,  qu’un 
officier  du  palais  pousse  dehors.  Au-dessus  on  lit  : Bam'Xeto; 
i;optÇo;xcvo;,  Basile  exilé.  A gauche,  la  punition  infligée  par 
Dieu  à l’empereur.  Le  fils  de  Valens  est  étendu  mort  sur  sou 
lit  : ’0  ulo;  toü  OOoÎXt^vto;)  TiOvri'xwç) , le  fils  de  Valons  mort. 
L’empereur  est  éloigné  du  lit  de  son  fils  par  un  officier  qui  le 
soutient  : < ùxXr,?  mpiTptirôixsvo;,  Valens  détourné.  Nous  avons 
donné  quelques  détails  sur  cette  miniature,  page  il.  Le  dessin 
est  de  M.  A.  Noël  ; la  gravure  de  M.  l’annemaker. 

Cul-de-lampe,  p.  “8.  Un  epsilon;  lettre  ornée,  tirée  d’un 
manuscrit  grec  du  dixiéme  siècle,  appartenant  à la  Biblio- 
thèque impériale  de  Paris.  Nous  en  avons  parlé  page  55.  la' 
dessin  est  de  M.  A.  Noël  ; la  gravure  de  XL  Panncmakcr. 


l'.ll.tl’ITRE  II. 

Vignette,  p.  79.  La  Salutation  angélique.  Page  tirée  d’un 
livre  de  prières  écrit  et  peint  dans  la  seconde  moitié  du  qua- 
torzième siècle.  Ce  lisre  appartenait  à la  collection  Pebruge 
Dttménil  (n*  Gi3  du  Catalogue).  La  page  est  reproduite  aux 
deux  tiers  de  l’original.  Le  dessin  est  de  XL  Noël  ; la  gravure 
de  M . Bréx  ière. 

Cul-de-lampe , p.  320.  Les  trois  premières  lettres  du  mot 
liber  enchevêtrées.  Elles  sont  tirées  d’un  manuscrit  anglo- 
saxon  du  huitième  siècle,  appartenant  è la  Bibliothèque 
impériale  de  Paris.  Nous  en  avons  parlé  page  85.  Le  dessin 
est  de  XL  A.  Noël  ; la  gravure  de  XL  Panncmakcr. 


PEINTURE  SUR  VERRE. 

Vignette,  p.  327.  Deux  hallebardiers.  Entre  les  deux 
personnages,  l’écu  des  armes  du  canton  d’Uri,  et  au-dessus, 
les  armoiries  de  l’empire  d’Allemagne.  On  lit  dans  la  bor- 
dure : nu.  1538.  Vitrail  de  la  Suisse  allemande  appartenant  au 
Musée  du  Louvre  et  provenant  de  la  collection  Sauvagcot 
(n*  1332  du  Catalogue  de  XL  Sauzay,  de  1801).  Le  dessin  est 
de  XL  A.  Noël  ; la  gravure  de  XL  Panncmakcr. 
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Cui.-oe-i.ampe,  p.  376.  Saint  Antoine.  Vitrail  allemand  du 
quinzième  siècle.  Il  faisait  partie  de  la  collection  Debruge 
Duménil  (n°  473  du  Catalogue).  l.e  dessin  est  de  M.  A.  Noël; 
la  gravure  de  M.  Urévière. 


ÉMAILLÉ  RIE. 

CHAPtTBF.  P H F-  M I F R . 

Vignette,  p.  377.  Émail  cloisonné  placé  un  centre  du  plat 
inférieur  de  la  couverture  du  manuscrit  grec  de  la  biblio- 
thèque de  Sienne,  dont  la  planche  CI  de  notre  Album  repro- 
duit le  plat  supérieur.  Nous  avons  donné  des  renseignements 
sur  ce  manuscrit  et  sur  sa  belle  couverture  dans  le  texte  expli- 
ratif qui  accompagne  notre  planche.  La  scène  reproduite  est  l’As- 
cension du  Christ,  indiquée  par  l’inscription  H AN'AAHnU'IG 
('H  ivoilr/Juç).  L’émail  original  a soixante-sept  millimètres  de 
hauteur  et  soixantiMleux  de  largeur.  La  photographie  nous  en 
a fourni  une  reproduction  agrandie  de  deux  cinquièmes.  I.c 
décalque  du  cliché  photographique  a été  transporté  sur  bois 
par  M.  A.  Noël;  la  gravure  est  de  M.  Panneinaker. 

Cul-de-lampe,  p.  709.  Châsse  en  forme  de  tombe  à cou- 
vercle prismatique  en  émail  champlevé  de  Limoges.  Deux 
sujets  sont  représentés  sur  la  face  qui  est  reproduite;  ils  se 
détachent  sur  un  fond  d'émail  bleu  lapis  semé  de  rosaces  et 
coupé  horizontalement  de  bandes  d’émail  vert  et  d'émail  bleu 
clair.  Les  figures  sont  gravées  sur  le  fond  du  métal  doré,  les 
têtes  seules  sont  eu  haut  relief  et  font  saillie  sur  l’émail.  On 
voit  sur  le  couvercle  la  mise  au  tombeau  du  Christ  et  sur  le 
corps  de  la  châsse  les  trois  Marie  trouvant  assis  sur  ce  tom- 
beau un  auge  qui  leur  annonce  la  résurrection.  Les  faces  laté- 
rales sont  occupées  par  la  figure  de  l’un  îles  apôtres  gravée  sur 
le  métal.  C’est  un  ouvrage  du  treizième  siècle.  La  hauteur  du 
monument  est  de  dix-sept  centimètres,  la  largeur  de  neuf,  la 
longueur  de  vingt-deux.  Il  a appartenu  .A  la  collection  Debrugc 
Duménil  (11“  676  du  Catalogue).  Le  dessin  sur  bois  est  de 
M.  Noël  ; la  gravure  de  M.  Porrct. 
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TABLE  DES  DIVISIONS. 

Le  Ctt-DE-LAMPE  qui  termine  ce  volume  est  une  lettre  ornée, 
un  O,  tirée  du  missel  de  Jacques  Juvénal  des  Ursins  que  nous 
avons  décrit  page  205),  et  dont  la  planche  XCIII  de  notre  Album 
reproduit  l’une  des  miniatures.  Le  dessin  sur  bois  est  de 
M.  Noël  ; la  gravure  de  M.  Porret. 
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